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ನನ್ನೆ "ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ' Fe ಬಕ್ಕು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ «ಕನ್ನಡ 
ಭಾ ನಷಾವ್ನಾಸೆಂಗ' ಬರೆಯಲು ಮುಖ್ಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಾಯಿತು. ಕಳೆದ ಏಳು ವ 
ಕ ಗಳಿಂದ ಎಂ. ಎ. ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ತೌಲನಿಕ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ ನಾನು, ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾನಿಜ್ಞಾ ನದ ತಿ ಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿವರಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಶಿಷ್ಯ 
ಕನ್ನ] ಡ ವ್ಯಾಕರಣವೊಂದು ವಿದ್ವಾ ಂಸೆರಿಂದ ಕನ್ನಃ ಡೆದಲ್ಲಿ LR hf ಯುತ್ತೆಲೇ 
ಇದ್ದೆ. ಈ ಮಧ್ಯೆ ಶುದ್ಧೆ ಜಟ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನದ ತತ್ವ ಗಳನ್ನು: ಸರಿಸಿ" ಬೇರೆ 
ಬೇಕೆ ಭಾಗದೆ ಕನ್ನ! ಡದ ಹಾಯ ನಿವರಣೆ 'ತ್ಯಾದಿಗಳಿೆ ಸಂಬಂಧಸಿದಂತೆ 
_ ಹಲವು ಲೇಖನಗಳು, ಗ್ರಂಥಗಳು ಇಂಗ್ಲೀಷ ಹಾಗೂ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದವು. 
ಪರಂಪರಾಗತ ವ್ಯಾಕರಣ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೇ ಚರ್ನಿತಚ ವರ್ಣಗೊಳಿಸುವ ಪುಸ್ತಕಗಳು 
ಸೆಲವು ಬಂದೆವು. ಶಬ್ದ ಮಣಿದರಣವನ್ನು ಅಧುನಿಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಗ್ಸೇಷಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳೆಲ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇಂಗ್ಲೀಷನಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದವು. ಕನ್ನ] ಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟ 
ಗೊಂಡಂಥವು--ಬಿಡಿ ನಿಚಾರೆ ಇಲ್ಲವೆ ಪ್ರಕರಣಗಳು ಮಾತ್ರ. 


ವ್ಯಾಕರಣನನ್ನು ಕಲಿಯುವವರಿಗೆ ಹಾಗೂ ಕಲಿಸುನನರಿಗೆ ಇಂದುೆ.ಆಧುನಿಕ 
ಭಾಷಾ ವಿಜ್ಞಾ, ನದ ಭನ ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾನಿಜ್ಞ್ಹಾ ನದ ತೆತ ತ್ಲೈಗಳ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ನ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಲಿಯಬಹುದು, ಕಲಿಸ 
i ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಾಚೀನ ವ್ಯಾಕರಣಗಳಲ್ಲಿ `ಿರೂಪಿತವಾಗಿರುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾನಿಜ್ಞಾ ನೆದೊಡನೆ ಅನ ಿಯಿಕವಾಗಿ, ತೌಲನಿಕವಾಗಿ. ಅಭ್ಯಸಿಸಿದರೆ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ” ರಚನೆಯ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಅರಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ, 
ಅಂತೆಯೇ ಈ ನಿಟ್ಟಿನ ನಲ್ಲಿ ಅಂತೆಹೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ವ್ಯಾ ಕರಣವೊಂದರ ಅಮನ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ . 
ಇದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ಪ ್ರಸ್ಸುತೆ ಕನ್ನ] ಸ್ಯ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ' ತಕ್ಕ ಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ 
ಸೂಶ್ಛೈಸುತ್ತನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೇನೆ. 


ಎತ 


VI 


ಇದು ಕೇವಲ ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ವ್ಯಾಕರಣನಲ್ಲ. ಹಾಗೆಂದು ಇದನ್ನು ಕೇವಲ 
ಐತಿಹಾಸಿಕ, ತೌಲನಿಕ ವ್ಯಾಕರಣವು ಎನ್ನುವಂತಿಲ್ಲ. ಹೆಳೆಗನ್ನೆಡದೆ ಅವಸ್ಥೆಯಿಂದ. | 
ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗಿನ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಮಹತ್ತೆ ದ ವ್ಯಾಕರಣ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಆಧುನಿಕ 
ಭಾಸಾನಿಜ್ಞಾ ಸದ ದೈಸ್ಕಿ ಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸುವುದೇ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿದೆ. 


ನನಗೆ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರದ ಜ್ಞಾನದೀವಿಗೆಯನ್ನಿತ್ತು. ನಿರಂತರ ಶಿಷ್ಯವಾಶ್ಸಲ್ಯ 
ದಿಂದೆ ಮುನ್ನಡೆಖಿಸುತ್ತಿಸುವ ನನ್ನ ವಿನ್ಯಾಗುರುಗಳಾದ ಡಾ. ಜೆ. ಎಸ್‌. ಕುಳ್ಳಿ 
ಅವರಿಗೆ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವ ಭಾಗ್ಯ ಒದೆಗಿದುದೊಂದು ಸುಯೋಗನೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿರುವೆ. ಅವರಿಗೂ ಹಾಗೂ ನನ್ನ್ನ ವ್ಯಾಸೆಂಗದ ಹೆಂತೆಹೆಂತವನ್ನು ಆಸಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಗಮನಿಸಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಸೂಕ್ತ ಮಾಗದರ್ಶನ ನೀಡುತ್ತಿರುವ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ವಿದ್ಯಾಗುರುಗಳಾದ ಡಾ. ಕಲಬುರ್ಗಿ ಅವರಿಗೆ, ನನ್ನ್ನ ಬರವಣಿಗೆಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸು 
ತ್ತಿರುವ ಆತ್ಮೀಯ ಸ್ನೇಹಿತರಾದ ಡಾ. ನಿಲ್ಯಂ ಮಾಡ್ತ್ಯ ಪ್ರೊ. ಬಿ. ಆರ್‌. 
ಹಿರೇಮಠ ಹಾಗೂ ಹಸ್ತೆಪ್ರತಿಯನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಅನೇಕ ಸೂಚನೆ 
ಗಳನ್ಸಿತ್ತ ಮದ್ರಾಸೆ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗದ ಮುಖ್ಯಸ್ಥರಾಗಿರುವ 
ಡಾ. ಕುಶಾಲಪ್ಪಗೌಡ ಅವರಿಗೆ, ಈ ಗ್ರಂಥ ಪ ್ರಕೆಟಿನೆಗೆ ನೆರವಾದ ನನ್ನ್ನ ಮಾವನನ 
ರಾದ ಶ್ರೀ ಆರ್‌. ಸಿ. ವಸ್ತ್ರೆದೆ. ಅವರಿಗೆ ಹಾಗೂ ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ನಿಂತ ನನ್ನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಶಕುಂತಲೆಗೆ, ಮನೋಹರವಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಿದ ಧಾರವಾಡದ 
ಮನೋಹರ ಮುದ್ರಣಾಲಯದ ಒಡೆಯರಾದ ಸೋಮಣ್ಣ ಆಕಳವಾಡಿ ಹಾಗೂ 


ರವಿಚಂದ್ರ ಸೋದರರಿಗೆ ನಾನು ಕ ತಜ್ಞ. 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯ ಬರೆವಣಿಗೆ ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಯತ್ನ. ಆದುದರಿಂದ 
ನಾನೇ ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡ ಯೋಜನೆ, ಹುಡುಕಿಕೊಂಡ ವರಾರ್ಗಗಳಿಂನಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ದೋಷಗಳು ಉಳಿದಿರುವ ಸೆಂಭವವಿದೆ. ಕೆಲವು ವಿಚಾರಗಳ ವಿವೇಚನೆ ಪುನರಾವೃತ್ತ | 
ವಾಗಿರಬಹುದು. ಎಡೆನಾಯ್ದು ಬಂದ ಅಂತಹ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ವಿದಾ ಿಂಸೆರು 
ಹೇಳಿದಲ್ಲಿ ಮಃುಕ್ಷಮುನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತೇನೆ, ಮುಂದಿನ ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 


೨ ಅಕ್ಟೋಬರ ೧೯೭೯ ಸಂಗಮೇಶ ಸವದತ್ತಿಮಕ 


vii 
ಒಂದೆರಡು ನುಡಿ 
(ಎರಡನೆಯ ಆವೃತ್ತಿಗೆ) 

೧೯೭೯ ರ ಕೊನೆಕೊನೆಗೆ ಪ್ರಕಟಿಗೊಂಡು ೧೯೮೦ ರಲ್ಲಿ ಓದುಗರ ಕೈಸೇರೆ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದಂದಿನಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಿಂದ ಉತ್ತಮ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಬಂದಿತು. . ವಿಶಿಷ್ಟ ಬಗೆಯ ಈ ವ್ಯಾಕರಣ ಕೃತಿಗೆ ದೊರೆತ ಪುರಸ್ಕಾರ 
ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂತೋಷ ತಂದಿತು. ಕರ್ನಾಟಕದೆ ಒಳೆಗಿನ ಹಾಗೂ ಹೊರಗಿನ 
ಅನೇಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವ ನಿರಂತರ ಜೇಡಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಪ್ರತಿಗಳೆಲ್ಲ ಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ಅವಧಿಯೊಳಗೆ ಮುಗಿದುಹೋದವು. 
೧೯೮೨-೮೩ ರೆ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಇತರ ಸೆಂಕೋಧನೆಯ ಅಧ್ಯಯನದ 
ಒತ್ತೆಡವುಂಬಾಗಿ ಪ್ರಸ್ತುತ ಕೃತಿಯನ್ನು ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡ 
ಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇದೀಗ ಅದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. | 


ಪರಿಷ್ಕರಣೆಯಿಂದಾಗಿ ಪುಟಗಳ ಸೆಂಖ್ಯೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತೆ ಸಾಗಿದುದರಿಂದ ಪರಿಶಿಷ್ಟ 
ವನ್ನು ಕೈ ಬಟ್ಟಿಜ್ನೀನೆ. ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾನಿಜ್ಞಾನೆದೆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ 
ಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ವಿವರವಾಗಿ ವಿವರಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದೂ ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷಾ ವ್ಯಾಸಂಗದ ಶಿಲ್ಪ ಹಾಗೂ ವ್ಯಾಸ್ತಿಗಳನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತೆಕ್ಕಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದೇನೆ. | 43 


ಮಾನ್ಯರಾದ ಡಾ|| ಎಂ. ಎಂ. ಕೆಲಬುರ್ಗಿ, ಡಾ|| ಕೆ. ಕುಶಾಲಪ್ಪಗೌಡೆ, 
ಡಾ|| ಎಂ. ಚಿದಾನಂದಮೂರ್ತಿ, ಡಾ|| ಜಿ. ಎಸ್‌. ಶಿವರುದ್ರೆಪ್ಸ, ಡಾ| ಎಚ್‌: 
ತಿಪ್ಪೇರುದ್ರಸ್ವಾಮಿ, ಡಾ|| ಪಾ. ಶ. ಶ್ರೀನಿವಾಸೆ, ಡಾ|| ವಿಲ್ಯಂ ಮಾಡ್ತ, 
ಡಾ|| ಎನ್‌.ಎಸ್‌. ತಾರಾನಾಥ್ಯ ಡಾ|| ಕೆ. ಕೆಂಪೇಗೌಡ, ಡಾ|| ಜಿ. ವರದೆರಾಜರಾನ್‌, 
ಡಾ|| ಬಿ. ಬಿ. ರಾಜಪುಸೋಹಿತ್‌, ಡಾ| ಯು. ಪಿ. ಉಪಾಧ್ಯಾಯ, ಮುಂತಾದ 
ವಿದ್ವಾಂಸೆಮು ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ನನ್ನೆ ಮಿತ್ರರು. ನನ್ನ್ನ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನದ 
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ಭಾಷೆ-ಅಧ್ಯಯನ | 


1.0 ಒಂದು ಸುಖಮಯವಾದ ಸೆಂಸಾರ. ಗಂಡ-ಕೌಂಡತಿ, ಇಬ್ಬರು ಮುದ್ದಾದೆ 
ಮಕ್ಕಳೊಂದಿಗೆ ನಗುತ್ತ ಕೆಲೆಯುತ್ತ ಇದ್ದಾರೆ. ಎಂಟು ವರ್ಷದ ಹಿರಿಯ ಮಗ 
ಸಂತೋಷ, ಪುಟ್ಟ ಕುಲಂಗಿ ನಾಯಿಯೊಂದನ್ನು ಸಾಕಿದ್ದಾನೆ. `ಐದು ವರ್ಷದೆ 
ಮಗಳು ರಜನಿಗೆ ಮನೆಯ ಹೆಜಾರದ ಪಂಜರದಲ್ಲಿ ಆಡುವ ಗಿಳಿ ಎಂದರೆ ಆಚ್ಚು- 
ಮೆಚ್ಚು. ರಜನಿ ತಾನು ಎರಡು ವರ್ಷದವಳಿದ್ದಾಗಿನಿಂದಲೂ ಗಿಳಿಯನ್ನು. ತನ್ನದೇ 
ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತೆನಾಡಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಈಗ ರಜನಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾಳೆ. 
` ಒಮ್ಮೆ ತನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು. ಸೇಳುತ್ತಾಳೆ..“ಅಪ್ಪಾಜಿ ಗಿಳಿ ಏಕೆ ಮಾತಾಡೊಲ್ಲ”? 
ತಂಜಿ--“ಅದು ` ಹಕ್ಕಿ, ಮರಿ, ಅದಕ್ಕೆ. ಮನುಷ್ಯರಂತೆ ಮಾತು. ಕಲಿತುಕೊಳ್ಳೊ 
ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ'' ಎಂದು ಉತ್ತರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಒಮ್ಮೆ ಸಂತೋಷ ಬಂದು “ಅಪ್ಪಾಜಿ 
ನಾಯಿಹಾಗೆ ನಮಗ್ಯಾಕೆ ಬೊಗಳೋಕೆ ಬರೋಲ್ಲ!” ಎಂದು ಕೇಳಿ ಅಚ್ಚರಿ 
ಪಡಿಸುತ್ತಾಕೆ. | 


ನಾಯಿಗೆ ಬೊಗಳುವಿಕೆ ತೀರ ಸಹಜ. ಆದರೆ. ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಜೊಗಳುನಿಕೆ 
ತೀರ ಅಸಹಜ. ಮನುಷ್ಯ ಮಾತೆನಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಹೊಂದಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ 
'ಪಕ್ಷಿ.ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಆ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ. ಮಂಗ್ಯ ಚಿಂಪಾಜ್ಕಿ ಗೋರಿಲ್ಲಾ ಮನುಷ್ಯನ 
ಆಕಾರಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಮನುಷ್ಯರಂತೆ'ಮಾತನಾಡಲಾರವು. ೧ ಪ್ರಾಣಿ-ಪಕ್ಷಿ 
"ಗಳಿಗೂ ಮಾನವನಿಗೂ ಇರುವ ಅತ್ಯಂತೆ ಮಹತ್ವದ ಈ ಭಿನ್ನತೆಯ ಅಂಶವೇ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಆದಿಕಾಲದಿಂದ ತಾನಿದ್ದೆ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲೇ ಈಗಲೂ ಉಳಿಯಲು 
ಮಾನವನು ಮಾತ್ರ) ಎಲ್ಲಂದದೆಲ್ಲೂ ಮುಂದುವರಿಯಲು ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಅಂತೆಯೆ 
ಭಾಷೆ ಮಾನವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಲಭಿಸಿರುವ ಅಮೌಲ್ಯ ವರ. 


೧ ಇತ್ತೀಚೆ ಇವುಗಳಿಗೆ ಕೆಲವು ಮಾತು ಕೆಲಿಸಂನಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿದಪ್ರಯೋಗ-ಸ್ವಲ್ಪಮೆಟ್ಟಿಗೆ ಯಶಸ್ವಿ 
ಯಾಗಿಡೆಯೆಂಂಬುದನ್ನು ಪಾ. ನೆಂ. ಆಚಾರ್ಯ ಅನರು ತಮ್ಮ ಲೇಖನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. ನೋಡಿ : "ಭಾಷೆ ಮಾನವ ಮತ್ತು ವಾನರ'--ತುಷಾರ, ಮೇ-೧೯೭೯, ಪುಟಿ 
೬೫- ೭೪. 


೨ | ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 


1.1 SN ಮಾತನಾಡಲು ಶಲಿತಂದಿನಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಅನಿಸಿಕೆಗಳನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ 

ಇತರರಿಗೆ ತಿಳಿಸೆಲು ತೊಡಗಿ ಇತರರ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸೆಮಾಜ 
ಒಳ ಕೆ ಹೊಸೆ ಹೊಸೆ ಸೆಂಸೋಧನೆಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಆವಶ್ಯಕತೆಗನು 
ಗುಣವಾಗಿ ನಡೆಸುತ್ತ ಸಾಗಿದ. ತಾನು ಕಂಡುಸೊಂಡ ಸೆತೈವನ್ನು ` ಮುಂಬರುವ 
ಪೀಳಿಗೆಯವರಿಗೆ ದಾಖಲೆಯಾಗಿ ಉಳಿಸೆಬೇಕೆಂಬ ಇಬೆಯಿಂದೈ, ತನ್ನೆ: ದುರಿಗೆ ಇಲ್ಲ 
ದವರಿಗೂ ತನ್ನ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸ ಬೇಕೆಂಬ ಹೆಂಬಲದಿಂದ ತನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಹರಣದ 
ರೂಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನು. ಹೀಗೆ ಮೊದಲು ಮಾತು . ಕಲಿತು ಅದನ್ನು ಬರೆದಿಡುವು 
ದನ್ನು BAIA. ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಯತ್ನ; ಗಳನ್ನು ಜೋಡ ತಮತಮಗೆ 
ತಿಳಿದಂತೆ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿ ಸ ಆದ ಭಾಷೆ 
ಬರೆಹಗಳನ್ನು ರೂಢಿಸಿಕೊಂಡರು. 


1.2 ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮಾನವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡುವ ಕಲೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಅದಕೆ ಶೆ ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಪಾ ಫ್ರಣಿಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನ ವಾದ 
ಮಾನವನ ಮಿದುಳನ್ನು ಜೀವರು ರಚಿಸಿದ್ದು. ಮಾನವನ ಮಿದುಳಿನ ಎಡಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ (Left hemisphere) ಮಾತನಾಡುನ ಶಕ್ತಿಯ ಶೇಂದ್ರನಿಜೆಯೆಂದು ಹೇಳ 
ಗುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾರೀರಿಕ ವಿಶಿಷ್ಟ ಕೇಂದ್ರ್ರ ದೈವದತ್ತವಾದುದು, ಆನುವಂಶಿಕ- 
ವಾದುದು. ಆದುದರಿಂದಲೆ ನುನುಷ್ಯನು ಭಾಷೆಯನ್ನು ಸೃಷ್ಠಿ ಸ ;ಸೆಬಲ್ಲ, ಬೆಳೆಯಿಸೆ 
ಬಲ್ಲ. ಪ್ರಾಯಃ ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೆ ಪ್ರಾಚೀನ ನಿದ್ವಾ ಹ ಭಾಷೆ ದೈವದತ್ತ 
ವಾದುದೆಂದು ನಂಬಿರಬೇಕು ಭಾಷೆ ಜೀವರ ಕೊಡುಗೆ ಎಂದು ಖುಗ್ಬೇದದ | 


ಏಳನೆಯ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ನೆಸಿಸ್‌ ಎಂಬ ದೇವತೆಯಿಂದ - ಭಾಷೆ 
ಹುಟ್ಟಿ ತೆಂದು ಸಾಶ್ಚಾತ್ಯರು ನಂಬಿದ್ದ ದ ಥಾಥ್‌, ಎಂಬ ದೇವರಿಂದ ಭಾಷೆ 
ಮಾವನಿಗೆ ಲಭ ಸ್ಯವಾಯಿತೆಂದು ಈಜಿ ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯಿತ್ತು. ಸೆರಸೆ ಸತಿ ಭಾರತೀಯ 


ರಿಗೆ ಭಾಷಾದೇವಿ. ಆದರೆ ಇಂದು ಹತ್ಯಾ ig ಬನೆಗೆ ಮನ್ನಣೆಯಿಲ್ಲ. ದೈವದತ್ತತೆ 
ಯನ್ನು ಆಧುನಿಕರು ಒಪ್ಪುವುದಿಐ, | ಉಗಮದೆ ಬಗೆಗೆ ಹೀಗೆಯೆ ಎಂದು 
ಈಗ ಕ ಗದು, ಆನನಕಿಕವಾಗಿ ಬರುವ ಭಾಷೆಯನ್ನು ರೂಢಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಆ "ವಿಕಿಷ್ಟ ಶಕ್ತಿ' ಮಾತ್ರೆ' ದೈವದತ್ತ ಬಿನ್ನಹ ಆದರೆ. ಈ ಒಂದೇ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಮನುಷ್ಯನ ನ ಹುಟ್ಟಿ ನೊಂದಿಗೇ ಭಾಷೆ ಅವನ ಕರಗತೆನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೇ 
ಭಾಷೆ «ಉಸಿರಿನ ಫಸಲ: ಮನುಷ್ಯನ ಬುದ್ಧಿಯ ಕೂಸು? ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ, ಕೂಸು 
ತಾಯಿಯ ಗರ್ಭದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಉಸಿರಾಡಿಸುತ್ತದೆ. ಮೊಲೆಹಾಲು 
ಕುಡಿಯುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಅದರ ಇನ್ನಿತರ ನೈಸರ್ಗಿಕ ಕ್ರಿಯೆಗಳೆಲ್ಲ ಸೆಹಜನಾಗಿ 


್ಕ್‌” 


ಭಾಷೆ-ಅಧ್ಯೆಯನ RT ಸ 


ಡೆಯುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಮಾತೆನಾಡಲು ಮಾತ್ರ ನೈಸರ್ಗಿಕವಾಗಿ ಅದಸ್ವೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಭಾಷೆಯನ್ನು ರೂಢಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಮಾನವನಿಗೆ ಬಹಳಷ್ಟು - 
ಕಾಲವೇ ಸೆಂದುಹೋಗಿರಬೇಕು. ತನಗೆ-ಪ್ರಾಣಿ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲದಿರುವ- -ಮಾತ 
ನಾಡುವ ವಿಶಿಷ್ಟ ಶಕ್ತಿಯಿದೆಯೆಂಬುಜೇ ಮಾನವನಿಗೆ ಎಸ್ಟೋ ಕಾಲ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
(ಅದು ತಿಳಿದಿರಬೇಲೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವೇನೂ ಇಲ್ಲ) ಆದರೂ ಮಾತನಾಡಲು 
' ಮನುಷ್ಯ ತನ್ನ್ನ "ಸ್ವಪ್ರಯತ್ನ'ದಿಂದಲೇ ಕಲೆತನು. 


1.3 ಭಾಷೆಯ ಉಗಮಸ್ಯ್‌ ಇನ್ನೆರಡು ಅಂಶಗಳೊ ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದವು. 
(೧) ಕಲ್ಕೆ (೨) ಪರಿಸರ. ಕಲೆ. ಎಂದರೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಭಾಷೆಯನ್ನು ರೂಢಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಕೆಲವು ಕಾಲದವರೆಗೂ ಪ್ರಯತ್ನ ಮುಂದುವರಿಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಈ 
ಪ್ಲ ಶ್ರಿಯತ್ತೆದಿಂದಾಗಿ ಮಾನ ನನತು ಪ್ರಪಂಚದ .ಯಾವ ಭಾಷೆಯನ್ನೂ ಕಲಿಯುವದು 
ತೀರ ಸುಲಭ. ಇನ್ನು ಕೂಸಿಗೆ: ತನ್ನ ತಾಯಿ ಇಗೂ. ಕುಟುಂಬದ ಸೆದೆಸ್ಯರ 
ನಿರೆಂತೆರನಾದ ತೆಮ್ಮ ಭಾಷೆಯ ದಟ್ಟ “ಸಂಸರವಿರುತ್ತ. ದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ತೀರ ಚಿಕ್ಕಂದಿ 
ರಿಂದಲೇ ಕೇಳಿ, ಅನುಕರಿಸಿ ಭಾಷೆಯನ್ನು, ರೂಢಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಸರಿಸೆರ ದಟ್ಟಿ 
ವಿದ್ದಷ್ಟೂ, ಹೆಚ್ಚುಕಾಲವಿದ್ದಷ್ಟೂ ಬಾಷೆಯ ಸೊಕ್ತ್ಮಾತಿಸೂಕ್ಸ್ಮ ರಚನೆಯ ಕ 
ಗಳು ಸುಲಭವಾಗಿ ಕರಗತವಾಗುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಪರಿಸೆರವಿಲ್ಲದೆಯೆ ಕಲ್ಬೆಯೀದ 
ಭಾಷೆಯನ್ನು ರೂಢಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಯಾಸದ್ದು. ಕಲ್ಕೆ ಮತ್ತು ಪ-ಸರ 
ಭಾಷೆಯ ಪರಿಣತಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಪೂರಕವಾಗಿರುವ ' ಅಂಶಗಳು ಮನುಸ್ಯೆನಿಗೆ ಮಾತೆ 
ನಾಡುವ ಸಾನುರ್ಥ್ಯ ಮೊಟೆಯುನದ್ಲಿ ಈ ಅಂಗಳು ಪರಸ್ಪೆರ ಹೇಗೆ: ಅವಶ ಸ್‌ 
ವೆನ್ನು] ವದನ್ನು ಅಕ್ಕ (ನು ಪ್ರಯೋಗ "ಮೂಲಕ ಕಂಡುಕೊಂಡೆ ಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಒಂದು ಊರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ದಿನ ಒಂದೇ ವೇಳಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿಂ ದೆ- ಎರಡು ಗಂಡು 
ಕೂಸುಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ಒಂದನ್ನು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ. ಬೆಕೆಯುವೂಸೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿ 
ಇನ್ನೋ ದನ್ನು ಸೆಹೆಜನಾಗಿ ಓಣಿಯ ಮಕ್ಕಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿ" ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳ ಆ ಕೈತ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟ ನಂತೆ, ಕೋಣೆಯ ಕೂಸಿಗೆ ಕೇವಲ ಆಹಾರ- -ಇತ್ಯಾದಿ ಜೀವನಕೆ ತೆ 
ಘೇಕಾಗುವ ವಸ್ತುಗಳನ  ಪೂರೈಸುತ್ತೆ ಅದನ್ನು ಆತೈಕೆ ಮಾಡುವವರ ಮಗುವಿ 
ನೊಡನೆ ಅಥವಾ ಮ ತನ್ಮು ಲ್ಲಿ ಮಗುವಿನ ಮ ಏನೊಂದೂ ಮಾತನಾಡುವ 
: ಪಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸೆಂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಭಾಷಾ ಪರಿಸೆರದಿಂದ ಮಗು ದೂರವಾಗಿಡಲ್ಪ 
ಟ್ವತ್ತು. ನಾಲ್ಕೈದು ವರ್ಷದ ನಂತರ ಎರಡನ್ನೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದಾಗೆ. ಓಣಿಯ 
ಮಗು ತೀರೆ ಸೆಹೆಜವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಲು ಸೆಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದೆ. ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿಯ 


ಮಗುವಿಗೆ ಏನೊಂದೂ ಮಾತು ಬರಜಿ ಅದು ಮಾತೆನಾಡುನವರ ಎದುರು ಕಕ್ಕಾ 
ಬಿಕ್ಕಿಯಾಯಿತೆಂತೆ, ಇದೆರಿಂದ ಕಲೈ-ಪರಿಸರಗಳು ಭಾಷೆಗೆ ಎಷ್ಟು ಜು 
ದನ್ನು ಖಚಿತಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಅಯಿತು. ಮಗುವಿಗೆ ಪ್ರಯತ್ನ ನಟ್ಟು ಯಾನೆ. ಭಾಷೆ 
ಯನ್ನಾದರೂ ಕಲಿಸೆಲು ಸ ಒಂದು ಭಾಷೆಯ ಹರಿ ಸತದಲ್ಲಿ ಆ ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ಕಲಿಯುತ್ತ ಹೆಲವು ಭಾಸ ನೆಗಳನ್ನು ಪರಿಸರನ್ನೀದೆಯೆ ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದೆ ಕಲಿಯ 
ಬಹುದು. ಇದೆಲ್ಲಾ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದ್ದು ಕೇವಲ ಮನ್ನುತ್ಯುಸ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ. ಪಕ್ಸಿ- 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ತೆಮ್ಮಣೇ ಆದೆ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಭಾಷೆ ಇರಬಹುದು. ಆದರ ಆಡು 
ತೀರ ಸೀಮಿತೆವಾದುಡು, ""The most stupid men Jearn howto talk 
while even the most brilltant monkeys never learn’ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಭಾಷಾ ವಿಜ್ಞಾನಿ ಚೊಮ್‌ಸ್ವಿ ಅವರ ಈ ಮಾತು ತೀರ ಸೆತ್ಯನಾದುದು... 


ತ್‌ 


ಭಾಷೆಯ ಉಗಮದ ಬಗ್ಗೆ ಅನೇಕ ವಾದಗಳನ್ನು ನಿದ್ರಾಂಸೆರು ಮಂಡಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಲೀಬ್ದಿಜ್‌ನ' ಅನುಕರಣವಾದ, ಮ್ಯಾಕ್ಸಮುಲ್ಲರ್‌ನ ಅನುರಣನವಾದ, 
ನೋರಿಯ ಶ್ರಮಪರಿಹಾರವಾಡೆ,  ಪುಂಡ್ರನ ಸೆಂಜ್ಞಾವಾದ್ಯ್ದ ' ಯೆಸ್ಪರಸೆನ್‌ನ 
ತೊದಲ್ಲುಡಿನಾದ . ಇವಲ್ಲದೆ ಟಭಾಟಾವಾದ್ಯ ,ತರಂಗನಾದ, ವಂಶವೃಕ್ಷವಾದೆ, 
ಸ್ವೀಕಾರನಾದ್ಯ ಸೆಂಪರ್ಕವಾ ವೈ ಇಂಗಿತವಾದ್ಕ. ಏಕಪರಿವಾರವಾದ ಇತ್ಯಾದಿ ಹಲ 
ವಾರು ವಾದಗಳು ಭಾಷೆಯ ಉಗಮವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ' ಪ್ರಯತ್ನಗಳಾಗಿವೆ. 


1.4 ಭಾಷೆ ಮನುಸ್ಯ-ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ತೀರ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ. ತಂದಿಡೆ, ಗುಂಪುಜೀನಿ 
ಯಾಗಿದ ಶಿವನನ್ನು ಸೆಮಾಜಜೀನಿಯನ್ನಾ ಗಿಸಿದೆ, ಅವನ ಮಾನಸಿಕ, : ಶಾರೀರಿಕ: 

ಸಾಮಾಜಕ ಅವರ್ಯಕತೆಗಳ ಪೂಕೈತೆಗಾಗಿ ಭಾವನೆಯ ಎಳೆ ಎಳೆಗಳನ್ನು ಅನನು 
ಭಾಷಾ ಮಾಧ್ಯಮದ ಮೂಲಕ ಸಾಧ್ಯಮಾಡಿಕೊಂಡಿದಾ ನೆ. ತನ್ನ ಅನಿಸಿಕೆ-ಅನು 
ಭವ, ಹೆಂಬಲ-ಹೆವಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತನ ಪಡಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಹೆತ್ತ ಮಾನವ ' 
ಮುಂಡುವರಿದಿದಾ ನೆ. ೈಜ್ಞಾನಿರ ಸಾಧನೆಗಳು, ಅನಿಷ್ಯಾಂಗಳು ರಾಜಕೇಯ 
ಶಾಂತಿ, ಪರಸ್ಪರ “ಸಹಕಾರ, ಸಾಂಸ ಸ್ಕುತಿಕ ಔನ ತ್ಯ ಮನುಷ್ಯ ನ ಸರ್ವಾಂಗೀಣ 
ವೃಕ್ತಿತ್ವನಿಕಾಸೆ ಭಾಷಾ ಮಾಧ್ಯಮದ ಮೂಲಕ ತೀರ AR ಅಂತೆಯೆ 


ಇಂದಿನ Fa ಗೆ. ಗಾಳಿ-ಬೆ ಳಕುಗಳಷ್ಟೆ € ಭಾಷೆ' ಅತ್ಯವಶ್ಯವೆನಿಸುವಷ್ಟ ರ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ 
ಮಹತೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. 


ಇದೆಂ ಅಂಧೆತೆಮೆಂ ಕೃತ್ಸ್ನಂ ಸಗ ಭುವನ ತ್ರೆಯಂ ! 
ಯದಿ ಶಬ್ದಾಹ್ಹಯಂ ಜ್ಯೋತಿರಾನ್‌ ಸೆಂಸಾರಾನ್‌ ನದೀಫ್ಯತೇ || 


ಭಾಷೆ-ಅಧ್ಯಯನ | ೫ 


ಎಂಬ ದಂಡಿಯ ಉಕ್ತಿ ಇಂದು ಕೀರ ಸೆತ್ಯವೆನಿಸಿದೆ. ಭಾನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಜೀವನನೇ 
ಅಸ್ತ-ವ್ಯಸ್ತೆ. : ಕಲಿಯುಗದೆ ಮಾನವ. ಭಾಷಾವಿಹೀನನಾದರೆ ಬದುಕುವುಜೇ 
ದುಸ್ತರವಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ. . ಮಾತು ಬೆಳ್ಳಿ ಮೌನ ಬಂಗಾಕನಾದರೊ ಸೆಮಾಜದೆ 
ದೃಷಿಯಿಂದೆ' ಮಾತು ಬಂಗಾರನೇ. ಮಾತಿಲ್ಲದೆ, ಸಮಾಜ ಜೀವನವೇ ಅಸಾಧ್ಯ. 
ಕಾರಣ, ಮಾತೆಂಬುದು ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗ. ಆ ಮಾತಿನ ಭಾಷೆಯ. ಆಂತರ್ಯ 
ನಮಗೆ ತಿಳಿಯಲಿ : ಬಿಡಲಿ ದಿನನಿತೈದೆ ವ್ಯವಹಾರ ನಡೆಯಬೇಕಿದ್ದರೆ ಮಾತು 
ಬೇಕೇ ಬೇಕು. ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಮಾನವ ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಈ: ಭಾಷಾ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ 
ಗಳೇನು? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಉದ್ಭೂತನಾಗುತ್ತದೆ.. ಮಾನವ ಭಾಷಾವೈಲಕ್ಷಣ್ಯ 
ಗಳಸ್ಸಿಷ್ಟು ಈಗ ನೋಡೋಣ. ಃ ಸಸ | 


1.5.1 ದ್ವೈನಿಥ್ಯ ಕೆ 

ಮನುಷ್ಯ ತಾನು ಅಸೆಂಖ್ಯಾತ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಹೊರೆಡಿಸೆಬಹುದು. ಅವ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ 
. ತನಗೆ ಅನುಕೂಲನೆನಿಸುವ ಹಾಗೂ ಉಚ್ಛಾರೆಸ್ಸೆ ಸುಲಭವೆನಿಸುವ ಧ್ವನಿ ಅಥವಾ 
. ಧ್ವನಿಯ ಮೊತ್ತೆನನ್ನು ಒಂದೊಂದು ವಸ್ತು, ಭಾವನೆಗಳಿಗೆ ಸೆಂಕೇತಿಸುತ್ತ ಹೋಗು 
ತ್ತಾನೆ, ಉದಾಹರಣೆಗೆ "ಈ' ಎಂದನಿ ಈ ವಸ್ತು, ಇಡು. "ಆ? ಎಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಯ 
ವಸ್ತು. “ನೀಳ ಎಂದೆಕೆ ನೀನು: "ಬಾ? ಎಂದರೆ ಕಕ್ಕಿ * "ಹುಡುಗಿ' ಎಂದರೆ 
ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನ ಹೆಣ್ಣು. ಈ ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಒಂದೊಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ, ಆ ಇವು. ಒಂದೇ ಧ್ವ ಶನಿಯಿಂದ ಕೂಡಿವೆ. ನೀ, 
ಬಾ ಇವುನ್‌.ಈ್ಯ ಬ್‌ಆ ಎಂಬಂತೆ ಎರೆಡೆರಡು ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿವೆ. 
ಹುಡುಗಿ ಹ್‌ ಉ--ಡ್‌.ಉರ್ಗ, ಇ ಇದು. ಆರು ಧ್ವನಿಗಳ ಮೊತ್ತವಾಗಿದೆ. : 
ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಆ ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುವ ಜನಸಮೂಹ : ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ 
ತೆಂದಿರುತ್ತೆಜಿ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಾನವ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ತಾನೇ. - ಆಯ್ಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡ 
ಮಹತ್ವದ ಹಾಗೂ ಅರ್ಥವತ್ತಾದ ಧೆ ಸನಿ ಹಾಗೂ ಅವುಗಳಿಂ ದುಟಾಗುವ ಅರ್ಥ. 
ಈ ಬಗೆಯ "ದ್ವೈನಿಧ್ಯ' ಮಹತ್ವದ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿದೆ. ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಅದಕ್ಕೊಂದು. 
ಧ್ವನ್ಯಾತ್ಮಕರೂಪ ಒಂದು ಮುಖವಾದರೆ ಅದಕ್ಟಂಟಿಕೆೊಂಸೇ ಬರುವ ಇನ್ನೊಂದು 
ಮುಖ ಅದರ ಅರ್ಥ. . ಇದನ್ನೇ ದ್ರೆ ತಿನಿಧ್ಯ ಎನ್ನುವರು. 


, | 
1.5.2 ಉತ್ಪಾದಕತೆ: is 

ಭಾಷೆ ನಿರಂತೆರೆನಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸುವ: ಪ್ರೆವಾಹೆದಂತೆ, ಹರಿವ ನದಿಗೆ ಹೊಸ 
ಹೊಸೆ ನೀರು ಬಂದು ಕೂಡುತ್ತಲೇ ಇರುವಂತೆ- ಇದ್ದ ಧ್ವನಿ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನೇ 


೬ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 
ಬಳಸುತ್ತ. ಹೊಸೆ ಹೊಸ ಶಬ್ದರೂಪಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಠಿ ಸಿವ ಕಾರ್ಯ ಸಾಗಿಯೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೇ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು  ಜಾಣಳಾದ ಗೃಹಿಣಿಯು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ಖಾದ್ಯ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ಸೆಕೆ ಹೊಸೆ. ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಹೊಸೆ ತಿಂಡಿ 
ಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸುವಂತೆ ಇದ್ದೆ ಧ್ವನಿ ಸಾಮಗ್ರಿಯಿಂದಲೇ ಭಾಷೆಯ ಸಂಪತ್ತು 
ವೃದ್ಧಿಯಾಗುವಾತೆ ಮಾನವನು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೊಸೆ. ಸೃಷ್ಟಿ ನಡದೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ವಿಧಾನಸೆಭೆ, ತೆರೆದೆ ಅಂಜೆ, ಕಾರ್ಲಾನೆ, ಉಗಿಬಂಡಿ, ಶೀತಾಗಾರ, 
ದೂರನಾಣಿ, ದೂರದರ್ಶನ, ಬಾನುಲಿ ಇಂತಹ ಅಗಣಿತ ಶಬ್ದಗಳು ನಮ್ಮ 
ಪೊರ್ವಜರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾವು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಊಹಿಸೆಲಾಗದೆ ಇನ್ನೂ ಎಸ್ಟೋ 

ನವೀನ ಶಬ್ದಗಳೂ , ಮುಂಬರುವ : ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಬಹುದು. ಈ ರೀತಿ 
ಅನೂಚಾನವಾಗಿ ನಡೆಯುವ "ಉತ್ಪಾದಕ' ಗುಣ ಮಾನವ ಭಾಷೆಯ ಇನ್ನೊ ಂದು 
ವೈಶಿಷ್ಟ ಕ್ರನಾಗಿದೆ. 


1.5.3 ಯಾದೃಚ್ಛೆ ಕತೆ 


ಒಂದು ಶಬ್ದ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅಥವಾ ಹಲವು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿರಬಹುದು. ಇಲ್ಲವೆ ಹಲವು . ರೂಪಗಳುಳ್ಳೆ : ಅನೇಕ ಕಬ್ದಗೆಳು ಒಂದೇ 
ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಬಹುದು. ಈ ಅನುಕೂಲತೆ ॥ ಭಾಷೆಯ ಹರಹನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿದೆ. 

ಉದಾ ಹರಣೆಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ "ಹರಾಜು' ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ. 
ಕೆಲವೆಡೆ "ಲಿಲಾವು' ಮಂಗಳೂರಿನ್ನಕಡೆಗೆ *ಏಲಂ' ಎಂದು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದೆ. . ಕಾವಲಿ 
ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ನೀರು ಹರಿಯುವ ಕಾಲುವೆಯಾದರಿ ' ಮೈಸೂರು ಕಡೆಗೆ 
ದೋಸೆ ಹೊಯ್ಯುವ. ಹೆಂಚು. ಕಲಬುರ್ಗಿ ಭಾಗದಲ್ಲಿ "ಹಾನ' ಧಾರನಾಡ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ “ಅದಾನೆ': ಮೈ ಸೂರು ಭಾಗದಲ್ಲಿ "ಇದ್ದಾನೆ?. "ಆಡು? ಎಂದರೆ ಆಟಿ 
ವಾಡು ಅಥವಾ ಒಂದು ಪ್ರಾಣಿ. ಹೀಗೆ ಒಂದೇ ' ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಕಾಣುಕ್ತೀವೆ. ನಾಯಿ ಎನ್ನುವ ಒಂದೇ ಪ್ರಾಣಿಗೆ ದ್ರಾವಿಡದ 
ಒಂದೇ ವರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಆತೆ [ನಾಯ್ಕಿ], ನೆತ್ತ [ರ್ಜ] ನೇತೆ- [ಗದಬ] 
ನುಕಡಿ [ಕೊಂಡ], ನೆಹುರಿ [ಕುವಿ], ನೆಕುಡ್‌ [ಫೆಂಗೊ], ನಾಯಿ [ಕನ್ನಡ] 
ಜಾಗಿಲಮು/ಕುಕ್ಕ [ತೆಲುಗು] ಎಂಬುದಾಗಿ 'ಶಬ್ದಗಳಿದ್ದರೆ ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ ಕುತ್ತ್ವಾ 

ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಕುತರಾ, ಗುಜರಾಥಿಯಲ್ಲಿ ತುತಂ, ಇಂಗ್ಲೀಸಿನೆಲ್ಲಿ ಡಾಗ್‌, 
ಜರ್ಮನ್‌ದಲ್ಲಿ ಹುಂಟ್‌ ಹೀಗೆ ವಸ ನ, ಅಥವಾ ಪ್ರಾಣಿ ಒಂದೇ ಇದ್ದರೂ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂಕೇತಿಸುವ ಧ್ವನಿ ಮೊತ್ತ ಒಂದೇ ಏಳೆ ಇಲ್ಲ? ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 


'ಭಾಷೆ-ಅಧ್ಯಯನೆ ಪ 


ಮಾನವಕುಲ ಒಂದೇ ' ಡವ ರೊ ಅನನ ಭಾಷಾಕುಲ ಒಂದೇ ಇಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ. ಕಾರಣ 
ಮನುಷ್ಯರ ಒಂದೊಂದು ಸಮೂಹವೂ ತನುಗನುಕೂಲನೆನಿಸಿದಂಕೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ರ ಸ್ಪಿತಂತ್ರವಾಗ ಭಾನೆಯನ್ನು . ರೂಸಿಸಿಕೊಂಡದ್ದು, ಇದನ್ನೇ 
ಯಾದೃಚ್ಛಿಕತೆಯೆನ್ನುತ್ತಾರೆ, ಆನೆ ಎಂಬುಸು ಒಂದು. ಪ್ರಾಣಿಯಾದರೂ ಅದನ್ನು 
ಆನೆ ಎಂದೇ ಕರೆಯಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ, ಆನೆಯನ್ನು ಕಲ್ಲು ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ 
ಒಪ್ಪಿ ಕರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರೆ ಆನೆ ಶಬ್ದಹೋಗಿ ಅದಸ್ವಿ ಕಲ್ಲು ಶಬ್ದ ಪ್ರಾಸ್ತಿಯಾಗು 
ತ್ರೆ, ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸಾಮಾನ್ಯ ತತ್ತಗಳಿದ್ದ asl 'ಅವುಗಳ "ಅನುಕೂಲ್ಯ? 
ಗುಣ ಮಾತ್ರೆ ನ್ಯಾಪಕನಾಗಿದೆ. ಒಂದು ಕಾಲಕೆ ಆಮ್ಮ ಎಂದರೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ತಂದಿ ಎಬಂರ್ಥವಿಕ್ತು.. ಈಗದು ತಾಯಿಗೆ ಅನ ಶ್ರಯವಾಗುತ್ತೆದೆ. ಸೀರಿ 
ಗಂಡಸರು ತೊಡುವ ವಸ್ತ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ಅದು ಹೆಂಗಸೆರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮೀಸಲು 
ಕುನ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಮಗು ಅರ್ಥವಿದ್ದು ದು ಈಗ ನಾಯಿಮರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅನ್ವ ಹಸತ 
ತಡೆ. ಆದುದರಿಂದ "ಯಾದೃಚ್ಛೈಕಕೆ' ಮಾನನಭಾಷೆಯ ನ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಲಕಣ. . 


1.5.4 ಸ್ಥ್ಮಾನಪಲ್ಲಟಿತೆ : 


ಭಾಷೆ ಇರುವುದು. ಮೂಲತಃ ಮನುಷ್ಯರ ವ್ಯವಹಾಕೆಕ್ಟಾಗಿ, ಭಾವನೆಗಳ- 
ಅನಿಸಿಕೆಗಳ ವಿನಿಮಯಕ್ಕಾಗಿ, ಒಬ್ಬನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇದು ಸೆಹಜ ವಿನಿಮಯ 
ಗುಣ. ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಾವಿಣ್ಯವೂ ಇದಕ್ಕೆ 
ಪೂರಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಷ್ಟ ಇದೆ ಸ್ವಾಮಿ, ತ್ರಾಸ ಐತ್ರಿ, ಕಠಿಣ ಆದೆರ, ಮುಶಿಕಿಲ್‌ 
ಅದರಿ-ಇವು ಕಾಸ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಗಗಳ ಕನ್ನಡಿಗರು ಆಡುವ ಮಾತುಗಳು, 
ಆದರೂ ಇವುಗಳ ಅರ್ಥ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಯಾವುದೇ ಕನ್ನಡಿಗನಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗು 
ತ್ರೆ. ಹೀಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಸೆಯಾದರೊ  ಅರ್ಥಗ್ರಹಿಸುನ ಶಕ್ತಿ ಮಾನವ 
ನಿಗಿಜಿ.. ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಹ ಕಣ್ಣ ಮುಂದೆ ಇರದಿದ್ದ [ರೂ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ ನೆ 
ಪುಷ್ಪಕ ವಿಮಾನ, ಸೆಂಜೀವಿನಿಕಡ್ಡಿ,, ಕಾಮ್ಯ ಸೆ ಸ್ವ್ವ ರ್ಗಲೋಕ, ಶಿವಕಾರುಣ್ಯ ಭಕ್ತಿ. 
ಇಸು ಎಂದೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದೆವು. ಜೂ ಇವುಗಳ ಕಲ ಲ್ಪನೆಯನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊಳೆ ಕೈಲು ಕಾ ಶಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಈ ರೀತಿ ಅಮೂರ್ತ ವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನು WE ಮನಸ್ಸಿಗೆ. ತಿಳಿಐಳಿಕೆಯುಂಟುಮಾಡಿಕೊಡುನ ಈ 
“ಸಾ ಸಸಿ ಮನುಷ್ಯ. ಭಾಷೆಯ ಲ ವಿಶೇಷ ಗುಣ. 


ಲೆ | ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 
1.5.5 ವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರಾನಿಟ್ಯ : 


ಮನ ಷ್ಯನಿಗೆ ತ ತಾನು ಜಾ ಡುವ ಭಾಷೆಯೆ ರಚನೆಯ ಜ್ಞ್ಞಾನ ಅಂದರೆ 
ಆದನ್ನು ಬಳಸುವ ಬಗೆಯ ಕುರಿತು ತಿಳಿದಿರುತ್ತದೆ. . ಭಾಷೆಯ. ಈ ಅಂತರಾರ್ಥ 
ನನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಹಾಸ್ಯಕ್ಕೀಡಾ ಾಗಬಹುಡು. ಸೆಂಸ್ಥೆತದ .ಮೋದಕೇನ 
ತಾಡೆಯ. (ಮಾ..ಉದಕೇನ ತಾಡಯ) ಎಂಬ ನಾಕ್ಯ ದ ಅರ್ಥನನ್ನು. ತಿಳಿಯದ 
ಪ್ರಿಯಕರನು ಕಡುಬುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೆ ಪ್ರೇಯಸಿಯನ್ನು ಹೊಡಿದ ಕತೆ 
ನೀವು ಕೇಳಿರಬಹುದು. "ಬಳೆೆಚ್ಚಿವೆ' ಎಂದು ಹೆಂಡತಿ ಹೇಳಿದಾಗ ಹೆಚ್ಚಾದರೆ 
ವಾರಿ ಬಿಡೋಣವೆ? ಎಂದು ಗಂಡ ` ಕೇಳಿದನಂತೆ! ಹೀಗೆಯೆ ಫೈಲಾಸೆವಾಸಿಯಾಗು, 
ದೀಪ ದೊಡ್ಡದು ಮಾಡು, ಕುಂಕುಮ ಹಚ್ಚು, ಇಂತಹೆ ಹಲವಾರು ಪ್ರಯೋಗ 
ಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೆಂದರ್ಭಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯದೆ ಹೋದರೆ ಭಾಷೆಯ ಅರಿವು 
ನಮಗೆ ಸೆಂಪೂರ್ಣ ಆಗಿಲ್ಲನೆಂಜೇ ಅರ್ಥ. ಆದರೆ ಈ "ವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರಾವಿಣ್ಯ? 
ಪಡೆಯುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಮಾನವನಿಗಿದೆ. ಭಾಷೆ ಕೇವಲ ಧ್ವನಿ, ಶಬ್ದ, ಅರ್ಥ 
ಗಳ ಸಮೂಹವಲ್ಲ ಅದರ ರಚನೆ `ಸೆಂಕೀರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮಾತೆ | ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ನಮಗೆ ಆರಿವಾಗದಂತಿ ಈ ರಚನೆ ರೂಢಿಗತವಾಗಿಬಿಡುತ್ತ ದೆ. ಬೇಕಿ ಭಾಷೆ 
ಕಲಿಯುನಾಗಲೂ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಅಂಥವ್ಪ ಗಳನ್ನ ಅರಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ. 
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1.5.6 ಸಂಸ್ಕೃತಿವಾಹಕಕೆ : 


ಮಾನವನು ಪರಿಶ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರಪಂಚದ ಯಾವುದೇ ತಿ ಪ್ರಾವಿಣ್ಯ- 
ಪಡೆಯಬಹುದು. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗ ತಾನು ಕಲಿತ ಭಾಷೆಯನ್ನು ತನ್ನ 
ಮುಂದಿನ ಪೀಳಿಗೆಯವರಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ: ಅನನು ಸಾಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಇ 
ಯನ್ನು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಅದನ್ನು ಮುಂದಿನವರಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ 
ರ್ಜ ಲಿಪಿಯನ್ನು ರೂಪಿಸಿ ಅಥವಾ ಆಗಲೇ ಸ ಸಿದ್ಧ ಚೂ ಜಸ | 
ಲಿಪಿಯನ್ನು ಉಪ ಯೋಗಿ ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಅನುಭವ, ಕೋಧನೆಗಳನ್ನು ಬರೆದಿಡು 
'ತ್ತಾನೆ, ಹೀಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಧರ್ಮ, ತತ್ತ್ವ ನೀತಿ, ಆಹಾರ-ವಿಜಾರ ವಿಜ್ಞಾ ಧು 
ಮುಂತಾಗಿ ತಾನು ಕಂಡುದನು ಬ ಅನುಭನಿ ಸ ? ಸಿದ್ದ ನ್ನು ಲಿಖಿತನಾಗಿಸುತಾ ಇನೆ, . ತನ್ರ 
ಅನುಭನಗಳನ್ನು ಚಿಕ್ಕವರಿಗೆ ಜೋಧಿಸುತ್ತಾ, ನ ಚಿಕ್ಕವರು ತಾವು ದೊಡ್ಡ ವರಾದ 
ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಹಿರಿಯರು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ನ ನ್ನು ಸ್ವಂತ ಅನುಭವದೊಡನೆ, ಮುಂದಿನ ; 
ಪೀಳಿಗೆಯವರಿಗೆ ರವಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ರೀತಿ ಭಾಷಾ ಮಾಧ್ಯಮದ ಮೂಲಕ 
ಜಾ ನವು, ಸೆ ಸಂಸ್ಕತಿ ಯು ಫಿ ಕತರ ತಲೆತಲಇಂತೆರವಾಗಿ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತದೆ. 


ಭಾಷೆ-ಅಧ್ಯೆಯನ ಸ 0... 


ಈ "ಸಂಸ್ಕೃ ತಿವಾಹಕತೆ' ಯ | ಕೆಲಸ" ಸಾಮಾನ್ಯನಾದುದಲ್ಲ. ಮನುಸ್ಯನ 
ಬೌದ್ಧಿಕ ಬೆಳನಣಿಗೆಗೆ ಭಾಷೆ ನೀಡಿರುವ ಕಾಣಿಕೆ ನಷ್ಟ ಗಿನ 


1.6 ಇತರೆ ನೈಲಕ್ಷಣ್ಯ ಗಳು; 


ಭಾಷೆಯ ನೂಲ ಉಣೆ ಶೆ € ತನ್ನ ಅನಿಸಿಸೆಗಳನ್ನು "ಇತರರೊಡನೆ ವಿನಿ 
ಮಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಾ ಗಿಜಿ ಆದ್ದ ರಿಂದ": ತಾನು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಅನರು ಕೇಳಿ? 
ಅವರು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ತಾನು ಕೇಳಿ ಕಾರ್ಯ ಸಾಗಿಸೆಲು ಭಾಷೆಯ ಈ ಸಪರಸ್ಪೆರ ವಿನಿ 
ಮಯ ಗುಣವೂ ಒಂದು. ಹಾಗೆಯೇ ಧ್ವನಿ, ಧ್ವನಿಗಳ ಸೆಕ್ರಮವಾದೆ ಬ್‌ ಸಮತೆ 
ಆ ಅನುಕ್ರಮಿತ ಧ್ವನಿಗಳ ಅರ್ಥ, ಸೃಜನಶೀಲತೆ ಅಧ್ಯಯನಶೀಲತ್ತ ಹೀಗೆ 
ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಜನಾ ೈಲಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ಭಾಷಾನಿಜಾ ಶನಿಗಳು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 


ಮಾನವನ ಸಂಸ್ಕತಿ ನಾಗಂಕಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷೆ ಇಂದು ಅತ್ಯ ಂತೆ ಮಹತ್ವದ 
ಅಂಶವಾಗಿದೆ. : ಹುಟ್ಟಟ ಕೂಸೊಗಳಲ್ಲಿ - : ಬಹಳಷ್ಟು ಕೂಸುಗಳು ಮಾಟ ಕಲಿತೇ 
ಕಲಿಯುತ್ತವೆ. ಮನುಷ್ಯರು ತಮ್ಮ ಜೀವಿತೆದ ನ ಕೊನೆಯ ಘಳಿಗೆಯ 
ವರೆಗೂ ಮಾತಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರಿ ಮಾತನಾಡುವವರೆಲ್ಲರೂ ತಾನು ಆಡುತ್ತಿರುವ 
ಭಾಷೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಜಿಜಾ ಸ ಸೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರ ರಚನೆಯ ತಿರುಳಿನ 
ಸಾ ರಸ್ಯವೇನೆಂಬುದು “ನರಗೆ ಅರಿವಾಗಜಿಯೆ ಹೋಗಬಹುದು. ಮಾತನಾಡು 
' ವವರೆಲ್ಲರಿಗೂ . ಅವರಾಡುವ ಭಾಷೆಯ. ರಚನೆಯ : ಅಂತರಾಳ ತಿಳಿದಿರಲೇ 
ಬೇಕೆಂಬ A ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೆರುವ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ತಾಯಿಯೂ ತನ್ನ 
ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕೂಸು ಹೇಗೆ ಮೂಡುತ್ತದೆ, ಅದರ . ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಹೆಂತಗಳೇನು ? 
ಅದರ ಒಂದೊಂದು ಅಂಗವೂ ಹೇಗೆ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗುತ್ತೆದೆ-ಇತ್ಯಾದಿ ವೈಚಿತ್ರ್ಯ 
ಗಳ ಬಗೆಗೆ ತಿಳಿದಿರಲೇ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಹೆರುವ ಇರ್ಯವೊಂದು ಅವಳ ಪಾಲಿಗೆ 
ಸೆಹೆಜ ಯಾಂತ್ರಿಕ ಕಾರ್ಯವಾಗಿ: ಬಿಟ್ಟಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಡಾಕ್ಟರರು 
ಮಾತ್ರ ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಗರ್ಭಸ್ಥ ಶಿಶುನಿನ 
ಒಂದೊಂದು ವಾರ, ಒಂದೊಂದು ದಿನವೂ ಮಹೆತ್ವೆಪ ಪೂರ್ಣ, : ಅವರ ಶೋಧನೆಗೆ; 
ಆಸಕ್ತಿಗೆ, ಉತ್ಸಾಹಕ್ಕಿ ಮಿತಿಯಿಲ್ಲ, ಹಾಗೆಯ ಎಂಜನಿಯರರಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಡದ 
ಒಂದೊಂದು ಕಲ್ಲೂ ಮಹತ್ವದ್ದು. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕಲ್ಲು ಹೊರುವ ಆಳಿಗೆ : 
ಅದರ ಕಲ್ಪನೆ ಇಲ್ಲ ಅಂದರೆ ವ್ಯವಹಾರ ಸೆರಳವಾಗಿರುವವರಿಗೆ, ಜೀವನಕ್ಕೆ 
ಮಿತಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡನಂಗೆ, ಜೀವನ 'ಯಾಂತ್ರಿಕನಾಗಿರುವನರಿಗೆ. ಯಾವ ವಿಶೇಷ 
ಜ್ಞಾ ನದ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಹೊಟ್ಟಿ ಸ ನಿದ್ದೆ, ಮೈಥುನ ಇಷ್ಟರಲ್ಲೆ 


ಗಿಂ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸಂಗ 
ಬದುಕುವ ಪ್ರಾಣಿ-ಪಕ್ಸಿಗಳೂ ಇಂತಹ ಸುಲಭ-ಸೆರಳ ಯಾಂತ್ರಿಕ ಜೀವನ ನಡೆಸು 
ತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಮಾನವ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮೀರಿ ಚಿಂತನಶೀಲ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಸುಸೆಂಸ್ಕೃುತೆ 
ವ್ಯಕ್ತ ಯಾ?ದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಹೆಚ್ಚಿ ದಂತೆ, ಕತತ ಹೆಚ್ಚಿ ದಂತೆ 
ಹೊಸೆ ಆನಿಷ್ಟಾರಗಳನು ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು ಇದರಿಂದಲೇ, ಜ್ಞಾ ವ 
ತೃತೆಯುಳ್ಳ ನರು ಒಂದೊಂದು ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲೂ ಆಳವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಯ 
ಜೀವನ ಜಟಿಲ, ಸಂಕೀಣನಾಗಿದೆ. ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು . ತಿಳಿಯಬಯಸುವವ ತನ್ನಲ್ಲೆ 

ಹುಟ್ಟುನ ಮಾತಿನ ಬಗೆಗೂ ಟಾ. ಇನೆ, ಜಾಗ ಭಾಷೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಹಸಿ 
ನಾದವ ಣೆ ಕಿಯೇ ಭಾಷಾ ವಿಜ್ಞಾನಿ ಅಥವಾ ವೈಯಾಕರಣ. ಅವನು ಭಾಷೆಯ 
ರಚನೆಯ ತಿರುಳನ್ನು ಹಿಂಜಿ, ಹಿಂಜಿ ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಅದರ ವೈಚಿತ್ರ್ಯಗಳನ್ನು 
ವೈಶಿಃ ಸ್ಟ್ಯಗಳನ್ನು ಮುತುತ? ಅದರ ಅಂತರಾಳವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಇಡುತ್ತಾರೆ, 
ಭಾಷೆಯನ್ನು ನಿವರಿಸುವುದು ಸುಲಭದ ಕೆ ಲಸೆವಲ್ಲ ಲ್ಲ,ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಡ್ಯ ಪರಿಣತಿ ಬೇಕು. 


147 ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನದ ಜ್ಯ ಹಾಗೂ ಮಹತ್ವ : 


“ಮನುಷ ನನ್ನು ಕುರಿತು ಏನನ್ನು ತಿಳಿಯೆಬೇಕಾದರೂ ಹ ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ಮೊದೆಲು ತಿಳಿ” ಸೇ ಜಗತ್‌ಪ ಸಿದ್ದ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನಿ ಲಿಯೋನಾರ್ಡ ಬ್ಲೂನು 
ಫೀಲ್ಲನ ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ""80 order to observe ೩ human 
group we must understand its 8೧೮೮೦೧ ...... In order to know 
anything about mankind, we musts udy language. What 
1111೮ we know about man has come from study of this 
kind; withouts such knowledge, we are slaves, in this 
matter, to rationalization, prejudice, and superstition’ 
ಎಂಬುದೇ ಅವನೆ. ಸೆ ಷ್ಟ ಘೋಷಣೆ. ಭಾಷೆಯನ್ನು ಅಭ್ಯಸಿಸುವುದೆಂದರೆ ಜನ 
ಸದದ ನಾಲಗೆಹಿ ಜಾಜಿ ಜೀವಂತೆ ಸಂಸ್ಸೃತಿಯನ NR ಅಭ್ಯಸಿಸಿದಂತೆಯೆ, 
A ಪದಂ, ಪದದಿಂ : ಆರ್ಥಾಲೋಕಂ, ಅರ್ಥಾರೋಕದಿ: ತತ್ವ 
ಜ್ಞಾನಂ, ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾ ನಿಂ ಆಕಾಂಕ್ರಿಫ ಮುಕ್ತಿಯಕ್ಕುಂ”ಎಂದು ಕೇಶಿರಾಜನು ಹೇಳಿ 
ರುವುದು ಇದಕ್ಕಾಗಿಯ. ಭಾಷಾನಿಜ್ಞಾ ನಿಯಾಗುವುದೊಂದು ಆಸಕ್ತಿಯ ವಿಷಯ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞ್ಞಾ ನ ಜೀವಂತ ವಿಷಯ. ಕ್ಷಣ ಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಆಸೆಕ್ಷಿ ಯನ್ನು 
hg ವಿಷಯ. ಸೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿಯ ಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನು. 'ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವಾತೆ ಶಬ ಗಳನ್ನು 

Rs ಸ” ರಮಣೀಯ. ಕಾರ್ಯ ವ್ಯೆ ಸಜ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಆರ್ಥಿಕ ಈ: 
ಇರು ವ್ಯ ಸಾನರಾಜಿಕ ಗೆ ಗೌರವತರುವ ವೃ ತಿ ಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳಲು ಹಕು 


&L 


ಭಾಷೆ-ಅಧ್ಯಯನೆ ೧೧ 


ಜಾ ನೆ ಶಾಖೆಗಳ ಕಡೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಧಾವಿಸುತ್ತಾಕೆ. ಡಾ ಕ್ಸ ರ್‌, ಇಂಜಿನಿಯರ್‌, 
ಕ ರಾಜಕೀಯ ಪುಢಾರಿ ಆಗಲು ಹನಣಿಸುತ್ತಾ ಕೆ. ಆದರೆ ಜೆ ವಿಜಾ ನಿ ನಿಯಾಗಲು 
ಯಾರೂ ಹಾತೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ. ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಭಾಷೆಯ ಜೊತೆ ಕುಸ್ತಿ 
ಹಿಡಿಯುವುದು ಅಸಿಕ್ಟಿ ತೆ ನ ನಿತ್ಯ ಬದಲಾಗುವ ಭಾಷೆಯನ್ನು ತೆಕ್ಸೈಗೆ 
ಅಳವಡಿಸುವುದು ಸಚ ಮಾತೇ ಸರಿ. ಆದರೆ: ಮಾನವನ ಆಸಕ್ತಿ ನಿರಂತರ 
ವಾದುದ್ದು. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಹಲನಾರು ಜನ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನಿಗಳು ನಾನವನ 
ಭಾಷೆಯ. ಅಧ್ಯಯನದಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ತೊಡಗೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಜ್ಞಾ ನಕ್ಸೆ ಸೀಮೆ 
ಯಿಲ್ಲ, ಭಾಷೆ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಬದಲಾಗುತ್ತ ಹೋಗುವುದರಿಂದಲೇ ನ 
ಅಭ್ಯಸಿಸುವುದೊಂದು ಸಾಹಸೆದ ಕಾರ್ಯವಾಗಿದೆ ಆಸಕ್ತಿಯ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿದೆ. 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಡೆ ಸತ್ತೆ ಭಾಷೆಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತ ದೆ... ಅಲಂಕಾರ, 
ಛಂದಸ್ಸು | ಗ ಜಿ ಕಾವ್ಯಮೀಮಾಂಸ್ಕೆ ನಿಮರ್ಶೆ, ವ್ಯ ಇವುಗಳ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲ ಶಾಸ್ತ್ರ ಂಕವೇ ಹೆಚ್ಚು. ಬುದ್ಧಿಯ -ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ. ಆದರೆ 
ಇವೆಲ್ಲ ವೂ 'ಸಾಹಿತ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕ ಪೂರಕ ಪ್ರೇರಕ. ಡಿ. ಎಲ್‌. "ನರಸ ಂಹಾಚಾರ್ಯರು 
ಒಂದೆಡೆ "ಸಾಹಿತ್ಯಾಭ್ಯಾಸಿಯ ಬುದ್ಧಿ ವಿಕಾಸಕ್ಕೆ ಇರುವ ಏಕ್ಸೆಕ ಸಾಧನವೆಂದರೆ 
ವಿಜ್ಞಾನ” ಎಂಬುದನ್ನಿಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಬಹುದು. 


ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಖ್ಯಭಸಿಸುವುದೆರಿಂದ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಲೋಚನೆ 
ಮಾಡುವ ಶಿಸ್ತಿನ ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಬುದ್ಧಿ ಅಳವಡುತ್ತದೆ. ಶಬ್ದ ನಿರ್ಮಾಣಶಕ್ತಿ ಉಂಟಾ 
ಗುತ್ತಜೆ. . ಭಾಷಾಧ್ಯಯನವೆಂದರೆ ಒಂದು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಭಾಷೆಯನ್ನಾಡುವ 
ಜನಾಂಗ ಹಾಗೂ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯ ಅಧ್ಯಯನವೇ ಸರಿ. ಅಂತೆಯೇ ಭಾಷಾಧ್ಯಯನ 
ದಿಂದ ಆ ಐತಿಹಾಸಿಕ ' ಸಂಸ್ಕ್ರತಿಯ ವೆ ಮೇಲೆ ಹೊಸಬೆಳಕು ಬೀರಲನಕಾಶನಾಗುತ್ತದೆ 
ಭಾಷೆಯ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಭಾಷೆಯ ಬಗೆಗಿದ್ದ ಅಂಧ ವಿಶ್ವಾಸಗಳು ಅನಾವಶ್ಯಕ 
ಅಭಿಮಾನಗಳು ದೂರಾಗಿ ಸೌಹಾರ್ದಭಾವನೆ: . ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಬೇಕೆ ಬೇ 
ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಸುಲಭದಲ್ಲಿ ಕಲಿಯಬಹುದಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಭಾಷಾಶಾಶೆ 
ತಂದುಕೊಡುತ್ತದೆ. ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾ, ನದ ಜಾ ನ ಉಳ್ಳಿ ವನು ಫೇವಲ 
ಆರುವಾರಗಳೆ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತಿನ ಯಾವುದೇ ಛಾಸೆಯನ್ನು. ವ್ಯವಹಾರ್‌ ಸ 
ಅವಗ್ಯವಿದ್ದಷ್ಟನ್ನು ಕಲಿಯಬಹುದು. ನಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಒಂದೇ ಭಾಷೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸೆಲು 
ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನ ಸ ನ ಸಹಾಯಕಾರಿ. ಭಾಷಾನಿಜ್ಞಾ ನದ ಅಧ್ಯಯನದಿಂದ ಭಾಷೆ ಬ 
. ಲಿನಿಗಳ ಸುಧಾರಣೆ ಮಾಡಲನುಕೂಲನಾಗುತ್ತದೆ. ಭಾಷಾಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಕಗ್ಗ ಂಟ 


ಭ್ರ: 


೧೨ | ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 


ಸೆಡಿಲು ಮಾಡಬಹುದು. ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರದ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಗ್ರೆಂಥಸಂಪಾದನಾ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆರವಾಗುತ್ತದೆ. . ನಾವು ನಿತ್ಯ ಆಡುವ Kr ಗಳ 
ನಿಜಾರಿಶದ € ಅರಿವು ನಮಗೆ ಆಗಿ ವಿಶಿಷ್ಟ Me ದೊರೆಯುತ್ತೆದೆ “ಒಲಿದ 
ನಲ್ಲನಿಗೆ ಪ್ರಿಯತಮೆ ತನ್ನ ಸರ್ನಾಂಗದನ್ನು ತೆರಿದು ಒಪ್ಪಿಸುವಂತೆ. ಉತ್ತೆಮ 
ಪಂಡಿತನಿಗೆ ಭಾಷೆಯೂ ತೆನ್ನ ಸೆರ್ವಸ್ವೆವನ್ನು ಡು ತೋರುತ್ತೆ ಜಿ” ಎಂಬ ಒಂದು 
ಹೇಳಿಕೆ ಇದೆ, ಆದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯ. ಪರಿಮಿತಿಯುಳ್ಳೆ ಮಾನವನಿಂದ ಈ ವರ್ಣಮಯ 
ಭಾಷಾ ಜಗತ್ತಿನ ಎಳೆ ಎಳೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ BERS ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಆ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡುಗುವುದು ಮಾತ್ರೆ ಒಂದು ಅದ್ಭುತ ರಮ್ಯ ಸಾಹಸೆ” ೧ 


ಭಾಷಾನಿಜ ಜ್ಞಾ ನ ಇಂದು.ಕೇವಲ a ಯನಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಸೀಮಿತೆವಾಗಿ ' 
ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ಹಲವಾರು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅದರ ಪ್ರಯೋಜನ ಲಭಿಸುತ್ತಿದೆ.  ಜಾನನದ 
ಕಿ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ, ಸೆಮಾಜಸಾಸ್ತ್ರ್ಯ, ಮಾನವಶಾಸ್ತ್ರ, ಮನಶಾಸ್ತ್ರ, ಕೈಲಿಶಾಸ್ತ್ರ 
(Stylistics) ಮುಂತಾದವುಗಳ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾ ಸ್ರಿ `ಹೊಸ ಆಯಾಮ 
ಒದಗಿಸುವಲ್ಲಿ ಶಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯಕೆ ಕ್ಸ” ಭಾಷೆಯೇ ಮನಿಲ ತಳಹದಿ. ಭಾಷೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಭಾಷೆ ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ 
ಜೀವಿಸುತ್ತದೆ. : ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಭಾಷಾಭ್ಯಾಸೆವೊಂದು ಹೆಚ್ಚಿನ ಹೊರೆ 
ಎಂದು ಕೆಲವರು" ತಿಳುವಳಿಕೆಹೀನರಾಗಿ ನುಡಿಯುತ್ತಾರೆ. ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯದೆ 
ಜೀವನಾಡಿ. ಭಾಸೆ ಸೆತ್ತ ಮರುದಿನವೇ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಜೀವನಕ್ಕೂ ಕೊನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಭಾಷಾಧ್ಯಯನವಿಲ್ಲ ಐದೆ ಸಾಹಿತಾ ಧ್ರಯನ ಸೆಂ ಚ ಇಲ್ಲ. 


1.8 ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಉತ ಸನನಸದೀದ ಇತ್ತೀಚೆ 
ಅತ್ಯಾಧುನಿಕ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಮುನ್ನು ಡೆದಿದೆ. . ಸಾಂಪ್ರಾದಾಯಿಕ ವ್ಯಾಕರಣ ಪದ್ಧತಿ. 
ಒಳ ನ್ಯಾಕರಣ ಪದ್ಧ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರವಿದೆ. ಪರಂಪರಾಗತ ' ವ್ಯಾಕರಣಗಳು 

ಆಜ್ಞಾ ಸ್ವರೊಸದೆವು (Prescriptive). ಸಂಸ್ಥೆ ತೆಭಾಷೆಯ ವ್ಯಾಕರಣ ಮಾದರಿ 
ಯರಿ ಟ್ಟಕೊಂಡು ಸಂಸ್ಕ್ರೈತದ ಹಿನ್ನೇ ಲೆಯಲ್ಲಿ ಕನ ಡಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ನಿಯಮ 
ಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ಹಳೆಯ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು “ಕಚಿಸಿವೆ. ನಿಯಮಗಳಿಗೆ ಉದಾಹರಣೆ 
ಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿಡುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಇವು ಮಾಡಿದನೆ ಹೊರತು ಭಾಷೆಯ 
ರಚನೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ರಚಿಸಲಿಲ್ಲ. . ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಇದು ತಪ್ಪು 
ಇದು ಒಪ್ಪು. ಎಂಬ ತ್ತು ನೀಡುವು ದಲ್ಲದೆ ಭಾಷೆ - ಹೀಗೆಯೇ ಇರಬೇಕು 
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೧. ಕೆ. ಕುಶಾಲಪ್ಪಗೌಡ-ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ. ಮತ್ತು ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಒಂದು ಅಧ್ಯಯನ. ಪುಟ 12. 


ಎಂದು ಪ್ರಾಚೀನ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಕೇಶಿರಾಜತ 
ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ನಣದಲ್ಲಿ "ಗ್ರಾಮ್ಯುರ್‌  ಅಜ್‌ಯದುಚ್ಛರಿಸುವರ್‌  ಕುಳಾಂನ 
ಭ್ರಮೆಯಿಂ........ “ಆ” ದೆಡ್ಡಕ್ಕರೆ ರೇಫೆಯಂ ಅಲನಾಗುಚ್ಚರಿಸೆಲಾಗದು....' ಈ 
' ಮುಂತಾದ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ಇದನ್ನು ಸ್ಥೆ ಸೆ ಷ್ಟ ಪಡಿಸುತ್ತವೆ. . ಪರಂಪರಾಗತ ವ್ಯಾಕರಣ 
ಗಳು ಆಡುನುಡಿಗೆ ಮಹತ್ವ ನೀಡಿ "ಗ ಸ್ಥೆ ಭಾಷೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಗಮನ ನೀಡು 
ತ್ತಿದ್ದವು. ಶಬ್ದಶಾಸ್ತ್ರೆಕ್ಕೆ ಚ್ಚು ಒತ್ತು ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ವವು. ಗಥ 1 ಭಾಷೆಯು 
ಶ್ರಿ ' ಭಾಷೆಯಾಗಿದ್ದ ರಿಂದೆ ಶೋ ಭಾಷೆಯ ರಚನಾತ್ಮ ಕ ಅಂಶಗಳ ವಿವರಣೆಗೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಅನಕಾಶ ದೊರೆಯಲಿ. 


ಜನರ ನಾಲಗೆಯ ಮೇಲೆ ಭಾಷೆ ಜೀವಂತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದರ ಬೆಳವಣಿಗೆ 
ಹಾಗೂ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಖಚಿತವಾಗಿ ಈ : ಸೆಜೀವ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನ ಗ್ರಂಥಸ್ಥೈವಾದ 
ಶಿಷ್ಠ ಸಿನ ಅಡುನುದಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಆದ್ಯತೆ ನೀಡುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಭಾಷೆಯನ್ನು ' 
ವಿವರಿಸುವಾಗ ಮತ್ತೊಂದು ಜಾ” ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅವು ಆಧಾರವಾಗಿ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ ಅಥನಾ ಹೋಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆಧುನಿ ಷ್‌ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ೬: 
ವಿಜ್ಞಾನದ ತತ್ವಗಳ ಆಧಾರಗಳಿಂದ. ರೆಚಿಸೆಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಸಾ ತಪ್ಪು -ಒಪ್ಪು. ಹೀಗೆ ಇಂಕಾ ನಿ, ಹೀಗೆ ಇರಬಾರ 
ಸಾಗಿತ್ತು. ಎಂದು: ಜ್‌ ಡುವುದಿಲ್ಲ. ಛಾಷೆ ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಹೇಗೆ 
| ಜಡೆಯ ಹಾಗೆಯೇ ಅದನ್ನು ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ ವಿವರಿಸುವುದು ಆಧುನಿಕ 
ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಉದ್ದೇಶ. 


1.9 ವ್ಯಾಕರಣ ಪ ಪ್ರಕಾರಗಳು. 
ಆಧುನಿಕ ನಾ ;ಕರಣಗಳನ್ನು ಮೂರು ತಾ ವಿಂಗೆಡಿಸೆಲಾಗುತ್ತದೆ. 


೦) ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ನಾ ಕರಣ ೨) ಇತಿಹಾಸಿಕ ನ್ಯಾಕರಣ ೩) ತೌಲನಿಕ 
ವ್ಯಾಕರಣ. 


1.9 1. ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ವ್ಯಾಕರಣ : 

ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕಾಲದ ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಪ್ರದೇಶದ ಒಂದು ಭಾಷೆಯ 
ವಿವರಣೆಯನ್ನು . ಓಳಗೊಂಡಿರುವುದೇ ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ವ್ಯಾಕರಣ. ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾ ನದೆ ತತ್ತ್ವ ಗಳಂತೆ ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದೆ ಕೈದ್ದೆಂತೆ ವರ್ಜಿಸೆಲಾಗಿರುತ್ತೆದ. "ಅಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಕಂಡು ` 
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ಓಢಿದು ಅದನ್ನು ವಿಕ್ಲೇಷಣೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸೆಲಾಗಿರುತ್ತಡೆ.  ನರ್ಣನಾತ್ಮಕ 
ವ್ಯಾಕರಣವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಆಡುನುಡಿಯ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ ಗ್ರಂಥಸ್ಥ, ಶಾಸನೋಕ್ತ, ಭಾಸೆಯನ್ನೂ ವಿವರಿಸುವ ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ 
ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ಬಂದಿವೆ. (ನೋಡಿ ತಿ.4.1.5) ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ನ್ಯಾಕರಣಕಾರನು 
ಮೊದಲು ಶಾನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸೆಲಿರುವ ಭಾಷೆಯ ಥ ಎನಿಮಾನಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿಯು 
ತ್ಲಾನೆ. ಅವುಗಳ ಪರಿಸರ, ಬಳಕೆಯ ವಿಧಾನ, ಪ್ರಸಾರ,  ಉಚ್ಛ್ರಾರದ ಏರಿಳಿತ 
ಇತ್ಯ್ಯಾ ನಿನರಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೂಸ್ಷ್ಮನಾಗಿ.. ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ವಿವರಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಎರಡನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆಕೃತಿಮಾಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ. ವಿಸ್ಲೇಷಣೆ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವ : ಅತಿ ಕನಿಷ್ಠ ಹಾಗೂ ಅವುಗಳ ಸೆಮೂಹೆದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಶಬ್ದಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅವು ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವಾಗುವ ಬಗೆಯನ್ನೂ 
ಸಾದ್ಯಂತವಾಗಿ ವಿಸ್ಸೇಷಣೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ನಿಯಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹಿಡಿದಿಡುತ್ತಾನೆ. ಮೂರನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯವಿಸ್ಲೀಷಣೆ ಒಳ 
ಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ... ವಾಕ್ಯಗಳ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತೆ ಭಾಷಾ 
ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನೆಲ್ಲ ಈ ವಿಭಾಗ ವರ್ಣಿಸುತ್ತದೆ. ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನ ಇಂದು 
ಬಹಳನ್ಟು ಮುಂದುವರಿದಿದೆ. ನಾಕ್ಯಶಾಸ್ತ್ರೈ, ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ ಧ್ಯ ೈನಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರೈ; 
ಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರ, ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ, ಕೈಲಿಶಾಸ್ತ್ರ ಹೀಗೆ ಒಂದೊಂದು ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ 
ಭಾಷೆಯ ಸಮಗ್ರ) ವಿಕ್ಲೆ "ಷಣೆಯನ್ನು ಎಳ ಎಳೆಯಾಗಿ ಸುವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿ 
: ಶೋರಿಸೆಬಹುದಾಗಿದೆ. . ಭಾಷೆಯ ಎಲ್ಲ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನೂ ಆತೀರ ಖಚಿತವಾಗಿ 
ವಿವರಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದರೂ ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನ ಆ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಬಹಳಷ್ಟು ಸಾಧಿಸಿ ತೋರಿಸಿದೆ. ಡಾ. ಆರ್‌. ಸಿ ಹಿರೇಮಠ ಅವರ ' The 
Structure ೦8 Kannada ಆಧುನಿಕ ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ವ್ಯಾಕರಣಕ್ಕೆ ಉತ್ತಮ 
ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿದೆ. 


1.9.2 ಐತಿಹಾಸಿಕ ವ್ಯಾಕರಣ ೯ 


ಬೇರೆಬೇರೆ ಕಾಲದ  ಬೇಕೆಬೇಕಿ ಪ್ರದೇಶದ. ಒಂಜೇ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಕ್ರಿಯೇ 
ಯಾವ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬದಲಾಗುತ್ತ ನಡೆದಿದೆ. ಎಂಬುದನ್ನು ಏನೇಟಿಸುವ 
ನ್ಯಾಕರಣವೇ ಐತಿಹಾಸಿಕ ವ್ಯಾಕರಣವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಭಾಷೆಯ ಬೇಕಿ 
ಬರೆ ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀನ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು 
ಒಂದು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿನೆಯನ್ನ ಬಹುದು. ಕೇಶಿರಾಜ 
ಮುಂತಾಹ ವೈಯಾಕರಣರು ಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಗೊಂಢ 


ಭಾಷೆ-ಅಧ್ಯಯಕೆ.. : ' | ೧೫ 


ಭಾಷೆಯನ್ನೇ ಗಮನಿಸಿ ವ್ಯಾಕರಣ ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಐತಿಹಾಸಿಕ ವ್ಯಾಕರಣ ಗ್ರಂಥಸ್ಥ 
ಭಾಷೆಯನ್ನೇ ಅನಲಂಬಿಸೆ ವುದು. ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿದೆ... ಆದಕಿ ಸೆಂದರ್ಭಾನು 
'ಹಾರವಾಗಿ ಸನೃನೆ. ಭಾಸೆಯೊಡನೆ ಹಿಂದಿನ ಬೇಕಿ. ಬೇರೆ ಕಾಲದ ಭಾಸೆಯನ್ನು 
ಹೋಲಿಸಿಯೂ ವಿಸರಿಸಬಹುದು- ಐತಿಹಾಸಿಕ ವ್ಯಾಕರೆಣಿದಲ್ಲೂ ಪ್ರಕರಣ ವಿಭ 
ಇನೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿರುನಂತೆಯೆ ಇರುತ್ತದೆ... 


, 9.8 ತೌಲನಿಕ ವ್ಯಾಕರಣ ದ್ದ 


ಒಂದೇ ಮೂಲಮಾತ್ರೈಕೆಯುಳ್ಳೆ ಬೇನಿ ಚೀನಿ ಭಾಷೆಗಳೆನ್ಲಿ ಬೇರಿ ಬೇಕಿ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೋರುನ ಸಾಮ್ಯು-ವೈಷಮ್ಯಗೆಳನ್ನು ತುಲನಾತ್ಮಕವಾಗಿ ವಿಸ್ನೇಷಿಸುವುದು 
ತೌಲನಿಕ ವ್ಯಾಕರಣ ನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಡೆ. ಬೇರಿ ಬೇರಿ ಭಾಷೆಗಳು ಕಾಲಕಾಲಶೈೆ 
ಸಮಾನವಾಗಿ ಆಥವಾ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಬೆಳಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಭಾಷಿಕ ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ತುಲನಾತ್ಮಕ ಅಧ್ಯಯನಸ್ವೆ ಒಳಪಡಿಸಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವುದರಿಂದೆ. ಅವುಗಳ , ರಚನೆಯ 
ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಸ್ಪಷ್ಟ ಕಲ್ಪನೆಯುಂಬಾಗಿ ಮೂಲ ಭಾಷೆಯ ಪುನರ್ರಚನೆ. ಸುಲಭ 
ವಾಗುತ್ತದೆ... ಆ ಭಾಷೆಗಳ “ಮೂಲ ಸೆ ರೂಪವನ್ನು ಗುರುತಿಸಲು ಅನುಕೊಲ 
ವಾಗುತ್ತದೆ... ಕಾಲ್ದವೆಲ್‌ ಅವರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ತೌಲನಿಕ ವ್ಯಾಕರಣ ಈ ದಿಸೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬಂದ ಮೊದಲನೆಯ ವ್ಯಾಕರಣ. ತೌಲನಿಕ ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಭಾಷೆ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಹೋಲಿಕಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲದೆ ಪರಸ್ಪೆರ ಭಿನ್ನತೆಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಒಳನೆಡಿಸೆ 
ಲಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಭಾಷಾ ಕುಟುಂಬಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಸೊಕ್ಲ್ಮ ನಾಗಿ ಭಾಷೆ 
ಗಳನ್ನು ಉಪಗುಂಪುಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಗಿೀಕರಿಸೆಬಹೆದಾಗಿದೆ.. ತೌಲನಿಕ ಅಧ್ಯಯನ 
ದಿಂದಾಗಿ ಜಗತ್ತಿನ ಹೆಲವಾರು ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಛಾಷಾವರ್ಗೆಗಳನ್ನು ಸ್ಪೆಷ್ಠ ವಾಗಿ ಗುರು- 
ತಿಸೆಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. | ತ 


1.10 ಭಾಷೆಯ ಅಧ್ಯ ಯೆನನನ್ನು ಹೀಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮೂರು ವ್ಯಾಕರಣಗೆಳೆ ` 
ನೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸೈಸಾಳೈಲಾಗುವುದಾದರೂ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾ ನ ಇಂದು ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ನಿವಿಧೆ ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ ಪದ್ಧ ತಿಗಳಿಗನುಸಾರನಾಗಿ. ಏಿನ್ಲೇಷಣೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅನ ಕೆ 
ಯಕ ಭಾಷಾನಿಜ್ಞ್ಞಾ ನ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ, ಸಾಮಾಜಿಕ (50610) ಮನೋವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ 
್ಗೆ ೫67080), ಮಾನವಿಕ(4ಿಇಟಂ0 logical), Neos (Computational) ಜೈವಿಕ 
(810), ವೈದೈಶ್ಯಾತ್ಮಕ (Contrastive) ಕ್ಷೇತ್ರೀಯ (೫1616): ಗಣಿತೀಯ 
{Mathematical), ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕ (Functional) ಕೈಲೀಯ (Sty listicy 
ಮುಂತಾದೆ ಬೇಕಿ ಬೇರೆ ` ವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ' ಭಾಷೆಯ ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆಃ 
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1.11 ಆಧುನಿಕ್‌ ಭಾಷಾ ಇನಿಜ್ಞಾನೆದ ತತ್ವ ಗಳೆ ಸಿದ್ಧಾ ಂತೆಗಳೆ ವಿನಿಧ ಶಾಖೆಗಳು 
ವಿದೇಶಿ : ವಿದಾ ಿಂಸೆರಿದ ಆರಂಭ ಗೂಡು ಬೆಳೆದುಬಂದಿವೆ. ನಿಲ್ಯ ಂಜೋನ್ಸ 
(1786) ಭಾಷೆಯನ್ನು ಸೂಕ್ಷ ನಿರೀಕ್ಷಣೆಗೆ, ನಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸಿ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ತತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ನಿವರಣೆಗಳನ್ನು, ಮುಂದಿಡುವ ಮಾರ್ಗನನ್ನು ತೋರಿದನು. ಅಲ್ಲಿಂದೆ 
ಗ ಡಿ. ಸೆಸೊ ರನು ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನೆದಲ್ಲಿ ಭಾಷಾ : ಅಧ್ಯಯನದ ಹೊಸೆ 

ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಬಳಕೆಗೆ ತಂದನು. ಆಡುನುಡಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗಮನ, ಭಾಷಾಸೆಂಕೇತಗಳ 
ನ Ri ಒಂದು ಬಗೆಯ Continental Traditionಸ್ರಾರಂಭ 
ಸಿದೆ ಕೀರ್ತಿ ಇವರಿಗಿದೆ. ಅಮೇರಿಕೆಯ ಪರಂಪರೆಯವರೆಂದು. ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನ 
ರಲ್ಲಿ ಎಡ್ವರ್ಡಸೆಫೀರ ಮತ್ತು ಜ್ಲೊಮನಿ "ಲ್ವ ಮುಖ್ಯರು.ಭಾಷೆಯನ್ನು ರಚನಾತ್ಮಕ 
ವಿಶ (ಸಸಿಗೆ ಒಳಪಡಿಸುವುದನ್ನು 'ಜಾರಿಗೆ ತಂಡ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಬ್ಲೂಮ್‌ನೀಲ್ಮನೆದು. 
ಇದೇ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಕೆ. ಎಲ್‌. ಪೈಕ; ಸಿ. ಎಫ್‌... ಹಾಕೆಟ್‌; ಬ್ಲಾಕ್‌, ಟ್ರೀಗರ್‌, 
ಸ್ಮಿಥ್‌ ಉತ ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಲಂಡನ್‌. ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಸಾಂದೆ 
ರ್ಭಿಕ ಸೆ ವೇಶ (Context of Situation) ಗಳಲ್ಲಿ ನಿವರಿಸುವುದನ್ನು ಎತ್ತಿಹಿಡಿಯ 
A ಕು ಆರ್‌. ಫರ್ತ್‌; ಹ್ಯಾಲಿಡೇ ಮುಂತಾದವರು ಇದರೆ ಮುಖ್ಯರು. 
ನಿಯೋಮ್‌ ಚಜೋಮ್‌ಸ್ಕಿ Fowl, ransformationyzen Generative 
ವ್ಯಾಕರಣ ಶಾಖೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಇದೀಗ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ, 
ಗಣಕಾತ್ಮಕನಾಗಿ ವಿವರಿಸುವ ಸಿದ್ಧಾಂತೆಗಳೂ ರೂಪುಗೊಳ್ಳುತ್ತಿವೆ. :: ಈ ರೀತಿ. 
ಭಾಷೆಯನ್ನು ಹೆಳೆಯ ವ್ಯಾಕರಣ ಪದ್ಧ “ಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ವಿವರಿಸುವ, ವಿಶ್ಲೇಷಿ 
ಸುವ ರೂಢಿ ಬರಬರುತ್ತ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತ ದೆ. 


_ ಭಾಷೆಯೆಂದರೇನು 


2.1 ಭಾನೆಯೆಂದರೇನು ಎಂಬುದನ್ನು ಗೊತ್ರಬದ್ಧ ವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸುವುದು 
ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅದನ್ನು ಸೂತ್ರರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಅನೇಕ, 
ಭಾಷಾನಿಜ್ಞಾ ನಿಗಳು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಕೆಲವು ಮಹತ ದ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಗಳನ್ನಿಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸೆ . 
ಬಹುದು. ಎಫ್‌. ಡಿ. ಸೆಸೊರ್‌ ಎಂಬ ವಿಜ್ಞಾನಿ "ಮಾನವನು ತನ್ನ ಅಸ್ಸ 
ಳನ್ನು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ರೂಢಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಸೆಂಕೇತಗಳ 'ನೃವಸ್ಥೆ ಸ್ಮೈಯೇ 
ಭಾಷೆ? ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಎಡ್ವರ್ಡ ಸೆನೀರನು-.- "ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ವಶಿಷ್ಟ: ವಾಗಿ 
ಲಭಿಸಿರುವ ಸಹೆಜ ಪ್ರುನೃ ತಿ 5 ಯಲ್ಪದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಕ್ರಿಯೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಭಾಷೆ ಇದು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಭಾನನೆ, ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಹಾಗೂ ಇಚ್ಛೆಗಳನೆ SN ಇತರರಿಗೆ ತಿಳಿಸು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇದ್ದು ಇದೆರಲ್ಲಿ ಐಚ್ಛಿಕ ಧ್ವನಿಸಂಕೇತಗಳ ಉಚ್ಛ್ಯಾ 4 ವ್ಯವಸ್ಥಿತೆವಾದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತ ಡೆ ಎನ್ನುತ್ತಾ ತೆ ಹೇಸ ಬೇ ಸ ಹಾಗೇ ಹಿಗ್ಗಿಸಿ ಕುಗ್ಗಿಸಿ ಹೇಳ 
ಬಹುದಾದದ್ದು ಕೃ ಸನವಾದದ್ತಿ ಆಗಿ ನಮ್ಮ ಅನಿಸಿಕೆಗಳನ್ನು ಥೊರಗೆಡಹುವುದಕ್ಕಿ 
ರುವ ಮಾಧ್ಯ ನೇ ಭಾಷೆ ಶು ಜತ್ತ ಕೊರ್ಗ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಐಸ್ಸರ್‌ 
Kc "ಮನಸ್ಸಿರುವ ಯಾವುದೇ. ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಅನುಭವಗಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯೇ 
ಭಾಷೆ'ಎಂದನು.ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಕೇತಗಳಿಂದ ಒಡಗೂಡಿದ ಶಬ್ದ ; ಸೆಮುದಾಯವೇ 
ಭಾಷೆ' ಎಂದು ಭಟ್ಟ್ರಾಕಳಂಕ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ಹಲವಾರು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಭಾಸೆ 
ಯೆಂದರೇನೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸೆಲು ಹೆಣಗಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ 
ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಎನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. $$ 


2.1.1 ಬ್ಲಾಕ್‌ ಮತ್ತು ಟ್ರೇಗರ್‌ ಎಂಬ ನಿಜ್ಞ್ಞಾನಿಗಳು- The Language is 3 
system of arbitrary ೪೦೩1 symbols by means of which a 800 3! 
group co-operates ಎಂಬುದಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿರುವುದು] ಈಗ ಬಹುಜನ 
ವಿದ್ವಾಂಸರ ಮನ್ನಣೆ ಸಡೆದಿಜಿ: ಅನಿಸಿಕೆಗಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಧ್ವನಿಸೆಂಸೇತ ವ್ಯವಹಾ 
ಕ್ಕಾಗಿ. MRR ಅಂಶಗಳ ಸುತ್ತಲೇ ತೀರುಗುತ್ತಿದ್ದ ಹಳೆಯ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಗಳೆ' 


೧೮ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ ; 


ಅರ್ಥವನ್ನು ಗರ್ಫಿಕರಸಿತೊಂಡು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಖಚಿತವಾಗಿ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಬ್ಲಾಕ್‌ 
ಹಾಗೂ ಟ್ರಗರ್‌ ಅವರು ಸೂತ್ರಿಸಿರುವುದರಿಂದೆ ಇದಸ್ಸಿ ಮಹೆತ್ವ ಬಂದಿದೆ. 
ಅಂತೆಯೇ ಈ ನ್ಯಾಖೈಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ವಿವರವಾಗಿ ಈಗ ನೋಡೋಣ. 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದು-“ಯಾದೈಟೈಕ ಮೌಖಕ 
ಧೆ _ನಿಸೆಂಕೇತಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದೆ ಕೂಡಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸೆಮೂಹೆದೆ ಸೆಹಕಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗುನುಜೇ ಭಾಷೆ”, ಇಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಮುಖ್ಯ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸೆಬಹುದು, 


೧. ಭಾಷೆ ಒಂದು ವ್ಯನಸ್ಥೈ [System]. ೨. ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮೌಖಿಕ ಧ್ವನಿ 
ಸೆಕೇತಗಳಿರುತ್ತವೆ. [Vocal Symbols] ೩. ಆ ಸೆಕೇತೆಗಳು ಯಾದೃಚ್ಛಿಕವಾಗಿ 
ರುತ್ತವೆ. [Arbitrary]. ೪. ಭಾಸೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸೆಹಕಾರವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತದೆ 
[Social group Co— operates]. 


2.1.1.1 ಭಾಸೆ ಒಂದು ವೈವಸ್ಥೆ ‘ 


ಭಾಷೆ ಒಂದು ಕಟ್ಟಿಡೆವಿದ್ದೆಂತೆ. ಕಟ್ಟಡ ಕಟ್ಟಲು ಓಂದು ವೈವಸ್ಥಿತೆವಾದೆ 
ಕ್ರಮ ಇರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಮನೆಯ ಯೋಜನೆಯಂತೆ - ಅದೆಕ್ಕೆ . ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದೆ 
ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣು, ಸಿಮೆಂಟ್‌, ಇಟ್ಟೀಗಿ, ಕಟ್ಟಿಗೆ, ಕಲ್ಲು, ಬಣ್ಣ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತವೆ. ಅನ್ಲೆನನ್ನೂ ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬಳಸಿ ಸೌಧವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸ ` 
ಲಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೇಯೆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲೂ ಕೂಡ ಧೆ ನಿ, ಸೆಂಕೇತ್ಯ, ಶಬ್ದ, ಅರ್ಥ 
ನಾಕ್ಯ ಮುಂತಾದವು ನ್ಯವಸ್ಥಿ ತನಾದೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬಳೆ?ಗೊಂಡಿರುತ್ತೆನೆ. ಒಂದೊಂದು 
ಭಾಷೆಗೂ ತನ್ನದೇ ಆದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ, ಕ್ರಮ ಇರುತ್ತದೆ. ಆನುವಂಶಿಕವಾಗಿ. ಒಂದೇ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರುವ ಬೇಕಿ ಬೇಟೆ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮೂಲಭೊತೆ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೋಳಲುತ್ತಿರುತ್ತೆಣೆ. ಭಿನ್ನ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರುವ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಬೇಕಿ ಬೇಕಿ 
ಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಧ್ವನಿಮಾ ಅಥವಾ ವರ್ಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನೇ ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡರೆ ದ್ರಾವಿಡ ವರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳು ಶ್ರ್‌ ಷ್‌ ಕ್ಸ್‌, 
ಜ್ಞ, ವಿಸರ್ಗ ಮುಂತಾದ ವರ್ಣಗಳು ಇಲ್ಲ. ಆದತೆ ಇತ್ತಿತ್ತಲಾಗಿ ಕನ್ನಡ-ತೆಲುಗು 
ವೊದಲಾದ ಭಾಷೆಗಳು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ರೂಢಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿನೆ. ಆರ್ಯ 
ವರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೆಸೆಜನಾಗಿ ಇನು ಡೊಸಿಯುತ್ತೆವೆ. ಲಿಂಗವ್ಯವಸ್ಥೆ ಆರ್ಯ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಭಾಷೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಒಂದು 
ಸರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ವರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದರೂ, ಒಂದೇ 
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ವರ್ಗದ ಭಿನ್ನ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೂ ಅವು ತಾವಾಗೇ ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದೆ ವಿಶಿಷ್ಟ 
| ವ್ಯವಸ್ಥೆಯೂ ಇರಬಹುದು. 


ಗೋಪಾಲ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಾಳಿ-ಎಂದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರೆ ತನ್ಪಾ 
ಗುತ್ತೆದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಗೋಪಾಲ: ಪುಲ್ಲಿಂಗವಿರುವುದರಿಂದೆ ಕುಡಿಯುತ್ತಾನೆ. ಎಂಬ 
ರೂಪವೇ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರಜೇಕೆಂಬ. ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿದೆ, ಹಾಗೆಯೆ ಶಕುಂತಲೆ ಸೀರೆಯಿಂದ 
ಉಡುತ್ತಾಳೆ ಎನ್ನಲೂ ಬಾರದು. . ಇಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ. 'ಸೆಂಬಂಧಿಸಿದೆಂತೆ ಉಡುತ್ತಾಳೆ 
ರೂಪವು ಸೆರಿ ಇದ್ದರೂ "ಸೀರೆಯಿಂದ' ಎಂಬುದು "ಸೀರೆಯನ್ನು? ಆಗಬೇಕು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾನ ರೂಪವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಡಬೇಕು ಅವುಗಳಿಗೆ ಯಾನ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹೆಚ್ಚ 
ಬೇಕು ಎಂಬುದೆಲ್ಲ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ಸಮಾಜ. ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೆ ಅನುಗುಣ 
ನಾಗಿಯೇ ನಡೆಯಬೇಕು. ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಎಲ್ಲ ಮಟ್ಟಿದ್ದೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಭಾಷೆ ಬದಲಾಗುತ್ತ ಸಾಗಿದರೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ಒಪ್ಪಿಗೆಯೊಡನೆ ಭವಸ್ಥೆಯೂ ಅಡ 
ಕೃನುಗುಣವಾಗಿ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಸಾಗುತ್ತದೆ. . ಹೆಲ್ಲಿ-ಗಿಲ್ಲಿ, ಮಾತು-ಗೀತುು, 
ಚಪ್ಪಲಿ-ಗಿಪ್ಪಲಿ, ರೊಟ್ಟಿ -ಟ್ಟಿ, ಕಟಿಗಿ- ಗಿಟಿಗಿ, ಇಂಥ ಹಲವಾರು ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ ಶಬ್ದ 
ಗಳ (Echo ೫೦೯೮8) ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ "ಗಿ' ನಿಯಮಿತವಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದು 
ಎದ್ದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ `ಗಿ' ಬರುವ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ "ನ' ಬರ 
ಬಹುದು. ಉದಾ : ಗಿಡ-ನಡ, ಸುಣ್ಣ-ಪಣ್ಣ, ಸೈಕಲ್‌-ಸೈಕರ್ಲ, ಆದರೂ 
"ಪ' ಬರುವ ಶಬ್ದಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಕಡಿಮೆ. ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುವ ಧ್ರ? 
ಧೆ ಎನಿಮಾ ಆಕೃತಿಮಾ ಹಾಗೂ ವಾಕ್ಯಗಳು ಒಂದು ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೆ ಒಳಪಟಿ ರುತ್ತವೆ, 
"ಹೀಗೆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕ್ರಮನಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸೆಲು. ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಕಾಲದ ಭಾಷಾ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಎಲ್ಲ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಒಂದೇ ಬಗೆ 
ಯಾಗಿದ್ದು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗದು. ಬಹಳ ಕಾಲ ಬದ 
ಲಾಗದೇ . ಉಳಿಯಲೂ ಬಹುದು. ಇಲ್ಲವೆ ಯವ ಕಾಲದಲ್ಲ ದರೂ: ಅದು 
` ಬದಲಾವಣೆಗೆ ಒಳಪಡಬಹುದು. : ಉದಾಹರಣೆಗೆ ದ್ರಾವಿಡ: ಭಾಷೆಯು. ಮೂಲಕ 
ಮೇಲುವರ್ಗ, ಸ*ೆಳವರ್ಗ ಎಂಬ ವರ್ಗಾನುಸಾರಿಯಾದ ಲಿಂಗ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿತ್ತು. ಸುಲ್ಲಿಂಗವನ್ನು ಮೇಲು ವರ್ಗದಲ್ಲೂ, ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಹಾಗೂ ನಪೂಂಸಳ 
ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ನೆಳವರ್ಗದಲ್ಲೂ, ಪರಿಗಣಿಸೆಲಾಗುತಿತ್ತು.. . ಆದರೆ ಕನ್ನಡ, ತಮಿಳು. ` 
ತೆಲುಗು ಮುಂತಾದ ಭಾಷೆಗಳು ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗವನ್ನು ಕೆಲಕಾಲಾನೆಂತೆರ ಮಹತ್‌ ವರ್ಗ 
ಡಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ ಬಳಸ ತೊಡಗಿದವು. ಭಾಷಾ ರಚನೆಗೆ ಭಾಗ ಬರಸುತೆ ಇಂತೆಹೆ 
ಬೆಳವಣಿಗೆಗಳು ಭಾಷೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಆಗುವುದು ಸೆಹೆಜ. ಸಿ 
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ARES ಥೈನಿಸಂಕೇತೆಗೆಳೆ ; 


ಮನುಷ್ಯ,ಜೀವನದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಸೆಂತೇತೆಗಳನ್ನು 

ಬಳಸುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಕಣ್ಣಳತೆಯಲ್ಲಿರುವ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೆಯಬೇಕಾದರೆ ಕೈ 
' ಬೀಸೆಬಹುದು, ಇಲ್ಲವೆ ತಲೆ ಅಲುಗಾಡಿಸೆಬಹುದು, ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟಬಹುದು, ಶಿಳ್ಳು 
ಹಾಕಬಹುದು. ಕಣ್ಣು ಹೊಡೆಯಬಹುದು: ಹೀಗೆಯೇ ಹೆಸಿರುದೀಪ ಅಥವಾ 
ಹೆಸಿರು ಫಿಶಾನೆ ತೋರಿಸಿದ ಕೈಲು ಹೊರಡುತ್ತದೆ. ಕೆಂಪು ತೋರಿಸಿದರೆ 
ನಿಲುತ್ತದೆ. . ನಿಲ್ದಾಣದಲ್ಲಿ ಹೆ (5101) ಕೆಳಕೈ ಇಳಿದಿದ್ದರೆ ರೈಲು ಒಳಪ್ರವೇಶಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಇ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಕೆಂಪು ಶ್ರೀಕೋನಪು ಕುಟುಂಬ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಕರೆ ಗಂಟೆಯ ಗುಂಡಿಯನ್ನು ಒತ್ತಿದರೆ ಮನೆಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಟೇಬಲ್‌ ಗಂಟೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸಿದರೆ ಸೇವಕ ಹಾಜಠಾಗುತ್ತಾನೆ. ಕಂಡಕ್ಟರ ಶೀಟ : 
ಊದಿ ಬಸ್ಸನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವ, ಹೊರಡಿಸುವ ನಿಯಂತ್ರಣ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಇವೆಲ್ಲವು 
ಸೆಂಕೇತಗಳ ಮೂಲಕ ನಡೆಯುವ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳು. ಸಂಕೇತಗಳಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಗೋಚರಿಸುವಂಥವು ಕಿವಿಗೆ ಕೇಳಿಸುವಂಥವು, ಸ್ಪರ್ಶಕ್ಕೆ ಅನುಭವವೇದ್ಯವಾಗು 
` ವಂಥವು ಎಂದು ಮೂರು ಬಗೆ. ರೇಲ್ವೆ ಸಿಗ್ನಲ್‌, ನಿಶಾನೆ, ಕೆಂಪು ತ್ರಿಕೋನ 
ಇತ್ಯಾದಿ ದೃಶ್ಯಸೆಂಕೇತಗಳಾದರೆ ಗಂಟೆ, ಶೀಟಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರವಣ ಸಂಕೇತಗಳು. 
ಕುರುಡರು ಸ್ವರ್ಶಮೂಲಕ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ... ಅವರ ವಿದ್ಯಾಭಾಸೆ 
ಕ್ಸಾಗಿ ಸ್ಪರ್ಶಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಸಂಕೇತಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಅವು ಸ್ಪರ್ಶ 
ಸಂಕೇತಗಳು. ಇಂತಹೆ ವಿವಿಧ ಬಗೆಯ ಸಂಜ್ಞೆ , ಸೆಂಕೇತೆಗಳನ್ನು ಬಳಸಿ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಸೀಮಿತವಾದ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಾಚಾರ, ಭಾವ, ಸೆಂದೇಶ ಮುಂತಾದವುಗಳ ವಿನಿ: 
ಮಯವೂ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಮೇರಿಕೆಯ ಇಂಡಿಯನ್‌ರ ರಗ್ಗಿನ 
wಾa:(Blanket Language) ದರ್ಪಣ ಭಾಷೆ (Mirror Language) ನಗಾರಿ 
ಭಾಷೆ (Drum Language) ಆಸ್ಟ್ರೇಲಿಯದ ಕೈಭಾಸೆ (Hand Language) 
ಇವು ಒಂದಾನೊಂದು. ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಜನರ ಗುಂಪುಗಳು ಬಳಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಸಾಂಕೇತಿಕ ಭಾಷೆಗಳು. ತಂತಿ ಭಾಷೆ(Telegraphic Language)ಸೆಂಖ್ಯಾ ಭಾಷೆ 
(Statistical Language) ಸೈನಿಕ ಭಾಸೆ, ಇಂತಹವು ಈಗಲೂ ಕೂಡ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿವೆ. , . ಆದರೆ. ಇನ್ನೆ ' ಸೀಮಿತ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಳ್ಳವು, ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ಗುರಿಯುಳ್ಳ ವು. | 


ಜ್‌ 


ನಾಸೆಯಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿ (ಸ್ಪವಣ) ಸೆಂಕೇತೆಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸ್ನಾನ. ಆದರೆ ಸಿಕ್ಕ ಸಿಕ್ಕ 


yx ೧ ಆ ಕ್‌ 
ಧ್ವನಿಗಳಿಗೆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನನಿಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯ ಮೌಖಿಕವಾಗಿ - ಹೊರಡಿಸೆಬಹುದಾದ 


- ಭಾಸೆಯೆಂದಕೇನು "೨7 
ಧ್ವನಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರೆ ಇಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವ. ಮನುಷ್ಯ ತನ್ನ ಬಾಯಿಯ ಮೂಲಕ 
ಅಸೆಂಖ್ಯಾತ ಬಗೆಯ ಧ್ವ ಸನಿಗಳನ್ನು ಹೊರಡಿಸಲು ಶಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಧ್ವನಿಸೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಯೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ಯಾವ ಅಂಗವೂ ಧೆ ಸಿನಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಇಲ್ಲವಾದರೂ. ನಾಲಗೆ, ತುಟ್ಟ ನಾಸಿಕ, ಗಂಟಿಲ್ಲು, ಪುಪ್ಪುಸ" ತಾಲ್ಕು'ಹೆಲ್ಲು 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಧ್ವನಿ "ವೈವಿಧ್ಯತೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ. ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಿಗೆ ಧ್ವ್ಯಂಗ 
ಗಳನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಧ್ವನ್ಯಂಗಗಳು ಹೊರಡಿಸುವ ಅಗಣಿತ ಥ್ವನಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ” ಭಾಷೆ 
ಹೊಂದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಉದಾಹರಣೆಸೆ- ಸೀನಿದಾಗ, ಕೆಮ್ಮಿದಾಗ, ಬಿಕ್ಸಿದಾಗ್ಯ, ಬಾಯಿ 
ಚಪ್ಪರಿಸಿದಾಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಧ ಹನಿಗಳನ್ನು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಸೆಲಾಗದು. ಉಚ್ಚಾರಕ್ಕೆ 
ಅನುಕೊಲವಾಧವುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರೆ ಆಯ್ದು ಕೊಳ್ಳಲಾಗುತ್ತ ಡೆ. ಹಾಗೆ ಆಯ್ದು 
ಕೊಂಡ ಧ್ವನಿ ಘಟಕಗಳನ್ನು ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ಒಂದರನಂತರೆ ಒಂದನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿ 
ಉಚ್ಚರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ... ಒಂದು ಎರಡು, ಮೂರು. ನಾಲ್ಕು, ಐದು ಹೀಗೆ 
ತನಗನುಕೂಲವಾದಂತೆ ಧ ನಿ ಘಟಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿ ಸಂಕೇತಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸೆ 
ಲಾಗುತ್ತದೆ. “ಗುಡಿ”: "ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಗ್‌, ಊ ಡ್‌, ಇ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ಧ್ವನಿಗಳು ಇವೆ. ಹಾಗೊ ಗ್‌ದ ಮುಂಜಿ ಉ, ಅದರ ಮುಂಡೆ ಡ್‌, ಅನುಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಒಂದರ ನಂತರ ಒಂದು ಉಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಮಂದಿರಕ್ಕೆ. "ಗುಡಿ? ಎಂಬ 
ಧ್ವನಿಮೊತ್ತದ ಸಂಕೇತ ನಿಗದಿಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ಸಂಕೇತವನ್ನು ಕನ್ನಡ ಭಾಸೆ 
ಯನ್ನಾಡುವವರೆಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಒಂದೊಂದು ವಸ್ತು, ಪ್ರಾಣಿ,' 
. ಭಾವಕ್ಕೂ ' ಒಂದೊಂದು ಇಲ್ಲವೆ ಹಲವಾರು ಇಂತಹ ಧ ನಿ ಸೆಂಕೇತೆಗಳನ್ನು ಬಳಸ 
ಬಹುದು. ಉದ್‌ಹೆರಣೆಗೆ- ಪುಸ್ತಕ, : ಗ್ರಂಥ; ಹೊತ್ತೆಗೆ, : ಒಂದೇ ಧ್ವನಿಗಳ 
ಮೊತ್ತ: ಹಲವು ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ ಸೆಂಕೇತನಾಗಿರಲೂ ಬಹುದು. ಉದಾ ಆಡು 
ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂತೆ ಆಟ ಆಡುವ ಕ್ರಿಯಾರ್ಥಸೂಚಕ ॥ 
ಪದವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಧ್ವನಿಸೆಂಕೇತಗಳು ಒಂದರಿಂದ ಹಲವು ಆಗಿ 

ಸಂಕೇರ್ಣಗೊಳ್ಳುತ್ತೆ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತವೆ. ' 


ಹ Fey ny ಯಾದೃಚ್ಛಿಕತೆ ಕ 


ಹ 


ಧ್ವನಿಸೆಂಕೇತೆಗಳು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಯಾದೃಚ್ಛಿಕವಾಗಿ ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುತ್ತ 

ವೆಂಬುದು ಮುಖ್ಯವಾದುದು, ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಸ್ತು, ಪ್ರಾಣಿ, 
ಆಥವಾ ಭಾವಕ್ಕೆ ನಿ"ದಿಪಡಿಸಿ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಗೆ. ಪಡೆದೆ ಧ ೈನಿಸೆಂಕೇತೆಗಳು 
ಒಂದೊಂದು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುತ್ತನೆ. ಇಂತೆಹೆ ವಸ್ತು, ಪ್ರಾಣಿ, ಭಾವಕ್ಕೆ 
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ಇಂತಹುದೇ ಧ್ವನಿ ಸೆಕೇತಗಳನ್ನು ನೀಡಬೇಕೆಂಬ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದೆ ಬ ಪ್‌ 
ಒಂದು ಧ್ವನಿಸೊಳೇತದ ಮೊತ್ತೆ ಹೆ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವಿರಬೇಕೆಂಬ ನಿಯನು ಭಗ 
ಇಲ್ಲ. ಅದು ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸರಸ ಹೊಂದಿರಬಹುದು. " 
ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ಶಬ್ಧ ಸೆಮ್ಕ ಒಂದು ತಡ ಆಂಟು, ಚಲಿಸು, . ಆಗಲಿ, ಸೆ 
ಹಲವು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು, ಹೊಂದಿಜಿ. ಹೀಗೆಯೇ ಹಲವು ಶಬ್ದಗಳು ಒಂದೇ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಕೊಂಪಿಕೆಬಹುದಾಗಿದೆ. ಮಂಗ, ಕಹಿ, ಕೋತಿ ಮರ್ಕಟಿ ಮುಸ್ಯಾ, 
ಸೊಲಗ್ಗ ಬಾಲ್ಯಾ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಮಂಗನನ್ನು ಸೊಚಿಸುತ್ತೆವೆ. ಹೀಗೆ 
ಒಂದೇ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಹಲವು ಧ್ವನಿಸಂಕೇತ ಮೊತ್ತಗಳ ನ್ಫ್ಯು ಸೇ ಧ್ವನಿ ಸೆಂಕೇತೆ 
ಮೊತ್ತಕ್ಕೆ ಹಲವು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೊರಡಿಸುವ “ಅದಯ ಬಳಸುವ ಈ 
ಯಾದ ೈಚ್ಛೈಕತೆ ಅಥವಾ ಸ್ಕೊಲ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮನಿಸೇಜೈ ಭಾಷೆಯ ಒಂದು 
ಪ್ರಮುಖ ಲಕ್ಷಣನಾಗಿದೆ. 
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ಭಾಷೆಯೆ ಮೂಲ ಉದ್ದೇಶವೆಂದರೆ ಜನರಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪೆರೆ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು 
ಸೆರಳಗೊಳಿಸುವುದು.' ಒಂದು ಮಾವಿನ ಮರದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು: ಹಣ್ಣಿದೆ 
ಎಂದಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳೋಣ. ಅದನ್ನು ಒಬ್ಬ ಬಾಲಕಿ ನೋಡಿ ತಿನ್ನಲು ಆಸೆಪಡುತ್ತಾಳೆ.' 
ಆದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಬಾಲಕ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಹುಡಿಗಿಗೆ ಮಾತನಾಡಲು 
ಒರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದರೆ ಅವಳು ತನ್ನ ಕೈಬಾಯಿಗಳ ಸಂಸೇತಗಳ ಮೂಲಕ ಹಣ್ಣು 
ಕಿತ್ತುಕೊಡಲು ಸೊಚಿಸೆತ್ತಾಳೆ. ಆದಕೆ ಕೇವಲ ಸನ್ನೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ 

ಸಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು ಸ್ವಲ್ಪ ಕನಣವೆೇ ಸರಿ. ಹೆಣ್ಣು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವ 
ಸ್ಸ ವಾಡೆ ಇಲ್ಲಿ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಹುಡುಗಿಯ ಇಬ್ಬ ಬೇಗ ಅಹ ನಾಗಿ ಅವನು 
ಸರಸೆರಕೆ ಗಿಡ ಹತ್ತಿ ಹೆಣ್ಣು ಹರಿದು. ಅವಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರಬಹುದು. ಇಲ್ಲವೆ ತೆನಗೂ 
NAN ಬರುವುದಿಲ್ಲ ನದು ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ ಸೊಚಿಸಿರಬಹುದು "ಆದಿ ಎಲ್ಲ 


ಸಮಯದಲ್ಲೂ ಅದು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ. 


೬೭ 
“ಖಿ 
ಬಿಸಿ 


“ಐದು ಮೈಲು ದೂರವಿರುವ ಮುರಗೋಡ ಎಂಬ ಊರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಣ್ಣನ 
ಮಗಳ ಮಗನಿಗೆ ನಿನ್ನೆ ಕಟ್ಟ ಕನಸು ಬಿದ್ದಿತ್ತಂತೆ ಅದ ಸಿ. ಹಾಲು ದಾನೆ ಮಾಡಬೇಕು - 
ಎಂದು ತಿಳಿಸು” ಈ ನಿಚಾರಗಳನ್ನು ಧ್ರ ನಿರಹಿತ ಸನ್ನೆಗಳ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸುವುದು 


ಭಾಷಿಯಿಂದೆಕೀನು We 


ಹೇಗೆ ? . ಅಂತೆಯೇ ಮನುಸ್ಯರಿ ವ್ಯನಹಾಕಿಕ್ಟಾಗಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿ ಸೆಂತೇತಗಳು 
ಅತ್ಯವಶ್ಯ ಹಾಗೂ ಅತ್ಯಮೌಲ್ಯವೆಫಿಸಿವೆ. ಭಾಷೆ ಎರಡು ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನು ಸುಲಭಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ವಿನಿಮಯಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ' ಸೆಹೆಕಾರ ಹೊಂದಾಣಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಒಕ್ಕಟ್ಟಿನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತದೆ. ಕೇವಲ ಭಾಷಾ ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದಲೇ ಮಾನವರು 
ಅನೇಕ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ವಫಾನವನ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿ 
ನಾಗರಿಕತೆ ಮುನ್ನಡೆಯಲು ಭಾಷೆ ಸೆಹಕರಿಸುತ್ತದೆ. 


7 ವೈತ್ತಿ-ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೆಲ್ಲಿ ಸಾಮಾಜಕ ಸೆಹಕಾಕೆವನ್ನು ಉಂಟು ಮಾಡುವೆಲ್ಲಿ ಭಾಷೆ 

ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವದ ಪಾತ್ರವಹಿಸುತ್ತದೆ. ಸೆಮಾಜದಿ ತೊಟ್ಟಿಲಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತೆ 
. ಸಾಮಾಜಿಕ. ಸೆಹಕಾರವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವುದೇ ಭಾಷೆಯ ಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ಯ. 
ಬ್ಲಾಕ್‌ ಹಾಗೂ ಟ್ರೇಗಳ ಅವರು ನೀಡಿದ್ದೆ ಭಾಷೆಯ ಬಗೆಗಿನ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ . 
ಮೊದಲ ಮೂರು ಅಂಶಗಳು ಭಾಷೆಯೆಂದರೇನು ಅದು ಏನೆನ್ನು. ಒಳಗೊಂಡಿರು 
ತ್ರೃಜಿ ಎಂಬುದನ್ನು, ಸೊಚಿಸಿದೆರೆ ಕೊನೆಯ ಅಂಶವು ಭಾಷೆಯೆ ಕಾರ್ಯವೆನ್ನು 
' ಹೊಚಿಸುತ್ತದೆ. ಮಾನವನು ತನ್ನ ಭಾವನೆ, ನಿಚಾರೆ, ಅನಿಸಿಕೆಗಳನ್ನು ಇತರರಿಗೆ 
ಆಭಿವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಟು ಇರುವ ಅತ್ಯಂತೆ ಸೆಮರ್ಥ ಮಾಧ್ಯಮವಾಗಿರುವ ಭಾಷೆ 
ಮಾನನ-ಮಾನವಲೆಲ್ಲಿ ರಂಪರ್ಕೆನನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪೆರೆ ಸೆಹೆಕಾರತ್ಸೆ 
ಅನುವುಮಾಡಿಶೊಡುಕ್ತೆ ಡಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯಿಂದ್ಕ ವ್ಯಕ್ತಿ ಅಥನಾ ವ್ಯಕ್ತ ಗೆಳಿಗಾಗಿ ಭಾಷೆ 
ಇದೆ ರೂಪ ಶ್ಕಿಗೆಳಿ ಯೇ ಅದೆರೆ ಹೆಟ್ಟು 'ಬೆಳವಣಿಗೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಭಾಷೆ 
ೀಸುವುದಲಂದ ಮನುಸ್ಯನು ತೆನ್ನ ಸೊಕ್ತೆ ೬ ಭಾವನೆಗಳನ್ನೂ ಕೂಡೆ 
ಇತರರಿಗೆ ಹೇಳಬಹುದು. ಭಾಷೆಗೆ ರಿನಿಯೊಂದನು ನ್ನು ಕೂಢಿಸಿಕೊಂಡರೆಂತೂ 
``ತಲೆತೆಲಾಂತರೆವಾಗಿ ತಮ್ಮ. ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಸ: ಸಾಗಿಸೆಬಹುದು... ಪಾಚೀನ ತಲೆ 
ಮಾಂನನರೆ. ಸಂಸ್ಥೆ -ನಾಗರಿಕತೆಗೆಳನ್ನು ಗ್ರಂಥಸ್ಥ ಭಾಷೆಯೆ: ಮೂಲಕ ಅರಿಯ 
ಬಹುದು. ನಾಡವರೆ ಇತಿಯಾಸೆನನ್ನು ಬರವಣಿಗೆಯೆ- ಮೂಲಕ ಕಾಯ್ದಿಡ 
ಬಹುದು. ಜನಾಂಗದೆನರೆ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನು ಭಾಷೆಯೆ ಮೂಲಕ ದಾಖಲೆಯಾಗಿ 
ಉಳಿಸೆಬಹುದು. ಈ ರೀತಿ ಭಾಷೆ ಸಾಮಾಜಿಕೆ ಕ್ರಿಯೆಯಾಗಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸೆಹೆಕಾರೆ 
ವನ್ನು ಸರಸ್ಸಿರೆ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಬಿಕೆಯಿಸುವ "ಪ್ರಮುಖ" ಮಾಧ್ಯೆನುವಾಗಿ 
ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತದೆ. 


ಭಾಷೆ ಸೆಮಾಜದೆ ಎಲ್ಲ ವ್ಯತ್ತಿಗೆಳೆ ಸೊತ್ತು. ಅದು ಕೆಲವರೆ ಸೊತ್ತಾಗಿ, 
ತೊತ್ತಾಗಿ ಬದುಕಲಾರದು. ಜನಪದದಲ್ಲಿ ಜೀವಂತೆವಾಗಿರುವವಕೆಗೂ ಭಾಷೆಗೆ ಬೆಲೆ 


೨೪ | * ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 


ಇದೆ. ಜನತೆಯ ನಾಲಗೆಯಿಂದ ದೂರವಾದಾಗ 'ಅದು ಮೃ )ತೆಭಾನೆಯಾಗುತ್ತೆ ಡೆ. 
ಅದಕ್ಕೆ 'ಮುಂದೆ ಭವಿಷ್ಯ ನೆಂಬುದಿಲ್ಲ. ಜನಸೆಮೂಹೆದ ಜರಿ ಯಾದೃಚ್ಛೆ ಕ. 
ಧ್ವನಿಗಳ ಸಂಕೇತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ಬಳಸಲ್ಪಡುವ ಸಸರ್ಜ 
ಯಾಧ್ಯ ಮನೇ ಭಾಷೆಯಾಗಿದೆ. ಮಾನವನು. ಇಂತಹ ಅದ್ಭು 5) ಮಾಧ್ಯಮವನ್ನು 
eae Ul ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗಿಂತ is ಉನ್ನ ಕ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದಾನೆ. ವಿಶ್ವವನ್ನೇ ಆಳುವ ಶಕ್ತಿ ಸಡಿದಿದಾ 3. ಇಂದಿನ 
[ ಬಗೆಯ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ "ಗೂ ಜೀವವಾದಿಸಿಯಾಗಿ ಭಾಷೆ ನಿಂತಿದೆ. ಒಂದೊಂದು 
ಜನಸೆಮೂಹಕ್ಕೂ ಭಾಷೆ ಬೇರಿ ಬೇರೆಯಾಗಿದಿ ರಬಹುದು. ಮಾನವ ` ಮಾನವನೇ 
ಆಗಿದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಭಾವನೆಗಳು ಯಾನ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಗೊಂಡರೂ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ. ಮಹತ್ವದವುಗಳು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯೇ ಆಗಿವೆ. 
ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಕಲಿತಷ್ಟ್ರೂ ಆಯಾ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬಂದ 
ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಮಾನವನ ಜ್ಞಾ ನದ ಪರಿಧಿ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಲೇ ಹೋಗುವುದು. 


ee * 


ಕನ್ನಡ ನ್ಯಾಕರಣ ಪರಂಸರೆ 


3.0 ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗೆ ಸುಮಾರು ಎರಡು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಕ್ಕಿಂತಲೂ: ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಇತಿಹಾಸೆವಿತೆ, ಮೂಲ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಉತ್ತರ, ಮಧ್ಯ ಹಾಗೂ ದ್ರಾ 
ದಾ )ವಿಡ ಭಾಷಾಶಾಖೆಗಳು ಸೆ ಸ್ವತೆಂತ್ರವಾದ ಮೇಲೆ ಮೂಲ ದಕ್ತಿಣದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆ 
ಯಿಂದ ಕನ್ನಡವು ಕ್ರಿ. ಶ. ಪೂ. ೩೦೦ ರ ವೇಳೆಗೆ ತನ್ನ ಸ್ವತಂತ್ರ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು 
ಪಡೆಯಿಕೆಂದು ದ್ರಾನಿಡಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನಿಗಳ ಊಹೆ. ಕನ್ನಡವು ತನ್ನ ಡೇ. ಆದೆ 
ಲಿಪಿಯನ್ನು ಪಡೆದದ್ದು 'ಕ್ರಿ. ಶ್ರ ಸು. ೨-೩ ನೆಯ ಶತಮಾನದ ವೇಳೆ ಕೆಲವು 
ಕನ್ನಡ ಶಾಸನಗಳ್ಳು ಗ್ರೀಕ ನಾಟಿಕದಲ್ಲಿ ದೊಯುವ ಇ ಶಬ್ದಗಳು, | 
ತೆಮಿಳು ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥ (ಕ್ರಿ. ಶ. ೨ ನೆಯ ಶತಮಾನ) ದಲ್ಲಿ «4ಕನ್ನಡರ್‌' ರೆ 
ನೃತ್ಯ ಸಂಗೀತದ ಪ್ರಸ್ತಾಸ, ಶಾತೆನಾಹೆನ ಹಾಲರಾಜನ ಗಾಥಾ ಸೆಪ್ತಶತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅತ್ತೆ, ತುಪ್ಪ, ಶೀರ, ಪೊಟ್ಟಿ ಇಂಥ ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದಗಳ ಲಭ್ಯತೆ ಮುಂತಾದೆ ಆಧಾರ 
ದಿಂದ ಕನ್ನ ದನನ್ನು ಕಿಸೆ ಶಕದ ಆರಂಭಕ್ಕಿಂತೆ ಸೊಡಲೇ ಕೆಲಜನ  ನಿಡ್ವಾಂಸೆರು 
'. ಗುರುತಿಸಿ ಡ್ಲಾಕಿ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ॥ ನಮಗೆ ದೊರೆತ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನ ಆಧಾವೆಂದರೆ : 
ಕ್ರಿ, ಶ್ರ. ೪೫೦ ರೆ ಹಲ್ಮಿಡಿ ಶಾಸೆನ. ಹತ್ತನೆಯ ' ಶತಮಾನಕ್ಕಾಗಶೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಸಮೃ್ಛ ದ್ಧ ವಾಗಿತ್ತೆಷ್ಟೆ ಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಉನ್ನ ತೆಮಟಿ ದ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ಹೊವು 
ed AMES "ಯವರೆಗೂ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ. . ನ್ಯಾಪ್ತಿ 
ಸಸೆರಿಸಿತ್ತು. ಕುರಿತೋದದೆಯೂ ಇಲ್ಲಿನ ಜನರನ್ನು ಕಾವ್ಯಪ್ರಯೋಗ ಪರಣತ 
ಮತಿಗಳನ್ನಾಗಿಸುವಷ್ಟು ಸಾಮಥಣ್ಯ ಪ ಪಡೆದಿತ್ತು. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಹುಟ್ಟಿ ೬-೭ 
- ಶತಮಾನಗಳ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಬುದ್ದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪಡೆದು ರ 
ಎಲ್ಲ ಹೆಂತೆಗಳೆಲ್ಲೂ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗತ್ತು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢ ಸಾಹಿತ್ಯದೆ 
ಸುಗ್ಗಿಯ ಕಾಲ, ಸುನರ್ಣಕಾಲ ea ಸ ಇಂಗ್ಲೀಷ : ಆಗಲಿ 
ವಿಜಿ: ಆಗಲಿ ಜನ್ಮ ತಳೆದಿರಲ್ಲಿನ್ಲ. ಮರಾ, ಒಂದಿ ಇನ್ನೂ. ಕೈಶವಾವಕ್ಕೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದವು. 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 


ಮನುಷ್ಯ ಸೆಮಾಜಜೀನಿಯಾದಾಗಿನಿಂದೆ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸಾರದೆ ಮೂಲಕ 
ಬದುಕಿನ ವಿವಿಧ ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ತನ್ನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ. ನಿಕಸೆನನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊ 
ಸುತ್ತ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಬದುಕಿನ ಮಹತ್ವದ ಅಂಗವನ್ನಾಗಿಸಿಕೊಂಡನು. ಹೀಗೆ ಭಾಷ 
ಯನ್ನು ತನ್ನ ವಿಕಾಸದ ಪ್ರಮುಖ ಮಾಧ್ಯಮವನಾ ಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಿಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರು 
ಪುದು ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಮಾತ್ರೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಮರೆಯ 
ಬಾರದು. ಅಂತೆಯೆ ಮನುಷ್ಯನ ಮೆದುಳು ಒಂದು ಅದ್ಭುತೆ ಯಂತ್ರೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಕಲಿ 
ಸುವ, ಕಲಿಯುವ, ನೆನಪುಗಳನ್ನು ಸೆಂಗ 'ಹಿಸುವ ಹೊಸೆ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಠಿ ಸುವ, 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸುವ ಇತ್ಯಾದಿ ಸೃಜನಾತ್ಮಕ (creative) ಶಕ್ತಿ ಇದೆ. ಆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಸೆಮರ್ಥವಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಮಾತಿನ ಮಾಧ್ಯಮದ ಮೂಲಕ ಅವನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಉಚ್ಚರಿಸೆಲ್ಪಡುವ ಉಚ್ಚಾರಗಳಿಗೆ ಧ್ವನಿ ಇಡೆ, ಅರ್ಥವಿದೆ, ಭಾವವಿದೆ, 
ಪರಿನರ್ತನಶೀಲತೆ ಇದೆ, ಉತ್ಪಾದಕ ಗುಣವಿದೆ, ಅಂತೆಯೆ ಭಾಷೆ ಎಷ್ಟು 
ಸುಲಭವೋ ಅಷ್ಟೇ ಸಂಕೀರ್ಣವೂ ಆಗಿದೆ. ಹೀಗಿರುವುದೆರಿಂದಲೆ ಭಾಷೆಯ ವಿವ 
ರಣೆ ಆದರ ಮೇಲು ನೋಟದ ಅಥವಾ ಸ್ಕೊಲರಚನೆಯ [Surface Structure] 
ಆಧಾರಗಳಿಂದ ಎಷ್ಟೋ ಸೆಲ ಸಾಧ್ಯನಾಗದೆ ಹೋಗುತ್ತೆಡೆ.. ಆದ್ದೆರಿಂದ ಯಾವ 
ವ್ಯಾಕರಣವೂ ನಿಧಾಯಕವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಾರಡೆಂಬುದೆನ್ನು ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾ ನಿಗಳು 
ಕಂಡುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 


ಭಾಷೆ ಬಳೆಕೆಗೊಂಡಂತೆಲ್ಲ ಭಾಷೆಯ ಹುಟ್ಟು ಬೆಳವಣಿಗೆ ಆದೆರ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಜ್ಞಾನಾರ್ಜನೆಯ... ಆಸಕ್ತಿ ಜಿಜ್ಞ್ಞಾ ಸೆಗಳು 
ಬೆಳೆದವು. ಭಾಷೆಯನ್ನು ಬಳಸುವ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಒಂದು ಬಗೆ ವೈಯಾಕರಣ 
ನಾದರೂ ಅದರ ತಿರುಳನ್ನು ಎಳೆ. ಎಳೆಯಾಗಿ. ಬಿಡಿಸಿ ವಿವರಿಸುವ. ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಚಿಕಿತ್ಸಕ ವೈಯಾಕರಣರು ವ್ಯಾಕರಣ, ಭಾಷಾನಿಜ್ಞಾ ನಗಳೆ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಇಲ್ಲವೆ 
ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಪರಿಧಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಬೆಳೆಸಿದರು. ವಶಿಷ್ಟ ಸೆಂಪ್ರುದಾಯಗಳು, 
ಶಾಖೋಪಶಾಖೆಗಳು ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ನವೀನತಮು . ಶೋಧನೆಗಳ 
ಶಾಖೆಗಳ. ಮೂಲಕ ಹೊಸ ಹೊಸೆ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳು ಬೆಳೆದೆ ಬಂದನು. : ವಿವಿಧ 
ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ವಿಕ್ಲೇಷಿಸುವ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳ್ಳು ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ 
ವಿವಿಧ ದೇಶ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ವಿಭಿನ್ನವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿದ್ದರೂ ಮಾನನ ಭಾಷೆಯ 
ಮೂಲಭೂತ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ವಿವರಿಸುವಲ್ಲಿ ಕೆಲವು: ಮಹತ್ವದ ಸೆಂಪ್ರ 
ದಾಯಗಳು, ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳು ವಿಧಾನಗಳು, ಗಮನಾರ್ಹ ಕಾಣಿಕೆಗಳಾಗಿ ಫಿಂತಿನೆ. . 
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ಗ್ರೀಕ ಮಾದರಿಯನ್ನು ಲ್ಯಾಟನ ಮಾದರಿಯನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅನುಸೆರಿಸಿ ವ್ಯಾಕ 
ರಣ ಸಂಪ್ರದಾಯವೊಂದು ಬೆಳೆದು ಬಂದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಸೆಂಸ್ಯ್ಯೈತ ವ್ಯಾಕರಣ 
ಪರಂಪರೆ ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಳಿದು ಬಂದಿದೆ. ಗ್ರೀಕ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ 
ವ್ಯಾಕರೂ' ಪರೆಂಸರೆಯೇ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಪ್ರಾಚೀನ. ಮಾನವ ಭಾಷೆಯ 
ಮೂಲವನ್ನು ' ಹುಡುಕಲು ಹೊರಟಜ್ನೀ ನ್ಯಾಕರಣಕ್ರೆ ನ 
ತತ್ತ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಸಾಕ್ರೆಟಿಸ್‌ ಪ್ಲೇಟೋ 'ಮುಂತಾದವರು ತ್ರೈಜ್ಞ್ಞಾನೆದ 
ತರ್ಕಬದ್ಧ ವೂ ಊಹಾತ್ಮಕನವೂ ಆದೆ ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನು ಆ ನಿನರಣೆ; 
ಬಳೆಸಿಕೊಂಡರು.೧ 


ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಗ್ರೀಕ್‌, ಹಿಬ್ರು, ಲ್ಯಾಔನ್‌, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಸೆ್ಪನ್ಲಿ 

ಪ ಪ್ರಮುಖ ವ್ಯಾಕರಣ ಪರಂಪಕೆ ಬೆಳೆದು. ಬಂದಿತು. ೧೭ನೆಯ. . ಶತಮಾನದ 
ಅನಂತರವೇ Fk ಗಿ ಸ್‌ನಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾ ಷಾನಿಜ್ಞಾ ನಡ ಕಲ್ಪನೆ ಒಡಮೂಡಿತು. 
ಸೆರ್‌ ನಿಲ್ಕಂ : ಜೋನ್ನ (1789), ಎಫ್‌ ಡಿ. ಸಸ್ನೊರ (1857) ಎಡ್ವರ್ಡ 
ಸಿನೀರ (1884), 'ಫ್ರಾಂಜ. ಬಾಸ ಸ್‌ (1858), ಲಿಯೊನಾರ್ಡ ಬ್ಲೂ ಮನಿಲ್ಲ 
(1887), ಕೆ. ಎಲ್‌. ಪೈಕ್‌ ಮತ್ತು ಅವನ ಅನುಯಾಯಿಗಳು ಇತ್ತೀಜೆ- ಜೆ.ಆರ್‌. 
ಫರ್ಥ, ಎಂ. ಎ. ಕೆ. ಹ್ಯಾಲಿಡೇ, ಬ್ಲಾಕ್‌ ಮತ್ತು ಟ್ರೀಗರ್‌, ಗ್ಲೀಸನ್‌, ರಾಬರ್ಟ್‌ 
ಹಾಲ್‌, ಸಿ ಎಫ್‌. ಹಾಕೆಟ್‌, ನಿಯೊಮ್‌: ಚೋಮ್‌ಸ್ಕಿ ಮುಂತಾದ ಹೆಲವಾರು 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೊಸೆ ಹೊಸೆ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳನ್ನು ಮಂಡಿಸಿದರು. 
ಇಲ್ಲವೆ ಅವುಗಳನ್ನು ವಿಶದ ಪಡಿಸಿದರು, ಭಾರತಕ ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾ _ನದ 
ಪಾಶಾ ತ್ಯ ಸಿದ್ಧಾಂತೆಗಳೆ ಪ ಪರಿಚಯವಾಗತೊಡಗಿದ್ದು ಹತ್ತೊಂಬತ್ತೆನೆ ಶತಮಾನದ 
ಕೊನೆ ಕೊನೆಗೆ ಹಾಗೂ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದೆ ಚ ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ, ಆದರೆ 
ಅವನ್ನು ಭಾರತೀಯ ಭಾಷೆಗೆ ಅನ್ವ ಯಗೊಳಿಸುವುದು ಇನ್ನೂ ತಡವಾಯಿತು. 


3.1. ಭಾರತೀಯೆ ವ್ಯಾಕರಣ ಸರಂಸರೆ : 


ಪ್ರಪಂಚದ ವ್ಯಾಕರಣದ: ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಭಾರತದ ಕೊಡುಗೆ ಅಂತ್ಯಂತ 
ಮಹೆತ್ವೈಪೂರ್ಣವೂ. ಅಪಾರವಾದುದೂ ಆಗಿದೆ. ಸಂಸ್ಕೃತೆದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಕರಣದ ಇತಿ 
ಹಾಸೆ 'ಫೇಡಗಳನ್ನು ಹಳೆಯದು. ಗ ದದ ಹತ್ತನೆಯ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ 
ಉಲ್ಲೇಖ ನೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ. ಪೂ. "ಅನೆಯ ಶತಮಾನದ ಇಚಟೀಳರನಾಗಿ 


೧ ೧ ಉದಾಹರೆಣೆಗೆ. ಗ್ರೀಕ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ `ಕೇಫವು ಚಲನೆಯ ಸಂಕೇತವಾದರೆ ಪಾರ್ಶ್ವಿಕ «ಲ್‌ 


ಧ್ವನಿಯು ಮೃದುತ್ವದ ಸಂಕೇತ, ಇತ್ಯಾದಿ. 


(7 ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 
ಯಾಕ್ಯೈನು ಮೊಸಲ ಭಾಷಾಶಾಕ್ರೈಇ್ಞ ಸೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲಿಂದೆ ಮುಂದೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ 
ಸುಮಾರು 14 ವ್ಯಾಕರಣ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು. ಬೆಳದು ಬಂದವು. ಖರ 
ನ್ಯಾಕರಣಗಳ ಸಹಸ್ರಾರು ವೃತ್ತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳ ಸರಂಸಕಿಯೆ EN 
ಯಾಸ್ಕೈನ ತೆರೆವಾಯ ಸುಮಾರು ಒಂದು ಶತೆಮಾನ ಗತಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಪಾಣಿನಿ 
ಸುಮಾರು 1060 ಸೂತ್ರೆಗಳ ಬೃಹತ್‌ "ಅಷ್ಟಾಧ್ಯಾಯಿ್‌ ವ್ಯಾಕರಣ. ಕೃತಿಯನ್ನು 
ರಚಿಸಿ ತನ್ನ ಸೆಂಪ್ರದಾಯವೊಂದನ್ನು ಗಟ್ಟಿ... ಬುನಾದಿಯ . ಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. 
ಯಾಸ್ವೆ ಹಾಗೂ ಪಾಣಿನಿ ಇವರ ನಡುವಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರೆಗೋಮಿನ್‌ ಎಂಬ 
ವೈಯಾಕರಣ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ ಐಂದ್ರ  ಪಿಂಬ ವ್ಯಾಕರಣ ಸಂಪ್ರದಾಯವೊಂದಿರ 
ಬೇಕೆಂಬ ಊಹೆ ಇದೆ. ಆದರೆ ಅಷ್ಟ್ರಾಧ್ಯಾಯಿಯ ಸೆಶಾಸ್ತ್ರೀಯತ್ಶ್ಕೆ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟು 
ಮುಂದೆ ಬಂದ ಯಾವ ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲೂ ಬಾರದೆ. ಇರುವುದರಿಂದ ಇಂದಿಗೂ 
ಆದುನೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪ್ರಮಾಣ ವ್ಯಾಕರಣವೆನಿಸಿದೆ. ಅಂತೆಯೆ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ 
ಗಳೂ ಅದರ ಪ್ರಭಾವದಡಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದವು. ಕಾತ್ಯಾಯನ (ಕ್ರಿ.ಶ. ಪೂ. 
ಸು-3501 ಪತಂಜಲಿ (ಕ್ರಿ.ಶ.ಪೂ. ಸು-150] ಚಂದ್ರೆಗೋಮಿ (ಕ್ರಿ. ಶ. ಸು. 
470], ವಿಜಯಾದಿತ್ಯ (ಕ್ರಿ.ಶ.ಸು. 650], ಜಿನೇಂದ್ರ ಬುದ್ಧಿ (ಕ್ರಿ.ಶ.ಸು. 
150], ಹರದತ್ತ (ಸು. 1100, ಭರ್ತ್ಯಹರಿ (ಸು. 650], ಕಯ್ಯಟಿ (ಸು. 
1300], ಭಟ್ಟೋಜಿ (ಸು. 1630] ಮುಂತಾದವರು ಪಾಣಿನಿಯ ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ವನ್ನು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಭಾಷೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಬಸಿದು ನಿರಂತೆರವಾಗಿ ಉಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದರು. ಪತಂಜಲಿಯ ಭಾಷ್ಯದಿಂದ ಅಸ್ಟಾಧ್ಯಾಯಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ 
ಮಹತ್ವ ಬಂದಿತು. ಅಷ್ಟಾಧ್ಯಾಯಿಯನ್ನೆ ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಚಂದ್ರಗೋಮಿಯ 
ವ್ಯಾಕರಣ ಚಾಂದ್ರಸೆಂಪ್ರದಾಯ ಎಂಬ ಸೆಂಪ್ರದಾಯವನ್ನೇ ಸಿರ್ಮಿಸುವಷ್ಟು 
ಜನಪ್ರಿಯವಾಯಿತು. ಇದು ಬೌದ್ಧ ವ್ಯಾಶರಣವೆನಿಸಿದೆ. ಕ್ರಿ.ಶ.ಸು. ೫ನೆಯ ಶತ 
 ಮಕಾನದಲ್ಲಿದ್ದೆ ಕರ್ನಾಟಕದ ದೇವನಂದಿ ಅಥನಾ ಪೂಜ್ಯಪಾದ ಜೈನೇಂದ್ರೆ ವ್ಯಾಕ 
ರಣವನ್ನು ಪಾಣಿನಿಯನ್ನ ನುಸೆಂಸಿ ಬರೆದರೂ ಕನ್ನಡ ಪೈಯಾಕರಣರು ಅದೇಕೋ 
ಆದಕ್ಕೆ ಅಸ್ಟಾಗಿ ಖುಣಿಯಾದೆಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಕರ್ನಾಟಕದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಚೈನ ವೈಯಾಕರಣ ಶಾಕಟಾಯನ ನೃಪತುಂಗನ ಆಸ್ಥಾನ ಪಂಡಿತ. 
ಇವನು "ಶಬ್ದಾನುಶಾಸೆನ' ವಡೆ ಇನ್ನೂ ಲವು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕ ಈ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸೆನದಿಂದ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ 
ನಾಗವರ್ಮ ಕೇಶಿರಾಜರು ಇದರಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತರಾದಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಪಾಣಿನಿ 
ಸಂಪ್ರದಾಯದಿಂದ ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದೆ. ಮತ್ತೊಂದು ವ್ಯಾಕರಣ 
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ಹೇನುಚಂದ ನ “ಶಬ್ದಾನುಶಾಸೆನ', ಪಾಣಿನಿಯನ್ನು ಅನುಸೆರಿಸಿಯೂ ಅನೇಕ 
ಮಾರ್ಪಾಟುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕ್ಲಿಷ್ಟ ಕತೆಗಳನ್ನು ತೊಡೆದುಹಾಕಿ ಸಾಮಾನ್ಯರೂ 
Mp EE ಜನಪ್ರಿಯ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವ ಕೇರ್ತಿ 
ಪ್ರಾಯಶಃ ರ್ನ್ಯಾಟಿಕದವನಾಗಿರಬಹುದಾದ : ಶರ್ವವರ್ಮ ನಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. 
ಇವನ "ಕಾತೆಂ ಸೆ ವ್ಯಾಕರಣ ಸೆ ಪ್ರದಾಯ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರೆತೆಡಲ್ಲಿ ಅದರಲ್ಲೂ ಕರ್ನಾ 
ಟಿಕದಲ್ಲಿ ತುಂಬ. ಪ್ರೆಚಲಿತವನಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತ ದೆ. ಕನ್ನಡ ಸ್ಫಯನಾಕನಣನು 
ಶರ್ವವರ್ಮನ ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ಕೆ ಕೈ "ಹೆಚ್ಚು ಸಣಿಯಾಗಿದ್ದಾ ಕೆ, ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಸೆ ಸ್ವರೂ 
ಪಾಚಾರ್ಯನ ಸಾರಸ್ವತ ಸೆಂಪ್ರದಾ ಸ "ಮುಗ ಬೋಧ” ರಚಿಸಿದ ಬೋಪ ಪರೇವನ 
ಸಂಪ್ರಧಾಯ್ಕ "ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಸಾರ'ದ ಕರ್ತ ದುಮಾರನಂದಿಯ ಸಂಪ್ರದಾಯ, 
ಪದ್ಮನಾಭಭಟ್ಟ ಪ "ಸಾಪದೃತೂಪ್ರ ಗ ಮುಂತಾದ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ಬಂದರೂ 
ಅವಾವವೂ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಮೇಲೆ ಏನೂ ಪ್ರಭಾನ ಬೀರಲಿಲ್ಲ. 


8.2 ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು : 


8.9... ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗೆ : ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾ ಕರಣದ. ಇತಿಹಾಸೆ` ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಗುವುದು ಕನ್ನಡದ ಉನಲಬ್ಧ ಪ್ರಥಮ ಕೃ ತಿ ಲು ಮಾರ್ಗದಿಂದ. ಆದರೆ 
ಶ್ರೀವಿಜಯ (84 877) ಹೆ ಮುಂಜೆ ೦೦ ಕನ್ನ ಡ ನ್ಯಾಕರಣ ಸಂಪ ದಾಯ" 
ಬೆಳೆದು ಬಂದಿರಬಹುದುದೆಂಬ ಸೊಚನೆಗಳು ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತೆವೆ. 
ಕನಿರಾಜವಾಾರ್ಗ ಮೂಲತೆಃ ಅಲಂಕಾರಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ 3) ಮೀಸಲಾದ ಕೃ ತಿಯಾದರೂ 
ಅದರ ಮೊದಲ ಸಂಜ ಓದದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾವ್ಯವು , ವ್ಕಾ ಕರಣ Pe 
ಬೇಕಾಗುವ ಕ್ಯಾ ವ್ಯಾಳರಣ ನಿಷಯ ಗಳನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ನಾಗವರ್ಮ, ಕೇಶಿರಾಜ, ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕರು ಇವುಗಳ ಬಹಳಷ್ಟು ನಿಷಯಗಳನ್ನು 
ತಪ್ಪದೇ' ತನ್ಮು ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪಟಗನ್ನಡನನ್ನು ಸೊಲೆಗೆಡಿಸಿ 
RE: ಶ್ರಿದ್ದರೆಂದು ಹೇಳ ಉನ್ನಿ ಶ್ರೀವಿಜಯನು ಕನ್ನಡದೆ ಅವಸ್ಟ್ರಾಂತರಗಳನ್ನು 
ಗಮನವಿಟ್ಟು ನೋಡಿದ್ದಾನೆ. ತಿರುಳುಗನ್ನಡ ಪ್ರದೇಶದ. ಮೇರೆಗಳನ್ನು: ಹೇಳುವಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನ, ಡದ ಪ್ರಾದೇಶಿಕತೆಯನ ON ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಸಿಲಿಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಶ್ರೀವಿಜಯನು  ಹೇಳಿರುನ 
ಕಾರಕ ವಿಷಯ, ವಚನ ವಿಚಾರ, ಕ್ರಿಯಾನಿಕೇಷಣ ಪ್ರಯೋಗ, ವಿಶೇಷಣ ವಿಶೇಷ್ಯ 
ಪಡೆಗಳ ಸೆಮಾನ, ಅರಿಸಮಾಸ. (ಈ 8 ಪದವನ್ನು ಶ್ರೀನಿಜಯಸ ಬಳಸಿಲ್ಲ), ಸಮೈ 
ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಮುಂತಾಡ ಅನೇಕ ವಾ ಕರಣ ಸಟ ಕನು ಕುರಿತು ಖಣ. 
2 ಣಟುವಲಿ 


ಕಾ 


೩9 ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ' 
ಅವನೊಬ್ಬ ವೈಯಾಕರಣನಾಗಿ ನಮಗೆ ಕೋರುತ್ತಾನೆ. ಸ್ರೇತಿರಾಜ, ಭಟ್ಟಾ 
ಲ್ಸ ತಿ 
ಕಳಂಕರು ಅದೇಕೋ ಶ್ರೀವಿಜಯನ ವ್ಯಾಕರಣ ನಿಚಾರಗಳೆಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ: ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ, 
ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದ ವ್ಯಾಕರಣ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಅವರು ಎತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಅವರ 


ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ಇನ್ನೂ ಉತ್ತಮನಾಗಒಹುದಾಗಿತ್ತು. 


8.22. ಅನುಪಲಬ್ಬ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ; 


ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗದ ಅನಂತರ ಸುಮಾರು ಇನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಸುದೀರ್ಫ 
ಆವಧಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಕ್ಕೆ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಯಾವ ಕೃತಿಗಳೂ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಯಾಗದೆ ಇರಲಾರವು ಆದರೆ ದುರ್ದೈವದಿಂದ ಅಂಥ ಯಾವ ಕೃತಿ ಈವರೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ" 
ಧರ್ಮಾಮೃತದೆ ನಯಸೇನನಲ್ಲದೆ ವ್ಯಾಕರಣದೆ ನಯಸೇನನೊಬ್ಬ ಇರಬೇಕೆಂದು 
ಊಹಿಸೆಲಾಗಿದೆ.  ಶಂಖವರ್ನ್ಮ, : ಗುಣವರ್ಮ, : ಒಂದನೆಯ: ನಾಗವರ್ಮ, 
"ಶಬ್ಲಾವತಾರ” ಕೃತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿದೆ. ದುರ್ವಿನೀತ (೬ ನೇ ಶತಮಾನ) ಇವರ 
ಕೃತಿಗಳು ದೊರೆಯುವವರೆಗೆ ಇವರ ವ್ಯಾಕರಣತ್ವ ಊಹೆಯ ಕೂಸು. ಮಾತ್ರ. 


ಕನಿ ರನ್ನ ವೈಯಾಕರಣ ಎಂಬುದಿನ್ನ್ಟೂ ಖಚಿತವಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ 


3.2.8. ಉಸೆಲಬ್ಧ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು 
ಉಪಲಬ್ಧವಾಗಿರುವ ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ಒಟ್ಟು, ಮೂರುವರೆ. 


೧. ನಾಗವರ್ಮನ (ಕ್ರಿ. ಶ. 1042) ಕರ್ನಾಟಿಕ ಭಾಷಾಭೂಷಣ 

೨. ಅವನದೇ ಆದ (7) ಸ ನರು ಫೂ "ಶಬ್ದಸ್ಮ ತೆ ಭಾಗ೧: 

೩. ಕೇಶಿರಾಜನ (ಕ್ರಿ. ಶ. 1260) ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ. 

೪... ಭಟ್ಟ್ರಾಕಳಂಕನ (ಕ್ರಿ. ಶ: 1586-1615) ಶಬ್ದಾನುಶಾಸೆನ. 

ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಪ್ರಬುದ್ಧಗೊಂಡು ಸು. 1400 ವರ್ಷಗಳ ಸುದೀರ್ಥ ಅವಧಿ 
ಯಲ್ಲಿ ' ಕೇವಲ ಬೆರಳಣಿಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ' ಈ ವ್ಯಾಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು 
ಹಾಗೂ ಕೊನೆಯದು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ J ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಗಳಾದರೆ 


ಭಾಗಾ ವಾವ 


೧. ಕಾವ್ಕಾನಲೋಕನ ಹಾಗೂ ಭಾಷಾಭೂಷಣ ಕೃತಿಗಳು ಇಬ್ಬರು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ನಾಗನರ್ಮೇ 
ರಿಂದ ರೆಚಿತವಾಗಿನೆ. ಒಬ್ಬ ನಾಗವರ್ಮನಿಂದಲ್ಲ- ಎಂಬ ಅಭಿಸ್ಪಾಯವೂ*ಇದೆ. 
(ನೋಡಿ ಸಿ. ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 8-4-1976 ಪುಟ 313) 


ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ಪೆರಂಪಕೆ ' ' ಜಗ 


“ಶಬ್ದಸ್ಮೃತಿ' ಮತ್ತೊಂದು ಕೃತಿಯ ಭಾಗೆ ಮಾತ್ರೆನಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದೆರಿಂದೆ 
ಅದ್ಯ ಗ್ರಂಥ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಇಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸೆಮಗ್ರವ್ಯಾಕರಣ ಗ್ರಂಥ 
ಒಂದೇ ಒಂದು ಅದುವೆ ಕೇಶಿರಾಜನ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ, ನಾಗವರ್ಮ ಭಟ್ಲಾ 
ಕಳಂಕರು ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕೈತದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವುದಕ್ಕೆ. ಅವರಿಗೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ಕಾರಣಗಳಿರಬೇಕು. *ಶಬ್ದಸ್ಮ್ಮೈತಿ' ಕನ್ನಡದೆಲ್ಲಿದ್ದು ದರಿಂದೆ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ. ಸೆಸ್ಫೃತ 
.. ದಿಂದ ಭಿನ್ನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಕರಣಾಂಶಗಳನ್ನು.. ನಿರೊಪಿಸೆಲು  ನಾಗವರ್ಮನಿಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು.  [ಉಪಾಹೆಕಣೆಗೆ- ಶಬ್ದಸ್ಮೆ ೃತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ... ಸೊತ್ರ 


ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುವುದು]. 


ಕರ್ನಾಟಕ ಲಕ್ಷಣ ಶಬ್ದಶಾಸ್ತ್ರನೆಂದು ತಾನೇ ಕರೆದೆ ಕೇಶಿರಾಜನ ಶಬ್ದಮಣಿ 
ದರ್ಪಣವು ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಕ್ಷೇತ್ರದ ಅಮೌಲ್ಯ ಕೊಡುಗೆ. . ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣವು 
ಬಹುಜನಪ್ರಿಯ ವ್ಯಾಕರಣವಾದ್ದರಿಂದ ಬಹು ಸೆಂಖ್ಯೆಯ ಹಸ್ತೆ ಪ್ರತಿಗಳು ಲಭಿಸಿವೆ: 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯ ವೃತ್ತಿ, ಪ್ರಯೋಗ, ಪಾಠಭೇದದಿಂದಾಗಿ. ಸೆರಿಯಾಗಿ ಸೆಂಪಾದನೆ 
ಮಾಡುವುದೇ ಕಷ್ಟವೆಂದು ಡಿ.ಎಲ್‌.ಎನ್‌. ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ದ್ರಾನಿಡ 
- ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಾಣವಾದೆ ಪ್ರಾಚೀನ ವ್ಯಾಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ ವಿಶೇಷ 
ಮನ್ನಣೆ ಪಡೆದಿದೆ, ಸೆಂಸ್ಥೆ ತೆದ ಚೌಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದರೂ, 
ತನ್ರಕಾಲದವರೆಗಿನ ಕನ್ನಡದ ಬೆಳವಣಿಗೆಗಳೆದೆಗೆ ಅವನು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಗಮನ 
ನೀಡಿದುದು ಒಂದು ವಿಶೇಷ. ಹಾಗೆಯೆ ತನ್ನೆ ವ್ಯಾಕರಣಕ್ಕೆ ಕಾವ್ಯಲೇಪನವನ್ನು 
ನೀಡಿ ಅದನ್ನು ಶುಷ್ಕನಾಗದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ತನ್ನೆ ಹಿಂದಿನ 400 
ವರ್ಷಗಳ ಅವಧಿಯ ಕನ್ನಡವನ್ನು ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತೆ ಮಾದರಿ 
ಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಿವಂಸಿರುವುದರಿಂದ ಕೆಲವು ಅಭಾಸೆಗಳೂ ಉಂಬಾಗಿನೆ. 


ಗಮಕ ಸೆಮಾಸೆದಿಂ ಅಟಕುಳ್ರೆಳದಿಂ ಶ್ರುತಿಸೆಹೈಸೆಂಧಿಯಿಂ 
ಸಮುಚಿತಮಾಗಿ ಬರ್ಪ ಸೆತಿಸೆಪ್ಹಮಿಯಿಂ ಸೆಮಸೆಂಸ್ಸೆ ತೋಕ್ತಿಯಿಂ 
ವಮಹಷಭೇದದಿ. ವಿರಹಿತಾವ್ಯಯ ಸೆಂಸೈತಲಿಂಗದಿಂ ಸಮೋ 
ತಮ ಶಿಥಿಲತ್ತದಿಂ ಯತಿನಿಲಂಘನದಿಂದರಿದಲ್ಲೆ ಕನ್ನಡಂ 


ಎಂದು ಕನ್ನಡದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳನ್ನು ಪಟ್ಟಿಮಾಡಿದೆರೂ ಇವು. ದರ್ಷಣದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ 
ಗಳೆಂದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಉಚಿತ... | ಶ್‌ 


೨ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 
ಭಟ್ಟಾಕಳೆಂಕನ 61 ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ ಸೆಂಸೈೈತದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಕನ್ನ] ಡ: 
ವ್ಯಾಕರಣ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ "ಒಳಗೊಂಡ ಬಹೈಹೆತ್‌ ವ್ಯಾಕರಣ ಕೃತಿ. " 
ಕೇವಲ ಗಾತ್ರದ ಡೈಸೀಯಿಂದೆಲ್ಲ, ಸತ್ತ, ಕ್ರಮಬದ್ಧ 3 ಹಾಗೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ದಃ ಸ್ಕಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದು ಉತ್ತಮ ಕೃತಿ. ಅಂತೆಯೆ ಇದನ್ನು ಕನ್ನಡದ ಅನ್ನಾ ಧ್ಯಾಯಿ 
' ಎಂದೂ ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂ. ಏ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ Ne ಕೇ₹ರಾಜನನ್ನು 
ಕನ್ನಡದ ಪಾಣಿನಿ ಎಂದು ಕಕಿದಕಿ ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನನ್ನು ಅಭಿನವ ಪಾಣಿನಿ ಎಂದಿ 
ದಾ “ಕ ೧ ಆದರೆ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸೆನನನ್ನು 'ಬಿಡನನೊಬ್ಬ ಬೇರೆ ಜು: 4 ಅವನೆ 
ಗುರು ಅಕಲಂಕ) ಇರಬೇಕು. ಭಟಾ ಕಳಂಕನು ಸೂತ್ರ ವೃತ್ತಿ, ಮಾತ್ರ ಬರೆದ 
ನೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಇದೆ. ೨ ಅಷ್ಟಾಥ್ಕಾಯಿ ಕಾತಂತ್ರ ಜೈನೇಂದ್ರ ವ್ಯಾಕರಣ, 
₹ಬ್ಹಮಣಿದರ್ಪಣಗಳಿಗೆ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ ಖುಣಿಯಾಗಿದೆ. ಭಾಷಾಭೂಷಣದಿಂದೆ 
ಕೇವಲ ಒಂದೆರಡು ಸೊತ್ರ ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗಾಗಿ 
ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನು ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಾದರಿಯನ್ನು. ಕಟ್ಟು ನಿಟ್ಟಾಗಿ ಅನುಸೆರಿಸೆಲು ಹೆಣಗಿ ೩ 
ಬೀಕೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳಿಂದ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಭಟ್ಟಾ 
ಕಳಂಕ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಎತ್ತಿಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಗಣಪಾಗಳನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯೀದೆ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 


ಜತೆ ಶಬ್ದಸ್ಮೃೃತಿ . 


ಎರಡನೆಯ ನಾಗವರ್ಮನ (1042) ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದೆ 
ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಗೆ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಶಬ್ದಸ್ಮೆ ತಿ ಕಾನ್ಯಾವ 
ಲೋಕನ ಕಾವ್ಯಮೀಮಾಂಸೆಗೆ ಮೀಸೆಲಾಗಿರುವ ಕೃತಿ. ಕನಿರಾಜಮಾರ್ಗದೆ ಅನಂತರ 
ಸುಮಾರು ಮುನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ವ್ಯಾಕರಣ ನಿವರಣೆ 
ಬಂದುದು ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನದಲ್ಲಿಯೇ, ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನದಲ್ಲಿ ೧. ಶಬ್ದಸ್ಮೃೃತಿ 
೨. ಕಾನ್ಯಮಲನ್ಯಾವೃತ್ತಿ ತ್ರಿ ೩. ಗುಣವಿವೇಕ ೪. ರೀತಿಕ್ರಮರಸೆನಿರೂಪಣ ೫. ಕವಿ 


`೧ ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ಪು, ೧೦4 (ಪ್ರಥಮ ಆವೃತ್ತಿ) 
೨. ಪ್ಲಿರಾಮಭಟ್‌ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನದ ಕರ್ತೃ-ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ ೧೦-೪೧೯೭೮) 
೩ ತೇಚ ಸಂಸ್ಕೃ ತ ಶಬ್ದವತ್‌ ಸಕಲ . ದೇಶ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ : ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರೊ ಪಯೋಗಿ ತಯಾ 

WE ಜನ ಪರಿಗ್ರಾ ಹ್ಯಾ ಶ್ಯ ವ ಭವಂತಿ i ಪಂಡಿತಾನಾಪಿಂತಿ ನೈತೆ ಅನುಶಾಸ್ಕಾ 


ಪ್ರಯೋ ಹಂತ್ವಾತ್‌, 
ಸೋಗಾ ಸ | ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕ 
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ಕನ್ನಡ ನ್ಯಾಕರಣ ಪರಂಪರೆ ಬ 


ಸಾಲ 


ಸಮಯ ಎಂಬ ಐದು ಅಧಿಕರಣಗಳಿವೆ. . ಇವುಗೆ ಳೆಲ್ಲಿ | ಮೊದಲಕೆಯದು . ಕನ್ನಡ 
ಸಕಾರಕ್ಕೆ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿದರೆ ಉಳಿದವು ಕಾವ್ಯಮೀಮಾಂಸೆ ಸೆಗೆ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿವೆ. "ಶಬ್ದ 
ಸ್ಮ ವತಿ ಯನ್ನು [ಶಬ್ದ ಸೆಂಸ್ಮರಣನನೂ | ಜನರು ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಬಕೆದುದ 
ರಿಂದೆ ವಿದ ಜನರೆ ಸೇ `ಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾಗವರ್ಮನಿಗೆ ಅಗ್ರ ಪೂಜೆ ಲಭಿಸಿತೆಂತೆ ! ಮಹಾಮಹಿ 
ಮಾನುಭಾವದಿಂದೆ (ಯನ ಶರ್ವವರ್ಮ' ಎಂಬ ಬಿರುದು ನೀಡಿ ನಾಗವರ್ಮ : 
ನನ್ನು ಗೌರವಿಸೆಲಾಯಿತೆಂದು ತಾನೇ ಶಬ್ದಸ್ಮ್ರೈತಿಯ ಕೊನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
| ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ೯೭ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ. ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ವಿವೇಚನೆ 
ಅಲ್ಲದೆ ೩೨೪ ಉದಾಹರಣೆಗಳ ನುಡಿಗಳಿಂದ ಇದು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಕವಿರಾಜ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಚದುರಿದಂತೆ ಬರುವ ವ್ಯಾಕರಣ ವಿವರಣ ಕೆಗೂ ಕಾನ್ಯಾನ 
ಲೋಕನದಲ್ಲಿ, ಆರಂಭದ ಒಂದು ಸೆಂಪೂರ್ಣ I ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಮೀಸ 
ಲಾಗಿ ಬರುವ ವ್ಯಾಸರು ನಿನರಣೆಗೂ ಬಹಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸನಿಜೆ. ಆ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಶಬ್ದಸೆ ಸ್ಮ ಅತಿ ಓಂದು ಸ್ವತಂತ್ರ ನ್ಯಾಕರಣನೇ ಆಗಬಹುದು. 


ನಾಗವರ್ಮನೇ ಕನ್ನಡದ ಆದಿನ್ಯಾಕರಣಕಾರ, ಕೆನ್ನಡ ವಾ ;ಕೆರಣನನ್ನು 

ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲೂ (ಕರ್ನಾಟಿಕ ಭಾಷಾಭೂಷಣ) ರಚಿಸಿದುದು ಇವನ ಸ್‌ ನ 
ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ - ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಬಗೆಗೆ ರಚಿತೆನಾದ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲ ' ವ್ಯಾಕರಣ 
| ಸಂಸ್ಕೃೃ ತ್ಲ ಮೂಡಿ ಬಂದುದೊಂದು ವಿಶೇಷವೇ. ಜುಗ ತ ಅನೆಂತರೆ ಬಂದೆ 
ಗೆ ನೈಯಾಕವಣತು ಒಂದಿಲ್ಲೊ ದು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಇವನ ಪ್ರಭಾವಸೆ ಸಿ ಒಳಗಾಗಿದ್ದಾ ಜಿ 
ನಾಗನರ್ಮನು ಸಂಸೆ ತ್ರ ಹಾಗೂ ಕನ್ನ ಡಗಳರಡರಲ್ಲಿ ಯೂ ಪಂಡಿತನಾ ಗಿದ್ದೆ 
ನೆಂಬುದು ಅವನ ಕೃ ತಿಗಳಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತ ವಸುತ, ಡೆ ಆರು ಸಹಜನಾಗಡೀ 
ಸೆಸ್ಟ್ರೈತದ ಪ ಕೆ ಕೈನಲ್ಲಿ ಯೇ ಕನ್ನೆಃ ಡ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಎರಕಹೊಯ್ದ ನೇ 
ಪ್ರಾಯಶಃ ಈ ಪರಂಪರ ಹೌಗೆಯ ೧೯ ಔಯ ಶತಮಾನದೆಪರೆಗೂ ಮುನ್ನ। ಡೆಯಿತ್ತು 
೧೭ ನೆಯ. ಶತಮಾನದೆ ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನಿಗೂ ನಾಗವರ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತೆದಲ್ಲಿ ಬರೆದ 
ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ನೀಡಿತು. ಅಂತೆಯೇ ' ಅವನೂ: "ಶಬಾ )ಿ ನುಶಾಸನ? 
ವೆಂಬ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದನು. ಛಂದೋವಿಚಿತಿ, 
ಕರ್ನಾಟಿಕ ಭಾಷಾಭೂಷಣ, ವಸ್ತುಕೋಶ, ಕಾನ್ಯಾನಲೋಕನ ಇಂಥ ಕೃತಿಗಳನ್ನು 


೧. Se ತೆನ್ನ ದರ್ಸಣದಲ್ಲಿ ಒಂದನೂರಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು NT 
ಗೆಳನ್ನು ನಾಗನೆರ್ನುನಿಂದ ಪಡೆದಿದ್ದ ನೆ 


೩೪ ಕನ್ನ! ಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 
ಅನಲೋಕಿಸಿದರೆ ನಾಗವರ್ಮ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞ ನಾಗಿದ್ದ ನೆಂಬುದು ತಿಳಿಯುತ್ತೆದೆ. 
ಶಬ್ದಸ್ಮ್ರೈತಿ ಎಂದರೆ ಶಬ್ದಗಳ ಸಂಸ್ಕ ರಾಸ | ಜನಕ್ಕೆ ಉಂಟು ಮಾಡಿ 
ಕೊಡುವುದರ ಮೂಲಕ ಅವರಿಗೆ ಜಾ ನ ಎ ಸ ನಾಗವರ್ಮನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಕಬ ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ೧. ಸೆಂಜ್ಞಾಪ್ರುಕರೇಣ ೨, ಸೆಂಧಿಪ್ರಕರಣ ೩. ನಾಮ 
ಪ್ರಕರಣ ೪, ಸಮಾಸ ಪ್ರಕರಣ ೫. ತದಿ )ತೆಪ್ರಕರಣ ಹಾಗೂ ೬. ಅಖ್ಯಾತೆ 
ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಯಾವ ವಿಚಾರವೇ ಇರಲಿ 
ನಾಗವರ್ಮನು ಹೆಚ್ಚು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ, ಖಚಿತವಾಗಿ, ನಿರ್ಣಾಯಕವಾಗಿ, ಸೋದಾ 
ಹರಣವಾಗಿ ವಿವರಿಸೆ ಕೊ ನೆ. 


ಕಾನ್ಯಾವಲೋಕನನನ್ನು ಸೆಂಸೂರ್ಣವಾಗಿ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೯೦೩ರಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ 
ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಮೊದಲ ಬಾರಿ ಬೇರೆಬೇರೆ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳ ಸೆಹಾಯ 
ದಿಂದ ಸೆಂಪಾದಿಸಿ ಪ್ರಕಟಸಿದರು. ೧೯೩೯ ರಲ್ಲಿ ಎಂ. ಎಸ್‌. ಬಸೆವಲಿಂಗಯ್ಯ 
ಅವರ ಸೆಂಪಾದಕತ್ವದಲ್ಲಿ ಅದರ ಪರಿಷ್ಕೃತ ಎರಡನೆಯ. ಮುದ್ರಣ ಹೊರಬಂದಿತು. 
ಈ ಎರಡೂ ಮುದ್ರಿತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಎರಡು ಹೊಸೆ ಓಲೆ. ಪ್ರತಿಗಳ 
ಆಧಾರದಿಂದ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಮೈಸುರು ವಿಶ ವಿದ್ಯಾಲಯದಿಂದ ಎಚ್‌. ದೇವಿರಪ್ಪ 
ನವರ ಸೆಂಪಾದಕತ್ವದಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೯೬೭ ರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಪ ಕತ 
ಗೊಂಡಿತು. ಕ್ರಿ. 55 ೧೯೩೯ ರಲ್ಲಿಯೆ 1 ರ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಶಿ. ಶಿ. ಬಸವನಾಳ. 
ಹಾಗೂ ಕೆ. ಶಂಕರ ನಾರಾಯಣ ಅನರೂ ತಮಗೆ ದೊಕೆತ ತಾಡೋಲೆಗಳ ಆಧಾರ 
ದಿಂದ ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ನಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘ ಧಾರವಾಡದಿಂದ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದೀಗ ಜಿ. ಎಸ್‌. ಕಾಪಸೆ ಅವರು ಶಬ್ದಸ್ಥೃತಿಯಷ್ಟನ್ನೇ 
ಸಂಪಾದಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. | 


J 


3.2.5 ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾಷಾಭೂಷಣ | 


ಕರ್ನಾಟಿಕ ಭಾಷಾಭೂಷಣವು ನಾಗವರ್ಮನ ಮೂರನೆಯ ಕೃತಿ. ಸಂಸ್ಕೃತೆ 
ದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಸಾದ್ಯಂತವಾಗಿ ನಿವಂಸುತ್ತೆ ದೆ. ಶಬ್ದ 
ಸ್ಮೆ ತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದ ಕವಿಗೆ ಇದನ್ನು ಬರೆಯುವುದು ಕಷ್ಟ ಕವೇನಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು. ಸೆಂಸ್ಕೃತೆದಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವುದರ ಔಚಿತ್ಯನೇನೋ ತಿಳಿಯದು, 
ಆದತ3 ನಾಗವರ್ಮನು ತನ್ನ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಸೆಂಸ್ಕ್ರೆತದಲ್ಲೂ ಈ ಮೂಲಕ 


_ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ಪರಂಪರ ೩೫ 


ತೋರಿಸಿದನೆನ್ನ ಬಹುದು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲೇ ಈ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಅವನು ಬರೆದಿದ್ದರೆ 
ಕನ್ನಡ ವಾ ಕರಣ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಸ ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾಣಿಕೆ ಲಭಿಸಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತಿ ತ. 

ವಿಭಕ್ತಿ ತ ನಿಧಾನಗಳ ಬಹು ಸಂಖ್ಯೆಯ ಸೊತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳಷ ಸನ್ನು 
ಪಾಣಿನಿಯ ಅಸಾ ಿಧ್ಯಾಯಿಯಿಂದ ಇದ್ದ ಕೈದ್ಧ ಂತೆ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. 


ಹೆಚ್ಛು,- 


ಕರ್ನಾಟಿಕ ಭಾಷಾಭೂಷಣದಲ್ಲೂ ಪ್ರಕರಣ ನಿಭಜನೆ ಸ್ವಲ್ಪ 


ಬಿ 
ಕಡಮೆ ಶಬ ಸಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿಯಂತೆಯೆ ಇದೆ. 


೧. ಸಂಜ್ಞಾ ೨. ಸೆಂಧಿ ೩. ವಿಭಕ್ತಿ ೪. ಕಾರಕ ೫. ಶಬ್ದ ರೀತಿ 
ಸೆಮಾಸ ೬, ತದ್ಧಿತ ೮, ಆಖ್ಯಾತ ೯. ಅವ್ಯಯ ೧೦. ನಿಪಾತೆ ಎಂಬ 
ಹತ್ತು ಬಗೆಯ ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ೨೬೯ ಸೊತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿವೇಚನೆ ಹೆರಡಿಜಿ. ನಾಗವರ್ಮ 
ತಾನೇ ಬರೆದ (1) ವೃ ತ್ರ್ರಿಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಇದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಭೀಕೆಯೂ ಇದೆ. ೧ ಆದರೆ 
ಇದನ್ನು ಬೇರೆ ಹಾಕೋ ಬರೆದಂತೆ. ತೋರುತ್ತದೆ. ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾಷಾಭೂಷಣವು 
ಮೊಟ್ಟಿ ಸೊದರಿಗೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೮೮೦ ರಲ್ಲಿ ಅಳಸಿಂಗಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು 
ಮೈಸೂರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಗೊಂಡಿತು. ೧೮೮೪ ರಲ್ಲಿ ಬಿ. ಎಲ್‌. ರೈಸ್‌ ಜ್‌ 
೧೯೦೩ ರಲ್ಲಿ ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಸೆಂಪಾದಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ೧೯ ೩೯ರಲ್ಲಿ. 
ಎಚ್‌. ಆರ್‌. ರಂಗಸ್ವಾಮಿ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಅವರಿಂದ ಪರಿಸ್ಕ್ರುತನಾಗಿ ಬೆಳಕು 
ಕಂಡಿತು. ಎಚ್‌, "ೀವೀರಪ್ಪ ಅವರಿಂದೆ ಸೆಪಾದಿಸೆಲ ಟ್ಟು ಭಾರ ವಿಶ್ವ 
ವಿದ್ಯಾಲಯದಿಂದ ಮತ್ತೆ ನ ಸೆಲ ಮುದ್ರಣಗೊಂಡಿದೆ. ಶಬ್ದಸ್ಮೃ ತಿಯ 
ವಿಸೆ ಸ್ರ ತರೂನನೆನಿಸಿದರೊ. ವ್ಯಾಕರಣದ ಮುಖ್ಯಾಂಶಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಹೆಳ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ 
se ಭಾಷಾಭೂಷಣ ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಸೆಂಸ್ಕತೆದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಜ್‌ 
ಮಾತ್ರೆ ಇದು ನೀಸೆಲಾದೆಂತಾಗಿ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ತಲುಪಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದಂತೆ ಜನಾ ದರಣೆಯನ್ನು ಸಡೆಯದೇ ಹೋಯಿತು. 


3.2.6 ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ ; 


"ಕರ್ನಾಟಿಕ ಲಕ್ಷಣ ಶಬ್ದಶಾಸ್ತ್ರ'ವೆಂದು ತಾನೇ ಕರೆದ ಕೇಶಿರಾಜನ ಶಬ್ದಮಣಿ 
ದರ್ಪಣ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಅಮೌಲ್ಯ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿದೆ. ಪರಂಪರಾಗತ 


೧ ಈ ಓಳುವನ್ನು ೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ರೆಚಿಸಿರಬಹುದೆಂದು ಆರ್‌್‌ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು 
ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ, 


೪ | ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ವ್ಯಾಸೆಂಗ 


ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಏಕನ ಮೇವಾದ್ದಿತೀಯನಾಗಿ ಮೆರೆದ ಈ ಕೃತಿ 
ಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚದ ಸಂಡಿತನೇ ಇಲ್ಲ ನಾಗವರ್ಮ ನ ಶಬ )ಸ್ಕ್ರೈತಿ, ಕರ್ನಾಟಿಕ ಜೇ 
ಭೂಷಣಗಳಲ್ಲಿ ವಿನರಿಸಿದ್ದನ್ನೇ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಭಟ್ಟಿ ಇಳಿಸಿದ್ದಾನೆಂದು ಕೆಲವರು 
ಹೇಳುವರಾದರೂ 'ೇತಿರಾಜಕು. ತನ್ನೆ ದಿನ 1 ಎಲ್ಲ ವ್ಯಾಕರಣ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಟ್ಠಿ ತೊಂಡು. ತನ್ನ ಸ್ವೈಂತಿಕ್‌ ಕೆಯನ್ನೂ ಸತುತ ನಿಚಾರಶೀಲತೆ 
ಯನೂ ಕನ್ನಡ ಭಾ ನಯ ರಚನೆಯ ಸೂಕ್ತ ಆಳ ಮತ್ತು ಅಗಲಗಳನ್ನು ಅರಿತ 
| ಕುಶಾಗ್ರನುತಿಯನ್ನು ಮೆರೆದಿದ್ದಾನೆ. 


ಸೊತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಧಿ, ನಾಮ, ಸೆಮಾಸೆ, ತೆದ್ಧಿತೆ, ಆಖ್ಯಾತ, ಧಾತು, ಅಪ 
ಭ್ರಂಶ, ಅವ್ಯಯ ಎಂಬ ಎಂಟು ಪ್ರಮುಖ ಪ 5 ಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಸೆಮಗ್ರ ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ 
ಎಳೆ ಎಳೆಗಳನ್ನು ಹಿಂಜಟ್ಛಿದ್ದಾನೆ. ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಪೀಠಿಕೆ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗ. 
ಸಾರವೆಂಬ ಶಬಾ , ರ್ಥನಿರ್ಣಯನೆಂಬ dpsed ಇವೆ. ಸೂತ್ರಗಳ ಅರ್ಥ 
ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೂ ಅರ್ಥವ ಾಗಲಿ, ಸಂದಿಗೃತೆ ಉಂಬಾಗದಿರಲಿ ಎಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ 
ಫೇಶಿರಾಜನು ತನ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ತಾನೇ” ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬರೆದು ಉಪಕರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಆದರೂ ರಂಗಣಾರಾಧ್ಯನಂಬನನೆ (ಕ್ರಿ. ಶ. ಪತ್‌ ಶಬ ಮಣಿವರ್ಷಣಕ್ಕೆ 
"ಸೂತ್ರಾನ್ವ ಯ ರತ್ನೆಮಾಲೆ' ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನೂ ನಿಟ್ಟೂ ರ ನಂಜಯ್ಯ 
ನೆಂಬುನನು (ಕ್ರಿ. ಶ್ರ ೧೭೦೦). ಔೀಕೆಯನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅನಶ್ಯವೆನಿಸಿವೆದೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ಸ್ಯಕ್ತ ಸೂಸಿಕುವನೇ. ಶರತ್‌ ಮೂಲ ಸೊತ್ತೆವನ್ನು 
ತಿದ್ದಹೋಗಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಂಜಯ್ಯನ ಟೀಕು, ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಬ್ದ 
Ui ವನ್ನೇ 8. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಸೆಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. A ಪ್ರಿಯ ಆವ್ಲತ್ತಿಯಾಗಿದೆ. 


ಬ್ರ ಎಂ 


ಈ 


ದೆರ್ಪಣವು ೧೮೬೮ ರಲ್ಲಿ ಮೊಟ್ಟಿನೊದಲು , ಜೆ. ಗ್ಯಾಟ್‌ ಆವೆರಿಂದೆ 
ಸಂಪಾದಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟು, ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ೧೮೭೩ರಲ್ಲಿ ತಿಟೆಲ್ಲರು ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ 
ಸೆಂಪಾದಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿ, ಇಂಗ್ಲೀಷಿನ ನಲ್ಲಿ ಟಿಪ ಣೆಗಳನ್ನು ಏಕದ ಸೇರಿಸಿದರು. ಅವರೆ 

ಸ್ಯ | 


ಲ) ಕ 
ಶಿವರುದ್ರಪ್ಪ. ಕುಲಕರ್ಣಿ ಅವರು ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿ ಧಾರವಾಡದಿಂದ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. 

೨೦ ರಿಂದೆ ೧೯೪೦ ರ ಮಧ್ಯೆ ಸಂಜೆ ಮಂಗೇರರಾಯರ್ಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಪಂಸತ್ತಿನವರು, ಬಳ್ಳಾನೆ ನೆಂಕಟಿನಾರಾಯಣಸ ಸೈನವರುು ಹಾಗೂ ಮದ್ರಾಸೆ 


ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ಪೆಸಪಕಿ ೩೭ 


ನಿಶ್ವವಿದಾ ಾಲಯದನರು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ದೆರ್ಪಣವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು, ಇವು 
ಗಲ್ಲ UR ಬೆನ್ನ ಕೇಶವ ಅಯ್ಯೆಂಗಾರ ಅವರ ಪ್ರಧಾನ ಸೆಂಪಾದಕತ್ವದಲ್ಲಿ ಸೆಂಪಾ 
ದಿಸಿದೆ ಎ. ಸತ ಹಾಗೂ ಶೇಷ ಅಯ್ಯಂಗಾರ ಆವರ ಅಡಗೆ ವಿಶ್ವ 
ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಿಂದೆ ಪಕ್ರಟತ ಆವೃತ್ತಿ ಹೆಚ್ಚು ಉಪಯುಕ್ತವೂ ಜನಪ್ರೀಯನೂ 
ಆಯಿತ್ತು, ೧೯೫೮ ನವಂಬರದಲ್ಲಿ ಡಿ. ಎಲ್‌. pe ಆವರು ಹಿಂದಿನ ಮುಖ್ಯ 
ಆವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಎದುರ ಗಿಟ್ಟು ಸು ಸೆಂಪಾದಿಸಿ ಪ್ರಕಟಸಿದರು. ಅಡೇ ಈ 
ವರೆಗೂ ಐದು ಮುದ್ರಣ ಣಗಳನ್ನು ಕಂಡಿದೆ. | 


ಪಂಡಿತೆ ಸರಿಸೆರದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಕೇಕಿರಾಜನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಪರಿಕರವೂ ಇತ್ತು. 
ತೆಂದೆ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಗ್ರಂಥನೆಂಸತ್ತೊ ಸೆಹಜವಾಗಿ ಲಭಿಸಿತ್ತು. ಹೀಗಾಗಿ 
೧೩: ನೆಯ ' ಶತೆಮಾನದೆ ದಲ್ಲಿ ತಾ ನಿದ್ದು ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಿದೆರೂ 
ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಯೆಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಕವಿಗಳ ಪ ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಕಡಿಗ ಇದ್ದುದನ್ನು 
' ಗಮನಿಸಬಹುದು. ನೇಕರಾಜನ ಕಾಲಕ್ಕಾಗಲೇ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಹಾಗೂ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಗಮನಾರ್ಹ ಕ್ರಾಂತಿಯಾಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ಕೇಶಿರಾಜನು ತೆನ್ನೆ ಸೆಮಕಾಲೀನ 
ಸಾಮಾನ್ಯರ ಆಡುನುಡಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಗಮನ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಪುರಾತನೋಕ್ತಿ 
ಗಳೇ ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿದನು... ನಾಗವರ್ಮನ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಪ್ರಭಾವ 
ಫೇಫಿರಾಜನ ಮೇಲೆ ಬಹುದಟ ವಾಗಿದೆ. ಒಟ್ಟು ೩೩೭ ಸೊತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ೧೨೦ ರಷ್ಟು 
ಸೂತ್ರೆಗಳು ನಾಗವರ್ಮನ ಸೊತ್ರಗಳಿಗೆ ಸೆಂವಾದಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ಚಲನೆ 
೧೭೦ಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಅಲ್ಲಿಂದ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡಂಥವುಗಳಾಗಿವೆಯಿಂಬುದನ್ನು 
ಗಮನಿಸಿದರೆ. ಪ್ರಭಾವದ ಅರಿನಾಗುತ್ತದೆ. ಕೇಶಿರಾಜನು ಆಯ್ದುಕೊಂಡ ಉದಾ 
ಹೆರಣೆಗಳು ಪಂಪಭಾರತೆ, ಗದಾಯುದ್ಧ, ಕನಿರಾಜ ಮಾರ್ಗ್‌ ಆದಿಪುರಾಣ, 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಚೂಡಾಮಣಿ, ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ, ಅನಂತೆನಾಥಪುರಾಣ, ಪಂಪ- 
ರಾಮಾಯಣ, ಮಲ್ಲಿನಾಥಸ್ರರಾಣ್ಯ ಹರಿವಂಶ, ಶೂದ್ರೆಕ್ಕ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ, ಅಜಿತ 
ತೀರ್ಥಂಕರ ಪುರಾಣ, ಶಾಂತಿಪುರಾಣ, ಲೀಲಾವತಿ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಪುರಾಣ, ಕಾದೆಂಬರಿ 
ಮುಂತಾದ ಕ್ಯಾವಗಳಿಂದ ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿನೆ. ಕೇಶಿರಾಜನು ಕಾತೆತ್ರೆ ವ್ಯಾಕ 
ರಣ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಮ ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ವೈದಿಕ 
ಪರಂಪರೆಯ ಬಾಣಿನಿಯನ್ನು ಲವೆಹೆ -ಅನುಸೆರಿಸಿದಾ ನೆ. ಕೇವಲ ಅನುಕರಣ 
ಶೀಲನೂ ಆಗದೆ ಬಹಳಷ್ಟು ಇ ತನ್ನ ಸ್ವಂ ಂತಿನೆಯನ್ನು ಮೆರೆದಿರುವನು. ಹೇಳ 
ಬೇಕಾದುದನ್ನು ವಾಸ ಸ್ಪೆಷ್ಟೃವ ಇಗಿ ಹೇಳಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದಕ್ಕೂ ತನ್ನ! ಉದಾ 


72 9 ಸ್ಸ 
೩೮ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 


ಹರಣೆ ನೀಡಿ ಸೆಮರ್ಥಿಸುತ್ತಾಕೆ. : ತನಗೆ ಸೆರಿತೋರದುದೆನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಅಲ್ಲ 
ಗಳೆಯುತ್ತಾನೆ. ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಭಾಷಾ ವೈಜ್ಞಾ, ನಿಕ ದೃಷ್ಟಿ, ' ಪಾಂಡಿತ್ಯದಿಂದಾಗಿ ಸ 
ಗನ್ನಡದ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಅಧಿಕೃತವಾಗಿ ವಿವರಿಸುವ ಅವನ ಹಿರಿಮೆ, ಹೆಗ್ಗಳಿಕೆ 
` ಹೆಚ್ಚಿನದಾಗಿದೆ. ಅಟ ಕುಳಕ್ಸಳ ವಿಚಾರ, ಗಮಕಸೆಮಾಸ, ವಿಭಕ್ತಿ ಪಲ್ಲಟ, ಸಮ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಇತ್ಯಾದಿ ಅವನ ವಿಶಿಸ ಕೆ ಕಾಣಿಕೆಗಳು. 


3.2.7 ಶಜ್ನಾನುಶಾಸನ : 

ಕೇಶಿರಾಜನ ಕಬ್ಬಮಣಿದರ್ಪಣ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಸಮಾರು ಮೂರುನೂರು 
ನರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಯಾರೂ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹಾಕಲಿಲ್ಲ.ಭಟ್ಟ್ರಾಕಳಂಕನೂ 
(1604) ಸಹಿತ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸೆರ್ವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಶಬ್ದಮದಣಿದರ್ಪಣವೊಂದೇ ಸಾಕು 
ಎನ್ನುವಂತೆ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಸೆಂಸ್ಕ ತೆದಲ್ಲಿ ಬರೆದನು. ಅದೇ ಅವನ 
ಶಬ್ದಾನುಶಾಸೆನ. ಒಂದು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಇದು ಅನುಶಾಸನವೇ ಸರಿ. ಭಬ್ಬಾಕಳಂಕ 
ಸಮಗ್ರ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ತನಗಿಂತ ಹಿಂದಿನ ಯಾವ ವ್ಯಾಕರಣವೂ ವಿವರಿಸದ 
, ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತ್ರತವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 592 ಸೊತ್ರಗಳ ಈ ಬೃಹದ್ಗ )ಂಥ ' 
ವನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದರೆ ಅತ್ಯಮೌಲ್ಯ ಕೊಡುಗೆಯೇ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ನಾಗ 
ವರ್ಮನ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದಷ್ಟು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಂಡಿತರು ಭಟ್ಟ್ರಾಕಳಂಕನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
(೧೭ ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಇರಲಿಲ್ಲವಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಸಂಸ್ಕ್ರತದಲ್ಲಿದ್ದು ದನ್ನು ಓದಿ 
ಅರಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂಥವರ ಸಂಖ್ಯೆಯೂ ದಿನೇ ದಿನೇ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತಲಿತ್ತು. 
ಮುಡಿಪಾಗಿಟ್ಟ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ದ್ರವ್ಯ ನೇರವಾಗಿ. ದೇವರ ಸಾನಿಧ್ಯ ಸೇರುವಂತೆ 
ಸೆಂಸೈತೆದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಇವನ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸೆನವು ನೇರವಾಗಿ ಪಂಡಿತ 
ಮಂಡಲಿಯ ಆಶ್ರಯ ಪಡೆದು ಸಾಮಾನ್ಯರ ಕೈಗೆಟುಕದೇ ಹೋಯಿತು. ಹೀಗಾಗಿ 
ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ರತ್ನ ದೇನರ ಮನೆಯ ಅಡಕಲಿನಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನ ಗ್ರಂಥದ 
ಮಹಿಮೆ ಎಷ್ಟೋ ಜನಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವಾಗದೇ ಉಳಿದುಬಿಟ್ಟಿತು. ಆದರೆ ಭಟ್ಟಾ 
ಕಳಂಕನ ಉದ್ದೇಶವೇ ಬೇರೆಯಾಗಿತ್ತು. 


ಕನ್ನಡವು ಪಂಡಿತರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಮನ್ನಣೆ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು ತಿರುವುದರಿಂದೆ , 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಗೌರವ ತಂದುಕೊಡಜೇಕೆಂಬ. ಹಂಬಲದಿಂದ ಬೇಕೆಂದೆ ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ 
ಪೌಢ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅದು ಕಾಡುಕುಸುವು 


ಕ್ಸ ಆದರೆ ಭಟಾ ಕಳಂಕ ಮಾತ್ರ ಅದನ್ನು "ನೋಪಜ್ಞ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ? 


ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ಸೆರಂಪರೆ | ರ್ಳ 


ವೆಂದೇ ಕನೆದಿರುವನು. ೫೯೨ ಸೊತ್ರಗಳಲ್ಲಿ [ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ]. ' ಸಾಕಷ್ಟು 
ಸುದೀರ್ಫವಾಗಿ, ವಿವೇಚನಾಪೂರ್ಣವಾಗಿ. ಹಾಗೂ ಅಷ್ಟೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾದ 
ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ಅಂಶಗಳು ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ- ಬಿ. ಎಲ್‌. ರೈಸ್‌ 
ಅವರು ಈ ಬೃಹತ್‌ ವ್ಯಾಕರಣ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪಾಣಿನಿಯ ಅಷ್ಟಾಧ್ಯಾಯಿಗೆ 
ಹೋಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪಾಣಿನಿಯ ಅಷ್ಟಾ ಸಧ್ಯಾಯಿಗೆ ಪತಂಜಲಿ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಭೆ 
ಭಟ್ಟಾ ) ಕಳಂಕನ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸೆನಕ್ಕೂ ವರದಾರ್ಯನೆಂಬುವನು ಸ ) ಮುಶಾಸೆನ 
43 ಲೋಕ” ಎಂಬ ನ್ಯಾಖ್ಯಾನ ನನನ್ನು ಬನೆದಿದಾ ನೆ. ಪಾಣಿನಿಯ ಸೂತ್ರ 
ಪದ್ಧತಿಯನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚು ಅನುಕರಿಸಿ ಸಂಸ್ಮಿತ ಮಾದರಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ನಿಟ್ಟಾಗಿ 
ಆಕುಸೆರಸಿದ್ದ. ರಿಂದ ಟೀಕೆಗೂ ಗುರಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. 


ಭಾ ್ಲಾಕಳೆಂಕನು ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ತಾನೇ ವ ತ್ತಿಯನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
*ಭಾಷಾಮ ನ! ಎಂದು ಹೆಸೆರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ತಾನೇ ಸೊತ್ತೆಗಳೆನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿ 
*ಮಂಜರೀ ಮಕರಂದ' ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಸೆಂಜ್ಞ್ಞಾವರ್ಣಮಾಲೆ, ಆಖ್ಯಾತ 
ಅಪಭ್ರಂಶ, ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತೈಯಗಳು, ಸಮಾಸ, ಸರ್ವನಾಮ, ಲಿಂಗ, ವಚನ, 
ಸಂಖ್ಯಾವಾಚೆ, ತದ್ಧಿತ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು, ನಿಪಾತ, ಕ್ರಿಯಾಪದ ಹಾಗೂ ಕ್ರಿಯಾ 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸೆನದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸೆಲಾಗಿದೆ. ಭಟ್ಟಾ ಕಳಂಕನೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಪರಂಪರಾಗತ ಸರಿಯನ್ನು ಬಿಡದೆ ತಾನು ಹೊಸೆಗನ್ನಡದ 4 ಸ್ಲಿಲಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಿದ್ದರೂ ಹಳಗನ್ನಡವನ್ನೇ ತನ್ನ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ ಬಳಸಿಕೊಂಡೆ. ತನ್ನ ಕೃತಿಗೆ 
ಹೆಸಿಕೆನ್ನು ಶಬ್ದಸ್ಮೈತಿ, ಶಬ್ದಮಣಿ ದರ್ಪಣಗಳಂತೆ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸೆನನೆಂದೇ ಇಟ್ಟನು: 
ಶಬ್ಲಮಣಿಡರ್ನಣತ್ಕಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಖುಣಿಯೂ ಆಗಿರುವನು. 


ಶಬಾ ಿಮುಶಾಸ ನವನ್ನು ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೮೯೦ ರಲ್ಲಿ ಬಿ. ಎಲ್‌. ರೈಸ್‌ ಅವರು 
ಮೊಟಿ ಮೊದಲನೆಯ ಭಾರಿ ಕಃ ಪ್ರಕಟಗೊಳಿಸಿ ದರು. ೧೯೨೩ ರಲ್ಲಿ 
ಆರ್‌, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಈ ಮಧ್ಯೆ ೧೯೦೮ ರಲ್ಲಿ 
ಕುಂಡಲಿಗಿರಿಯಾಚಾರ್ಯ ಎಂಬುವರು. : ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನವನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ಭಾಷಾಂತರಿಸೆತೊಡಗಿದ್ದೆರು.. ಆದೆಕೆ.. ದುರ್ಜೈವದಿಂದೆ ಅದು ಪೂರ್ಣವಾಗುವ 
ಮೊದಲೇ ಆಚಾರ್ಯರು ತೀರಿಕೊಂಡರು. ಅವರು ಇನ್ನೂ. ಉಳಿಸಿದ್ದ 
೪೭೩ ನೆಯ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಸೆಂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿ 
ಪಿತಿನಾಸೆಮೂರ್ತಾಚಾರ್ಯ ಕಟ್ಟಿ ಎನ್ನುವನರು "ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನ ಪ್ರಕಾಶಿಕಾ' 


$4 ಕನ್ನದ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಗೆ 


ಎಂಬ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ನೆಂತೆರೆ ಬಸೆನನಾಳರು ೧೯೪೧ ರಲ್ಲಿ ಇದನ್ನೇ 
ಸರಿಷ್ಕರಿಸಿ ಪ್ಪ ಕಟಿಸಿದರು. | ಕ 


8.8 ಸರಂಸರಾಗತ ಪ್ರಾಚೀನ ವ್ಯಾಕರಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ ಹೆಳಗನ್ನಡೆ 
ಭಾಷೆಯನ್ನೇ ಲಕ್ಷಿಸಿದವು, ಕೇಶಿರಾಜನು ಕ್ವ ಚಿತ್ತಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲ ತನ್ನ ಸ ಸಮಕಾಲೀನ 
ಕನ್ನಡದ ಜಾಡನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೂ ಅನನ ಪು ದೃಷ್ಟಿ ಹಳಗನ್ನಡದೆಡೆಗೇ ಹಂದಿರು 
ಪ್ರರು.ಸ್ಪೈಷ್ಟ, ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪ್ರಭಾವ ಕನ್ನಡವನ್ನು ಕುಂತ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಾಚೇನ ವ್ಯಾಕರಣ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಒಡೆದು ಕಾಣುವ ಅಂಶವಾಗಿದೆ.  ಸೆಂಸ್ಕತದ ಮಾದರಿಯಲ್ಲೆ ್ಲ್ಲ, ಸಂಸ್ಕ್ರತದ 
ಚ್‌ಕಟಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಕನ್ನಡವನ್ನು ವಿವರಿಸೆ ಹೊರಟುಡೊಂದು ಅನಿವಾರ್ಯ ಬೋಷನಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ನಿಜವಾದ ಪ್ರತಿಭೆ ಇದ್ದೂ ಅವರು ಕನ್ನಡದ ಭಾಷಾರಚನೆಯ 
ಒಳೆತಿರುಳನ್ನು ಎ ಷ್ಟ್ರೋಸೆಲ dR ಸಾಧ್ಯವಾಗದೇ ಹೋಯಿತು. : ಕೇಶಿ 
ರಾಜನು ಕನ್ನಡ ವರ್ಣಮಾಲೆಯನ್ನು ನಿವರಿಸುವಾಗಲೂ ಕೂಡ ಸಂಸ್ಕೈತದ ವರ್ಣ 
ಗಳನ್ನು ನೊಡಲು ಹೇಳಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದವನ್ನು ಕಳೆಯಲು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 
(ಸೊ ೪೩). ಈ ರೀತಿ ಶೀರ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಿ ನಿಷಯನನ್ನು ಸೆಂಸ್ಥೆತೆದೆ ಮೂಲಕವೇ 
ಹೇಳುವುದು ಈ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಪರಂಪರೆಯಾಗಿದೆ. ಗ್ಯ ಕೊಂಕಣ ಸುತ್ತಿ ಮೈಲಾ 
ರಕ್ಕೆ ಬರುವ ಪದ್ಧತಿಯಿಂದಾಗಿ ಕೇಶಿರಾಜನೆಂಥ ವೈಯಾಕರಣಿಯೂ ಅನೇಕ ಕಡೆಗೆ 
ಎಡವಜೇಕಾಯಿತು, ಸೆಂಸ್ಸೃತೆಕ್ಸೆ ಸೆಲ್ಲುತ್ತಿ ದ್ದೆ ಮನ್ನಣೆ, ಪರಂಪರಾಗಕ ವ್ಯಾಕರಣ 
ಕಾರರು ಕನ್ನ! ಡ್ಕ ಸೆಂಸ್ಕೈತೆಗಳಿ ಳೆರಡರಲ್ಲೂ ಪಂಡಿತ ರಾಗಿತುತ್ತಿ ದು ದರ ಸಂಸ್ಕೃತ ದೇವ 
ಭಾಸೆ, ಆದೆ ಎಲ್ಲ ಭಾಷೆಗಳೂ ಹು ಬ್ಬ ದವೆ ಎಂಬ ತಪ್ಪ 4 ಕಲ್ಪನೆ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಅಂಶಗಳು ಹೀಗೆ ಬರೆಯಲು ಅವರನ್ನು ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿರಬಹುದು. ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕ 
ನಂತೂ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ನ್ಯಾಕರೂ 'ಏರೆಯುವಲ್ಲಿ ಈ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಸೂಕ್ಷ, ಸ 
ವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದ್ದಾ ನೆ (ಶ್ರೇ ಚಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದ ವತ್‌ ಸಿಕಲಬೇಶಪ್ತ ಸಿದ್ಧಃ $ 
ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರೊ (ಸಯೋಗಿ ತೆಯಾಸೆಕಲ ಮಹಾಜನ. ಸರಿಗಾ )ಿಹ್ಯಾಸ್ಸೈ ವ ಭವಂತಿನ 
ನನಾದ ನೈತೆ 2 ಪ್ರಯೋಗಾ ಸಹಂತ್ಚಾತ್‌?). 


ಪರೆಂಪರಾಗತೆ ಪ್ರಾಟೀನೆ ನ್ಯಾ ಕರಣಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಶಬ್ದ ಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ತಿಕ) 
ವಿವರವಾಗಿ ವಿಕ್ಲಿ ್ಲೇಷಿಸುವ ಕಾರ್ಯ ಪಲ. ಧ ೈನಿಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ಯಾಗಲಿ, ನಾಕ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ 
ಕ್ಸಾಗಲಿ, ಅರ್ಥನ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಾಲಿ ಗಮನವನ್ನು ಅಷ್ಟ ಗಿ ನೀಡಿಲ್ಲ. ಅವರೆ ಪ್ರಕರಣ 


ನಿಭಜನೆಯಲ್ಲೂ ಸೆ ಓಂತಿಕೆಯನ್ನು ವಿಶೇಷರಾ ಉಾಡಿಕಾರಿದ: ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಪದ 


ಕನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ಪರಂಪರೆ ॥ ; ಛಗಿ 


೨ 
ಗಳೆಲ್ಲನ್ನ ನೂ ಸೆಂಸೈತಡನೇ ಆಗಿವೆ. ಸಂಸ್ಥೆ ತೆದಲ್ಲಿದ್ದುದೆ ದಿಲ್ಲ ಕನ ಡದಲಿದೆಯೆಂಬ ಭೈ ಮೆ 


ಸ ೧ಾ ಹೃ 
ಈ ವ್ಯಾಕರೆಣಕಾರರಿಗಿದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ: ಸ್ನ ಚನನನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ 


ವಾಗ “ದಿ ಿವಚನಮುಚಿತೆಜೆ Wr (ಸೂ. 104] ದಿ ವಚನ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಉಚಿತ 
ಗ 'ಬರುತ್ತ ಡೆ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ.]ಕೇಶಿರಾಜನ ಒಳಪ ್ರಜ್ಞೆ 2 ಕಾನು ಕೇನಲ ಸಂಸ್ಕ ತಾನು 
ಸಾರಿಯಾಗಿ ನ ನಡೆದುದರ ಅರಿವಾದುದೆರಿಂದಲೋ ಏನೋ ಕೊನೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ 
ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯಗಳನ್ನು ಪಟ್ಟಿ ಮಾಡಬೇಕೆ ek ; ಕನ್ನಡದ ಸಾಧಾರಣ 'ಭಿಕ್ಷಣಗಳನ್ನು 
(ಗಮಕ ಸೆಮಾಸೆ, PL ಕಳ, ಶ್ರುತಿಸೆಹ್ಯ ಸಿದ್ದಿ, ಸೆತಿಸೆಪ್ತ ಶು ke ಸ 
ವಮಹಪಭೇದ, ಅವ್ಯಯ ಸೆ ಸಂಸ್ಕೃತೆ ಕಾ ಪದೋತ್ತಮಶಿ ಥಿಲತ್ವೆ ನಾಗೂ' ಯತಿ 
ವಿಲಂಘನ) ಪಟ್ಟಿ Sa ಆದರೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳಷ್ಟು. ಕನ್ನ ಸಿಡ : ಅಸಾ 
ಧಾರಣ ಲಕ್ರಣಗಳೆಲ್ಲವೆಂಬುದು ಆಧುನಿಕರೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಗಮಕಸಮಾಸವು ಸಮಾ 
ಸವೇ ಅಲ್ಲ. ಅಟಕುಳಕ್ಷಳಗಳ ಗೊಂದಲ ' ಕೇಶಿರಾಜನ: ಕಾಲಕಪ್ವಗಲೇ ಸೈಬ್ಬವಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟತ್ತು . ಶ್ರುತಿಸೆಹ್ಯಸೆಂಧಿ, ಸೆಮಸೆಂಸ್ಥೆ ತೋತ್ತಿ, ವಮಹೆನ ಭೇದ್ಕ ಶಿಥಿಲತ್ತೆ 
ಇವೆಲ್ಲವು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯಬಹುದಾದ ಸೆಹೆಜ ಪ್ರಕ್ರಿಯಿಗೆ ಒಳಪಡುತ್ತವೆ. ಸೆತಿ 
ಸಪ್ತ ಮಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಶಿರಾಜನು ನಿಷೇಧಿಸುವ  "ಅಲ್‌'.ಪ್ರಯೋಗ ಅವನ. ಕಾಲದಲ್ಲೇ 
ಬಳೆಕೆಯಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಯತಿ ನಿಚಾರ ವ್ಯಾಕರಣ ನಿಷಯಕ್ಕೈ ಹೊರತಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ 
ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಹೇಳಿರುವ ವೈಶಿಷ್ಟ ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನವು ನಿಲ್ಲುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇದ್ದ ಮೂವರಲ್ಲಿ ಕೇಕಿರಾಜನೊಬ್ಬನಾದರೂ ಈ ನೌ ಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿ 
ಸಿದನು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೊಸೆ ನಿಚಾರಗಳನ್ನು, ತನ್ನ ಸಮಕಾಲೀನ ಧಿ ಗಮ 
ನಿಸಿ ಸೇರಿಸಿರುವುದನ್ನು ಮರೆಯಬಾರದು. 


7,4 ಆಧುನಿಕ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು : 


ಪರಂಪರಾಗತ ದೃಷ್ಟಿಯ ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ಸೆಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲ 
ನಿರಳನಾದರೂ ಸೆತ್ತ್ವ ದಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿವೆ. ಹಳಗನ್ನಡದ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಹ 
ಸಪಡಿಯಚಿ ನಲ್ಲಿ ತ ಪ್ರಕಿಬ ಬಿಸಿದವು. ಭಟ್ಟಾ ಕಳನ ಜ್‌ ಕ್‌ ಹ ವ್ಯಾಕ್ಯ 
ರಣ ಸರತೆ ಹೂಸೆ ತಿರುವನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. ತುತ್ತ ವಿನೇಷ ಅಭ್ಯಾಸಿ ಗಳಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಪ್ರಾಚೀನ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ಅರ್ಥವಾಗು ನಂತಿದ್ದ ವು. ಸೊಶ್ರರೂಪದಲಲ್ಲಿದ್ದ 
ಅವು ಜನಸಾಮಾನ ರನ್ನು ತೆಲುಪಲಿಲ್ಲ. ೧೮ನೆಯ ಶತಮಾನದ ನೇಳೆಗೆ'' ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷೆ ನಡುಗನ್ನಡದ ಗಡುವನ್ನು ದಾಟಿ ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಹೊಪ್ತಿಲಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟಿತು 
ಹಳಗನ್ನಡದ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ಹೊಸೆ ಪೀಳಿಗೆಯವರಿಗೆ ಪ್ರುಯೋಜನನೌಗುವಂ 


ko 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷ ಷ್ಯಾಷ್ಯಾಸಂಶ 


೪,೨ 


ಲಿಲ್ಲ. ಅರ್ಥವೂ ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಂಗ್ಲರು ಭಾರತದಲ್ಲಿಲ್ಲ  ಸಸರಿಸುತ್ತಿದ್ದಂಕೆಯೆ 
ಅವರು ಇಲ್ಲಿನ ಸ್ಥಳೀಯ ಭಾಷೆಯನ್ನು. ಕಲಿಯಬೇಕಾಯಿತು. .. ಈ' ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ 
ಹೊಸೆ ಬಗೆಯ ಸರಳ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ಕನ್ನಡ ದಾರಿಗಳ ಹಾಗೂ ಅನ್ಯ 
ಭಾಷೀಯನಿಗೆ ಬೀಕಾಗಿದ್ದವು. ಈ ಅವಃ ಶಕೆಯನ್ನು ಪೂರಿ ೈಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವಿದೇಶಿ 
ಹಾಗೂ ಜೀಶಿ ಪಂಡಿತರಿಂದ ಸೀಭ ವ್ಯಾಕರ ರಣಗಳು NE 
೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭದ ವೇಳೆಗಾಗಲೆ ಇಂತಹೆ ಆಧುನಿಕ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು 
ಕ್ಪೈಸ್ತ್ಯ ಪಂಡಿತೆರಿಂದ ಪ್ರಕಟಗೊಳ್ಳ ಕೊಡಗಿದೆವು. 3). ಶ.೧೮೦೦ ರಿಂದ ಇತ್ತಿ 
ಚೆನ ವರೆಗಿನ ಸುಮಾರು ೧೭೫ ವರ್ಷಗಳ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಬಂದ ಕನಡ್ಡ 
ವ್ಯಾಕರಣದ ಇತಿಹಾಸ ಸೆವನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮೂರು ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಬಹು 
ದಾಗಿದೆ. ೧೯೫೦ ರೆ ನರೆಗಿಕ ಹಂತ ಒಂದು ಬಗೆಯದು. ೧೯೫೦ ರಿಂದ ೧೯೬೫ರ 
ವರೆಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಇತ್ತೀಚಿನವರೆಗೆ ಮತ್ತೊಂದು. 


3.4.) ಪ್ರಥಮ ಹಂತ: 


೧. ಸುಲಭ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ೨. ಪ್ರೌಢವ್ಯಾಕರಣಗಳು ಎಂದು ಎರಡು 
ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಅವಧಿಯ (೧೮೦೦ ರಿಂದ i, ವ್ಯಾಕರಣಗಳನ್ನು ನಿಂಗಡಿಸು 
ದು ಉಚಿತವೆನಿಸೆ ತ್ತದೆ, 


ಕನ್ನಡ ಬಾರದವರು ಸುಲಭವಾಗಿ ಕನ್ನಡವನ್ನು ಕಲಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲ 
ಇಗುವಂತೆ ಕೆಲವು ಆಂಗ್ಲ ಭಾಷಾವಿದ್ವಾಂಸೆ ಸರು ಇ ಸ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡ ವ್ಯಾಕರಣ ; 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಆಂಗ್ಲರು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ನೆರೆಯನ್ನು ಭದ್ರಪಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನಿಂದ ಬಂದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಇಲ್ಲಿನ 'ಜನಸಾಮಾನ್ಯ 
ರೊಂದಿಗೆ ವ್ಯವಹರಿಸೆಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಾಗ ಅವರಿಗೆ ಸ್ಥಳೀಯ ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ಕಲಿಯಲೇಬೇಕಾಯಿತು. ಕೆಲವರು ಇಲ್ಲಿಯ ಭಾಷೆಯ ಬಗೆಗೆ ಕುತೂಹಲದಿಂದ 
ಆಳವಾದ ' ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡರು. ಆಂಥವರಲ್ಲಿ ಕಾಲ್ಡವೆಲ್‌, ಗುಂಡರ್ಟ, 
ಕಿಟೆಲ್‌ ಮುಂತಾದ ಹಲವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಬಹುದು. ಆಂಗ್ಲರು ಅನಿವಾರ್ಯ 
ವಾಗಿ ಬಂದ ಈ ಅನಕಾರವನ್ನು ಸೆದುಪಯೋಗಪಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಅವರು 
ತೀಕ್ಷ್ಣಬುದ್ಧಿ ಹ ನೃಜ್ಞಾ ನಿಕ: ವಿಚಾರ ವೈಖರಿ. ಪರಿಶ್ರಮಶೀಲತೆ, ಉತ್ಸಾಹ 
ಅಧ್ಯೆಯನಾಕಾಂಗ್ಲೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದಾಗಿ ಭಾರತೀಯ ನಿದ್ಹಾಂಸೆರೇ ನಾಚುವಂತೆ 
ಭಾಷಾಧ್ಯಯನ ಕ್ಲೇ ಇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿ ಹೊಸೆ “ಗಾತಕ್ಕಿ ಮಾರ್ಗ 
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ಮಾಡಿತೊಟ್ಟಿರು. ಕ್ರೈಸ್ತ ಸಂಡಿತರು ಒಂದೆಡೆ ಸಂಸ್ಕತೆವನ್ನೂ ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ 
ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಭಾಷೆಗಳನ್ನೂ ಅಭ್ಯಸಿಸಿದರು, ಗ್ರೆಂಥರಚಿಸಿದರು, ಪ್ರಚಾರ 
ಮಾಡಿದರು. ಅವರು ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಕಲಿಯುವುದರಲ್ಲಿಯ ಇನ್ನೊಂದು ಮಹತ್ತರ 
ವಾದ ಉದ್ದೇಶವೆಂದರೆ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮ ಪ್ರಚಾರ. ಹೀಗೆ ಭಾಷಾಧ್ಯಯನದಿಂದಾಗಿ 
ಅವರಿಗೆ ವ್ಯಾಪಾರ, ಆಡಳಿತೆ, ಧರ್ಮಸಪ್ರಚಾಸ, ಆತ್ಮತೃಪ್ತಿ ಸುಲಭನಾನವು. 


ಸುಲಭ ನ್ಯಾಕರಣಗಳೆಂದು' ಕೆಯುವ ಕಾರಣವೆಂದಕೆ ಈ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ 
ಉದ್ದೇಶವೇ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ರಚನೆಯ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂಬುದು ಹಾಗೂ ಶಾಲಾಬಾಲಕರು ಸೆಹ ಸರಳವ್ಯಾಕರಣಗಳ ನಿಯಮಗಳನ್ನು 
ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬುದಾಗಿತ್ತು. ಸೆರಳವಾದ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಕರಣ ನಿಯಮ 
ಗಳನ್ನು ನೀಡಿ ನಿತ್ಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವ ಉದಾಹರಣೆಗಳೆನ್ನೇ 
ಅವುಗಳೆ ಸಮರ್ಥನೆಗೆ ಆಯ್ದು ಕೊಂಡು ವಿವರಿಸಿರುವುದು ಇಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುವ 
ಅಂಶವಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ್ಲ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಈ : ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ಕಾಣಬಹುದು, ಅತೆಂಹೆ ವ್ಯಾಕರಣಗಳಲ್ಲಿಯ . ಕೆಲವು ಮಹತ್ವದನುಗಳನ್ನಿಲ್ಲಿ 
ಸೂಚಿಸೆಲಾಗಿದೆ. 


ತಿ.4.1.1 ಸ್ರಿ. ಶ. ೧೮೧೩ ರಲ್ಲಿ ರೆವರೆಂಡ್‌ ವಿಲಿಯಂ ಕ್ಯಾರಿ ಅವರು. The 
Grammar of Karnataka Language, ಜಾನ್‌ ಮೆಕೆರೆಲ್‌ ಅವರ 
Karnataka Vyakarana : (೧೮೨೦), ಥಾಮಸ್‌ ಹಡಸೆನ್‌ ಅವರ &೧ 
Elementary Grammar of the Kannada or Canarese (೧೮೫೯), 
ರೆವ್ಹ ರೆಂಡ್‌ ರಿಗ್ಗರ್‌ ಅವರ ೩ practical key to the Canarese Language 
(೧೮೭೦) ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬಂದ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು, . ಆನಂತರ ಕಿಟೆಲ್‌ "ಅವರು 
ಎರಡು ವ್ಯಾಕರಣಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ ಒಂದನ್ನು ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿಯೂ ಬರಿದು .. 
ಪ್ರಕಟಸಿದರು. : ೧. ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ಸೂತ್ರಗಳು, ೨. ಸೆಂಕ್ಲೇಪ ನ್ಯಾಕರಣ 
ಸೂತ್ರಗಳು, ೩. A Grammar of Kannada Language. ಮೊದಲಿನವು 
೧೮೮೯ ರಲ್ಲಿಯೂ, ಕೊನೆಯದು ೧೯೦೩ ರಲ್ಲೂ ಬೆಳಕು ಕಂಡವು. ಕಿಟಿಲ್‌ರ 
ಕೊಡುಗೆ ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಬಿ. ಗ್ರೇಟಿ೦ ಅವರ Tables of Canarese 
Language ೧೮೮೪ ರಲ್ಲಿ ಹೆರಾಲ್ಡ ಸ್ಪೆನ್ಸರ್‌ ಅವರ A ೮೩0೩೯೦೩6 Longo2ge 
೧೯೧೪ ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಗೊಂಡವು. ಇದುನೆ ೧೯೫೦ ರಲ್ಲಿ ಡಬ್ಬು, ಪರ್ಸೆಟಿನ್‌ರಿಂದ 
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ಪರಿಸ್ನ ತೆಗೊಂಡು ಮರುಮುದ್ರಣನಾಯಿತು. ಇವು ' ಮಹತ್ವದ ಕಾ 
ಗಳಾದರೆ ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಕೇವಲ ಶಾಲಾ ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿಯೆ ರಚಿತವಾದವುಗಳಾಗಿವೆ. 
ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಸಾರಂ (೧೮೪೯)- ಸಿ. ಕ್ಯಾಂಪ್‌ಬೆಲ್‌, ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ 
(೧೮೫೫)-  ಥಾಷುಸ್‌ ಹೆಡ್‌ಸನ್‌ ಕನ್ನಡ ಶಾಲಾನ್ಯಾಕರಣ (೧೮೬೬) :ರೆ. 
ಮುಗ್ಗರ್‌, ಕನ್ನಡ ಬಾಲವ್ಯಾಕರಣ (೧೮೦೮,-ಜಿ. ಕೊಯ್ದ, ಶಾಲವ್ಯಾಕರಣ 
(೧೮೬೫)-ಜೆ. ಗಾರೆ, Elements of Canarese Grammar for natives 
(೧೮೭೦) ರೆ. ಕ್ಯಾಂಸಬೆಲ್‌, A Kannada Grammar (೧೮೫೪) ಜಾನ್‌ 
ಕಾಮರಾನ್‌, ಇವುಗಳಲ್ಲಜೆ ಇನ್ನೂ ಹಲವಾರು ಇಂತಹ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ಈ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿವೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಉಡ್ಜೀಶವೇ ಸೀಮಿತವಾಗಿದ್ದುದ 
ರಂದ ವಿಶೇಷವೇನನ್ನೂ ನಾವು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವಂತಿಲ್ಲ. ಮುಗ್ಗರ್‌ , ಅವರ 
A practical key to the Canarese Grammar ಹಾಗೂ. ಕಬೆಲ್‌ರ 
A Gammar of Kannada Language ಎರಡನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದೆಲ್ಲವೂ 
ಶಾಲಾ ಪಠ್ಯಕ್ರಮಕೃನುಗುಣವಾಗಿ ಬರೆದವುಗಳು. -' ಆವುಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಪದ್ಧತಿ 
ಒಡೆದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


3.4.1.2 ಇದೇ ವೇಳೆಗೆ ಸೈಳೀಯ ಪಂಡಿತರೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಕರಣಗಳನ್ನು X ರಚೆಸೆ 
ತೊಡಗಿದ್ದರು. ಒಂದೆರೆಡು ಒಳ್ಳೆಯ ವ್ಯಾಕರಣಗಳನ್ನು ಬಿಟಿ ರೆ ಸುಮಾರು ೬೦ ಕ್ಕೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಸಂಖ್ಯೆಯ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಟ್ಟಿದವನೇ ಆಗಿದ್ದವು. ಕೆ. 
ಕೃಷ್ಣ ಮಾಜಾರೈರು ೧೮೩೮ ರಲ್ಲಿ "ಹೊಸೆಗನ್ಹ್ನಡ ನುಡಿಗನ್ನಡಿ ಎಂಬ ಹೊಸೆಗನ್ನಡ 
ವ್ಯಾಕರಣವು' ಎಂಬ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಬೆಳಕಿಗೆ ತಂದರು. "...ನಾನು ಕಾಲೇಜು 
ಬೋರ್ಡಿಗೆ ಸಿಕೆ ಟಿರಿಯಾಗಿದ್ದೆ ಕೆಸ್ಟನ್‌ ಹಾರ್ಕಿನನು ದೊರೆಯವರು ಇಂಗಲೀಷೂ, 
ಸಂಸ್ಕೃತವೂ ತಿಳಿಯದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಸೆಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವ ಹಾಂಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಪ ಸಶ್ನೋತ್ತರವಾಗೊಂದು ವ್ಯಾಕರಣವ ಮಾಡಹೆೇಳಿದ್ದೆರಿಂದೆ ಈ ಗ್ರಂಥನನ್ನು ನಾನು 
ಮಾಡಿದೆರು....” ಎಂದು ಅವರು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ: ಹೊಸೆಗನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಮೊಟ್ಟ ನೊದೆಲಬಾರಿಗೆ ಘೋಷಿಸಿದ್ದನ್ನು ನಾನಿಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 
ಈ ವ್ಯಾಕರಣ ಇನ್ನೂ ಎರಡು ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ೧. ಇದು 
ಸೆಂಭಾಷಣೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಇದೆ. ೨. ಕನ್ನಡದೆ ಆಡುನುಡಿಯುನ್ನೇ ಪ್ರೆಥಮನಾಗಿ 
ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಗಣನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೆ ಲಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯು ಸೆಸ್ಟ್ರೈತದಿಂದ 
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ಬ ನೈನೆಂಬುದನ್ನು ಸಾರಿದೆ.೧ 'ಹೊಸೆಗನ ಗಡದಲ್ಲಿ ಈ ವೈಶಿಷ್ಟ ಗಳೊಂದಿಗೆ ಗ್ರಂಥ 
ಮೂಡಿಬಂದುದು ಕನ್ನಡದ ಭಾ ಇಗ್ಯವೇ ಸರಿ ಆದರೆ ಇದೂ ಕೂಡ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಚು 
ರತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಲ್ಲಿ, ೧೮೮೨ ರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಪುನಮುದ್ರಣವನ್ನು- ಮಾತ್ರ 
ಕಂಡಿತು. ಇದೇ ಲೇಖಕರು "ಹಳಗನ್ನಡ ನುಡಿಗನ್ನಡಿ' ಎಂಬ ಮತ್ತೊಂದು 
ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಹಳಗನ್ನಡಳ್ಳೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ ಬಕೆದರೂ ಅದು ಗಮನಸೆಳೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಅನಂತರ ಧೊಂಡೋ ನರಸಿಂಹೆ ಮುಳಬಾಗಿಲ. ಅವರ “ನುಡಿಗಟ್ಟು” ೧೮೯೨ ರಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿತು. ಇದಾದ ಮೇಲೆ ಅತ ಬಂತೆ ಗಮನಾರ್ಹವಾದ . ಕೃತಿಯೆಂದರೆ ಮೈಸೂರು 
ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾಲಯದಿಂದ ೫೫ ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿ. 
ಟ್ರ, EF ಬಿ. ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ, ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 
ಸ ಟಿಎಸ್‌ ಮೆ೨ಕಣ ನ್ಲಿಯ್ಯ ಅವರಲ್ಲಿ ಸ ಇಬ್ಬ ರು ಒಂದನೆಯ ಭಾಗ 
ನು ಕೊನೆಯ ಇಬ್ಬ ರು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ಏರಿದ್ದಾರೆ. `ಈ ಎರಡೂ 
ಗ ಸೇಕ್ಸಿಪ್ರ ಕನ್ನ ಡ ವ್ಯಾಕರಣ ವಸೆಯೆನನ್ನು' ಒಳಗೊಂಡಿವೆ. ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳನ್ನು ದೈಸಿ ಯನ್ಲಿಟು ಸೊಂಡು ರಚಿತವಾಗಿ, ಸೇಕ್ಸಿಸ್ತವಾಗಿದ್ದೆರೂ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ 
ವ್ಯಾಕರಣಾಂಶಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದು ಹೆಲವಾರು ಮುದ್ರಣಗಳನ್ನು 
ಕಂಡಿದೆ. ೧೯೩೯ ರಲ್ಲಿ ತೀ, ನೆಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು ಕನ್ನಡ ಮಧ್ಯಮ ವ್ಯಾಕರಣ 
ವನ್ನು ಬರೆದು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಇದೂ ಕೂಡ ಪೌಢ ಶಾಲೆಯ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗಾಗಿ 
ಬರೆಯಲ್ಪಶ್ಚದ್ದರೂ ವಿಷಯ ನಿನೇಚನೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ' 
ಒಳ್ಳೆಯ ಉತ್ತಮ ದರ್ಜೆಯ (Standard) ವ್ಯಾಕರಣನವೆನಿ ಸಿತು. 


ಇನ್ನಿತರ ಕೆಲವು ಮಹೆತ್ವದ ವ್ಯಾಕರಣ ಗ )ಂಥಗಳನ್ನು ಹೆಸೆರಿಸೆಬೇಕೆಂದೆರೆ- 
ಕರ್ನಾಟಕ" ವಾಗ್ವಿಧಾಯಿನಿ ಆಜ. -ಎಂ. ರಾಮಸ್ವಾಮಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯವರದು. ಏಳು 
ಆವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಕುಡಿದೆ. ಬಿ. ಪ ರೃನವರ ಶಬ್ದ ನ ಜಾ ಮ. ಪ್ರ. 
ಪೂಜಾರ ಅವರ ಕನ್ನೆಡೆ ನೆಡಿಗನ್ನೇ ಮತು: ಛಂದೋವ ನಿಂಜರಿ (೧೯೨೮) ಬಹಳ 

_ ಜನಪ್ರಿಯವಾದುಡಲ್ಲದೆ ೧೯೩೬ ಒಸೆಕ್ಞ ಕಿಗೆ: ನಾಲ್ಕು ಮುದ್ರೆಣಗಳನ್ನು ಕಂಡಿತು. ' 
ಅವರೇ ಬಸದ ನುಡಿಗನ್ನಡಿ ೪ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತ ತವಾಗಿ ೧೯೩೨ ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು. 
ಪಂಜೆ ಮಂಗೇಶರಾಯರ ಕನ್ನಡ ಮೂಲ ವಾ ಕರಾ (೧೯೩೬) ೬ ಆವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಕಂಡಿತು. ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಬಸವನಾಳ ಹ ಬು ಪಂಡಿತೆ ಜೆ. ಎ. ಕವಲಿ ಅವರು 
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ಜೊತೆಯಾಗಿ ಬಸಿದು ಪ್ರಕಟಿಸಿದೆ ಕನ್ನಡ ಬೆನ್ನುಡಿ (೧೯೫೦) ಬಹು ಜನಪ್ರಿಯ 
ವಾಯಿತು, ಇದು ೪ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ, ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಶಾಲಾ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಹಾಗೂ 
ಜನಪ್ರೀಯ ವಾಕರಣಗಳ ಸೆಂಖ್ಯೆ ಕ್ಲಿ.ಶ ನಾಗಂ ರ ವತೆಗಿನ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ೬೦ ಕೂ 
ಮೀರುತ್ತದೆ. 


3.4.1.3, ಸೆರಳ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಪ್ರನಾಹೆ ಹೆರಿಯುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೆ ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ 
ಸಂಡಿತಮಾನ್ಯ ಪ್ರೌಢ ವ್ಯಾಕರಣಗಳೂ ಆಗಾಗ ರಚಿತವಾಗುತ್ತಲೇ ಇದ್ದವು.ಜಗತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಭಾಷೆಗಳ ತೌಲನಿಕ ಅಧ್ಯಯನದ ಪರಿಚಯದ ' ಕಲ್ಪನೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ 

ಇಲದಲ್ಲಿ ೧೮೫೬ರಲ್ಲಿ ದ್ಧಾ ವಿಷ. ಭಾಷೆಗಳ ತೌಲನಿಕ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಇಂಗ್ಲೀಷ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ರೆವ್ಹರೆಂಡ ಕಾಲ್ಜವೆಲ್ಲರು ರಚಿಸಿ ಇಡೀ ತ ವಿದ್ವಾ ಸೆರೆ ಗಮನ 
ವನ್ನು ಸೆಳೆದರು. ಸ ಭಾಷೆಗಳ ಬೈಬಲ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಈ ಬೃಹೆದ್ದ ಪಂಥ 

ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಡೆ ವ್ಯಾಕರಣಕ್ಸೆ ನಿಕ್ಕ್‌ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅನೇಕ ಅಂ ಶಗಳೆನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಇದೇ did ೧೯೪೬ ರಲ್ಲಿ The Grmmatical Structure of Dravidian 
14೧ಬ೩gೀಃ ಎಂಬ ತೌಲನಿಕ ವ್ಯಾಕರಣಗ್ರಂಥವು ಜೂಲ್ಲಬ್ಲಾಕ ಅವರಿಂದ ಮೊದಲು 
ಪ್ರೆಂಚ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ ಬಂತು. ೧೯೫೪ ರಲ್ಲಿ ಆದರ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಭಾಷಾಂತರ 
ಪ್ರಕಟನಾಯಿತು. ಕನ್ನಡಕ್ಕಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಮೀಸಲಾದ ಕೃ ತಿಗಳ ಎ ಇವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಜಾಗತಿಕ ಗಮನವನ್ನು - ಸೆಳೆಯುವಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡೂ ಗ್ರಅಥಗಳು ಮ್ತು ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಗಮನಾರ್ಹ ಕಾಣಿಕೆಗಳಾದುವುಲೆ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ರಚಿಸುವವರಿಗೆ ಹೊಸೆ 
ಆಯಾಮವನ್ನು ಒದಗಿಸಿದವು. ೧೯೩೪ ರಲ್ಲಿ ಬಂದ .ಆರ್‌. 'ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರ 
The History of Kannada Language ಕೂಡ ಈ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಉಪಯುಕ್ತವಾದೆ ಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಶಾಸನಗಳ ಭಾಷೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವ 
ವ್ಯಾಕರಣ ಕೃ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಹತ್ರದೆವುಗಳನ್ನಿಲ್ಲಿ ಹೆಸೆರಿಸೆಬಹುದು. ೩ Garmmar 
of the bldsae Kanhrete ಗ ನೊ ಎಂಬ ಎ. ಎನ್‌. ನರಸಿಂಹಯ್ಯ 
ಅವರ ೫ಶ-2,ಪ್ರಬಂಧ ೬ ಮತ್ತು ೬ ನೆಯ ಶತಮಾನದ 'ಕನ್ನಡ ಶಾಸನಗಳ 
ಭಾಷೆಯ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. torical Grammar of old 
Kannada ಜಿ. ಎಸ್‌, ಗಾಯಿ ಆವರಿಂದಲ್ಲ ೯, ಹಾಗೂ ೧೦ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನಗಳ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿ ಬಸಿದ Ph.D. 
ಪ್ರುಬಂಧೆ ೧೯೪೬ ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿನಾಯಿತು. ೩ Grammar of Kannada 
ಕೆ. ಕುಶಾಲಪ್ಪ ಗೌಡ ಅನರ Ph.D. sed ೧೦ ರಿಂದೆ ೧೪ ನೆಯ ಕತಮಾಜಡೆ 


ಕನ ಗಡ ವ್ಯಾಕರಣ ನ'ರಂಪರಿ ಲ 


ಕನ್ನಡ ಶಾಸನಗಳ ಭಾಷಾ ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ.ಕ್ರಿ.ಶ.೪೫೦ 
ರಿಂದ ೮೫೦. ರೆ ವರೆಗಿನ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನಗಳ ಭಾಷಿಕ ಅಧ್ಯಯನನನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ 
ಎಂ. ಬಿ. ನೇಗಿನಹಾಳ ಅವರ ?ೌಡ.D. ಪ್ರಬಂಧ ಇತ್ತೀಚೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ಉತ್ತರೆ. 
ಕರ್ನಾಟಕದ ಕನ್ನಡ ಶಾಸೆನಗಳ ಭಾಷೆಯ (000೦-7೪೦೦) ವಿನರಣೆಯ ಚೆ. 
ರಾಮಸ್ವಾಮಿ ಅವರ Ph.D. ಪ್ರಬಂಧ ಪ್ರಕಟಿನಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. 


3.4.1.4 ದ್ವಿತೀಯ ಹಂತ: 


೧೯೫೦ ರಿಂದ ೧೯೬೫ ರ ವರೆಗಿನ ಒಂದುವರೆ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ. 
ಆಧ್ಯಯನ ಕ್ಷೇತ್ರ ಇನ್ನೂ ವ್ಯಾಸಕನಾಯಿತು. ಸೆರಳೆ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಕಾಲ 
ಗತಿಸಿ ಹೋಗಿ ಸಾ ತೆಂತ್ರಾ ತ ನಂತರ ಅದರಲ್ಲೂ ೧೯೫೬ರಲ್ಲಿ ಭಾಷಾವಾರು ರಾಜ್ಯಗಳ 
ಅಶ್ತಿತ ದಿಂದಾಗಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸ್ರೋತ್ಸಾಹ ದೊರೆಯಲಾರಂಭಿ 
ಸಿತು. ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ ಹಲವು ವಿದಾ _ಂಸರನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿತು. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ 
ಯನ್ನು ತೌಲನಿಕ, ಐತಿಹಾಸಿಕ ಮತ್ತು ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ದೃಷ್ಠಿ ಕೋನಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲದೆ 
ಶಾಸೆನಗಳ, ಕಾವ್ಯಗಳ ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯನ್ನು ವಿನ್ಲೀಸಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಆರಂಭವಾ 
ಯಿತು. ಆರ್‌.ವಾಯ್‌. ಧಾರವಾಡಕರ: ಅನರೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಶಾಸ್ತ್ರೆ ೧೯೫೧ ರಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಹೆಸೆರು ' ಪಡೆಯಿತು. ೧೯೬೧ ರಲ್ಲಿ ಆರ್‌. ಸಿ, ಹಿರೇಮಠ. ಅವರ 
The Structure of Kannada ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮೊಟ್ಟಿ ನೊದಲ 
ನಾರಿಗೆ ಒಂದು ಪ್ರದೇದ ಆಡುನುಡಿಯನ್ನು ಆಯ್ದುಕೊಂಡು ವರ್ಣನಾತ್ಮಕವಾಗಿ 
ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವ್ಯಾಕರಣನೆಂಬ ಖ್ಯಾತಿ ಇದಕ್ಕಿದೆ. ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದ ಧಾರವಾಡ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕನ್ನಡವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಆಯ್ದುಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. ಆಡುನುಡಿಯನ್ನು ಕುರಿತ 
ವ್ಯಾಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಯಂಬ್ರೆ ಪಟ್‌ ಅವರ An outline of Colloquial Kannada 
(೧೯೫೮) ಹಾಗೂ ಹಾ. ಮಾ. ನಾಯಕ ಅವರ Kannada literary and 
Colloquial (೧೯೬೭) ಎರಡೂ ಮಹೆತೆ ದೆ ಕಾಣಿಕೆಗಳು, | 


ದ್ವಿತೀಯ ಹಂತದ ಕೊನೆಯ ದೆಶಕದಲ್ಲಿ ಪರೆಂಪರಾಗತೆ ವ್ಯಾಕರಣಗಳಿಂದ 
ಭಿನ್ನವಾದ ಆಧುನಿಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸೆಬೇಕೆಂಬ ಒಲವು 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ೧೯೫೦ ರೆ ದಶಕ ಹಾಗೂ ಅನಂತರವಂತೂ ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾ 
ವಿಜ್ಞಾ ನದೆಡೆಗೆ ಸಾಗಿದ್ದೆನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ಗುರುತಿಸೆಬಹುದು.ತೀ.ನಂ. ಶ್ರೀ. ನರಸಿಂಹಾ 
ಚಾರ್ಯ, ಗಾಯಿ, ಧಾರವಾಡಕರ, ಅವರು ಒಂದು ಹಂತದಲ್ಲಿ ನಿಂತರೆ ಆರ್‌.ಸಿ: 


ಭಟ್ಟ ಕನ್ನಡೆ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 


ಹಿಕೇಮರ, ಹಾ. ಮಾ. ನಾಯಕ, ನಿಲ್ಯಂಬ್ರೆ ಟ್‌, ಟ್‌ ಬಿಳಿಗಿರಿ ಮುಂತಾದವರು ತತ್ಯಾ ' 
. ಲೀನ ಭಾಷಾ ವಿಜ್ಞಾನದ. ತತ್ತ್ವಗಳ Je ಮೇಲೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ವಿನರಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಇನ್ನ ಂಡು..ಮುಂದುವರಿದೆ ಹಂತದಲ್ಲಿ ನಿಲುತ್ತಾಕಿ. 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ನ್ಯಾಸೊಗದೆ ನವೀನಮಾರ್ಗ ಮುನ್ನಡೆಯುತ್ತದೆ. Ki 
ಸೆ dearer PIR ರಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಚಲಿತ ಕನ್ನಡಭಾ 3 ತಕ್ಕ ನ ನ್ಯಾಕ ಕ್ಯ 
ರಣ ರಚನೆ. ಆಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದ ರು. ಇಧೀಗ ಅದು ಕಾರ್ಯರೂಪಕ್ಕೆ 
ಬರತೊಡಗಿದ್ದು ದು ಅವರ ಹಾ ಸಿ ಕೆಯ ೪೦ ವರ್ಷಗಳ ನಂತೆರನೇ. 


ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ವಿಶಿಷ್ಟ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸೆಬೇಕು.' 


೧. ತೀ, ನಂ. ಶ್ರೀ ಅವರು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾ ನಿಜ್ಞಾ ನದ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ವಿನರಿಸಬೇಕೆಂಬ gu ಆ ದಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ 'ಅವರೆ 

ಸಾಧನೆ ಅವಿಸ್ಮರಣೀಯ, ದುರ್ದೈವದಿಂದ ಅವರೆ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನದ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಪಾಂಡಿತೈವೆಲ್ಲ ಬಿಡಿ ಲೇಖನ, ಟಿನ್ಸಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಳಿದು ಬಿಟ್ಟಿತು.೧ ಅವರ ಕ ತ್ರಿ 
“ಕನ್ನಡ ನ ತು ವ್ಯಾಕರಣ” ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ "ಮಹತ್ವ ದ ಕೆೊಡಾಗೆ 
ಯಾಗಿದೆ. 


೨.- ತಿ.ಜೆ. a ರು ಇಂಗ್ಲಂಡಿಗೆ ಭಾಷಾ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೋಗಿ ಬಂದರು. ಆದಿ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಅನರು . ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಅದೇಕೋ ಕೈಹಾಕಲ್ಲಿ. 

೩. ಆರ್‌. ವಿ. ಜಾಗೀರವಾರರು ಇಂಡೋ ಆರ್ಯನ್‌ ಐತಿಹಾಸಿಕ .ಭಾಷಾ ಭ್ಯಾಸೆ 
ವನ್ನು ಕುರಿತ “ಶಾರಜಿಯ ಸಂಸಾರ” ಎಂಬ ಕೃತಿಯನ್ನು ೧೯೩೩ ರಷ್ಟು 
ಹಿಂದೆಯೇ ಪ್ರಕಟಸಿದರೂ ಅದರನ್ಲಿನ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಕಸೆರತ್ತಿನಿಂದಾಗಿ ಮಹತ್ವ ಪಡೆ 
ಯದೆ ಹೋಯಿತು. | | 


೪." ಶಂಃ ಬಾ. ಜೋಶಿ ಅವರ ಕನ್ನುಡಿಯ ಹುಟ್ಟು (೧೯೩೭) ಕನ್ನಡದ ನೆಲೆ 
(೧೯೩೯) ಮುಂತಾದ ಕೃತಿಗಳು ಅವರ ಭಾವನಾತ್ಮಕ ಬರವಣಿಗೆಯಿಂದಾಗಿ 
ಮಹತ್ವ ಪಡೆಯದೆ ಹೋದವು. 


೫. ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀ. ಹಾಗೂ ಡಿ. ಎಲ್‌. ಎನ್‌. ಅವರು ವ್ಯಾಕರಣ ಭಾಷಾ 
ಶಾಸೆ ಸ್ಪ್ರಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದ ಉನ ತೆ ಮಟ್ಟಿ ದ ಪಂಡಿತರಾಗಿದ್ದರೂ ಈ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಅನೀಕೋ ಅವರು ದೊರ ಉಳಿದರು. ' | 


೧: ಬಿ,ಬಿ,' ರಾಜಸುರೋಹಿತೆ- ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ ಕೈ ತೀ, ನಂ, ಶ್ರೀ, ಅನರ ಕೊಡುಗೆ, ತನಂ: 
ಶ್ರೀ ಸಂಭಾವನಾ ಗ್ರಂಥ, ' 


ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ಪರಂಪರೆ | ಭಿ 


೬ ಪ್ರ. ಗೋ. ಕುಲಕರ್ಣಿ ಅವರು ಐತಿಹಾಸಿಕ, ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ತೌಲನಿಕ ಭಾಷಾ 
ವಿಜ್ಞಾ ನಗಳ ತೆತ ಗಳೆ ಸೊಲವಾದೆ ಕಲಸು ಮೇಲೋಗರದಂತಹೆ ನಿಶಿಷ ಸ ವ್ಯಾಕ 
ರಣ-“ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಚಂತ್ರೆ”ಯನು ಸ ರಚಿಸಿದರು. 


x 


ನರ್ಣನಾತ್ಮೆಕ ವ್ಯಾಕರಣ ಒಂದೆರಡು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಕೆಲವು ಬಿಡಿ. ಲೇಖನ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಈಗ ೧೫ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಮೌನವಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇದೇ ರೀತಿ. ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಉನ್ನತ ಮಟ್ಟದ ಭಾನಾನಿಜ್ಞಾನಿ ಡಿ. ಎನ್‌. ಕಂಕರಭಟ್ಟಿರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಬರೆಯುವುದನು "4 ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


೭, . ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ಬಿಳಿಗಿರಿ ಉನ್ನೆತೆ ದರ್ಜೆಯ ಭಾಷಾನಿಜ್ಞಾನಿಗಳು, ಆಲೋಕ, 


೮. ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣವನ್ನು ಮರು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಸಂಪಾದಿಸುವ. ಪ್ರಯತ್ನಗಳೂ 
ನಡೆದವು. ಈ ನಿಟ ನಲ್ಲಿ 'ದುಡಿದವರಿಂದಕಿ ಡಿ, ಪದ್ಮನಾಭ ಶರ್ಮ, ದೊಡ್ಡಸ್ವಾಮಿ, 
ಶಂಭುಲಿಂಗಪ್ಪ, ಕಲಬುರ್ಗಿ ಮುಂತಾದವರು ಮುಖ್ಯರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


3.4.1.5 `ತೃತೀಯೆ ಹಂತ: 


೧೯೬೫ ರಿಂದ ಇತ್ತೀ/ಚಿನನರೆಗೆ ಹಲನಂದದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಅಧ್ಯಯನ 
ನಡೆದು ಅನೇಕ ಆಧುನಿಕ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದಿನೆ. ಕೆ. ಎಂ. ಕೃಷ್ಣರಾವ 
ಅವರ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಸ್ವರೂಪ, ನಿಲ್ಕಂ ಮಾಡ್ತ ಅವರ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ 

ರೂಪರೇಷೆಗಳು, ಡಿ. ಎನ್‌. ಶಂಕರಭಟ್ಟ ಅನರ ಸಂಸ್ರಿಪ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಚರಿಶ್ರಿ, 
ಪ್ರ. ಗೋ. ಕುಲಕರ್ಣಿಯವರ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ: ಚರಿತ್ರೆ, ಬಿ. ಬಿ... ಪಾಟೀರ 
ವ್ಯಾಕರಣಲೋಕ, ಡಿ. ಎನ್‌. ಶಂಕರಭಟ್ಟಿರ ಕನ್ನಡ ವಾಕ್ಯಗಳು, ಡೆರಾಲ್ಮ ಶಿಫ್‌ 
ಮನ್‌ ಅವರೆ A.Keference Grammar of Spoken Kannad , ಅಂಥ 
ನೋವ್‌" ಅವರು ರಶಿಯನ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದೆ ಜಾದ್ಯಿಕ್‌ ಕನ್ನಡ (ಕನ್ನಡ 
ಅನುವಾದ-ವಿಲ್ಯಂ ವರಾಡ್ತ) ಮ್ಯಾಸೊರ್‌ಮ್ಯಾಕ' ಅವರ 80282868 ಮುಂತಾದ 
ಕೆಲವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಬಹುದು. ಆಧುನಿಕ. ಭಾಷಾ ವಿಜ್ಞಾನದ ತತ್ತ್ವ ವಗಳ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಇವು ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ' ದೈಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿನೆ* 
ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನದ ದ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡ - ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕವಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದೆ... &೦೦೪6॥೦ ‘characteristics of Kannada 
ಬ. ಬಿ. ರಾಜಪುರೋಹಿತೆರ ಮಹತ ದ ಕಾಣಿಕೆ. ಶಬ್ದಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನೇ ಈ ವರಿಗೂ 


ಪ್ರಧಾನನಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ವ್ಯಾಕರಣ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು. "ಕನ್ನಡ ಪಾಕ್ಯಗಳು? 


೫೦ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 
ಗ್ರಂಥವು ಮುರಿದು ಹೊಸೆ ದಿಗಂತನಿಜಿಗಿ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ಕ್ಷೇತ್ರದ ವ್ಯಾಪಿ, 
ಯನ್ನು ಪಸೆರಿಸಿಜೆ. ಇದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದ ಮೇಲೆ... ಹಲವಾರು 
ವಿವೇಚನಾತ್ಮಕ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಬಂದಿವೆ. ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ಬಿಳಿಗಿರಿ ಅವರ ಆಲೋಕ 
(ಭಾಗ ೧) ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ತಮ ದರ್ಜೆಯ ನ್ಯಾಖ್ಯಾನಗ್ರಂಥ, ಇಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಮಣಿ 
ದರ್ಪಣದ ಆರಂಭದ ೮೧ ಸೊತ್ರಗಳನ್ನು ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನದ .ದೈಷ್ಟ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ವಿವೇಚಿಸಿ ದರ್ಶಣದೆ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯ ತಳಹದಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣವನ್ನು ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾ ವಿಜ್ಞಾ ನದ ತತ್ವಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಿಂದ 
ನಿಕ್ಲೇಸಿಸಿದ ಜೆ. ಎಸ್‌. ಕುಳ್ಳಿ ಅವರ ಮಹತ್ವದ ಸಂಶೋಧನ ಪ್ರಬಂಧ. ಇಂಗ್ಲೀಷ 
ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿನಾಗಿಸೆ. ಡಾ. ಕೆ. ಕುಶಾಲಸ್ಪಗೌಡ ಅನ «ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು 
ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಅಧ್ಯಯನ' ಕೃತಿ ಈ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಡಿ. ಪದ್ಮನಾಭ 
ಶರ್ಮ ಭುವನಳ್ಳಿ ಅವರು ಸುದೀರ್ಥವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ ಕೇಶಿರಾಜ ಕೃತ ಶಬ್ದ 
ಮಣಿದರ್ಪೆಣ (ನಲ್ನುಡಿಗನ್ನಡಿ),  ದೊಡ್ಡಸ್ಥಾ ಸಮಿಯವರ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ | 
ದಿಗ್ನರ್ಕನ, ತ. ಸು. ಶಾಮರಾಯ ಹಾಗೂ ಎಚ್‌. ನಂಜೇಗೌಡರ ಶಬ್ದಮಣಿ 
ದರ್ಪಣಂ, ಶಂಭುಲಿಂಗಪ್ಪ ನವರ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ ಸೊತ್ರಸಾರ, ವಿ. ಶಿವಾನಂದರ 

ಶಬ್ದಮಣಿ ದರ್ಪಣ ವಿಳಾಸೆ, ಎಂ. ಎಂ. ಕಲಬುರ್ಗಿ ಹಾಗೂ ಬಿ. ಟ್ಟಿ, ಸಾಸನೂರ 
ಅವರ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ ಸಂಗ್ರಹ, ಕಲಬುರ್ಗಿ ಅವರ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ, ಜೆ... ಎಸ್ಟ್‌ 
ಕಾಪಸೆ ಅವರು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವ ಶಬ್ದಶ್ಮ್ರೃತಿ, ವ್ಯಾಕರಣಗಳನ್ನು ತೌಲನಿಕವಾಗಿ 
ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವನರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಎಂ. ವಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ 
ಅವರ «ಪ್ರಾಚೇನ ಕನ್ನಡ ನ್ಯಾಕರಣಗಳು' ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಈ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಮಹತ್ವರನಾಗಿವೆ. 


ಬಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಪುಸ್ತಿಗಳೂ ಈ ಕಾಲದೆಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಭಾಷಾ ವ್ಯಾಕರಣ *್ಲೇತ್ರೆಕ್ಕೆ 
ಪೂರಕವಾಗಿ ನಿಂತಿವೆ, ಎಚ್‌, ಜಿ, ಲೋಕೂರ ಅವರ ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯ: ಬೆಳವಣಿಗೆ, 
ಸ ಟಿ. ಎಸ್‌. ರಾಜಗೋಪಾಲ ಅವರ ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿ ಹುಟ್ಟುಬೆಳನಣಿಗೆ, ಬಿ. ರಾಮ 
*ಚಂದ್ರರಾನ್‌ ಅವರ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಹುಟ್ಟುಬೆಳವಣಿಗೆ, ಎಸ್‌, ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಟ್ರೆನಾರಾಯಣ 
ಕೇಕಲಾಲವರ ನಾನು ಸ ಕನ್ನಡದ ಪ ಹಚ ಸಂಗಮೇಶ ಸನ 
ಶಿವ ನ್ನಡ ಪುಣೆಯ... ಡೆಕ್ಕನ್‌ ಕಾಲೇಜಿನಿಂದ. ಪ್ರಕಟವಾದ 
ಕನ್ನಡದ ಉಪಭಾಷೆಗಳ ಮೇಲಿನ ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿರುವ. ಪುಟ್ಟ ಪುಸ್ತಕಗಳು. ಕನ್ನಡ 
ಉಪಭಾಷೆಗಳನ್ನು. ವರ್ಣಿಸುವ ಹಲನಾರು. ?ಓ.D. ಪ್ರಬಂಧಗಳೂ ಪ್ರಕಟ 


ಕನ್ನಡ ನ್ಯಾಕರಣ ಪರಂಸರಿ | ಇ 


ವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಾಧ್ಯಾಯ ಅವರ A Comparative study of four 
Kannada dialect”, ಮೆಕಾರ್‌ ಮೆಕ್‌ ಅವರ 50181 dialec $ in Dharwad 
ಇವಲ್ಲದೆ ದೀವರ, ಹವ್ಯಕ, ನೋಲಿಗ,, ಬಡಗ ' ಗೌಡ ಮುಂತಾದ ಉಪಭಾಷೆಗಳ 
ಬಗೆಗೆ ಕೆಲವು ಸೆಂಪ್ರಬಂಧಗಳಿವೆ.ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಭಾಷೆಯನ್ನುು ಅಭ್ಯಸಿಸುವ ಕಾರ್ಯವೂ 
ನಡೆದಿದೆ. ಪಂಪನ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯದ ಭಾಷೆಯ ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ವ್ಯಾಕರಣ 
[ಬಿ. ರಾಮಚಂದ್ರರಾ ವ್‌] ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ.ಕುಮಾರವ್ಯಾಸೆ ಭಾರತದ [ಸಿ.ಓಿಂಕಾರಸ್ಸೃ' 
ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ವ್ಯಾಕರಣ ಪ್ರಕಟವಾಗಲಿದೆ. ವಡ್ಡಾರಾಧನೆಯ , ಭಾಷಾಧ್ಯ 
(ಕೆ. ಕೇತ ಗೌಡ], . ವಚನಗಳ ಭಾಷಾಧ್ಯಯನ. [ಬಿ. ಬಿ. ರಾಜಪುಕೋಹಿತ 
ಪೂರ್ಣಗೊಂಡಿವೆ. ಹರಿಹರನ, ರೆಗಳೆಗಳ ಭಾಷಾಧ್ಯಯನ [ಸಂಗಮೇಶ ಸವದತ್ತಿ 
ಮಠ] ಹಾಗೂ ನ ನಾಗವರ್ಮನ ಕೃ ತಿಗಳ ಬಗೆಗೆ ಕೈಕೊಂಡ ಅಧ್ಯಯನ [ಸಂಗಮೇಶ 
- ಬಿರಾದಾರ] ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಪ್ರಭೇದಗಳ ಅಧ್ಯಯನ | 
ಮೀಸಲಾದ "ಕರ್ನಾಟಿಕ ಭಾರತಿ'ಯ ವಿಶೇಷ . ಸೆಂಚಿಕೆಯೊಂದನ್ನು ಕರ್ನಾಟಕ 
ವಿಶ ವಿದ್ಯಾಲಯ ಹೊರಡಿಸಿದೆ... ನೂರಾರು ಲೇಖನಗಳೂ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ 
ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಪ್ರಕಟಿನಾಗಿನೆ. ಸಮಗ್ರ ಕನ್ನಡ ನ್ಯಾಕರಣದ 
_ ಯೋಜನೆಗಳು ವಿಶ ವಿದ್ಯಾಲಯ ಮಟ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯೆಗತನಾಗಲಿನೆ.. ಒಟ್ಟಿನ ನಲ್ಲಿ 

ಮುಂಬರುನ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಧ್ಯಯನ ನ್ನ ತ್ತ ನಡೆಯುವ 
ಆಶಾದಾಯಕ ಲಕ್ಷಣಗಳಿನೆ. 


KN 


3.4.1.6 ಕನ್ನಡ: ಭಾನೆಯೊಡನೆ. ಸೋದರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾನೆಗಳ ತೌಲನಿಕ 
ಅಧ್ಯಯನ ಕನ್ನ! ಡಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ನಡೆದಿಲ್ಲ. : ಹಂಪನಾ ಅವರ ದ್ರಾವಿಡ ಇಷಾ 

ಜಾ ನ ಸೆಂಗಮೇಶ ಸೆವದತ್ತಿಮಠ ಅವರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ ಎರಡೇ - 
ಈ ಇತ್ರ ದಲ್ಲಿ: ಬಂದ ಮಹತ್ವದ ಗ್ರಂಥಗಳು. ೧ ದ್ರಾನಿಡ ಸಂಖ್ಯಾನಾಚಿಗಳು 
ಹೇಸನಾ], ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಸೆಗಳು, ದ್ರಾವಿಡ. ಜನಾಂಗ, ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ 
ವಿಜ್ಞಾನ ಪರಿಚಯ [ಸವದತ್ತಿ ಶ್ಲಿಮಠ], ಕನ್ನಡೆ-ತೆಲುಗು ಸೆಂಬಂಧ : ಸಾಮ್ಯ 
[ಕೆ. ಎಂ. ಕೃಷ್ಣರಾವ್‌] ಈ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ *ಿರುಹೊತ್ತಿಗೆಗಳು. 


೧ 'ಜ್ರಾನಿಡ ಜನಾಂಗಿಕ ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ Tle Genesis and growth 
of Dravidian ಎಂಬ ಡಾ. ಆರ್‌, ಸಿ, ಹಿರೇಮಠ ಅವರ ಮೌಲಿಕ ಕೃತಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ, 
ಡಾ. ಸಂಗಮೇಶ ಸನದತ್ತಿವಂಠರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನ. ಪರಿಚಯ ಹಾಗೂ ಡಾ. ಕೆ. 
ಕೆಂಪೇಗೌಡರ ತೌಲನಿಕ ದ್ರಾ ಕಮಥ ಭಾಸಾನಿಜ್ಞಾ ನ ಫರಿಚೆಯೆ (ಭಾಗಂ' ಈಚೆಗೆ ಪ್ರಕಟಿ 


ವಾಗಿವೆ, 


೫೨ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 
8.4. ,7. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನ ತತ್ತ ವಿವೇಚನೆ ಇತ್ಯಾದಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ 
ದೆಂತೆ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ಲಿಲ್ಲಿ ಸ್ಮೇಸಬಹುದು. ಸ ಸ ಅವರೆ 
ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನದ ಮೂಲತತ್ತ ಗಳು, ಎಚ್‌. ಎ . ಬಿಳಿಗಿರಿ ಅವರೆ ವರ್ಣ 
ನಾತ್ಮಕ ವ್ಯಾಕರಣ, ಹಂಪನಾ MR ಭಾಷಾನಿಜ್ಞಾ 4 ಜೆ. ಎಸ್‌. ಕುಳ್ಳಿ ಅವರ 
ವರ್ಣನ ನಾತ್ಮಕ bby ಐತಿಹಾಸಿಕ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನ, ಭಾಷಾಸೌಧ್ಯ, ಕೆ. 
ಕೆಂಪೇಗೌಡ ಹಾಗೂ ಆರ್ವೀಯಸ್‌ ಸುಂದರಂ ಅವರ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಭಾಷಾ 
ವಿಜ್ಞಾ ನೈ ಧ್ವನಿಮಾ ಸಜ್ಜ ನ ಭಾ ಷಾವರ್ಗೀೀಕರಣ ಮುಂತಾದ ಗಮನಾರ್ಹ 
ಕೃತಿಗಳು ಪ್ರಕಟಿಗೊಂಡಿನೆ. ತಮಿಳು, ಮಲೆಯಾಳಂ ಮುಂತಾದ ಭಾಷೆ 
ಗಳೊಂದಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದರೆ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಆಗಿರುವ pa ನ್ಯು ಕೃಷಿ ತೀರ 
ಕಡಿಮೆಯೇ, ೨ 


ವ್ಯಾಕರಣ ಹಾಗೂ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿ ಕೃಷಿ ಕನ್ನ! ಡಕ್ಕೈ ಬಯ 
ಯಾವ ಯಾವ ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಹೌಜೆಯೊಬುದಕ್ನು ಸ್ಕೂಲವಾಗಿ 
ಈ ವರೆಗೆ ನೋಡಿದೆವು. 


3.4.2. ಮುಂದಿನ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳು : 


ಮುಂದಿನ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಯೋಜಿಸುವಾಗ ನಮಗೆ ಎದುರಾಗುವ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಎಂದರೆ : ಪರಂಪರಾಗತ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ಅನುಸರಿಸಿರುವ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ 
.ನಿವರಣೆ ಪಾಸ ಣಾ' ವಿಧಾನಗಳನ್ನು ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾನಿಜ್ಞ್ಯಾ ನದ ವಿಧಾನಗಳ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ. ಪ ಶೀಲಿಸಿ ಹೊಸಬಗೆಯ ವ್ಯಾಕರಣ ರಚಿಸೆ ಸಬಹುದೇ ಅಥವಾ 
ಪರಂಪರಾಗತ ಸೇ ಯಾವ ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಗಮನಿಸೆಡೆ ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡ 
ವನ್ನು ಭಾಷಾವೈಜ್ಞಾ ನಿಕವಾಗಿ ನಿವರಿಸುವ್ರದು ಉಚಿತವೆ ? ಎಂಬುದು. 

ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾ ನ ಹಲವು ಹತ್ತು ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನವೀನತಮ ಸಂಶೋಧನೆಗಳಿಂದ 
ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿರುವ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ ವಿಕ್ಲೇಷಣಾ ವಿಧಾನಗಳನ್ನು 
ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ವಾಗಿ ಸದ್ಯ; ಹೇಳುವದು 


೨, ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಈ ವರೆಗೆ ಪ್ರಕಟಿವಾದ ಎಲ್ಲ ಪುಸ್ತ ಕೆಗಳನ್ನೂ ಹೆಸರಿಸಲು (ವಿಸ್ತಾರ 


ಭಯದಿಂದ) ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ, ಗ್ರಂಥದ ಕೊನೆಗೆ ಕೆಲವು ಫು ದ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಪಟ್ಟಿ 
ಯನ್ನ ನೀಡಲಾಗಿದೆ. 


ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ ಪರಂಪರೆ ೫೩, 
ಕಿಣವಾದರೂ ಹೆಳೆಯ ಕೆಲವು ವಿಚಾರ (0: ೫೦60. ಗಳು ಈಗಿನ ಭಾಷೆಗೂ 
ಅನ್ವಯಿಸುವುದರಿಂದ ಅಂಥನನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೆ ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾ 
ವಿಜ್ಞಾನದ ತೆತ್ತೈಗಳಿಗನುಸಾರನಾಗಿಯೂ ವ್ಯಾಕರಣಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರಬಹುದು. 
 ಅಥುನಿ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನ ಶಾಖೋಸಶಾಖೆಗಳಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ವೈಜ್ಞಾನಿಕವಾಗಿ ಬೆಳ 

ಯುತ್ತಿರುವುದರಿಂದೆ ಆ  ದಿಶೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡವನ್ನು ಹಲವು. ಮುಖಗಳಿಂದ 
ವರ್ಣಿಸುವ ಕೆಲಸೆವಾಗಬೇಕು. ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ತತ್ತ್ವ ಎಗಳಿಗೆ ಅನು 
ಗುಣವಾಗಿ ರಚಿಸಲ್ಪಡುವ ವ್ಯಾಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರದ ವ್ಯಾಕರಣಗಳಿವೆ- 
ವರ್ಣವಾತ್ಮಕ, ಐತಿಹಾಸಿಕ ಹಾಗೂ ತೌಲನಿಕ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು. ಧ್ವನಿ ಧ್ವನಿಮಾ 
ಆಕೃತಿಮಾ, ವಾಕ್ಯ. ಈ ವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷಾವೈಜ್ಞಾನಿಕ ವಿವರಣೆಯಿಂದ ಭಾಷೆ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ, ಖಚಿತವಾಗಿ ವಿವರಿಸೆಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಧ್ವನಿ; ಶಬ್ದ, ವಾಕ್ಯಖಂಡಕ್ಕಿಂತೆ 
ವಾಕ್ಯವನ್ನೇ ಮೂಲ ಘಟಕವನ್ನಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಮೂಲವಾಕ್ಯದಿಂದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು 
8೮೫೮೫೩೭೮ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯನು ಸ ಮೂಲವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಿ (Transformative 
Grammar) ರೂಪಾಂತರ ವ್ಯಾಕರಣ ರಚಿಸುವ ಬಗೆ, ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಬಂದಿದೆ. : 
 ನಿಯೊಮ್‌ ಜೋಮ್‌ಸ್ಕಿ 1, ಆ. ನಿಯಮಗಳ ಮೂಲ ಪ್ರನರ್ತೆಕ. ಆದರೆ 

`ಭಾಷೆಯ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಅದನ್ನು ಮಾತನಾಡುವ ಮನುಷ್ಯನೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ಅರ್ಥ 
ವಿವರಣೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವುದು ಹೆಚ್ಚು ಸೊಕ್ತ ಎಂದೂ ಈಗ ಭಾನಿಸ 
ಲಾಗುತ್ತಿದೆ...” 


ಈ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಹೊಸಬಗೆಯ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇದೆ. 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ರಚನೆಯ ತಿರುಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯಲು. ವಿವಿಧ ಕಾಲದ 
ಗ್ರಂಥಸ್ಥ, ಶಾಸನೋಕ್ತ ಭಾಷೆಯ ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ. ತೌಲನಿಕ 
ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆಯಬೇಕು. ಕನ್ನಡದ ಎಲ್ಲಾ ಉಪಭಾಷೆಗಳ ಸೆರಿಯಾದ ಪರಿ 
ವೀಕ್ಷಣೆ ಹಾಗೂ ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆದು ಉಪಭಾಷೆಗಳ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗಿ 
ಇವುಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಗ್ರ ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವ 
ವ್ಯಾಕರಣ ರಚಿತವಾಗಬೇಕು, 


ಪರಂಪರಾಗತೆ ವ್ಯಾಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮೂಲಭೂತೆ ಕೊರತೆಗಳು ಇವೆ 
ಕೆಲವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಿಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 


೧. ಆವು ಸೆಂಸೈೈತೆದೆ ಮಾದರಿಯನ್ನು ತೆಪ್ಪಜೇ ಅನುಸರಿಸಿವೆ. ೨. ಅವು 
ಆಜ್ಞಾ ಸ್ವರೊಸವಾಗಿವೆ. ೩. ಆಡುನುಡಿಯ ಕಡೆಗೆ ಅವು ಮಹೆತ್ವೆ ನೀಡಿಲ್ಲ. 


೫೪ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ . 
೪, ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ನೀಡುವಾಗ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹಳೆಯ ರೂಪವ 
ನೀಡುತ್ತಿವೆ. ೫. ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಿಗಂಠೆ ಪಂಡಿತೆ ಮಂಡಲಿಯೆಡೆಗೆ ಹಿನಗ 
 ಲಕ್ಷ್ಯವಿದ್ಧಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ೬. ೭ಬ್ಧಶಾಸ್ತ್ರಕ್ರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಾಶಸ್ತೆ | ನೀಡಿ ಳು | 
ಗಳನ್ನು. ಗೌಣವಾಗಿ ಕಂಡಿವೆ. ೭. ಭಾಷಾ ಸೇಕೇರ್ಣತೆಯನ್ನು ಫನ್ನನ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿರುನ ಸೆಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅಪನಾದೆಗಳೆಂದು. ಹೇಳಿ ದಾಟಿಸಿಬಿಡುತ್ತವೆ. . 
೮. ನಿಯಮಗಳಿಗೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಹುಡುಕುವ `ಕಾರ್ಯಮಾಡುತ್ತವೆಯೆ 
ವಿನಾ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ನಿಯಮ ರಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ ವೇಳೆ 
ಸಂಸ್ಕ್ರೆತದ ನಿಯಮವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕನ್ನಡದ ಉದಾಹರಣೆ ಹೆಡುಕುತ್ತೆವೆ. 
ಈ ಬಗೆಯ ಕೊರತೆ ಅಥನಾ ದೋಷಗಳನ್ನು ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನ 
ಒಳಗೊಂಡಿಲ್ಲ. 
ವ್ಯಾಕರಣ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ ಅಂದರೆ Philology ಆಗಿ ಇದೀಗ. 
ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನ Linguistics ಆಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನ 
ಅನೇಕ ಸೆಂಪುದಾಯಗಳಾಗಿ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಹೊಂದುತ್ತಲಿದೆ. ವಿಲ್ಯಂಜೋನ್ಸ 
(1786). ನಿಂದ ನಿಯೊಮ್‌ ಜೋಮ್‌ಸ್ಟಿ ನರೆಗನ ಇನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳ 
ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಸೆಸೊರ್‌, ಸೆಪೀರ್‌, ಬ್ಲೂಮ್‌ಫೀಲ್ಡ, ಪೈಕ, ಹಾನೆಟ್‌, 'ಪರ್ಥ 
ಹ್ಯಾಲೀಡೆ, ಜೋಮ್‌ಸ್ಕಿ ಮುಂತಾದವರು ಈ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಅಮೂಲ್ಯ ಕಾಣಿಕೆ ಸೆಲ್ಲಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಮೇರಿಕ, ಲಂಡನ್‌ ಮುಂತಾದ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳು ಬೆಳೆದಿದ್ದರೂ 
ಸ್ವ ಬ್ಲೂಮಫೀಲ್ಡ, ಮತ್ತು ಬ್ರಾನ್ಸಘಾಕ್ಮೇಶನಲ” ಜನರೇಓವನ್ಹ ನ 
ಬೋಮಸ್ಸಿ ಇವರ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳು ಈಗಲೂ ಜಾಲ್ತಿಯಲ್ಲಿವೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಭಾಷೆ 
ಯನ್ನು ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿನರಿಸುವ ಸೆಂಪ್ರದಾಯಗಳು ರೂಪು 
ಗೊಳ್ಳುತ್ತಿವೆ.. ಈ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯೂ ನಡೆಯ 
ಬೇಕಾದುದು ತೀರ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. . | 


ಇದೆ ಛಿ 
ಸ್ಫ್ರಕ್ಸೃ೭ಲಿ 


ee 


ಧ್ವನಿ ಶಾಸ್ತ್ರ 


EN :ಬೀವಿನ ಬೀಜವ ಬಿತ್ತಿ ಬೆಲ್ಲದ ಕಟ್ಟಿ ಯೆ ಕಟ್ಟ ’ — ಬಸೆನಣ್ಣನೆನರೆ ವಚನದ 
ಈ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ “ಕಟ್ಟಿ? ಎಂಬ ಒಂದೇ ರೊಪ pA 1 ಬಡಿಸು ಎಂತ ಅರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ. ಅವೆರಣೆರ' ಉಚ್ಚಾರ ಈಗೆ ಒಂಜೇ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. “ಕಟ್ಟೆ ಯೆ ಕಟ್ಟಿ”. 
ಎಂದು ಬರೆದರೂ ಚನ ರಕ್ಕೆ ಸೆಮೀಷನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೊ ಶೆ ಉದಾ 
ಹರಣೆ ಗಮನಿಸಿರಿ-- «ಕತಿ ತ್ರಿಮ್ಯಾಲ ಕತ್ತಿ ತೊಗಾಡಕ ಹೆಕ್ತಿ (ತಿ: ಈ ಮಾತಿನ 
ಅರ್ಥ ಇಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗಿರುವ *ಕತ್ತಿ' ಯ ಎರಡೂ ರೂಪಗಳ' ಉಚ್ಛ್ಯಾ ರೆ ತಿಳಿಯುವ 
ವರೆಗೂ ಹೊಳೆಯಲಾರದು. ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ. ಕತ್ತಿ ಎಂದರೆ. ಡೌ ಒಂದು: 
ಪ್ರಾಣಿ, . ಎರಡನೆಯ ಕತ್ತಿ-- ಖಡ್ಗ ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ 
“ನಮ್ಮ ಅತ್ತಿ (ಅತ್ತೆಮ್ಮೆ) ಅತ್ತಿ (ಹಣ್ಣು) ಕೊಟ್ಟು', ನೀರು ಹೆರಿಯುತೆನಾ 
ಅವನ ಹೆರಿ (ತಾರುಣ್ಯ) ಇರತದ' ಇಂಥ 'ಉಡಾಹಂತಗಳುಳಿ ನಮಗೆ ತಿಳಿದು 
ಬರುವ ಆಂಶವೆಂದಕಿ-- ಆಡುಮಾತಿನ ಧೆ ನಿ ಘಟಕಗಳನ್ನು ಲಿಪಿ ಅಥವಾ ಬರಹೆ 
ಇದ್ದಕಿದ್ದಂತೆ ಪ್ರತಿನಿಧಿಸೆಲಾರೆದು ಎಂಬುದು. ' ಸಾಮಾ್ಯವಾಗ ಎಲ್ಲ ಭಾಷೆ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಈ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಕೆಲವು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಕಡಿಮೆ 
ಇರಬಹುದಸ್ಟೇ,  ಇಂಗ್ಗಿ ನಲ್ಲಿ Put ಇದರೆ ಉಚ್ಚಾರ ಪುಟ್‌ 'ಅದರೆ' ೬ 
ಇದರ ಉಚ್ಚಾರ ಬುಟ್‌ ಆಗದೇ ಬಟ್‌ ಗರ colonel [ಕರ್ನಲ್‌] 
ರೂಪದಲ್ಲಿನ ಲಿನಿಗೂ ಉಚ್ಛಾರಕೂ ಎಷ್ಟು ದೊರದ ಅಂತರವಿದೆ ! Aon 
೩m, ಸೀ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಡಿ ಲಿಪಿ ಸೆಂಕೇತಕ್ಕೆ ಮೊದಲನೆಯದೆರಲ್ಲಿ «ಅ' 
[ಅಲೊಂಗ], ಎರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ "ಆ [ಆರ್ಮಿ], ಮೂರನೆಯದರಲ್ಲಿ "ಏ' 
'ಎಟಿ] ಎಂಬ ಉಚ್ಚಾರಗಳಿನೆ. ಕನ್ನಡದ ಅಂಟು: ಅಂಬು, ಅಂತ್ರ) ಅಂಕ, 
ಅಂಚು ಈ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಬಿಂದುನಿನೆ ಉಚ್ಚಾರ ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಣ್‌ ಮ್‌,. 
`ನ, ಜ್‌ ೫, ಎಂಬುದಾಗಿದೆ... ಆದರೂ: ಅನೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಒಂದೇ. ಬಿಂದು ಲಿಪಿ 
ಸುಂಕೇತೆನಿಷಿ. ತೆಮಿಳು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ. ಇನ್ನೂ ವಿಚಿತ್ರವಿಜೆ- ಗಣಪತಿ. ಇದರ 
ಉಚ್ಚಾರ "ಕಣಬದಿ' » ಅದನ್ನು : ಕಣಪತಿ ಎಂದು ಬರೆಯಲಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ 


೫೬ ಕನ್ನೆಡೆ ಭಾಷಾನ್ಯಾಸೆಂಗ 
ಕಾರೆಣನೆಂದ್ಲಿ ಗೈ ಜೃಡ್ಕ ದೈ, ಬ ಗಳಿಗೆ ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಲಿಪಿ ಸಂಸೇತೆಗಳಿಲ್ಲ. 
ಹಾಗೂ ಶಬ್ದ ಮಧ್ಯದ ಕೃ ಚ್ಮ ಟ್ಟ ತ್ತೆ ಪಗಳು ಗೃಜ್ಕಡೆ,ದೆ,ಬ ಗಳಾಗಿ 
ಉಚ್ಛರಿಸೆಲ್ಪ "ಡುತ್ತ, ವೆ. ಈ ವರೆಗೆ ನಾನು ಪರಿಗಣಿಸಿದ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಂದ 
ನರ್ಣಮಾಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಲಿಪಿ ಸಂಕೇತಗಳು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಧ್ವನಿ 
ಗಳನ್ನು ಇದ್ದಕಿದ್ದಂತೆ ಸುತನ ಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸೈಷ್ಟನಾಗುತ್ತೆಜಿ. ವರ್ಣ 
ಮಾಲೆ (ಅಥವಾ ಲಿಪಿ ಸೆಂ*ೇತಗಳಿ) ಗೂ ಆಡುನುಡಿಯಲ್ಲಿ "ನಾವು ಉಚ್ಚರಿಸುವ 
ಧ್ವನಿಗಳಿಗೂ ನೇರವಾಜಿ ಸೆಂಬಂಧವಿಲ್ಲನೆಂದಾಯಿತು. 


ನಾವು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕಲಿಸುವಾಗ ಲಿಪಿ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ವರ್ಣ 
ಮಾಲೆಯಿಂದ ಆರಂಭಿಸುತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ. ಅದು ಎಷ್ಟು ಅಸೆಮರ್ಪಕ ಎನ್ನುವು 
ದನ್ನು ಮೇಲಿನ ವಿನರಣೆಯಿಂದೆ.. ಮನಗಾಣಬಹುದು. ಭಾಷೆಯ ನಿಜವಾದ 
ಸ್ವರೂನನನ್ನು ಅರಿಯಲು ವಿಕ್ಲೀಷಿಸೆಲು ಲಿಪಿಯುಕ್ತ ವರ್ಣಮಾಲೆ ಪ್ರಯೋಜನ 
bas ಸ ಧ್ವನಿಯೇ ಭಾಷೆಗೆ ಮೂಲ: ಆದ್ದರಿಂದ ಜೀವಂತ ಭಾಷೆಯ 
ಧ್ರ ನಿವಿವರಗಳನ್ನು SHES ಳ್ಳಲು ಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರೆ ದೆ ಆಧ್ಯಯನ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. 
ಸ ಧ್ವನಿಗಳ ಅಧ್ಯಯನಪ್ರ, ಬರಹದ (ವರ್ಣಮಾಲೆಯ) ಅಸಮರ್ಪಕತೆ 
ಯನ್ನು ಅರಿತು ಸರಿಪಡಿಸಲು, ಬೆಳೆಸಲು ಅನುಕೂಲತೆಯನ್ನೊದಗಿಸುತ್ತೆದೆ. 
( ಭಾಷೆಯ ಮೂಲ ಸಾಮಗ್ರಿಯೇ ಧ್ವನಿ, ಧ್ವನಿಯ ಬದಲಾವಣೆಯಿಂದ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬದ ದೆಲಾವಣೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಆದ” ರಿಂದ ಬ ಬೆಳವಣಿಗೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಲು 
ಧ್ವನಿ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗಾಗಿ ಥೆ ಪನಿಯ ಭೌತ ಗುಣಧರ್ಮಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದ ಆವಶ್ಯಕತೆ 
ಇದೆ. ಮಾತಿನ ಫಟಿಕಗಳಾಗುವ ಧ್ವನಿಗಳ ಅಭ್ಯಾಸೆವನ್ನೇ ಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರ ಆಧ 
ಗೊಂಡಿರುತ್ತದೆ.) ಕೆ. ಎಲ್‌. ನೈ ಎಂಬ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಭಾಷಾನಿಜ್ಞ್ಯಾನಿ 
Phonetics colletcs raw material and ನ ರಾ cooks it 
(“ಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರೆವು ಕಚ್ಚಾ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ಕೂಡಿಸಿದರೆ ಧ ವಿಮಾ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಆದನ್ನು 
ಪಾಕಗೊಳಿಸುತ್ತೆಜಿ”) ಎಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ಭಾಷೆಯನ್ನು ನಿವರಿಸ 


ಬೇಕಾದಕೆ ಮೊಟ್ಟಿ ಮೊದಲು ಧ್ವ ನಿಶಾಶ್ರೈದ ಅಭ್ಯಾಸ ಎಷ್ಟು ಅಗತ್ಯವೆಬುನದನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 


4.7, (" ಮನುಷ್ಯನು ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸೆಲು ಕಾರಣವಾಗುವ : ಧ್ವನ್ಯಂಗಗಳು. 
ಉತ ಶೈನ್ನನಾಗುವ ny ಶನಿಗಳು ಅವುಗಳ ಪ ನಾರದ ಭೌತಗುಣಧರ್ಮ ಮುಂತಾದವು 
ಥ್ರ ನಿತಾ್ತೆ ದಲ್ಲಿ ಒಳಗೊಳ್ಳು 'ತ್ಕವೆ. ಮಾನೆನನಿ ಹೊರಡಿಸೆಬಹುದಾದ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ 


ಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರ ೫೭ 


ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ನ್ಯವಸ್ಥಿ ತೆವಾಗಿ ಸಕಸ ir ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಸಂಕೇತಗಳನ್ನು ಕೊಡ 
ಲಾಗುತ್ತದೆ. .) ಅಂತಾರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಧ್ವನ್ಯಾಲೇಖ (ಹಳಾರಂಸಹ! phonetic 
Scrip') ಒಂದು ಇಂತಹ ಸಂಕೇತಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡು ರಚಿತವಾಗಿದೆ. ( ಈ ಧ್ವನಿ 

ಲಿಪಿಯ ಸಂಕೇತಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ ನಾಗಿ ಭಾಷಾನಿಜ್ಞಾ ರಗಳು ಬಳಸುತ್ತಾ. ಥೆ. 
ಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಧೆ ನಗಳು ಹುಟ್ಟು ವ ರೀತಿ, ಸ್ಥಾನ-ಕರಣಗಳ ಪಾತ್ರ, ಧ್ವನಿಗಳ 
ಗುಣಧರ್ಮ , 'ನರ್ಗೀಕರಣ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಯ ವಿವರಣೆ ಇರುನನರಿಂದೆ ಧೆ ನಿ 
ಶಾಸ ಸ್ರೈವನ್ನು ಅಭ್ಯಸಿಸಿದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಭಾಷಾವಿಕ್ಕೆ ೀಷಣೆ ಮಾಡಲು ಒಳ್ಳೆಯ 
ತರಬೇತಿ ಪಡೆದಂತೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಶಿಷ್ಟ ತೆರಬೇತಿಯಿಂದ ಜಗತ್ತಿನ ಗೇ 
ಭಾಷೆಯ ಮೂಲ ಧೆ ೈನಿಸ್ವೈ ರೂಸವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಗುರುತಿಸೆಬಹುದು. 
ಲಿಪಿಯಿಲ್ಲದ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಲಿಪಿ ರೂಪಿಸಬಹುದು. ಹಲವಾರು ಭಾಸೆಗಳೆಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ 
ಅವುಗಳ ಸಹೆಜ ಉಚ್ಚಾ ರವನ್ನೇ ತಾನು ಮಾಡಲು ಶಕ್ಕನಾಗುತ್ತಾಕೆ. 


ಕನ್ನಡದ ಬ್‌ ವೈಯಾಕರಣಿಗಳು ಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಟೆ ನಿತೇಷ ಮಹತ್ವ ತ 
ನನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಪಾಣಿನಿ ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅನೇಕ” ಅಂಶಗಳನ್ನು ವಿನರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಕನ್ನ; ಡದ ನಾಗವರ್ಮ, ಕೇಶಿರಾಜ ಮೊದಲಾದವರು ಕಾತೆಂತ್ರೆ ಶಾಖೆಯನ್ನು ಅನು 
ಸಂಸಿದ್ದ ರಿಂದೆ ಪಾಣಿನಿಯ ಧ ೈನಿಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಚಾರಗಳೆಡೆಗೆ ಅಷ್ಠಾ ಗಿ ಒಲವು ತೊರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೊ ಪ್ರಾಸೆಂಗಿಂಕವಾಗಿ. ಅಲ್ಲೊಂದು ಇಲ್ಲೊಂದು ಸೂತ್ರ ಧ _ರಿಶಾಸ್ತ್ರ ಸ 3) ಸಂಬಂಧಿಸಿ 


ಅವರಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವುದು ಪಾಣಿನಿಯ ಪ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ. 


ಧ ಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಬಗೆಯ ಪಥ ಈ us 
೧.. ಭೌತಧ | ನಿಶಾಸ್ತ್ರ ಅಥವಾ ಧ ೈನಿತೆರಂಗಳೆಜ್ಞಾ ನ 
(Acoustic Phonetics) 
೨. ಶ್ರಾವಕ ಮತ್ತು ಧ ರಿಗೆ 'ಹಣಶಾಸ್ತ್ರ (Auditary phonetics). 
We, ಉಚ್ಚಾರಣಾತ್ಮಕ ಅಥವಾ ಧ್ವನ್ಯುತ್ಪಾದನಶಾಸ್ತ್ರ 
(Articulatory phonetics) 


4.2.1.1. ಭೌತಧ್ವ ನಿಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿ ತೆರಂಗಗಳೆ ಉದ್ದ, ಅಗಲ, ಅವುಗಳ ವೇಗ 
ಮುಂತಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಭೌತಶಾಸ್ತ್ರ ದೆ ದೃ ಷಿ ಸ್ಪಯಿಂದೆ (00/2೬ `) ಪರಿಶೀಲಿಸಿ, 
ಸಂಶೋಧಿಸಿ ಆಧೆ ನಿ ಅತೆಗಳನ್ನು ಕೀಡಿಮೋ. ಟಿಲಿವಿ ಜನ್‌ ಟೆಲಿಫೋನ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ 


೫೮ | `ಕನ್ನಡ ಭಾಸಾವ್ಯಾಸೆಗೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಬಳಸೆಬಹುಜೆಂಬುದರ. ಬಗೆಗಿನ ಅಧ್ಯಯನ ಭೌತೆಧ್ವ ಸಕ 
ಸಚಗೋಡಿಕುತ್ತ os RI ನಹಿ ಯುರ ; ಗತಿಗೆ 
and ಎ! ಜಲ್‌ ರಿತು. pS: 
ಹಣಿ ಆಧಔಕ764833 ಗಳು ಯಾಕ ನುಖಿಸ್ಯಕ ಇಭಗಳ ಹಟ್ಟು 
ಬೆತನಣಿಗೆ ಗ್ರ ಸಳಿರೆಲ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ೧ ಕಚ್ಛಾ "ಖಟಿತವಳಿಗಿ” ನಿಸೆಲು ಯಜ 
ಬಾಗಿಗೆ: dfs ಇ” Send et ಸೈಮೋಗಕ್ರಷ A, 
ವೈದಿ ಟರ ಬಾಕ; 48 ಆಸಲ್‌ ಅಂಜ ಚ SPR 
ಜಸ್ಸಿ bed 'ಸನನಾಗಗ್ರ ಲ್‌ ೌೇಕ್ಷಣ್ಯ ಟಕ ಚೂ ಟಾಗಾಭುರ್‌ 
ಮುಂತಾ ಹಲೆಸಾಕು ಇ ಭು ಹಿ ಳು ಹಿಸುಗಿ 
ಸ್ಪೌಶಿತ್ರ 'ಭಿಕ್ಷಣಗಳನೆ ಹೆಚ್ಚು ಖಚಿತವಾಗಿ ಸತ? ಸ ತ್‌ 
(ಫೆ: ಹಲಾ ಡೆ pe ಜ್ರ ನಿಗ ಹಣಿ ಹಿಸ್ತು5ಹ ಹಾಗಲ 
ಬರ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೆ ಫರೆಸ್ಟೈರ' OS ಇಗ 


ನಕ, ಧೃಢಿಶ್ರಾಸ್ತ್ರವೂ ಒಂಧೂ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ `ಭೌಕಸಾಸ್ತ್ರಕಲ್ಲೇ ನನಸೇಕುತ್ತ ಜೆ. 
ಫೀಸು ಹಣ, ಥ್ವತಿಯನ್ನು೨ ಹಿಡಿದಿಕುನುದುುಗಅಡು ತೇಳಿಸುವೂತೆಮಾಜುಸುಧು 
ಈ; ಬಗೆಗಿನ, ಅಥ್ಯಯನನೆಲ್ಲ ಇಡರಲ್ಲಿ -ಒಳಗೊಳ್ಳ್ಳುತ್ತುದೆಂ: 'ಥ್ದನಿಸಳಸ್ವರಸಪವನ್ನು 
ವಿವಿಧ). :ಯಂತ್ರಗಳಗ್ಗ ಸಡಾಯದಿರದಟಧುನಿಕೇ. `ಪಜ್ಜಾ ಪಕ್ಕೆ ನಅನಾಗುಣವಾಗಿ 
ಆಧ್ಲ್ಯಯನಶ್ಶೆ: ಒಳನಡಿಸಿಥಾಗ: ಇದಮ್ನುಯಾಂತ್ರಿಕ ಪನಿ: ಖಚ್ಛ್ಯಾಸಪ್ರಯೋಗಾಲಯ 
ಧ್ವನಿ ವಿಜ್ಞಾನ ಎಂದು ಕಠೆಯಲಾಗುತ್ತುದೆ ಮು. ಭೌತಶಾಸ್ತ್ರ ವು 
ಪೂರ್ನಾರ್ಧಪಾಡಕೆ ಶ್ರಾವಕ ಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರ ಉತ್ತರಾರ್ಥವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 


HINT 05 ಯ, ಅ 0 ಗ ಉಇಖಿಲ್ಗೆ ಅದ Re 
4.9.3-2 ಜೀವಂತ ಬನು RS 'ಮನಚಲ್ಯರುಂಹೊರೆಡಿಸುವ 
ಉಚ್ಚಾರಣೆಯನ್ನೇ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನಿ ಅವಏಂಉಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 'ಭ್ರನ್ಯುತ್ಪಾ ದನ 
` ಶಾಷ್ಟ್ರೇನೇ”ಆಗೆಡ್ಟ ಸೀಟ: ಅವನ್ನ" 'ಆಥೈೆಕಯಕ್ಟಿ ಬೆಚ್ಚು.” ನ ಕೋಲಕಾರ, 


ಭ್ರನ್ಯುತ್ಬಾದನಾಶಾಸ್ತ್ರವಕ fence ಆಂಗಗೆಕೆ" ಪೆರಸ್ಟರಸ್ಪರ್ಶ 
ದಿಂದ ಇಲ್ಲವೆ ಚಲನೆಯಿಂದ ಹೊರಡುಟಿ' 'ಭಿಗಳು 'ಆಪ್ರಗಳ ಫ್ರಾ” ವಿನರಣ್ಣ 


a 


ಗ್ಯ ;ಸಸ್ನಡ 'ಭಾಸೆಯ್ದೆನ್ನ. ಭಕಿ (SEN ಚತರದ: ಬ; ಹಿಸುಳಹಿಪುರೋಟತಡೆ 
4 8] us Sess 108 ಬು add ಶೃಶಭೆಸಾಗಿನೆ. ದಂ5ಂಂಯಾ 


pe ve 3 nC ೩, 
ಯಕ | BING ಹ್ಗು "ಗ್ರ Vy ಜತಿ ಕ್ಷ Py. 00218 le be. ಛಿ ¥ ಇ ನಛ)ಯವಂ ೦೫ 
ಟು kok 


& «8.8 ಕೃ - 
ಕ್ರೋ A ಶ್ತ ತ PR IN es \ ey ೬ | TR: 
ಓಂ ಗಯೇ A 8 ಆ ಅ 1 ಉಟ) ಐ (88 ೫ 0॥ KUT APS pays 


ಆನಗ ಪಸು. ಸಿಯನ್ನು ಹರಡುವುದಕ್ಕೆ :ಆಹೆಳ್ಪಣ 
ವಾಗ್ಗುವಂತೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಬರಹ ಪೂ ಕೇತನನ್ನು. 'ಸೊಚಿಸುವುದು ಇವೆಲ್ಲ. - 'ಅಲ್ಲಿಕುತ್ತ. 7 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರನ್ಯಾಥೇಖುದ ಸೊಕೇತಗಳನ್ನೇ ಇದಕ್ಕಾಗ ಬಳಿ" 

ಸಲಾಗುತ್ತಿದೆ." ಧ್ವಕ್ಯತ್ಪಾ ದನಶಾಸ್ತ್ರೆವು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಧೆ ನಿಯನ್ನೂ ಅತಿಸೊಕ್ಸ್ನ 
ವಾಗಿ ನೀರೀಕ್ಷಿಸ, ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಆವುಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತ ದೆ. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳು ವ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮ ಧನ ನಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನೂ ಗುರುತಿಸೆಬಹುನಾಗಿದೆ. 


ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ ಶಬ್ಧ ಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ .:: ಗುದ 


ಒಂದನೆಯ ಸತ್ತ್‌ ಕೆಡಿ, ತಡ್ಕ ತೊಡು, ಬಿಡೆ, ಮಾಡೋ, 
ಎರಡನೆಯಗಳುಪು'' ಕ್ಕ 'ಹುಬ್ಬ ; ಡೌಲ್ಕು ಡಾಬಸ; ಕಡ್ಡಿ) `ಜೊಗ್ಗು, ಡಬ್ಬಿ 


ಒಂದನೆಯ ಗು2ನ)8 ಸೆ ಬಂದಿರುವ «ಇ "ಧ್ಯ ಸ ಎರಡನೆಯ 
ಗುಂಪಿನ ಶಬ ಗಳಲ್ಲಿ ಬಕ ಬ gh” ಧ್ವ ನಿಗೂ ಏನು ವ್ಯತ್ಯ op) ಸನಿದೆ ಎಂದು 


ಕೇಳಿದರೆ ಧ್ವನಿಶಾತ ಲಸ "ತ ಮಾಡನೇ ಇರುವನು ೈದರಲ್ಲೇನೂ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸೆವಿಲ್ಲವೆಂಥ ಹೇ ರಡ 


ಆದರೆ ಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಕ್ಯ ಈ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಅವಶ ಓಕೇ” ವ 


ಗಿನಿ ಆಲ್ಲ. ಆಪುಗಳ್ಳ. ಪವಿ ಯೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅವನು RMN ' ಘೋಷ ಮೂರ್ಧನ್ಯ ಶ್ರಾಡಿತನೆಂದೂ 


` ಎರಡನೆಯದನ್ನು ಘೋಷ ನ್ಯ. ಸ್ಪರ್ಶನೆಂದೂ ' ಹೇಳಿತ್ಟ್ಯಾನೆ. ಅವ 
ಗಳನ್ನು 2 ಹಾಗೂ ಟೆ ಎಂಬ ಬ್ಗ] ಇ ನ್ಯಾಲೇಖದ ಸಂಕೇತದಿಂದ. ಸ್ಪೂಚಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ಹಗ ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳು ವ 10d ರವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾನೆ. . ಈ ಎರಡು ಇನ್ನ 


Ls # 


ಬಗೆ ಈ ಸ್ವರಗಳ | ಜೂ ಕ ನನರಗಳನ್ನು ನ ಸ್ತತ RS ip 4 


WL >/ BA CSB ಆಗೆ ಸತಿ 


ಹೇಳಲು ಸ್ಟಾರುವಲ್ಯ ಹಾಗೊ! ಕಿಮೆೆಡೂ. ಅವನಿಗೆ ಬ ಎನಿಸುತ್ತವೆ... 


CES COLNE CONG 


ಇಂತಹ ಅಗಣಿತ ಸ ಕ್ಷ ಪನು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ, ಬಳತೆಗೊಳ್ಳು ತಿ ಸಿಸನ್‌ ನ್ನೇ 
ಗಳನ್ನು oh ಅರಿಯಲು ಧ್ವನಿ ನಡ್ಡಾ ಶತ ಭ್‌ ಕ 


¢ ; ಇಗ 
ಅಂದ “SGC ಡಿ Net APT ಥಲ ಜಿ 19 » ML. WU 
ಲ ನ 
(ತೆ 5 Kk A EL; ಸ 2 6" ಟು ® xg A Teas 
ಆ. ol ಸಿ ದಟ ದಿಟ iO ಲ ಟಿ 6 ಆಟ ಲ ಬಿಗ helt Te NAT (Lee UT ೦,263 
6 PSN ಬು ರ್ಮ್‌ 


ಡಂ ಅ ಥಂ hp eT ಬಳದ ೪ PETE TAN ; Ly 2 oe 


43 ಈ, 'ತಾರಾ್ಟ್ರಸಿಯೆ. PE ಇಗ) ' 


ಡಾ ಬೆ ಟೆ ಸಕ ಷೆ ಬಂಜೆಸದು' ಥೆ ನಗು "EEA 'ನರ್ವಿಷ್ಟ” 
ಬರೆಜಿದ. ತ್ತ ಡಡ Mi; ಎ ನಾಸ ಜಿ. ಸತೇಶವು” 
ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುವ ದ್ದ ಸೇ ಬ ಚಟ್ಟ ಜಃ ಸರತ 


೬೦ | `ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸಂಗೆ. 


ಭಾಷೆಗಳು ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡುಬಂದ ಲಿಪಿಗೂ ಧ್ವನಿಲಿಪಿಗೂ ಅನೇಕ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿವೆ. 
ಧ್ರನ್ಯಾಲೇಖದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟುದನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿದರೆ. ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿನ ರಿಜವಾದೆ 
ಉಚ್ಛ್ರಾರನೇ ಹೊರಡುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ರೂಢಿಗತಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದದ್ದು ಎಸ್ಟೋ 
ಸೆಲ ಉಚ್ಚಾರಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಕೊರತೆಯನ್ನು ಧ್ವನ್ಯಾಲೇಖ 
ಸೂರೈಸುತ್ತದೆ. 


ಉದಾಹರಣೆಗೆ : 
ರೂಢಿಗತಲಿಸಿಯಲ್ಲಿ ಧ್ವನ್ಯಾಲೇಖನದಲ್ಲಿ 

Keep 171: 0 (ಕೀಪ್‌) 

¢ Through thru [ಥು] 
೮೦10001 .: kornal [ಕರ್ನಲ್‌]. 
ಕಾಲು ka:lu (ಕಾಲು) 
ಬೇಡ 72೮6೩ [ಬ್ಯಾಡ] 
ಕೆರೆ [Call] kare 
ಕರಿ [Fry] kori 
ಕಡಿ kari 
ಡಬ್ಬಿ dabbi ' 


ಧ ಶೈ ನ್ಯಾಲೇಖ (1875) ವನ್ನು ಅಕ್ಷರಾತ್ಮಕನಾಗಿ ಬರೆಯಜಿ ಧೆ ಎನ್ಯಾತ್ಮಕನಾಗಿ ಬರೆಯ 
ಲಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಧ ೈನಿಸೊಕ್ತ ನನ್ನೂ ಗುರುತಿಸಲು ಸಂಕೇತಗಳನ್ನು 
ಅಳವಡಿಸೆಲಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಉದಾ : ಕೊಡಲಿಯ ಕಾವು ಎಂಬುದನ್ನು. 185 ದಲ್ಲಿ | 
koraliya ೩೩೪೪ ಎಂದು ಬರೆಯಲಾಗುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿ "ಕಾ' ದಲ್ಲಿ ಅನುನಾಸಿಕತೆ ದೆ 
ಉಚ್ಛ್ರಾರನಿದೆ. ಅದನ್ನು ರೂಢಿಗತ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ  ತೋರಿಸೆಲಾಗುವುದಿಲ್ಲನಾದ್ದರಿಂದ 
ಅದು ಕಾವು ಆಗಿದೆ. ಸೆಂದರ್ಭ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬರೆದದ್ದನ್ನು ಓದಿ ಅದು ಉಷ್ಣತೆ 
ಎಂಬ ಬೇರೊಂದು ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಕೊಡುವ ಅಪಾಯವಿದೆ. ಇಂಥ ಅಪಾಯವನ್ನು 
IPS ತಪ್ಪಿಸುತ್ತದೆ. 185 ರೋಮನ್‌ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಇದೆ. 105 ದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯದ ' 
ಹೊಸೆ ಧ್ವನಿಗಳು ಯಾವುದೇ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ. ಒಂದು ವೇಳೆ ದೊರೆತರೆ . ಬೇರೊಂದು 
ಸೆಂಕೇತವನ್ನು ರೋಮನ್‌ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ನೀಡಲಾಗುತ್ತದೆ. IPS ದಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವು 
ದನ್ನು ಧ್ವನ್ಯಾಲೇಖಿತ (Phonetic transcription) ಎನ್ನಬಹುದು. 


ಜ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಿ, 


ಧ್ವನ್ಯಾಲೇಖಿತಗೊಳಿಸುವಾಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸೆಜೀಕಾಡ ಮೂರು ಅಂಶೆ 
ಗಳೆಂದರೆ 


೧. ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು [ 1] ಈ ಕಂಸೆಗೆಳಲ್ಲಿ ಬರೆಯಜೇಕು. | 
೨.305 ದ ಹೊರತಾಗಿ ಬೇರೆ ಸಂಕೇತಗಳನ್ನು ಬಳಸಿದ್ದಕೆ ಮೊದಲೆ 
'ಸೂಚಿಸಿರಬೇಕು. | ಕ 
| ಪಿ ಸ್ಕೊಲಧ್ಯೆ _ನ್ಯಾಲೇಖಿತನೇ (Broad transcription) ಅಥವಾ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಧೆ ೈನ್ಯಾಲೇಖಿತವೇ (Deep transcription)yಎಂಬುದನ್ನು ಸೊಚಿಸೆಬೇಕು. 
PS ದಲ್ಲಿಯ ಧ್ವನಿ ಸೆಂಕೇಗಳೆನ್ನು ಕೋಷ್ಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. (ನೋಡಿ 
ಕೋಷ್ಟಕ ೧ ಹಾಗೂ ೨). | 


ಅವೃತ್ತೆ ಸೆನೃತ್ತ ಅವೃತ್ತೆ ಸೆನೃತ್ತ ಅನೃತ್ತ-ಸವೃತ್ತ 


FH 1 
| ಅವನಹೀನ್ನತೆ. ..(. |..1ಕ್ರೆ 11 ಸ. ಭ್ರ ಭಗತ) 
ರಾ ತ ಗ ಟ್‌ ಜಸ 

ನಡುಮಧ್ಯ ತ್ವಾ---ಔ..--ಶ್ರ)--ಣ-- ಇಷ್ಟ ೧ 


| ಅಸತ ಮಧ್ಯ | ದಿ ೯ ದ ೯ ದ 


ಉನ್ನೆತಾವನತೆ | a w ಇರ ರುಂ” ೩೮ Ww 


ಅವನತೆ ತ ಪಜ a a 
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ಹ ಎಂ 
ಧೆ ೈನಿಷೆಟ್ಟಿ ಗೆಯೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು -ಬಹುಶಃ . ಮನುಷ್ಯನ ; ಯಾವ ನ 
` ಧೈನ್ಯುಕ್ಪಾದನೆಗಳಗಿಯೇ ಇಕೆ ನಹ ಹೇಳಳಾಗುವುದ್ದ ಶರಿಕ್ಕ ಈ 

ಸೇವನೆಗಾಗಿ ಉಸಿರಾಟಿಕ್ಕಾಗಿ PR ಕನ ಅಂಗಗಳೇ ವಿಧ್ಯ ಸಿಗ 
ಧನಿ ಉಿತ್ಪಾಧನೆಗೆ'ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ.” ಆ ಧ್ವನ್ಯಂಗಗಳು ಆ ಅವುಗಳಿಂದ 


ಹೆ ರಡುನ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಸಿವಾ ಇಲ್ಲ ಮಸಲಾಗವೆ 1! 


ತೆ 


ಥ್ರ ನ್ಯಂಗಗ್ಗಳು A ಲ್ನ % ಇ ಬ | 


ಸಸ 233೩ 


hoes Ch. 
ಸ ಬ್ರ ಹ್ಲಾಗ್ಲೂ ಕೆಳದುಟಿಗಳು ನಿರಥ್ಗೂ ಚ್‌ ಚಟು 
4 "ಎ ಸನ್ನತಿ ಸ್ಫಷ್ಟನಾರ;ಗೋಚರಿಸುತ್ತನೈ, ಹನ್ಯಂನ.ಹಾಗೂಸ್ವರ 
ನ 'ಧೆಪ್ತಿಗಳ ಹೊರ್ತಡ್ಳುವಿಸೆ ನಿಸೆಯಲ್ಲಿ, ,, ಇವು ಬಳತೆಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. :: ತುಧಿಗಳ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಟು] ನಿಗಳನ್ನು . ಓಷ್ಯ್ಯೈದ್ವೆ ನಿಗಳೆಡು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ತುಟಿಗಳು ದುಂಡಾಗುವ (ಸೆನ ತ) ಇಲ್ಲನೆ ಮೂಡು ಸನ್ನು 
| ಗ, ರಣೆಯಲ್ಲಿ ಗಮನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಳ್ಳ ಅ ತೆ ತುಟಿಗಳು 
ಇತ್ತಿ! ಸ್ಥತಸೆ್ಯಚಕ ಗುತ ಕಣಷರೊಪ್ರದರ6ದ ನತ ೫. ಬಹಳ 
ಅನಿತ ಹ ಮೇ ಗ ಸ ಭೇ ಹೆಚ್ಚೆ 


ಚರಿ ಒಳಪೆಶುಕಡಿ. 26% ಶಿಷ್ಟ ಟಾ ಜೌ ತೆ 
ತುಟಿಯನ್ನು ಹ ಮುಗಿಸ ಶೆ. [1] 'ಇ ಯಂದ 
: ಹಡ 2.4 
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ವೃತ್ತ ಗ ದುಂಡಾಗಣೆ' ಹೊರಡುವ ಧ್ಯೆಫ ಗ್ಗ 
| ಸ ಫಾ ಜಿ. 

ಉಭಯೋಸ್ಮ ತ ಸಸಿಗಳು ಚ್ಮ ಭ್‌, ನ್‌, ಮಗಧ Eu 484 
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ಫನ್ಯತ್ತೆಟ ಪರಂಗಿ ರಿ ಭೊ ಉ ಖೂ ಒಟ್ಟ ಗಾಂ ಅ ಜಾಥ 


GES chess hb ತಂಗ ಕಡ ಜಗಿಯ ಆ CAAT 3 ಅರಾ 


ಅನೃತ್ತೆ ತೆ ೨2 00222 (ಓಟ! 


: ಆಗರ ೩೮6೫ WARN 
ತುಟಿ ಹಾಗೂ ನಾಲಗೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಯಾವ "ಅಂ ಸ್ನ ರಥ ನಿಗಳ . 


ಹಡನ 'ಶಕ್ಕೆಗೆ ಸಹಾಹುತುಜಾ” ಥಿ ಔಡ ಗಢ 


ಇರು ಲ (೫ ಔಡಂ೯ರ ಡಿ ಸಾ ba ದಂ ರಗದ, ಭು ಅ6ತ 


ಸಾವಾಸೆಂಗ 
ವ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸಿಂಗ 


4.4.2 ಹಲ್ಲುಗಳು : 

ಹಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ಭಾಗದವುಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾನವೆಂದೊ ಚಲಿಸುವ ಕೆಳಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು 
ಕರಣವೆಂದೂ ಪರಿಗಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮೇಲ್ಭ್ರಾಗದೆ ದಂತಗಳ ಮುಂದಿನ ಸುಮಾರು ೭-೮ 
ಹಲ್ಲುಗಳು ಮಾತ್ರ ಧ್ವನಿವೈವಿಧ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ. 


4.42.1 ದೆಂತಧ್ವನಿಗೆಳು : 
ಕೆಳದುಟಯಾಗಲಿ, ನಾಲಗೆಯ ಮುಂಭಾಗವಾಗಲಿ ಈ ಮೇಲ್ವಂತಗಳಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಶ 


ನಾಗಿ ಹೊರಡುವ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ದಂತ್ಯಗಳೆಂದು ಹೆಸರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತುಟಿ ಸ್ಪರ್ಶ 
ನಾದರೆ ದಂತೋಷ್ಮ ಠಿ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಧ್ವನಿಗಳು ದ ದಂತ್ಯ :ತ್‌ದ್‌ 


ದಂತೋಷ್ಮ್ಯ: ಫ್‌ [1] ವ್‌ [1] 


4.4.3 ವರ್ತ್ಸ Ne 


ಮುಂಭಾಗದ ಮೇಲ್ಲ ಂತೆಗಳ ಹಿಂದೆ ಹೆತ್ತಿ ಕೊಂಡಿರುವ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉಬ್ಬಿ 
ದಂ ತಿರುವ ಬಿರುಸು ಭಾಗ ಅಂದರೆ ಮುಂಭಾಗದ ಮೇಲ್ದಂತಗಳ ಹಿಂದಿನ ವಸೆಡುಗಳ 
ಭಾಗವೇ ವರ್ತ್ಸ. ನರ್ಶ್ಸವು ಚಲಿಸುವ ಭಾಗವಲ್ಲವಾದುದರಿಂದೆ ಅದು ಸ್ಥಾನವೆನಿಸು 
ತ್ತದೆ. ನರ್ಶ್ಸಕ್ಕೆ ನಾಲಗೆಯ ತುದಿಯ ಮುಂಭಾಗ ಮಾತ್ರ ಸ್ಪೆರ್ಶವಾಗಬಲ್ಲುದು. 
ನಾಲಗೆಯ ತುದಿ ವರ್ತ್ಸಕ್ಕೆ ತಗುಲಿ ಅಥನಾ ಸಮೀಪ ಬಂದು ಉಂಟಾಗುವ 


ಧ್ವನಿಯೇ ವರ್ತ್ಯ್ಯಧ್ವನಿ.. 


4.4.3.1 ವರ್ತ್ಟ-ಧ್ವನಿಗಳು; ತ್ಕ ದಸ್‌ [2], ಲ್‌, ನ್‌, ರ್‌ 


4.4.4 ತಾಲು : 


ನರ್ತ್ಸದ ಅನಂತರ ಗುಮ್ಮಟಿದ ಒಳಭಾಗದ ಪೊಳ್ಳಿನಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಬರುವದೇ. 
ಕಠಿಣಕಾಲು, ಕಠಿಣತಾಲು ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಗಂಟಲಿನೆಡೆಗೆ ನಾಲಗೆಯ ತುದಿಯನ್ನು ' 
ಹೆಚ್ಚಿ ಸರಿಸಿದರೆ ಮೃದುತಾಲುನಿನ ಅರಿವಾಗುತ್ತದೆ. ಚ 


4.4.4.1 ತಾಲನ್ಯ ಧ್ವನಿಗಳು : 


ನಾಲಗೆಯ ಭಾಗವು ತಾಲುವಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಶವಾಗಿ ಹೊರಡುವ ಧೆ ನಿಗಳನ್ನು 
ತಾಲವ್ಯ ಧ್ವನಿಗಳೆಂದು ಹೆಸೆಂಸಿರುವರು. ನಾಲಗೆಯ ತುದಿ ಶಾಲುನಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಶವಾಗ 


ಧ್ವನ್ಯಂಗಗಳು 


| 


) 


Ww 


ಡ್‌್‌ 


N 


೧ ಮೇಲ್ದುಟಿ ೨. ಕಳೆದುಟ ೩. ಮೇಲ್ಲಂತೆ ೪, ಕೆಳೆದೆಂತೆ ೫. ಜನ್ಹಾಗ್ರ 
೬. ಜಿವ್ಹಾ ಮಧ್ಯ ೭. ಪಶ್ಚಜಿಹೆ ೫ ವರ್ತ ೮. ಕಠಿನತಾಲು 
_..೧೦. ಮೃದುತಾಲು ೧೧. ಕಿರಿನಾಲಿಗೆ ೧೨. ಗಲಕುಹರ 
೧೩. ನಾಸಾಕುಹೆರ ೧೪. ಧ ನಿಸೆಟ್ಟಿಗೆ 


೬೬ | ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 


ಬೇಕಾದಕಿ ಅದು ಪರವೇಷ್ಮಿತಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. (ಬಿಲ್ಲಿನಂತೆ ಬಾಗುತ್ತದೆ.) ಹೀಗೆ 
ನಾಲಿಗೆಯ ಪರಿವೇಷ್ಮನದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಧ್ವನಿಗಳಿಗೆ ಸರಿವೇಸ್ಮಿತೆ ಅಥವಾ 
ಮೂರ್ಧ್ಥನ್ಯಥ್ವನಿಗಳೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ನಾಲಗೆಯ ತುದಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಇತರ 
ಭಾಗ ತಾಲವ್ಯದೆಡೆಗೆ ಉಬ್ಬುಪ್ರದೆರಿಂದ ಅಥವಾ ವಾಲುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ 
ಥ್ವನಿಗಳನ್ಫೂ ತಾಲವ್ಯವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ತಾಲು ಸ್ಥಾನವಾಗಿ ನಾಲಗೆಯ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಭಾಗಗಳು ಚಲಿಸುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಧೆ ಶನಿಗಳು ಡಿ 


ನಾಲಗೆಯ ತುದಿ-ಟ್‌ ಡ್‌ ಣ್‌, ಳ್‌, ಷ್‌, ಢ್‌, ರ್‌, (ಪರಿವೇಸ್ಮಿತ) 
ತಾಲೂ 
ನಾಲಗೆಯ ಮುಂಭಾಗ-. ಚ್‌, ಜ್‌, ಶ್‌, ೫ ಯ್‌ (ತಾಲನ್ಯ) 


4.4.5 ಕಂಠ: 


ಮೃದು ತಾಲುವಿನ ಅನಂತರ ಅದಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿ ಕಿರುನಾಲಗೆಯಿದೆ. ಆಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಅನ್ನನಾಳ ಶ್ವಾಸನಾಳಗಳು ಬಂದು ಕೂಡುವ ಪೊಳ್ಳು ಜಾಗವಿದೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಕೆಳಭಾಗಕ್ಕೆ 
ಗಲಕುಹರನಿಜೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಒಂದುನಾಳ ಅನ್ನವನ್ನು ಸಾಗಿಸಲು ಜಠರಡೆಡೆಗೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ಶ್ವಾಸವನ್ನು ಸಾಗಿಸಲು ಪುಫ್ಪುಸದೆಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಕಿರುನಾಲಗೆ 
ಯಿಂದ ಗಲಕುಹೆರದ ಭಾಗವೆಲ್ಲ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಒಳಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 


4.4.5.1 ಕಂಠ್ಯ ಧ್ವನಿಗಳು; 


ನಾಲಗೆಯ ಹಿಂಭಾಗ ಕಿರುನಾಲಗೆಯೆದಡೆಗೆ ವಾಲಿದಾಗ ಉಂಟಾಗುವ 
ಧೆ ೈನಿಗಳನ್ನು ಕಂಠ್ಯದ್ಧ ೈನಿಗಳೆಂದು ಗುರುತಿಸುವರು. ೇ 
ಕಂಠ್ಯಥ್ವನಿಗಳು ಕ್‌ ಗ್‌ ಜರ್‌ Pe, 
. ಗಲಕುಹರಥ ಶೈನಿ ಅಥವಾ ಗಲೀಯದಥ್ದ ಶೈನಿ: ಹ್‌ 


4.5 ಇತರ ಧ್ವನ್ಯಂಗಗಳು 


4.5.1 ನಾಗೆ : ಸ್ಥಿತಿಸ್ಕಾಸಕಗುಣವುಳ್ಳ ಹೇಗೆ ಬೇಕೋ ಹಾಗೆ ತನ್ನ ಮೈಯ 
ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ಹೊರಳಿಸಬಲ್ಲ ನಾಲಗೆ ಧೆ ನಿವೈನಿದ್ಯಕ್ಕೆ ತೀರ ಮಹತ್ವಪೂರ್ಣ 
ಅಂಗವಾಗಿದೆ. ಸದಾ ಹಬ್ಬುಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಇದ್ದೂ ಅವುಗಳಿಂದ ಕೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಚಾಣಾಕ್ಷತೆಯಿಂದ ತನ್ನ್ನ ಕಾರ್ಯ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತದೆ. ಈಗಾಗಲೇ ನಾವು 


ಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರ ೬೭ 


- ಗಮನಿಸಿದಂತೆ ದಂತೆ ವರ್ತೆ, ತಾಲು ಇವುಗಳಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿ ವಿನಿಧವ ಂಜನ ಧ್ವ ವಿ 
ಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. ನಾಲಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ' ಉಬ್ಬು, ತೆಗ್ಗು, ಒಂದ ಮುಂದೆ 
ಚಾಚುವುದೆರಿಂದೆ ಸ್ವರ ಧ್ವನಿಗಳಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂತೆಹೆ ಚಲನೆ 
ಯಿಂದೆ ಏಳು ಬಗೆಯ ಸ್ನ ೃರಧ್ವನಿಗಳ ಜನನಕ್ಕೆ ಕ ನಾಲಗೆ ' ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. 


ನಾಲಗೆಯ ಸೆಹಾಯದಿಂದ ಹೊರಡುವ ಒಟ್ಟು "ಮುಖ್ಯ ಧ್ವನಿಗಳು ಹೀಗಿವೆ : 


ಸ್ವರಗಳು : ಇ, ಈ, ಉ, ಊ [ಉನ್ನು ತ|; ಇ. [1] [ಅವನಕೋನ್ನತ]. 
ಎ, ವಿ ಒ, ಓ, [ಉನ್ನತ ಮಧ್ಯ] ; ಅ [0] [ನಡುಮಧ್ಯೆ] ; ಒ [೨] ಳೈ Te 
[ಅವನತ ಮಧ್ಯ] ;ಲ್ಯ [೩೮] ಉನ್ನತಾನನತೆ] ಟಿ [ಆವನತೆ], 


ವೈಂಜನಗಳು : ' 
ತ್‌, ದ್‌್‌, ನ್‌ [ದಂತ್ಯ] 


ತ್‌ ದ್ವ್‌ಸ್ಕ್‌ನ್ಕ್‌ಲ್‌ [ವರ್ತ್ಸ್ಯ] . 


ಜಿಹ್ನಾಗ್ರೀಯ 
ಗು ಬ್‌ ಡ್‌, ಶ್‌, ಷ್‌ ಳ್‌ ಡ್‌ [ಸರಿವೇಸಿ ತೆ] 


ಜಿಹಾ ಸಮುಖೀಯ ಚರ್ಚ್‌ ಜ್‌ ಯ್‌ [ತಾಲನ್ಯ] 
ಜಿಹಾ ಮೂಲೀಯ AST [ಕಂಠ್ಯ] 


f ಈ ರೀತಿ ಮನುಷ್ಯ ಹೊರಡಿಸುವ ಪ್ರಮುಖ ಧ್ವನಿಗಳೆಲ್ಲ ನಾಲಗೆಯ 
ಸಹಾಯವನ್ನೈ ಅವಲಂಬಿಸಿರುವುದನ್ಸಿಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬಹುದು. 

4.5.2. ಧ್ವ ನಿಪೆಟ್ಟಿ ಗೆ: ಧ | ನಿಯೆನ್ನು ಹೊರಡಿಸುವ ಮುಖ್ಯ ಕೇಂದ್ರವೇ 
ಥ್ವನಿಸೆಟ್ಟ ಗೆ. "ಧನಿ ಗೆಶಾ ಿಸೆನಾಳದ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಮೃದು ಅಸ್ಥಿಯಿಂದೆ 
ನಿರ್ಮಿಸೆಲ ಟ್ಟಿದೆ. ಪ್ರಫ್ಪುಸವಿಂದ ಹೊರಟ ಹೆನೆ ಶಾ ಿಸೆನಾಳೆದ ಮೂಲಕ 
. ಹಾಯ್ದು ಹೋಗುವಾಗ ಧ್ವನಿಸೆ ಸೆಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ: ಹಾಯುತ್ತೆ ಡೆ. ಆದರಿ: ಸೆಹೆಜವಾಗಿ 
ಹನೆ ಚಾ ಜರಾ ಧ ನಿ ಡೊರಡುತುದಿಲ್ಲ. ಸೆಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿರುವ . ತೆಳುವಾದ 
ಎರಡು ಪಟಿಲಗಳ ಂಸನದಿಂದೆ ಧ್ವ ನಿ: ಉತ ನಃ ಚಾ ಜಡಿ ಉಸಿರಾಟಿದೆ 
ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಯಾವ ಉಂಟು "ಡಸ ಧ್ವನಿಸಟಿಲಗಳು ಶ್ಲಿಹಿಗ್ಗಿ 
ಕುಗ್ಗಿ ಧ ಸಸಿಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಭಯದ ಧ್ವನಿಗಳಲ್ಲಿ ಘೋಷ ಹಾಗೂ ಅಫೋಷ 
ಎಂಬ ಎರಡು ಹ ಬೀಜಗಳು ಧ್ವನಿಸ ಸಟಿಲಗಳ ಕಂಪನದಿಂದಲೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತ ವೆ. 
ಗಲಕುಹರೀಯ ಸ್ಪರ್ಶ "ಹ್‌' ಧ್ವನಿ ಮೂಲತಃ 1 ಧ್ವನಿ ಸಟಿಲಗಳ ಕಂಪನದಿಂದಲೆ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಧಃ ೈನಿಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಆರ ಹೀಗಿರುತ್ತದೆ : 


ಷ್ಠ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 


ಫೋಷಧ್ವನಿ 


ಧ್ವನಿಸೆಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿಯ ಪಟಲಗಳ ತೆಳುವಿನ. ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಧ್ವ ನಿ ಬದಲಾಗುತ್ತದೆ. ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳ ಧ್ವನಿ ಇಂಪಾಗಿರುವದಕ್ಕೆ 
ಸೆಣ್ಣ ಹೆ ಚೀರುದ್ದನಿಯಾಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಈ ಪಟಿಲಗಳು ಅವರಲ್ಲಿ 
ಶೀರ ಸ ತ್ರಳುವಾಗಿರುವುದಾಗಿದೆ. ಗಂಡಸೆರ ಧೆ ನಿ ಗಡಸಾಗಿರುವುದಸ್ಸೆ ಆ ಪಟಿಲಗಳು 
'ದಪ್ಪವಾಗಿರುವುದೇ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಧ  ನಿಪಟಿಲಗಳ ಮುಚ್ಚುವಿಕೆ, ತೆಕೆಯುವಿಕೆ 
ಸ ಗಲಕುಹರೀಯ ಅಥನಾ ಕಾಕಲ್ಯ ಸ್ಪರ್ಶ ಧ್ವನಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತ ಡೆ.: ಪಟಿಲಗಳ 
ಈ ಚಲನೆಯೊಂದಿಗೆ ಗಲಕುಹರದೆಲ್ಲಿ ಅಂಗಗಳ ಚಲನೆಯೂ ಸ್ವ ಲ್ಪಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಈ 

, ಧ್ವನಿಗಳ ಹುಟ್ಟಿ ಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ... ಘರ್ಷಧ್ವನಿಗಳಲ್ಲಿ, ಘೋಷಧ್ವ ಬಗಲಲ್ಲಿ 
ಸ್ವೂೋಚ್ಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಧೆ ೈನಿಪಟಿಲಗಳ ಕಂಸನ ಹೆಚ್ಚು ಮಹೆತ್ತ ದ್ದಾಗಿದೆ. ಧ್ವನಿ 
ಸಟಿಲಗಳಲ್ಲಿ ಹೆನೆಯ ಸ್ಫರ್ಶವಿಲ್ಲಡೆ ' ಮುಚ್ಚು ವಿಸೆಯಿಂದ ಆ ಮೇಲೆ. ಒಮ್ಮೆಲೇ 
ತೆಕೆಯುವುದೆನಿಂದ' ಒಂದು ನಿಶಿಷ್ಟ ಧ್ವನಿ ಹುಟ್ಟು ತ್ತದೆ. ಸ ಅದನ್ನ ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ 
ಕ್ಯಾಚ್‌ ಧ್ವನಿ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಮಿ ಅಕ್ಷರನನ್ನು ಉಚ್ಚ ರಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪ ತಡೆದಂತೆ 
ನರಾಡಿ ಅಮೇಲೆ. ತಕ್ಷಣ ಮತ್ತೊ ೦ದನ್ಮು ಪೂರ್ಣ ಉಚ್ಛ ತ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ 
ಎರಡೂ ಉಚ್ಚಾ ಕೆಗಳ ಮಧ್ಯ ಈ ಕ್ಯಾಟ್‌ ಧ್ವನಿ ಉಚ್ಚ ರಿಸೆಲ್ಬಡುತ್ತದೆ. ಉದಾ 
ಹರಣೆಗೆ ಈ? ಕಾಕಿ? ಕಿ ಆ? ಆಇ?ಈ "`ಚ್ಚಾರೆಗಳಲ್ಲಿ? ಈ 
ಚಿನ್ನೆ ಆ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಕುತ್ತನೆ. . ಬಾಲಕರಿಗೆ ವರ್ಣನಾಕೆಯನ್ನು 
ಕಲಿಸುನಾಗ ಕೆಲವು ಶಿಕ್ಷಕರು ಈ ಮಧ್ಯದ `` ಕ್ಯಾಚನ್ನು ಸಹಾರಾ, 
ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಕೆ ಆಡ? ಈ ಕ್ಯಾಚ್‌ ಧ್ವನಿ ಉಚ್ಛರಿಸುವ ರೂಢಿ: ಇಲ್ಲದವರಿಗೆ * 
ಅದರೆ ಕಲ ನೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 


ಲ ಥ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರ EK 
4.5.8 ನಾಸಾಕುಹಠ : 


ಥ್ವೆ ನಿಸೆಟ್ಟ ಗೈ ಗಲಕುಹೆರಗಳನ್ನು ದಾಟಿ ಹನೆಯು ಬಾಯಿಯೆ ಮೂಲಕೆ ಹೊರೆಗೆ 
ಬಜಿ ನಾಸಿಕ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಬಂದರೆ (ಮ್‌), (ನ್‌), (ಣ್‌), (ಜ್‌), (ಇಸ್‌) 
ಮುಂತಾದ ನಾಸಿಕ ಧ್ವನಿಗಳು ಹುಟ್ಟು ತ್ತವೆ. ಎರಡೂ ತುಟಿಗಳು ಆಲಿಂಗನವಾಗಿ 
ಹನೆ ನಾಸಾಕುಹರ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇ... 10೬101 (ಮ್‌). ಧ್ವನಿ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗುತ್ತಿದೆ. ನಾಸಾಕುಹೆರವು ಸ್ಟಾ ಿನಕರಣಗಳಂತೆ ನೇರವಾಗಿ ಧ್ಯ ಎನ್ಯುತ್ಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ 
ಭಾಗವಹಿಸುವುದಿಲ್ಲವಾದರೂ ನಾಸಾಕುಹರ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹನೆ ಬರುವುದರಿಂದಲೆ 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಧ್ವನಿಗಳ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದರಿಂದ ' ಇದೂ ಮಹತ್ವವನ್ನು 
ಪಡೆದಿದೆ. | 


45.4 ಪುಫ್ಸುಸಗಳು 

ಪುಫ್ಪುಸೆಗಳು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ ಹವೆಯನ್ನು ಶ್ವಾಸನಾಳದ ಮೂಲಕ 
ಹೊರಗೆ ದೂಡುತ್ತವೆ. ಹಾಗೆ ಹೊರೆಗೆ ಬರುವ ಹನೆಯೇ ಧ್ರ ನಿಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಯ್ದು ಹೊರಗೆ ಬರುವಾಗ ಸ ಸ್ಥಾನಕರಣಗಳ ಚಲನೆಯಿಂದ ವಾ್‌ ಬಗೆಯ ಧ್ವನಿ 
ಗಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುತ್ತವೆ. ಹೆನೆಯ ಚಲನೆಯನ್ನು ದೇಹದಲ್ಲಿ ನಿಯಂತ್ರಿಸುವ 
ಪುಫು ಸಾ ಒಂಡು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಧ್ವನ್ಯುತ್ಬಾ ದನಿಯ ಮೂಲ ಆಧಾರವಾಗಿ 


ಸುಸು 
ನಿಂತಿವೆ. 


4.6 ಸ್ಥಾನೆಗಳು ಕರಣಗಳು ಹಾ ಗೊ ಪ್ರಯೆತ್ಸ : 


ಧ್ವನ್ಯುತ್ಬಾ ದನೆಯ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಾಗನಹಿಸುವ ಧ್ವನ್ಯ ಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸೇಲ್ಬಾ ; 
ಗದ ಅಂಗಗಳು ಸ್ಲಿರವಾ ಗಿಯೂ ಕೆಳಭಾಗದ ಅಂಗಗಳು lat ಆಗಿವೆ. 
ಹೀಗೆ ಚಲಿಸಲು ಸಮರ್ಥವಾಗಿರುವ ಧ್ವನ್ಯಂಗಗಳಿಗೆ ಕರಣಗಳು ಎ2ದು. ಕರೆಯು- 
ತ್ತಾರೆ” ಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಳದುಟ, ಕೆಳೆದಂತಗಳು, ನಾಲಗೆ ಇವು ಪರಿಗಣಿತವಾಗುತ್ತೆವೆ. 
ಸಾ ಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ಲುಟಿ, ಮೇಲಿನ ದಂತೆಗಳು, ವರ್ತ್ಸೃ, ತಾಲ್ಕು, ಪರಿಗಣಿತವಾಗು- 

ಪೆ, ಕರಣಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಂಪರ್ಕ ಉಂಟಾಗದ ಇತರ ಸತ್ಯತೆ ಗಲಕುಹರ, 
ಘರ 


ಪುಫ್ಪು ಸೆದಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟ ಹೆನೆಯು ಸ್ಥಾ ಸನಕರಣಗಳ ಚಟುವಟಿಕೆಗೆಳ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿ ಅಧ ದೆ ನಗಳ ಹುಟ್ಟು ವಿಕೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತೆ ಡೆ." dg pS 


KS 


ಸ ಸ ke 
a | ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 


ಎರಡೂ ತೆಟಿಗಳು ಸರಸ್ವೆರೆ ಒಂದು ಕಣ ಕೂಡಿ ಹನೆಯನ್ನು ತಡೆಹಿಡಿದು ಓಮ್ಮೆಲೆ 
ಬಟ್ಟ ರೆ "ಪ್‌ ಅಥವಾ ಎ ಎಂಬ “ದ್ವನಿ ಉತ್ಪನ್ನ, po ಆದೆ: ಕೇವಲ 

ಸ್ಟೇ ಧ್ವನಿ ಉತ್ಸಾ ುದನೆಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ವಲ್ಲ. ಹೀ ತುಟಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿನಿ ಹವೆ 
ಸ ಒಹ್ಮಲೆ ಬಿದ್ಬಾಗ ಧ್ವನಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬೇಬೀಕೆಂಬ ನಡಿ ಇದರಿಂದ 
ನನಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗುವ ಏಷಯಸೆಂಡಸಿ ಕೇವಲ ಧ್ವನ್ಯಂಗಗಳನ್ನು ಬಳಸಿದರೆ ಸೆಹೆಜ 
ವಾಗಿ ಧ್ವನಿ. ಹುಟ್ಟುತ್ತ ದೆನ್ನೆಲುಬಾರದು ಎಂಬುದು. ಇಲ್ಲಿ ಧ್ವನ್ಯುತ್ಪಾ ದನೆಗೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಮುಖ ಅಂಶವೂ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದೆಂದರೆ ಮನುಷ್ಯನ 
ಸ್ವಪ್ರಯತ್ನ, ಇದನ್ನೇ ಧ್ವನ್ಯುತ್ಪಾದನಾರೀತಿ ಆಥನಾ ಉಚ್ಚಾರಣಾ ರೀತಿ 
ಎಂದೂ ಕಠೆಯುತ್ತಾರ. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಧ್ವನಿಯನ್ನು 'ಹುಟ್ಟಿ ಸೆಬೇಕೆಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಪ್ರಯತ್ನ, nT ಗಿ ಧ್ವನ್ಯಂಗಗಳನ್ನು ಬಳಸಿದಾಗ ಭಾ ಧ್ವನಿ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಈ ಸ್ವಪ್ರಯತ್ನ] ವಿಲ್ಲದೆ. ಕೇವಲ ತುಟ ಇತ್ಯಾದಿ ಧೃತ್ಯಂಗಗಳನ್ನು 
ನಿಟ : ಮಾಡಿದಿ ನನುಗೆ ಬೇಕಾದ ಧ್ವನಿ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದೆರಿಂದೆ ಸ್ಥಾನ, 
ಕರೂಗಳೊಂದಿಗೆ ಈ ಸೆ ಪ್ರಯತ್ನವೂ ಧ್ವನಿಯ ಉತಾ ನೆಗೆ ಅತಿ ಧಕ್ಷ ವಾಗಿದೆ. 
ಈ ಮೂರು ಅಂಶಗಳ ನಟ್ಟು ಪ್ರ) ಶ್ರಯತ್ಪ ದಿಂದಲೇ ಧ ೈಸಿಸೆ ಸ್ವ ಸ್ಪರೊಪ ಬರುತ್ತ ತ 


4.7 ಧ್ವನಿಗಳ ವರ್ಗೀಕರಣ ಹಾಗೂ ವಿವರಣೆ : 


ಪರಂಪರಾಗತ ವ್ಯಾಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವರ್ಣಗಳನ್ನು ವ್ಯಂಜನ 
ಗಳು ಸ್ವರಗಳು ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ, ವ್ಯಂಜನಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಗೀಯ, ಅವರ್ಗೀಯ 
ವೆಂದು, ಸ್ವರಗಳನ್ನು ಹ್ರಸ್ವ, ದೀರ್ಫವೆಂದು ಸ್ಕೂಲವಾಗಿ ವರ್ಗೀಕರಿಸಲಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ಕನ್ನಡ ವರ್ಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಅಕ್ಷರಾತ್ಮಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಕ, ಗೆ, ಚ, ಜ.... ಇತ್ಯಾದಿ 
ಯಾಗಿ ವ್ಯಂಜನಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ "ಕ' ವರ್ಣದಲ್ಲಿ ಕ್‌.ಅ ಹೀಗೆ 
ಸ್ವರವೂ ವೃಂಜನವೂ ಸೇರಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ' ಒಂದು ವ್ಯಂಜನ, 'ಒಂದು ಸ್ವರ 
ಬೀಸಿ ಎರಡು ಧ್ವ ನಿಗಳು ಸೇರಿ ಇಲ್ಲಿ ಹಾಟು ಅಕ್ರರವಾಗಿರುವುದನ್ನು Pn 
ಬೇಕು. ವ್ಯಂಜನಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸೆಬೇಕಾದರೆ  ನೇವಲ ಸ್ವರರಹಿತೆನಾದವುಗಳನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯೇಕನಾಗಿ ಸೂಚಿಸೆಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


£47 ವ್ಯಂಜನಗಳು ಸರೀ ಸರಗಳು 


ಹ್ರಾಚೇನ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ವ್ಯಾಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ತಕ್ಕ: ಮಟ್ಟಿಗೆ ವ್ಯಂಜನ ಹಾಗೂ 


ಸ್ವರಗಳ ಸ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿವರಿಸೆಲಾಗಿದೆ. ವ್ಯಂಜನಗಳನ್ನು ಸ್ವ ರದ ಸಹಾಯ 


ಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರ ೬೧ 


ವಿಲ್ಲದೆ ಉಚ್ಚರಿಸೆಲಾಗದು. ಎಂದು ಪತಂಜಲಿ ಹೇಳಿದರೆ, ನಾರೆದ ಶಿಕ್ಷಾದೆಲ್ಲಿ- 
“ts ಮಣಿಹಾರದಲ್ಲಿರುವ ದಾರನೆಂದಕಿ ಸ್ತರ ಸ್ವರದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಂಜನ 
ಗಳೆಂಬ ವಸ್ತು ಕಾಣುತ್ತವೆ- ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. "ಸ ಯಂ ಹ ಸ್ವರಾ, ಅನ್ವಗೃ ವತಿ 
ವ್ಯಂಜನ ಇತಿ' ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ `ಸ ರಗಳಿಗಿರುವ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತೆದೆ. 
ಭತ್ತ ಸ್ವ-- ಎಂದರೆ ಸ್ವತ ಬದ ಆಳುವ ಎಂಬರ್ಥವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಸ್ಪರ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಇದ ತೆ ವ್ಯಂಜನ ದುರ್ಬಲ ಅರಸನಂತೆ. ದುರ್ಬಬ ರಾಜ 
ತನ್ನ ಸೆರ್ವಸ್ವೆನನ್ನು ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ನೀಡಿ ತಾನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
"ದುರ್ಬಿಲಸ್ಯೆ st: ರಾಷ್ಟ್ರಂ ಹರತೇ ಬಲನಾನ್‌ ನಸೃಃ ದುರ್ಬಲಂ 'ವ್ಯಂಜನಂ 
ತದ್‌ವತ್‌ ಹೆರತೆ ಬಲವಾನ್‌ ಸ್ವರಃ "ಸ್ವಯಂ ವಾಜಂತೇ' ಸ್ವರಃ' ಪತಂಜಲಿಯು 
ವ್ಯಂಜನಗಳೆಂಬ ಮಣಿಗಳನ್ನು ಸೆ ್ರಿರಗಳೆಂಬ ಸೊತ್ರೆದಲ್ಲಿ  ಪೋಣಿಸೆಲಾಗುತ್ತದೆ 
ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಚೀನರು ವ್ಯಂಜನಗಳನ್ನು ಅಧೀನ ಧ್ವನಿಗಳೆಂದೂ 
ಸ್ವರಗಳು ಸ್ವಶಂತ್ರನಿದೂ ಚ ಡುತ್ತಾರೆ.. ಸ 


ಆಧುರಿಕರೆ ಮೇಕಿಗೆ, ಪುಪು ೨ಸದಿಂದೆ ಹೊರಡುವ `ಹನೆಗೆ ಆಸೆ ದಲ್ಲಿ 
ಸ್ದಾ ್ಲಿನಕರಣಗಳ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದಾಗಿ ತಡೆಯುಂಟಾಗಿ ಹುಟ್ಟು ವಧೆ ೈನಿಗಳೇ ವ್ಯಂಜನ 
7 ಸ ಯಾವ ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹುಟ್ಟುನ ಧ್ದ ನಿಗಳು ಸ್ವ ಸ್ಪರಗಳು 


ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾ ವಿಜ್ಞ್ಞಾನೆದ ಮೇರೆಗೆ ಉಚ್ಛ್ರಾ ರಣಾ.ರೀತಿ ಇಲ್ಲವೆ ಸೆ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನ್ನು ಅನುಸೆರಿಸಿ ವ್ಯಂಜನ ನ್ವಿಗಳನ್ನು ಈ ಫಿಳಗಿನುತೆ ಎಂಟು ನ ವರ್ಗಿ& 
ಕರಿಸಲಾಗುತ್ತೆ ಹೆ 


೧ ಸ್ಪರ್ಶ ೨. ಫಘರ್ಷ ೩. ಈಷತ್‌ ಸ್ಪರ್ಶ ೪. ಅನುನಾಸಿಕ 
೫. ಪಾರ್ಶ್ವಿಕ ೬. ಕಂಪಿತ ೭. ತಾಡಿತ ೮. ಅರ್ಧಸ್ವರಗಳು. 


ಇವುಗಳನ್ನೇ ಸ್ಥಾ ಸನಕರಣಗಳನ್ನು ಸ 
೫, ಪರಿನೇಷ್ಮಿತ ೬. ತಾಲನ್ಯ ಶಾ ಕಂ ೮. ಗಲಕುಹರೀಯ ಅಥನಾ 
ಗೆಲೀಯ ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೆಸರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಗ 


೭೨ ಕನ್ನಡ ಛಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 


4.7.1.1 ಘೋಷ ಅಘೋಷೆಗೆಳು : ಲ 


ಧ್ವನಿ ಪಟಲಗಳ ಕಂಪನವನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, ಧ್ವನಿಗಳಲ್ಲಿ ಘೋಷ ಅಘೋಷ 
ಗಳೆಂಬ ವ್‌ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಧ್ವನಿ ಸಟಲಗಳನ್ನು ಫೋಷತಶೈತುಗಳೆಂದೂ 
ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಹೋಷತ್ವದ ಅಂಶವನ್ನು "ಕಲ್ಪ? ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೂ ಗುರುತಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ಧ ನಿಸಟಿಲಗಳ ಹೆಚ್ಚು ಭನನ ಹುಟ್ಟು ಳೆ ನಿಗಳನ್ನು "ಹೋಷ 
ಧ್ರ ನಿಗಳೆಂದೂ, ಕಂಸಕ60ತವಾಗಿ ಇಲ್ಲವೆ ಕಡಿಮೆ ಕವನದಿಂದ ಹುಟ್ಟು ವ ಧ್ವನಿ 
ಗಳನ್ನು "ಅಘೋಷ? ಧ್ರ ನಿಗಳೊಂದೂ : ವರ್ಗಿಕರಿಸೆಲಾಗುತ್ತದೆ. ಕನ್ನ! ಡಸ ರಗಳು. 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಘೋಷಗಳ, ಫೋಷತ್ತ್ವ ದಿಂದ ಧ್ವ ನಿಗಳಿಗೆ ನಾದತ್ತ SR 
ಹೆಚ್ಚು ಸ್ಥ ಸ್ಸೈಷ್ಟೈವಾಗಿ ಕೇಳಿಬರುತ್ತವೆ. ಕೆಲವು” ಕನ್ನ! ಡ್‌ ಧೆ ೈನಿಗಳನ್ನು ಘೋಷ 
| ಚಾ ನಿಂಗಡಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ  ಉಡಾಹರಿಸಿದೆ. _ 


( 
ಅಘೋಷೆಗಳು : 
ಕ್ಕ್‌ಟ್ಕ್‌ ಟ್‌.ತ್ಕ್‌ ಸ್ಕ್‌ಸ್‌." 


ಹೋಷೆಗಳು : 
ಗ್‌, ಜ್‌, ಡ್‌, ದ್‌, ಬ್‌, 


ಹಾಗೂ ಎಲ್ಲ ಸ್ವರಗಳು. 
ಘೋಷ ತಂತುಗಳ ಕಂಪನವನ್ನು ಈ ಕೆಳಗಿನ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸೆಬಹುದು” 


1. ಆದು MAMMMA , 0 __!ಗೆಗೆಗಟೆಗಿಗಿ 
ಆ ದ್‌ ಉ ೪ ಅ ಲ್‌ ಇ 


೫1:11 ಸ್ಪರ್ಶಗಳು 


ಶಾಸೆಕೋಶದಿಂದ ಹೊರಬರುವ ಉಸಿರನ್ನು ಆಸ್ಯೆದೆ ಯಾವುಜೀ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಪೂರ್ಣಿ ತಡೆಹಿಡಿದು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಬಿಟ್ಟಾಗ ಉಂಟಾಗುವ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು 


ಈ t 
ಧ್ವೈನಿಶಾಸ್ತ್ರ ೭೩ 


ಸ್ಪರ್ಶಗಳು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಶ್ವಾಸೆವು. ಒಮ್ಮೆಲೆ ಸ್ಪೋಟಗೊಂಡಂಕೆ ಹೋರಬೀಳುವ 
ದರಿಂದ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸ್ಪೋಟಗಳೆಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. [ಸ್‌] [3] [ಚ್‌] [ಕ್‌] 
ಅಘೋಷ ಸ್ಪೆರ್ಶಗಳಾದರೆ [ಬ್‌] [ದ್‌] [ಡ್‌] [ಗ್‌] ಇವು ಘೋಷ ಸ್ಪರ್ಶಗಳಾ 
ಗುತ್ತವೆ. ಈ ರೀತಿ [ಸ್‌] ಧ್ವನಿಯನ್ನು. . ವಿವರಿಸೆಬೇಕಾದತಿ-ಉಭಯೋಷ್ಟ 
ಅಘೋಷ ಸ್ಪರ್ಶ ಧ್ವನಿ ಎಂದು. ವಿನರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಎರಡೂ ತುಟಿ 
ಗಳಿಂದ (ಸ್ಥಾನಕರಣ) ಆಘೋಷವಾಗಿ (ಧೆ ನಿ ಪಟಿಲಗಳ ಕಂಪನದಿಂದ) ಸ್ಪೋಟ 
ವಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವ ಧ್ವನಿ 4ಪೌ' ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಇತರ 
: ಮಹತ್ವದ ಸ್ಪರ್ಶ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿನರಿಸೆಲಾಗಿದೆ... | 


ಧ್ವನಿ ವರ್ಣನೆ ಉದಾಹರಣೆ 


ಜತ :.. ದಂತ್ಯ ಅಘೋಷಸ್ಪರ್ಶ ಅತಿ, ಈತ 
ಮ ತ್ತು | | | 
[ದ್‌] ದಂತ್ಯ ಘೋಷಸ್ಪರ್ಶ , ದೀಪ ನದಿ 
[Yn ಗ ವರ್ತ ಅಘೋಷಸ್ಪರ್ಶ . .. ತಕ, ಅತ್ತೆ 
[ದ್‌] ವರ್ಶ ಫಘೋಷಸ್ಟೆರ್ಶ ದುಡ್ಡು, ಸೆದ್ದು 
ರ್ಟ... ಪರಿವೇಷ್ಮಿತೆ ಅಘೋಷಸ್ಪೆರ್ಶ ಬಾರು, ಗಟ್ಟಿ 
ತ್ರ ಪರಿವೇಷ್ಮಿತ ಘೋಷಸ್ಟರ್ಶ ಡುಬ್ಬ, ಕಡ್ಡಿ 
[ಕ್‌] ಕಂಠ್ಯ ಅಘೋಷಸ್ಪರ್ಶ' ಕಸರು, ಹಕ್ಕಿ 
[ಗ್‌] ಕಂಠ್ಯ ಘೋಷಸ್ಪರ್ಶ ಗಾದಿ, ನಗೆ 
> £4] ಗಲಕುಹರೀಯ ಘೋಷಸ್ಸೈರ್ಶ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಲ್ಲ 


4.7.1.3 ಘಷ೯ಗಳು ಅನುಘರ್ಷ : | 
ಶ್ವಾಸೆವು ಅತಿ ಸಂಕುಚಿತವಾಗಿ ಇಕಟ್ಲಾ ದೆ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಘರ್ಷಣೆಗೊಂಡು 
ಹೊರ[ಬರುವಾಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಧ್ವೆನಿಗಳೇ ಫರ್ಷಗಳು. [ಫ್‌], [ನ್‌್‌] 


೧ ಬ್ರಾಹು ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಲ್‌(ಜ್ಞಾನ)ಹಲ್‌ (ಇಲಿ) ಇಂಥ ಉಚ್ಛ್ಯಾರೆಗಳಲ್ಲಿ «ಹಗಲ 
ಕುಹರೀಯ ಸ್ಪರ್ಶದ ಉಚ್ಛ್ಯಾರನನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ, 


೭೪ | | ಕನ ಡೆ. ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 


(ಷ್‌) (ಶ್‌) (ಹ) ಮುಂತಾದವು ಘರ್ಷ ಧ್ವನಿಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ (ಹ್‌). ಒಂದೆ 
ನ್ನುಳಿದು ಎಲ್ಲವೂ ಅನೆ ಾಷಗಳು. (ಹ್‌) ಮಾತ್ರ ಘೋಷವಾಗಿದೆ.೨ ೨. 


4,7.1.4 ಈಸತ್‌ ಸ್ಪರ್ಶ (ಅನುಘರ್ಷ)ಗಳು : 


ಸ್ಪರ್ಶ ಹಾಗೂ ಘರ್ಷ. ಇವೆರಡರ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಅಂದೆರೆ ' ಸ್ಪರ್ಶ 
ದಂತೆ SER ಅದೇ ಸ್ಕಾ ನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟು ವ  ಘರ್ಷದಂತೆ ಕೊನೆಗೊಳ್ಳು ವ 
ಧ ೈನಿಯೆೇ ಈಸತಶ್‌ ಸರ್ಶವೆನಿಸುತ್ತೆ ಡಿ ಘರ್ಷದ ಅಂಶವನ್ನೂ ಒಳೆಗೊಂಡಿರುವದ 
ರಿಂದ ಇದನ್ನು ಕೆಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಅನುಘರ್ಷನೆಂದೂ ಕ್ಕ ರೆ. ಅನು 
ಘರ್ಷ ಇಲ್ಲವೆ ಈಷತ್‌ ಸ್ಪೆರ್ಶಗಳು ಎರಡೇ ಎರಡು. ಒಂದು ಅಫೋಷ (ಚ್‌) 
ಇನ್ನೊಂದು ಘೋಷ (ಜ್‌). (ತ್‌) ದಿಂದ ಆರಂಭವಾಗಿ (ಸ್‌) ದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಾಯ 
ವಾಗುವುದು (ಚ್‌). (ದ್‌) ದಿಂದ ಆರಂಭವಾಗಿ (ಸ್‌) ದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಾಯವಾಗು 
ವದು (ಜ್‌). ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯವಾದೆ ಘರ್ಷ ಹಾಗೂ ಈಷತ್‌ ಸ್ಪರ್ಶ ಧ್ವನಿಗಳ 
ವಿವರಣೆ ಹೀಗೆ | 


ಧ್ವನಿ : ಕ ವರ್ಣನೆ ಉದಾಹರಣೆ 
ನಗಿ... ೨ ಡಂತೋಷ್ಳ್ಯ ಅಘೋಷ ಘರ್ಷ ಕಾರಿ, ಫೀಜು. 

(ಸ) ದಾ ಶ್ಯ ಅಘೋಷ ಘರ್ಷ ಸಮಯ, ಕಸೆ 

(ಸ್‌) (2) ವತ್ತ ್ಸ್ಟ್ಯೊಫೋಷ ಘರ್ಷ ಬಸಾರ (8828) ಸೂ (700) 
(ಷ್‌) ಪರಿವೇಸ್ಮಿ ತ ಅಫಘೋಸಘರ್ಷ ಔಷಧ, ಷಣ್ಮುಖ 
(ಶ್‌) ತಾಲವ್ಯ ಅಘೋಷಘರ್ಷ  ಶಗೆಣೈಿ ಈಶ 
(ಹ) ' ಗಲಕುಹರೀಯ ಫೊ!ಷಘರ್ಷ ಹಾಲು, ಸೆಹಿ 
ಶಿ (ಚ್‌)...  ತಾಲವ್ಯ ಅಘೋಷ ಈಸತ್‌ ಸ್ಪರ್ಶ  ಚೆಲುನೆ, ಕುಚ 
ಟಟ) ತಾಲವ್ಯಘೋಷ ಈಷತ್‌ ಸ್ಪೆರ್ಶ ಜಗಳ, ಮಜಾ 


೨ [ಪ್‌] ದ ಘೋಷತ್ವ ಸ್ವರದಸನ್ಟ ಅಲ್ಲವೆಂದೇ ಅದನ್ನು ವ್ಯಂಜನವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಉಚ್ಚಾರದ ರೀತಿಯ ದ ಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಅದು ವಾಸ್ತ ಏಕವಾಗಿ ಕಷ ಸ್ವರ ಎಂದು ಬ್ಲ್ಯಾಕ್‌ 
ಸುತ್ತು. ಟ್ರೀಗರ್‌ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, 


Awe 


ಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರ ೨.೫ 


4.7.1.5 ಅನುನಾಸಿಕಗಳು : 

ನಾಸಾಕುಹರ ಹಾಗೂ ಅಸ್ಯದ ಮೂಲಕ ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ ಹನೆಯನ್ನು ಕಳಿಸುವು 
ದರ ಮೂಲಕ ಉಚ್ಚರಿಸೆಲ್ಪಡುವ ಸ್ಪರ್ಶ: ಧ್ವನಿಗಳೇ ನಾಸಿಕ ಧ್ವನಿಗಳೆಂದಿನಿಸುತ್ತವೆ. 
ನಾಸಿಕ ಮಾರ್ಗದಿಂದಲೂ ಹನೆ ಡೊರಡುಪ್ರದರಿಂದ ಸ ರ್ಶ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಬಗೆಯ ನಾದತ್ವವಿರುತ್ತದೆ. ' ಅಂತೆಯೇ ನಾಸಿಕಥ್ರನಿ `ಸಾಮಾಕ್ಯವಾಗಿ ಫೋಷವೇ 
ಆಗಿರುವುದು ಗೆ ಮುಖ್ಯ ಅನುನಾಸಿಕ ಧ್ವನಿಗಳು- ಇ. 


ಧ್ವನಿ RE ಲಾ | ಉದಾಹರಣೆ 
(ಮ್‌) ಉಭಯೋಷ್ಯ 4 ಅನುನಾಸಿಕ ಸುರ ತಮ 
(ನ್‌) ದಂತ್ಯ ಸಾ | ಸಂತೆ, ಬಂದ 
(ನ್‌)  ವತ್ಸೈೆಣ್ಯ ಅನುನಾಸಿಕ | ನಾಡು, ಅನ್ನ 
(ಣ್‌) ಪರಿವೇಸ್ಮಿತ ಅನುನಾಸಿಕ ಮಣಿ, ಅಣ್ಣ 
(ಇಸ್‌) ತಾಲವ್ಯ ಅನುನಾಸಿಕ : ; ; ಅಂಚ್ಕು ಸೆಂಜೆ 
(ಜ್‌) ಕಂಠ್ಯ ಅನುನಾಸಿಕ ಸ ಅಂಕ್ಕ ಅಂಗಿ 


47.16 ಪಾರ್ತ್ರಿಕಗಳು £ 


ನಾಲಗೆಯ ತುದಿ ವತ್ಸ ೯ ಇಲ್ಲವೆ ತಾಲುವಿಗೆ ಸಂಕರ್ನನಾಗಿ ಶಾ _ಸೆವನ್ನು 
ತಡೆದು. ಅದನು ಸ ನಾಲಗೆಯ ಚ? ಬದಿಯಿಂದ ನುಸುಳುವಂತೆ ಬಿಟಾ ಗ ಉಂಟಾ 


ಗುವ ಧೆ ಗಳೇ ಪಾಶ್ವಿ ೯ಕಗಳು.' ನಾಲಗೆಯ ಪಾರ್ಶ್ವ ರೈ ಬದಿ) ಗಳಲ್ಲಿ ಹನೆ ಪಾರಾಗು 


ತ್ರೆ ಡೆ. (ಲ್‌) aH (ಳ್‌) ಇವು ಪಾಶ್ವಿ ೯ಕೆ ಧ್ವನಿಗಳು. 

ಧ್ವನಿ ವರ್ಣನೆ ' ಉದಾಹರಣೆಗೆ 
(ಲ್‌) ವತ್ಸಣ್ಯಪಾರ್ತಿಕ ಕಕ್ಕ, ತೊಗಲು 
(ಳ್‌) ಪರಿವೇಸ್ಮಿತೆ (ಮೂರ್ಧನ್ಯ) ಸಾರ್ತಿಕ ' ಸುಳಿ, ಮಳೆ 


4.7.1.7 ಕಂಪಿತ ಹಾಗೂ ತಾಡಿತಗಳು : 


ನಾಲಗೆಯ ತುದಿಯ ಅಥವಾ ಮುಂಂಭಾಗೆದೆ ಕಂಪನದಿಂದೆ ಉಂಟಾಗುವ 
ಧ್ವನಿಗಳೇ. ಕಂಪಿತೆಗಳು. (ರ್‌) ಧ್ವನಿ ಉಚ್ಚರಿಸುವಾಗ ನಾಲಗೆಯ ತುದಿ ವರ್ಷಕ್ಕೆ 


೭೬ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸಂಗೆ 
ತಾಗಿದಂತಾಗಿ ನಾಲಗೆಯ ಮುಖಂ ನಾಗ ಕಂಪನಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ, ಈ ಕಂತ ಪನ ಹೆಚ್ಚು ಸಲ 
ಆಗದೆ ಒಮ್ಮೆ ಮಾತ್ರ ಆಗುವುದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಧ್ರ ನಿಯನ್ನು ಶಾಡಿತವೆಂದು 


ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 


ಕಂಪನವನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ- 

೧. ಹೆಚ್ಚು ಕಂಪನ ೨. ಸಾಧಾರಣ ಕಂಪನ. ೩. ಒಮ್ಮೆ ಮಾತ್ರ ಕಂಪನ 
ಉಂಟಾಗಿ ಹ ಬಗೆಯ ಉಚ್ಚಾರಗಳು ಹೊರಡಬಹುದು. ಹೆಚ್ಚು ಕಂಪನ 
ದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಲೋಡಿತ (೩೧1166) ಎಂದೊ, ಸಾಧಾರಣ ಕಂಪನ 
ದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಕಂಪಿತ (18111) ಎಂದ್ಕೂ ಒಮ್ಮೆ ಮಾತ್ರ 
ಕಂಪನನಾಗುವುದರಿಂದೆ ಉಂಟಾಗುವ ಧು ೈನಿಗಳನ್ನು ತಾಡಿತೆ (Flap) ಎಂದೊ 
ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ "ಕರ್ರಗೆ' ಎಂಬ ಉಚ್ಚಾರದಲ್ಲಿ (ರ್‌) ಕಂಪಿತೆ 
ವಾಗಿಜಿ. 4ಕಡಿ' ಎಂಬ ಉಚ್ಚಾರದಲ್ಲಿ (ಡ್‌) ಧ್ವನಿ ಪೂ ಗಳು] ನಾಲಗೆಯ 
ತುದಿ ತಾಲುವನ್ನು ಒಂದೇ fs ಸಯ ತಾಡಿತೆ kine: ಹುಟ್ಟಿ 
ಸುತ್ತದೆ. 


4.1.1.8 ಅರ್ಧ ಸ ಕರಗಳು ; $ 


ಸೆಂಪೂರ್ಣ ವ್ಯಂಜನ ಅಥವಾ ಸೆಂಪೂರ್ಣ ಸ್ವರೆದೆ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿ 
ರಬಿ ಎರಡರ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಒಂದೊಂದು ಭಾಷೆಯಲ್ಲೂ ಅವುಗಳ ರಚನೆ 
ಗನುಗುಣವಾಗಿ ೫ ್ರರವೋ ವ್ಯಂಜನವೋ ಆಗಿ ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುವ ವೈಶಿಷ್ಟ ನನ್ನು 
ಅರ್ಧ ಸೆ ರಗಳು ಪಡೆದಿವೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಅರ್ಧ ಸೆ ಸರಗಳನ್ನು ಆಕೆ” ವ್ಯಂಜನ 
ಗಳೆಂದು” ತ ವಿದ್ವಾ ಂಸೆರು ನಂಗಭಿಸ್ನಾಷ್ಟಾ ರೆ. 


[ಯ್‌] ಹಾಗೂ [ನ್‌] ಈ ಧೆ ೈನಿಗಳನ್ನು ಅರ್ಥ ಸ್ಟೆ ಸರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸುತ್ತಾ ರೆ 


[ಯ್‌] ಅವನತೋನ್ನ ತೆ ಅವೃತ್ತ ಪೂರ್ವಸ್ಥೆ ರೆ ಹಾಗೊ ಅವನತ ಅವ್ಳ ತ್ತ್ವ ಪೂರ್ವ 
ಸ್ವರ ಇವೆರಡರ ಉಚ್ಚ ತಗಳ ನಡುನೆ ಶಾಲನ್ಯ ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟು ತ್ತ ಡೆ. 
ಉದಾ ; i ಸಾಯು. 


ಧ್ವೈನಿಶಾಸ್ತ್ರ ಲಿಪಿ 


(ನ್‌) ಅವನತೋನ್ಸ ತೆ ಸವೃತ್ತೆ ಪೂರ್ವಸೆ ಸಿರೆ ಹಾಗೂ ಅವನತ ಸೆ ಸವ ತ್ರ ಪೂರ್ವ 
ಸ್ವರ ಇವೆರೆಡರ in ರಣೆಗಳ. ನಡುನೆ ಡ್ಯ ಕ್ರಗಳಿಂದ 
ಉಚ್ಚಂಸೆಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಉದಾ : ವೇಳೆ ಬಯಲು. 

(ನ್‌) (ನ್‌) ಉಚ್ಛಾ ರದಂತೆಯೇ ಇದ್ದು, ಇದು ದಂತೋಷ್ಠ್ಯ್ಯವಾಗಿದೆ. ಉದಾ : 

ಇ ವೇಷ ನೀರ್ಯ, ವ್ಯಾಮೋಹ. 


೬&2 ಸ ಕರೆಗಳು 


ಪುಫ್ಪುಸೆದಿಂದೆ ಹೊರಟಿ ಹನೆ ಮುಖನಿವಕ (ಆಸೆ) ದಲ್ಲಿ ಯಾವುಜೇ 
ಬಗೆಯ ಆಡಿತಡೆಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗದೆ ಉತ್ಪ ನ್ನವಾಗುವ ಧ್ವನಿಗಳೇ ಸ್ವರಗಳು: 
ವ್ಯಂಜನೆಗಳಿಗೂ ಸೆ ಸ್ವರಗಳಿಗೂ ಇರುವ "ಮುಖ್ಯವಾದ ಭಿನ್ನ. ಕತೆಯೇ ಇದು. 
ಅಂತೆಯೇ ತರ ಣೆ. ಬಹುಸುಲಭ. ಸ್ವರಗಳನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸ್ವತೆತ್ರೆ 
ವಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸೆ ಸಬಹುದು. ಸ್ವರಗಳಲ್ಲಿ ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನು, ವತ ಮುಖ್ಯ 2 
ಅಂಗಗಳೆಂದರೆ: ನಾಲಗೆ ಮತ್ತು "ತುಟಿಗಳು ಮಾತ್ರ. ' ನಾಲಗೆಯ ಉನ್ನತಿ, 
ಪ್ರೆಗೆತಿ ಹಾಗೊ ತುಬಗಳ ದುಂಡುಗಾಗುವಿಕೆ ಅಥವಾ ಆಗದಿರುವಿಕೆ ಇವೇ ಸೆ ರೆ 
ಗಳಲ್ಲಿನ ಭಿನ್ನತೆಗೆ ಕಾರಣಗಳಾಗುತ್ತವೆ. - ಅವುಗಳನ್ನು ಅನುಸೆಂಸಿಯೇ ಸ್ವರಗಳ 
ಖಿವರಣೆ, ವರ್ಗೀಕರಣ ನಡೆಯುತ್ತದೆ." ಸ್ವರಗಳು ಧೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮಹೆತ್ವದವು. 
ಗಳಾಗಿವೆ. ಸೆ ಸ್ವರಥ್ವನಿಗಳ. ಸೆಹಾಯ ಬಹುಮಟ್ಟಿ ಗೆ ವ್ಯಂಜನ ಧೆ ನ್‌ ಲಚ್‌ ಠಕ್ಕ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಕ್ಷರಗಳ ನಿರ್ಮಿತಿಗೆ ಸೆ ರಗಳ ಮುಖ್ಯ ಮಾನದೆಂಡೆಗೆಳಾಗು 
ತ್ತವೆ. ಸೆ ರಗಳ ಊ ಚ್ಛ್ರಾರಣದಲ್ಲಿ ಹ ಬಹಳವಿದೆ. ಅವು ಘೋಷ: 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ" ಪರಿಗಣಿಸೆ ಸಲ್ಪ ಬ ವೆ, ಸೆ ರಗಳ ನಾಸಶಿಸಿರತ, ದಿಂದಾಗಿ ಭಾಷೆ ಸೆಯಲ್ಲಿಯ 
, ಧ್ವನಿಗಳೆಗೆ ಪೂರ್ಣ ಸ್ವ “ಸೊಸ ಬರುತ್ತ "3. 


ನಾಲಗೆಯ ಉನ್ನ ತಿಯನ್ನು ಸು ಉಡಿ ಅನುಸೆರಿಸಿ 1 ಉನ ತ್ಕ. 2 ಅವನ 
ತೋನ್ನತ್ಕ. 3 ಉನ ತನುಥ್ಯ, { ನಡುಮಧ್ಯೆ, 5 ಅವನತೆಮಧ್ಯ,. 6 ಉನ್ನತಾ 
ನತ್ಕ 12 ಅವನತೆ ಎಂಬುದಾಗಿ ಒಟ್ಟು ಏಳು ಬಗೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಮ 
ಪ್ರಗತಿ (ಹಿಂದೆ, ಮುಂಜಿ ನಡುವೆ) ಅನುನಗಿ ಪೂರ್ವ, ಮಧ್ಯ, ಪಶ್ಚ ಎಂದು 
ಮೂರು ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ತುಟಿಗಳ . ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಅವ್ಳ 3 (ಯೆಂಡ 
ಸಲ್ಲದ), ಸೆವೃತ್ತ, (ಡುಂಡಗಾದ) ಎಂಬುದಾಗಿ "ಡು ಬಗೆಯಲ್ಲೂ ಸೆ ರಧ್ವನಿ 
ಗಳನು ಸ ವರ್ಗೀಕರಿಸೆಲಾಗುತ್ತ ದೆ 


ದೆ ಸ 
೭೮ ಕನ್ನಡ [3 ಸಷಾನ್ಯಾಸೊಗ 


4.7.2.1 ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯಸ್ವರೆಗಳು : | 
ಉದಾಹರಣೆ 


ಧೃನಿ ವರ್ಣನೆ 
(ಇ) ಉನ್ನತ ಪೂರ್ವ ಅವೃತ್ತಹೆಸ್ವೆ ಇರು, ಇಲಿ 
1ಎ) ಉನ್ನತ ಮಧ್ಯ ಅವೃತ್ತ ಪೂರ್ವ ಹ್ರಸ್ತೆ ಎಲೆ, ನ 
೪ (ಎ) ಅವನತ ಮಧ್ಯ ಅವ ತ್ತೆ ಪೂರ್ವ ಹ್ರಸ್ವ ಕೆಮರಾ, ತ್ಯಜಿಸು. 
7 (ಅ) ಉನ್ನ್ನತಾವನತ ಪೂರ್ವ ಅವೃತ್ತ ದೀರ್ಫ್ಥ . ಬ್ಯಾಡ, ಬ್ಯಾಂಕು, ಬ್ಯಾರೆ 
45). ನೆಡುಮಧ್ಯ ಅನೃತ್ತ ಹ್ರಸ್ವ ಕರಿ (87೪), ಕಟ್ಟಿ (Built) 
(ಅ) ಅವನತ ಮಧ್ಯ ಅವೃತ್ತೆ ಪ್ರಸ್ತ ಕರಿ (0೩11), ಅತ್ತೆ (mother-in-law) 
(ಯ) . ಉನ್ನತ ಪಕ್ವ ಸವೃತ್ತೆ ಹ್ರಸ್ವ ಉರಿ, ಕುರಿ 
/(ಒ) ಉನ್ನತ ಮಧ್ಯ ಸೆನೃತ್ತ ಪಸ್ಟ್ರ ಹ್ರಸ್ವ 7 `ಕೊಲೆ ಒಲೆ 
4೬) ಅವನತ ಮಧ್ಯ ಪಶ್ಚ ಸೆವೃತ್ತ ಹ್ರೆಸ್ತ ಲಾರಿ, ಕೊರಿ (ಅರ್ಥ) 


ಈ ಸ್ವರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದಕ್ಕೂ ದೀರ್ಫಸ್ವೆರ ಇರಬಹುದು. 


4.7.2.2. ಮಾನಸ ಕರೆಗಳು ; 


ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ೪೨ ಸ್ವರ ಸ ಭೇದಗಳನ್ನು ಮನುಷ್ಯ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸೆ 
ಇಗುತ್ತದೆಯಾದರೂ ಮನುಷ್ಯ ಹೊರಡಿಸುವ. ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸೆ ರನಿವೇಚನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವೆಲ್ಲವುಗಳಿಗೂ ಸಂಕೇತಗಳನ್ನು ನೀಡುವುದು ಡು ರವಾದೆ 
ಕಾರ್ಯವಾಗಿಸುತ್ತೆದೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸ್ವರಕ್ಕೂ ಅದರ ಉಚ್ಚಾರಣೆಯ 
ಒಂದು ಸೀಮೆ. ಇರುತ್ತದೆ, ಆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಸೀಮೆಯನ್ನು ದಾಟದ ತಕ್ಷಣ 
ಬೇರೊಂದು ಸ್ವರದ ಉಚ್ಚಾ ರೆ ಹೊರಡುತ್ತ, ದೆ. ಹೀಗೆ "ಮುಖ್ಯವಾದ ಒಟ್ಟು 
ಎಂಟು ಸೆ ರಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು atid ಅವುಗಳು ಉಚ್ಛರಿಸೆಲ್ಪಡುವ ಸೀಮೆಯನ್ನು 
ಒಂದು ಸಂಹವನ ಪ್ರಮಾಣಕೃಷುಸೆರಸಿ ಅವುಗಳ ನಡ್ಡುನಿನ 'ಅಂತರನನ್ನು ಗುರುತು | 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು. ಅನುಕೂಲವಾದ ಒಂದು. ಆಕ ತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು 
ಸೆಂಪೂರ್ಣ ಕಾಲ್ಬನಿಕನಾದದ್ದು. ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಸೆ ರಗಳ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದಕ್ಕೆ. . ಅನುಕೂಲವಾಗಲೆಂಬ ಉದ್ಜೀಶವನ್ನು 


ಇದು ಹೊಂದಿದೆ. ಸ್ವರಗಳ ವರ್ಗೀಕರಣ, ತುಲನೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲೂ ಇದೆನ್ನು 
ಆ; ನ್ವಯಿಸಿದರೆ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯ ಸೆ ಸ್ವರಗಳ ವಿವರಣೆಗೆ. ಸುಲಭವೆಸಿಸುತ್ತ ಜಿ. ಮಾನಸ್ತೆರ 
ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಖಕ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾ ನಿ ಡೇನಿಯಲ್‌: ಜೋನ್ಸ “pin 
ಮಾನಸ ರಗಳು ಶಿಷ್ಟ ಸೆ ರಗಳ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ. ಹಾಗೂ ಸ್ಥಿರ ತಾಣಗಳನ್ನು. ತೋರಿಸು 
ತ್ತವೆ, ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸ ಸರಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯ ಸೆ ರಗೆಳೊಂಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ 
`ಅವುಗಳ ಸ್ಥಾ ನೆ ನಿರ್ದೆಶಿಸಿ A SET ಮಾನಸ ರಗಳು ಸೆ ಸ್ವರಗಳನ್ನು ಅಳೆ 
ಯುನ ಒಂದೆ ಫು ಬಗೆಯ ಮಾನದಂಡಗಳಾಗಿವೆಯೆನ್ನಃ ಬಹುದು. ಮಾನಸ್ತೆ ರೆಗಳೆ ಆಕೃತಿ 
ಹೀಗಿಡಿ 


ಉನ್ನತಿ --ಪ್ರಗೆತಿ೬ ಪೂರ್ವ ಮಧ್ಯೆ ಪಶ್ಚ. 
| ಗ 11 | | ೪ Ww 
ಉನ್ನತ 
ಓಕ 
ಮಧ್ಯೆ 4 
೨೬ 
ಅವನ P 
೫೩ ೮ 


ಫಿ 

ಜೌಕೋನಾಕಾರೆವು ಆಸ್ಕವನೂ ಅದರಲ್ಲಿನ ತ್ರಿಕೋನಕಾರವು ನಾಲಗೆಯನೊ 1 
ಫೊಚಿಸುತ್ತದೆ. ಹ ಎಡಬಲ ಬದಿಯಲ್ಲಿನೆ ಮೂರು ಭಾಗಗಳು (ಮೇಲಿ 
ನಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ) ಉನ್ನತ, ಮಧ್ಯ, ಅವನತೆ ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನೂ ಮೇಲಿರುವ (ಇ? ದಿಂದ 
4ಉ' ಮಧ್ಯದ ಚು. (ಎಡದಿಂದ ಬಲಕ್ಸಿ) ಪೂರ್ವ, ಮಧ್ಯ, ಪಶ್ಚ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನೂ ಚಿಸುತ್ತವೆ. ' ಹ 


4.7.3. ಅವಿಭಾಜಕಗಳು : 


ಯಾವುದೇ ಒಂದು ವ್ಯಂಜನ ಇಲ್ಲನೆ ಸ್ವರೆಥ ನಿಯ ಉಚ್ಛ್ಯಾ ರಣೆಯ : ಜೊತೆ 
ಜೊತೆಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯ ಧ್ಯ ಫಿ ಸಿ ಆಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಸಹೋ 


೮೦ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 


ಚ್ಛಾರಣೆಯೆಂದು-ಕರೆಯಬಹುದು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸೆ ಸರಡೊಂದಿಗೆ ಇಂಥ ಉಚ್ಚಾ 
ರಣೆ ಇರುತ್ತದೆ... ದೀರ್ಫತ್ವವನ್ನೂ ಮೂರ್ಧಕ್ಯತ್ವ : (ಪರಿವೇಷ್ಠನ) ಗಳನ್ನೂ 
: ಸಹೋಚ್ಚಾರಣೆ ಎಂದು ಪರಿಭಾವಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನೂ ಅವಿಭಾಜಕಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಹೀಗೆ ಸಹೋಚ್ಚಾರಣೆಗೊಳ್ಳುವ ಧ್ನ ಸರಿಗಳನ್ನು ಪ ್ರತ್ಯೇಕಷಾಗಿ ನಿಭಜಿಸೆಲು ಬರುವು 
ದಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಅವಿಭಾಜಕಗಳೆಂದೂ ಹೆಸೆರಿಸುತ್ತಾರೆ.. ಅನಿಭಾಜಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಉಚ್ಚ್ರಾರಣೆ ಪ್ರಮುಖವೂ ಇನ್ನೊಂದು ಅದನ್ನು. "ಅನುಸರಿಸುವ ಉಪ 
ಉಚ್ಚಾರವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. 


4,7.8.1 ಕನ್ನ ಗಡದಲ್ಲಿ ಸೆ ್ರರದೊಂದಿಗೆ ನಾಸಿಕಧ್ವ ನಿಯು ಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚ ರಿಸೆ 

ಲ್ಪಡುತ್ತ ದೆ. ಕೆಲವು ಸೆಲ ಫೆ ನಾಸಿಕಥ್ವನಿ ಶಬ್ದ ಠ್‌ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ೯ ಬಡಲಾಯಿಸುವಷ್ಟು 
ಮಹತ್ವ ದ್ವಾಗಿರಬಹುದು. ಇಲ್ಲವೆ ಅರ್ಥಕ್ಕೇನೂ ಬಾಫೆ Treg NEE ಸೆ ರೊಂದಿಗೆ 
ಸಹೊಚ್ಚ ರಿತಗೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಅವಿಭಾಜಕವಾಗಿ ಬರುವ ನಾಸಿಕ ಧ ಧ್ವನಿಯನ್ನು 
ಉ ಈ 'ಡಿಹ್ಮೆಯಿಂದ ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 


೪2೫ ಉ ೪ 


ಉ ಊ ಟೋ ಕ 
ಸವಿ ಬಾನ, ಕೆವಿ ಕೀವು, ಹೂಸು, ಬೆವು, ಬೇವು, 


ಅರ್ಥಭಿನ್ನತೆಗೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳು 


೪೧ R 
ಕಾವು ಕೊಡಲಿಯ ಹಿಡಿಕೆ) - ಕಾವು (ಉಷ್ಣತೆ; 


ಹೊ (ಆಗಲಿ) - ಹೊ ಪುಷ್ಟ) 


A | 
ಹಾ ಏನು?) - ಹಾ ಅಯ್ಯೋ; 


ನಾಸಿಕ್ಯತೆಯಲ್ಲದೆ ಶ್ರುತಿ, ವಿರಾಮ, ಆಘಾತ ಹಾಗೂ ದೀರ್ಫಗಳೆನ್ನೊ 
ಅನಿಭಾಜಕಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಬಹುದು. 


4.7.8.2 ಶ್ರುತಿ [Pitch]; 


ಧೆ ದನಿಯ ಏರಿಳಿತಗಳಿಂದ ಕೆಲವು ವಿ ಶಿಷ್ಟ ಭಾವವನ್ನು ಅಭಿವೃ ಕಪ 
ಬಹುದು. ಸವಾನ ಅಥವಾ ಸೆ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ. ಅರ್ಥ ಛಾ 
ತ್ರಿ ದ್ದ ರೆ ಅದೇ ಶಬ ದೆಲ್ಲಿ ಏರು ಉದಾತ್ತ ', ಇಳುವು (ಅನುದಾತ್ರ್ಯ) ಧ್ವನಿ ಬಳ 


ಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರೆ | ೮೧ 


ವಿಶಿಷ್ಟ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ತೆಂದು ಕೊಡಬಹುದು. ಈ ಮೂಡಿ ಬಗೆಗಳನ್ನು ಬಾಣದ 
ಗುರುತುಗಳಿಂದ ಸಂಳೇತಿಸುತ್ತಾ lof ಸ 
೧.. ಉದಾತ್ತ 6) ೨. ಸ್ವರಿತ- ೩. ಆನುದಾತ್ರಿ | 
: ತಂದ ಎಂಬ ಉಚ್ಚಾರದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿ ಮೂರು ಬಗೆಯ ಭಾನ ವನ್ನು ತೆಂದು 
ಕಣಡಮುಡಾಗಿದ್ದೆ 


೧. ತೆಂ ದ (ತಂದಿದ್ದಾನೆಯೇ? ಎಂಬ ಕುತೂಹಲದ ಭಾವ) 
೨. ತೆಂದ (ತಂದಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಭಾವ) 
೩. ತಂದ | (ತಂದಿರುತ್ತಾರೆ ವಿಂಬ ನಿರುತ್ಸಾಹದಾಯಕ ಭಾವ) 


ಮೊದಲನೆಯದರಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಯ: : ತೀವ್ರ. ಏರಿಕೆಯನ್ನು, ಎರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಿರತೆಯನ್ನು, ಕೊನೆಯದರಲ್ಲಿ ತೀವ್ರ ಇಳಿಕೆಯನ್ನು ಕಂಡೆ: ಈ ರೀತಿಯ ; 
ಶ್ರುತಿಯ ಪರಿವರ್ತನೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಇರಬಹುದು ಈ ಸಾವಧಾನನಾಗಿರಬಹುದು; 
ಹೆಚಿ ಕ್ಲಿರಬಹುದ್ಯು . ಕಡಿಮೆ ಇರಬಹುದು. ಶ್ರುತಿ 'ಜೇಕಿ ಜೇಕಿ ಸೈರಗಳಲ್ಲೂ 
ಇರಬಹುದು. ಕೆಳಮಟ್ಟ, ಮಧ್ಯಮ, ಉನ್ನತ, ಅತಿ ಉನ್ನತೆ, ಎಂಬುದಾಗಿ ಈ 
ಸ್ವರಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. : ಶ್ರುತಿಯು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ : ಬಳತೆಗೊಳ್ಳುವ ಶಬ್ದ ' 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ ಭಿನ್ನ ತೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದು ಆಗಿರಬಹುದು. ಇಲ್ಲವೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ಕೆಲವು ಭಾಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವ ಇಲ್ಲದೆಯೂ : ಇರಬಹುದು. ಗ್ರಂಥಸ್ಥ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಸಾವನಿಸ್ಯವಾಗಿ ಯಾನ ಸೆಂಕೇತದಿಂದಲೂ ಸೊಚಿಸುವುದಿ ದಿಲ್ಲವಾದ್ದ 
ರಿಂದೆ: ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ. ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಯೇ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಧ್ವನ್ಯಾಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವಾಗ ಮಾತ್ರೆ ಬಾಣದೆ ಗುರುತ್ಕ 
ಗಳಿಂದ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. : ಶ್ರುತಿ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ pa 
ಅಂತೈದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. 


4.7.3.3 ವಿರಾಮ (Juncture) 


ಯಾವುದೇ ಶಬ್ದ ಅಥವಾ ಶಬ್ದ ಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಉಚ್ಛಾರ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ನಿಂತು 


ಮುಂದೆ ಸಾಗುವುನೆ' ವಿರಾಮನೆನಿಸೆ ಸುತೆ. : ಶಬ್ದಾಂತ್ಯದೆಲ್ಲೂ ನಿರಾಮನಿರ % 


ಬಹುದು. ಭಾಷಾ ದ ಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಇಂತಹ ವಿರಾಮುಸ್ವಿ ಮಹೆತ್ವೆ ನಿದ್ದೆ ಕೆ.ಮಾತ್ರೆ 
ಅದನ್ನು ಪರಿಗಣಿಸೆಲಾಗುತ್ತದೆ. ವಿರಾಮವು. ಅರ್ಥ * ದಲಾನಣೆಗೆ ಕಾರಣ 
ನಾದ? ಅದು ಮಹತ್ವ ಪಡೆದಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಆಮರಣ ಮಠಣ ಬರುವವತೆಗೂ; ಆ:ಮರಣ- ಅಂತಹ ಮರೆಣಿ 
ಆರು. ತಿ-ಅರು ತ್ರಿ? ಗಳು;-ಆರುತಿ-ಆರತಿ 

ಆ..ರೋಚನ- ಆ ಕಣ್ಣು; ಆಲೋಚನ--ವಿಚಾರ 

ಆ4ಲೋಕ-ಆ ಜಗೆತ್ತು; ಆಲೋಕ-ನೋಟ ಜಾ ನ. 


ಇಂತೆಹೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚಾ ರದೆ ಮಧ್ಯೆ ಎಲ್ಲಿ ವಿರಾನು ಬರುತ್ತೆ 
ಜಿಯೋ ಅಡಕ್ಕನೆಸೆಂ ಅರ್ಥ ಬಡಲಾಗುವುದನ್ನು, ಗಮನಿಸೆಬಹುದು. 


47.34 ಅಘಾತ ; (591/0060) ಉಚ್ಛ್ರಾರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಧ್ವನಿ 
ಒತ್ತಡ ಸಹಜವಾಗಿರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೀಳುವುದನ್ನು 'ಆಘಾತ ಎನ್ನ! ಬಹುದು. 
ಉಚ್ಚ್ರಾರದೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಧ್ವನಿಯ ಮೇಲೆ ಆಘಾತೆ ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದು 
ಉಚ್ಚ್ರಾ ದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಬೀಳುವ ಆಘಾತಕ್ಕೆ ಪ್ರಥಮ ಆಘಾತ, 
ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಬೀಳುವ ಆಘಾತಕ್ಕೆ ದ್ವಿತೀಯ ಆಘಾತ, ಮೂರನೆಯದಕ್ಕೆ 
ತ್ಸ ತೀಯ ಆಫಾತೆ ಎಂದು ಮೂರು ಮುಖ್ಯ "ಆಘಾತಗಳನ್ನು ಸೊಚಿಸೆಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ತೆಬನ ಸೆ ಸೆಲ ಆಘಾತದ ಜೋರು ಇರಬೇಕಾದಸ್ಟು ಇಲ್ಲದೆ. ಇರಬಹುದು... ಆಗ 
ಆದೆನ್ನು ದುರ್ಬಲ ಆಫಾತನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಜಾಪಿ ಸ್ವರಗಳ ಮೇಲೆಯೇ 
ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಪ್ರಥಮ, ದ್ವಿತೀಯ, "ತೃತೀಯ ಹಾಗೂ ದುರ್ಬಲ ಈ ನಾಲ್ಕು 
ಪ್ರಕಾರದ ಆಘಾತಗಳು ಒಂಪೇ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಇರಬಹುದು ಅಥವಾ ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 
ಇವುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ೧. / ೨. ಕ್ಮ ೩.1 ೪. ::4/ ಎಂಬ ಚಿಹ್ನೆಗಳಿಂದ 
_. ಗುರುತಿಸ ತ್ತಾರೆ, ಆಫಾತವು ನಿಯೆಮಿತೆವಾಗಿ, ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ವಾಗಿ ಉಚ್ಚಾ ರದೆ 
ಒಂದು ` ಸೈಳದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದು ಅರ್ಥ ಭಿನ್ನತೆಗೆ ಎಡೆಮಾಡಿತೊಡದಿದ್ದಕ ಅದಕ್ಕ 
ಅಸ್ಟು ಮಹತ್ಯ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಘಾತವು ತನ್ನ್ನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಬದಲಿಸಿ ತಿಂದೆ ಅರ್ಥ ಭಿನ್ನತೆಗೆ ಎಡಮಾ ಗನುನಿಸೆಬಹುಡು. 


ಹ್‌ MAL 
ಉದಾ: ಊಟ ವಸತಿ ಗೃಹ. ಊಟಿ ವಸೆತಿ ಗ್ಭ ಹ 


ಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರ | ೮೩ 


ಹೇಶಿರಾಜನು ಅಸೆ ಸೆಹ್ಯೋತ್ತಿ ಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಆಘಾತ ದೃಷಿ ನಿ 
ಯಿಂದ ಪರಿಶೀಲಿಸಲು ಆರ್ಹ ವಾಗಿವೆ. 


/ A /A /A / A 
ಸೆ ಗಣಿತಾ. ಆ ಸೆಗಣಿತಾ, ಹೇ ಲತಾಕೋನುಲಾಂಗಿ, ಹೇಲ ತಾ ಕೋಮಲಾಂಗಿ 


4.7.3.5 ದೀರ್ಫ್ಥ [Length] 


ಹ್ರಸ್ನ ಸ್ವ ಉಚ್ಚಾರಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ಸಮಯವನ್ನು ಅಸರ ಎರಡು ಪಟ್ಟು, ಬೆಳೆಸಿದರೆ 
ಅದೇ ಸ್ವರದ ದೀರ್ಥ ಸ ರ ಲಭಿಸುತ್ತೆದೆ. «ಇ? «ಈ? ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆ ೊಡಲನೆ 
ಯದು ಇಸ ಸ್ತ್ರ ಎರಡನೆಯದು ದೀರ್ಥ. ಇವುಗಳ ಉಚ್ಚ ರದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾನ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇವುಗಳೆ ಉಚ್ಚಾರದೆ ಮಯ್‌ ಮಾತ್ರೆ. ಎರಡನೆಯದು 
ಮೊದಲನೆಯದರೆ. ದುಪ್ಪ ಟ್ಟು ಇರುವುದು. ಸ ಎರಗಳಲ್ಲಿ ಹ್ರಸ್ತ- ದೀರ್ಥ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 

ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸ್ರ ಸೆ ನನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ ಎಳೆದು ಉಚ್ಚ ರಿಸಿದೆರೆ : ದೀರ್ಫ 
ಸ ದೆ. ಕೇವಲ ಸೆಮಯದೆ ಅಂತರೆ ಮಾತ್ರೆ ಇಲ್ಲಿ ಗಜ ಅಂತೆಯೇ 
ದೀರ್ಫಸೆ ರಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಸೆಂಕೇತೆಗಳನ್ನು ನೀಡುವ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ, 
ದೀರ್ಫಕ್ಕೆ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಸುಕೇತಿಕೊಟ್ಟು ಅದನ್ನೇ ಯಾವ ಹ್ರಸ್ವ 

ಸೈತ ಬಳಸೆಬಹುದೆಂದೂ, ಇದೆರಿಂದೆ ಪಣವನಿಕೆಯ ಸಂಖ್ಯೆ ಭೌತಿಕವಾಗಿ 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಬರವಣಿಗೆ, ಬೆರಳಚ್ಚು ಯಂತ್ರ, ಮುದ್ರಣ ಮಸಾಜ್‌ ಕೆ ಅನು 
ಕೂಲವಾಗುವುವೆಂದೂ "ಕೆಲವರು ಸೊಚಿಸಿರುವರು. ವ್ಯಂಜನಗಳ ಉಜ್ಯಾ ರಕ್ಕೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಸಮಯ ಅವುದಿ ತ್ತ ಶ್ರೈವಾಗಿದ್ದಾಗ ಬೇಕಾವುದರಿಂದ ಅಂಥವುಗಳನ್ನು ಕೆಲ 
ವರು ದೀರ್ಫಗಳೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿರುವರು. 

ಈ ವರೆಗೆ ವಿವರಿಸಿದ ಅನಿಭಾಜಕಗಳು, ಸ್ವರ, ವ್ಯಂಜನದ ೈನಿಗಳೆಷ್ಟು 
ಮಹತ ದವು ಅಲ್ಲವಾದರೂ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಲ ಇವು ತಮ್ಮ ಮಹೆತಿಯನ್ನು 
ತೋರಿಸೆ ಸಖಲ. ಇವುಗಳನ್ನು ಸೀಮಿತೆ ಫ್ವನಿಮಾಗಳೊದೂ ಕೆಲವು. ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಪರಿಗಣಿಸ ಲಾಗುತ್ತೆದೆ. 


ಅಮಿಂ 
ಆಧುನಿಕ ಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರ ಹಾಗೂ ಶಬ ಧು ಇದ್ಯಪುಗ್ತಾ 


4.೬ ಕೆಶರಾಜನು ಧ ಧ್ವನಿಯ ಹುಟ್ಟು ವಿಕೆಯನ್ನು ಪೀಠಿಕಾ ಪ್ರಕರಣದ ೯ನೆಯ 
ಸೊತ್ರೆದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ 


೮೪ & ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 
ಅನುಕೂಲಸವನನಿಂ ಜೀ. 

ವನಿಸ್ಟದಿಂ ನಾಭಿಮೂಲಜೊಳ್‌ ಕಹಳೆಯ ಪಾಂ 
ಗಿನಪೊಲ” ಶಬ್ದದ ್ರವ್ಯಂ 

ಜರಿಯಿಸುಗುಂ ಕ್ರೇತಮದೇಶಿ ಕಾರ್ಯಂ ಶಬ್ದಂ 


ಈ ಸೂತ್ರದ ನೇಕಿಗೆ ಗಾಳಿಯು” ನಾಭಿಯ ಮೂಲದಲ್ಲಿಂದ . ಪ್ರಾರೆಭ 
ನಾಗುತ್ತದೆ. ಕಹಳೆ ಯಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಬಂದು ಧೆ ಎನ್ಯುತ್ಸಾ ದನೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗು 
ತ್ತಥೆ. ಆಧುನಿಕ ಧ್ಯ ನಿಶಾಸ್ತೈದ ಮೇರಿಗೆ ಹವೆ ಪುಫ್ಸು ಸೆದ ಮೂಲಕ ಹರಿದುಬರು 
ತ್ರ ದೆ. ನೇರನಾಗಿ ನಾಭಿಯ ಭಾಗದಿಂದ ಹೆನೆ "ಬರದಿದ್ದ ರೂ ಉಸಿರಿನ ಚಲನೆಗೆ 
ತಿದಿಯಂತೆ ಸೆಹಾಯನನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆ ಯ ನಾಭಿಯ ಭಾಗ ಮಾಡುತ್ತೆ ಡೆ. . ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಯತೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಜು ಎಡತಿ ಶರೀರದ ಮಧ್ಯ ಹಾಗೂ ಬಹು. ಮಹತ್ವ ದೆ 
ಸ್ಥ್ಯಾನನೆಂಬ ಹಾಗೂ bia ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಭಾಗವು ಮೇಲೆ ಕೆಗೆ 
ಹ ಗಾಳಿ. ಈ ಪ್ರದೇಶದಿಂದಲೇ "ಬಯ ಧ್ವನಿ ಉತಾ ದೆನೆಗೆ ಕಾರಣ 
ನಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಕ ತೆ ವ್ಯಾಕರಣ 
ಗಳ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಶರಣಶೆಯಿಂದೆಲೂ ಕೇಶಿರಾಜ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರಲು ಸಾಕು: 


ತ್ರಾ 


ಅನುಕೂಲ ಪವನ' ಹಾಗೂ “ಜೀವ ನಿಷ್ಟ ತೆ” ಬಹಳ ಮಹತ ದವು. ಗಾಳಿಯು 
ತನಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಹಾಯ್ದು Wi ಕಾಲ ಅಂದಕೆ 
ಗಾಳಿಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಅಂಗಗಳಿಗೂ ಊನವಿರಕೂಡದು. ಕೇವಲ ಗಾಳಿ 
ಹಾಯ್ದಾಡಿದಕೆ ಧ ಸನ್ಯುತ್ಪಾದನೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆಧುನಿಕರು ಹೇಳುವ «ಪ್ರಯತ್ನ i 
ಅವೆಶ್ಯ. ಆ ಪ್ರಯತ್ನ. ವನ್ನೇ ಕೇಶಿರಾಜನು «ಜೀವಧಿಷ್ಟ ತೆ? ``: ಎಂದಿದಾ ನೆ. ಥ್ದನಿ 
ಯನ್ನು "ದ್ರವ್ಯ' ಬಡು 'ಕರೆದಿರುವುದು : ಜೈನಧರ್ಮ ಸರಿಭಾಷೆಗನುಗುಣವಾಗಿ 
ಹೇಳಿರಬಹುದಾರರೊ ಸ ಸ್ಕೂಲವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಭಾಷೆಗೆ ಅವಶ 3ಕವಾಗಿರುವ ಮೂಲ 
ಸರಕು ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸಬಹುದು. ಕಟ್ಟ ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವಲ್ಲಿ ಮೂಲದ) 
ಆಂದರೆ ಸಾಮಗ್ರಿಯೇ ಧ್ವನಿ ಎಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡೇ ಶ್ವೇತ ಧನಳ ಎಂದರೆ 
ವಸ ಸಂಕೇತ. ಧ್ವನಿ- -ಭಾಷೆ ಅದರಿಂದ ಜ್ಞಾ PRS ನ ಕಲ್ಪನೆ ಇದರಲ್ಲಡ 
ಗಿ ಲವರು ಶ್ವೇತ ಪ 
Kl ಸ ೯ ತ ದೆನನ್ನು ಅನಾವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಜಸ ಸೈನ ಪರಿಭಾಷೆಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿ . 
ೂ ಸಿದ್ದಾ ನೀಠಿಕಾ ಪ್ರಕರಣದ. ನೆಯ ಸೊತ್ರೆದ ಅನಂತರ ಸಂಧಿ 
ಪ್ರಕರಣದ ೪೪ನೆಯ ಸೊತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾ ನ ಕರಣಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ಬಹಳ ಸ್ಫೊ ಲ 
ವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. . | 


ಚ 2 | 
ದ್ಧ ೈನಿಶಾಸ್ತ್ರ | ೮೫ 
4.3.2 ತನುವಾದ್ಯೆಂ ನಾಲ ಗೆ ವಾ- 
ದನದಂಡಂ ಕರ್ತ್ರೈೇವಾತ್ಮೆಸನನ ಮನೋವೃ 
ತ್ತಿಠಿ ಮಿತ್ತ ಮಾಗಿ ಶಬ್ದ ೦ 
ಜನಿಯಿಸುಗುಂ ಭನಲವರ್ಣಮಕ್ಷರ ರೂಸಂ 


ಶರೀರವೆಂಬ ವಾದ್ಯವನ್ನು 'ನಾಲಗೆಯೆಂಬ ದಂಡದಿಂದ ಬಡಿದರೆ, ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿದರೆ ಶಬ್ದ 
| ಜನಿಯಿಸುತ್ತೆಡೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವ ಕಲ ನೆ ಸುಂದರವಾಗಿದೆ. ತ್ಯ ಕವಾ ತನನನ 
ಮನೋವೃತ್ತಿ > «ಧವಲನರ್ಣ' ಇವು ಈಗಾಗಲೆ ಹೇಳಿದ ಜೀನನಿಸ್ಯತ್ತ ಹಾಗೂ 
ಶ್ರ ಸೋತವ ರಾದ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ಪುನರುಕ್ತ ಗೊಳಿಸಿನೆ. ನಾಲಗೆಯೇ ಖಿ ನಿಗಳನ್ನು, ಹುಟ್ಟ 
ಸುವಿ ಪ್ರಮುಖ ಕರಣವೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಲಾಗಿಸೆ. | 


4್ಜಿ.3ಸೆಂಧಿ ಪ್ರಕರಣದ ೪೦ನೆಯ ಸೊತ್ತು ಎಂಟುದ್ದ ವನ್ನು ಹೆಸರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ' 


ಕೊರಲುಂ ಜಿಹ್ವಾಮೂಲಮು | 
ಉರನುಂ ತಾಳುಗೆಯುನೋಷ ಮುಂ. ನಾಸಿಕೆಯುಂ 


ಶಕಿರಮುಂ ದಂತಮುನೊದ. 
ಸಾಯ; ತಾಣಮಾದುವೀ ಹೇಳ್ಸೆ ಟಂ 


ಕಂಠ, ಜಿಹ್ವಾಮೂಲ್ಯ ಉರ, ತಾಲು, ಓಷ್ಕಗಳು, ನಾಸಿಕ, ಶಿರ, ದಂತ ಎಂದು 
ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಅಷ್ಟಾಗಿ ತೋರುವದ್ದಿಲ್ಲ- ಪ್ರಾಯಶಃ ಕೇಶಿರಾಜನು ' 
ಹಿಂದಿನ ವೈಯಾಕರಣಿಗಳು ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಹೇಳಿರುವಂತಿಜೆ. ಈ ಎಂಟು ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಉರ (ಎದೆ) ಹಾಗೂ ಶಿರ (ತಲೆ) ಇನು ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಧ್ವನಿಯ ಹುಟ್ಟಿಗೆ 
ಕಾರಣೀಭೂತವಾಗುವುವಾದರೂ ನೇರವಾಗಿ ಇವು ಧ್ವನ್ಯಂಗಗಳ್ಲಿ ಸೆ ಸೇರುವುದ್ದ. 
ಕಂಠ್ಕ ತಾಲ, ನಾಸಿಕ, ದೆಂತೆ ಇವು ಸ್ಥಾ ಸನೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಜಿಹ್ವಾಮೂಲ, ಓಷ್ಮಗಳು 
, ಕರಣಗಳಾಗುತ್ತನೆ. ಆದಕಿ ' ಈ "ಬಗೆಯ ಸ್ಥಾನ ಕರಣ ವಿವರಣೆಯ 


4.೫.4 ಕೇಶಿರಾಜನು ಕೆಲವು ಥೆ ೈಫಿಗಳ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಕೆಲವು ಸೂತ್ರ ಹಾಗೂ 
ವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ನೀಡಿದ್ದಾನೆ. | 


wr 


೮೬ | ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 


ಅತಿ ಪೀಡನದಿಂ ರೇಫಾ. 

ಶ್ರಿತಮಾದ ಅಕಾರಮುಂ ಸಮಂತು ಡಕಾರಾ 
ಶ್ರಿತೆಮಾದ ಅಟನುಮಂಗೀ 

ಕೃ ತೆಪದಲತೆ ಕ್ಸ ಸಮನೆ ಸೆಲ್ಲದ ಕುಳನುಂ ($೮; 


ಈ ಸೊತ್ರೆದ ವೃತ್ತಿ--ರೇಫೆ ಪುಟ್ಟುವ ತಾಣಮಂಂ ಬೆಟ್ಟಿ ತ್ತಾಗುಚ್ಚರಿಸೆ ಅಕಾರಂ 
ಪುಟ್ಟುಗುಂ; ಕ ಪುಟ್ಟುವ ತಾಣಮಂ ಬೆಟ್ಟಿ ತ್ತಾ ಗುಚ್ಚ ರಿಸೆ ಅಟೆಸರ ಟಕಾರೆ 
ಪ್ರಟ್ಟುಗುಂ; ಲಕಾರೆಂ ಪುಟ್ಟುವ ತಾಣಮಂ ಬಿಟಿ ತಾ ಗುಚ್ಚ ಕುಳವೆಸೆರೆ ಳಕಾರ 
ಪುಟ್ಟುಗುಂ; ರೇಫೆ ಮೂರ್ಧನ್ಯಂ, ಅಕಾರಮದೇಕೊಳೇಕಸ್ಥಾ ನಿ; ಡಕಾರ 
ಮೂರ್ಥನ್ಯಂ ಅಲನದಲಂೂಳೇಕಸ್ಸಾ ವ: ಲಕಾರಂ ದಂತ್ಯೆಂ, ಕುಳಕದಅಕೊಳೇಕ 
ಸ್ಥಾನಿ; ಅದು ಕಾರಣದಿಸಿವು ವರ್ಣಾನೃ ತ್ರಿಗೆ ಸೆ ಸ್ವಲ್ಪುವು ಸೆಂದುಂ ಪ್ರಾಸೆಯಮಕ 
ಲಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗವು. 


ಇಲ್ಲಿ ವಿವಾದಾಸ್ಥೆ ಡಕ್ಸೆಡೆಯಾಗಿರುವ ಅಟ್ಯ ಕುಳಗಳನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಸ್ಪೆಷ್ಠ ವಾಗಿ 
ಅವು ಹುಟ್ಟು ವಸಾ ನ ಅವುಗಳ ವಿವರಣೆಗಳನ್ನು ನೀಡಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ 
Kimi ಧೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಪರಿಚಯ ಎಷ್ಟು ಸೆ ಷ್ಟ ವಾಗಿತ್ತೆಂಬುದರ ಕಲ್ಪನೆ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ ಧ್ವ ನಿಮಾ ಇಂದು ಇಲ್ಲ. ತರಲೇ ಕಾಲಕ್ಕಾಗಲೆ ತ 
ತನ್ನ ಅಸ್ತಿ ತೆ ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ ತೊಡಗಿತ್ತು. ಅಂತೆಯೇ ಅದನ್ನು ಪ )ತಿಷ್ಕಾಪಿಸಲು 
ಜ್‌ ಹೆಣಗಿದನು. ಅದು ಅವರ ವ್ಯರ್ಥ ಪ ್ರಯತ್ಸೆ ನಾದರೂ "ಇದರಿಂದ 
ಅವನ ಧೆ ೈನಿಶಾಸ್ತ್ರೈದ ಪಾಂಡಿತ್ಯದ ಅರಿವು ನಮಗಾಗುವಂತಾದದಕ್ಕೆ ಒಳಿತೇ 
ಆಯಿತೆನ್ಸಬೇಕು. 


4.ಸ.5 "ಅನುನಾಸಿಕಮುಂ ಯವಲಮನನುನಾಸಿಕಮಂ ದಲೆಂಬರ್‌” 


ಇಲ್ಲಿ ಯೃ ವ, ಲ ಗಳು ಅನುನಾಸಿಕಗಳೂ, ನಿರನನುನಾಸಿಕಗಳೂ ಎಂದು ' 
ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ನಾಸಿಕ್ಯ ಧ್ವನಿಯ ಬಗೆಗೆ ಕೇಶಿರಾಜನಿಗೆ ಸೆ ಷ್ಟ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಇರುವುದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ೩೪ನೆಯ ಸೊತ್ರದಲ್ಲಿ ಒತ್ತಕ್ಷರದ ಒಟ್ಟೆ pe ್ರತಿಯಾಗಿ ರೇಫೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಒತ್ತಕ್ಷರವನ್ನು ಪ್ರಾಸೆದಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯರು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಆ 
ಒತ್ತಕ್ಷರದ. ರೇಫೆಯನ್ನು ಅಟವಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸೆಬಾರದು. ಎಂದು. ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
೩೮ ನೆಯ. ಸೊತ್ರೆದಲ್ಲಿ ಬೆರೆಲ್‌, ಒರಲ್‌, ನೊರಲ್‌, ಸೆರಲ್‌, ಪರಲ್‌, ನರಲ್‌ 


ಭ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರ ಸ ೪೮೬ 


ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿರುವ ಲ್‌ ಕಾರವನ್ನು ಗ್ರಾಮ್ಯರು ಅರಿಯದೆ ಳ್‌ ಕಾರನನ್ನಾ ಗಿ 
ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಕ್ಷ ಅದು ವನ್ನು ತ್ತಾರೆ. p 


ಹೀಗೆ ಶಬ್ದ ಮಣೆದರ್ಪಣದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹರಡಿ ಹೋಗಿರುವ ಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಸಿ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ. ಸೊತ್ರ-ವೃತ್ತಿ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ. ಕೇಶಿರಾಜನಿಗೆ 
ಬ ೈನಿಶಾಸ್ತ್ರ್ಯ ದೆಕಲ ನೆ ಜತ ಂದೊ ಪರಂಪರಾಗತ 'ನ್ಯಾಕರಣ ಪದ್ರ ಸತಿಗನುಗುಣವಾಗಿ 
ಅವನು ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರ ಕೈ ಅಷ್ಟು ಮಹತ್ವ 
ಕೊಡದೆ ತನಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕೆನಿಸುತ್ತ ಜಿಯೋ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಆ ನಿಚಾರಗಳನ್ನು ತನಗೆ 
ತಿಳಿದಂತೆ ವಿವೆ:ಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಬಗೆಯ ದೃಷ್ಠಿ ಶೋನ ಮೆಚ್ಚುವಂತಹುಜೇ. 


51 ಥ್ವನಿಮಾ: 


5.1.0 ಮನುಷ್ಯನು ಹಲವಾರು ಬಗೆಯ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಮೌಖಿಕವಾಗಿ ಹೊರಡಿಸೆ 

ಬಲ್ಲನೆಂದೊ ಅವುಗಳನ್ನು ' ರ್ಜ? ೈನಿಶಾಸ್ತ್ರೈ ಹೆಚ ನಮಿ ಖಚಿತೆವಾಗಿ ವಿವರಿಸುತ್ತೆ 
ದೆಂಬುದನ್ನೂ ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಿದೆವು. ಮನುಷ್ಯನು ಅಸೆಂಖ್ಯಾತೆ 
ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾನಕರಣ ಪ್ರಯತ್ನೆಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಹೊರಡಿಸೆಲು ಶಕ್ತನಾಗಿರುವ 
ನಾದರೂ " ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಭಾಷೆ, ಆ ಎಲ್ಲಾ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಸಿಯೇ 
ಗು ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ತಾನು ಹೊರಡಿಸುವ ಧ್ವನಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ತನಗೆ 
ಮಹತ್ವದೆವು ಎನಿಸಿದೆವುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆಯ್ದುಕೊಂಡು ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ಅವು 
ಬಳಕ್ಲೆಯಾಗುವಂತೆ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ” ಆಳವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಈ 
ರೀತಿ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳೆಲಾಗುವ ಮೂಲ ಧ್ವ ನಿಘಟಿಕಗಳು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಉಚ್ಚಾರಣೆ 
ಯೆನ್ಲಿಯೂ ತನ್ಮು ಭೌತಗುಣ ಧರ್ಮನನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಹಾಗೆಯೇ ಹಾ ಸ 
ದನಶೆಗೂ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತವೆ. ಕೆಲವು pd ವಿಶಿಷ್ಟ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿ 
| ಅವು ಜನರ ನುಡಿಯಿಂದ ಲರೋಪವಾಗಲೂ ಬಹುದು. ಆಕ ಕೆಲವು ಹೊಸೆ 
ದಾಗಿ ಬಂದು. ಸೇರ್ಪಡೆಯಾಗಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ರೂಢಿಗತನಾಗುವ 
ಮಹತ್ವ ದಮೂಲದ ನ್ರನಿ ಘಟಿಕಗಳಿಗೆ ನಿರ್ದಿಷ ಮಾದ ಸೆ ಸೆಗೋಚರ [ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣುವ] 
ಕೊಪನನ್ನ್ನು ನೀಡಿ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿಡುತ್ತಾರೆ. ಆದಕೆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಧ್ವನಿ 
ಘಟಕಗಳನ್ನು ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿಡಲೇಬೇಕೆಂಭ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ಲಿಪಿ ಇಲ್ಲಜಿಯೂ 
ಭಾಷೆ ಸಕತ. 


|| 


ಮನುಷ್ಯ ನು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಸುವ ಪ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಧ್ವನಿಘಟಿಕಕ್ಕೂ ಲಿಪಿ 
ಸಂಕೇತ a ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಧ್ವನಿ ಘಟಕದ ತೀರ ಸೂಕ್ತ | ೬ ವಿವರಗಳನ್ನೂ 
ಪರಿಶೀಲಿಸುವುದು, ಭಾಷೆಯ 'ಅಧ್ಯಯಸನಸ್ಕಿ ಖಚಿತೆತೆಯೆನ್ನು ತಂದುಕೊಡಬಹು 


ಧ್ವನಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ ೫ 
ದಾದರೂ ಇದು ಅತ್ಯಂತೆ ಶ್ರಮಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವೇ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಸೆಂಖ್ಯಾತೆ 
ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಭಾಸೆ ಬಳಸಿಕೊಂಡ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕ 
ಘಟಕಗಳಲ್ಲಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ,ಸುಲಭವಾಗಿ ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ಅಭ್ಯಸಿಸಲು ಅನೂಕೂಲನಾಗು 
ನಂತೆ ಕಾಲ್ಪಫಿಕನೆನಿಸಿದರೂ, ನಿಜಘಟಕಗಳಿೆ ಸಮೀಸ'ಎನಿಸುವ ಅಕರಿಮಿತ ಧ್ವನಿ 
ಸಂಕೇತೆಗಳನ್ನು ಪರಿಮಿತತ್ತಿ ತರುವ್ರ, ವಿವರಿಸುವ ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಭಾಗವೇ 
ಧ್ವನಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರೈವು ಮನುಷ್ಯನು ' ಹೊರಡಿಸೆಬಹುದಾದ 
ಇಲ್ಲ ಧ್ವನಿಗಳ ಬಗೆಗೂ ನಿನರಣೆ ನೀಡುತ್ತದೆ. ಅದು ಧ್ವನಿಗಳ ಉತ್ಪಾದನೆ, ಅನು 
ಗಳೆ ಸ್ವರೂಪ, ರಚನೆ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಬಗೆಗೆ ಜ್ಞಾನನನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರೆ 

ಧ್ವನಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರವು ನಿರ್ಧಿಷ್ಟವಾಗಿ ಒಂದು ಭಾಷೆಯ ಆಥನಾ ಅನೇಕ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಮಹತ್ವದ ಧ್ವನಿಘಟಕಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ಕ್ರಮಬದ್ಧವಾಗಿ, ವಿವರಿಸಿ. ವರ್ಣ 
ಮಾಲೆಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿ, ಅಳವಡಿಸಿ ಬರಹಕ್ಕಿಳಿಸುವಲ್ಲಿ  ಸೆಹಾಯಕಾರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಮ ಇನ್ನೂ ಸ್ಪೆಷ್ಟಪಡಿಸಬೇಕಾದರೆ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಆಪ್‌” ಧ್ವನಿಯನ್ನು. ಹಲವು 
ಸಲ ಉಚ್ಚರಿಸೆಲು ಹೇಳಿದರೆ ಅನನು ಯಾವಾಗಲೂ «ಪ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಒಂದೆ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾನೆ ಎನ್ನಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ... ಇಂಗ್ಲೀಷ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕನಿಷ 
ಮೂರು ಬಗೆಯ ಪ್‌” ಗಳನ್ನಾದರೂ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. pt, 8pt,'p ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
 ಬರುವ/p/ ಒಂದೇ ಬಗೆಯಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲನೆಯದು [ 99] 
ಎರಡನೆಯದು [], ಮೂರನೆಯದು  [?-] ಎಂದು ಉಚ್ಚರಿಸೆಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಅದನ್ನು ಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರ ನಿವರಸುತ್ತೆನಿ. ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ .. /೧/ ಒಂದೇ 
ಧ್ವನಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಡಬ್ಬಿ, ಕಡಿ `ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ರುವ [ಡೆ] ಹಾಗೂ [7] ಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರೆದಲ್ಲಿ ಬೇಕಿ ಬೇರೆಯಾಗಿ ನಿವರಿಸೆಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. 
ಧ್ವನಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರೆ ಇವೆರಡನ್ನು /6/ ಒಂದರಲ್ಲೇ ಪರಿಗಣಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಹಲನು 
ಸಮೀಪದ!ಧ್ವನಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಒಂದೊಂದು ಗುಂಪುಮಾಡಿ ಅವುಗಳ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಧ್ವನಿಮಾ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಸಿಸಲಾಗುತ್ತೆಜಿ. ಅಸರಿಮಿತೆ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು 
ಈ ರೀತಿ ಗುರುತಿಸಿ ವರ್ಗೀಕರಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಧೆ ಎನಿಮಾ ಸ _ರೂಪನನ್ನು ನೀಡಲಾಗು 
ತ್ತದೆ. ೧ ಕಲ್ಪಿಸೆಲಾಗಿರುವ ಧ ಸನಿಮಾಗಳು ಭಾಸೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಸುಲಭವಾಗಿ. 
ದಾರಿ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತವೆ. 
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೧. ಜಗತ್ತಿನ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿ ಕಡಿನೆಯಿಂದರೆ ೧೫, ಅತಿ ಹೆಚ್ಚೆಂದರೆ ೬೦ ಇರಿತಹೆ ಧ್ವನಿಮಾ 
ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಕಾಣಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ, 


ಬೆ 
ಎ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸಂಗೆ 


5.-1,;1:ಧ ೈನಿಯನು ಸ ಮಾನನಮಾಡುನಂಥದೇ ಧ್ವ ನಿಮಾ ಎಂದು ಬಹು ಸ್ಕೂಲನಾಗಿ 
ಹೇಳಬಹುದು! ಧ್ವನಿಮಾ ಎಂದರೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದಿರದ ಅತಿ ಸಣ್ಣ ಧ್ವನಿಘಟಕ. 
"ನಡಿ. ಎಂಬ ಉಚ್ಚಾರದಲ್ಲಿ ನ. ಅ. ಡ್‌. ಇ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಧ್ವಭಿಘಟಿಕಗಳು ಒಂದ 
ನಂತರ ಒಂದು ಕ ಮನವಾಗಿ ಉಚ್ಛ ರಿಸೆಲ್ಬಡುತ್ತವೆ. ಈ ನಾಲ್ಕೂ ಧ್ವ ನಿಘಟಕಗಳನ್ನು 
ಇನ್ನೂ ಮುಂಡೆ ವಿಭಾಗಿಸಲು ld ಅಂತೆಯೇ ಅತಿ ಸೆಣ್ಣ ಘಟಕಗಳು 
ಎನಿಸುತ್ತವೆ "ಸ್ಪ್ರೀ' ಎಂಬ ಉಚ್ಚಾರದಲ್ಲಿ ಸ್‌4ತ್‌4ರ್‌4ಈ ತ್ರ ನಾಲ್ಕು ಅಕಿ 
ಸೆಣ್ಣ ಧ್ವನಿ ಘಟಕಗಳಿವೆ. ಒಗೆ. ಒಂಜೊಂದು. ಶಬ್ದೊಚ್ಚಾರೆದೆಲ್ಲೂ ಒಂದು 
ಅಥವಾ. ಅದಕ್ಕೆ ಂತೆ ಹೆಚ್ಚು ಧ್ವ ನಿಫಘಟಕಗಳು. ಇರಬಹುದು. ಧಡಿ ಉಚ್ಛ್ಯಾ ರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಎಲ್ಲ ಅತಿ ಸೆಣ್ಣ ಧ್ವನಿ ಘಟಕಗಳನ್ನೂ ಧ್ವನಿಮಾ ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ, 
ಧ್ವನಿಮಾ ಕೇನಲ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲ. ಸೆ ಧ್ವರಿಸಾಮ್ಯತೆ ಹೊಂದಿರುವ ಒಂದೇ ಬಗೆಯ 
ದ್ರ ನಿಗಳ ವರ್ಗ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿರುತ್ತ ಡೆ. ಧ್ವನ್ಯಾತ್ಮೆ ಕವಾಗಿ ಪರಸ್ಪರ ಹೋಲುವ 
ಧ್ಹನಿಗಳ ಪ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ನಿಲುವ ವಿರೋಧ ಪ್ರಸಾರದಲ್ಲಿರುವ ಬಿಟ ಅತಿ 
ಸೆಣ್ಣ ಉಚ್ಚಾರದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಧ್ವನಿ ಘಟಿಕವೇ-ಧ್ವನಿಮಾ. Phoneme is a class 
of Phonetilcally similar sounds,contrasting and mutually exclu- 
sive with all similar classes in the language. [Block & Trager] 
ಈ ಹಿಂದೆ ನೋಡಿದಂತೆ ಇಂಗ್ಲೀಷನ£[P]ನುೂರು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ[ಶಬ್ದಾರಂಭ,ಶಬ್ದಮಧ್ಯ 
ಹಾಗೂ ಶಬ್ದಾಂತ್ಯ್ರಉಚ್ಚರಿತವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವೆಲ್ಲವುಗಳ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ಕೇವಲ 
ಒಂದಡೆ /P/ ಯನ್ನು ಧ್ವ ನಿಮಾ ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸ ಹ ಹೀಗೆಯೇ 
ನೂರಾರೂ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ Nit ಉಚ್ಚ್ರಾ ರಣೆ ಇದ್ದರೂ ವೆಲ್ಲವುಗಳ  ಪ್ರತಿನಿಧಿ' 
ಮಾತ್ರ ಧ್ವನಿಮಾ ಆಗಬಲ್ಲದು. ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ತಿಸಿ ಕುಳ್ಳ bi ಈ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿರುವು 
[ಕ್‌], ಧ್ವನಿಯು ಒಂದೇ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಉಚ ರಿತವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಬುದನ್ನು ಸೂಕ ಕ್ಸ್ಮ 
ವಾಗಿ ಭಕತ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತ ದೆ. ಆದರೂ - ಅರ್ಥ ಬದಲಾವಣೆ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಯಾವ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನೂ ಈ ಧ್ರ ೈನಿಭೇಡವು: ಉಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದೆ 
ರಿಂದ ಅದು ಅಷ್ಟು ಬ ದಲ. ಭಾಷಿಕವಾಗಿ ಮಹತ್ವದ್ದಲ್ಲದ * ಇಂತೆಹೆ 
ಹಲವು ಬಗೆಯ [ಕ್‌]ಗಳ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ /ಕ್‌/ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ... [ಥೆ ಶೈನಿಯನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಲು | ] ಕಂಸೆನ್ನೂ ಧ್ವಫಿಮಾವನ್ನು ಸೊಚೆಸೆಲು / / ಚಿಹೆ ಯನ್ನೂ 
ಬಳಸಲಾಗುತ್ತದೆ.] ಧೆ ೈನಿಮಾದ ಇತರ ಕೆಲವು ವ್ಯಾಖ್ಯೆಗಳು ಹೀಗಿವೆ. 


. ಧ್ವನಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರೆ ೯೧ 


1... A phonemeis ೩ minimum unitof distinctitve sound 
feature. (ಬ್ಲೂಮ್‌ ಫೀಲ್ಡ) 


2. A 08೦೫೮೫೧೮ 15 ೩ ೮1೩58 of 80070 18 a given Language which - 
are related in character and are used in sucha way tha. 
no one member ever occurs in a word in the same phonetic 
context as any other m:mber (ಡೇನಿಯಲ್‌ ಜೋನ್ಸ) 


ಧ್ವನಿಮಾವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ ಅವುಗಳ ಪರಿಸರ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಸಾರಕ್ಕೆ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿದ ಬರಡು ಚು, ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದ 
ಅವಶ್ಯ 


5.1.1.1 ನೀರು ಎಂಬ ಉಚ್ಚಾರದಲ್ಲಿ ನ್‌್‌ಈ4ರ್‌4ಉ : ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ಧೆ ಸಿನಿಮಾಗಳಿವೆ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ / ಈ / ದ ಪರಿಸೆರವನ್ನು, ನಾರ್‌: ಎಂಡು . ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಅಂದರೆ / ನ್‌ / ದ ಮುಂದೆ ../ರ್‌/ದ ಹಿಂದೆ / ಈ / ಬರುತ್ತ 
ದೆಂದಾಯಿತು. ಹೀಗೆಯೇ' /ಉ / ದ. ಪರಿಸರವನ್ನು. ರ್‌-ಕ್ಟ್‌ .. (ಶ್ಲ ಚಿಹ್ನೆ 
ಯನು ಸ ಮೌನಕ್ಕೆ ಬಳಸೆಲಾಗುತ್ತೆದೆ) ಎಂದೂ. / ನ್‌ . ಪರಿಸರವನ್ನು  ಹ್ಞೆ- 
“ಜಾ ಸೂಚಿಸೆಬಹುದು. ಈ ' ರೀತಿ ವ್ಯಂಜನಗಳು, ಸ ಸ್ವರಗಳು ಯಾವುದರ " 
ಅನಂತರ ಯಾವುದು, ಯಾವುದರ ಹಿಂದೆ ಯಾವುದು ಬರುತ, ತ ನೆಂಬುಡನ್ನು ವಿವರ 
ವಾಸಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಬಹುದು. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ «ರ್‌' ವ್ಯಂಜನವು ಯಾವನ ಯಾವ 
ರಿಸೆರಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ ಎಂಬುನೆನ್ನು ಸರಿಶೀಲಿಸಿದರಿ : 


೧." ಸ್ವಕ-ಸ್ವರೆ ನಿ.ಸೆ po ೩... ವ್ಯಂಜನ-ಸ್ವರ 
೪. ಜ್ವ-ಸ್ವರೆ ೫. ಜ್ಥ ಹೀಗೆ ಐದು ಬಗೆಯ ಪರಿಸರಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರೆ ಬರುತ್ತ, 
ದೆಂಬುದನ್ನು ಮನಗಾಣಬಹುದು. /ರ್‌/ ದ ಮುಂದೆ, ಹಿಂಜಿ ಯಾನ ಸ್ವಂ 
ವ್ಯಂಜನಗಳು ಬರಬಹುದೆಂಬುದನ್ಮ್ಮು. ಸೊಚಿಸೆಬಹುದು. ಈ ರೀತಿ 4ರ್‌' ಕಾರದ 
ಎಲ್ಲ ಪರಿಸೆರಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಿ ಅದು 4ರ್‌' ಕಾರದ. ಪ್ರೆ%3ರ . ಎಂದು 
ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ತಿಯ ವರ್ಣ, ಪ್ರತ್ಯಯ, ಧಾತು ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಸಾರ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತೆದೆ. ಆದರೆ ಎಲ್ಲ ಉಚ್ಛ್ಯಾರಘಟಿಕ ಅಥವಾ 


ಘಟಿಕಗಳಿಗೂ ಒಂದೇ ಬಗೆಯ ಪರಿಸೆರ ಇರಬಹುದು ಇಲ್ಲವೆ ಆರರಿಕ್ಕಿ್ಲ. ಒಂದೇ 


೯೨ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ | 


ಬಗೆಯ ಪರಿಸೆರದಲ್ಲಿ ಬಾರದ ಫಟಿಕಗಳು ವಿಶಿಷ್ಟ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರೆ ಬರುತ್ತಿ ರೆ 
ಬಹುದು. ಅಂದರೆ ಒಂದು ಫಟಿಕ ಬರುವ. ಒಂದು : ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಪರಿಸೆರದಲ್ಲಿ 
ಮಕ್ಕೊಂದು ಫಟಕ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವು ದ್ಯ ವ್ಯಾವರ್ತಕ 'ಪರಿಸೆರನೆನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ, ಪರಸ್ಪರ ನ್ಯಾವರ್ತಕ ಪರಿಸೆರದಲ್ಲಿ ಬಳಪೆಕೊಳ್ಳು ವ ಘಟಕಗಳು... ಪೂರಕ 
' ಪ್ರಸಾರದಲ್ಲಿನೆ ಎಂದು ವಿವರಿಸಬಹುದು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ "ಅನ್ನೆ ಡದಲ್ಲಿ ಈ ಶಬ್ದ 
ಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ. 


| ಅತ್ತೆಯಂದಿರು,, ತಂಗಿಯಂದಿರು, ಅಕ್ಕಂದಿರು, ' ಅಣ್ಣಂದಿರು» 
ತಮ್ಮಂದಿರು. 

|| ಗಿಡಗಳು, ಕಲ್ಲುಗಳು, ಕುರ್ಚಿಗಳು, ಹೆಣ್ಣುಗಳು, ಕುರಿಗಳು. 
||| ಕರಿಯರು, ಬಿಳಿಯರು, ಜಾಣೆಯರು. 

ಇಲ್ಲಿ | ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ "ಅಂದಿರು', || ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಗಳು”, ||| ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ 
. ಅರು' ಎಂಬ ಬಹುವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬಳಕೆಯಾಗಿವೆ. ನೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಠ ಶೆ ಶಬ್ದ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ | ಗುಂಪಿನ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅಂದಿರು, ಬಿಟ್ಟು, ಗಳು, 
ಆರು ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ, ||ನೆಯ ಗುಂಪಿನ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ಪಳ ಅರು 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನಾಗಲಿ, || 'ನೆಯ ಗುಂಪಿನ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಗಳ್ಳು ಆ ಅಂದಿರು ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಅನ್ವಯಿಸೆಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ 'ಬಹುವಚನವನ್ನು 
'ಸೊಚಿಸುವಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಬಳಕೆಗೊಂಡಿನೆ. ಒಂದೇ ಬಗೆಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೊಚಿಸುವ 
ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ರೂಪಗಳನ್ನು. ಹೊಂದಿರುವ (ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇವುಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸೆ ಸೆಗಳಿಗೆ 
ಬೆಲೆಯಿಲ್ಲ) ಈ ಘಟಕಗಳು ಪೂರಕ ಪ್ರಸಾರದಲ್ಲಿವೆಯೆನ್ಸ ಬಹುದು. ' ಈ ಎಲ್ಲ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರಸ್ಪೆರ ಪೂರಕವಾಗಿ ನಿಂತು ಕನ್ನಡ ಬಹುವಚನದ ಪೂರ್ಣತೆ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತವೆ. ಅದನ್ನೆ! € ಇ ಕೊಷ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಒಗೆ ಕಾಣಿಸೆ ಬಹುದು. 


,ಸೆಂಬಂಧವಾಚಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಮಹೆತ್‌ವರ್ಗದ ಇತರೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
| ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಂದಿರು ಸಿ/ 
ಗಳು ಸ 


ಅರು | ‘ ಸ 


ಧ್ವನಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ | ಸ ೯೩ 


ಇನ್ನೊಂದು ಉದಾಹೆರಣೆಯಿಂಡೆ ಪೂರಕ ಪ್ರಸಾರದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ಡಿಸೆಬಹುದು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅನುನಾಸಿಕಗಳಿಂಜೊಡಗೂಡಿದೆ. ಶಬ ಗಳನ್ನು ಗಮನಿ 
ಸಿರಿ.ಅಂತೆ, ತಂಜೆ, ಅಂಚೆ, ಮಂಜು ಅಂಕ, ಅಂಗಿ, ಅಂಟು, ಉಂಡಿ, ತೂಬು ಇವು 
ಗಳ್ನೆ ಉಚಾ ರದಲ್ಲಿರುವ ಧ್ವನಿಗಳ ಜು ಅವುಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಬರೆಯಬಹುದು. 


"ಅನ್‌ತ್‌ಎ, ತ್‌ಅನ್‌ದ್‌ಎ, ಅರ್‌ಚ್‌ಎ, ಮಅಣ್‌ಜ್‌ಳ,  ಅಜ್‌ಕ್‌ಅ, 
ಅಜ್‌ಗ್‌' ಅಣ್‌ಬಟ್‌ಳು, ಉಣ್‌ಡ್‌ಅ್ಯ  ತ್‌ಉಮ್‌ಬ್‌ಉ, ಈ ಉಚ್ಚಾಗಳಲ್ಲಿ 
ನ್‌್‌ ಯ್‌ ಜ್‌, ಣ್‌, ಮ್‌, ಅರುನಾಸಿಕಗಳು ಉಚ್ಚ್ರಾ ರನಾಗುತ್ತಿ ದ್ದ ರೂ ಕ 
ಸೊನ್ನೆ (0) ಯನ್ನು ಲಿಪಿ ಸೆಂಕೇತವಾಗಿ A ಸ್ವಲ್ಪ ಗಮನವಿಟ್ಟು 
ನೋಡಿದರೆ ಈ ಐದು ಅನುನಾಸಿಕಗಳು ಒಂದೊಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಪರಿಸೆರದಲ್ಲಿ ಸಸಿ J 
ಬರುವುದನ್ನೂ ಒಂದರ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಬರದೆ ಇರುವುದನ್ನೂ ಮನಗಾಣ 
ಬಹುದು. ತ್ಸ ವದೆ ಒರುವ ವರ್ಗೀಯ. ವ್ಯಂಜನವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಅದೀ ` 
ವರ್ಗದ ಅನುನಾಸಿಕ ಬರುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ತ್‌ ಥ್‌ ದ್‌ ಧ್‌ ಇವುಗಳ ಹಿಂದೆ ನ್‌”: 
ಚ್‌ ಛ್‌ ಜ್‌ ರು್‌ ಇವುಗಳ ಹಿಂಜಿ "ಇರ್‌ ಟ್‌, ಠ್‌, ಡ್‌, ಢ್‌ ಇವುಗಳ ಹಿಂಜಿ 
ನ ಕ್‌ ಖ್‌, ಗ್‌, ಘ್‌.ಇವುಗಳ ಹಿಂಡೆ "ಜರ್‌. ಹಾಗೂ ಪ್‌. ಫ್‌, ಬ, ಭ್‌ 

ವುಗಳ ಹಿಂದೆ "ಮ್‌' ನಿಶ್ಚಿ ತವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ.೧ ಇದನ್ನು ಕೋಷ್ಕಕರೂಹದಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆ ಕನಿಘುಹುಡು | 


ಕ್‌ ವರ್ಗ್‌ ಚ್‌ ವರ್ಗ, ಟ್‌ ವರ್ಗ, ತ್‌ ವರ್ಗ, ಪ್‌ ವರ್ಗ 
ಜರ್‌ (ಕಂಠ್ಯ) ' V4 
ಇರ್‌ (ತಾಲವ್ಯ) WE 
ಣ್‌ (ಮೂರ್ಧನ್ಯ) ¥ 
ನ್‌ (ದಂತ್ಯ) ವ ಸ್ಯ 
ಮ್‌ (ಉಭಯೊಷ್ಮ ,) ತರಳ. 


೧. ಹೀಗೆ ಈ ಐದೂ ಅನುನಾಸಿಕಗಳು ಪರಸ್ಪರ ವ್ಯಾಯರ್ತಕ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತನೆ. 
ಇವುಗಳ ಒಟ್ಟು ಪ್ರಸಾರವನ್ನು ಪೂರಕ ಪ ಪ್ರಸಾರವೆಂಡಂ, ವರ್ಣೀಸಬಹುದು. ಅವರ್ಗೀಯ 
ವ್ಯಂಜನಗಳಾದ ಯರ್‌ ೮,ವ್‌, ಶ್‌,ಸ್‌, ಹ್‌, ಇವುಗಳ ಹಿಂದೆ ಬರುವೆ ಅನುನಾಸಿಕಗಳ 
' ಉಚ್ಛಾರ ಈ ಮೇಲಿನ ಐದು ಆನುನಾಸಿಕಗಳ್ಳ 'ಉಚ್ಚಾರದಂತೆ ಇಲ್ಲ, ಆದನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತ!ವ್ಯಾಕ 
ರಣಗಳಲ್ಲಿ ಆನುಸ್ಕಾ ರವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ, ದ್ರಾವಿಡ ಭಾ ಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ವಾರಪವಿಲ್ಲ, ಕನ್ನಡವೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಹೊರತಾಗಿಲ್ಲ. ಆಡ್ಡ ರಿಂದ ಅನುಸ್ವಾರನನ್ನು ಲ್ಲಿ ಪರಿಗಣಿಸಿಲ್ಲ, ಕನಡದಲ್ಲಿ ಬಿಂದುವಿನ 
ಸ್ವರೂಪ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ (ನೋಡಿ ೫.೨-೭) ಈ ಬಗ್ಗೆ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ, 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 


೯೪ 
1] ಸ್ವ-ಸ್ಟ್ರ ದಿತ್ತ್ವ ಅನುನಾಸಿಕ 
ದೊಡನಿ : 
1. ಸ್ಪರ್ಶ ಡೌಕಾರೆ ೪ © ದಾ “A; N- 
2. ತಾಡಿತ ಡ್‌ ಕಾರ ' 4 — ತ್ಯಾ 
1.42 =ಪ್ರಸಾರ 


51.1.2. ಈ ವರೆಗಿನ ನಿನರಣೆಯಿಂದ ಧ್ವನಿಫ ಘಟಕಗಳು ಒಂದೇ 
ಬರಬಹುದು. ಇಲ್ಲವೆ ಪರಸ್ಪರ ವ್ಯಾವರ್ತಕ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಬರಬಹುದು 


ಪರಿಸೆರದಲ್ಲಿ . 


ಎಂಬು 


ದನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳ ಲಾ ಸ್ಥೆ ಬೇಗೆ ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳು ವ ಘಟಕಗಳು ಅರ್ಥಭೇದ 
ವನ್ನುಂಟು ne ಅಥವಾ ಮಾಡದೇ ಆ ಅರ್ಥಭೇದೆ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಮೇಲೆ ಎರಡು ಬಗೆಯ ಪ್ರಸಾರಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ- 


೧. ವಿರೋಧ ಪ್ರಸಾರ ೨. ವೈಕಲ್ಪಿಕ ಪ್ರಸಾರ 


ನಿನೋಧೆ ಪ್ರಸಾರದಲ್ಲಿರುವ ಧ್ವನಿಘಟಕಗಳೆಂದಕಿ ಒಂದೇ: ಪರಿಸೆರೆದಲ್ಲಿದ್ದು 


ಅರ್ಥಭಿನ್ನತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಘಟಕಗಳು. 


ಉದಾ : ಕ್‌್‌ಎರ್‌ ಎಕೆರೆ; ಗ್‌.ಎ.ರ್‌.ಎ. ಗೆರೆ: 
ಇಲ್ಲಿ /ಕ್‌/ ಹಾಗೂ '/ಗ್‌/ ಧ್ವ ನಿಫೆಟಿಕಗಳು ಒಂದೇ . ಪ ರಿಸರದೆಲ್ಲಿದ್ದು 


" ಈ ಎರಡು ಕಾರಣವಾಗಿಯೆ ಬೇರೆ ಜೇಕೆ ಅರವತ್ತ ಎರಡು ಶಬ್ದ ಗಳು. ನಿರ್ಮಾಣ 


ವಾಗಿವೆ. ಅವು ನಿರೋಧ ಪ್ರಸಾರದಲ್ಲಿವೆ. ಅಂತೆಯೇ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಧ್ವನಿಮಾ ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. Ek ಪರಿಸರವನ್ನು 
ಉಚ್ಚಾರಣೆಯ ಘಟಕಗಳ ಎರಡು ಪದಗಳ ಗುಂಪ ನ್ನ್ನು 
ಕನಿಷ್ಕ "ತಮಯುಗ್ಮ [Minimal pair]ನಎನು ತ್ತಾರೆ, 'ಥ್ವನಿಮಾಗಳನ್ನ್ನು 


ಅಥವಾ. ಯುಗ್ಮನನು 


ಕೇವಲ 


ಸ್ವತಂತ್ರ) 
ಉಳ್ಳೆ 


ಷಿ 
ನಿರ್ಧರಿ 


ಸಲು: ಬಲು kale ಆದ ಕಳಿಸ ಯುಗಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದು 
ಭಾಷಾ ವಿಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಬಹೆ ಮುಖ್ಯ ಅಂಶವಾಗಿದೆ. ಕಥಿಷ್ಠತಮಯುಗ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತೀರ 
ಸೆಮೀಪವಿರುವ ಬೇಕೆ ಜೇರೆ ಧ್ವ ಫಟಿಕಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರೆ - ವಿವಕ್ಷೆಗೆ ಎತ್ತಿ: ಸೊಳ್ಳೆ 


ಲಾಗುತ್ತೆದೆ.' ಮೇಲಿನ el ಣೆಯಲ್ಲಿ J] /ಗ್‌/. ಗಳನ್ನು 


ಹತ 
[6 


ಕೊಂಡಿದ್ದು. ಇದೇ. ಉಪ್ಜೀಶದಿಂದಲೇ. ಏಸಿಂದರೆ. (ಕ್‌) ಹಾಗೂ (ಗ್‌) ಇವು" 


ಕೆ "ವಲ ಘೋಸತ್ತೆದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಭಿನ್ನನಾಗಿವೆ. ಭೋಸಷತ್ವದ ಅಂಶವನ್ನು 


ಬಿಟ್ಟಿ ಕೆ | 


'ಧ್ವನಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ | ೯೫ 


' ಇವು ಒಂದೇ ನಾ ನಕರಣದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟು ತ್ತವೆ, ಕುಡಿ-ಪುಡಿ ಎಂಬ ಯುಗವನ್ನು . 
ಏಕೆ ಆಯ್ದು ತೊಳ ಬಾರದು ? ನನ್ನ ಕೇಳಿದರೆ [ಕ್‌], [ಸ್‌] ಗಳಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿ 
ಸಾಮ್ಯತೆ "ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ಉತ್ತೆರಿಸೆಬೇಕಾಗುತ್ತೆಜಿ. /ಸ್‌/ . ಧ್ವನಿಮಾ ನಿರ್ಧರಿಸ 
ಬೇಕಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸೆಮೀಪದೆ /ಬ್‌/ ವನ್ನು ಕನಿಷ್ಠತಮೆ ಯುಗ್ಭದನ್ಲಿ ಆಯ್ದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ಸೂಕ್ತವಾಗಿದೆ. , ಕನಿಷ್ಠತಮ ವೈದೃಶ್ಯ (6೦೩ ಇರುವ 
ಉಚ್ಚ್ರಾರಣೆಗಳ ಯುಗ್ಮನೇ ಕಥಿಷ್ಠ ತೆನುಯುಗ್ಮ. ಕನಿಸ್ಮತೆಮೆಯುಗ್ಮದಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ನಿನಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಫಟಕಗಳು ನಿರೋಧ ಪ್ರೈಸಾರದಲ್ಲಿರುತ್ತ ವೆ. ಕನಿಷ ತಮುಯುಗ್ಮ 
ಧ ; ನಿಮಾಗಳನ್ನು ಸಲ ಅತ್ಯಂತ ಖಚಿತವಾದ ಆಧಾರವಾಗಿದೆ. 


5.1.1.3 ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕೆಲವು ಧ್ವನಿಮಾಗಳನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲು ಕಥಿಷ್ಠತನುಯುಗ್ಮ 
ಗಳು ಸಿಗದೇ ಹೋಗಬಹುದು. ಆಗ ಕನಿಷ | ತಮಕ್ಕಿಂತೆ ಸ್ವಲ್ಲ ಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ವುಳ್ಳ ಯುಗ್ಮಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಲ್ಪಮಟ್ಟ ಗೆ 
ಸೆಂದಿಗೃತೆ: ಕಾಣುವುದರಿಂದ ಇವುಗಳನ್ನು ಸಂದಿಗೃ ಯುಗ್ಮ Sus picicus pair) 
ಎಂದೇ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಕನಿಷ | ತೆಮಯುಗ್ಮೆ ಸ ಸೆಮೀಪವಿರುವುದರಿಂದ ಸಾಮಿಪ್ಯ 
ಕನಿಷ್ಠತೆಮುಯುಗ್ಮನೆಂದೂ ಇವುಗಳನ್ನು: ಹೆಸರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಂಥ ಯುಗ್ಗನನ್ಲಿನ 
| ಸೆಂದ್ದಿಗತೆಯನ್ನು ನಿವಾರಣೆ “1 ಮಾತ್ರ ಧೆ ಸಿನಿಮಾಗಳನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ /ಜ್‌/ ಸ 
[ಜ್‌] ಗಳಿಗೆ ಕನಿಷ್ಠತನುಯುಗ್ಮ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ ಎಂದಿಟು ಕೊಳ್ಳೋಣ. ಆಗ 

| ಸೆದಿಗ್ಗಯುಗೃಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಹುಡುಕಬೇಕು Ki 


ಚ್‌-.ಎ.ಣ್‌..ಡ್‌.ಉ- ಚೆಂಡು; ಚ್‌ ಒನ್‌ 4ಡ್‌+4ಉಜೊಂಡು 


ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ (ಚ್‌, [ಜ್‌] ಅಲ್ಲದೆ [ಎ] [ಒ] ಇವುಗಳ ಭಿನ್ನತೆಯೂ ಇದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ಕನಿಷ್ಠ ಹ ಸೆಂದಿಗ್ಗಯುಗ್ಮ , ಇಲ್ಲಿ ಸಂದಿಗೃತೆ 
ಇರುವುದು ಎಲ್ಲಿ? [ಎ] ಸ ಕಾರಣನಾಗಿಯೇ [ಚ್‌] ಉಚ್ಚರಿತಮವಾಗು 
ತ್ರವೆಯೋ ? ಹಾಗೆಯೇ * ಇ ಸ್ವರದ ಕಾರಣವಾಗಿಯೇನಾದರೂ [ಜ್‌] 
ಬಂದಿದೆಯೇ ? ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸೆಂದಿಗ್ರ ತೆಯಿಜೆ. ಇದನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಬೇರೆ ಇದೇ ತರದ ಪರಿಸೆರವುಳ್ಳ ಯುಗಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಬೇಕು. ಕ್‌4ಒಣ್‌- 
ಡ್‌+ಉ ಕೊಂಡು ಬೆ*ಎೀಣ್‌+ಡ್‌ಉ ಬೆಂಡು. ಈ ಯುಗ್ಮಗಳಲ್ಲಿ [ಕ್‌] 
[ಬ್‌] ಧ್ವನಿ ಘಟಿಕಗಳು ಒ, ಎ ಬಂದಾಗಲೂ ಯಾವ ಬದಲಾವಣೆಗೊಳಸಟ್ಟಿಲ್ಲ. 


೬೯ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 
ಹಾಗೆಯೇ ಬೆರಿ, ಜೋಳ್ಳು, ಜಂಬು, ಜೇಡ, ಜೆಲ್ಲಿ, ಜೋಟು ಇಂತಹ ಹಲವಾರು 
ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗ ಎ ಇಲ್ಲವೆ ಒ ಸ್ವರಗಳು kg | (ಣ್‌) 
ಇವುಗಳ ಮೇಲೆ ಯಾವ ಪ್ರಭಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟನ ಗು 
ತ್ತದೆ. ಆಗ ಸಂಧಿಗೃತೆ ದೊರನಾಗುತ್ತೆದೆ. /ಚ್‌/ ಹಾಗೂ /ಜ್‌/ ಸ ಸ್ವತಂತ್ರ ಥ ನಮಾ 
ಎಂಬುದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


5.1.1.4 ಒಂದೇ ಪರಿಸೆರದಲ್ಲಿ ಬಂದು. ಅರ್ಥವನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸೆಲಾದೆ ಧ್ವನಿ 
ಘಟಕಗಳನು  ವೈಕಲ್ಪಿಕ ಪ್ರ ಪ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ವೆಯೆಂದು ಅಥವಾ ಸ್ವಚ್ಛ ಂದ ಪರಿವರ್ಕನೆ 
ಗೊಳ್ಳುತ್ತ ನೆಂದು ವಿವರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಕನ್ನ] 'ಡದಲ್ಲಿ ಚಳಿಹೊಡಿ, 
ಸಳಿಹೊಡಿ (ನೀರು ಸಿಂಪಡಿಸು) ಇವುಗಳಲ್ಲಿ /ಚ್‌/ / ಸ್‌/ ಘಟಕಗಳು ಸ್ವಚ್ಛ ದ 
ಪರಿವರ್ತನೆಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಬೇಳ, ತೇಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ /ಚ್‌/ iy ಗಳು 
ಸ್ವಚ್ಛಂದ ಪರಿವರ್ತನೆಯಲ್ಲಿನೆ. ಪುಟ್ಟಿ, ಬುಟ್ಟಿ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ. /ಪ್‌/, /ಜ್‌/. 


5.1.15 ವಿರೋಧ ಪ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಆರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಆದರೆ ಅರ್ಥಭದೆದ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ಮಹತ್ವದ ಧ್ವನಿಫಟಕಗಳೇ ಧ್ವನಿಮಾಗಳು. ಒಂದೇ ಪರಿಸರ 
ದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲನೆ ಎರಡು ಭಿನ್ನ: "ತಿಗಳುಳ್ಳ ಪರಿಸೆರದಲ್ಲಿ ಅವು ಬರಬಹುದು. ಧ್ವನಿಮಾ 
ಗಳು ಆಡುನುಡಿಯ ನಿಸ್ತ ಟಗರು ಸ್ವತಃ ಧ್ವನಿಗಳು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುತ್ತನೆಯಾದರೂ ಅವುಗಳ ತಿನಿಧಿಗಳನ್ನಾ ಗಿ ಧ್ವ ನಿಮಾಗಳನ್ನು 
ರೂಪಿಸೆಲಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದೆ ಧ ೈನಿಮಾ ಎನ್ನುವುತೆ ದೊಂದು ಕಲ ನೆ. ಭಾಷೆಯ 
Kk ರೂಪಿಸಿಕೊಳ ಲಾಗುವ ಧ್ವನಿಮಾಗೆಳು ಉಚ್ಚ್ರಾ ರಣೆಯ ಅತಿ 
ಸಣ್ಣ ಮಹತ್ವ ದ. ಘಟಕಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜಾ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ” ಧ್ವ ನಿಮಾಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಧೆ ೈನಿಮಾ ಧ್ವ ನಿಯಲ್ಲವೆಂಬಿ 
ದನ್ನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕು. PEN ಧ್ವನಿಮಾ ಅನೇಕ ಅವತಾರಗಳನ್ನು . 
ಹೊಂದಿದ್ದರೆ ಅವು ವಿಶಿಷ್ಟ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ, ಪೂರಕ ಪ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದು ಭಾಷಿಕ . 
ವಾಗಿ ಮಹತ್ವದವಾಗಿದ್ದರೆ, . ಅಂಥವುಗಳನ್ನು ಉಪಧ್ವನಿಗಳೆಂದು . ಪರಿಗಣಿ 


ಧ್ವನಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರೆ ಚಕ 


ಲಾಗುತ್ತದೆ.೧ ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅನುನಾಸಿಕ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಸೂಚಿಸಬಹುದು. 


ಜಾರ ಡಾ ಜ್ತ ' ಬಿ | 

| 

——— ೮) ತಾಲವ ) 
1ನ್‌/ — ್ಲ | 
NN) | ಮೂರ್ಧನ್ಯ 

\ | 
Es ಸಂತ | 


ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಸಾರವುಳ್ಳೆ /ನ್‌/ನನ್ನು ಧ್ವನಿಮಾ ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿ ಆದೆರ 
ನಾಲ್ಯೂ ಅವತಾರಗಳನ್ನು ಅಂದರೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುವಂಥವು 
ಗಳನ್ನು /ನ್‌/ ಧ್ವನಿಮಾದ ಅಂಗವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಉಪಥ್ವನಿಮಾ 
ಅಥವಾ ಧ್ವನಿಪ್ರಭೇಧಗಳೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಧ್ವನಿಮಾ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿರುವಂತೆ - 
ಉಪಧ್ವನಿಮಾ ಸ್ವತಂತ್ರವಲ್ಲ. ಅವು ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂರಕ ಪ್ರಸಾರದಲ್ಲಿರುತ್ತನೆ 
ಮತ್ತು ಆಧೀನವಾಗಿ ಬರುತ್ತವೆ. | 


5.2 ಕನ್ನಡ ಧ್ವನಿಮಾಗಳು : 


5.2.0 ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯ ಧ್ವನಿಮಾಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಮುಖ್ಯ 
ಅಂಶಗಳೆಂದರೆ 


೧. ಯಾವ ಕಾಲದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನೂ ಆಧರಿಸಿ ಧೆ ಸಿನಿಮಾಗಳನ್ನು ನಿವ 
ಸರಿಲಾಗುತ್ತಿದೆಯೆಂಬುದೆರ ಸ್ಪಷ್ಟ ಕಲ್ಪನೆಯಿರಬೇಕು. | 


೧. Allophones : If two or mre sounds are distributed among 
the forms of a language that noneof them even occurs in 
exactly the same position as any of the others and if all the 
sounds in question ೩೯೮ phonetically similar _in the sense ೧f 
sharing a feature of articulation absent from all other sounds 
then they are to be classified together as allophones of the 
same phoneme, 


Sai 
೯೮ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 


೨. ಯಾವ ಕನ್ನಡವನ್ನು ನರಿಗ್ಗಚಿಸಲ್ಲಾಪಿವೇಕ ಬತ್ತ ಅರಿತಿರಬೇಕು 


(ಗ್ರಂಥಸ್ಕಕನ್ನಡವೋ, ಅಡುನುಡಿಯೋ ಇತ್ಯಾದಿ). 

೩. ಆಡುನುಡಿಯಾದಕೆ ಯಾವ ಪ್ರದೇಶದ ಕನ್ನಡ (ಕಲಬುರ್ಗಿ, ಧಾರ 
ಮಾಡ, ಮಂಗಳೂರು, ಮೈ ಕೊರು ಇತ್ಯಾದಿ) ಎಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸಬೇಕು. ಐತಿ 
ಹಾಸಿಕ ವ್ಯಾಕರಣವಾದರೆ ಒಂದು ಭಾಷೆಯ ಬೇರೆ ಬೇರಿ ಕಾಲದ ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು 
ಸೆವಿನರವಾಗಿ ವಿವರಿಸೆಬೇಕು. ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ವ್ಯಾಕರಣದೆಲ್ಲಿ ಒಂದು "ಕಾಲದ, 
ಒಂದು ಭಾಗದ ಆಡುನುಡಿ ಅಸಫನಾ ಗ್ರುುಸಗ್ಸೆಭಾಸೆಸು ರಚನೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸೆ 
ಲಾಗುತ್ತದೆ. 


ಒಂದು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವ ಸ ಸೆಹಜವಾಗಿರುವ ದೇಸಿ ಧ್ರ ನಿಮಾ 
ಗಳೆ ಪ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ತಿರುಳು (Common Core)ಎಂದೊ, ತಿರುಳಿನಲ್ಲಿರುವ ky ನಿಮಾ 
ಗಳು ಹಾಗೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿರುವ: ಧೆ ನಮಾ 
ಗಳು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿಸಿ ಸೆಮಗ್ರಧ್ವನಿಮಾವ್ಯವಸ್ಥೆ (2 pattern) 
ಎಂದೂ ಪ್ರ ಸ್ಯೀತವಾಗಿಯೂ ವಿನರಿಸುವ ನಾಡಿ? ಇದೆ. 


ಕನ್ನಡದ ಧ್ವನಿಮಾನ್ಯವ ಸ್ಸಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ಸೇಶಿಕ (ಧಾರವಾಡ ಕನ್ನಡ, 
ಮೈಸೂರು. ಕನ್ನ: ಡೆ ಇತ್ಯಾದಿ) ಇಲ್ಲವೆ ಸಾಮಾಜಿಕ "ಉಪಧಾಸೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದೆ | 
ಶಿಷ್ಟ ಕನ್ನಡದ ಧ್ವನಿಮಾಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ವಿವರಿಸೆಲಾಗಿಜೆ. ಆನುಷಂಗಿಕವಾಗಿ ಆಡು 
ನುಡಿಯ ಇಂದಿನ “ಕನ್ನ ಡದ ಪ್ರಚಲಿತ ಧ್ವನಿಮಾಗಳ ಬಗೆಗೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸೆಲಾ' 
ಗಿಜೆ. ಆಧುನಿಕ ರೀತಿಯ ಧ್ವನಿಮಾ ನಿವರಣೆಯ ಅನಂತರ ಕೇಶಿರಾಜನು ಶಬ್ದಮಣಿ 
ದರ್ಪಣದಲ್ಲಿ ಸುಳಿವು ನೀಡಿದ ಈ ಬಗೆಗಿನ ಅಂಶಗಳ ವಿಚಾರವಾಗಿ ವಿವೇಚಿಸಲಾಗಿದೆ. 
5.2.1.1 ಶಿಷ್ಟ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈಗ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸೆನುಗ್ರ ಧ್ವನಿಮಾವ್ಯವನ್ಥೆ 
(0೪೭೩1 Pattern) "ಯಲಿ ಸೇರುವ ಒಟ್ಟು ಧ್ವನಿಮಾಗಳು ಹೀಗ 


1. ಸ್ಪರ್ಶ ಆಲ್ಬಪ್ರಾಣಗಳು : ಪ್‌ ಜ್‌ ತ್‌, ದ್‌ ಟ್‌, ಡ್‌, 
ಜ್‌ ಜ್‌) 
ಅವರ್ಗೀಯ ಾ: ಯ್‌್‌ರ್‌ಲ್‌,ಜ್‌, ಸ್‌ಹ್‌,ಳ್‌ (೭) 


3. ಅನುನಾಸಿಕಗಳು » . ಮ್‌ನ್‌.೫್‌, ಎಜು ಟೆ 


ಧ್ವನಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ | KE ೯೯ 


11. A ಸರಗಳು 
ಪ್ನು ಹ್ರಸ್ವ ಅದಿ, ಯ ಒ್ಯ [೫] 
2. ದೀರ್ಥ ಆಈಊರನಏ ಹಿ [೫] 
11 ಅನ್ಯಭಾಷಾ ಸಿ (ಕೃತ 
ತ್ರೆ ವ್ಯಂಜನಗಳು (ಸಂಸ್ಕೃತೆ) : ಫ್‌, ನಥ ಧ್‌ಶ್‌್‌ಢ್‌, 
ಛ್‌ರಖ್‌ಖ್‌,ಫ್‌, ಶ್‌, 
ಷ್‌, ಗ 
ಇಂಗ್ಲೀಷ) ಫ್‌ (ಗ, ಸ್‌ [2] [೨] 
2. ಸ್ವರಗಳು [ಸಂಸ್ಕೃತ] ; 1. ಯ, ಖೂ [3] 
ಓತ ತ್ರ [ಸಂಧ್ಯಸ್ಷರಗಳು] [೨] 
3. ಅಂ, ಅಸ, [ಅನುಸ್ವಾರ 
| ನಿಸರ್ಗ] [೨] 
4. ಕ್ಷೃಜ್ಞ [ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರಗಳು] ೨] 
' ; ಲ ೫.೨ 
IV. ಉಪಧ್ವನಿಗಳು ೬ | ಯಿ ಜ್‌ ೨ 
V. ಕನ್ನಡ ಆಡುನುಡಿಯ ಕೆಲವು ಧ್ವನಿಮಾಗಳುಂ 
[ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದ ಆಡುನುಡಿಯಲ್ಲಿ] 
1. ಸ್ವರಗಳು, .' ಅತ ಅ, ್ಯ ೮] ಹಾಗೂ ಎ, ೪ 
2. ವ್ಯಂಜನ. (ಉರ್ದು) ಖ್‌ ; ( 
7]. ಅನಿಭಾಜಕ ಉಸಧ್ವನಿಗಳು - ವಿರಾಮ, ಶ್ರುತಿ, ನಾಸಿಕ್ಯತೆ ೩ 
ಒಟ್ಟು ೬೨ 


5.2.1.2 ಕನ್ನಡ ತಿರುಳೆ/(Common Core )ಥ್ವನಿಮಾಗಳು i 

ಅಚ್ಚಗನ್ನಡದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ತೀರ ಅವಶ್ಯಕನೆನಿಸುವ (ಅಂದರೆ. ಅನ್ಯಭಾಸೆ, 
ಯಿಂದ ಸ್ವೀಕೃತ ಧ್ರನಿಮಾಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ವಿಶಿಷ್ಟ ಧ್ವನಿಮಾಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು) ತಿರುಳು ಧ್ವನಿಮಾಗಳು ಇಷ್ಟು : 


3. ವ್ಯಂಜನಗಳು: 
1. 'ಪ್‌ಜ್ಕ್‌ತ್ಕ್‌ದ್‌,ಟ್ಕ್‌ಡ್‌,ಚ್‌,ಜ್‌್‌ಕ್ಕ್‌ಗ್‌, ep, ೫] 


pO 


" ೧. ಅಡುನುಡಿಯ ಧ್ವನಿಮಾಗಳು ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ಉಪಾಭಾಷೆಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿರುತ್ತವೆ. | 
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ತಿ. ನಾ, ನ್‌ ಣ್‌, (3) 

೩. ಸ್ವರಗಳು 1; ಆರ್ಯ ಉ, ಎ, ಓ; .. ೫) 
೩ ಕೈ ನಿಟ (೫). 

8. ಉಸೆಧ್ವನಿಗಳು: ಇಗ, ಜ್‌ ps 

ಒಟ್ಟು ೩೨ 


ಸ್ವರಗಳಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫತ್ವವು ಎಲ್ಲ ಸ್ವೆರಗಳಿಗೊ ಸೆಮಾನನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ದೀರ್ಫ 
ಎಂಬುದೊಂದನ್ನೇ (ಅದಕ್ಕೊಂದು ಯಾವುದಾದರೂ ಸಂಸೇತವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು) 
ಧ್ವನಿಮಾ ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಹ್ರಸ್ವಸ್ವರ + 
ದೀರ್ಫ-ದೀರ್ಫಸ್ವರ. ಅ. ದೀರ್ಫ್ಛ- ಆ ; ಇ.ದೀರ್ಫ್ಥ ಎ ಇ : ಹಾಗೆಯೆ 
ಉ, ಎ,ಒ, ಎಂಬುದಾಗಿ ಬರೆಯಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇದೆರಿದ ಹ್ರಸ್ವಸ್ವರ ಐದು 
ದೀರ್ಫ ಒಂದು, ಈ ರೀತಿ ಕೇವಲ ' ಆರು ಸ್ವರ ಧ್ವನಿಮಾ ಮಾತ್ರ ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ 
ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. . ಇದರಿಂದ “ತಿರುಳಿನಲ್ಲಿ , ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ಕಡಿಮೆ ಅಂದರೆ 
೩೨-೪-೨೮ ಧ್ವನಿವಾ ಉಳಿಯುತ್ತವೆ. ಇದೇ ರೀತಿ ಸೆಮಗ್ರ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಮಾಡಬಹುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಲ್ಲಿ ೬೨-೪-೫೮ ' ಉಳಿಯುತ್ತವೆ. ಇದರಿಂದ , 


ತಿರುಳಿನಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಕನ್ನಡ ಧ್ವನಿಮಾಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ೨೮ ಎಂದೂ ಸಮಗ್ರ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ' 


ಯಲ್ಲಿ ೬೨ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಸಮಗ್ರ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರುವ ಅನ್ಯ 
ಭಾಷಾ ಸ್ವೀಕೃತ ೧೦ ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳು, ೪ ಘರ್ಷಕಗಳು, ಖು, ಖೂ, ಸ್ವರ 
ಗಳು, ಸೆಂಧೈಕ್ಸರಗಳು ಅನುಸ್ವಾರ ವಿಸರ್ಗ ಸಂಯುಕ್ತಾಕ್ಷರಗಳು ಉಪಭಾಷಿಕ 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಥ್ವನಿಮಾಗಳನ್ನು ತಿರುಳಿನಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಬಿಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಮುಂಜಿ ವಿವರಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. (5.2.4) ; | 


ಅನ್ಯಭಾಷೆಯಿಂದ ಸ್ವೀಕೃತೆ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುವ ಧ್ವನಿಮಾಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಅಚ್ಚಗನ್ನಡದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ೩೧.೨ ಧ್ವನಿಮಾಗಳನ್ನು ಪಟ್ಟಿ ಮಾಡಬಹು 
ದಾದರೂ ಕಾಲಾನುಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡವು ಸಂಸ್ಕೃತ, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌, ಮುಂತಾದೆ ಭಾಷೆ 
ಗಳ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ ಅನೇಕ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಸಿ ಸೀಕರಿಸಿತು.. ಇದರಿಂದ ಇಂದಿನ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿದ ಧ್ವನಿಮಾಗಳು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದವು. ಸುಶಿ 
ಕ್ಲಿತೆ! ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಠ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸೆಬಹುದು- ಆದರೆ 


ಧ್ವನಿಮಾಶ್ವ್ರಾನೆ | ೧೦೧, 


ಯಾವುದೇ ಪ್ರಭಾವದಿಂದೆ ದೊರೆವಿರುವ ಶಿಕ್ಷಿತೆರ. ಅಚ್ಚ ೆಗನ್ನ ಡ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ನಾವಿದನ್ನು ಈಗಲೂ ಕಾಣಲಾರೆವು... ಸ್ತಿ ಸ ತ ಧ್ವ ಬಾಗ ಇಲ್ಲದೆಯೇ 
ವ್ಯವಹಾರ ಕನ್ನಃ ಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕಡೆಯು. ಆದರ ಅಚ್ಛ ಗನ್ನು] ಡ ಡೆ ೈನಿಮಾ 
ಗಳಿಲ್ಲದೆಯೇ ಭಾಷೆ ಪ್ರಯೋಜ ಕೈ ಬಾ ಈ ನ) ಗರಿ ಕೈೈಗನ್ನಡದ 
of ನಿಮಾಗಳು. ಯಾವ್ರವು ? A ಘು ಸೇರಿದಂಥವು ಸ್ರ ? 
ಲವುಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಅನಶ್ಯಕ ಟಿ ಎಷ್ಟು ಅನಾವಶ್ಯ ಸ್‌ ಕನ್ನ ಡದ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಪ ನತ ಉಪಭಾನೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಟ. 'ಭಾನೆಯಲ್ಲಿ ಇ ಧೆ ; ಸಿಮಾಗಳ ಹೊರತಾಗಿ 

ಚ್ಚಿನ ಯಾವ ಧ್ವ ನಿಮಾಗಳು ಇವೆ ಖ್ಯ ಎಂಬಿವೇ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಕನ್ನ! ಡೆ ಧ್ರ ನಿಮಾ 
ಹ ಯನ್ನು ಸಿದ್ಧ ನಾ ಗಮನಿಸುವುದು ಅಧ್ಯಯನದ ದೃಃ ಸ್ಕಿ ಸ “ಕಚ್ಚು 


ಅವ . 


ಸೆಮಗ್ರೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಸೊಚಿಸಿರುವ ಧ್ರೆಸಿಃ ಮಾಗಳನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲು ಆಧಾರ 
| ವಾಗುವ ಕೆಲವ್ರು ಕನಿಷ್ಟ ತಮುಯಗ ಬಗಳನ್ನಿಲ್ಲಿ ಸಜಾ 


ಸ 


ಹ ಕನಿಸ್ಮತಮ ಯುಗ್ಮೆಗಳು 
Me ST ಸೈಕನ್ನಡ ವ್ಯಂಜನ ಧೆ ಸಿನಿಮಾಗಳು 


ರ್‌ (ವಟ ಟಬ್‌/ ಪೆ ಫೇಟಿ, ಬೇಟೆ; ತಪ್ಪು, ತೆಬ್ಬು. 
/ಪೌ//ಫ್‌/ ಮಾಖು, ಮಾಫ್‌; ಪಲ, ಫಲ, 
/ಬ್‌/*/ಭ್‌! ಬಾವಿ, ಭಾವಿ, ಬಾರಿ, ಭಾರಿ 
/ತ್‌ Se ll ತಂಡ, ದಂಡ; ಸೆತ್ಲು ಸೆದ್ದು; ಸ ತಡಿ, ದಡಿ 
/ತ್‌//ಥ್‌/ ತಡಿ, 'ಥಡಿ; ತರ, ಥರ ತಟ್ಟು ಥಟ್ಟು 
/ದ್‌/*/ಥ್‌] ದಣಿ, ದಣಿ, ದೆನೈಥನ. 
ಬ್ರೂಗಟ್ಟ್‌ಾ/ಡ್‌/ ತಟ, ತಡ; ದಟ್ಟಿ ಸ ದಡ್ಡ; ಟೊಳ್ಳು, ಡೊಳ್ಳು. 
ಟ್‌ ಠ್‌ ಹೀಕು, ನಕು; ಟಾರು, ಠಾರು, 
/ಡ್‌/*/ಢ್‌] ಮೂಡ, ಮೂಢ. 
/ಕ/3 [ಗ್‌|' ಕೆಲವು, ಗೆಲವು; ಅಕ್ಕ, ಅಗ್ಗ; ಕುಡಿ, ಗುಡಿ, : 
4 1ಕ್‌ ಖ್‌] ಕಾಟಿ, ಖಾಟಿ, ಕುರ,/ಖುರ, ಕಣ, ಖಣ 
ಗ್‌ ಘು ಗಟ್ಟ, ಘಟ್ಟ. 
ಸ್‌ /ಜ್‌/ ಅಂಚು ಅಂಜು; ಚಾರೈ ಜಾರೆ, ಚೆಗ್ಗಿ ಜಿಗಿ. 
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/ಚ್‌/-/ಜೇ/ ಚಾಣ, ಜಾಣ, ಜಾರೈ ಜಾರೆ. 

ಜ್‌ ರ್‌) ಜರಿ, ರುರಿ 
/ಲ7/-/೪%/ ಕಲೆ, ಕಳೆ, ಎಲೆ, ಎಳೆ ಹಾಲು, ಹಾಳು 
/ನೌ/-/ಣ್‌/ಆನೆ, ಆಣೆ; ಅನ್ನ, ಅಣ್ಣ; ಮನೆ, ಮಣೆ, 
/ಮ್‌/೬/ನ್‌) ಮಾರು, ನಾರು; ಮನೆ, ನನೆ; ಆಮೆ, ಆನೆ 
/ನ್‌/%ಬ್‌! ವರ್ಯ ಬರೆ; ವಯಸೆ, ಬಯಸು 
/ಸ್‌/%/ಚ್‌! ಸೆಲಿಸು, ಚಲಿಸು; ಸಲ್ಲು, ಚಲ್ಲು 
[ಡ್‌/+/೪್‌/ ತಡೆ, ತಳೆ; ಅಡಕ, ಅಳಕ; ಕಡಿ, ಕಳಿ 
/ರ್‌/ಇ/ಡ್‌/ ತೀರು, ತೀಡ; ಬರಿಸಿ, ಬಡಿಸಿ 
/ಣ೯/-/೪/ ಎಳೆ, ಎಣೆ; ಅಣಕ, ಅಳಕ 
/ಪ್‌/-/ಫ್‌/ ಕಾಸಿ ಕಾಫ ಸೋಪ, ಸೋಫ; ಪಲ, ಫಲ 


[ಷ್‌/%/ಸ್‌/ ಷರಾ ಸೆ ಸರಾ ತೆ 
/ಶ್‌/೨/ಸ್‌/ ಶುರು, ಸುರು; ಶರೆ, ಸೆಕ ಶಶಿ, ಸೆಸಿ 
ಸ್‌ /ಹ್‌/ yy ಬಸರು , 


[ಸ್‌ /ಸ್‌/ ಸಾಕು, ಹಾಕು, ಸೆರಿ, ಹನಿ, ಸೆಸಿ, ಸಹಿ 
/ಯ್‌/೬1ನ್‌/ ನೋವು, ನೋಯು; ಕಾವು, ಕಾಯು 


5. 2. 2.2 ಶಿಷ್ಟ ಕನ್ನ ಡಸ ಸ್ಪೆರೆಧ್ವನಿಮಾಗಳು : 


1ಇ/-1ಉ/" ಇಳಿ, ಉಳಿ; ಇಲಿ, ಉಲ್ಲ; ಇಕ್ಕು, ಉಕ್ಕು; ಇರಿ, ಇರೆ 
೫1ಇ/*ಎ/ ಇಳಿ, ಎಳ್ಳ; ಇರುವು, ಎರವು; ಬಿಕ್ಕು, ಜಿಕ್ಕು 
/ಎ/೨/ಒ/ ಎಲೆ, ಒಲ. ಕಲೆ, ಕೊಕ್ಕೆ ಎಡೆ, ಒಡೆ 
1ಉ/೬/ಒ/ ಉಲಿ, ಬಲ್‌ ಕುಡಿ, ಕೊಡ್ಲಿ ಉರಿ, ಒರಿ 
ಾ19/3/ಅ/ ಇರಿ, ಅರಿ ತಿಳಿ, ತಳ್ಳಿ ಇಳಿ, ಅಳಿ 
/ಉ/*1ಅ, ಉಗಿ, ಅಗ್ನಿ ಉಚ್ಚ, ಅಚ್ಚ; ಉಡಿ, ಅಡಿ 
/ಎ/೯/ಅ/ ಎಂತ, ಅಂತ್ಯು ಎಗ್ಗ, ಅಗ್ಗ, ಒಂದು, ಅಂದು 
/ಒ/*/ಅ/ ಒಗೆ, ಅಗೈ; ಒತ್ತೆ, ಅತ್ತೆ; ಒಡ್ಡ, ಅಡ್ಡ 
ಫಾ 19/ಆ/ಈ/ ಇಡು, ಈಡು; ಇಳೆ, ಈಳ್ಕೆ ಇಸ್ಕು ಈಸು - 
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€ /ಎ/ಇ./ಎ/.. ಎರಿ, ಏರ್ಯ ಕೆಡು ಕೇಡು; ಬಿಳ್ಳಿ ಬೇಕೆ 
`.(1/ಉ/-/;ಊೂ/ ಉರು; ಊರ; ಉರಿ, ಊರಿ; ಮುಡಿ, ಮೂಡಿ 
11ಒ//ಓ/ ಒರಿ, ಓಕ್ಕೆ ಕೊಡು ಕೋಡ್ಕು ಒಲೆ. ಓಲೆ 
/1ಅ। /ಆ/ ಅಳು ಆಳ್ಕು ಅರಿ ಆರ್ಮಿ ತೆಳ್ಳಿ ತಾಳಿ 
j+1 ನೀ.-ನಾರಿಗಾಜಿಯೊಳ್ಕು ನೀನಾರಿಗಾದೆಯೋ 
ಲೋಕ, ಆಲೋಕ 
5.2.8 ಉತ್ತರಕರ್ನಾಟಕದ ಆಡುನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಟ ಧೆ ೈನಿಮಾಗಳನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 


2೮ (ಕ್ಯ), ೨ (ಒ, ೨ (ಅ; ಮುಂತಾದುವು FN 

. ಖುದಾಹೆರೆಣೆಗಳು - (ಕಥಿಷ್ಟ್ರಯುಗ್ಮಗಳನ್ನು ಕಂಸಿನಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ ದೆ.) - 

ಡು ಬ್ಯಾರೆ, "ಬ್ಯಾಟಿ, ಕ್ಯಾನ, ತ್ಯಾಪಿ (ಜ್ಯಾಕ. ಬಾರಿ) 
ಒ- ದ್ಯ ಕೋಟಿ, ಕೋಣಿ. (ಕಾ ಟಿ-ಶೋಭಿ। 


(ಇವುಗಳನ್ನು ದ್ವಾಸಿಕ್ವಾ ಟ್ರಕ್ಟಾಣಿ ಎಂದೊ ಸೆಲನೆಡೆ ಉಚ್ಚ ರಿಸೆಲಾಗುತ್ತೆ ಡೆ. 
ಅ- ಮರಿ GU ib; ಸ 8166) ಕರಿ [Block] 


ಮರಿ (young) ಮರಿ [forget] 

ವ್ಯಂಜನಗಳೆಲ್ಲಿ'ಇಖ್‌. ಜ್‌, ಇವು ಹವ್ಯಕ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸ್ವೈತೆಂತ್ರೆ ಧ್ವನಿಮಾಗಳಾ 
"ನೆ. ಅನ್ಯಭಾಷಾಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಬೀದೆರೆ, ಗ ದ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
8೪,೭, ಮುಂತಾದ ವೈಂಜನ ಧ್ವನಿಮಾಗಳನ್ನು :. ಗುರುತಿಸೆಲಾಗಿದೆ.ಇ ಆಡು 
ನುಡಿಯನ್ನಾಧರಿಸಿ ಕನ್ನಡದ ಸೆಮಗ್ರ ತ ೈನಿಮಾವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸೆಬೇಕಾದರೆ 
ಇಂತಹ ಎಲ್ಲ ಧ್ವ ನಿಮಾಗಳನೂ R ಪಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ನೇರಿಸೆಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ. ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಗ ವೂ ಪರಿಪೂರ್ಜಾವೂ ಎನಿಸುವ ಅಧ್ಯೆಯನೆ ನಡೆದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ 
(5.2.1) ಸೊಚಿಸಿರುವ ಸೆಮಗ್ರ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ಯಭಾಷೆಗಳಿಂದೆ ಸ್ವೀಕರಿಸ್ಸಟ್ಟಿ 
ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗುವ ಧ್ವರನಿಮಾಗಳು ಕನ್ನ _ಡನಾಡಿನ ಬಹೆಳಷ್ಟು ಪ್ರಜೇಶಗಳ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಿವೆಯೆಂಬ ಅಗನ ಸುಸು 
5.2.4. ಸೆಹಜವಾಗಿ ಕನ್ನಡದೆಲ್ಲಿದ್ದಂಥವು ಹಾಗೂ ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಅತಿ ಅವಶ್ಯವೆನಿಸು- 


೧. ಕನ್ನಡದ ಜಿಲ್ಲಾವಾರು ಭಾಷಾ ವಿವರಣೆಗಾಗಿ ನೋಡಿ, ಳರ್ನಾಟಿಕದ ಭಾರತಿ-ರಜತೋ 
ತ್ಸವ ನಿಶೇ ಷ ಸಂಚಿಕೆ: ೧-೨ ಸಂಪುಟಿ-೯ (೧೯೭೬) ಪುಟಿ ೭೩-೪೧೧, 


೧೦೪ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 
ವಂಥ ಧ ೈನಿಮಾಗಳೆನ್ನು ತಿರುಳಿನಲ್ಲಿ ಸಟ್ಟಿ ಮಾಡಲಾಯಿತು. ಶುದ್ಧ? ಕನ್ನಡ ನಿಲ್ಲುವುದೇ 
ಇಂಥ ತಿರುಳಿನ ಧ್ವನಿಮಾಗಳಿಂದೆ. ರುಳಿಲಲ್ಲಿ ಸೇರದೆ ಕೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಟ ಕನ್ನ ಡ ಧ್ವನಿಮಾ 
ಗಳ ಬಗೆಗೆ ಈಗ ಒಂದಿಷ್ಟು ವಿವರವಾಗಿ ನೋಡೋಣ, 


5.2.4.1 ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳು : 1 
ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾವಿಜಾ ನಿಗಳು ಮಹಾಪ್ರಾಣವನ್ನು ೧. ಗುಂಫನ(€108( ೯). 
ಇವೆಲ್ಲ, ths ಕ್ರ ಧ್ವನಿಮಾ (Unitp honeine) ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 
ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಪಂಡಿತರು [C. A. Ferguson, M. Chowdhary] ಮಹಾ 
ಪ್ರ್ರಾಣಗ ಳನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯಾಗಿ ಅಂದರೆ ಮೂರು ಅನಧಾರಣೆ [ಸಂಗ] 
ಹರು ಪರಿಗಣಿಸುತ್ತಾರೆ. | 
ಗುಂಫನದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಊಚ್ಚಾ ರಗಳು ಒಂದೆರ ಅನಂತರೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಯಾವ 
ನಿರಾಮವ್ವೀದೆ: ಉಚ್ಚರಿತವಾಗುತ್ತ ವೆ. ಎರಡೂ ಉಚ್ಚ್ರಾ ಗಳನ್ನು ಸ್ಪ ಷ್ಟ ನಾಗಿ ಕೇಳ 
ಬಹುದು. ಕಸ್ತೂರಿ, rR » ಉತ್ಕಟ, ಇಂಥ ಉದಾಜಣಿಗಳಿ: gr 
ಕತರ್‌, ತ್‌ಕ್‌ ತ್‌ ಉಚ್ಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಗುಂಫನನನ್ನು ಮನಗಾಣಬಹುದು. 
ಸಂಯುಕ್ತ. ಹ ನಿಮಾದಲ್ಲಿ ಒಂದರ ಪಾ ಮತ್ತೊಂದು ಧ್ವನಿಯ ಉಚ್ಚಾರವಿ 
ದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಜನ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಉಚ್ಚರಿತವಾಗಿ ಅವೆರಡು ತಮ್ಮ ತೆಮ್ಮು ea 


ಧ್ವನಿ ಗುಣಧರ್ಮವನ್ನು ಟೆ ಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ, ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಬೇರೊಂದು ಮೂರನೆಯ 
ಗುಣಧರ್ಮವುಳ್ಳೆ ಧೈನಿಯ ಉಚ್ಚಾರಣೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ. ಅವು  ಒಂದೆರೊಳ 


ಗೊಂದು ಸೇರಿ ಒಂದು ಸಂಯುಕ್ತ “ Uni] ಧ್ವನಿಯಾಗಿ i ವೆ 
ಸಂಸ್ಕುತದ ನ ಇದಕೆ ಸ ತಕ್ಕ ಉದಾಹರಣೆಗಳಾಗಿವೆ. ಅವಧಾರಣೆ ಕೇವಲ 
ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಒತ್ತು. ಸರದಲ್ಲಿ "ಶಿಷ್ಟ ಸ್ಲಾನದಲ್ಲಿ' ಒತ್ತು ಬೀಳುವುದರಿಂದ 
ತನ್ನ್ನ ಸಹಜನಾದ ಕ ಸಾ ಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ತೋರುತ್ತೆ. 


ಮಹಾಪ್ರಾಣವನ್ನು ಗುಂಫನ ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸೆಬೇಕಾದಕಿ ವ್ಯಂಜನೆ.-ಹ್‌ 
ಎಂದಿಟ್ಟ್ರು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗತ್ತೆ ದೆ. (ಬ್‌ಹ್‌ಎಭ. ತ್‌4ಸ್‌ಎಥ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ) ಆದರೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಡ್ಯ ಶಾಂತ ಉಚ್ಚಾರ, ವ್ಯಂಜನದ ಉಚ್ಛಾರ ಎರಡೂ ಅಷ್ಟೇ ಮಹತ್ವದ 
ವಾಗಿಲ್ಲ. ವ್ಯಂಜನವೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಗುಂಫನವೆನ್ನಲು ಬರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ನಿಲ್ಯಂಬ್ರೆ ಫಟ ಅವರು ಮಹಾಸಾ ಐಗಳೆನ್ನು ಗುಂಫನವೆಂದು. ವಿವರಿಸುತ್ತ 
‘Since distsibutional ೦೫1:೮71೩ off ೮: uo clear basis for choice 
aud since there,is uo phonemic contrast of aspirated con- ' 


' ಸೆ 
ಧ್ವನಿಮಾಠಾಸ್ತ್ರೆ ೧೦೫ 


ಕ್ಯಾ 


$02471 Vs consonant plus /h/, there stems to be no reason 
to sct up additional aspirated phonemes’* ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಮೇನಿಸೆ ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಸ್ತ್ರ ಸ್ವೇಕೆ ಧ್ವನಿಮಾ 
ಗಳೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸುವ ಆನಕ್ಯಕಕೆಯಿಲ್ಲ. : ಆದರಿ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು ಒನ್ಬುವು 
ದಕ್ಕೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿರಿ : | 


ಬರ-ಭರ, ದೆನ- ಧನ, ಕೋಡಿ-ಖೋಡಿ, ಸಬಫಲ. 


ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬ್‌ ದ್‌, ಕ್‌, ಪ್‌, ವ್ಯಂಜನಗಳಿಗೆ "ಹ್‌' ಕಾರ ಸೇರಿದುದೆ 
ರಿಂದಲೇ ಅರ್ಥಭಿನ್ನತೆ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಆ "ಹ್‌' ಕಾರದ ಉಚ್ಚಾರ ಗುಂಫನೆದೆ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೊಬುದು ಇಲ್ಲಿರುವ ಮುಖ್ಯ ಅಂಶ. ಅಂತೆಯೇ ಅರ್ಥ 
“ಹ್‌ ಉಚ್ಚಾರವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಕೆಲವು ವ್ಯಂಜನಗಳು ಉಳಿದವುಗಳಿಗಿಂತ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ: ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಚ್‌ಹ್‌, ತ್‌ಹ್‌, ಪ್‌ಹ್‌ ಎಂದು ಸೊಚಿಸೆ 
ಬಹುದೇನೋ. ಆದ್ದರಿಂದ ಗುಂಫನೆಗಳ ಮೌಲ್ಯವಂತೂ ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳಿಗಿಲ್ಲ. 


ಷ್ಣ 


ಸೆಂಸ್ಕೈತೆ ಸೆಂಧ್ಯಕ್ಷರಗಳಂತೆ ಸಂಯುಕ್ತ ಧ್ವನಿಮಾಗಳೆಂದು ಸೆಹ ಮಹಾಪ್ರಾಣ 
- ಗಳನ್ನು ಪರಿಗಣಿಸುವುದು ದುಸ್ತೆರವಾಗುತ್ತದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ವ್ಯಂಜನೆನ ಉಚ್ಚಾರ 
ಸ್ಪೆಷ್ಟೆವಾಗಿಯೂ ಅದರೊಂದಿಗಿನ 4ಹ್‌' ಕಾರದ ಉಚ್ಚಾರ ಅಸ್ಪೆಸ್ಟನಾಗಿಯೂ 
ಉಚ್ಚರಿಸೆಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಅವೆರಡೂ ಕೂಡಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ಉಚ್ಚಾರವಂತೂ 


[3 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಇನ್ನು. ಪುಹಾಪ್ರಾಣಗಳು ಕೇವಲ  ಅವಧಾರಣೆಗಳೆಂದೂ , ಹೇಳಲು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವಧಾರಣೆಗಿಂತೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಧ್ವನಿ: ಮೌಲ್ಯ ಇವುಗಳಿಗಿರುವುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಶಬ್ದಾರಂಭದಲ್ಲಿ, ಶಬ್ದ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳು ಬಂದಾ; 
ಮಹಾಪ್ರಾಣ, ಹಾಗೂ ಅಲ್ಪಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ಗಮನಾರ್ಹ ವ್ಯತ್ಯಾಸನೆನ್ನು 
ಕಾಣಬಹುದು. ಸೆಂಸ್ಥೆತೆ ಮೂಲವಾಗಿರುವ ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು 
ಪಡೆದ ಹಾಗೂ ಸುಧಾರಿಸಿದೆ ಜನರು ಆವುಗಳನ್ನು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ತೆ. ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಹಳ್ಳಿಗರು, ಅಶಿಕ್ಷಿತರು ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಅಲ್ಪಪ್ಪಾಣಗಳಾಗಿ - ೨ 
ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. : ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣನೆಂದರೆ ಮೂಲತಃ ಮಹಾ 
ಪ್ರಾಣಗಳು ಕನ್ನಡದನಲ್ಲ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ ಅವರು ಮಹಾಪ್ರಾಗಳನ್ನು 


೧೦೬ `ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 


‘ (Mariginal phonemes) ಸೀಮಿತ ಧ್ವನಿಮಾಗಳೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಹಾ. ಮಾ. ನಾಯಕ ಅವರು, "“We feel that it is quite legitimate ಹು 


treat the aspirate sounds a8 unit Rp rather than clusters”,- 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಸಂಯುಕ್ತಧ್ವಸಿಮಾ ಗಳೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ಯಾರೆ. 


ಗಲಕುಹರೀಯ 'ಹ್‌' ಕಾರವು ಸ್ಪೈ ಶ೯ಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಈಶತ್‌ ಸ್ಥ ಸ್ಪರ್ಶ ಜ್‌, 

ಕ್‌ ಗಳನ್ನು ತಕ್ರಣ ಅನುಸೆರಿಸಿ ೫ ಒತ್ತೆ ಡನನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ವಿಮೋಚಿಸುವುದ 

ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳು  ಉಚ್ಚರಿಸೆಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಸಂಯುಕ ಕ್ವಧ್ವನಿಗೆ ಇದು 

ಪನಾದರೂ ಇದರಲ್ಲಿನ "ಹ್‌' ಕಾರದ ಹಿಂದಿನ ವ್ಯಂಜನದ ಉಚ್ಛಾ ರಕ್ಕೆ ' 

ಮುಖ್ಯ ಇಡೆ. ಆದುದರಿಂದ ಮಹಾಪ್ರಾಣವನ್ನು ವಿಶಿಷ್ಠ ಸೆಂಯುಕ್ತಥ್ರ್ವನಿಮಾ 
3 ಹೆಚ್ಚು ಉಚಿತೆನೆಂದು ನನ್ಮು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಲ ೪ 
೨ 
೬ 


[] 
೮ 
ps) 


yu 
30 


' 5.2.4.1,1 ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡ ಧ್ವನಿಮಾ ಪಟ್ಟಿ (ವರ್ಣಮಾಲೆ) 


ಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸೆಬೇಕೆ ಬೇಡವೆ ? ಎಂಬುದೊಂದು ಪ್ರನ್ನೆ. ಹಲವಾರು ವಿದ್ವಾಂಸರು 
ಇದನ್ನುಚ್ಚರಿಸಿ ಕೆಲವರು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದೂ ಕೆಲವರು ಅನಾವಶ್ಯಕನೆಂದೂ 
ವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕೇಶಿರಾಜನು - “ಒಳವು ಮಹಾಪ್ರಾಣಂಗಳ್‌ ವಿಳಸತೃರ್ಣಾಟಕ 
ಭಾಷೆಯೊಳ್‌ ಕೆಲವು ನಿಜೋಜ ಳೆಮಾಗಿ ವರ್ಗದಂತ್ಯಂಗಳನೇಲ್‌ಯನು 
ನಾಸಿಕಾಖ್ಯೆಯಂ ತಳೆದಿರ್ಕುಂ' (25) ಎಂಬ ಸೊತ್ರೆದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ಪ್ರಾಣಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾಗಿ ಉಂಟು ಎಂದು ಹೇಳಿ ೪೮ 
ಶಗಳ ಉದಾಹರಣೆಗಳ ಪಟ್ಟಿ ಸಿಯನ್ನು ನೀಡಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಅವಾವವೂ ಕನ್ನಡ 
ಶಬ್ದಗಳೆಂದು ಥೈರ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. ಈ ಮೊದಲಿನ ಸೊತ್ರದಲ್ಲಿ "ವರ್ಗ 
ದ್ರಿ ತೀಯ ವರ್ಣಂ ವರ್ಗ ಚತುರ್ಥಾಕ್ತರಂ ಮಹಾಪ್ರಾಣಮವಂ ಮಾರ್ಗವಿದರ್‌ 
ಸೊಖೈ ಯೊಳೆಂ ಭೋರ್ಗರೆವನುಕೃತಿಯೊಳಂ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತಿರ್ಪರ್‌' (೨೪) 
ಕಾ ವರ್ಗ ದ್ವಿತೀಯ ಚತುರ್ಥಾಕ್ಷರಗಳು ' ಮಹಪ್ರಾಣಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 

ವ್ರಗಳನ್ನು ತಂತು” ಸಾ ಸ ಹಾಗೂ ಅನುಕರಣವಾಚಕ ಶಬ್ದ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಜೆ ರೆ ಎಂದಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಅಸ್ಪಷ್ಟ ವಿವರಣೆಯಿಂದ ನಮಗೆ ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳ 
ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಗೊತ್ತಾ ಗುವುದಿಲ್ಲ. ಭಂ "ಟೆ ನೀಡುವ ಉದಾಹರಣೆಗಳೆಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಕೃತೆ 
ಅಥವಾ ಪ್ರಾಕೃತನ್ಕೈ ಸೇರಿದನಾಗಿನೆ. ಸ್ವತಃ ಕೇತಿರಾಜನಿಗೇ . ಈ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಶಯ 
ವಿರಬೇಕು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಹಜ ನಾಗಿದ್ದ ಕ” ಕೇವಲ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ. ಅನುಕರಣ 


ಧ್ರ ನಿಮಾಶಾಸ್ಕ ೧೦೭ 


ವಾಚಕಗಳಲ್ಲ ಮಾತ್ರವೇ ಏತಿ ಬರಬೇಕು 9 ಸೆಂಖ್ಯಾನ್ಯಾ ಚಳ ಗಳಿಗೂ ಅವನು ನೀಡಿದ 
ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಸೆಂಸ್ಥ್‌ತೆಸೆ ಸೆಹಸ್ರಸದದ ತದ್ದವವಾದ ಸಾಸಿರ ಎಂಬ ಉತ್ತರ 
ಪದದಿಂದ ಕೂಡಿವೆ ಹಾಗೂ ಉಳಿದವುಗಳ ನಲ್ಲಿ ಮಹಾಪ್ರಾಣ ಇ ಇರಾ 
ಬರುತ್ತವೆ. ಅನುಕರಣನಾಚಕಗಳು ಭಾಷ ಸಾ ಶಾಸ್ತ್ರದ ದೃ ಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಭಇಷಾ ರಚನೆ 
: ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ವನ್ನು ನಿರ್ಧ!ಸುವಷ್ಟು ಮಹತ್ವ ಪೂರ್ಣನಲ್ಲ. ಕೇಶಿರಾಜನು ಉದಾ 
ಹರಿಸಿದ ಬಹಳಷ್ಟು ಶಬ್ದಗಳೂ ಮೂಲತಃ ಅಲ್ಪ ಪ್ರಾ ಇಗ್ಗಳೂಪಿಗ ಕ್ಕು, ಅದೆ 
“ಕಂಭಕ್ಕಂ, ಭಾಸೆಗಂ ನಿಕಲ್ಬಂ' ಎಂದು ಬು ಹೇಳಿರುವು ದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಮಹಾಪ್ರಾಣೀಕರಣ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವಾಗಿದ್ದಂತಿಲ್ಲ. ಸೆಂಸ್ಕೆತೆದ ಕೆಲವು ಅಲ್ಪಪ್ರಾಣ 
ಯುಕ್ತ ಶಬ್ದಗಳೂ ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಉದಾರಣೆಗಳಿರ 
ಬಹುದಾದರೂ ಅವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಕವಾಗಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಅಧಾರ 
ಅಷ್ಟಾಗಿ ನಿಲ್ಲದು. ರ 


ಕರ್ನಾಟಿಕ ಭಾಷಾಭೂಷಣಕಾರನು ಕನ ನ್ಹಡದಲ್ಲಿ ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳ ಬಗೆಗೆ ಅನು 
ಮಾನವನನ್ನು ವ್ಯಕ್ತನಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. "ನಾತ್ರ Cac ದ್ವೀತಿಯ 
 ಚತುರ್ಥಾಃ ಪ್ರಾಯೇಣೇತಿ ನಚನಾತ್‌ ಸೆಂಖಾ ;ನುಧಾರಣಾತ್‌ ದೈಶ್ಯಂತೇ.' 
ಪ್ರಾಯಶಃ ವರ್ಗ ದ್ವಿತೀಯ ಹಾಗೂ ಜಾ ಅಕ್ಷರಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
"ಪಾಯಶಃ' ಅಂದರೆ ಸ ಖ್ಯಾವ್ನಾಚಕಗಳ್ನಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಅನುಕರಣವಾಚಕಗಳ್ನಿ ಅವು 
ತೋರಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿಕಾರರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮಹಾಪಾ ಣಗಳು ಇಲ್ಲವೆಂಬುದಸ್ಸ್‌ 
ಮೂರು ಕಾರೆಣಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ್ದಾರೆ : 


೧.- ಕೇಶಿರಾಜನು ನೀಡಿದ ಸೆಂಖ್ಯಾನಾಚಕೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳು ದ್ರಿ ತೀಯಾ . 
ರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಾಸಿರಪದದಿಂದ ' ಮಾತ್ರೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿವೆ. : ಸಾಸಿರಕಬ್ದ ಕನ್ನ! ಡು 
ಸಂಸ್ಕೃತದ ತದ್ಭವ. | 

೨. ಶಬ್ದ ದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳು ಮೊದಲು 'ಅಲ್ಪಪಾ ೨)ಣಗಲಾಗಿ 
ರುವ ಸೆಂಭವವಿರೆ. 


ಇ ಕೇಶಿರಾಜನು ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ ನೀಡಿದ ಉದಾಹರಣೆಯ ಶಬ್ದಗಳಾ 
ವವೂ ಕನ್ನಡದವುಗಳಲ್ಲ. 


೧೦೮ | | ಕನ್ಸಡೆ ಭಾಷಾನ್ಯಾಸೆಂಗ 


ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಫೆಸಳೆಲ್ಟಾ ಗಲಿ ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಉಪಭಾಸೆಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ 
ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳ ಬಳಕೆ ಇಲ್ಲ. ಕೇವಲ -ಸುಶಿಕ್ಷಿತರ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರೆ (ಮೂಲತ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸೆ nid an " ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳು) ಸೆಂಸ್ಕುತೆ- “ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಗಳ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಸೇರಿಕೊಂಡವು. .. ಈ ಎಲ್ಲ ಕಾಲಣಗಳಿಂದ ಅಚ್ಚ ೈಗನ್ನ, ಡದಲ್ಲಿ 
(ತಿರುಳಿನಲ್ಲಿ) ಮುಹಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸೆಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ, 


ಕನ ಡಾ ಷೆ ಅಗಸನ ಕಳದ ನಾಕನ್ಸು ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಸ್ವಿ (ಕರಿಸಿ ಸರಿಪುಷ್ಮ 
ವಾಗಿದೆ, ಹಾಗೂ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಹೊಂದುತ್ತಿದೆ. ಈ ನಟಿ ನಲ್ಲಿ 'ಧುಡಿವಂತಿಕೆಗೆ ಆಸ್ಪ - 
ವಿಲ್ಲ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರೆಲಿಲ್ಲನೆಂಬ, ವರ್ಣಮಾಲೆ ಬೆಳೆಯುವುದೆಂಬ, ನಮ್ಮದಲ್ಲ 
; ಕಾರಣ ಗಳಿಂದ ಬಿಡುವುದಕ್ಕಿಂತ ಆಧುನಿಕ ಕನ ಡದ ಸಮೃದ್ಧಿಯ ದೃಷ್ಟಿ 
"ಯಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಕೆ. ಯಾವ ಕೊರತೆಯೂ ಉಂಭಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕೇಶಿರಾಜನು ಪ್ರಯೋಗ ಈ. ನಗ ಹೇಳಿದಾ _ನೆಯೆ ಹೊರತು 
ಶಿಷ್ಟಕನ್ನಡ್ಸ್‌ ಆವು ಹೇಗೆ ಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ವಿವೇಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ಮುಹಾಪ್ಟಾ ಣಗಳು 
ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಬೇಕೆ ಕೆಂದು ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಃ ಅವನು ಅಪಭ್ರಂಶ ಕನ್ನ ಡವನ್ನು ಗಮನ 
ದಲ್ಲಿರಿಸಿರುನಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಸಮಗ್ರ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ತಿರುಕನ ಕ್ಸ ಬಿಟ್ಟರೆ ಯಾವ ಬಾಧಕನಿಲ್ಲ. 


ವೆಂಬ 


5.2.5 ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳಂತೆಯೆ ಅನ್ಯಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಬಂದು ಸೇರಿದ /ಶ್‌/ 
[ಷ್‌] , /ಸ್‌/ '/ಫ್‌|; ಇತ್ಯಾದಿ ಧ್ವನಿಮಾಗಳಿಗೂ ಅಚ್ಚಗನ್ನಡ ಶುದ್ಧೆಗೆಯಲ್ಲಿ 


ಇವುಗಳ ನ್ನು ಸಮಗ್ರ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತೃ, ಸೇರಿಸಬೇಕು. 


5,2,6. . ಅವಿಭಾಜಕ ಧ್ರ ನಿಮಾ /.+ / (ವಿರಾಮ) ವನ್ನು ಶಿಷ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಾಗಲಿ ಆಡುನಾ ಡಿಯಲ್ಲೂ ಗಲಿ ಸೆಹಜ ವಾಗಿ ಸೆಂದರ್ಭಕ್ಸ ನುಗುಣವಾಗಿಳಸೆಲಾಗ 
ತ್ತದೆ. ಇದು ಸೆಂದರ್ಭನಿಷ್ಕ ವಾಗಿ ಕೆಲನೆಡೆ ಮಾತ್ರ ಬಂತ ದಿಯೇ ವಿನಾ ಇನ್ಲಿತ 

ಧ್ರ ನಿಮಾಗಳಂತೆ ಇದೆನ್ಕೆ ಸೆ ಸ್ಟ ತಂತ್ರ ಸ್ಥಾನವಿಲ್ಲ. ವಿರಾಮವು ಧ್ವ ನಿಮಾತ್ಮ] ಸ 
ದ್ದೆ ಕೂ ಅದಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಠ ಸ್ಥಾ ವಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಸ್ವತುತ ಶ್ರ. ಧ್ವನಿಮಾ 
ಗಳ ಸ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವು ps ಸೀಮಿತ ಧ್ವ ನಿಮಾ ಸಾ ನವನ್ನು ನೀಡುವುದೇ 
ಹೆಚ್ಚು ಉಚಿತವೆನಿಸುತ್ತ ಅಂತೆಯೇ ನರು ತಿರುಳಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸೆಜಿ ಸಮಗ್ರ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಇಟ ಓಂ 


ಧ್ವನಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರೆ ೧೦೯ 


5.2.7 ಅನುನಾಸಿಕಗಳ್ಲು, ಅನುಸ್ವಾರ, ಬಿಂದು : 


ಅನುನಾಸಿಕೆಗಳ ಉಚ್ಚಾರಕ್ಕೂ ಅನುಸ್ವಾ ರದ ಉಚ್ಛಾ ಶರಕ್ಕೂ ಭೇದವಿದೆ. 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ವಾ ರವಿಲ್ಲ. ಆಸ ಫೀ ಶಿರಾಜ ಎ ಅನೇಕ ಪಂಡಿತರು ಅದನ್ನು 
ಕನ್ನ ಡದ ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ್ಗೀಯ ವ್ಯಂಜನಗಳ («ಳ್‌'ಬಿಟ್ಟು 
ಹಿಂದೆ ಬರುವ "ನಾಸಿಕ ಧಃ ನಿ ಅನುಸ್ವಾ ರನೆನಿಸುತ್ತೆದೆ. ಉದಾ : ಸಂಯಮ, ಸೆಂರ 
ಸಣ, ಸೆಂಲಗ ಸಂವೇದನೆ, ke ಸಂಸಾರ, ಸಂಹಾರ, ಸಂಕ್ಷೇಪ, ಸಂಜ್ಞೆ. 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಅನುಸಾ ರಕ್ಕೆ ಬೆಲೆ ಇದೆ. ವರ್ಗೀಯ ವ್ಯಂಜನೆಗಳ ಒಂದೆ ನಾಸಿಕ 
ಧ್ವನಿ ಬಂದರೆ ಅದು ಅನುಸ್ವಾರಕ್ಕಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಉಜ್ಛಾ ನರವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನೇ 
ಅನುಸಾಸಿಕವೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಅಂಕ, ಸನ ಸೆಂಚಕಾರ, ಕುಂಜರೆ, ಕಂಠ್ಯ 
ಮಂಡನ, ಕ್ರಾಂತಿ, ಆಕ್ರಂದನ, : ಸೆಂಪೀಡನೆ, ಕುಂಭ ಈ ಉದಾ ಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನು 
ನಾಸಿಕಗಳ ಉಚ್ಛಾರವನ್ನು ಗಮುನಿಸೆಬಹುದು. ವರ್ಗೀಯ, ಅವರ್ಗೀಯ, "ವ್ಯಂಜನ 
ಗಳ ಹಿಂದಲ್ಲಜೆ ಸ್ವರಗಳ ದ್ವ ನಾಸಿಕೃಥ್ವನಿ ಸ ಸೆಹೋಚ್ಚಾ ರಣೆ (4.53) 


ಗೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಸುದ ಸ ಕಾ ವ್ರ, ಬೇವು, ಹೊ, ಹಾ, ಹೊಸ್ಸು ಮುಂತಾದ 
ಕನ್ನಡ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯ ಉಚ್ಚಾ ರವಿಜೆ. ಆದರೆ ಈ ಉಚ್ಚಾರದ 
ಬಳತಿ ಕಡಿಮೆ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿದೆಯಲ್ಲದೆ, ಎಷ್ಟೊ mp ಸಲ ವಿಕಲ್ಪವೂ ಆಗಿರುತೆ. ದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಮೂರು ಭಿನ್ನ ಪರಿಸರಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ. ' ನಾಸಿಕ ಉಚ್ಛ್ರಾರವು ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಎಂದಾಯಿತು. ಸೆಂಸ್ಥೆ ತದಲ್ಲಿ ಆನುನಾಸಿಕವನ್ನು, ಅನುಸ್ವಾ ರವನ್ನು. ಮೊದಲು 
ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ವಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸ ತಿದ್ದು ತ ಬರುಬರುತ್ತ ಸೊನ್ನೆ ಯನ್ನು 
ಎರಡಕ್ಕೂ ಬಳಸೆಲು ಆರಂಭಿಸಿ ರಜೇಕು. ೧ ಅನುನಾಸಿಕ ಹಾಗೂ ಅನುಸ್ವಾ ರಗಳನ್ನು. ಪ 
ಬಿಂದುವಿನ ಸೆಂಶೇತದೆ ಮೂಲಕ ಬರಹದ ಸೌಲಭ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ pr 
ಆರಂಭವಾಗಿರೆಬೇಕು. ಸೆಹೋಚ್ಚರಿತ ನಾಸಿಕ್ಯ ಧೆ ನಿಗೆ ಮಾತ್ರ "ಬಿಂದುವನ್ನು 
- ಬಳಸುವುದು ರೂಢಿಗತವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


೧. ನೋಡಿ; ಕುಳ್ಳಿ ಜೈ, ಎಸ್‌,-ಕನ್ನೆಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಂದು ಕ, ಭಾ, ಸಂ, ೨ ಸಂಚಿಕೆ ೧ 
Mo (೧೯೬೯). | 


೧೧೦ ; ಕ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 


ವರ್ಗೀಯ ನ್ಯಂಜ ಕೊನೆಗೆ ಬರುವ ಸೆಂಗೇತಗಳನ್ನು ಅನುನಾಸಿಕಗಳಿಗೆ 
ಮೊದಲು ಪ್ರಾಯಶಃ. ಬಳಸಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. - ಆಂತೆಯೇ ಅವುಗಳನ್ನು K ಉಚ್ಚ ರಿಸ 
ಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. | 


ಉದಾ : ಕಸ್ಟ ಇಣಿ, ಆರ್‌ಜೆ, ಅಜಾತ, ಅಮ್‌ಬು 

2೨೦ 
ಬಿಂದುವನ್ನು ಅನುಸಾ ರಗಳ ಪಾತ್ರ ಮೊದ ಲು ಬಳಸೆಲಾಗುತ್ತಿರೆಬೇಕು 
ಅನಂತರ ಅನುನಾಸಿಕಗಳ ಉಚ್ಚಾರ ಹಾಗೇ ಉಳಿದು ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಬಿಂದು 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಆದ್ದೆರಿಂದ ಮೊದಲಿದ್ದ ಲಿಪಿ ಸಂಕೇತಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಸಾಮಾ ನೈನಾದ ಬಿಂದುವಿನ ಸೊಳೇತದ ಬಳಕೆ ಅರಂಭನಾರಿ ಬಿಂದುವು. ಸೆಂಸೇತಗಳ 
ಸಂಶೇತವೆನಿಸಿತು, ಎಂದು ಕುಳ್ಳಿ ಅವರು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದರೆ ಬಿಂದುವು ಅನುನಾಸಿಕ 
ಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡ ಮಕ ಹೆಂತಗಳನ್ನು ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟ ಅವರು ಹೀಗೆ 
ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತ 


೧. ಪದಾಂತೈದ ನಾಂ 
೩. ಪದಮಧ್ಯದೆ ೫, ಣ್‌ ನ್‌್‌ ಮ್‌? ೦ 


(೨ 


5.2,7.2 ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಟಗ್‌ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸೆ ಸ್ಟ ತಂತ್ರ ಸ fw 
ನ್‌, ಣ್‌ ಮ್‌ ಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರ ಧ್ವನಿಮಾಗಳಾಗಿನೆಯಾದರೂ ನಿ ರಿಸೆರೆದಲ್ಲಿ 


೫ ಜ್‌, ಗಳಂತೆ BN ಇಸ್‌ ನಿಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳ ಹ ಸ ವಿವರಿಸೆ 
ಬಹುದು : 


(ಜ್‌) ಕ್‌ ವರ್ಗದ ಹಿಂದೆ, ಸೆ ರದೆ ಮುಂದೆ 
(೪) ಚ್‌ ವರ್ಗದ ಹಿಂದೆ, ಸ್ವರದ ಮುಂದೆ 
/ನ್‌/> (ಣ್‌) ಟ್‌ ವರ್ಗದ ಹಿಂದೆ ಸ್ವರದೆ ಮುಂದೆ 
(ನ್‌) ತ್‌ ವರ್ಗದ ಹಿಂದೆ, ಸ್ವರದ ಮುಂದೆ 
(ಮ್‌) ಪ್‌ ವರ್ಗದ ಹಿಂಜಿ, ಸೆ ರದ ಮುಂದೆ 
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೨, ಕುಳ್ಳಿ ಜೈ, ಎಸ್‌ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಂದು ಕ. ಭಾ, ಸಂ. ೨ ಸಂಚಿಕೆ ೧: (೧೯೬೯) 
ತ್ಮಿ ಕ ಸ್ಸ ಭಟ್ಟ ನಿ ಜ್‌ ಭಾರತಿ ಸಂ. ೯, ಸಂ, ೪. (೧೯೭೭), ಪು. ೮,೧೪ 


ಧ್ವನಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರೆ . ಸ ೧೧೧ 


ಈ ಎಲ್ಲ ಉಪಧ್ವನಿಗಳಿಗೆ ಸಾಸುವೆ /ನ್‌! ಒಂದನ್ನು ಧ್ವನಿಮಾ 
ಎಂದಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೆ ಬಹುದು: ಇಲ್ಲಿ /ನ್‌/ ಅನುಕೂಲಾತ್ಮಕ ಸತೇತವಾಗಿತುವಂತೆ 
ಬಿಂದುವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ 'ಅನುಸ್ವಾ ರದೆ ಉಚ್ಚ್ರಾರಗಳ: ಬಗೆಗೆ ಎನು ಪರಿಹಾರ ? 
ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನಿ ಏಳುತ್ತೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ವಾ ರವಿಲ್ಲ ಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಕೇನಲ ಅನ್ಯಭಾಷೆ 
ಯಿಂದ ಸ್ವೀಕೃತ ನದಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ) ಇರುವುದರಿಂದ ಅನುಸ್ವಾರವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾಗಿಟ್ಟು ನ ಲ್ರೈಬಹುದು. ಕನ್ನ] ಡದೆ ಅಕುನಾಸಿಕಗಳೊಡನೆ. ಸಮಾನವಾಗಿ ಅದನ್ನು 
ಪರಿಗಣಿಸೆ ಸುವುದು ಅಷ್ಟು ಸೆಮಂಜಸನೆನಿಸುವುದಿಲ. ಬೀಗುವ ಧ್ವನಿಮಾ ಎಂದು 
ಪರಿಗಣಿಸೆಬಹುದೇ ? ಎನ್ನುವುದು ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಸ್ತ. ಯಾನ ಅನತಾರವು 
ಹೆಚ್ಚು ಸ್ರಸಾರನನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತ. ಜಿಯೋ ಅಂಥ ಧ್ವನಿಯ ಸೆಂಕೇತವನ್ನೇ ಧ್ವನಿ 
ಸ ಕ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ವುದು ವಾಡಿಕೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬಿಂದು ಜಂ ಅನುನಾಸಿಕಕ್ಕೂ ನೇರ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೊಂದಿಲ್ಲ (ಮೂಲತಃ ಬಿಂದು ಸಂಸ್ಕೃತೆದೆ ಅನುಸ್ವಾರ ಸೂಚಕ 
ವಾಗಿ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಬಳತಿಸೊೊಳು )ನಂತೆಹೆದು) ಆದುದರಿಂದ ಬಿಂದು ಕನ್ನ ಡರಲ್ಲಿ ಸ ಸೆಂಸ್ಕೃ. | 
ತೆದೆ ಅಂಧಾನುಕರಣೆಯಿಂದ ಲಿಪಿ ಸೆಂಕೇತೆವಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದೆ. ಎಂದಂತಾ 
ಯಿತು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಬಿಂದು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸೇರುವುದರಿಂದ : ಅದ ಮುಖ್ಯ 
ಅನುಕೂಲತೆಯೆಂದರೆ ಸ್ವತಂತ್ರೆ ಧ್ವನಿಮಾಗಳಾದ /ನ್‌!, /ಮ್‌/, /ಣ್‌/ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಶಿನಿಧಿಸೆದೆ. ಎಲ್ಲ ಐದು ಅನುನಾಸಿಕ. ಉಪಧ್ರನಿಮಾಗಳನ್ನು 
ಹಾಗೂ ಸ್ವೀಕೃತ ಪದಗಳಲ್ಲಿರುವ 'ಅನುಸಾ ವರವನ್ನು ಒಂದೇ. ' ಸೆಂಕೇತ 
ದಿಂದೆ.. ಸೊಚಿಸುವುದೆರಿಂದಾಗುವ ಲಿಪಿ. ಸೌಕರ್ಯ. ಬಿಂದುವಿನ ಬದಲು 
[ಅನುಸ್ವಾ ರಯುಕ್ತ ಪದಗಳ ಹೊರತಾಗಿ] ಅನುನಾಸಿಕಗಳ ಲಿಪಿ ಸಂಕೇತನನ್ನೇ 
ಬಳಸುತ್ತೆ ಬಂದಿದ್ದರೆ. ಅಥವಾ ಬಳಸುತ್ತ ಹೋದ3 ಯಾವ ತೋಡಕೆಯ ಕ 
ಇಲ್ಲ [ಆಜ್‌ಗಿ, ಸೇಲ್‌ಜೆ, ಅಣ್‌ಟು, ಸನ್‌ತೆ, ತಮ್‌ಪ್ರು.... ಇತ್ಯಾದಿ] ಆದರೆ 
ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಬದಲಾಗಿ ಬಿಂದುವನ್ನು ಬಳಸುತ್ತೆ ಬರಲಾಗಿರುವುದರಿಂದೆ 
ಈ ಅನುನಾಸಿಕಗಳು ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾದವು. ಉಚ್ಚಾರದಲ್ಲಿ ಉಳಿದು 
ಕೊಂಡವೆ. : ನ್‌, ಮ್‌, ಣ್‌ ಗಳಿಗೆ ಬೇರಿ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಅಶ್ತಿತ್ವ - 
ವಿರುವುದರಿಂದೆ ಅಂಥಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅವು ಉಳಿದುಕೊಂಡು ಬಂದವು. ಆದರೆ ಜ್‌ ಮತ್ತು 
ಇಗಗಳಿಗೆ ಆ ರೀತಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಅಸ್ತಿತ್ವ ಇಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದ ಅವು ಲೋಪವಾಗಿ 
ಹೋದವು. ಬಿಂಡುವರ ವ ಲಿಪಿ ಸೆ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಈವರೆಗಿನ ವಿವರಣೆಯಿಂದ ಮನಗಾಣಬಹುದು. ಆದರೆ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರೆ ಅದರ 
ಸ್ಥಾನ ಸೀಮಿತೆಗೊಳಿಸೆಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. . ಐದೊ ಅನುನಾಸಿಕ ಇಉಸಧ ನಗಳ ಪರವಾಗಿ 


೧೧೨ ಕನ್ನಡ ಭಾಷ ಎವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 


ಯಾವ ಸಂಕೇತವನ್ನು ಧ್ವನಿಮಾಸ್ತಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿದಾಗ 
ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಸಾರವುಳ್ಳೆ ನ್‌, ಮ್‌, ಣ್‌ಗಳು ಸ್ವತಂತ್ರ ಧ್ವನಿಮಾಗಳೂ ಆಗಿವೆ. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೂ ಸ್ವತಂತ್ರ ಧ್ವನಿಮಾ ಸೆಂಕೇತವೋ, 
ಉಪಧ್ವನಿ ಸೆಂಕೇತವೋ ಎಂಬ ಗೊಂದಲವೇಳುವುದು ಸೆಹೆಜ. ಉಳಿದವು ಹೆಚ್ಚು 
ಪ್ರಸಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿಲ್ಲನಾದ್ದೆರಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೊಂದನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ಸೆಮಂಜಸೆವೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಐದೊ ಉಪಡ್ವೆನಿಗಳ 
ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ಬಿಂದುವನ್ನು ಧೆ ೈನಿಮಾ ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸೆಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಆದರೆ ಇತರ ಸ್ವತಂತ್ರ ಧ್ವನಿಮಾ ಮೌಲ್ಯ ಬಿಂದುವಿಗೆ ಇಲ್ಲ ಯಾಕೆಂದರೆ 

೧. ಬಿಂದುವಿಗೆ ಶಬ್ದಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನವಿಲ್ಲ. 

೨. ಶಬ್ದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಸೆ ರದ ಮುಂದೆ ವ್ಯಂಜನಗಳ ಹಿಂದೆ ಬರುತ್ತದೆ. 

೩. _ಶಬ್ದಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ [ಮಾಡಿದಂ, ಕಾಡಿದಂ] ಬಂದಾಗ ಬಿಂದುವು ಮ್‌ 
ಅಥವಾ ನ್‌ ಧ್ವನಿಯ ಬದಲಾಗಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದನ್ನೆ ತ ಃ 

೪, ಅವರ್ಗೀಯ ವ್ಯಂಜನಗಳ ಹಿಂದೆ ಅದು ಅನುಸಾ ವರವನು ತ ಸೊಚಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಬಿಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಕಟ್ಟಿ ಳೆಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಬಳಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಬಿಂದುವನ್ನು ಅನುನಾಸಿಕ, ಅನುಸಾ ಎರ ಧ್ವನಿಗಳ ಸಂಕೇತ 
ಮಾತ್ರನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


5.2.7.8 ಶೇಶಿರಾಜನು ಬಿಂದುವನ್ನು 
ವನ್ನು ಅವನು 

“ಬಿಂದುವನುಸಾ ರಂ ತಾ 

ನೆಂದಕ್ಕುಂ ಸೊನ್ನೆ ಮುತ್ತುವೋಲ್‌ ವೃತ್ತೆತೆಯಿಂ 

ಸಂದಿರ್ಪುದು........ Reid [ಸೂ. ೨೧] 

ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಇದೇ ಸೂತ್ರದ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ 

, . "ಬಿಂದುವೆಂದೆಂ ಅನುಸಾ ಸರವೆಂದುಂ.. ಸೊನ್ನೆಗೆ ಪೆಸೆರ್‌. ಬಿಡುಮುತ್ತೆಂ 

ಪೋಲ್ಲು, ಬಟ್ಟಿ ತ್ತಾಗಿರ್ಪದ 50, ಶೂನ್ಯಶಬ್ದದಹಸಭ್ಛಂಶಮಾಗಿಯುಂ ಕನ್ನಡ 
ದೊಳ್‌ ಸೊನ್ನೆಯೆಂದಾಯ್ತು; ಬಿಂದುವಿನಂತಿರ್ಪ್ರದಣಕಿಂ ಬಿಂದುವೆಂದಾಯ್ಜು ಬಿಂದು 
ಸ್ನ ೈರೊಸಂ- ೦.” 


ಬಹೆಳ ಸ್ಕೂಲವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಿಂದು 


` ಧ್ವನಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ | . ೧೧೩ . 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬಿಂದುವಿನ ಆಕಾ ಕ, ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ನಿನರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಿಂದು 
ಹಾಗೂ ಅನುಸಾ ಿರೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಭೇದನನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ ನೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಜೇಶಿರಜಳು 
ಅದರ ಭೌತಿಕ ಆಕಾರಕ್ಕೆ “ಹೆಚ್ಚು. ಗಮನ ನೀಡಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತ ಕದ. ಆದರೆ 

ಇನ್ನೆರಡು ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅದರೆ ಉಚ್ಛ್ರಾರದ ಬಗೆಗೆ 


ಸ _ರಪರದೊಳಿರ್ಪ ಕತದಿಂ 

ದುರುಮಖ್ಯೋಚ್ಚಾರಣಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಕತದಿಂ 

ಪರಕಿಸೆ ಬಿಂದು ವಿಸೆರ್ಗಂ 

ಪ ರ ರಾಂಗಮುಂ ವ್ಯ ೧ಜನಾಂಗವುಂ ಠಾವೆಂಬರ್‌ [ಸೊ. ೨೨] 


ಮನಕಾರದ ಪರಡೊಳ್‌ ವ್ಯಂ 
ಜನಮಿರ್ದೊಡಮಿಲ್ಲಜೊಡಮನುಸ್ವಾ ರೆಂಸೆ ಸೆಂ 
ಜನಿಯಿಪುದು ವರ್ಗನಿದಿರಿರೆ 

ತನಗೆ ವಿಕಲ್ಪಜಿ ತದೀಯ ಸಂಚನುಮಕ್ಕುಂ [ಸೂ. ೧೭೨] 


ಎಂದು ಹೇಳಿ ಇದಕ್ಕೆ ಉಚ್ಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಸ್ಥಾನವಿಲ್ಲ ವೆಂಬುದನ್ನು ಹಾಗೆಯೆ 
ಸ್ವರದೆ ಮುಂದೆ ಮಸ ರಿಸರವನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾ ನ್‌ ವ್ಯಂಜನದ ಲಕ್ಷಣ ಹೊಂದಿ 
ರುನದೊ ಸೆ ರದ ಪರದಲ್ಲಿ ಭತಿ ಇದರ 'ವೈತಿಷ್ಟ ಎನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. 

ಕೇಶಿರಾಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿಂದುವಿನ ಉಚ್ಛ್ರಾ ರ. ಶಬ ) ಮ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಬರುವ 
ವ್ಯಂಜನವರ್ಗದ ಅನುನಾಸಿಕವೇ ಆಗಿತ್ತೆ ಹ ಅವನು ನೀಡಿರುವ ಈ ಉದಾಹರಣೆ 
ಯಿಂದ ಸೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಬುವಾ 


ಬಿಳ್ಕಾಮ್ಚತ್ತೆ ಸೆವಇಗತಿ, ಯ 

ಸೆಹ್ಯುಳಮುಂ ತೊಣ್ಣು ಗೆಡೆವ ಶುಕಸಾರಿನೆಯೆಂ 
ಸೋಜಕ್ಕಿ ಬಲವನ್ನು ತೀಡುವ 
ಕ್ಯಣಗಾಳಿಯುನುನೇ ಮನಜಕ್ಳೊ ಛಿಸಿದುವೆ ಶೋ 


ನೆಲವು ವ್ಯಾಕರಣಕಾರರು ಬಿಂದುವನ್ನು ಸ್ವರಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿರುತ್ತಾ ಕೆ. ಮತ್ತೆ ಕಲ 
ವರು ಯೋಗನಾಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ ಸ Ki ನಂದು ಹೇಳಿ ೨೭ ನೆಯ ಸೊತ್ರದಲ್ಲಿ 
ತಾನೇ . ಬಿಂದುವನ್ನು ಯೋಗವಾಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆಂದು ಹಟ್ಟಿ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 


೧೧೪ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 


ಬ್‌ ಣ್‌ ನ್‌್‌ ಮ್‌ ಇವುಗಳನ್ನು ಅನುನಾಸಿಕಗಳೆಂದು ಹೇಳಿ ಯ್‌, 
ನ್‌, ಲ" ಇವು ಅನುನಾಸಿಕಗಳೂ, ಎರನನುನಾಸಿಕಗಳೂ ಆಗುತ್ತವೆಂದಿದ್ಳಾ ನೆ. 
ಕೇಶಿರಾಜನ ಈ ಎಲ್ಲ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿಯ ಬಿಂದುವಿನ 
ಸ್ವರೂಪ ಅವನಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ; ಎನ್ನು ನದು ಭಾಸ ಸಧಾಗುತ್ತದೆ. ಬಿಂದು 
ಆನುಸ್ಸ್‌ ರ ಒಂದೇ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮತಃ ಎಡನಿದ್ದಾ ನೆ. ಯ್‌, ವ್‌, ಲ್‌ ಗಳೆ 
ಹಿಂಜೆ ಬರುವ ಸೆ ರೊಡನೆ ಸೆಹೋಚ್ಚಾರಣೆಯಾಗಿ ಬರುವ ನಾಸಿಕ್ಯ ಧ್ವನಿಯನ್ನು 
ಆನುನಾಸಿಕನೆಂಮು ತಪ್ಪಾಗಿ” ಗ್ರುಹಿಸಿನ್ಕಾನ್ನೆ ಮ್‌, ನ್‌ ಕಾರದ ಮುಂದೆ | 
ನನ ಇಲ್ಲದಿರಲಿ ಅನುಸ್ವಾ ರೆ ಹುಬ್ಬುತ್ತ ತ್ತದೆ ಎಂಬ ಅವನ ಅಭಿಪಾ ೨)ಯದಿಂದ 
ಏನೊಂದೂ ಸ ಷ್ಟ ವಾಗುವ ದಿಲ್ಲ ಮತ್ತೊ ಡೆಗೆ REE ಕನ್ನ! ಡದಲ್ಲಿ ಸೆ ಸ್ವಭಾವ 
ದಿಂದ ನಿತ್ಯ ಬುಮೆಗಳು ಇರುವ ೬೪ ಪದಗಳ ಪಟ್ಟಿ ಯನು ನ್ಟ ನೀಡಿದ್ದಾ "ನೆ (ಸೂ. 
೪೬). ಆದರೆ ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡದಲ್ಲೀಗ ಅವು pu ಬೆಂದು ಕೇಶಿ 
ರಾಜನ ಕಾ ಇಲಕ್ಸಾಗಲೆ ಅನೇಕ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಲೋಪವಾ ಇಗತೊಡಗಿತ್ತೆ ಂಬುದಕ್ಕೆ ಅವನೇ. 
ಕೊಟ್ಟ ೮ ಉದಾಹರಣೆಗಳು ( “eI EE ಇತ್ಯಾದಿ 
ಕ್ಷಿಯಾಗವೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಅನುನಾಸಿಕಗಳನ್ನು ಸೆಂಕೇತಿಸುವ ಬಿಂದುವಿನ ಸ್ವರೂಪ 
ಸೃ ಕಲ್ಪನೆ ಃ ಕೇಶಿರಾಜನಿಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ; 


I ಭಟ್ಟಾಕಳಂಕನು ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನದೆಲ್ಲಿ: ಬಿಂದು, ಅನುಸಾ ಿರೆಗಳನ್ನು 
ಯೋಗವಾಹಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದಾ ನೆ. ಇತರ ಧ್ವನಿಘಟಕಗಳ ಯೋಗ [ಸಂಬಂಧ] 
ದಿಂದ ಮಾತ್ರೆ ಬಳಕೆಗೊ ಭ್ಳವಂಥವು (ವಾಹಕಗಳು) ಯೋಗವಾಹಗಳೆಂದು. 
ಅಂದರೆ ಪರಾವಲಂಬಿಯಾಗಿರುವಂತಹುಗಳೆಂದು. ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ... ಆದರೆ 
ಪಾಣಿನಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಅಯೋಗನಾಹೆಗಳೆನು ತ್ತಾನೆ. ಅಯೋಗವಾಹಗಳ್ಳೆದಕೆ 
ಯಾವ ವರ್ಣದಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಭಾನವನ್ನು _ ಹೊಂದದೆ. ಪ್ರಯೋಗ ಮಾತ್ರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದು ಶಬ್ದಗಳ ಸಾಧುತ್ವಿವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಂತವು, ಯೋಗವಾಹಗಳಲ್ಲಿ 
೧. ಜಿಹ್ವಾಮೂಲೀಯ (೫): ೨. ಉಪಾಧ್ಮಾನೀಯ (ಬ್ಲ ೩. ಬಿಂದು 
(0). ೪. ವಿಸೆರ್ಗ (೪) ಇವಿಷ್ಟನ್ನು ಕೇಶಿರಾಜ ಸೆ ಸೇರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಸೆಂಸ ಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯ ದೃ ಸಿ 1 ಬಿಂದುವಿನ ಬದಲಾಗಿ ಅನುಸ್ವಾ ರವೇ" ಈ 
ಯೋಗವಾಹಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಜೀತು. ಬಿಂದುವು. ಅದನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 
ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಈ ಯೋಗವಾಹೆಗಳಲ್ಲಿ "ಲ್ಲಿ ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲ. ಬು ಬಾಡ ಕನ್ನ! ಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 


ಕ್ರಾ 


pe | | 
ಧ್ವನಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರೆ | "೧೧೫ 


ವಿಶಿಷ್ಟ' ಸ್ಥಾ ನವನ್ನೇ ಪಡೆದಿರುವುದನ್ನು ಮೊದಲು  ಪರಿಶೀಲಿಸೆಲಾಗಿಡೆ. 

ದ್ರಾವಿಡ ಭಾನೆಗಳ್ನ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಅನುಸಾ ಸ್ಟಾರ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹಜವಾಗಿ ಇಲ್ಲ. 
`ಆದುದರಿಂದೆ ಬಿಂದು ಅನುನಾಸಿಕಗಳ ಉಜ ಿರೆಸ್ಸಿ ಮಾತ್ರೆ. : ಸೆಂಬಂಧಿಸಿಶುವುದು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟಿರೆ ಆದರ ಸ್ವ ಸ ಸ್ಯ ವಾಗುತ್ತದೆ. 


8.2.8. ಸಂಧ್ಯಶ್ಷರಗಳು ಇ 


5.2.8.1 ಮೂಲತಃ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೆಂಧ್ಯಕ್ಷರಗಳು ಇಲ್ಲ. ಆದ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಐ ಮತ್ತು ಔ ಇವುಗಳನ್ನು ಸೊಚಿಸೆಲು ಲಿಪಿ ಸೆಂಕೇತಗಳಿವೆ. ಸೆಂಧ್ಯಕ್ಷರ 
ಎನ್ನು ವ 'ಸದವು ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾತಂತ್ರ ವ್ಯಾಕರಣದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡದ್ದು ಕುಂ ಸೈತ 
ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಅನುಸಾರ ಸೆ ಸಂಧ್ಯಕ್ಷರಗಳು ನಾಲ್ಕು ಎ, ಬ ಹಾಗಿ ಸಂಸ್ಥೆ ಸ್ಫೃತ 
ದಲ್ಲಿ ಇವುಗಳಿಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟ ಉಚ್ಚಾರವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಏ್ಯ ಓ ಗಳು ಕೇವಲ ದೀರ್ಫ್ಥ 
ಸ್ಪರಗಳಲ್ಲ. ಐ ಹಾಗೂ ಕಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸ್ವರಗಳ ಧ್ವನಿ ಅಂಶಗಳು ' ಒಂದೇ 
ಉಚ್ಚಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಷೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಏ, 

ಓ ಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಭಿನ್ನ ಸ್ವರಗಳ ಧ್ವನಿ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಒಳೆಗೊಂಡು 
ಉಚ್ಚರಿತವಾಗುತ್ತಿರಬೇಕು. ಜ್‌ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂಧ್ಯಕ್ಷರಗಳ್ಲಿ ಸಖ್ಯ 
ವ್ಯಾಕರಣಕಾರರು ಸೇರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದಕೆ ಏ ಹಾಗೂ ಇವು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ: 
ಕೇವಲ ದೀರ್ಫೆಸ್ವರಗಳು ಮಾತ್ರ. ಸೆಂಥ್ಯಕ್ಷರೆಗಳನ್ನು ಉಚ್ಛ್ರಾರಕ್ಕಸುಗುಣನಾಗಿ 
ಮೂರು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಾವು ನಿಂಗಡಿಸೆಬಹುದಾಗಿಸೆ.ಂ ತ 


೧. ಸೆಯುಕ್ತವರ್ಣಗಳು, ೨. ಸ್ವರಾನುವೃತ್ತಿ ೩. ಅರ್ಧ ಸ್ವರದಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿದ ಸ್ವರಾನುವೃತ್ತಿ. 


ಎರಡು ಸ್ವರಗಳು ತನ್ಮುಮೂಲ ಗುಣಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಉಚ್ಚರಿತ 
ವಾಗುವಂತೆ ಸೆಂಯುಕ್ತಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣವೈ ಸಷ್ಮ ಹೊಂದಿ 
ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸೆಂಯುಕ್ತನರ್ಣಗಳಿನ್ನೆಬಹುನು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ 
ಏ, ಓ, ಐ ಹಾಗೂ ಔ. ಸ್ವರಾನುವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸ್ವರಗಳು ಒಂದರೆ ಅನಂತರ 
ಮತ್ತೊಂದು. ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಬಂದು ಉಚ್ಚೆ ಸ ಡುತ್ತವೆ. ಅರ್ಥಸ್ವರ 


೧, ನೋಡಿ. ಸವದತ್ತಿವುಠ ಸಂಗಮೇಶ-ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾ ವ್ಯಾಸಂಗ (೧೯೭೬)ಪು. ೬೦-೬೫, 


೧೧೬ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 


ದಿಂದೊಡಗೂಡಿದೆ ಸ್ವರಾನುನೃತ್ತಿಯು ಸ್ವರಾನುವೃತ್ತಿಯಂತೆಯೇ ಇದ್ದು ಸ್ವರದೆ 
ಮುಂದೆ 'ಅರ್ಥಸ್ವೆರ 4 ಡಗೊಡಿರುತ್ತವೆ. ಸಂಧ್ಯಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವರಾನುವೃ ೮ ಇ, 
ಅ..ಉ ಜಲ್‌ ಅರ್ಧ ಸ್ವರಾನುವೃತ್ತಿ ಉಜ್ಜ ಟು ಎಂಬು 
ದಾಗಿಯೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಯುಕ್ತ  ವರ್ಣನನ್ನೇ ಸೆಂಧ್ಯಕ್ಷರನೆಂದು ' 
ಕಸಿಯುವುದು ಹೆಚ್ಚು ಉಚಿತನೆಸಿಸುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಐ ಹಾಗೂ ಔ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಸೆಂಧ್ಯಕ್ಷರಗಳೆಂದು ಬಹುಜನ ದು ಹೇಳುತ್ತ, ಬಂದಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳ 
ಉಚ್ಛ್ರಾರವು ಸೆಂಸ್ಕೈತ . ಸೆಂಧ್ಯಕ್ಷರಗಳಂತೆ ಇ್ಲದಿರು ುಪ್ರದನ್ನು ಯಾರೂ ಗಮನಿಸಿರು 
ವಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಃ ಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಸೆಂಧ್ಯಕ್ಷರಗಳ ಬಗೆಗೆ ಖಚಿತೆ 
ನಾಗಿ ಕಾಲ್ಮವೆಲ್‌'  ಅಭಿಪ್ರಾಯಿಸಿದ್ದಾಕೆ.೧ ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಮೇಕೆಗೆ 

್ರ)ನಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗತ ಅರ್ಧ ಸ್ವರದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಸ್ವರಾನುವೃತ್ತಿ, 
ತ್ತ ಅವು ಸ್ವತಂತ್ರ ಧ್ವನಿಮಾಗಳಲ್ಲ. 


ಕಿ 


5.8.2 ,-ಕನ ಗಡದಲ್ಲಿ ಸರು ' ಸಯಿರು ಶಬ್ದ ಗಳೆನ್ನೆ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡರಿ ಹಸಿರು 
ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಸಿರು ಅದಕ್ಕೂ ಹಿಂದೆ ಪಚಿರ್‌ : Eg ಈ "ಪಚಿರ್‌' ಇಂದು 
ಪ್ಟೈರು ಆಗಿದೆ. ಪಚ್‌ ಇರ್‌»  ಪಯ್‌ಇರ್‌?೫: "ಪಯಿರ್‌'. ಆಯಿತೆ? ಆಥವಾ 
ಪರ್‌: ಪೈರ್‌ ಆಯಿತೆ ? ದಷ್ಟು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ ದ್ರಾವಿಡ , ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಅ.ಇ ಎಂಬುದಾಗಿ ಎರಡು ಸ್ವರಗಳು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಉಚ್ಚರಿತೆವಾಗುವ ಬಗೆ `ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಸೈರ್‌ಗಿಂತ ಸಯಿರ್‌ (ಚ ಯ್‌ ಬದಲಾವಣೆ) ಎಂಬುದೇ ಸಮಂಜಸೆ 
ವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರದ "ಅ' ದ್ವಿತೀಯಾಕ್ಷರದ «ಇ' ಸ್ವರಗಳ ಮಧ್ಯ 
ಯ್‌? ES ಸೇರಿದೆ. ಇಷ್ಟಾದರೂ ತಿಳಿವರು ಫೆ ಡು PY ಸಂಧ್ಯಕ್ಷರ 
ವನ್ನು ಸೊಚಿಸಿ ಬತಿಯುತ್ತಾಕ್ಕೆ. ಇಡ ಸೆಂಸ್ಕ್ರೆತದ ಸ ಸಪ್ರಾವದಿಂದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನೂ 


ನ 
ನಾ 


"ಏದು' ಎಂಬ ಸೆಂಖ್ಯಾನಾಚಕದಲ್ಲಿ ಮೂಲತಃ ಐ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಈ | 
೭ಬ್ದುವನು ಮೂಲ ದ್ರಾನಿಡಡಲ್ಲಿ “ಚ್‌ ಎಂದು ಪುನರ್ರಚಿಸೆ ಸೆಲಾಗಿದೆ.೨ ಅನೇಕ. ಕಡೆ 
"ಆಯ್ತು ' ಎಂಡಿ! ಅದನ್ನು ಬನೆದಿರುವದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. «ಕವುಂಗು' ಕಬ್ಬ 


೧. ನೋಡಿ, Caldwell- Comparative Grammar of Dravidian or 
South Indian Family of Languages p. 136. 
೨, ನೋಡಿ. ನಾಗರಾಜಯ್ಯ ಹೆಂಪೆ ದ್ರಾವಿಡ ಸಂಖ್ಮಾವಾಚಕಗಳು, 


ಇ ಖಿ 
ಧ್ವನಿಮಾಶಾಸೆ [3 | ೧೧೭ 


ಇ 


ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾನ್ಷ್‌ಶದ "ಅ' ಹಾಗೂ ದ್ವಿತೀಯಾಕ್ಷೆರದ «ಉ' . ಸ್ವರಗಳ ಮಧ್ಯ 
ಸವ್‌” ಅರ್ಧಸ್ವ ರ "ಸೇರಿದೆ. a, ಅ.ಉ ಉಚ್ಚ ತೆ ಕನ್ನಡದೆನ್ಲಿ 
ಬಿಂಕ್ಕು ಕ್‌ ye ಮೈ, ಗ್ಳೈ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು 7 ಕುಗ್ಗು ಮೆಯ್‌ 
ಗೆಯ್‌ ಎಂದೇ: ಬರೆಯುವ : ವಾಡಿಕೆ ಇತ್ತು. ಸಂಸ್ಕೃತದ ಐ ಹಾಗೂ ಔ ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಪದಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡವು ತದ್ಭನೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಅವುಗಳನ್ನು 
Po. ಉಚ್ಚಾರ ಸ, ಅಳನಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ಡೆ. ದ 
ದೌೌ)ಪದಿ೨ ದುರುಪದಿ. ಕಾನೀನ ಐ ನೋವ, ಚಿಷಧಾ ಅಗಸು 
ಯೌವನ» ಜವ್ವನ, ಜೈಶಾ > ಬೇಸಿಗೆ, ವೈದ್ಯಫಿ ಬೆಜ್ಜ, ಸೈಂಧಮಾ ಸೆಂಧನ, 
ಇತ್ಯಾದಿ. 


ಈ ಬಗೆಯ ಸುಲಭೀಕರಣ ಸಡೆದಿರುವದು ಅಕಸ್ಮಿಕನಂತೂ ಅಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ 


ಪಲ್ಲಿ ಸೆಂಧ್ಯಕ್ಷೆರಗಳು ಇದ್ದುದೇ . ನಿಜವಾದರೆ ಈ ಶಬ್ದಗಳು ಹೀಗೆ ಬದಲಾವಣೆಗೆ | 


de ್ರಿರಲಿಲ್ಲ. 3 


ಬಯ್‌-ಬಾರ್ಯ್‌ ಕೆಯ್‌-ಕಾಯ್‌ 
ಪಯ್‌-ಪಾಯ್ಕ್‌ “ಯಿ 


ಇಂತಹೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ "ಅಯ್‌? ಹಾಗೊ "ಆಯ್‌? `ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟ್ರನಾದ 
ಭಿನ್ನತೆಯನ್ನು ಮನಗಾಣಬಹುದು... ಇದರಿಂದ "ಅಯ್‌? ಇದನ್ನು ಸಂಧ್ಯಕ್ಷರ 


ವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿ "ಐ? ಎಂಬ ಲಿಪಿ ಸೆಂ ತೇತನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವಾತೆ "ಅಯ್‌ ' 


ರೂಪವನ್ನು ದೀರ್ಫ ಸಂಧ್ಯಕ್ಷರವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿ ಅದಕ್ಕೂ ಒಂದು ಹೊಸೆ ಲಿಪಿ 
ಸಂಕೇತವನ್ನು ಎಕೆ ಕೊಡಬಾರದು ಎನಿಸುತ್ತದೆ. : ಹಾಗಿಲ್ಲವೆಂದಮೇಲೆ. "ಐ? 
ಇದು ಕೇವಲ ಹ್ರಸ್ವ ಸ್ವರಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸೀಮಿತವೆನ್ನುವದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 
"ಅಯ್‌, ಆಯ್‌” ಎಂಬ ಉಚ್ಚಾರೆಗಳನ್ನು ಆಕೆಯೇ ಅವುಗಳನ್ನು ಬರೆದರೆ 


ಯಾನ . ಅಭ್ಯಂತೆರವಿಲ್ಲವೆಂದಮೇಲೆ 4ಐ' ಟ' ಗಳಿಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಲಿಪಿ 


ಸೆಂಶೇತೆದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೆ ಇಲ್ಲ. ಇತೆರಂ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಜಿಗಳಂತೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ 
ಅಯ್‌, ಅನ್‌ ಎಂಬ ಉಚ್ಛ್ಚ್ರಾರನೇ ಇದೆ. 


೧. ನೋಡಿ. ಆಯ್‌, ಎಯ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ನಿವೆರೆಣೆಗಾಗಿ ; ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟ ಸೇಡಿಯಾಪು 
(೧೯೫೫) ಕನ್ನಡ ವರ್ಣಗಳು. ಪು ೩೪-೬೧, 


+ 


೧೧೮ ಕನ್ನಡ ಭಾ ಸಾವ್ಯಾಸಂಗ 


5.2.8.3. ಕೇಶಿರಾಜನು ಸೇಂಧೃಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಸ ಸೆಂಸ್ಕ್ರೈತದವುಗಳಿಂದೇ (ಸೊ. «0) 
ಸಿದ್ದಾನೆ. "ಸೆಂಧ್ಯಕ್ಷ! ಕರಗಳೆಂದೊಡೆ ಸೆಂ ಸೈತ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಯಾಕ್ಷರ 
ಯು ಜ್‌ ಅಕಾರಮುಂ ಇಕಾರಮುಂ ಕೂಡಿ. ಸಂಧಿಯಾಗೆ 
ಏಕಾರಂ ಪುಟ್ಟು ಗುಂ, ಅಕಾರಮುಂ ಉಕಾರಮುಂ ಕೂಡಿ ಸೆಂಧಿಯಾಗೆ ಐಕಾರಂ 
ಪುಟ್ಟು ಗಂ, ಯಿ ಓಕಾರಮುಂ ಕೂಡಿ ಸೆಂದಿಯಾಗಿ ಔಕಾರಮುಂ 
ಪ್ರಟ್ಟುಗುಂ ಎಂದು ತನ್ನ್ನ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿ ಈ ಉದಾಹೆರೆಣೆಗಳನ್ನು 
ನೀಡಿದ್ದಾನೆ ; | 


ಅಇ% - ಏ-ಧಿಜ- ಇಸ್ಟ ಸಿದ್ಧಿ ಗಳ್‌ ನಿಜೇಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿ ಗೆಳ್‌ 

ಅ-.ವಿಐ ಐ-ಸಮಪ್ತ ಏಸಾಕ್ಷರಂಎಸೆಮನಿ ಸ್ಲಂ 

ಅ. ಉ ಹಿ-ವಿದಿತ + ಉಭಯ ಕರ್ತೃಕಂ-ವಿದಿತೆ ತೋಭಯಕತೃ್ಛ ಕು 
ಅ ಓ 2ಎ [0 _ವಿದಿತೆ ೪ ಓಕಾರಂ ಇ ವಿದಿಶತೌಕಾರಂ 


ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸೆಂಸ ಸ್ಕುತೆದ ಉದಾಹರಣೆಗಳಾಗಿವೆ. .. ಎರಡು ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 
ಉಚ್ಚರಿಸುವಾಗ. ಒಂದರ ಮುಂದೆ ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ವರ ಒಂದಾಗ ಆಗುವ 
ಉಚ್ಛಾರೆಸ್ವಿ ಒಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ವರ್ಣಸ್ಕಾನ ಕೊಡುವದು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ಸಂಮಂಜಸೆವಾಗುತ್ತದೆ ? 


ತ ನಾಲ್ಕಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಸೆಂಧ್ಯಕ್ಷರಗಳೇಕೆ ಎನ್ನಬೇಕು 9 ಅಇ-ಏ ಸರಿಯೋ 
ಅ--ಇ-ಐ do ? ಅನೇಕ ಕಡೆಗೆ ಅವ ಏ ಮಾತ್ರ ಬರುವುದಲ್ಲ? 
ಇನ್ನುಳಿದ ಸೆ ರಗಳು ಒಂದರ ಮುಂದೆ. ಮತ್ತೊಂದು ಬಂದಾಗ ಸಂಧಿ ನಡೆಯುವು 
ದಿಲ್ಲವೆ ? ಈ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ನಮಗೆ ಸಮಾಧಾನಕರ ಉತ್ತರ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕೇಶಿರಾಜ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ೬೪ ನೆಯ ಸೊತ್ರೆದಲ್ಲಿ ನೀಡಿರುವ ಈ ಉದಾಹರಣೆ 
ಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿರಿ. 


ಶುದ್ಧ -ಇಸಿದು = ಶುದ್ಧೆಯಿಸಿದಂ, ತಾರೆ ಇಸಿದೆಂ - ಶಾರೆಯಿಸಿದೆಂ 
ಪೂರ4ಇಸಿದೆಂಎಪೂರಯಿಸಿದೆಂ, ಕೋರೆ4ಇಸಿದಂ-ಕೋರಯಿಸಿದಂ, 
ಮೇಳ್‌ ಇಸಿದೆಂಮೇಳಯಿಸಿದಂ, ಸೊಗ ಇಸು-ಸೊಗಯಿಸು 


ಎ 
ಧೈನಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರಿ ೧೧೯ 


ಇಲ್ಲಿ ಅ ಇ-ಏ ಆಗಿಲ್ಲ ಅಷ್ಟೇ ಏಕೆ ಐ ಕೂಡ ಆಗಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೊಂೆಡೆಗೆ ಐ, ಟ 
ಗಳನ್ನು, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಆಯ್‌, ಅವ್‌ ಎಂದು i ಬದು ಅವನೇ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ಗೊಂದಲವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಕೇಶಿರಾಜನಿಗೂ ಸೆಂಧ್ಯಕ್ರರಗಳ 
ಸ್ಪಷ್ಟ ಕಲ್ಪನೆ ಇದ್ದಂತಿಲ್ಲ. -ಸೆಂಸ್ಕೃತೆ ತದ ಅನುಕರಣೆಯಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಹೇಳ 
ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ ಅಷ್ಟೇ. ವಾಸ್ತೆವವಾಗಿ ಸೆಂಧ್ಯಕ್ಷರಗಳು ಕನ್ನೆ ಡದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಸೆಂಸ್ಕೃತೆದಲ್ಲಿರುವದೆರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ ಐ ಓಟ ಇವೆರಡನ್ನು 'ಕನ ಡಕ್ಕೆ ಎಳೆದು 
_ ತರಲಾಗಿದೆ. | 


5.2.8.4  ಕನ್ನಡೆಜೆ ಉಜಾ ರದೆಲ್ಲಿ ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲದ ' ಲಿಪಿಯೆಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಇಟ್ಟು ಸೊಳ್ಳಲಾಗಿರುವ ಐ ಹ ಣಿ ಸಿಂಧ್ಯಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಮ 
ನೇಂಸದಿರುವುೇ ಉಚಿತ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಕನ್ನಡ ವರ್ಣಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಈಗಾಗಲೇ 
ಕಯ್‌ ್‌ವ್‌್‌ೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಐ, ಓಿ ಗಳ 'ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಇವು ನಿರ್ವಹಿಸ 
ಇಸ ವರ್ಣಮಾಲೆಯ ಸಂಖ್ಯೆ ಭೌತಿಕವಾಗಿ ಎರಡು 'ಡಿಮೆಯಾಗುವುದ | 
ರಿಂದಲೂ ಐ, ಔ, ಸೆಂಕೇತಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡವುಥಿಂಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಯಾವ 
ಕೊರತೆಯೂ ಆಗುವವಿಲ್ಲ. 


5.2.9 ಅಲ, ಕುಳ್ಳೆ ಶ್ರಳ. : 


ಕ.2.9.1. ಅ ಆಕಾರದಂತೆ ಇರುವ ಹೆಳಗನ್ನಡೆ ಟ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸೆಹೆಜವಾಗಿರುವ 
ಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಲ ಅಥವಾ ಳೆ ಈ ಮೂರುಳೆ ಕಾರಗಳನ್ನೆ ೯ ಜೇ ಮವಾಗಿ ಅಟ, 
ಕುಳ, ಕ್ರಳ ಎಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಕುಳ ಮತ್ತು ಕ್ಟ ಇವುಗಳನ್ನು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಆದಿ ಪ್ರಾಸೆ ಸೈ ಬಳಸುವಾಗ ಮಿಶ್ರ ಮಾಡಬಹುದಾದರೂ ಕನ್ನಡ ಲ ಕಾರ ಹಾಗೂ 
ಸಂಸ್ಕ ತದ ಲ ಕಾರಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಸದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ಸಬಾರೆಡೆಂದು' ಕೇಶಿರಾಜ (ಸೊ. ೧೫) 
ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಈ ವಿಷಯ ನೇರವಾಗಿ ವ್ಯಾ ಸ್ಯಕರಣಕ್ಕೆ ಸೇರುವುದಿಲ್ಲವಾದರೂ ಕನ್ನಡ 
ಸೆಂಸ್ಕೈತೆ ಧೆ ೈನಿಮಾಗಳ ಮಿಶ್ರಣ ಶೆರವಲ್ಲವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಇಲ್ಲಿರುವುದು 
ಗಮನಾರ್ಹ. ಲ್ಕ ಕುಳ್ಳ ಕ್ರೃಳಗಳು ಪ್ರಾಸಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲವುದಿಲ್ಲನಾದರೂ ವರ್ಣಾ 
ವೃತ್ತಿ ತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರುತ್ತ ವೆ ಎನ್ನುತ್ತಾ ಸ ಅಟ್ಯ ಕುಳ್ಳಿ ಕ್ಸಳಗಳ ಬಗೆಗೆ ಕೇಶಿರಾಜನು 
ಪ್ರಯಾಸೆನಟ್ಟು ಅವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸ್ಕಾ ಸನ ಯತ್ನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ 
ಕ್ಪಳ-ಲ. ಕುಳ-ಕ್ಬಳ, ಬಜ ಸುಳ ಹೀಗೆ 'ರಸ್ಸೆ ರವಾಗಿ ಅದರೆ ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು 
ಇದರ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ FR ಅದಲು ನಾಗಿ ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳ ನ ಬಗೆ ಕೇತಿರಾಜನಿಗಿಂತ 


ಈ. 


೧೨೦ | CNS 


ಎಸ್ಟೋ ಕಾಲ 'ಮುಂಜೆಯೆ ಆಂದೆ ೯ನೆಯ. ಶತಮಾನದ ವೇಳೆಗೆ ಆರೆಂಭೆ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲೂ ನಿಯಮ ಸೆಡಿಲಗೊಂಡಿತ್ತು. ಹಹೆರನಂತೊ ಈ 
ಗೊಂದಲವೇ ಬೇಡವೆಂದು 


ನೋಡುವಡೊಂದಳಕ್ಸರಮದು 

'ಮಾಡುವೊಡುಚ ಕ್ಚೆರಣೆಗರಿದು ಮೂರು ತೆರೆನೆಂ 

ಕೂಡೆ ಕವಿತತಿ ವಿಚಾರಿಸೆ 

ಬೇಡದೇ2ಂ80 ಅಟ ಕುಳ ಕ್ಬಳಂಗಳನಿದೇಂಕೋಳ್‌ 
ಎಂದು ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಘಂಟಾಫೋಷವಾಗಿ ಸಾರಿದೆನು. ಕೇಶಿರಾಜನು 
ವೈಯ್ಭಾಕರಣ ಅದರಲ್ಲೂ ಪ್ರಯೋಗ:ರಣನಾದ ವೈಯ್ಯಾಕರಣ. : ಅಂತೆಯೆ 
ನೇಮಿಚಂದ್ರ, ಹೆರಿಹೆರೆ ಮುಂತಾದವರು ಅಟ್ಯ ಕುಳೆ, ಕಳೆ ನಿಯಮವನ್ನು ಮೀರಿ 
ದಂತೆ ಕೇಶಿರಾಜ ಮೀರುವ ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವು ರೂಢಿಯಿಂದ ಗತಿಸಿ "ಜಗು 
ತ್ರಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಕಾಯ್ದು ಕೊಳ್ಳ ಲು. ಶ್ರಮಸಟ್ಟಿ, ಅಷ್ಟೇ ಏಕೆ ಕನ್ನ! ಡದ, 


ಆಸಾರಾರಣ ಲಕ್ಷ ಬಗಲಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಅಟ, ಕುಳ್ಳೆ ಕ್ಲಳಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿ (ಸೊ. ೩೪.೨, ತನೆ ಸ ಹಟನನ್ನೇ ಸಾಧಿಸಿದನು. 


5292 ಅಟ ಕುಳ ಕ್ಲೈಳೆಗಳ ಉಚ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಮೂರ್ಧನ್ಯ 
ವ್ಯ6ಔನದಂತಿರುತ್ತದೆ. ಕೇರ ಜನು ಅಟ ಉಚ್ಚಾರ ಡೆ ಕಾರಾಶ್ರಿತೆವೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಯಶಃ ಆ೫ ಹಾಗೂ ಡ್‌ ಇವೆರಡರ ಮಧ್ಯ ಟ್‌ ಕಾರ 
ಉಚ್ಚರಿತವಾಗುತ್ತಿರಬಹುದು. ""ಡ. ಕಾರಂ ಪುಟ್ಟು ವ ತಾಣಮಂ ಬೆಟ್ಟಿ ತ್ಲ್ಯಾ 
ಗುಚ್ಛರಿಸೆ ಅಿಟವೆಸರ ಆ ಕಾರಂ ಪುಟ್ಟು ಗುಂ ಡ ka ಮೂರ್ಧನ್ಯಂ ತಟ್‌ 
ಜಕೊರೇಕ ಸ್ಥಾನಿಂ ಎಂದೂ ಸ್ಪೈಸಿ ೀಶಂಸಿರುವುದ್ನಿ ಗಮನಿಸಬೇಕು. . ಇದರಂತೆ“ಲ 
ಕಾರಂ ಪುಟ್ಟುನ ತಾಣಮಂ ಬೆಟ್ಟಿ ತ್ತಾಗುಚ್ಚಿ ರಿಸೆ ಕುಳವೆಸೆರೆ ಳೆ. ಕಾರೆಂ ಪುಟ್ಟು ಗುಂ 
ಲಕಾರಂ ದೂತ್ಯಂಕುಳನದೇಂೋಳೀಕ ಸ್ವಾನ” ೨ ಆದ್ದರಿಂದೆ ಉಖ್‌ಕಾರವು ಡ್‌ ಜಿಕೆ 
ಉಚ್ಚಾರವನ್ನು (ಅಂದರೆ ಮೂರ್ಧನ್ಯ) ೪ ಕಾರವು ಲ್‌ . ಕಾರದ ಉಚ್ಚಾರವನ್ನು 
(ಅಂದರೆ ದಂತ್ಯ)ಹೆಚ್ಚು ಹೋಲುತ್ತಿತ್ತೆಂದೂ ಇದರಿಂದ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಸಮರ್ಥನೆಯನ್ನು ಒದಗಿಸುವ ಹಲನಾರು ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣ 
ದಲ್ಲೇ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಜೊರೆಯುತ್ತೆವೆ... | 


ತ್ಸಾನೆ 
ಚಿ” 
ದ 


೧. ಶಬ್ದ ಮಣಿದರ್ಪಣಂ-... (ಅದೆ ಅವೃತ್ತಿ) ೧೯೭೩) ಸಂ; ಡಿ, ಐಲ್‌ ಎನ್ನ ಪು ೫೦. 
೨. ಅದೇ, 
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ಡ್‌್‌; ek ೮ ೧೫ eS ಕಾ| 
ಇ ಕಾಡ್ಗಿಚ್ಚು -ಕಾಟ್ಯಚ್ಚು ಎರಡ್ಮಾತು --ಎರಬ್ನ್ನಾಶು 


ಮಾಡ್ಬ್ಸ- -ಮಾಬ್ಬ ನೋಡ್ಬ-ನೋಟ್ಸ 
ಜೇಡ: 
ಡ್ವ-ಬೇಟ್ವ . ನಾಡೃಡೆ--ನಾಲ್ಕಡೆ 
ಲ್‌--೪೯ ೬ ಜಲಂ__ಜಳಂ ಫಲಂ--ಫಳೆಂ 
ತಿಲಂ- _ತಿಳ್ಳ ಚಲಂಚಳೆಂ 


ಅಟ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾದುನೆಬುದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಒಂದರ್ಥದಿಂದೆ 
ಐದರ್ಥಗಳನ್ನು ಒಳೆಗೊಂಡ ಪ್ರಮಾಣ ಪ್ರಕುನತು ಕಾನ್ಯವಸಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಳಸು 
೧೮೧ ಶಬ್ದಗಳ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಸೆಮರ್ಥನೆಗೆಂದು ನೀಡಿದ್ದಾನೆ. ಇಷ್ಟೆ ಲ್ಲ ಮಾಡಿದರೂ 
ಕೇತಿರಾಜನಿಗೆ ಕೆಲವು ಸಂದೇಹಗಳು ಉಳಿದವು. ಒತ್ತೆಕ್ಷರದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 
ಅಬಕ್ಟೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ರ್‌ ಕಾರದ ಒತ್ತಕ್ರರವನ್ನು ಪ್ರಾಸಕ್ಟೆ ಹಿರಿಯರು ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸಿದ್ದಾರೆಂಬುದನ್ನು “ಅಂತದು ಶುದ್ಧಂ” (ಸೊ. ೩೪) ಎಂದು ಮೆತ್ತೆ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ' ರುಳಕ್ಕ ರುಶಪಿಸಿದೆ ಜಾಂಗುಳಿ, ಮೆಂಬುಳಿ, ಅಳಮಾಳ್ಕ 
ಠಮಾಳ, ಏಳಿಗೆ, : ಹಿಂದುಳಿ, ಜಂಗುಳಿ, ಪ್ರತ್ತೆಳಿ ಗೋಳಿ ಮುಂತಾದೆ ಶಬ್ದ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಉಟಕ್ಕೆ. ಸೆಂಶಯವಿರುವುದನ್ನು ತಾನೇ ಎತ್ತಿತೋರಿ ಅವುಗಳ 
ಪ್ರಯೋಗ ನಿರ್ಧರಿಸಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾನೆ. (ಸೂ. ೩೫) . ಆಮೇಲೆ ಕುಳ ಯಾನ 
ಯಾವ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತೆನೆಂಬುದನ್ನು ಪಟ್ಟಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. (ಸೊ. ೩೬, ೩೭) 
ಬೆರಲ್‌, ಒರಲ್‌, ಕೊರಲ್‌ : ಸೆರಲ್‌ ಪರಲ್‌ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಬೆರಳ್‌, 
: ಕೊರಳ್‌, ಸೆರಳ್‌ ಎಂದು ಉಚ್ಚರಿಸೆಬಾರದು. . ಗ್ರಾಮ್ಯರು ಅರಿಯಜಿ ಇಂಥವು 
ಗಳನ್ನು ಕುಳಾಂತ ಭ್ರಮೆಯಿಂದ ಕೊರಳ, ಬೆರಳ್‌ ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸು 
ತ್ತಾರೆ ಎಂದು. ಹಳಿಯುತ್ತಾನೆ. (ಸೂ. ೩೮) ಸ್ಫಟಿಕ, ಪೇಟಕಿ ನೀಟಕ 
ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಟ್‌ ಕಾರದೆ ಬದಲಾಗಿ ಕುಳಗಳೇ ಬರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 
(ಸೂ. ೩೨) ಸ್ಫೋಟಕ-ಹೋಳಿಗೆ ಆದದ್ದು ಲಂಸಟಿ-ಲಂಪಳ ಆದದ್ದು ಸೆಂದೇಹ 
ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಟ್‌ ತ್‌ ಶ್ಕ್‌ ರ್‌ ಕ್ರಳ ಗಳಿಗೆ ಅಸಭ್ರಂಶತೆಯಿಂದ ಕವಿಗಳು 
ಅಟ. ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. (ಸೊ.೩೧) ದಾಳಿಂಬ, 'ಕುಂಬಳೆ, ಗೌಳ್ಕಿ ಗುಳಂ, ಜಗಳ್ಳೆ 
ವಿಳಂಗ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಡ್‌ > ಯೂ ೪" ಬದಲಾವಣೆ ಆಗಿದೆ. ಇದು ಅಪಭ್ರಂಶ 
ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ (ಸೂ.೩೦,. | | 


ಕೇಶಿರಾಜನಿಗೇ "ಈ ಸೆಂದೇಹಗರಿತುವುದರಿಂದ ಅನನ ಕಾಲಸ್ಕಾಗಲೆ ಅಲ 
ಕುಳ್ಳ ಕ್ಸಳಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒಂದಾಗಿದ್ದ ವು. ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ತಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದೆ]] ಅವುಗಳನ್ನು . 


೧೨೨ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 
ಹಿಡಿದಿಡುವ .ವ್ಯರ್ಥಸಾಹಸೆ ಮಾಡಿದನಸ್ವೇ ಆದರೊ ಅವನ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಶ್ಲಾಘೆನೀಯನೇ ಸಂ. ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಲ್‌! ಮತ್ತು 1೪/1 ಎರಡು ಮಾತ್ರ 


ಉಳಿದಿವೆ. 
5.2.1.0 ಶಿಥಿಲದ್ವಿತ್ವ" 1. 
5.2.1001 ಟ್‌ ೪೯ ಹಾಗೊರ್‌ ಇರ್ತ ಸನಾಂತೈದೆನ್ಲಿ ಇದು. ಅವುಗಳ 


ಇಂತೆಹ ಟ್‌ ಳ್‌ ಲ್‌ ಗಳ ಮುಂದೆ ಗ್‌, 


ಹಿಂದಿನ ಅಕ್ಷರಗಳು ಹ್ರಶ್ವವಾಗಿದ್ದು 
ವ್ಯಂಜನ ಬಂದರೂ ಅವೆರಡೂ ಕೂಡಿ 


ದ್‌ ಜ್‌, ವ್‌ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೆ 
ಅಗುವ ಉಚ್ಚಾರ «ಶಿಥಿಲ'ವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಉನಾ; ಅಗರ್‌ಗಳ್‌೨ ಅಗ್ಲೂಳ್‌ ಎನೆಬ್‌ಗಳ್‌ ೫ ಎಸೆಟ್ಟಳ್‌ 
ಕ್ವ ಮುಗಳ್‌+ಗಳ್‌> ಮುಗುಳ್ಗಳ್‌, ಅಮಳ್‌4ಗಳ್‌” ಅಮಳ್ಗಳ್‌ 

ಪೆಸೆರ್‌-ಗಳಾ ಪೆಸೆರ್ಗಳ್‌, ಬಿದಿರ್‌+ಗಳ್‌” ಬಿದಿರ ಳ್‌ 

ಪೊಗಲ್‌4+ದಂ>” ಪೊಗಲ್ನಂ | ನುಸುಳ್‌-ದೆಂ” ನುಸುಳ್ಬಂ. 


ತೊಡರ್‌4ದ್‌ಂ” ತೊಡರ್ದಂ, 
ಅಲರ್‌ಜೊಂಸಂ” ಅಲರ್ಜೊಂ ಸಂ, ಕದಿರ್‌+ಜೊನ್ನೆಂ” ಕದಿಶ್ಹೊನ್ಸಂ 


ನಿಮಿರ್‌.ವನ್‌ ೫ನಿಮಿರ್ವನ್‌. 


5.2.10. 2 ಕೇಶಿರಾಜನು (ಸೂ. ೫೨-೨೨೫) "ಶಿಧಿಲ'ಕೈಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ, 
ಅಲರ”.--ತೋಂಟು ಅಲರ್ಡೋಂಟಿ 
ಬೆಳಂ”..ಕೆಂಪುಾ ಬೆಳರ್ಗೆಂಸು 


ತಾನೇ ಹೇಳಿದ : ಈ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ, ರೇಫದ ನಂತರ ಗ್‌, ದ್‌, ಜ್‌ ಅಥವಾ 
ವ್‌ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದಿಸ್ತರೂ ಶಿಥಿಲ ಉಚ್ಛಾರವಿನೆ. ಆದರೆ 
ಇಲ್ಲಿರುವ "ತ್‌? "ತ' ಅಘೋಷ ಸ್ಪೆರ್ಶಗಳು ಘೋಷಕ್ಟರ್ಶ (ದ್‌, ಗ್‌) ಗಳಾಗಿ 


* ಶಿಥಿಲದ್ವಿತ್ತ್ವದ ಬಗೆಗೆ ಕೇಶಿರಾಜನ ವಿಚಾರಗಳ ವಿವರವಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕಾಗಿ ನೋಡಿ; 
ಬಿಳಿಗಿರಿ ಎಚ್‌, ಎಸ್‌... ಆಲೋಕ (ಭಾಗ ೧) ಪು.೧೩೪- ೧೫೧. 
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ಸರಿವರ್ತಿತನಾಗಿರುವುದು ಗಮನಾರ್ಹ, ಅವು ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಫೋಷಗಲಾದುರರಿಂಲೇ: 
ತಿಥಿಲತ್ತ್ವ ಘಟಿಸಿದೆ. ಇದರಿಂದ ತಿಳಿದು ಬರುವ ಅಂಶವೆಂದರೆ ತಿಥಿಲತೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನಡೆಯುತ್ತದೆಂಬುದು. 


5.2.10.3 ಈ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿರಿ-ದಡ, ದಣಿವು, ದೋಣಿ, ದರಿ ದನಿ, 
ಇದು, ಕುದಿ, ಕದ, ತಿದಿ, ಸಡೆ.' ಇವುಗಳಲ್ಲಿ "ದ್‌' ಉಚ್ಛಾರ ಸ್ಪೆಷ್ಟವಿನೆ. ಆದರೆ 
ಪೊಗಲ್ನಿಂ, ತೊಡರ್ದಂ, ನುಸುಳ್ಹೆಂ, ಈ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ “ದ್‌' ಉಚ್ಚಾರವನ್ನು 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದರೆ ದಡ ಇತ್ಯಾದಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುನ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿರುವಷ್ಟು 
ಸ್ಪೆಷ್ಟನಾಗಿ ಉಚ್ಛರಿಸೆಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುಮಿ ಗಮನಸ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ನ್‌ ಳ್‌, ರ್‌. 
(ಮೂರ್ಧನ್ಯ) ವ್ಯಂಜನಗಳಿಂದಾಗಿ ಅಅವುಗಳ ಮುಂದಿನ ಗ್‌, ದ್‌್‌ ಜ್‌, (ಘೋಷ) 
ಹಾಗೂ ನ್‌ (ಅರೆನ್ಯಂಜನ) ಗಳು ತಮ್ಮ ಧ್ವನಿಯ ಗಡಸುತೆನದ (ಕೆಂಪನದೆ) ಕೆಲ 
ಭಾಗನನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು )ತ್ರೈವೆಂದಾಯಿತು. ಅಂತೆಯೆ ಮೂರ್ಥನ್ಯ ವ್ಯೈಂಜನೆನಿದ್ದಾಗ 
ಒಂದು ಬಗೆ ಇತರೆ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಬಗೆಯ ಉಚ್ಛಾರ ಗ್‌ ಜ್‌ ದ್‌ ನ್‌ 
ಗಳಿಗೆ ಇದ್ದಿರಬಹುದೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸೆಲು ಸಾಧ್ಯ. ಈ ಇಡೀ ಸಾಧ್ಯತೆ ಹ್ರೆಸ್ತ ಸ್ವರ 
ಗಳಿದ್ದಾಗ ಮಾತ್ರೆನೆಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸೆಬೇಕು. ಇದನ್ನು ಕೇಶಿರಾಜನೂ *ಶಿಥಿಲತ £ 
ಮಗುರು ಪೂರ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯಿಂ' ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು ಉಚಿತವಾಗಿದೆ. 


5.2.10.4 ಆದರೆ ಈ ನಿರ್ಣಯಸ್ಕೆ ತದ್ವಿರುದ್ಧವಾದ. ಉದಾಹರಣೆಗಳೂ ಕನ್ನಡ 
ಶಾಸನ, ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ  ಜೊರೆಯುತ್ತೆವೆಬುದು ತಿಳಿದರೆ ನಮ್ಮನ್ನು 
ದಾರಿ ತಪ್ಪಿಸುತ್ತವೆ. ಇಕ್ಕುಳ, ಅವರ್ಗ್ಲೆ, ಪೆರ್ಚ್ಚ ಇತ್ಯಾದಿ. ಇವು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿರಲಿ, 
ಕೆಲವು ಪದೆಗಳು ನಿಯತನಾಗಿ ದ್ವಿತ್ವವಾಗುತ್ತೆನೆಂದು ಸೇಶಿರಾಜನೇ ಸಾರಿ 
(ಸೊ.೪೬) ಎಲ, ಬಟಲ್ಲಂ, ಬಟ್ಟ, ಬಿಟ್ಚಂ, ಸುರುಳ್ಹಂ ಇಂತ್ರಹ ಉದಾ 
ಹೆರಣೆಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ್ದಾನೆ. ಅಗುಲ್ಹಂ, ಪೆ ಲ್ಲಿಂ) ಮಸುಳ್ತಂ ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು: 
ಶಿಥಿಲವೂ ದಿ ತ್ತ ವೂ ಆಗುತ್ತೆನೆನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಇದಫ್ಟೇನೆನ್ನೋ:ಣ ೪ ನೇಶಿರಾಜನ 
ಕಾಲಕ್ಕಾಗಲೆ ಈ ಗೊಂದಲ ಅಂದರೆ ಉಚ್ಛ್ರಾರಕ್ಕೂ ಬರವಣಿಗೆಗೂ ನಡುನೆ ಕಂದಕ 
ಬಹಳ ಆಳವಾಗಿ. ಬಿದ್ದಿತ್ತು ಎನಿಸುತ್ತದೆ.. ಹೊಸೆಗನ್ನಡಲ್ಲಿ "ಇದಕ ಬರತಂನ' 
"ಅದಕ ಹೋಗತಾನ' ಇಂತಹೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಕ್‌, ತ್‌ ಗಳು ದ್ವಿತ್ತನಾಗುವ 
ಬದೆಲುಶಿ ಥಿಲದಂತೆ ಉಚ್ಚರಿಸೆಲ್ಪಡುವುದಿಬ್ಲವೆ 9 ಇದರಂತೆ ಶಿಥಿಲದಿ ತ್ತ ಗಳನ್ನು 


೧೨೪ (ರ | ಕನ್ನೆಡೆ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ' 


ದ್ದೆ 
ದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಿಲ್ಲ. ಸೆರೇಫ ಸೆಯುಕ್ತ ದಿ ತ್ವ ಮತ್ತು ಹ್ರೆಸ್ವಗಳ ನಡುವೆ ಅರ್ಥ . 
ವ್ಯತ್ಯಾಸೆವೂ ಇತ್ತೆಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಅಭಿಸ್ರಾಯ.೧ (ಉದಾ : ಕೆಳಗಿರ್ದ್ದ, ಕೆಳಗೆ 
ಇದ್ದ, ಓರ್ವಳೆ ಇದ್ದೆ, ಒಬ್ಬಳೆ ಇರುವ) "ಇಂತಹ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಬರಬರುತ್ತ ಬರಹೆ 
ಕಾರರ ಕೈಗಳ ಕೇಡಿನಿಂದೆ ಮರೆಯಾಗಿ ಹೋದುದಾಡತಿ ನಮಗೊಂದು ನಷ್ಟವೇ 
ಆಯ್ತೆಂದು ಬೇಕಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ.'.೨ 


ಕೂಡ ಹೇಗೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆರೊ' ಹಾಗೆಯೆ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದರೆಂಬು 
೪೩೭ ೨ 


vw 


5.2.10.5 “ಮುಂಜ ರೇಫ ಕಣ್ಮರೆಯಾಯ್ತು. ಬಹುನುಡಿ (Multi Syllabic) . 
ಹಾಗೂ ಆದಿ ದೀರ್ಫಪದಗಳಲ್ಲಿ- ದಂಪತಿಗಳೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಗುವೊಂದು. ಅಡ್ಡನಾದಂತೆ 
ಸ್ವರವೊಂದು ಸೇರಿ ಸೆಯುಕ್ತತೆ ಸಡಿಲಿತು. ಅನರ್ಗೆ-ಅವರಿಗೆ ಸೆಂಬಂಧ ನೆಲೆಸಿತು 
ವಿಜ್ಛೇದನವಾಗಲಿಲ್ಲ.”೩ ತನ್ನ ಕಾಶಿಕ್ಕಿಂತ ಬಹು ಮುಂಜೆಯೆ ಶಿಥಿಲವಾಗಿದ್ದ ಈ 
“ಶಿಥಿಲದ್ವಿತ್ವ 'ವನ್ನ್ನು ಕನ್ನಡದ ಅಸಾಧಾರಣ ಲಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಕೇಶಿರಾಜನು ಸೇರಿಸಿದ್ದು 
ಅಸಾಧಾರಣವೇ ಸೆರಿ, 


ಕ್ಲಅನುಬಂಧ 


5.1.1 ಅಸ್ತರ-ವರ್ಣ-ಶುದ್ಭಾ ಕ್ಷರ : 


ಕೇಶಿರಾಜನು "ಅಕ್ಷರ', "ನರ್ಣ* ಹಾಗೂ ಶುದ್ಧಾಕ್ಷರ ಇವುಗಳನ್ನು ಒಂಜೇ. 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಆಕೃರೆವುಂ ವರ್ಣಮುಮೆಂ 

ದಕ್ಕುಂ ಶುದ್ಧಾಕ್ಷರಕ್ಕೆ ನಾವಂ ಬರೆಪಂ 

ಬೊಕು ಚ್ಚ ರಿಸೆಲ್ಫಾ ರದು 

ವಕ್ಕರಮಲ್ತವು ಘನಸ್ವನಾದಿ ಧ್ವನಿಗಳ" (ಸೊ.೧3)' 


pS ಪಕಾರ ತೂ ಹಾ ಸರಾಗ. ಐಂ ವಾವ ಅ ದ. ಅ 
೧ ಕುಶಾಲಪ್ಪಗೌಡ ಕೆ ಶಿಥಿಲದ್ವಿತ್ತ್ವ- ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಸಂ್ಮ ೪ಎ, (೧೯೬) 
೨. ಅದೇ ಪು, ೩೯ ಕ 


ಫಿ. ಕನಿಶಾಲಪ್ಪಗೌಡ ಳೆ, ಶಿಥಿಲದ್ದಿ ತ್ತ್ವ. ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ನಾಟಿಕ, ಸಂ, ಇತ್ತಿ, ಪು. ೩೯. 


ನ್‌ 
ಧ್ವನಿಮಾತ ಲ್ನ ಕ ೧೨೫ 


ಈ ಸೊತ್ತೆದಲ್ಲಿ ಬನೆಯೆಲು ಬರುವೆಂಥವು ಆದರೆ ಉಚ್ಛ ರಿಸಲು ಬಾರಿಸುವ 
ಅಕ್ಷರೆಗಳಲ್ಲ. ಉಚ್ಛರಿಸಲು ಬಂದು ಬರೆಯಲು ಭಾರಡನ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲ 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಬಃ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಂದರೆ ಅಕ್ಷರಗಳಾಗಬೇಕಾದ3, 

aor ಉಚ್ಚರಿಸೆಲೂ ಬರಬೇಕು. ಹ ಮೊಳೆಗೆ. ಮುಂತಾದೆ ಧ್ವನಿ 
ಗಳನು ಮನುಷ್ಯನು ಉಚ್ಚರಿಸಲಾರ ಹಾಗೆಯೆ ಬರೆಯಲೂ ಬಾರದು- ಆದುದ 
ರಿಂದ ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೂ ಉಚ, ರಿಸರಿಕ್ಕ್‌ ಬರುವಂಥವೇ ಅಕ್ಷರವೆಂದು ಅವನ ಆಶಯ. 
ಅವನ ಈ ವಿಚಾರ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಸೆ ಸೈಷ್ಟವಾಗಿದೆ.. ಅವನು ಯಾವುದು ಅಕ್ಷರ ಅಲ್ಲ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ವಾಗಿ ಯಾವುದಸೈ ಅಕ್ಷರ ಎನ್ನ, "ಬೇಕೆಂಬ 
ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. 


ಠ.ಕ್ಲೆ. 1.2, ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನ ವಿವರಿಸುವ ಅಕ್ಷರ, ಕೇಶಿರಾಜ ಹೇಳುವ 
ಅಕ್ಷರ ಅಥನಾ ವರ್ಣ ಇವುಗಳನ್ನು , ಒಂದೇ ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸುವುದು. ಕಷ್ಟ. 
-ಅಕ್ಷರ' ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸೆಲು. ಬರುವ ಮಹತ ಸೈ ಪೂರ್ಣವಾ ಬ 
ಸೆಂಪೂರ್ಣ ಧ್ವನಿ ಘಟಕವಾಗಿದೆ. ಆದು ಕನಿಷ್ಠತೆಮ ಫಹಕವಾಗಿರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಉಚ್ಛಾರ ಪೂರ್ಣವೆನಿಸಬೇಕಾದರಿ ಪ ಶಕ್ತಿಯ ನಾದಶಿಖರದ ಅವಶ್ಯಕತೆ 
ಇದೆ. SE ಉಚ್ಚಾರಕ್ಕೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಶೆ ಬೆಲೆ ಬರುತ್ತದೆ. ನಾದ ಶಿಖರ 
ವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ಅತಿ ಸಣ್ಣ ಉಚ್ಛ್ರಾರವೇ ಒಂದು ` ಅಕ್ಷರಪೆರಿಸುತ್ತದೆ. 
ನಾದಶಿಖರವನ್ನು ಆತರ ಕೇಂದ್ರವೆನ್ನ, ಬಹುದು. ಇದನ್ನು ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ 
syllable ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ದೊಡ್ಡ ಉಚ್ಚಾರದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ನಾದಶಿಖರಗಳು ಇರು 
ತ್ರವೆಯೋ ಅಷ ಅಕ್ಷರ ರಗಳು ಆ ಉಚ್ಚ್ರಾರದಲ್ಲಿವೆ ಎಂಡು . ಖಚಿತವಾಗಿ 
ಹೇಳಬಹುದು. ಸೆ ಸ್ವರಗಳಿಗೆ 'ನಾದಶಕ್ತಿ ಇರುತ್ತದೆ. ವ್ಯಂಜನಗಳಿಗೆ ನಾದಶಕ್ತಿ 
ಇಲ್ಲ. ಸ್ವರಗಳನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ  ಉಚ್ಚರಿಸೆಲು ಸಾಧ್ಯ. ವ್ಯಂಜನಗಳು ಸ್ವರದ 
ಸೆಹಾಯದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಉಚ್ಛರಿಸೆಲ್ಪಡುತ್ತೆವೆ. ' ಆದುದರಿಂದ ಉಚ್ಚಾರದಲ್ಲಿಯ 
ನಾದ೭ಿಖರಶೆಯು. ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಸ್ವರಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ನಾದಶಿಖರತೆಯುಇ ದಾಗಿ ಕೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಟ ಊಚ್ಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಂಜನವೂ ನಿಲ್ಲಬಲ್ಲು 
ದೆಂದು ಕೆಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರ Ne ವ್ಯಂಜನವನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕ 


೧ ಕನ್ನಡ ಅಕ್ಷರ ಸಂಜ್ಞ್ಯಾಕಾರಗೆಳ ಬಗೆಗೆ ನೋಡಿ-"ಅಧ್ಯಯನ' : ಬೆಂಗಳೂರು ವಿಶ್ವ 
ವಿದ್ಯಾಲಯ ಕನ್ನಡ ನಃ ಟಿ, ಕೆಪವಭಟ್ಟಿರ ಸೆ. ಪು,೧ (೧೯೬೮ ಜಿ 
ನೋಡಿ : 81668೭809೩7 Varma-Critical Studies in Phonetic 
೦8೮೭೪೩1೦೧8 of Iudian Gramma:ians, 


lo 


೧.೨೬ ಕನ್ನಡ ಡ ಭಾಷ ಸಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 
ವಾಗಿ ಒತ್ತಿ ಉಚ್ಚ ರಿಸಿದರೆ ' ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ. . ನಿಲ್ಲಬಹುದು. ಉಸಿರಿನ, ಒತ್ತಡ 
ಉಚ್ಚಾರದ ಒತ್ತು ಶಿಖರತೆಯನ್ನು ತರಬಲ್ಲದು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಸ್ಸ್‌ 
ಎ ಜಪಾನಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರನಾಗುತ್ತ ವೆ.೩rims (ಇರು), ka 
ಭರತ kra (ಹುಲ್ಲು), ೫೩ (ಕುದುರೆ), ಹಾಗೆಯೆ tunnel ಎಂಬ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ 
ಉಚ್ಚಾರದಲ್ಲಿ? ಅಕ್ಷರವಾಗಿವೆ. ಹಾಗೆಯೆ ೫ ೬೬೦೩ ದಲ್ಲಿ ೫. ಆದುದರಿಂದೆ 
ಸ್ವರ ನಿಸ್ಸಂಶೋಚನಾಗಿ ಅಕ್ಷರನೆನಿಸಿದರೂ ವ್ಯಂಜನ ಕೆಲವು ಸಲವಾದರೂ 
ಅಕ್ಷರವಾಗಬಲ್ಲುದು. . ಪ್ರಯ ತ್ನ ಪೂರ್ವಕ ತ ತರಿಸುವುದು. ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸುಲಭವಲ್ಲ. "ನ: ಸ್ವರಗಳನ ನ ಸಹಜವಾಗಿಯೆ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನಾನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ ವ್ಯಂಜನ ಎಂದೂ ಅಕ್ಷವಾ ಗುವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಒಪ್ಪಲಾಗದು. 
1)11%/0: (ಅಕ್ಷರ) ಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವಾಗ ವ್ಯಂಜನಗಳ ಸ್ಥಾನಗಳು ಉಚ್ಚಾಗದೆ 
ಇದಶಿಖರತೆಗೆ STR ಸ್ವೆರಗಳೊಡನೆ ಬೇಕಿ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಹೊಂದಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. ನಾದ ಶಿಖರತೆ ಭಾಷಾ ರಚನೆಯನ್ನೂ 
ಅನಲುಬಿಸಿರುತ್ತ ದೆ. : ಉದಾಹರಣೆಗೆ - ತ" ಇದು ಅಗ್‌-ಗೈ ಸ್ಪಷ್ಟ- ಸ್ತಿ 
ಸ್ಪೈಷ್‌-ಟಿ ಧ್ವಕ್ಷರ ಶಬ್ದಗಳಾಗಿನೆ. ಭಾರದ್ವಾ "ಜತಿಕ್ಷಾ ದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ನುಧ್ಯನ «ಲ್‌' 
ಸ ಿರವಾಗುತ್ತಡೆಂದು "ಹೇಳಿದೆ (ಕ್ಲಪ್ತ) .ಉದಾಹ್ಮ ತಃ ಕ್ಲಪ್ತ ೭ಬ್ಹೋ ನಾ 
ಪದಾದ್ಗಂತಯೋಃ ಸ ಸ್ವರ? 


ನಾದ ಶಿಖರತೆಯನ್ನು ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಗುರುತಿಸೆಬಹುದು-- 


ಅ 
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ನಾನ" , 


ಗ ವಡ ಬಾ 


ನ್‌ ಬ್ಯ ನ್‌ 


(ನ್‌) ದಿಂದ ಆರಂಭವಾದ ಉಚ್ಚಾರದಲ್ಲಿ ನಾದವು ಶಿಖರ ಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ವುದು 
(ಆ) ದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಮುಕ್ತಾ ಜಂ ಗುವದು (ನ್‌) ದಲ್ಲಿ. ಹಾನ್‌ ' ಉಚ್ಚಾ ದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ನಾದ ಶಿಖರನಿರುವದರಿಂದ ಅದು ' ಏಕಾಕ ತ ಶಬ್ದ. ಸ ಸ್ವರಗಳು ಷೆ ಯಂ 


ನಾದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿೀದ ಅವು ಸ್ವತಂತ್ರ RRR 


a. Sೊa-Siddheshwar Varma-Critical Studies in Phonetic 
observations of Iudian Grammarians. 


ಇ 
ಧ್ವನಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರೆ | ೧೨೭ 


ಉದಾ : ಆ, ಈ ಆ ಮನ್ಯೆ ಈ ಹಾಡು ಎಂಬಲ್ಲಿಯೆಂತೆ) ಥೈ ನಿಮಾಗಳನ್ನು ಅಥವಾ 
ಲಿಪಿ ಸಂಕೇತಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸೆಜೆ. ಆ ಉಚ್ಛ್ರಾ ರದೆಲ್ಲಿರುವ 
ನಾದ ಶಿಖರಗಳನ್ನು "ಗುರುತಿಸಿ ಆಫ್ರಕಿಗಳನ್ನು ಎಣಿಸಬೇಕು. ಉದಾಹರಣಿಸೆ-ಸಿ. ( 
ಎಂಬ ಉಚ್ಚ್ರಾ ರದಲ ಸ ಸ್‌ ತ್‌ ರ್‌, ಈ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಧ್ವ ನಿಮಾಗಳಿವೆ. ಚೂ 
ಇದು ಬಡೇ ಅಕ್ಷರವುಳ್ಳ ಉಚ್ಚಾರ. "ರಶ್ಮಿ' ಎಂಬ ಉಚ್ಚಾರದಲ್ಲಿ ರ್‌, ಅ, ಶ್‌ 
ಮ್‌, ಇ ನಾಲ್ಕು ಧ್ವನಿನಾಗಳಿನೆ : ಆದರೆ ಇದು ದ್ವಿ ಅಕ್ಷರ ಶಬ್ದ. ಅಂಬುಜ ಎಂಬ 
ಉಚ್ಚಾರದಲ್ಲಿ ಅ ಮ್‌, ಬ್‌ ಉ್ಕ ಜ್‌, ಅ ಎಂಬ ಆರು ಧೆ ಎನಿಮಾಗಳಿವೆ. ಇದು 
ತ್ರ್ಯ್ಯಪ್ರತೆ ಶಬ್ದ. ಕೋಮಲಾಂಗಿ ಕ್‌, ಓಮ್‌, ಅ, ಲ್‌, ಆಜ್‌, ಗ್‌, ಇ 
ಉಚ್ಚಾರ ನಾಲ್ಕಕ್ಷರ ಶಬ್ದ. ಇವುಗಳ ನಾದ ಶಿಖರತೆಯನ್ನಿ ಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬಹುದು. 


ಪ್ರ 
ಶ್ರ ೧ 
ಕ್ಷ ಪ್ರೀ 
ಸೆತರ್‌ 
| ಅಶ್‌ =! 
| ೧ ಗ್‌ 
3 ರಶ್ಮಿ | 
ಕ 
| | 
ರ್‌ ಮ್‌ 
ಶಿ ಬ್‌ ಅ 
ನ ಡಾ ಲ್ಸ ೫ 


೧೨೮ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 


ಓ ವ್‌ ಆಜ್‌ ಇ 


೪, ಕೋಮಲಾಂಗಿ-— 


ಕ್‌ ಐ ಗ್‌ 


ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿ ಅಕ್ಷರಾತ್ಮಕವಾಗಿದೆ. ವ್ಯಂಜನ ಸ್ವರಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಯೇ ಬರೆಯುವ 

ಸೌಕರ್ಯ ಕನ್ನಡ ಅಸಿಗಿದೆ, ೧. ಕಮಲ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಹ ಧೆ ಸಿಮಾಗಳಿದ್ದ ರೊ ಮೂರು 

ಅಕ್ಬರಗಳು, "ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ನಗರ ಲಿಪಿ ಸೆಂಸೇತಗಳಿವೆ. ಇದನ್ನೇ ಇಂಗ್ಲೀಷ, 

ನಲ್ಲಿ A ಸ್ನ ಎಂಬುದಾಗಿ ಆರೂ ಧೆ ೈನಿಮಾಗಳನ್ನು ಸ್ಪೆಷ್ಠ ಕವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿ ಬರೆಯ 
ಇಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿಮಾತ್ಮಕ ಲಿಪಿ ಇದೆ. 


5.ಶ್ಲೆ.1.3 «ಅಕ್ಬರ' ಎಂದರೆ ನಾಶವಾಗದೆ. ಇರುವುದು ಎಂದು ಭಾರತೀಯ 
ಪ್ರಾಚೀನ ವ್ಯಾಕರಣಕಾರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಕಿವಿಗೆ ಕೇಳಿಸುವ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವ ಅಕ್ಷರ 
ಗಳನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಇದನ್ನು ಹೇಳಿರಬೇಕು. ಆಕರವು ಉಚ್ಛಾ ರದ 
ಅತಿ ಸಣ್ಣ ಮೂಲ ಘಟಕವೂ ಆಗಬಲ್ಲುದು. ಇಲ್ಲವೆ ಮೂಲ of ನಿಘಟಿಕಗಳ 
7 Gas ಆಗಬಲ್ಲುದು. ಈ? ಸ್ವರವು ಮೂಲ ಘಟಕವಾಗಿದ್ದ ದ ಅಕ್ಷರವೂ 
ಆಗಿದೆ. ಸ್ತ್ರೀ ನಾಲ್ಕು ಮೂಲ ಘಟ ಕೆಗಳ ಳೆಗೊಂಡ ಒಂದು ಅಕ] ರೆವಾಗಿದೆ. 
ವರ್ಣವು ಉಚ್ಚಾರದ ಅತಿ ಸೆಣ್ಣ ಮೂಲ ಫಟಿಕ ಮಾತ್ರೆ. ಸ್ವರಗಳಿಗೆ "3 ಸೆಂಬಂಧಿಸಿ 
ದೆಂತೆ ಇದು ಅಕ್ಷರವೂ ವರ್ಣವು ಆಗಬಲ್ಲದು. ಆದರಿ ಎಲ್ಲಾ ಪರ್ಣಗಳು ಅಕ್ಬರ 
ಗಳಾಗಲಾರವು. ಸ್ವರಗಳು ಅಕ್ಬರ ವರ್ಣ ಎರಡೂ ಆಗಬಲ್ಲವು. ಆದರೆ ವ್ಯಂಜನ 
ಗಳು ಮಾತ್ರೆ ಕೇವಲ ವರ್ಣಗಳು. ವರ್ಣವನ್ನು ಸ್ಫೊಲವಾಗಿ ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾ 
ವಿಜ್ಞಾ ನ ಹೇಳುವ ಧ ಧೈನಿಮಾಕ್ಟೆ Se ಆದರೆ ಪರಂಪರಾಗತ 
ವೈ ಯಾಕರಣರು ವರ್ಣಿಸಿರುವ ಎಲ ಲ್ಲಾ, ವರ್ಣಗಳೂ ಧೆ ಗಳಾಗಿ. 


, ೧ ಅದರೆ ಇದೂ ಧ್ವನಿಮಾತ್ಮಳವೇ ಎಂದು ಎಚ್‌ ಎಸ್‌ ಬಿಳಿಗಿರಿಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವಾಗಿದೆ 
(ನೋಡಿ ; ಆಲೋಕ ಪು. ೫೨, ಅಕ್ಷರ ವರ್ಣ ಶುದ್ಧಾ ಬಸರ ಇವುಗಳ ವಿವರವಾದ ವಿನೇಚನೆಗಾಗಿ 
ನೋಡಿ ; ಬಳಿಗಿರಿ ಎರ್ಚ್‌್‌, ಎರ್‌ ಆಲೋಕ ಭಾಗ ೧೧೯೬೯)ಪುಟ ೨೬, ೩೧ ಹಾಗೂ ೪೮-೪೩ 


ಧ್ವನಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ ೧೨೯ 


ಅಕ್ಸರ ಹಾಗೂ ವಣ "ಗಳಲ್ಲಿರುವ . ಈ ಸೊಳ್ಸೆ ೬ ಸೇನನನ್ನು ಕೇಶಿರಾಜ ಗಮನಿಸಿ 
"ಜತಿ ಅಕ್ಬ್ಸೆರ ಹಾಗೂ ವರ್ಣಗಳನ್ನು ತ ಎಂದವನು ಪರಿಗಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಕಿವಿಗೆ. ಕೇಳಿಸುವ ಉಚ್ಚಾರಾತ್ಮಕ ಅಕ್ಷ ರಗಳು ಶ್ರಾವಣವೆಂದೊ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದಿಟ್ಟಾ ಗ ಅವು ಜಾಕ್ಸುಷಂ ವನ ಅಕ್ಬರೆಗಳು ವ್ಯವಹೆರಿಸಲ್ಪಡುವ ಬಗ 
ಯನ್ನು ಕೇಶಿರಾಜ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. [ಸೊ. ೧೩] 7 ಕಲವೆಡಿ ಕೇಶಿರಾಜ ಅಕ್ಬರವನ್ನು 
Syllable ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ, . ಅಕ್ಬರ ವರ್ಣಗಳೆಲ್ಲವೆ ಅವನು 
ಬಳಸಿದ ಇನ್ನೊಂದು ಪದ" ಶುದ್ಧಾಕ್ಪ, ರ? ಎಂಬುದು. ಇತರೆಡೆಯಲ್ಲಿ "ಶುದ್ಧೆಗೆ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದುದು ಶುದ್ಧಾ ಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡೇ ಹೇಳಿರಬೇಕು. 
ಅಕ್ಬರಗಳಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧ ಚರುಪ ಎಂಬ ಬೇದ ಸರಿಯೇ? ಎಂದು ಮೇಲ್ನೋಟಕ್ಕೆ 
ಅನಿಸಿದರೂ ಅವನು ಕನ್ನಡತ್ಕೆ ಅವಶ್ಯನಾಗಿ ಬೇಕಾಗಿರುವ ವರ್ಣ [ತಿರುಳು] 
ಗಳನ್ನು "ಕುಹ್ಮೆ' ಎಂದು ಭಾವಿಸಿರಬಹುದು. . ಕೇಶಿರಾಜನು ಶುದ್ಧಾಕ್ಸರಗಳನ್ನು 
ಕನ್ನಡದ ಮೂಲಭೂತ ಧ್ವನಿ -ಘಟಿಕಗಳಿಗೆ * ಅನೆ ೈಯಿಸಿ ಹೇಳಿರಬೇಕು. ಶುದ್ಧಕ್ಸರ 
ಎಂಬುದು ನಿರೆನುನಾಸಿಕ ಸ್ವರಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷಣ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಿರೆ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಗ್ರಾಯವೂ ಸ ಅನ್ಯಭಾಷಾ ಅಕ್ಬರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಹಜನಾಗಿ 
ಕನ್ನ] ಡದಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಒಟ್ಟು ಕನ್ನಡದ ಶುದ್ಧಾ ಕ ರಗಳು ೪೭ 
ಎಂದು ಕೇಶಿರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾ Fy (ಸೊ. ೪೩) 


5.2 ಶುದ್ಧ ಗೆ: 


ಶುದ್ಧಗೆಯಲ್ಲಿ ಕೇಕಿರಾಜನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ವರ್ಣಮಾಲೆ ೪೬ ಆಗುವುದೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವ ಇ | ಅವುಗಳನ್ನು ನಿವರಿಸಿರುವ ಬಗೆ ಕೊಂಕಣ ಸುತ್ತಿ ಲಾರ 
ಬಂದೆಂತಾಗಿದೆ. ತಾನು ಎಷ್ಟು, ಕಟ್ಟಾ ಸಂಪ್ರದಾಯಶರಣನೆಂಬುದನ್ನು ಪ್ಪಟಿ 
ವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: ಕಡಲುಡಿಗೆಯಾದ ' ಧರಣಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥೆ ಹ 
ದಿಂದ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ನಾದ "ಅ? ಕಾರದಿಂದ “ಳೆ ಕಾರದವರಿಗೆ ವರ್ಣಗಳ ಕ್ರುಮೂಸನ್ನು 
[ಸೂ. ೧೪] ಹೆ ಳಿನ್ಹಾನೆ. ಇನಿ ಹ ಹ್ರಸ್ತಸ್ವರ ಎ, ಒ, ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ 


೧, ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಭಾಷೆ ಶ್ರಾನೆಣವಾ ಗಿರುವುದೇ ಹೊರತು ಚಾಕ್ಷುಸನಲ್ಲ, ವ ೪ವಹಾರೆದಲ್ಲಿ' 
ಬಳಸಲ್ಪು ಡುವ ಭಾಷೆಯೆ ನಿಜವಾದ ಭಾಷೆ, ಅದುವೆ ಅನಂತರ ಲಿಸಿಗಿಳಿಯುತ್ತದೆ, 


೧೩೦ `ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾನ್ಯಾಸೆಂಗ 


ಸಾಗೂ ಸೆಂಸ್ಕೈತೆದಲ್ಲಿ "ಳ' ಕಾರೆ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂಡು ಯಾರಾದರೂ ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿಯಾರು 
ಎಂದು ಅಳುಕಿ ಮುಂದಿ [೧೫ ನೇ] ಸೊತ್ರದಲ್ಲೇ ಅದಕ. , ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿದ್ದೆ 
ರಿಂದ ಇದು ಸೆಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ವರ್ಣಮಾಲೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೇ. ಇದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಒಪ ಸಲೇಬೇಕು. | 


ಕೇಶಿರಾಜನು ತಾನು ಹೇಳಿರುವ ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಐದು. ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ : ವರ್ಗೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. [ಸೂ. ೪೧, ೪೨]: ೧. ಸ್ವರಗಳು [೧೪] 
೨. ವರ್ಗೀಯ ವ್ಯಂಜನಗಳು [೨೫] ೩. ಅನರ್ಗೀಯ ವ್ಯಂಜನಗಳು [೯] 
೪... ಯೋಗವಾಹಗಳು [೪] ೫. ದೇಶೀಯಗಳು [೫]. 


ಕೇಕಿರಾಜನು ಸ್ವರಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಸಮಾನ 
ಗಳು-ಅನುಲೋಮ - ವಿಲೋಮ (ಸೂ, ೧೬] . ಸವರ್ಣಗಳು-ಸವರ್ಣ ವಿಧಾನ 
ಸಂಜ್ಞೆ [ಸೊ. ೧೭, ೧೮]; ನಾಮಿ [ಸೊ. ೧೯] ಮುಂತಾದ: ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಪ್ರಯೋಜನ. ಇಲ್ಲದಂತಹ ಸಂಜ್ಞೆ ಗಳನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ.೧ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಐದು ದೇಶೀಯ ವರ್ಣಗಳ : ಬಗ್ಗೆ 
ಕೇಶಿರಾಜನು ಕನ್ನಡ ವರ್ಣಮಾಲೆಯನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಸೊಚಿಸಿರುವದನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಅಚ್ಚರಿಯೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾಗಿರುವ ಅ ಲ. ಳೆ. ಎ, 
ಒ ವರ್ಣಗಳು ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಬರೆಯಲು `ಹೊಕೆಟರುವ ' ಅವನಿಗೆ 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೇ ವಿಶಿಷ್ಟವೆನಿಸುವ ದೇಶೀಯಗಳಾಗಿ ಕಂಡ ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಅವನು ಕನ್ನಡ 
ವರ್ಣಮಾಲೆಯನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತೆ ವರ್ಣಮಾಲೆಯೊಂದಿಗೆ ಹೋಲಿಸುತ್ತಿರುವದರಿಂದ 
ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ... ಸಂಸೃತದ ವರ್ಣಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ - ದೇಶೀಯಗಳನ್ನು . ಸೇರಿಸಿ 
ಸಂಸ್ಕ್ರೆತದ ಖು,ಖ್ಯೂಲ್ಭ, ಲ್ಳ್ಯೂಶ್‌್‌ ಸ, ಬೃ, ದಿಕ್ಸಳ ಹಾಗೂ ನಿಸರ್ಗ 
[೧೦] ಇವುಗಳನ್ನು ಕಳೆದು ಒಟ್ಟು ೪೭ಕ್ಕೆ ಶುದ್ಧಗೆಯನ್ನು ತಂದಿದ್ದಾನೆ. 
: [ನೋಡಿ : 5.2] 


+ 


೧ ನೋಡಿ- ಬಿಳಿಗಿರಿ ಎಚ್‌, ಎಸ್‌ - ಆಲೋಕ ಪು. 43 


ಧ್ವನಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ ೧೩೧ 


ಕೇಶಿರಾಜನ ಮೇರೆಗೆ ವರ್ಜನರ್ಗಿೀಕರಣ 


Ko) 
. . ಥೈನಿ- 
ಒಟ ಕೆ ಸೆಮಾನಗಳು ಸಂಧೈಕ್ಷರೆಗಳು(ಐ,ಓ) 
[ea | 
ಅವರ್ಗೀಯ ವರ್ಗೀಯ j ಮ 1 
| | ಅವರ್ಗೀಯ ನಾನಿ 
| ಜ್‌ > ks ಗ 
ಯೋಗವಾಹ ಇತರ ಅನುನಾಸಿಕ ನಿರನುನಾಸಿಕ ] 
೦8 ಹಹ್ಹ ಜಳ್‌ಣ್‌ನ್‌ | ಹ್ರೆಸ್ತೆ' ದೀರ್ಫ 
1 ) RET TAS KS NS 
ಅನುನಾಸಿಕ ನಿರನುನಾಸಿಕ ಮೃದು ಕಠಿಣ 
ಯ್ಯರ್ಕಲ. ಯೃರ್‌್‌ಲ್ಕ್‌ವ್‌ ಗಜ | ಘರು ] ್ಥ 
ಅ,ಳಷ್‌ಶ್‌ ಡ್‌ದ್‌ [|ಡಢ್‌ಧ್‌ ಹ್ರಸ್ವ ದೀರ್ಥ 
ಸ್‌ಹ್‌,ಟ ಬ್‌ ಭ್‌ ಣ್ರಉ, ಈ, ಉಊ 
3 ಸ” ಎ,ಒ ಏಹಿ 
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ಅಲ್ಪಪ್ರಾಣ ಮಹಾಪ್ರಾಣ 
ಕ್‌ ಜಟ್‌ ತಪ್‌: ಖ್‌ಛ್‌ರ್‌ಧ್‌' ಘ್‌ 


ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ 


~ 


6.0.1 ಆರ್ಥಪೂರ್ಣನಾದೆ ಶಬ ಗಳನ್ನು: ನಿರ್ಮಿಸುವಲ್ಲಿ ನೃವಸ್ಥಿ ತೆನಾಗಿ ಬಳಕೆ 
ಗೊಳ್ಳುವ ಆಕೃತಿಮಾಗಳ ಅಧ್ಯಯನವು, ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಳಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಯಾವುದೇ ಮಹತ್ವ: ಪೂರ್ಣ ಧ್ವನಿಘಟಕ ಸ ಧ್ವನಿ ನಿಘಟಿಕಗಳ ಸಮೂಹ, 
ಅರ್ಥನನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿ ದ್ವರೆ ಅಂತಹ ಅರ್ಥ ಪೂರ್ಣ ಘಟಕಗಳನ್ನು ಅವುಗಳ ರೂಸ, 
ಆರ್ಥ, ಕ ನು ಪ ಕಾರೆ, ಇತ್ತ್ಯಾರಗಮ್ನ ಸರವ. ಅವುಗಳನ್ನು ಸುಸೆಂಬದ್ಧ 
ಅಭ್ಯಾಸ ಶೆ ಕ್ಟ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ ಕ್ಫವೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ವೇ ಆಕ ಗೈ ತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರೈ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ನಾಮ 
ಪದಗಳು, ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳ್ಳು ಗವ, ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು, ಸೆಮಾಸ್ಕೆಸೆಂಧಿ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶಬ್ದಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಳಗೊಳ್ಳುವ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ಟ್ರೈ ವಿಭಾಗವು ಒಳಗೊಂಡಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಧ್ವ ನಿ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯ ಕಬ್ಬಾ ಮದನ ಅಭ್ಯಾಸೆ ನಡೆದರೆ 
ದ್ದ ನಮಾ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 'ತಿರ್ಥವಿಹೀನ ಮಹತ್ತ್ವದ ವಲ ಘಟಕಗಳ ಅಭ್ಯಾಸ ಮುಂದು 
ವರಿಯುತ್ತದೆ. ಅಂತಹೆ ಮೂಲ ಘಟಕಗಳು ಹೇಗೆ ಅರ್ಥನತ್ತಾದ ಮೂಲ ಘಟಕ 
ಗಳಾಗಿ ಭಾಷೆಯ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಣೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆ. ನಾಕ ಮಟ್ಟ ಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಸೇತುವೆ 
ಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತನೆಯೆನ್ನುಪುದರಿ ಸೆವಿನರೆ ಅಧ್ಯಯನವನ್ನೇ "ಆಕೃತಿಮಾ ಶಾಸ್ತ್ರವು . 
ಒಳಗೊಂಡಿರುವದರಿಂದ ವ್ಯಾಕರಣದೆ ದೈ ಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಈ ವಿಭಾಗ ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವ 
ಪೂರ್ಜೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ, ಅಂತೆಯೇ ಶಬ್ದ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ಸ ಪ್ರಾಚೀನ ವೈಯಾಕರಣರು ಹೆಚ್ಚು | 
ಗಮನವನಿ ತ್ತಿರುವುದು, ಪ್ರಾಚೀನ ಯಾವ ನ್ಯಾಕರಣವನ್ನಾಯ್ದುಕೊಂಡರೂ 
ಭ್ವನಿ-ದ್ದ ಧ್ವನಿಮಾ ಅಥನಾ ವಾಕ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರೆಕ್ಕಿಂತೆ ಶಬ್ದ ಶಾಸ್ತ ಸ್ಪೈಕ್ಸೇ ಮಹತ್ವ ನೀಡಿರುವು. 
ದನ್ನು ಮನಗಾಣಬಹುದು. ಆಕೃ ತಿಮಾಗಳು ಭಾಸೆಯಲ್ಲಿ/ವ್ಯವಹಂಸುವದನ್ನು ವ್ಯಾಕ 
ರಣದಲ್ಲಿ ಎರಡು. ಬಗೆಯಾಗಿ 'ಎಭಾಗೀಕರಿಸಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಒಂದು ಆಕೃತಿಮಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರೆ. ಇನ್ನೊಂದು ನಾಕ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ. ಆಂತರಿಕವಾಗಿ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ 
ನೂ ಸಾಂದ್ರೆಸೆಯೋಜತ ಆಕ ೃತಿಮಾಗಳನ್ನು ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರೆ ದಲ್ಲೂ ಬೆಳವಣಿಗೆ 
ಹೊಂದಲು ಅವಕಾಶ ಇರುವ ಅಸಾಂದ್ರ ಸಂಯೋಜಿತ ಅಂದರೆ ವಾಕ್ಯಮಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿ 
ಬಳಳೆಗೊಳ್ಳು ವ ಬಗೆಯನ್ನು ವಾಕ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲೂ ವಿವರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 


ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತೈ ee 


6.0.1 ಆಕೃತಿಮಾ : 


ಒಂದು ಅಥವಾ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಧ್ವನಿಮಾಗೆಳೆ ಸಮುದಾಯವು ಅರ್ಥ 
ವನೊ ಳೆಗೊಂಡಿದ್ದ ಕೆ "ಆಕೈತಿ' ಎನಿಸುವ ಗ ಇಲ್ಲಿ ಸಮಾದಾಯ ಅಂದರೆ ಒಂದು 
ಧ್ರನಿಮಾಡ ಅನಂತರ ಮತ್ತೊಂದು ಧ್ವ ಸಿಮಾ' ವ್ಯವಸ್ಥಿತೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವು 
ಜಔೆಂದರ್ಥ. ಆಡು ಎಂಬ ಆಕೃತಿಮಾದಲ್ಲಿ ಆ pa ಉ ಎಂಬ ಮೊರು ಧ್ವೆ ನಿಮಾಗಳು 
ಇದೇ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬರಬೇಕು. ಡ್‌ ಉ ಆ ಎಂದಾಗಲಿ ಉ ಡ್‌ ಆ ಪ್‌ ಡ್‌ಆ 
ಉ ಎಂದಾಗಲಿ ಬರಕೂಡದು ಅನಿಭಾಜ್ಯವಾದೆ ಹಾಗೂ ಅರ್ಥವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ 
ಧ್ವನಿಮಾಗಳ ಸಮುದಾಯವನ್ನು. ಆಕೃತಿ ಎನ್ನ ಬಹುದು. ಅವಿಭಾಜ್ಯ ಎಂದರೆ 
ಮುಂದೆ ವಿಭೆಜಿಸಲಾಗದ ಎಂದರ್ಥ. ಸ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಮನೆ-ಗಳು- ಅಲ್ಲಿ ಎಂಬುದಾಗಿ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಬಾಧೆ ಬರದಂತೆ ವಿಭೆಜಿಸೆಬಹುದು. ಮನೆ 
ಇದನ್ನು ಮಃನೆ ಎಂದು ವಿಭಜಿಸೆಲು ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಕೃತಿ ಎನ್ನುವುದು 
ಅತಿ ಕನಿಷ್ಟ ಅರ್ಥವತ್ತಾದೆ ಧ್ವನಿಸೆಮುದಾಯ. ಆಕೃ ತಿಗಳು ನೇರವಾಗಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುವಂತಹೆವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಇಂಗ್ಳಿ ಸಿನಲ್ಲಿ 8೧೯೧೧: ಎಂದು ಕರೆಯು 
ತ್ತಾರೆ. ಆಕೃತಿಗಳ ಮೂಲ ಫಟಕಗಳಗೆ ಆಕೃತಿಮಾ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಒಂದು 
ಆಕ ತಿಮಾಸ್ಕೆ ಒಂದೇ ಆಕೃತಿಯ ಅವತಾರ ರ ಹನ ಬಹು ಆಕೃತಿಗಳ 
ಅವತಾರಗಳು ಜ್‌ ಆಕೃತಿ ಅಥವಾ ಆಕೃತಿಗಳು ಆಕೃತಿಮಾದ ನಕಾರ ಸ 
ಗಳಾಗಿರುತ್ತೆವೆ. ಒಂದೇ ಆಕೃ ತಿಮಾದ ಅನೇಕ ಆಕೃ "ಗೆ ಳನ್ನು ಆಕೃತಿ ಪ್ರಭೇದಗಳು 
(೩11೧೫07089) ಎಂದು ಸ ಧ್ವನಿ- ನಿಮಾಸ್ಯಿದ್ದ ತಹ ನ 
ಆಕೃತಿ-ಅಕೃತಿಮಾಕ್ಕಿದೆ. ಆಕೃತಿ- ಆಕೃ ತಿಮಾ, ಆಕೃತಿ ಪ್ರಭೇದಗಳನ್ನು ಸ್ಪೆಷ್ಟ 
ಚ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಉದಾ ಸಹೆಂಣೆಯನ್ನ ಸೋಜೋಣ £ ಅ 


1 ಕೆಲ್ಬುಗೆಳ್ಳು ಹೆಳಿಗೆಳು, ನ್ಯಾಪಾರಿಗೆಳು (ಗಳೆ) 

IIA sತೆಂಡೆಯವರು, ಮಾವನವರ, ಅತ್ತೆಯವರು (ಅವರು) 

11B ಮಾವಂದಿರು, ತೆಂಗಿಯಂದಿರು, ತಾಯಂದಿರು (ಅದಿರು) 
111 ಸಣ್ಣವರ ಜಾಣರು, ಹುಡುಗರು, ಕಾರಕೂನರು (ಅರು/ರು) 
1V ಮಕ್ಕಳು (ಕಳು) 

' ಆಸೆ ಬಂದವು (4) 


೧೩೪ ಕನ ಗಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಹುವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯ ಐದು ಬಗೆಯಾಗಿ. ಪ್ರಯೋಗನಿಸೆಲ್ಪಡುತ್ತ, 
ದೆಂಬುದು ಈ ಉದಾಹೆರಣೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 


ಗಳು ನಪ್ರಂಸೆಕಲಿಂಗದ ಹಾಗೂ ಮಂಕಿ ತ್ರಿ, Sid ಗುರು ಇಂಥ 1 
ನಿಶಿಷ್ಟ್ರ ನಾಮಗಳಿಗೆ ಅನ ಎಯವಾಗುತ್ತ ದೆ 
od ಸೆಂಬಂಧವಾಚಕ ನಾಮಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅರು/ರು ವಿಶೇಷಣ ಹಾಗೂ ಇತರೆ ನಾಮಗಳಿಗೆ ಅನ ವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಕಳು ಮಗು ಎಂಬ ನಾಮಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಫಿ - ಪ್ರತ್ಯಯವಿಲ್ಲರೆಯೆ ಬಹುವಚನ ಬಳಿಕೆಗೊಳ್ಳುವುದು. 


ಗಳು, ಅವರು, ಅಂದಿರು ಅರು, ರು, ಕಳು |) ಇವೆಲ್ಲ ಒಂದೇ ಬಹುವಚನ 
ಆಕೃತಿಮಾದ ಆಕೃತಿ ಪ್ರಭೀದಗಳಾಗಿನೆ, ಇವುಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸಬಹುದು : 


/ಗಳು/ 
/ಅನರು/ 
/ಅಂದಿರು/ 
/ಅರು/ರು 
/ಕಳು/ : 
[4 1! 


(ಆರ್‌) 


ಆಕೃತಿಮಾ ಗುರುತಿಸುವಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಹಾಗೂ ಜಟ ಮಹತ್ವ ನೀಡಲಾಗು 
ತ್ತದೆ, ಭಾಷೆಯ ರಚನೆಯ ನಿಸುವ ಅರ್ಥನತ್ತಾದೆ ಅತಿ ಸಣ ಸ ಉಚ್ಚಾರದ A 
“ಆತೃ ತಿಮಾ' ಎಂದು ಅದರ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾಗು ತ್ತ್ವ ಎ ಬ್ಲೂಮ್‌ ಫಿ 
Rs ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನಿ ಹೇಳಿರುವ ; ವ್ಯಾಖ್ಯೆ ಬಹು ಜನ ವಿದಾ ಸೆರೆ ಒಪಿ | 
ಯಾಗಿದೆ. «ಯಾವ ಭಾಷಾ ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕ ರೊಸವು ಯಾವುದೇ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೊಂದು ರೂಸಜೊಡನೆ ಭಾಗಶಃ ಕೂಡ ಧ ನ್ಯಾ ತ್ಮಕನಾಗಿಯಾಗಲಿ ಅರ್ಥಾತ್ಮಕ 
ವಾಗಿಯಾಗಲಿ ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದ್ದೀ ಆವೋ ಆ ರೂಪವೇ ಆಕ್ಟ ತಿಮಾ. ಬ 


(“A linguistic form which bears no partial phonetic ಜರು 
 Tegembla nce to any other form is... a morpheme”’) 


ಒಂದು ರೂಪ ಎಸ್ಟು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಜಿಯೋ ಅಷ್ಟು ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ಆಕೃತಿಮಾ ಎನಿಸುತ್ತೆ ಬ. ಹ i ಎಂಬ ರೂಪವು ಎರಡು ಆಕೃತಿನಸಿ 


ಷ್‌ 
ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರೈ ೧೩೫ 


ಹೊಂದಿದೆ. "ಆಡು' ಒಂದು ಪ್ರಾಣಿ, ಆಡು-ಅಡುನ ಕ್ರಿಯೆ, ಹೀಗೆಯೆ “ಎತ್ತು', 
' "ಹಂಚು' ಎರಡೆರಡು. ಆಕೃತಿಮಾಗಳಾಗುತ್ತನೆ. “ಹರಿ” ಮೂರು ಆಕೃತಿಮಾ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಒಂದೇ ಅರ್ಥ ಇದ್ದು ರೂಪದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದರೆ ಅದು ಎಷ್ಟು ರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅಷ್ಟು ಆಕೃತಿಮಾಗಳು. (ರೊಪ ಭಿನ್ನ. ತಿಯ ಪ್ರಸಾ 
ರಕ್ಕೆ ಹ ನೀಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ ಹೋದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇದು ಸಾಧ್ಯ) ಉದಾ ; 


ಪುಸ್ತಕ. ಗ್ರಂಥ ಇನು ಬೇಕೆ ಚೀಕಿ ಆಕೈ ss ಗಜ, ಹೆಸ್ತಿ ಇವು ಕೂಡ ಬೇಕಿ 
ಬೇಕಿ ಆಕೃ ತಿವಾಗಳು. 


ಒಂದೇ ಅರ್ಥ ಹೊಂದಿದ್ದು ರೊಪದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದು. ಆ ರೂಪ ಭಿನ್ನ 
ತೆಯ ಪ ರ್ರೈಸಾರಸ್ವಿ ಕಾರಣ ನೀಡಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾದರೆ. ಅದು ಒಂದೇ ಆಕೃ ತಿಮಾ. 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಕನ್ನಡದ ಬಹುವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯ ರೂಪಗಳು ಬೇರೆ ಬೇಶೆಯಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಅರ್ಥ ತೆ ಒಂದೇ, ಅವುಗಳ ಪ್ರಸಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ನೀಡಬಹುದು. 
ಅದ್ದರಿಂದ ಅವು ಒಂದೇ ಆಕೃತಿಮಾದಲ್ಲಿ ಒಳಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 


1 ಕ 


ಅರ್ಥವು. ಸೆ ಸೂರ್ಣ - ಭಿನ್ನನಾಗಿರಬೇಕು.. ಸ್ವಲ್ಪಾದರೂ ಅರ್ಥ ಸೊಬಂಧೆ 
ಕಾಣಿಸಿದರೆ ಅವು: ಬೇಕೆ ಆಕ್ಟ ಗಾತ ಆಗಲಾರವು. 


ಉದಾ : ಓದು (ನಾನುಸ ಸದ) ಓದು (ಕ್ರಿಯಾಸದ) 
ಬೆಳೆ (ನಾಮಪದ ಬೆಳೆ (ಕ್ರಿಯಾಪದ, 


ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ ಸಾಮಿಸೃವಿರುವುದರಿಂದ ಇವು. ಒಂದೊಂದೇ ಆಕೃತಿಮಾ 
'ಗಳನಿಸುತ್ತೆನೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಆಕೃತಿನಾ' ಸೆಂಖೈಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಗುರುತಿಸಬಹುದು; 


1. ಒಂದೇ ರೊಸ ಒಂದೇ ಅರ್ಥ. ಒಂದು ಆಕೃತಿಖಾ 
2. ಒಂದೇ ರೂಪ ಹೆಚ್ಚು ಅರ್ಥ ಹೆಚ್ಚು ಗುತ ತಿನಾ (ಅರ್ಥಗಳಿದ್ದಷ್ಟು) 
| ತಿ. ಹೆಚ್ಚು ರೂನ ಒಂದೇ ಅರ್ಥ ಹೆಚ್ಚು ಆಕೃತಿಮಾ (ರೂಪಗಳಿದ್ದಷ್ಟು ಸ) 
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ಹೆಚ್ಚು ರೊಸ ಹೆಚ್ಚು ಅರ್ಥ ಹೆಚ್ಚು ಆಕೃತಿಮಾ 


6.0.1.1 ಆಕೃತಿ ಪ್ರಭೇದಗಳು ಮೂರೆ ರೀತಿಯ ನಿಯಂತ್ರಣಕ್ಕೊಳಪಟ್ಟು 
ಬಳಕೆಗೊಳ ಬಹುದು. 


ಡ ಷಾವ್ನಾಸೆಂಗೆ 
೧೩೬ ಕನ್ನ ಭಾ ರ 


೧ ಧ್ರ ನಿ ಫಿಯೆಂತ್ರಿತೆ (Phonologically condiuoned) 
೨ ಆಕ್ಟ ತಿ ನಿಯಂತ್ರಿತ (Morphologically conditioned) 
ಶಿ, ವ್ಯಾಕರಣ ನಿಯಂತ್ರಿತ (Grammatically conditioned) 


ಈ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿರಿ 


ಸತ್‌4ಪಥ > ಸತ ಪಥ ಸ ಶೈಥ 

ಸತ್‌. ಭಕ್ಷ್ಯ . » ಸೆದ್‌*ಭಕ್ತ =ಸದ್ಭಕ್ಷ 

ಸೆತ್‌4 ಮಾರ್ಗ > ಸೆನ್‌4ಮಾರ್ಗ ವಸೆನ್ಕಾರ್ಗ 
ಸತ್‌ ಚಾರಿಕ್ರ > ಸಚ್‌ ಚಾರಿತ್ರ) ಸೆಚ್ಚಾರಿತ್ರ 


ಸೆತ್‌..ಜನ 2 ಸೆಜ್‌. ಜನ ಎಕೆಜ್ಜನ 


ಇಲ್ಲಿ "ಸೆತ್‌' ರೂಪವು : ಅದರ ಮುಂದ ಬರುವ ಪ ಬ್‌ ಮ್‌. ಚ್‌, ಜ್‌, 
೧] ೈನಿಗಳ ನಿಯಂತ್ರೆಣದಿಂದಾಗಿ ತ್‌, ದ್‌ ನ, ಚ್‌, ಜ್‌, ಎಂಬುದಾಗಿ ಪರಿವರ್ತನೆ 
ಗೊಂಡಿದೆ. ಧೆ ನಿ ನಿಯಂತ್ರಣಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡದ ಉದಾಹರಣೆಯೊಂದನ್ನು ನೋಡೋಣ. 


ಕಣ್‌ “ನೀರು-ಕಣ್ಣೀರು, ಕಣ್‌. ನೋಟಿ- ಕಣ್ಣೋಟ 
ಕಣ್‌-.ಆರೆ--ಕಣ್ಣಾರೆ, | ಕಣರ್‌.4ಎನೆ ಕಣ್ಣೆ ಕ 
ಕಣ್‌ಒರೆಸುಕಣ್ಣೊ ಕೆಸು ಕಣ ಹುಬ್ಬು-ಕಣ್ಣು ಬು 


ಈ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ /ಣ್‌/ ದ ಮುಂಡೆ ನ್‌ ಬಂದೆ ಅಥವಾ ಸ್ವರ" ಬಂದರೆ 
/ನ್‌! ಲೋಪವಾಗಿ ಆದು /ಣ್‌/ ಆಗಿ. ಸೆಮರೂಸಧಾರಣೆಗೊಳ್ಳುತ್ತ ತೆ ಉತ್ತರ 
ಪದದಲ್ಲಿ ಸ್ವರವಿದ್ಧೆ ಯಾವ ಧ್ವನಿ ಲೋಪನಾಗಣಿ /ಣ್‌/. ದ್ವಿತ್ವ್ವನಾಗುತ್ತದೆ. 
ಉಳಿದೆಡೆ ಫಿ ಬದಲಾವಣೆ ಇಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಹೀಗೆ ಸೊತಿ ಸಣದ 


ಸ್ವರ ಇಲ್ಲವೆ ನ್‌ ದಿಂದ 


ನ್‌ ಟೆರಭನಾಗುವ ಆಕೃತಿಮಾ 8” ಣ್‌ (ಸ್ವರ) (ನ್‌? ಲೋಪ) 


ಹೀಗೆ ಮೊದಲನೆಯ ಆಕೃತಿಮಾದ ಕೊನೆಯ /ಣ್‌/ವು.ಅನಂತರೆ . ಬರುವ 
ಆಕೃತಿಮಾದ ಮೊದಲ ಧ್ವ ನಿಮಾನನ್ನು ನಿಯಂತ್ರಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂತೆಯೇ ಉತ್ತರ 


ಆಕೃತಿನಾಶಾಸ್ತ್ರ ' ೧೩೭ 
ಪದಗಳು ಣ್‌ ದಿಂದೆ : ಆರಂಭವಾಗುವ ' ಆಕೃತಿ ಪ್ರಭೀದಗಳಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡುತ್ತನೆ. 
ಅವು ಸೂರಕಸ್ರಸಾರಕದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತನೆ. ಇಂತಹ ರೂಪಗಳನ್ನು ಮ 
ಆಕೃತಿ ಪ್ರಭೇದಗಳು (ೌಡಂnಂlಂg್ರically 0086112764 ೩110೫೨೯೦13) ಎನ್ನು. 
ತ್ತಾ ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸೆಬಹುದು : 


೧. ಸಿಗು-ಸಿಕ್ಕು, ಮಿಗು-ಮಿಕ್ಳು, ನಗು-ನಕ್ಕು, ಹೊಗು -ಹೊಕ್ಕು 
೨, ಕೊಡು-ಕೊಟ್ಟು ತೊಡು “ತೊಟ್ಟು, ಬಿಡು ಬಿಟ್ಟು 


ಇಲ್ಲಿ ಭೊತೆಕಾಲನನ್ನು ಸೊಚಿಸುವ ಆಕೃತಿಮಾ ರೂಪಿಸುವಾಗ /-ಗ್‌/ ದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಧಾತುಗಳಿದ್ದರಿ /ಕ್‌/ ಬರುತ್ತದೆ. /-ಡ್‌/ ದಿಂದ ಕೂಡಿದವುಗಳಿದ್ದರೆ 
/ಟ್‌/ ಬರುತ್ತದೆ. ಎಂದಾಯಿತು. ಆದ. ಮಾಡು-ಮಾಡಿ, ನೋಡು-ನೋಡಿ, 
ನೀಡು-ನೀಡಿ, ಕೂಡು-ಕೂಡಿ” ತೊಗು ತೂಗಿ, ಬಾಗು-ಬಾಗಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಟ್‌ ಕ್‌ ಆಗಿಲ್ಲವೇಕೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂಡು ಸರಿನೆರವೂ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿದೆ, ಅದೆಂದರೆ ದೆ ಸ ಸೃರಧಾತುನಿನ ಪ್ರಫಮಾಕ್ತರದಲ್ಲಿ ಹ ದ) ನ್ವಸ್ಪರ ಇರಬೇಕು 
ಎಂಬುದು. ಸ್‌ ಸ್ವರೆನಿದ್ದರೆ ಬ ಬ್‌, ಕ್‌ ಮಾರ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ 
ಹ್ರುಸ್ವಸ್ಟ ಸ್ನರ ಮತ್ತು ಗ್‌, ಡ್‌ ಗಳು ಸ ಆಕೃತಿ ಪ್ರಭೇದವನ್ನು ನಿಯಂತ್ರಿ 
ಸುತ್ತೆವೆ ಎಂದಂತಾಯಿತು. ಭೂತಕಾಲದ ಇತರ ಆಕೃೃ ಕ ಪ್ರಜೇದಗಳನ್ನೂ ಹೀಗೆಯೇ 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕು. 


ಆಕೃತಿ ನಿಯಂತ್ರಿತ (nಂrphologically conditioned) ಆಕೃತಿ 
ಪ್ರಭೇದಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲು" ಕನ್ನಡದ ಬಹುವಚನ ಪ್ರತ್ಯ ಯಗಳು ಉತ್ತ ೧ 
ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿವೆ. ಬಹುವಚನದ ಆಕೃತಿ ಪ್ರಜೇದಗಳು ಅವುಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಯಾವ ಧ್ವ ನಿಮಾ ಬರುತ್ತ ತ್ರದೆಂಬುದನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ದೇ ಎಂಥ ಆಕೃತಿ (ಅಂದರೆ 
ನಪುಂಸ ಸೆಕಫಿಂಗನನ್ನು ಸೊಚೆಸುವ, ರ, ನಿಶೇನಣ ಇತ್ಯಾದಿ). 
ಬರುತ್ತನೆಂಬುದನ್ನು. ಅವಲಂಬಿಸಿ ಅನ್ವಯನಾಗುತ್ತೆನೆ. ಕಲ್ಲು. ಈ ಆಕೃತಿಗೆ 
ರು/ ಅರು, ಅಂದಿರು, ಕಳು ಇಂಥ ಆಕೃತಿ ಪ್ರಭೇದ ಅಸ್ವಯವಾಗಲಾರದು` 
ಅದಕ್ಕೆ ಗಳು? ಮಾತ್ರೆ ಅನ್ವ ಯವಾಗುತ್ತೆದೆ. ಹೀಗೆ ಬಹುವಚನ ಆಕೃತಿ 
ಪ್ರಭೇದಗಳು ಆಕೃತಿ ನಿಯೂತ್ರಿತನಾಗಿನೆ ಎನ್ನುವುದು ಸ್ಥೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 


ವ್ಯಾಕರಣ ನಿಯಂತ್ರಿತ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಈ ಉದಾಹರಣೆ ಗಮನಿಸಿರಿ-- 


೧೩೮ ಕನ್ನಡ ಭಾಸಾನ್ಯಾಸೆಂಗೆ 
ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ನಲ್ಲಿ she ಇದು fer CN ಆ. ಇದು his. ಆಗಿ ಸಸ್ಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ, 1 ಹಾಗೂ ಯ ಆಗಿ ಚತುರ್ಥಿಯಲ್ಲಿ ಬಸ ಕ*ಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಹಳೆಯ 
ಕನ್ನಡದ ನಾನು, ತಾನು ಈ ರೂಸಗಳು ನನ್ನೆ ತನ್ನ ಎಂಬುದಾಗಿ ಸಸ್ಮಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಬದಲಾವಣೆಗೊಳ್ಳುವುದು. ಮೇಕೆ ಹೇಳಿದಂತ ಧ್ರ ನಿ: ಅಥನಾ ಆಕೃತಿ ನಿಯಂತ್ರಿತ 
ನಲ್ಲ, ಷಷ್ಠಿ ನಿಭಕ್ತಿರೂಸ ನೆಡೆಯುವಿಕೆ.. ಅಂದಕೆ ವ್ಯಾ ಕರಣ. ನಿಯಂತ್ರಿತ 
ಲಕ EAA ಹಟ 11 ಭಾಸೆಯಲ್ಲಿ ರಚನೆಗಳು 
ಯಾನಾಗಲೂ . ಇಂತಹ ' ನ್ಲಿಯಂತ್ರಣಕ್ಕೊಳಸಟ್ಟು ಬಳಕೆಗೊಳು ತ್ತೈವೆಂದಲ್ಲ. 
ಆದ ಕೆಲವು ಸೆಲ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚ; ಬಗೆಯ ಇ) ಇಕ್ಕೂ ಅವು ಒಳಗಾಗ 


3 
ಬಸ ಇದು, 


6.0.2. ಆಕೃತಿಮಾ ಹೆದ. ಶಬ : 
೨ ಆ 


ಅಕೃತಿಮಾ ಅರ್ಥವತ್ತಾದ. ಉಚ್ಚಾರೆದೆ ಅತಿ ಸೆಣ್ಣ ಘಟಕ: ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಪದ ಎಂಬುದ ಅರ್ಥವತ್ತಾದ, ಆತಿ ಸೆಣ್ಣ ಸ್ವೆತಂತ್ರೆ ರೂಸ, ಪದೆಡಲ್ಲಿ . ಒಂದೇ 
ಆಕೃತಿಮಾ ಇರಬಹುದು ಅಥವಾ ಹೆಲವು ಆಕೃತಿಮಾಗಳು ಸೇರಿರಬಹುದು, . 
ಆದ್ಲೆ ರಿಂದ ಆಕೃತಿಮಾಗಳು ಪದಗಳಾಗಬಹುದು. . ಆದರೆ ಎಲ್ಲ ಆಕೃತಿಮಾಗಳು 
ಪದಗಳಾಗಲಾ ವು. ಹಾಗೆ ಸದ್ಯ ಕೆಲನೆಡೆ ಆಕೃತಿಮಾ ಆದೀತು ಆದರೆ ಎಲ್ಲ 
ಪದಗಳೂ ಆಕೃತಿಮಾ ಆಗಲಾರನವು. ಧಾರವಾಡದ ಮಾನಿನ ಹೆಣ್ಣು ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ 
ಬೆಳ್ಸಿ "ಛಾರವಾಡನ' ಎಂಬ ರೂಸನನ್ನು ಇಡಿಯಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಾಗ ಅದ 
ಕ್ಯೂಂದು ಅರ್ಥನಿಸೆ. ಅದನ್ನು ' "ಧಾರವಾಡ' «ದ್‌' "ಅ' ಎಂಬುದಾಗಿ ಇನ್ನೂ 
ನಿಭಜಿಸಿದರೆ ಮೂರು ಅಕೃತಿಮಾಗಳು ಲಭಿಸುತ್ತೆವೆ. ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರೆ ಹಾಗೂ 
ಎನೆಡ ಬದ್ಧ ಆಕೃತಿಮಾಗಳು : ಅದಶಲ್ಲಿವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ನಂತೆ! ಎರಡು 
ಆಸ್ಕ್‌ ತಿಮಾಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿದ ಒಂದು ಪದೆ. ಹಣ್ಣು ಆಕೃತಿಮಾವೂ ಹೌದು ಪದನೂ 
ಹೌದು. «ಈಗಿಲ್ಲ', ಎಂಬ ರೂಪದಲ್ಲಿ “ಈಗ? (ಲ್ಲ ಎಂಬ ಎರಡು ಸ್ವತಂತ್ರ 
ರೂನಗಳಿನೆ. ಆದ್ದೆರಿಂದ "ಈಗಿಲ್ಲ' ರೂಸವು ಎರಡು ಪದಗಳನ್ನು ಸ ಅಥವಾ 
ಎರಡು ಆಕೃತಿಮಾಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿ. ಪಸನು ವಿಶಿಷ್ಟ, ಪೂರ್ಣ' ಅರ್ಥವನ್ನು 
ನೀಡುವ ಒಂದು ಒಟ್ಟು ಘಟಿಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಜು ಬಾ ಪದ 
ವಾದರೆ. €ಈಗಿಲ್ಲ', ಎರಡು ಪಸೆಗಳಿದ ಕೂಡಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ. ಕಾರಣವೆಂದರೆ 
ಮೊದಲನೆಯದನ್ನು ಇನ್ನೂ ಸ್ವತಂತ್ರ ರೂಪ ಬರುವಂತೆ ನಿಭಜಿಸಲು. ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಎರಡನೆಯದು "ಈಗ "ಇಲ್ಲ' ಎಂಬ ಸ್ವೆತಂತ್ರ ರೂಪಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿಭಜಿಸೆಲು 


ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ SE ೧೩೯ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಪದಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸುವಾಗ ನಾವು ಇನ್ನೊಂದು ಅಂಶವನ್ನು 
ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟಿರಬೇಕು.  ಆಜಿಂದರಿ "ಅರ್ಥಪೂರ್ಣಕಿ'ಿ  ಯಾವುಜೀ ರೂಪವು 
(ಪದದ ಲಕ ಕಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸದೆ ಇದ್ದರೆ ಅದು 
ಪದವಾಗಲಾರದು. ಉದಾ ಹರಣಿಗೆ "ಓದಿದ? ತಿಂದ? ಎಂಬ ಕ್ಲದಂತ 'ನಿಕೇಷಣ 
(4 ಮುಂದೆ ಇನ್ನೊಂದು ಬಂದರೆ ಮಾತ್ರ ಪೂರ್ಣಾರ್ಥ ನೀಡಬಲ್ಲವ ವು. ಆದ್ದರಿಂದ 

ಇವುಗಳನ್ನು ಸ್ಥೆ ಸ್ವತಂತ್ರ) ಪದಗಳು ಎನ್ನಲು ಬಾರದ್ದು, “ತಿನ್ನುವ ಬೆಕ್ಳು' ಹಾಗೆಯೇ 
"ನೋಡಿದ ನೋಟ? ಇವು ಒಂದೇ ಪದವುಳ್ಳ ರಚನೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ತಿನ್ನುವ NK 
ನೋಡಿದ ಇ ಇಂಥವುಗಳನ್ನು ಶಬ್ದ ಎಂದು ಕತೆಯ ಹಗ ಶಬ್ದ ಎಂದರೆ ಸ್ಟೊಲ 
ವಾಗಿ ಒಂದು ಇಶಿತಾ ಹೆಚ್ಚು ಧ್ವನಿಮಾ ಸೆಮೂಹೆ ಎನ್ನ ಜಿ ಆದರೆ 
ಶಬ್ದವು ಕೇವಲ ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಬ ಏನಾದರೂ ಅರ್ಥವನ್ನು, ಒಳೆಗೊಂಡಿರು 
ತ್ತದೆ. ಅರ್ಥವು ಪೂರ್ಣನಾಗೇ ಇರಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. "ಮೈೈಸೊರಿನಿ ಸ 
ಬಂದ ಹುಡುಗ "ಆ ಎಂದವನೇ ಎದ್ದು' ನಿಂತೈ' ಈ ನಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಏಳು ಶಬ್ದಗಳಿವೆ 
ಐದು ಪದಗಳಿವೆ, ಮತ್ತು ಹತ್ತು ಆಕೃತಿ ತಿಮಾಗಳಿನೆ. . ಪದ-ಶಬ್ದ ಒಂದೇ ಅಲ್ಲ. 
ಶಬ್ದವನ್ನು. ಸಾಧಾರಣೀಕರಣವಾಗಿ ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ ಬಳಸಲಾಗುತ್ತೆ. ಪಥ 
ಎಂಬುದು ಫಿನಿಷ್ಟಾಥ್‌ನನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಅನಿಭಾಜ್ಯ ಸ್ವತೆಂತ್ರ ರೂಪ. ` ಎಲ್ಲ 
ಪದಗಳೂ ಶಬ _ಗಳಾಗಬಹುದು.. ಆದರಿ ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳೂ ಸದೆಗಳಾಗಲಾರವು. 
ಆಕೃೃ ತಿಮಾಗಳು ಶಬ್ದ ಇಲ್ಲವೆ ಪದ ಆಗಬಹುದು ಆದಕೆ ಎಲ್ಲ ಆಕೃ ತಿಮಾಗಳು 
ಶಬ್ದ ಜಲ್ಲನೆ ಸದ ಆಗಲಾರವು: 


ಪ್‌ 


6.0.3 ಸ್ವ ತಂತ್ರ ಹಾಗೂ ಬದ್ಧ ಆಕೃ ತಿಮಾಗೆಳು : 


ಆಕೈತಿಮಾಗಳು ನಿರ್ವಹಿಸುವ' ಕಾರ್ಯ, ಅರ್ಥ ಅವುಗಳ ಸ್ಪರೂಪವನ್ನು 
ಗಮನಿಸಿ ಅವಗಳನ್ನು ಅನೇಕ. ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಂಗಡಿಸಲಾಗುತ್ತ,ದೆ. ಬದ್ಧ 
ಆಕೃತಿಮಾಗಳು ಬಿಡಿಯಾಗಿ ಎಂದೂ ಬಳೆಕೆಗೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಅಪು ಯಾವುದಾದ 
ಕ ಆಕೃತಿಮಾದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಯೋಗವಾಗಿ 
ತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಸ ತಂತ್ರ ಅಸ್ತಿತ್ವವಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದು ಅಪು ಭಾಷೆಯ ರಚನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿಶಿಷ್ಟ ಪಾತ್ರವನ್ನು ವಹಿಸುವದೆರಿಂದೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಅರ್ಥ ಒನ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಅಕೃತಿಮಾ ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸೆತ್ತಾರೆ. ಯಾವ 
ರೂಷಗಳ ಸೆಹಾಯನಿಲ್ಲಜಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಾಗುವ ಆಕೃತಿಮಾಗಳಿಗೆ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಆಕೃ ತಿಮಾ ಎಂದೂ ಆಕೃತಿ ಮಾಗಳೊಂದಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸೇರಿಕೊಂಡು, 


ಬರಿಮಚಿಪಿ "ಬದ್ದ ಆಕೃ ತಮಗ ಎಂದೂ ನಿವರಿಸಲಾಗುತ್ತೆ ಡೆ 


| ಸ 
೧೪೦ ಕನ ಡೆ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ (ತೆಂಜೆ,] (ಕಾಗದೆ,] (ನೀರು,) (ಮರ) (ಕೈ) ಇಂತಹ 
ಅಸೆ ಸೆಂಖ್ಯಾತೆ ರೂಸಗಳು ಸ್ಪೈ ತೆಂತ್ರ ಆಕೈ ಕಿಮಾಗಳು. (ಗಳು] { ಅರು) (ಆಂದಿರು] 
ಮುಂತಾದ ಬಹುವಚನ ಆಕ್ಟ ಶಿಪೆ ಲ ಭೇಷಗಳು ಬದ್ದೆ ಆಕೃ ತಿಮಾಗಳು. ಬರುತ್ತಾನೆ. 


ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಮುಂತಾದ ಸಗ ಳಲ್ಲಿ ಐ (we ಎಂಬ ರೊಸ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 
ಸೂಚಕ ಬದ್ಧ ಆಕೃತಿಮಾ. 


6.0.3.1 ಶೂನ್ಯ ಆಕೈತಿನಾ ZosMerpbene) : 

ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ "ಳಕಿಸೊಳ್ಳುವ ಹಲವು ರೂಪಗಳ ರಚನೆಯನ್ನು ಹೋಲಿಸಿ 
ನೋಡಿದಾಗ ಇರಬೇಕಾದ ಆಕೃತಿಮಾ. ಇರದೆ ಇದ್ದರೆ ಅಸ್ಲಿ ಶೂನ್ಯ "ಆಕೃತಿಮಾ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸೆಜೇಕಾಗುತ್ತದೆ. "ಶೂನ್ಯ ಆಕೃ ತಿಮಾನನ್ನು, ಸ್ಟಾ ASS ರೂಪಗಳ 
ಕೋರಿಕೆ ಯನ್ನು ಚು ಅರ್ಥವನ್ನು ಎಚ್ಚ ರಳೆಯಿಂದ ನಿರೀಕ್ಷಿಸೆಬೇಕಾಗುತ್ತ,ಿ. 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ ಇಂತೆಹ ಶ್ಯೂಸ ಸತಿಯನ್ನು ಸೊಚಿಸೆಲು ಚಿಹ್ನೈ 
ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ : : "ಆನೆ' ಎಂಬ ರೂಪಸಿ ಬಹುವಚನ ಬ 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ಹೇಳಲು ಬಾರದು. ಆನೆ ಬಂದವು Bk ರಚನೆಯಲ್ಲಿ  ಇರಬೇಕಾದೆ .. 
ಬಹುವಚನ ಆಕೃತಿಮಾ ಶೂನ್ಯವಾಗಿರುವುದು ತಿಳಿಯುವುದು. ಅದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಲು 
ಬೇರೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳ ಹೋಲಿಕೆ ಅನಿವಾರ್ಯ. ಕುರಿಗಳು, ಬೇನೆಗಳು, ಮನೆಗಳು, 
ಕಲ್ಲುಗಳು ಇತ್ಯಾದಿ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ "ಗಳು' ಬಹುವಚನ ಆಕೃತಿಮಾ ಇರುವಂತೆ ಆಸೆ" 
" ಬಂದವು ಎನ್ನು] ವಲ್ಲಿಯೂ ಇರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆದು ಇಲ್ಲ. ಅದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ 
ಶೂನ್ಯ (4 ) ಆಕೃತಿಮಾವನ್ನು ಸ್ಕ್ಯಾಪಿಸೆ ಸಬೇಕು. 


6.0.3.2 ರಿಕ್ತೆ ಆಕೃತಿಮಾ (8೧.01) Morpheme) ; 

ಯಾವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದಿರದಿದ್ದರೂ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಆಕೃತಿ ಇಲ್ಲ 
ವಿದ್ದರೂ ಭಾಷಾ ರೂಪಗಳ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೆಲವ್ರು ರೂಪಗಳು 
ಬಳಕೆ ಗೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಅವು ಭಾಷಾರಚನೆಯಲ್ಲಿ `ಶಿಷ್ಟ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸು 
ತ್ರೈವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ರಿಕ್ತ ಆಕೃತಿಮಾ ಎನ್ನುತ್ತಾ ಟ್ರ ಶೂನ್ಯ ಸ ೈತಿಮಾದಲ್ಲಿ 
ಭಾಷೆಯ ರೆಚನೆಯ ದೃಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದೆ ಸರಕಾ ಆಕೃತಿಮಾ ಶೂನ್ಯವಾಗಿತ್ತು. | 
ಆದೆ ಇಲ್ಲಿ ಆ ಶೂನ್ಯವನ್ನು ಯಾವುದಾದೆರೊಂದು ಧ್ವನಿಮಾ ಇಲ್ಲವೆ .ಧ ಸನಾ 
ಸಮೂಹದ ಮೂಲಕ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಸೆ ಷ್ಟ ಪಡಿಸಿರುತ್ತೆ nf | 


ಆಕ್ಸ್‌ ತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರೆ | ೧೪೧ 
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ದಾಹರಣೆಗೆ:-3ರೆಯಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲಿ ಕೆಕೆ. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಹಬಾ ಬರುವ "ಯ್‌ ಕಾರದ ಕೆಲಸನೇನು ? ಇದು ಏಕೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ ? 
ಪ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಇದಿಲ್ಲ ಬದಿದ್ದರೆ ರಚನೆ ಸಾಧೈನಿಲ್ಲ. ತಾನು ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡೂ ವಿಶಿಷ್ಠ ಪದದ ರಚನೆಗೆ te ಜಿ. ಈ (ಯ್‌) ರಿಕ್ತ 
ಆಕೃತಿಮಾ. ಕಲಿಯಲಿ, ಮರದಲ್ಲಿ ಗಿಡವನ್ನು ಇತ್ಯಾದಿ ಧೂಸಧ ಲಿ ಬರುವ ಯ್‌ 
ದ್‌ ವ್‌, ಇಂಥವು ರಿಕ್ತ ಆಕೃತಿಮಾ ಆಗುತ್ತ ಸ 


6.0.3.3. ಬದ್ಧೆಆಕೃತಿಮಾಗಳಲ್ಲಿ ಸಮುಚ್ಛಯ (additive morpheme) 
[ನ ಆಕ ತಮಾ eis REE ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮತ್ತೆ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಗುರುತಿಸುತ್ತಾ ರೆ- ಒಂಜೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ, ಒಂಡೇ ಪರಿಸೆರದೆಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚು | ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುವ ಆಕೃತಿನರಾಗಳೆನ್ನು ಆನೇಕಾರ್ಥ 
ಹಾ ಪಾ arphsas) ಆಕೃತಿಮಾ ಎಂದು ಹೆಸೆರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾಹೆ 
ರಣೆಗೆ "ಬರುತ್ತಾನೆ' ಎಂಬ ರೊಸದೆಲ್ಲಿ “ನೆ ಆಕೃತಿಮಾ ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಪ್ರರುಷವಾಚಕ 
ಹಾಗೂ ಏಕವಚನ ಎಂದೆರಡು ಅರ್ಥಗಳನ ವ್ಸ So ಲಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿದೆ. ಇದು ಅನೇ 
ಕಾರ್ಥ ಆಕೃತಿಮಾ, ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ತೀರ ಕ ಚಿತ್ತಾಗಿ ಬರುವ ಆಕ. ತಿಮಾಗಳನ್ನು 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಆಕೃ EE (unique morpkeme) ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ ಅರ್ಥಸಾಮಿಷ್ಯವಿದ್ದೂ 
ರೂಪ” ಭಿನ್ನ ವಾಗಿದ್ದು ಭಾಷೆಯ ವ್ಯಾಕರಣ ದೃಿ ಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಮಹತ್ವ ದವಾಗಿದ್ದರೆ 
ಅಥನಾ ಭಾಷಾ ರಚನೆಯ ಪೂರಕ ಆಂ ಗೆಲಾಗಿದ 3 ಆಂಥ ಆಕ | ತಮಾಗಳನ್ನು 
500011019೮ morpheme) ಪೂರಕ ಆಕೃ ತಿಮಾ ಎಂದು. ಗುರುತಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ನಲ್ಲಿ 8೨-೪೭೧, AE er; ಕನ್ನ! ಡದೆ ನಾ-ನನ್ನ 
ಕೊಡು-ಕೊಟ್ಟು ಸದೆ. ಇಂಧನೆ: ಸೆಂದರ್ಭಗಳಿದ್ದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಧ್ವ > ಬ 
ದಿಂದೆ ಆಕೃತಿಮಾ ರೊಪುಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅಂಥವುಗಳನ್ನು pC: morp~ 
ಹೀ) ಪ್ರತ್ಯಾಪನ್ನೆೇ ಆಕೃತಿಮಾ ಎಂದೊ ಸೊಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ 
ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ನ foot-feet, mouse- micc, ಇತ್ಯಾದಿ. 


ಹೀಗೆ. ಆಕೈತಿಮಾಗಳನ್ನು ಅನೇಕ ' ವಿಧಗಳಲ್ಲಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ ನಿವರಿಸುತ್ತಾಕಿ. 
ಆಕೃತಿಮಾಗಳು ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಬ್ಲಾಕ್‌ ಮತ್ತು ಟ್ರೀಗರ್‌ ಅವರು 
ಐದು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ವಿಂಗಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


೧. ಪ್ರತ್ಯಯಿ(ಕರಣ(&11:8(102) 
ವಿ ಆಂತರಿಕ ಬದಲಾವಣೆ (Internal change) 


೧೪೨ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 
೩. ದ್ವಿತ್ವೀಕರಣ (Reduplicaiion) 

೪, ಸಪೂರಕಕಿ (9000160128) ಹಾಗೂ 

೫. ಶೂನ್ಯೈರೊಸ ವ್ಯತ್ಯಾಸೆ(8.68೦ modification ) 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಯೀಕರಣ ಆಕೃತಿಮಾ ಮಧ್ಯೆ ಹಾಗೂ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಂತರಿಕ 
ಬದಲಾವಣೆಗಳ ಸೆಹಿತ ಅಥವಾ ಇಲ್ಲದೆಯೆ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಆಕೃತಿಮಾ ಪೂರ್ವ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಯೀಕರಣವು ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ [Process] ಆಗಿ ಬಳತೆಗೆೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರಾತಿಪದಿಕಳ್ಸಿ ಪ್ರತ್ಯಯ: ಸೇರಿ ಉಂಟಾದ. ರೂಪಗಳ ಶ್ರೇಣಿಗೆ ರೂಪಾನಳಿ; 
[paradigm] ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. | 


6.0.4. ನೈಡಾ ಎಂಬ ಸುಸ್ರೆಸಿದ್ದೆ ಭಾಷಾ ವಿಜ್ಞಾನಿ ಆಕೃತಿಮಾ ವಿಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ 
ಧಿ ಇ 

ಭಾಷೆಯ ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ವಿಶ್ಲೇಷಣಾ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಸಾದ್ಯಂತವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಬ್ಲೂಮ್‌ ಫೀಲ್ಡನ ಆಕೃತಿಮಾ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ” ಹೆಚ್ಚು ಸೊಕ್ತವೂ ಬಹುಜನ ನಿದ್ವಾಂಸೆ 
ರಿಂದ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪ್ಚಿದ್ದೊ ಪ್ರಾಯೋಗಿಕವೂ ಆಗಿದೆ. ಇದನ್ನು. ಮನಗಾಣಿಸಲು 
ಆಕೃತಿಮಾಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸರೋಸುಗ ಅವನು ಆರು ತತ್ವಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲಹೇ ಆಕೃತಿಮಾ ವಿಜ್ಞಾನದ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭಾಷಾ ವಿಕ್ಣಿ (ಷಣೆಗೆ ತೊಡಗು 
ವವರು ೪ ಅಂಶಗಳನ್ನು ತಪ್ಪದೇ ಗಮನಿಸೆಲು ಸೊಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


೧. 'ಜನರು ಏನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ' ಎಂಬುದರ ಮೇಲೆ ಭಾಷಾ ವಿಕ್ಲೀಷಣೆ 
ಆಧರಿಸಿರಬೇಕು. 

೨. ರೊಸೆಗಳನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅವು ವ್ಯಾಕರಣಾತ್ಮಕವಾಗಿ 
ಬಳ*ೆಗೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ವಿವಂಸೆಬೇಕು. 

.' ೩. ಭಾಷೆಯ ಯಾವುದೀ ಭಾಗವನ್ನು ಸೊಕ್ತ, ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನುಳಿದ ಭಾಗ 

ಗಳನ್ನು ಉಪಷ ಕಂಭಕವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸೆದೆ ವಿವರಿಸೆಕೂಡದು. " 

೪. ಭಾಷೆ ನಿರಂತರ ಬದಲಾವಣೆಯ ಸ್ರಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತದಡೆಯೆಂಬುದನ್ನು 
ಮರೆಯಬಾರದು. 


"೧. A linguistic form which bears no pactial phonetic semantic 
resemblance to any othr frm |:,,,೩ morpheme. 


p 


ಆಕೈತಿವ ಶಾಸ್ತ್ರ ೧೪೩ 


ಅನುಬಂಧ 


6.೫.೦ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಸೆಣ-ಅಕೃತಿಮಾ ಶಾಸ್ತ್ರ: 
_  ಶೇತಿಕಾಜ ಹಾಗೂ ಇತೆರ ಎಲ್ಲ ಕನ್ನಡ ವೈಯಾಕರಣರು. ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಕರಣ 
ಳಲ್ಲಿ ' ಶಬ್ದಶಾಸ್ತ್ರಿಕ್ಕೈ ಹೆಚ್ಚು ಗಮನವಿತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಆಕೃತಿಮಾಕಲ್ಪನೆಯಡೆಗೆ 

ಅವರ ವಿಚಾರ ಹೆರಿಯಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಸಂಸ್ಕೈತೆದೆ ಸಿದ್ಧಮಾದರಿ 

ವ್ಯಾಕರಣಗಳು ಅವರ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗಿದ್ದವು. ಸರಂಸರಾಗತೆವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ನಾನು, 
ಧಾತು, ಅವ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರ ಆಕೃತಿನನಾಗಳಲ್ಲಿ, ತದ್ಧಿತ ಆಖ್ಯಾತ ಮುಂತಾದ 

ಪ ್ರತ್ಯೈಯಗಳನ್ನು ಬದ್ದ ಆಕೃತಿಮಾಗೆಳೆಲ್ಲಿ ಸ್ಕೊಲವಾಗಿ ವೀಗಡಿಸೆಬಹುದು. 

ನಾಮಗೆಳೆನ್ನು ಅವರು ರೂಢ, ಅನ್ವರ್ಥ, ಅಂಕಿತ ವಸ್ತುನಾಚಕ ಸೆರ್ವನಾಮ, 

ಗುಣವಚನೆ, ಸೆಂಖ್ಯಾವಾಚಕ್ಕ ಭಾನವಾಚಕ ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ವರ್ಗೀಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ- 
ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾಧಾತು, ನಾಮಧಾತುಗಳೆಂದು ವಿಂಗಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಬಗೆಯು 

'ಆಅರ್ಥಾನುಗುಣವಾದುದಾಗಿದೆ.  ಕೆಲನೆಡೆ ಕೇಶಿರಾಜನು ರೊಪಾನುಗುಣವಾಗಿಯೂ 

ವಾಕ್ಯಮಟ್ಟಿದಲ್ಲೂ ನಾಮಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನಾಮಪದೆಗಳು 

ಒಂದಕ್ಟರದಿಂದ ಐದಕ್ಟರಗೆಳವರೆಗೆ ಇವೆಯೆಂದು ಹೇಳಿ ಅನನ್ನು ದಿಟಿದ ನಾಮ 
ಗಳೆಂದು (ಪ್ರಾಯಶಃ ಪದ ಎಂದು) ಹೆಸೆಂಸಿರುನನು. ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸರವಾಗುವ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಧಾತು ಪ್ರಕರಣ) ಹ್ರಸ್ತ ಮತ್ತು ದೀರ್ಫ 
ಸ್ವರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಧಾತುಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ್ದಾನೆ. ಪದೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಗೆನ್ನಡದವು 
ಗಳನ್ನು ದೇಶ್ಯ ಸೆಮಸೆಂಸ್ಕೆತೆ ಹಾಗೂ ತತ್ಸಮ, ತದ್ಭನಗಳಿಂದು ವರ್ಗೀಕರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


65. ಕನ್ನಡ ಸಂಧಿಗಳು” 
೪.1.0. ಸಂಧಿ: 


ಎರಡು ಮುಕ್ತೆ ಆಕೈೆತಿಮಾಗೆಳೆನ್ನು 'ಅಥಿವಾ ಒಂದು ಮುಕ್ತೆ, ಒಂದು ಬದ್ಧ 

- ಆಕೃತಿಮಾಗಳನ್ನು ಸೆಂಯುಕ್ತೆನಾಗಿ ಉಚ್ಛ೧ಿಸುವುದಲ ಸೇಧಿ-- ಎನ್ನಬಹುದು. 

ಎರಡು ಉಚ್ಚಾರಗಳನ್ನು ಶೀವ್ರಗೆತಿಯಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚರಿಸುವ ಸೌಲಭ್ಯವನ್ನುಂಟು 

ಮಾಡುವಲ್ಲಿ, ಭಾಷಾ ರಚನೆಯ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನುಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವಲ್ಲಿ ಸಂಧಿ 

೫. ಡಾ. ವಿಲ್ಕಂ ಮಾಡ್ತ ಅವರ *ಕನ್ನಡೆ ಸಂಧಿಗೆಳು' (ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ ಲೇಖನ ಹಾಗೂ 
“ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ರೂಪರೇಷಗಳು' ಗ್ರಂಥದ ಆಧಾರದಲ್ಲಿ ಪಡೆಯಳಾಗಿದೆ, 


fica 
ಬು ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾನ್ಯಾಸೇಗ 


ಮಹತ್ವ ಪೂರ್ಣವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಎನೆಡು. ಪಡೆಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುವಾಗ ಸ 
ಸಮಯ ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸೆಂಧಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಸೆ ಸ 
೧೧ ಸ | 5 
ಮಾಡಕೂಡದು ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಉಚ್ಛ್ರಾರದ ಸೆಮಯವೇ ನೆಲವು ಸಲ ಕ್ಟ | 
ಅಂಶವಾಗಬಹುದು. ಸೆಂಧಿಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ: ಥೈ ಎನಿಮಾ ಬದಲಾವಣೆ ಬ 
ತ 
ಸಹಜನಾಗಿರಲಿ, ಅಸಹಜವಾಗಿರಲಿ ಅಥನಾ ಅರ್ಥವತ್ತಾಗಿರಲಿ, ಅರ್ಥನತ್ಮಾಗಿರದೆ 
ಇರಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಳಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆಯಾದರೂ ಭಾಷೆಯ ಒಳಛಳ ನೆ ಸ 
ಸೆಂಧಿ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ ಹಾಗೂ ಅಸೆಹೆಜತೆ ಇಲ್ಲವೆ ಅಪಾರ್ಥ ಉಂಟುಗುವುದನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿನಮಟ್ಟಿಗೆ ಅದು ತಪ್ಪಿಸುತ್ತದೆ. ಅಕ್ಸತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರೆ ಹಾಗೂ ಧ್ವನಿಮಾ 
ಗಳ ನ ಜೀ 4 ; ರಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ನಡುವಿನ ಸೇತುನೆಯೇ ಸಂಧಿ, ಅಂದರೆ ಆಕೃತಿಮಾ ಬದ್ಧ ನೆಯಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುವ ಧ್ವನಿಮಾ ಬದಲಾವಣೆಯೇ ಸಂಧಿ. 


ಸಂಧಿಗಳನ್ನು  ಪದನುಥ್ಯ . (888688೩1 ಪನಾಂತ್ರೈ (External) ಎಂದು 
ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ವರ್ಗೀಕರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ವಯಂಚಾಲಿತ. ಸ್ವೈಯಂಚಾಲಿತವಲ್ಲದೆ; 
ನಿಯಮಿತ, ಅನಿಯಮಿತ; ಆಕೃತಿಮಾಬದ್ಧ; ಧ್ವನಿಮಾಬದ್ಧ ; ವಿರಳ (Sporadic) 
ಐಚ್ಛಿಕ, ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ಸೆಂಧಿಗಳೆನ್ನು ವಿವರಿಸೆಲಾಗುತ್ತದೆ. 

ಪದಮಧ್ಯ್ಯ, ಪದಾಂತ್ಯ ಸಂಧಿಗಳನ್ನು ಪುರಾತನರು ಶಬ್ದ ಫಟಿಕದೆ ಮಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿ 
ಪರಿಗಣಿಸಿ ಹೇಳಿದರೆ ಆಧುನಿಕರು ಆಕೃತಿಮಾ ಘಟಕದೆ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಪರಿಗಣಿಸಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಒಂದು ಆಕೃತಿಮಾದ ಸೀಮೆಯ ಒಳಗೆಯೇ ಆಗುವ ಧ್ವನಿ 
ಬದಲಾವಣೆ ಅಂತಃ ಸಂಧಿಯೆನಿಸಿದರೆ ಒಂದು, ಆಕೃತಿಮಾದ ಸೀಮೆಯ ಹೊರಗಡೆ 
ನಡೆಯುವ ಧ ನಿ ಬದಲಾವಣೆ ಬಹಿರ್‌ ಸೆಂಧಿ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. 


6.1.1 ಸದಾಂತ್ಯ (ಬಹಿರ್‌) ಸಂಧಿ ; 


ಎರಡು ಸ್ವತಂತ್ರ ಆಕೃತಿಮಾಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲನೆ ಒಂದು ಸೈತೆಂತ್ರೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ಬದ್ಧ ಹೀಗೆ ಎರಡು ಆಕೃತಿಮಾಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ಉಚ್ಚರಿಸಿದಾಗ ಉಂಟಾಗುವ 
ಸೆಂಧಿಯೆ ಪದಾಂತ್ಯಸೆಂಧಿ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಪದನುಧ್ಯಸೆಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಒಂಜೇ ಪದದ 
ಸೀಮೆಯೊಳೆಗಾಗುವ ಸಂಧಿ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗೆ ಮಹತ್ವೆನಿನ್ಸಕಿ ಸದಾಂತ್ಯೆ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ನಪದದ ಸೀಮೆಯ ಹೊರಗಡೆಗೆ ಆಗುನ ಸೆಂಧಿ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಪನ್ಯಾಂತೆ, ಸಂಧಿಯನ್ನು (Exteranl Sapdhi) ಎಂದುಕ3ಯುತ್ತಾಶಿ. 
ಪದಾಂತ್ಯ ಸೆಂಧಿಯಲ್ಲಿ'ಸ್ವರದ ಮುಂದೆ ಸ್ವರ ಬಂದಾಗ ಉಂಟಾಗುವ ಸೆಂಧಿಯನ್ನು 


ಆಕೃತಿವಾಶಾಸ್ತ್ರ ೧೪೫ 
ಸ್ವರಸೆಂಧಿಯೆಂದು ಹಾಗೂ ಉಳಿದವುಗಳನ್ನು ವ್ಯಂಜನಸೆಂಧಿ ಎಂದು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ 
ಇಬ್ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 


ಪದಾಂತ್ಯ ಸ್ವರಸೆಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳು : ೧. ಪ್ರತ್ಯ ಸುಕ 
ಸೆಂಧಿ ೨. ಪ್ರತ್ಯಯೇತರ ಸಂಧಿ. ಪ್ರತ್ಯಯಕ ಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಯ್‌ ಕಾರಾಗನು, 
ವ್‌ ಕಾರಾಗಮ,  ಇನಾಗಮ ಎಂದು ಮೂರು ಬಗೆ ಇನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಯೇತರ 
ಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ ರೋಪಸೆಂಧಿ, ಯ್‌ ಕಾರಾಗನು ಸೆಂಧಿ ಹಾಗೂ ವ್‌ ಕಾರಾಗಮ ಸೆಂಧಿ 
ಎಂದು ಮೂರು ಬಗೆ. 


6.1.1.1 ಪ್ರತ್ಯಯಕ ಸಂಧಿಗಳು; 
6.1.1.1.1 “ಯ್‌ ಕಾರಾಗಮು ಸಂಧಿ : 


ಪೂರ್ವಸ್ವರದಿಂದೆ ಅಂತ್ಯವಾಗುವ  ಸ್ವತೆಂತ್ರ ಆಕೃತಿಮಾದ ಮುಂಜಿ ಸ್ವರ 
ದಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುವ ಬದ್ಧ ಆಕೃತಿಮಾ ಪರವಾದರೆ «ಯ್‌' ಕಾರಾಗಮ. 


ಉದಾ : ಮಡಿ ಇಂದ-ಮಡಿಯಿಂದ, ತರೆ-.ಅಲ್ಲಿ-ತಲೆಯಲ್ಲಿ, 
ಮೆಲಿ-ಇಸು-ಮೇಯಿಸು. | 


6.1.1.1.2 ವ್‌’ ಕಾರಾಗಮ ಸಂಧಿ : 


ಪಶ್ಚ (ಉ,ಊ,ಒ,ಓ)ಅಥನಾ ಮಧ್ಯಸ್ವರ(ಅ,ಆ)ಇವು ಸ್ವತಂತ್ರ ಆಕೃತಿಮಾ 
ಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಅವಕ್ಟೈ «ಅ' ಇಲ್ಲವೆ "ಇ? ಸೆ ಸರದಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುವ 
ಬದ್ಧ ಆಕೃತಿಮಾ ಪರವಾದಲ್ಲಿ «ವಾ ಕಾರಾಗಮ. 


ಉದಾ : ಕರು..ಅನ್ನು-ಕರುವನ್ನು ; ಶರಾ--ಅನ್ನು-ಶರಾವನ್ನು : ಬಲ; ಅನ್ನು-ಬಲ 
Phy 
ನ್ನು ; ತೆರುಃಅನ್ನು-ತರುವನ್ನು ; ರೇಡಿಯೋ. ಶನ್ನು-ರೇಡಿಯೋ 


ವನು ಸ; ಹೊಃಅನು ಸ” ಹೂವನ್ನು 3 ತನು4ಇಗೆ-ತನುನಿಗೆ 


ವಿಚಾರ : ಕೆಲವು ಉನಾಹೆರಣೆಗಳಲ್ಲಿ "ವ್‌? ಆಗಮನಾಗಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಅದರ ಬದಲಿಗೆ 
-ದ್‌, -ವಿನ್‌-ಎಂಬ ರಿಕ್ತಾಕೃತಿಮಾಗಳು ಆಗಮವಾಗುತ್ತವೆ. ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷಾ ರಚನೆಗನುಗುಣನಾಗಿ €ನ್‌' ಕಾರವೇ ರೂನಾಂತೆರ [Transfor- 
mation] ಗೊಂಡು-ದ್‌- -ನಿನ್‌- ಆಗಿದೆ. 


೧೪೬ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 
ಉದಾ : ಕುಲ್ಲದ”.-ಇಂದ-ಕುಲದಿಂದ ; ಕರು4ವಿನ್‌--ಠ೨ದ-ಕರುನಿಶಿಂದೆ 
ಗೋವು--ನಿನ”./ಇಂದ- ಗೋವಿನಿಂದ ಹೊ..ವಿನ್‌..-ಇಂದೆ-ಹೊವಿಸಿಂದ; 


ತೆನು--ವಿನ್‌--ಅಲ್ಲಿ-ತೆನುವಿನಲ್ಲಿ 
ರೂಪಾಂತೆರೆ ನಿಯಮ ; 
ಮಧ್ಯ ಅಥನಾ ಪಳ್ಳಸ್ತೆರದಿಂದೆ ಅ ಅಂತ್ರ ಗನ 


ವ್‌” ಜೆನ ಆಕೃತಿ ಮಾ ಇಗ್ಯಾಗೆ ಹಾಗೂ ಅದರೆ ಮುಂದೆ. 
\ RE ಅಥೆರಾ «ಅ ದಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುನ ಸತ್ಯಂ 


ಬಂದಾಗ R 


ಇ 


6.1.1.1.3 `ಇನಾಗನು ಸಂಧಿ: 


(ಇಂದ, ಅಲ್ಲಿ) ಬದ್ಧೆ ಆಕೃತಿಮಾ ಪರವಾದರೆ "ಇನ್‌? ಆಗಮ. 


ಉದಾ ೩. ಕಾರ್‌-ಇನ್‌-ಅಲ್ಲಿ---ಕಾರಿನಲ್ಲಿ ;  ಕ್ಲಾಲ್‌ಇನ್‌9ಂದೆ-ಕಾಲಿನಿಂದ 
ಮಣ್‌--ಇನ್‌--ಅಲ್ಲಿ-ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ; ಪೆನ್‌4ಇನ್‌-ಇಂದ-ಪೆನ್ನಿನಿಂದೆ 
ಬೆನ್‌ ಇನ್‌-ಇಂದೆ-ಬೆನ್ನಿನಿಂದ ತಪ್‌ ಇನ್‌.-ಇಂದ-ತಪ್ಪಿನಿಂದ 


ನಚಾರೆ೧: ಗುಂಡು ಕಂಪು ಇಂತಹ ಆಕೆ ೈತಿಮಾಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವರಾಂತೆನಿದ್ದ ರೂ 
ಇನಾಗಮ. 


4 pe e 9 ” 
ಉದಾ: ಕಂಪು--ಇನ್‌.-ಅಲ್ಲಿ- ಕಂಪಿನಲ್ಲಿ; 
ಗುಂಡು ಇನ್‌ +ಅಲ್ಲಿ-ಗುಂಡಿನೆಲ್ಲಿ 


ವಿಚಾರೆ ೨ : "ಉನ್‌? ಬರಬೇಕಾದ ಸ್ಕಾ ನದಲ್ಲಿ "ಅನ್‌' ಧೆ ರೂಪಾಂತೆರಿತೆ ರೊಪ 
"ಅರ್‌' ಎಂಬ ರಿಕ್ತಾಕೃ ತಿಮಾ ಸಂಖ್ಯಾ ಹಾಗೂ ಪ್ರಮಾಣವಾಚಕ - 
ಆಕೈ ತಿಮಾಗಳಿದ್ದಾ ಗ ಅಗಮುವಾಗಿತ್ತ ದೆ. 


ಉದಾ : ಒಂದ್‌ಅರ್‌4ಇಂದೆ-ಒಂದೆರಿಂದೆ : ಆಯ್ಡ್‌ :ಅರ್‌-.ಅಲ್ಲಿ- ಅಯ್ದರಲ್ಲ್ಲಿ 
am 
ಅಷ್ಟ್‌ ಅರ್‌--ಅಲ್ಲಿ- ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ; ಇಷ್ಟ್‌ ಅರ್‌. ಇಂದ- ಇಷ್ಟ ರಿಂದ್ಯ 

ನೂರ್‌-- ಅರ್‌. ಅಲ್ಲಿ-ನೂರರಲ್ಲಿ 


ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸೆ 5 ; ೧೪೭ 


ರೂಪಾಂತರ ನಿಯಮ : 


ಸ ಕ ಸಂಖ್ಯಾ ನಾಚಕಗಳು ಕ್ಡಿ ಅಲ್ಲ 
ನ 14 ಉಲ ಗ ಇಂದೆ 


6.1.1.2 ಪ್ರತ್ಯಯೇತರೆ ಸಂಧಿಗಳು ; 
6.1.1.2.1 ಲೋಸ ಸಂಧಿ : 


ಪೂರ್ವಪದದ ಅಂತ್ಯ ಸ್ವರದೆ ಮುಂದೆ ಸ್ವರದಿಂದ ಆರೆಂಭನಾದ ಪದವು 
ಪರವಾದರೆ ಪೂರ್ವಪದದ ಅಂತ್ಯಸ ರ ಲೋಪನಾಗುತ್ತೆದೆ. 


ಉದಾ : ಮುಂದೆ--ಇದ್ದ-ಮುಂದಿದ್ದ ; ತಾಟು-ಎಲ್ಲಿ-ತಾಟೆಲ್ಲಿ 

ಹಾರು-ಆಟೆ-ಹಾರಾಟಿ; ಹಾಲು .ಊಟ-ಹಾಲೂಟಿ 

ಕಣ್ಣು--ಇದೆ--ಕಣ್ಣಿದೆ; ಮಣ್ಣು *ಅಲ್ಲ-ಮಣ್ಣಲ್ಲ 

ನಿನಗೆ4-ಒಂದು ನಿನಗೊಂದು; ಅವನ--ಓರಿಗೆಯ-ಅನನೋರಿಗೆಯ 

ಸಿಳ್ಳನು--ಅವನು ಸಿಕ್ಕನನನ್ನು; ಸೆಣ್ಣ ಗೆ.ಇಡೆ- ಸಣ್ಣ ಗಿದೆ; 

ಅತ್ತ.-ಇತ್ತ--ಆತ್ತಿತ್ತ; ಸುತ್ತಿ" ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು- ಸುತ್ತ 3 ಕೊಂಡು . 

ಓಡಿ ಓಡಿ ಓಡೋಡಿ; ತೊಗಿ;ಆಡಿ --ತೂಗಾಡಿ 

ನಿಚಾರ : ಕೆಲವೆಡೆ ಸೆಂಧಿ ಐಚ್ಛಿ ಕನಾಗಿದೆ. ಸೆಂಧಿ ನಡೆದರೂ ಅಲ್ಲಿ Kr 

«ವ್‌ ಆಗಮನಾಗುತ್ತೆವೆ- 

ಉದಾ: ಹುಡುಗಿ. ಇಲ್ಲ--ಹುಡುಗಿಯಿಲ್ಲ; ನಾಳೆೆ-ಇದೆ. -ನಾಳೆಯಿದೆ, 
ಬೆಲ್ಲ. ಅದೆ--ಬೆಲ್ಲವದೆ, ಸುಣ್ಣ4+ಇಲ್ಲ- ಸುಣ್ಣ ನಿಲ್ಲ. 


6.1.1.2.2 "ಯೆ ಕಾರಾಗಮೆ ಸಂಧಿ : 

ಪೂರ್ವಸ್ವ ರದಿಂದ ಅಂತ್ಯಗೊಳ್ಳುವ ವ ಪದಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಸ್ತರದಿಂದೆ ಆರಂಭಗೊಳ್ಳುವ 
ಪದವು ಇಗ "ಯ್‌? ಕಾರಾಗಮನಾಗುತ್ತದೆ. 
ಉದಾ: ಬೇಸೆಗೆ,ಒಳಗೆ- ಬೇಸಗೆಯೊಳೆಗೆ; ನಂಡಿ -ಒಳಗೆ-- ನುಡಿಯೊಳಗೆ 
ಮನೆ.-ಊಟ--ಮನೆಯೂಟಿ; ಹಸಿ. ಉಳಿ ))—ಹೆಸಿಯುಳಿ )) 
ಹರಿ--ಊರು---ಹಿರಿಯೂರು, 


೧೪೮ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 


6.1.1.2.3 "ವ್‌' ಕಾರಾಗಮ ಸಂಧಿ: 
ಮಧ್ಯ, ಪ ಪಶ್ಚಸ್ಥರ ರೆಗಳಿಂದೆ ಅಂತ್ಯನಾಗುವ ಪಡೆಗಳಿಗೆ ಯಾನ್ಸಭೇ ಸ್ವರದಿಂದ 
ಆರಂಭನಾಗುವ ಪದ ಪರವಾದರೆ *ವ್‌” ಕಾರಾಗಮ. 


ಉದಾ ; ತಿಲಕ4ಇಟ್ಟು-ತಿಲಕನಿಟ್ಟು, ಕಾರ್ಯ ಇಲ್ಲ-ಕಾರ್ಯವಿಲ್ಲ 
ಮಧು4ಇಡೆ-ಮಧುವಿದೆ; ಗುಣ೪ಎಲ್ಲಿ-ಗುಣನೆಲ್ಲಿ 
ತರಅಲ್ಲ-ತರವಲ್ಲ, ಕರುಃಓಡಿತು-ಕರುಮೋಡಿತು 
ಗುರು--ಅಲ್ಲ-ಗುರುವಲ್ಲ, ಬಲ. ಏರು-ಬಲವೇರು 


6.1.1.2.4 ಪ್ರತ್ಯಯೇತರ ವ್ಯಂಜನ ಸಂಧಿಗಳು : 
6.1.1.2.4.1 ಗದಬಚ ಸಂಧಿ: 


ಉತ್ತರ ಪದಾದಿಯಲ್ಲಿಯ ಕ್‌, ತ್‌ ಪ್‌ ಸ್‌ ಧೆ ನಿಮಾಗಳು ಗ್‌ ದ್‌, 
ಬ್‌, ಚ್‌. ಗಳಾಗುತ್ತವೆ.- 
ಉದಾ ; ಹಳ. ಕನ್ನಡ-ಹಳಗನ್ನಡ; ಹುಲಿ: ತೊಗಲು-ಹುಲಿದೊಗಲು 
ಹೂತ ಹೂದೋಟ, ಮೇಲ್‌ ೬ತುಟಿ-ಮೇಲ್ಲುಟ 
ಮರ ಕಾಲು-ಮರಗಾಲು, 
ಕಣ್‌ ಪಥಿ-ಕಂಬನಿ; 
ಮರು, ಸಲ-ಮರ್ಚಲ; 
ಇರ್‌..ಸಾಸಿರ-ಇರ್ಚ್ವಾಸಿರೆ. 
1 ೪ 
ೆಲನವೆಡೆ ಈ ಸೆಂಧಿ ಕಂಡು ಬರುವುದಿಲ್ಲ 


ಉದಾ ಃ ಶಲೆಕಟಿ 


೪.೨೨ ಡೆ 7 ಈ ತೆ 
ಸಾ ಬೆಸೆತೋಲ್‌, ಬೆಳ್ಸರಿ,-ಕಲ್ಲೆರೆ, ಬಾಯ್ಸನ್ಸಿ. ಕಯ್ಸೇರಕ್ಕ 
ಮೆಯಿ 


ಣು 
ಕ್ಸಿರಿ, 


6.1.1242 ದ್ವಿತ್ತ ಸಂಧಿ ; 


ಪೂರ್ವಪದದ ಅಂತ್ಯದ ರ್‌, ಣ್‌, ಲ್‌, ವ್ಯಂಜನಗಳು ದ್ವಿತ್ವ ವಾಗುತ್ತವೆ: 
ಉದಾ : ಇರ್‌ಕೆಲ-ಇಸ್ಸೈಲ್ಲ ೨೦೯. ಭಾಗ-ಇಭ್ಬಾಗ 

ಕಣ್‌ ಎನೆ--ಕಣ್ಣೆವೆ; ತೆಣ್‌. ಅನೆ - ತಣ್ಣನೆ 

ಸೈಲ್‌. ಅನೆ ಮೆಲ್ಲನೆ. 


ಆಕೃ ತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ ೧೪೯ 


6.1.1.2.4.3 “li ¥ ಅಕಿವ್ಯಂಜನೆ ಸಂಧಿ : 


ಉತ್ತರಪದದೆ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಉಭಯೋಷ್ಯ 4 ವ್ಯಂಜನಗಳು ಉಭಯೋಷ್ಮ ್ಯ ' 
ಅರೆವ್ಯಂಜನ “ವ್‌? ಆಗಿ ಪರಿನರ್ತಿತವಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: ಎಳ್ಳೊನೆಕೆ- 
ಎಳನೆರೆ ॥ ; ಕಡು ಬಿಸಿಲು -ಕಡುವಿಸಿಲ್ಕು ಮೆಲ್ಲ ಮಾತು--ಮೆಲಾ ತು; ನಡು. 
ಬೀದಿ ನಡುವೀದಿ ಕೆನೆ-ಪಾಲು---ಕೆಕೆನಾಲು; ಕೈಪಿಡಿ ಕಿಡಿ; ಎಳ 


ಬಾಳೆ ಎಳೆವಾಳೆ. 


6.1.2 ಪದಮಧ್ಯ ಸಂಧಿಗಳು (ಅಂತಸ್ಸೆಂಧಿಗಳು) ; 
ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಆಕೃತಿಮಾದಲ್ಲಿಯೆ ಆಂತರಿಕವಾಗಿ ಸಂಧಿಕ್ರಿಯೆ : ನಡೆದರೆ 
ಅದನ್ನು ತ್‌ ಧಿ ಇಲ್ಲವೆ ಪ ನಡಮಥ್ಯಸೆಂಧಿ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಲಾಗುತ್ತ, ದೆ. 


ಉದಾ : “ನಾನು? ನ್ನ? ; ನಗು-- ನೆಕ್ಕು; ಬಸ್‌್‌ ಸ್ಸ 


6.1.2.1 ಸರ್ನನಾಮಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸಂಧಿಗಳು ; 
ತೃತೀಯ ಪುರುಷ ಸರ್ವನಾಮಗಳು ಈ ಸಂಧಿಗೆ ಒಳಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇತೆರೆ 
ಯಾವುದೇ ಇಷ್ಟ ಾೂಮದೆ ಮುಂಡೆ ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯಯ ಪರವಾದಾಗ ' ಸರ್ವನಾನುದ 


ಚರಿತ ಸ್ವರದಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುವ ನಿಭಕ್ತಿನ ಪ್ರತ್ಯಯ ಪರೆವಾದಕಿ ಸರ್ವ 
ನಾಮದ ಅಂತ್ಯವೃಂಜನ "ನ್‌ ಕಾರೆ ದಿ ತ್ತೆ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತೈವ್ಯಂಜನ "ವ್‌' 


'ಕಾರವಿದ್ದೆರೆ "ಮ್‌' ಕಾರೆನಾಗಿ ಪರಿವರ್ತನೆಗೊಂಡು ದ್ವಿತ್ವ ಎನಾಗುತ್ತೆ ಜಿ, 


ಉದಾ : ನಾನು.-ಅ(ಸಸ್ಮಿ)--ನನ್ನ; ನೀನು:-ಅ- ನಿನ್ನ 
ತಾನು-ಅ-ತೆನ್ನ ; ನಾವು. ಅ- ನಮ್ಮ 
ನೀವು ಅ-₹ನ್ಮು;, ತಾನುಃಅ —ತೆಮ್ಮ 
6.1.22 ಚತುರ್ಥಿ ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯಯ ಸೆ ಸೆರ್ವನಾಮುಗಳಿಗೆ ನರವಾದಾಗಿ ಸೆ 
ನಾಮದೆ ಅಂತೈಸ್ವೈರ: "ಆ' ಕಾರಿತಾಕೆನಾಗುತ್ತ ದೆ.ಪ ್ರೈಥಮಸ್ವೆ ರೆ ಹೃಸ್ಥೆ ಸ್ವವಾಗುತ್ತ wl 
ಬಹುನಚನನಿದ್ದ ರೆ "ವ್‌' ಕಾರ *ಮ್‌' ಕಾರವಾಗಿ ವಕ ಕೆ 


"೧೫೦ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ವ್ಯಾಸಂಗ 
ಉದಾ : ನಾನುಃಗೆ--ನಕಸಗೆ; | ನಾವು4ಗೆ-- ನಮಗೆ 
. ಫೀನುತಗೆ--ನಿನಗೈೆ : ನೀವು4ಗೆ-ನಿಮಗೆ 
ಶಾನುಃಗೆತೆನಗೆ;, ತಾವು ಗೆ- ತಮಗೆ 

6.1.2.1.3 ಏಕನಚನ ಸರ್ನನಾಮಗಳನ್ನು ಬಹುನಚನವನ್ನಾಗಿಸೆವಲ್ಲಿ ಸಂಧಿ 

ಘಟಿಸುತ್ತದೆ 


ಏಕವಚನ ಸೆರ್ವನಾಮವು ಬಹುವಚನವಾದಾಗ ಅಂತ್ಯ "ನ್‌' ಕಾರವು "ವ್‌ ಕಾರ, 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ತೈತೀಯ ಪುರುಷ  ಅಮುಹೆತ್‌ ವರ್ಗದ : ಸರ್ನನಾನುದ ಅಂತ್ಯ 
"ಬ್‌? ಕಾರವೂ "ವ್‌? ಕಾರನಾಗುಕ್ತೆದೆ. 


ನೀನು - ನೀವು,” ನಾಕು--ನಾವು, ': ತಾನು--ತಾಪ್ರೆ 
ಅದು ಅವು, ಇದು--ಇವು 


6.1.2.1.3.2 ತೃತೀಯ  ಪುಶುಷ ಮಹೆತ್‌. ಸರ್ವನಾಮಗಳು ಬಹುನಚನ 


ಆಗುನಾಗ (ಅ)ರು ನ್ರುತೈಹಯ ಪರನಾಗಿ ಸೆರ್ನನಾಮದ ಅಂತ್ಯಾಕ್ಷರೆ ಲೋಪ 
ಇಗುತ್ತದೆ * ೫; , 


ಅನನು--(ಅ)ರು--ಅವರು; ' ಅವಳು-(ಅ)ರು-ಅನರು 
ಇನನು-(ಅ,ರು--ಇನರು; . .ಇನಳು-(ಅ)ರು-ಇನರು 

. ಈ ಬಗೆ ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥಕ ಸೆರ್ವನಾಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಯಾನನು-.(ಅ)ರು--ಯಾರು; ಯಾವಳುಅ ರು--ಯಾರು 


6.1.2.2.  ಕ್ರಿಯಾಸದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸಂಧಿಗಳು : NS 
ಕ್ರಿಯಾಧಾತುಗಳು ಕಾಲನಾಚಕ, ಪುರುಷಸನಾಚಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಪಡೆಯು 
ವಾಗ ಸೆಂಧಿಪ್ರೆಕ್ರಿಯೆ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಆ . ಸಂಧಿಗಳು ನಾಮಪದಗಳ ಸಂಧಿಗಿಂತ 
ಭಿನ್ನನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಶ್ಯೇಕವಾಗಿ ವಿವರಿಸುವುದು "ಸರಿ. 
6.1.2.2.1 ಭೂತಕಾಲ ಸೂಚಕ ಪ್ರತ್ಯಯ "ದ್‌್‌ ಇದು "ಆಗ್‌ "ಹೋಗ್‌? 
ಇಂತೆಹೆ ಧಾತುಗಳೆ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನೆಪುಂಸೆಕಲಿಂಗ ಪ್ರತ್ಯಯ (ಇತು) ಇದಕ್ಕೆ 


ಭೇ 


ಅಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ ' pp ೧೫೧ 


'ಪರವಾದಾಗ ಛಾತುನಿನಲ್ಲಿರುವೆ ಕೊನೆಯ ವೈಂಜನ (ಗ್‌) ಹಾಗೂ ಭೂತಕಾಲ 
ಸೂಚಕ ಪ್ರತ್ಯಯ ದ್‌) ಲೋಪವಾಗಿ «ಯ್‌? ಕಾರಾದೇಶಪಾಗುತ್ತದೆ. 


ಉದಾ : ಆಗ್‌..ದ, ಇತು-ಆಯಿತ್ಕು ಹೋಗ್‌4ದ್‌4ಇತು-ಹೋಯಿತು. 


6. 1.2.2, 1,6 ಇಡೀ ಪರಿಸೆರದೆಲ್ಲಿ ಫೆಪ್ರಂಸೆಕಲಿಂಗಸೊಚಕ ಪ್ರತ್ಯಯೆದ ಬಹಲಾಗಿ 
ಪುರುಷನಾಚಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪರವಾದರೆ "ದ್‌? ಲೋಪವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. : 
ಆಗ್‌4೬ದ್‌4-ಅನು-ಆದನು ಹೋಗ್‌ದ್‌4ಅನು--ಹೋದನು 
ಆಗ್‌ ದ್‌. ಅಳು-ಆದಳು; ಹೋಗ್‌4ದ್‌4ಅಳು--ಹೋದಳು 


(ಅದರಂತಿ ಅರು” ಪ್ರತ್ಯಯ ಪೆರವಾಡಿಕೊ ಆಡಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಎಂಬ 
ರೂಪಗಳು ನಿಷ್ಪನ್ನಮಾಗುತ್ತನೆ) - 


ರತ 2ಡ21,2 ಬಾಗ್‌, ತಾಗ್‌, ತೂಗ್‌ ಇಂತಹೆ ಧಾತುಗಳು ಇದ್ದಾಗ ನಪುೂಸೆಕ 
ಲಿಂಗಸೊಚಕ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಹಿಂದಿನ "ದ್‌' ಲೋಪವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇತರೆಡೆ ದ್‌» ಇಡ್‌ ರೊಪಾಂತೆರೆನಾಗುತ್ತೆದೆ. 
ಬಾಗ್‌--ದ್‌ ಇತು” ಬಾಗಿತು;: ತೊಗ್‌೬ದ್‌ಇತು> ತೂಗಿತು 
ತಾಗ್‌-ದ್‌ಇತು” ತಾಗಿತು, 


ಬಾಗ್‌--(ಇ) ದ್‌4ಅನು” ಬಾಗಿದನು | ಫಾಗ್‌ (ಇ)ದ್‌4 ಅನು” 
ತೂಗ್‌.. (ಇದ)-. ಅನು» ತೊಗಿದನು ತಾಗಿದೆನು 
"ಕಾಯ್‌ ಎಂಬ ಧಾತುನಿದ್ಧಾಗೆ ಲೋಪನಿಲ್ಲ. 

ಕಾಯ್‌.ದೌ. ಅನು ಕಾಯ್ದ ಮಃ 


ಈ-1.2.2.1.3 ನೋಯ್ಕ್‌ ತರ್‌, ಬರ್‌, ಕೊಲ್‌ ಇಂತೆಹ ಧಾತುಗಳಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರ ದೀರ್ಥವಿದ್ದರೆ ' ಹ್ರೆಸ್ಟನಾಗುತ್ತೆಜಿ. ಹಾಗೂ ಅಂತ್ಯವ್ಯಂಜನವು 
"ನ್‌' ಆಗಿ ರೊಪಾಂತೆರವಾಗುತ್ತೆದೆ. 

ಕೋಯ್‌. ದ” ಇತು ನೊಂದಿ ತ್ಯು 


ನೋಯ್‌ದ್‌4+ಅನು” ನೊಂದನ್ಯು 
ತೆರ್‌ದ್‌ ಇತ್ತು ತಂದಿತ್ಕು " ಹಕೊಲ್‌ದ್‌4ಇತುನ ಕೊಂದಿಕು. 


ಹ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 


6.1.2.2.1.4 ಇರ್‌, ಬೀಳ್‌, ಏಳ್‌, ಗೆಲ್‌ ಇಂತೆಹೆ ಧಾತುಗಳ ಅಂತ್ಯ 
ವ್ಯಂಜನವು ಮುಂಜಿ ಬರುವ «ದ್‌'ದ ರೂಪವನ್ನೇ ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರವು 
ದೀರ್ಥನಿದ್ದರೆ ಅದು ಹ್ರೆಸ್ಟವಾಗುವುದು. | 
ಇರ್‌.-ದ್‌. ಇತು? ಇದ್ದಿತು; ಗೆಲ್‌.ದ”. ಇತ್ತೂ ಗೆದ್ದಿತು. 
ಬೀಳ್‌_-ದ್‌-ಇತು”> ಬಿದ್ದಿತ್ಕು ಏಳ್‌ ದ್‌. ಇತು ಎದ್ದಿತು. 


(ಇದರಂತೆ... ಇದ್ದನ್ನು, ಇದ್ದಳು, ಬಿದ್ದಳು, ಬಿದ್ದನು, ಎದ್ದರು, ಗೆದ್ದರು 
ಇತ್ಯಾದಿ) 


6.1.2.2.1-5 ಕೊಳ್‌ ಧಾತುವಿಗೆ ಭೂತಕಾಲವಾಚಕ ಪ್ರತ್ಯಯ ದ್‌ ಸರ 
ವಾದಾಗ ಇದರಲ್ಲಿಯ "೪ ಕಾರವು “ಣ್‌? ಕಾರವಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗೂ ಮುಂದಿನ “ದ್‌? ಕಾರನನ್ನ್ಯೂ ತನ್ನ ವರ್ಗದ ಮೂರ್ಥನ್ಯವಾ ಇಗಿಸುತ್ತೆ ಸಿ 


ಕೊಳ್‌£ದ್‌ ಇತು” ಕೊಣ್‌--ಡ್‌--ಇತು” ಕೊಂಡಿತು. 
(ಇದೇ ರೀತಿ ಕೊಂಡನು, ಕೊಂಡಳು, ಕೊಂಡರು ಇತ್ಯಾದಿ.) 


6.1.2.2.2 ಭೂತಕಾಲನಾಚಕ ಪ್ರತ್ಯಯ “ತ್‌” ಬರುವೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಧಾತುನಿನ 
ಅಂತ್ಯ ವ್ಯಂಜನವು (1 “ನ್‌” ಆಗಿ ಇಲ್ಲನೆ (1) ಲೋಪವಾಗಿ ಅಥವಾ 
(111) “ತ್‌” ಕಾರಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತನೆ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಉದಾ : | 


6.1.2.2.2.1 ನಿಲ್‌ತ್‌ ಇತು ನಿಂತಿತು. 
ಕುಳ್‌ತ್‌ಇತು> ಕುಂತಿತು. 


(ಹೀಗೆಯೆ ನಿಂತರು, ನಿಂತಳು, ಕುಂತನು, ಕುಂತರು ಇತ್ಯಾದಿ) 


6.1.2.2.2.2. ಸೋಲ್‌. ತ್‌ಇತು> ಸೋತಿತು; 
ಜೋಲ". ತ್‌ ಇತು» ಜೋತಿತು; 
ಹೊಳ್‌--ತ್‌-ಇತು” ಹೂತಿತು; 
ನೂಲ್‌- +ತ್‌-ಇತು» ನೂತಿತು, 


(ಹಗೆಯ ಸೋತನು, ಸೋತಳು, ಸೋತರು ಇತ್ಯಾದಿ)... 


ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ | ೧೫೩ 


6.1.2.2.2.3 ಅಳ್‌ಠ್‌ ಇತು» ಅತ್ತಿತ್ಕು ಹೆರ್‌. ತ”. ಇತು ಹೆತ್ತಿತ್ಕ 
ಕೀಳ ಇತ್ತು ತಿತ್ತಿತ್ತು; ಸಾಯ್ಯ್‌ತ್‌. ಇತು” ಸತ್ತಿತು. 
(ಹೀಗೆಯೆ ಅತ್ತರು, ಅತ್ತನು, ಸತ್ತನು ಇತ್ಯಾದಿ) 
1.6.2.2.3 ಹ್ರಸ್ವಸ್ವೆರದಿಂದೆ ಕೂಡಿದ ಏಕಾಶ್ಟರ ಧಾತುವಿಗೆ ಭೂತಕಾಲ 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಪರವಾದಾಗ ಧಾತುವಿನ ಅಂತ್ಯ ವ್ಯಂಜನ “ಗ್‌ ಹಾಗೂ “ಡ್‌” ಇವು 


ತನ್ಮು ವರ್ಗದ ಪ್ರಥಮ ವ್ಯಂಜನದಿ ತ್ತ್ವ ವಾಗಿ ಫರಿವರ್ತಿತೆನಾಗುತ್ತೆನೆ- 


ಮಿಗ್‌” ಮಿಕ್ಕು ಮಿಕ್ಕನು, ಮಿಕ್ಕಳ್ಳು ನಿಕ್ಕಿತು 
ನಗ್‌ ನಕ್ಕು ನಕ್ಕನು, ನಕ್ಕಳು, ನಕ್ಕಿತು. 
ಹೊಗ್‌» ಹೊಕ್ಕ» ಹೊಕ್ಕನು, ಹೊಕ್ಕುಳು, ಹೊಕ್ಕಿತು 
ಇಡಾ ಇಟ್‌ ಇಟ್ಟನು, ಇಟ್ಟಳು ಇಟ್ಟಿತು 
ಕೊಡಾ ಕೊಟ್‌” ಕೊಟ್ಟ ನ್ನು ಕೊಟ ಳು ಕೊಟ್ಟಿ ತು 
ಕಿಡಾ ನೆಟ್‌ ಕೆಟ್ಟನು, ಕೆಟ್ಟಳು ಕೆಟ್ಟಿತು | 
ಕ್ರಿಯಾಪದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸೆಂಧಿಗಳೆಲ್ಲ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪದೆಮಧ್ಯೆ ಅಥನಾ 
ಅಂತೆಸ್ಸೈಂದಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಳಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. , | 


ಹ 


ಅನುಬಂಧ 


6.1 ಕೇಶಿರಾಜನು ಹೇಳಿರುವ ಕನ್ನಡ ಸಂಧಿಗಳು : 


“ಎರಡುಂ ಪಲವುಂ ವರ್ಣಂ ಪರಸ್ಪರಂ ಕೂಡುವಂದಮದೆ ಸಂಧಿ” ೧ ಎಂದು 
ಕೇತಿರಾಜನು - ಸೆಂಧಿಯೆಂದರೇನೆಂಬುದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. “ಪರಃ ಸನ್ನಿಕರ್ನಃ 
ಸಂಹಿತಾ? ಎಂದು ಪಾಣಿನಿ ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ “ಕನಿಷ್ಟ” ಉಚ್ಚಾರಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ಅರ್ಥೆ 
ಮಾತ್ರಾ ಕಾಲಾವಕಾಶದಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚರಿಸೆಲ್ಸಡುವುದೇ “ಸಂಧಿ” ಎಂದು ಸತಂಜಲಿ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದ್ದಾನೆ. . ಸಂಧಿ ಸಂಘಟಿಸುವಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಗತೆ ವರ್ಣಗಳು . ಲೋಹ 


ಇದ... ಶತ ಹದ, ಸೂತ್ರ ೫೯ 


ಗಿ೫೪ i ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 


ವಾಗುತ್ತೆವೆಂದು ಕೇಶಿರಾಜನು ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ. ಈ ಉಚ್ಚಾರದೆ 
ಕಾಲಾವಕಾಸದ ಅರಿವು ಅವನಿಗೆ ಇದ್ದಿರಬೇಕೆನಿಸುತ್ತೆದೆ. 


ಸೈ, ಪೆದಾಂತ್ಯವೆಂದು ಸ್ಕೂಲವಾಗಿ ಸಂಧಿಗಳನ್ನು 
ಎರಡು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ವಿಂಗಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. . ಪ್ರಕೃತಿ, ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿದಾಗ ಉಂಟಾಗುವ 
ಸಂಧಿಗೆ ಪದಮಧ್ಯವೆಂದೂ (ಮಾತು. ಅವ್‌ ಮಾತಂ), ಪದ್ಯ ಸದ ಸೇರಿದಾಗ 
` ಉಂಟಾಗುವ ಸೊಂಧಿಗೆ ಪದಾಂತೈನೆದೂ  (ಅವನ-ಆರ್ಮನಂ ಅನನಾಳ್ವೆನಂ) 
ಎಂದು ಅವುಗಳನ್ನು ನಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ, ಇದಲ್ಲದೆ ಸೆ ೈರೆಸಂಧಿ, ವ್ಯಂಜನಸೆಂಧಿ, ಆಗಮ 
ಸಂಧಿ, ಆದೇಶಸಂಧಿ -ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಅವನು ಸೆಂಧಿಗಳನ್ನು ಹೆಸೆಂಸಿ 


ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


ಫೇಶಿರಾಜನು ಪದನುದೆ 


ನಾಮುರೊಢಿಯಟ್‌ಯದ ಪಕ್ಷದೆಲ್ಲಿ ಸ್ವರದೆ ಮುಂಜಿ ಸೆ ರೆ ಬಂದಾಗ. ಸ್ವರ 
ಲೋಪ (ಸೂ. ೬೭) ಆಅಗುತ್ತದೆಂದೂ. ಸೊ. ೬೩, ೬೪ : ಇವುಗಳಲ್ಲಿ "ಯ' 
ಕಾರಾಗಮ ಸೆಂಧಿಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ೮, ಇ, ಈ, ಓ, ಐ, ಎ, ಏ ಇವುಗಳ 
ಮುಂದೆ ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ವೆರ ಬಂದರೆ ಅಥನಾ ಅವಧಾರಣೆಯ ಸ್ವರ ಪರವಾದರೂ 
"ಯ್‌' ಆಗಮವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಜಿ ಸೆಸ್ಯ್ರತೆ ಕನ್ನಡದೆ ಪ್ರಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಇಸು? 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಪರವಾದಾಗ “ಯ್‌ ಆಗಮನೆನ್ನುತ್ತಾನೆ. 'ಉ, ಊ, ಖ್ಯ ಜೂ, 
ಓಟ ಈ ಸ್ವರಗಳ ಮುಂದೆ ಸ್ವರ ಬಂದನೆ “ವ್‌” ಕಾರಾಗಮವೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಅವನು ನೀಡಿರುವ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮೂಲತ್ಯ 
ಕನ್ನಡದವನು ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ (ಉದಾ: ಖೂನೆಂದ, ಗ್ಲೌನಂ, ಇತ್ಯಾದಿ). ಅನಂತರ: 
ಸೊ. ೬೬ ರಿಂದ ೭೪) ಸೆಂಧಿ ಎಲ್ಲಿ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಅಥವಾ ಮಾಡಬಾರದು, ಎಲ್ಲಿ 
ವಿಕಲ್ಪ ಎ:ಬುದನೈ ಲ್ಲ ವಿವರಿಸುತ್ತ ಸಾಗುತ್ತಾ ಫೆ. 


ಗೆದೆಬಾದೇಶ ಪ್‌ ವಸ್‌ ಚ್‌ ಬದಲಾವಣೆಗಳ ಸಂಧಿಗಳನ್ನು - 
ಭಿ | 
(ಸೊ. ೬೫ ರಿಂದ ೬೮) ವಿವರಿಸಿ ನಣಯಲಗಳು ದ್ದಿತ್ಮೆ ವಾಗುವ ಸೆಂಧಿಯೊಂದನ್ನು ' 
ಸ್ರತ್ಕೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಿರೆ ಸೆ ನ” 
ನ್ರತ್ಯ ಕಳಿರುವನು. ಆದರೆ ವ್ಯಂಜನಾಂತ ಪದಗಳು ಸ್ವರಾಂತವಾಗುವಲ್ಲಿ 
ಈ ಬಗೆಯ ದ್ವಿತ್ತ ಕನ್ನಡದ ಸಹಜ ರೀತಿಯೆ ಆಗಿಡಿ ಕಣ್‌ ಕಣ್ಣು, 
ಮಣ್‌” ಮಣ್ಣು, ತಿನ್‌» ತಿನ್ನು  ಬಯ್‌ ಬಯ್ಯು, ಕೊಯ ಕೊಯ್ಯು, 
ಕಲ ಕಲ್ಲು. ಇವುಗಳನ್ನು ಮನಿಸಿರುವುದು. ಉಟಿತನೇ ಆಗಿದೆ. ಮುಂಜಿ 
ಸೊ.೮೦-೮೧)ದಿ ತ್ತೆ ಎ ಬಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ ಹಾಗೂ ಎಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ಎಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


Ned 
[we] 


ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ ೧೫೫ 

ಸಂಧಿ ಎಂಬ ಪ್ರಕರಣದೆಡಿಯಲ್ಲಿ ೭೧ ಸೂತ್ರಗಳ ಸುದೀರ್ಥ ನಿವರಗಳಿದ್ದರೂ 
ನಿಜವಾಗಿ ಸಂಧಿ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗೆ ನೇರನಾಗಿ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವ ಒಟ್ಟು ಸೊತ್ರಗಳಿಂದಕೆ 
ಕೇವಲ. ೨೨ ಮಾತ್ರ, ನೀಠಿಕಾಪ್ರಕರಣ ಮುಗಿದು ಸಂಧಿಪ್ರಕರಣ ಆರಂಭ" 
ವಾಗುವುದು ೧೧ ನೆಯ ಸೂತ್ರದಿಂದಾದರೂ ನಿಜವಾಗಿ ಸೊಂದಿಗಳ ಬಗೆಗೆ 
ವಿವರಣೆಯು ೫೯ ನೆಯ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. : ೫೮ರ ವರನ 
ನಿಷಯಗಳು ಸಂಜ್ಞ್ಞಾನಿಭಾಗಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದು, ಸಂಧಿ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸೆ 
ಲಾಗಿದೆ. | | 


ಸಂಧಿಗೆ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿಡ ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳನ್ನು ನಾಮ, ಸೆಮಾಸೆ ಹಾಗೂ 
ಆಖ್ಯಾತ ಪ್ರಕರಣಳಗಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ-ದ್ವಿತ್ತೆ ಸಂಧಿ 
ವಿಚಾರ ನಾಮ ಪ್ರಕರಣದ ೧೬೯ ನೆಯ ಸೊತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ವ್ಯಂಜನಲೋಸ 
ಹಾಗೂ ಇತರೆ ಸಂಧಿ ವಿಚಾರಗಳು ಸೆಮಾಸೆ ಪ್ರಕರಣದ ೧೮೮ ರಿಂದ. ೧೯೫, 
ಆಖ್ಯಾತ ಪ್ರಕರಣದ ೨೪೩ ರಿಂದ ೨೪೫ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಧಾತು 
ಪ್ರಕರಣ ಬರೀ. ಪಟ್ಟಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಅಪಭ್ರಂಶ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕತ ಭಾಷಾ 
ಶಬ್ದಗಳು ಹೇಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಅನುಷಂಗಿಕ 
ವಾಗಿ ಧ್ವನಿಮಾ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ಸೊಚಿಸಲಾಗಿಡೆ. - 

ಕೇಶಿರಾಜನು ಪರಿಗಣಿಸಿರುವುದು ತೆನ್ನೆ ಹಾಗೂ ತೆನಗಿಂತೆ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದ 
ಶಿಷ್ಟ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು. ದರ್ಪಣ ರಚಿತೆನಾಗಿಯೇ ಏಳು ಶತೆಮಾನ ಗತಿಸಿನೆ. 
'ಕಾರಣ ಅವನು ಹೇಳಿರುವ ಎಲ್ಲ ನಿಯಮಗಳು ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ. ಅದರಲ್ಲೂ: 
ಆಡುನುಡಿಗಂತೊ ಸೆಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನ _ಯಿಸವುದಿಲ್ಲ. 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಕೇಶಿರಾಜನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯ ಸೆಹೆಜ ಸಂಧಿ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಿಂತ 
ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಕನ್ನಡದ ಸಂಧಿ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗೆ (ವರಸೆಂಸ್ಕೃತ ಕರ್ಣಾಟಿಕಮೆರಡಜಕೊಳಂ) 
ಹೆಚ್ಚನ ಗಮನವನ್ನು ಕೇಂದ್ರೀಕರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ವ್ಯವಸ್ಥಿತೆವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅನನ್ನೆಲ್ಲ 
ಒಂದೆಡೆಗೆ ವಿವರಿಸಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅನನು ನೀಡಿರುವ ವಿಪ್ರಲ ಉದಾಹರಣೆಗಳು 
ಗ್ರೇಥಸ್ಥೆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆ ಅವನ ಪರಿಣತಿ ಹಾಗೂ ಕೆಲವೆಡೆ. ಅನನು ತೋರಿರುವ 
ಸೂಕ್ಷ ಒ ನಿರೀಕ್ಷಣಾ ಚಾಕಚಕ್ಯತಾಬುದ್ಧಿ ಮೆಚ್ಚುನಂತೆಹೆನು. 
6.2 ಪ್ರಾತಿಸಾದಿಕ ಲಿಂಗ(ರೀಣು) : 
6.2.0 ಆಕೃತಿಮಾಗಳು ಭಾಸೆಸುಲಿ ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುವಾಗ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ 


ಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ, ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವಾಗ ಅವು __ಪ್ರಾತಿಸದಿಕಗಳಾಗಿ 
| ಹಾ ವ ಲ 


"4 ವಮ ಬೆ 
೧೫೬ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸಂಗ 


ಪರಿವರ್ತಿತನಾಗುತ್ತೆವೆ. ಯಾವ ರೂಪವೂ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕನಾಗಣೆ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು 
"ಹೆಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳಲಾರದು. . ಆದುದರಿಂದ. [ಯಾವ ರೊಸವು ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು 
ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳಲು ಸೆಮರ್ಥವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೋ .. ಅದು ಪ್ರಾತಿಪದಿಕವೆನಿಸುತ್ತದೆ. | 
ಇದನ್ನೇ ಆಧುನಿಕರು :5ೇಜ ಎಂದು ಕಕೆದಿದ್ದಾರೆ. ಒಂದು ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿ 

ಕೊಂಡಿರುವ [ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಬೇರ್ಶಡಿಸಿದಾಗೆ ಉಳಿಯವ ರೂಪನೇ ಪ್ರಾತಿ . 
ಪದಿಕ್ತ) ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಇಲ್ಲದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾತಿನೆದಿಕಕ್ಕೆ ಮಹತ್ವವಿಲ್ಲ. 

ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಚೀನಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾದಿಸದಿಕಗಳಿಲ್ಲ. ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಉನ 
ಯೋಗಿಸುವ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೂ ಕೂಡ ಎಲ್ಲ ರೂಪಗಳಿಗೂ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹತ್ತುವುದಿಲ್ಲ. 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬೇಕು, ಬೇಡ, ಯಾವಾಗ, ಏತಕ್ಕೆ ಆದರೆ ಮತ್ತು 
ಹೀಗೆ, ಹೇಗೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಹಲವಾರು ಅವ್ಯಯಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚ 
ಲಾಗದು. (ಒಂದು ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಒಂದು ಪ್ರಾತಿಪದಿಕನಿರುತ್ತೆದೆ. 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಒಂದು: ಪ್ರಾತಿಪದಿಕಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಹೆಚ್ಚಲು 
ಸಾಧ್ಯ.\ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕಗಳು ಎಲ್ಲ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಬಗೆಯಾಗಿರಬಹುದು ಅಥವಾ | 
. ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲೀಸದೆಲ್ಲಿ 80) ಎಂಬ 'ಪ್ರಾತಿಪದಿಕತ್ತೈ..."5' ಎಂಬ ಬಹುವಚನ 

ಪ್ರತ್ಯಯ ಹತ್ತುತ್ತದೆ, ಆದರೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹುಡುಗ ಎನ್ನುವ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕಕ್ಕೆ. 
ಹುಡುಗರು, ಹುಡುಗನಿಗೆ, ಹುಡುಗನಿಂದ, ಹುಡುಗನಲ್ಲಿ, ಹುಡುಗನ- ಹೀಗೆ 
ಅನೇಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಹತ್ತುತ್ತವೆ. ಪ್ರಾತಿಪದಿಕಗಳನ್ನು ಸೆಹೆಜ ಹಾಗೂ ತದ್ಧಿತ 
ಎಂದು ಎರಡು ಬಗೆಯಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹುಡುಗ, ನಾಯಿ, ಕಲ್ಲು, 
ಹೋಗು ಇತ್ಯಾದಿ ಸೆಹೆಜ ಪ್ರಾತಿಪಓಿಕಗಳಾದರೆ ಕುಂಟಲಗಿತ್ತಿ ಬಡಿಗತನ್ನ ಸೊಳೆ 


ಬಂ? 


ಗಾರಿಕೆ ಲಂಗಗಳು ಇತ್ಯಾದಿ ತೆದ್ದಿತೆ ಪ್ರಾತಿಸದಿಕವೆನಿಸುತ್ತೆನೆ. ತದ್ಧಿತ ಪ್ರಾತಿ 


[4 


ಪದಿಕದಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಅಕೃತಿಮಾಗಳಿರುತ್ತವೆ. 


ಓಯಾವುಜೇ ರೂಪವು ನೇರವಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಕೊಂಡಕೆ ಅದು 
ತಾನಿರುವ ರೂಪದಲ್ಲೇ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕವೆನಿಸುತ್ತದೆ) ಆದರೆ ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಅದು ಬೇರೆ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸ್ವಲ್ಪ ರೂಸ ಬದೆ 
ಲಾವಣೆಗೊಳಗಾಗುತ್ತದೆ. ಅದುನೆ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕಡ ರೂಪನೆನಿಸುತ ದೆ. ಕನ್ನಡದೆ ' 


ಕಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಂದ ಇದನ್ನು ಸ್ಪೆಷ್ಟಪಡಿಸಬಹುದು- 


ಹುಡುಗಿ ಎಂಬ ರೂಸವು- “ಗೆ” ಪ್ರತ್ಯಯ ಹೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಾಗ “ಹುಡುಗಿ? 
ರೂಪನೇ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದೇ ರೂಪವು “ಅನ್ನು” ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚಿ 


ಆಕ್ಟ ಕೆಮಾಶಾಸ್ಟಿ) ೧೫೭ 


ಕೊಂಡಾಗ ಹುಡುಗ4ಯ್‌..ಆನ್ನು > ಹುಡುಗಿಯ್‌4ಅನ್ನು ಇಲ್ಲಿ. "ಹುಡುಗಿಯ? 
ಎಂಬುದು ಪ್ರಾಕಿ ತಿಪದಕನಾಗುತ್ತೆ. ಇನ್ನೂ ಕೆಲನನ್ನು ಗಮಫಿಸಬಹುದು.... 


ಗಿಡಕ್ಕೆ ಗಿಡ ಪ್ರಾತಿನದಿಕ 
ಗಡದಲ್ಲಿ ಗಿಡದ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕ 
ತನುವಿಂದೆ-, ತನುವ್‌- ಪ್ರಾತಿಸದಿಕ 


೮.2.1 ಪ್ರಾತಿನೆದಿಕ ರಚಕಗಳು : ಪ್ರಾತಿಸದಿಕಗಳಾಗಿ ಹರವರ್ತಿತನಾಗು 
ವಾಗ ಆಯಾ ರೂಪಗಳು ಪಜೆಯುನ-ದ್‌,-ನ್‌-,-ಯ್‌-, ಇಂತಹೆ ರಿಕ್ತಾ 
ಕೃತಿಮಾಗಳು ಪ್ರಾತಿಪದಿಕವನ್ನು ರಚಿಸೆನಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವದ ಪಾತ್ರವಹಿಸುತ್ತವೆ. 
ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಾತಿಸೆದಿಕ. ರಚಕಗಳು (580೫೩ 1೧೫೩೮೪೦*]ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಒಂದು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಇಂತೆಹೆ ರಚಕಗಳನು ಪಟ್ಟಿ ಮಾಡಿ ಹೇಳಬಹುದು. 


: ಹನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಏಳು ಪ್ರಾತಿಪದಿಕ ರಚಕಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ. ನಾನು ಪ್ರಕೃತಿಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಯೋಗಸೆಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 


೧... ಇದ್‌ -ಮರವಲ್ಲಿ, ಬನದಲ್ಲಿ, ಕೆಂಬದೆ್ಲಿ, ಸ್ರಿಸ್ತಿಕೆಡೆಲ್ಲಿ.. 

ರ್ಸ್‌ -ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಳಿಯಲ್ಲಿ, ಬೇೆಯಲ್ಲಿ, ತುದಿಯಲ್ಲಿ 

ಘು -ವ್‌-ಗಿಡವನ್ನು ಕಂಬವನು, ಃ ಬನವನ್ನು 

೪ -ಆರ್‌-ಐದರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕರಿಂದ, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಿರಿದರಲ್ಲಿ, ಅದರಲ್ಲಿ, 

ಇದರಿಂದೆ 
೫. -ನ್‌-ಕಾಮನಲ್ಲಿ, ರಾಮನಲ್ಲಿ, ಹಿರಿಯನಲ್ಲಿ 
.  -ಇನ್‌-ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ, ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ, ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ 

೭. -ನಿನ್‌-ಕರುನಿನ, ಹಸುವಿನಲ್ಲಿ, ಸಂಡೆ 

ಕ್ರಿಯಾಪ್ರಕೃ ತಿಗೆಳು ಭೂತಕಾಲಸೊಚಕ ನ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು 1 ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು 
ಪ್ರಾತಿಪದಿಕಗಳಾಗುತ್ತ ವೆ (ನೋಡಿದನು, ಓಡಿದನು, ಭೋಗಿಸಿದರು).  -ದ್‌- 
(ಇಳಿದಲ್ಲಿ, ಬಯ್ದಲ್ಲಿ, ಬಿದ್ದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದಲ್ಲಿ),' -ನ್ಹ್‌. (ನೊಂದಲ್ಲಿ, ಸೊಂದಲ್ಲಿ, 
ತಂದಲ್ಲಿ). ತ್‌. (ಹೊತ್ತಲ್ಲಿ,. ಸೀತೆಲ್ಲಿ ಸೋತು, -ಕ್‌- (ಹೊಕ್ಕಲ್ಲಿ, 
ಮಿಕ್ಕಲ್ಲಿ) ಎಂಬ ಭೂತೆಕಾಲಸೂಚಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಪ್ರಾತಿಸದಿಕ ರಚಕದಂತೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಕಾರ್ಯೆ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತವೆ. 


ರ್‌ | | ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ವ್ಯಾಂಸೆಗೆ 


6.2.2 «ಪ್ರಾತಿಸದಿಕ' ಎಂಬ ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಪದವು ಪಾಣಿನಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ್ದು. ೧ 

ಇದನ್ನೇ ಕಾತಂತ್ರ ನ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ *ಲಿಂಗ' ಎಂದು. ಪ್ರಯೋಗಿಸೆಲಾಗಿದೆ. 
ಕೇಶಿರಾಜನೂ «ಲಿಂಗ? ಪದವನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ' "ಲಿಂಗ? ಪದವನ್ನು 
ಪು, ಸ್ತ್ರೀ, ನಪುಂಸೆಕ ಲಿಂಗದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ 'ಪರಿಗಣಿಸೆಬಾರದು. ಕೇಶಿರಾಜನು 
ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣದ ನಾಮ ಪ್ರಕರಣದ ಮೊದಲನೆಯ ಸೊತ್ರೆದಲ್ಲಿಯೇ 


4ಕ್ರಿಯೆಯಂ ನುಡಿಯದುದು ವಿಭ 
ಕ್ರೈಯನಿಲ್ಲದುದರ್ಥಮುಳ್ಳುದಂತದು ಲಿಂಗಂ 
ನಿಯತೆ ಚತುರ್ಭೇದಮದಾ 

:`ರಯೆ ಕೃತ್ತದ್ಧಿ ತಸಮಾಸೆನಾಮಸ್ಥಿ ತಿಯಿಂ (ಸೊ. ೮೨) 


ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ «ಲಿಂಗ' ವ್ಯಾಖ್ಯೆ (8ೀಣ) ಪ್ರಾತಿಪದಿಕಕ್ಕೆ ಹೋಲುತ್ತದೆ. 
ಅವನು ನೀಡಿರುವ ಉದಾಹರಣೆಗಳೂ ಇದನ್ನು ಪುಷ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತವೆ. ಆದತೆ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ 
ಅಷ್ಟು. ಖಚಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ಘಮ್ಮನೆ, ಬಣ್ಣನೆ, ಭೋಂಕನೆ, ತೊಟ್ಟಿನೆ ಇಂಥ 
ರೂಸಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವಿದೆ, ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯಗಳಿಲ್ಲ. ಕ್ರಿಯಾರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದಿಲ್ಲ, 
| ಆದರೆ ಇವು ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚೆ ಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅವು ಪ್ರಾತಿಸದಿಕ 
ಎಥಿಸಲಾರವು. ಸಾ )ತಿಪದಿಕಗಳನ್ನೇ ನಾಮಸದನೆಂದು ನೈಡಾ ಎಂಬ ವಿದ್ದಾ _ಂಸೆರು | 
ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ. (The forms which can take suffixes’ are nouns). 
ಆದರೆ. ಇದೂ ಸಪರಿಸೂರ್ಣವೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. . ಕೇಶಿರಾಜನು ಪ್ರಾಯಶಃ ' ನಾಮ 
ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನೇ , ಲಿಂಗವೆಂದು ' ಕಕೆದಿಶಬಹುದಾನತೂ, ಪ್ರಾತಿಸದಿಕಕ್ಕೇ ಅವನ 
ವಿಚಾರಗಳು ಕೇಂದ್ರೀಕೃತನಾಗಿನೆ. ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ನ್ಯಾಕರಣಕಾರನ ದೃಷ್ಟಿಕೋನ 
ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪೆಷ್ಟವಾಗಿರುವುದು ಸೆರಿ ಆದಕ ಇದು ಮೂಲತಃ ಅನಪನನದೇ ಸ್ವಂತೆ 
ವಿಚಾರನೇನೂ ಅಲ್ಲ. “ಧಾತು ವಿಭಕ್ತಿ ವರ್ಜಿಕಮ್‌ ಆರ್ಥೋಫೇಕೆಂ ಲಿಂಗಂ” 
ಎಂಬ ಕಾತಂತ್ರ ವ್ಯಾಕರಣದ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನೇ ಅನನು ಅನುಸೆರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅದನ್ನು 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸೆಂಸ್ಲೆತದಿಂದ ಕನ್ನಡಸ್ಸೆ ಬಂದ ರೂಪಗಳು ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ "ಲಿಂಗ'ಗಳಾಗುವ ಬಗೆಗೆ ಅವನು ಹೇಳಿರುವ ವಿಚಾರಗಳು ತುಂಬ ಮಹತ ದ 
ವಾಗಿವೆ. ಲಿಂಗದ ವ್ಯಾಖ್ಯೆ "ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಯಾವುದೇ. ರೂಪ? ಎಂದಾಗುವುದರಿಂದ 
ಅದು ಸ್ಕೂಲವಾಗಿದೆ. 


ಕಾಡ. 


೧, ಅರ್ಥಸದಧಾತುರಪ್ರತ್ಕಯ ; ಪ್ರಾತಿಪದಿಕಂ (೧-೨-೪೫) 


ಅಕ ನಿತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರೆ ೧೫೯ 


6.2.3 ಲಿಂಗನನ್ನು ಕೃ ತ್‌ ತದ್ದಿತ್ಯ ಸೆಮಾಸ್ಕೆ ನಾಮ ಎಂದು ನಾಲ್ಬು ಪ್ರಕಾರ. 


ಗಳಾಗಿ ವನ ನೆ. 


apse: ಬೆ ಳ್ಳ, ಅಡಪನಳ್ಳೆ 
ಸಮಾಸೆಲಿಂಗ-- ಕೆಂಗಾಳಿ, ಇಮ್ಮಾವ್ರ, ಈರಯು ಳೆ ಮರಗಿಡಬಳ್ಳಿ ತಿ ಪುರವನ 
ನಾಮಲಿಂಗ-.ಅರಸ್ತೆ ಇಂದ್ರ, ವರಾಹ್ಕ ಬ | 


ಕೇತಿರಾಜನೆ ಈ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯನ್ನು ಆಧುನಿಕರು ತದ್ಧಿತ ಹಾಗೂ ಪ್ರೆತಿಪಾದಿಕ 


ಟಿ 
ಈ ಎರಡೂ ಬಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಬಹುದು. ಸೆಮಾಸೆಲಿಂಗವನ್ನು ತದ್ಧಿ ತದಲ್ಲೂ 


ಕೃಲ್ಲಿಂಗ ಹಾಗೂ ನಾಮಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸಹಜ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕಗಳಲ್ಲೂ ಸೇರಿಸಬಹುದು. 


'ಭೊತೆಕಾಲ ಹಾಗೂ ಭೆವಿಷತ್ಕಾಲ ಕ್ರಿಯೆಗಳು ತಮ್ಮ ಕೆಮ್ಮು ಅಂತೆರ್ಗತೆ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಆಗಮಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಳೆದರೆ ಅವು ಕೃಲ್ಲಿಂಗ 
ಗಳಾಗುತ್ತ ವೆಂದು 8 ೮೩) ಹೇಳಿದ್ದು `ಯಥಾವತ್ತಾಗಿದೆ.  ಉಳಿದಾನ 
ಕ್ರಿಯೆಯೂ  ಕೃಲ್ಲಿಂಗವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದಿರುವುದು ತೀರ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಇಸು 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಹಚ್ಚಿ ಕೈಕೊಂಡ ಕೆಲವು ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ರೂಪಗಳು ಕೃಲ್ಲಿಂಗವಾಗುವುದು 
ಸಹಜವಾಗಿದೆ (ಅದಕ ಕೇಶಿರಾಜ, ಕೇವಲ ಸೆಂಸ್ಕೈತೆದೆ ಭಾವವಾಚಕಗಳಿೆ ಸೀಮಿತ 
ಫೊಳಿಸಿರುವುಜೇಕೋ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ). 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಉೊಗೆವನ್ನ್ನು ರಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಬಗೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತೆ ಕೇಶಿ 
ರಾಜನು ಬಹಳಷ್ಟು ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥೆತೆ ರೂಪಗಳು ಕನ ಡೆ ಪ್ರಾತಿಪದಿಕಗಳಾಗಿ 
ಹೇಗೆ ಪರಿನರ್ತನೆಗೊಳ್ಳು ತ್ರವೆ ಎಂಬುದನ್ನೇ ಒಳೆಪಡಿಸಿದ್ದಾ ದಾರೆ. ಸಂಸ್ಕ್ರೈತದ ಏಕ, 
ದ್ವಿ, ತ್ರಿ ಚತುರ್‌........ ಇತ್ಯಾದಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸೆಹೆಜವಾಗಿ ಲಿಂಗಗಳಾಗವು. 
ಸಮಾನ, ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತವಾದಾಗ ಲಿಂಗಗಳಾಗುತ್ತ ನೆ. (ಉದಾ; ಏಕಾಂಗ್ಕ 
ಬಿಮುಖ, ತ್ರಿರೋಕ' ಚತುರ್ವೇದ). ವ್ಯಯ ಮುಂತಾದವುಗಳೂ ಸಮಾಸ 
ವಾಗಜಿ ಲಿಂಗಗಳಾಗವು (ಅಂತರ್‌, ಇ ಚ ಪುನರ್‌ ೨. ಇವು ಅಂತರ್ಮುಖ್ಕ 
ಬಹಿರಂಗ, ಪುನರ್ಮಿಲನ ಆದಾಗ ಲಿಂಗಗಳಾಗುತ್ತವೆ). ಸಂಸ್ಕ್ರತ ವ್ಯಂಜನಾಂತ 


ನಾಮಪ್ರಕೃತಿಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸ್ಪರಾಂತಗಳಾಗಿ ಲಿಂಗಗಳಾಗುತ್ತವೆ. (ಠಾಜನ್‌- | 


ರಾಜನು,  ವಾಕ್‌-ವಾಕ್ಕು). ಕೆಲವಡೆ ಆ ವ್ಯಂಜನ. . ಲೋಪವಾಗುತ್ತವೆ. 
ರಾಜನ್‌-ರಾಜ, ಸೀಮನ್‌-ಸೀಮೆ).  ಸೆಂಸ್ಕೈತೆದ ವಸರ್ಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಲೋಪ 


ವಾಗುತ್ತೆವೆ. (ವಿದ್ವಾಂಸೆಃ - ವಿದ್ವಾಂಸ, ಶ್ರೀಮಂತಃ - ಶ್ರೀಮಂತೆ). ಹೀಗೆ 


ಕಿ 


೧೬೦ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾನ್ಯಾಸಂಗ 

ಸೆಂಸ್ಸೆತೆದೆ ರೊಪಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವಾಗುವ ರೀತಿಯನ್ನೇ ಕೇಶಿರಾಜ ಸುದೀರ್ಫ 

ವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಅಪಭ್ರಂಶ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲೇ ಇವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ್ದರೆ 

ಸಾಕಾಗಿತ್ತು. ಒಮ್ಮೆ ಅವು ಕನ್ನಡದವು ಆದುನೆಂದರೆ ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ. ಅವ್ರೆ 

ಇತರ ಪದಗಳಂತೆಯೇ ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಿಗಾಗಿಯೇ ಹೊಸೆ ನಿಯಮ : 
ನಿವರಣೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಕೇಶಿರಾಜನ ದೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಾಯಶಃ ಕನ್ನಡದ ವಾಕ್ಯರಚನಾ 

ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಗಳು ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುವ ಕಡೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದಿರಬೇಕು. 


6,3 ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗ ವ್ಯವಸ್ಥೆ : 


ತ್‌ 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ನಾಮಸದವು ಗಂಡು, "ಹೆಚ್ಚು, ನಪುಂಸಕ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
(ವಿಶಿಷ್ಟ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿ) ಸೆಹೆಜನಾಗಿ ಯಾವ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುತ್ತದೆಯೋ ಆ ಲಿಂಗರ್ವ್ಣು ಸೊಚಿಸೆಬಹುದಾಗಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಮಾನವನ, ಮಾನವೇತರ ಎಂಬ ವಿಂಗಡಣೆ ಇದ್ದು. ಮಾನವ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಪುಲ್ಲಿಂಗ, ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಭೇದವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. (ಪುಲ್ಲಿಂಗ- 
ಅನನು, ಮಗನು, ಹುಡುಗ, ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ-.. ಅವಳು, ಮಗಳು ಹುಡುಗಿ) 
ಮಾನವೇತರ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೆಜೀವ, ನಿರ್ಜೀವ ಭೇದವಿದ್ದು ಸೆಜೀವದಲ್ಲಿ ಪ್ರ, ಸ್ತ್ರೀ 
ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಸೊಚಿಸುವ- ಸಾಮಾನ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಯ ಅಥವಾ ಇನ್ನಾವುದೇ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಇಲ್ಲ (ಉದಾ ; ಗುಬ್ಬಿ, ಮೀನು, ಹಾವು, ನಾಯ್ಕಿ ಹೆದ್ದು). ಎದ್ದು 
ತೋರುವ ಕೆಲವು ನಾಮಗಳಿಗೆ ಲಿಂಗದ ಅರ್ಥ ನೀಡುವ ಪ ್ರೈತ್ಯೇಕ ಪದಗಳೇ ಇವೇ. 
ಉದಾ ; ಬಾವುಗ (ಗಂಡುಬೆಕ್ಳು), ಹೋರಿ, ಕೋಣ, ಹೋತ, ಸಲಗ, ಪಿಡಿ, 
' ಹುಂಜ, ಕೋಳಿ, ಇನ್ನುಳಿದವುಗಳಿಗೆ ಅಿಂಗಾರ್ಥವನ್ನು ಸೊಚಿಸೆಬೇಕಾದ ಸೆಂದರ್ಭ ' 
ನಿದ್ದರೆ ಅವುಗಳ ಪೂರ್ವ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಗಂಡು, ಹೆಣ್ಣು » ಎಂಬ ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಜೋಡಿಸಿ ಬಳಸೆಲಾಗುತ್ತದೆ. (ಉದಾ : ಗಂಡು ನಾಯ್ಕ, ಹೆಣ್ಣು ನರಿ 
ಗಂಡು ಗುಬ್ಬಿ, ಹೆಣ್ಣು ಪಾರಿವಾಳ). ಇನ್ನು ಕೆಲವು ರೂಪಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕನಾಗಿ 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಲಿಂಗನಿರ್ಣಯ ಮಾಡಲು ಆಗುವುದಿಲ್ಲನಾದುದರಿಂದೆ ನಾಕ್ಯಮಟ್ಲಿ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅಂಥವುಗಳ ಲಿಂಗವನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. (ಉದಾ : ವಸಂತ 
ಬರುತ್ತಾನೆ, ವಸಂತ ಬರುತ್ತಾಳೆ, ನಸುತ ಬರುತ್ತದೆ). ಸಂಸ್ಕತೆಜನ್ಯ ಆರ್ಯ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾಮಪದದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಅದರೆ ಹಿಂದಿನ ನಾಮನದವೂ ಅನುಸರಿಸುತ್ತ. 
ದೆಂಬುದನ್ನು ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ರೂಪ ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ನಾಮಪದವೇ 


6.3.0 ಶಬ್ದಾರ್ಥ ಇಲ್ಲವೆ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಲಿಂಗನಿವಕ್ಷೆ 
೦ ನ್‌ ಶಿ ಜ್‌ ಖಾ 
ಅ 
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ಸಾರಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. (ಉದಾ: : ಉಸೆಕೀ ಬೇಟಿ ಉಸಕಾ ಬೇಟಾ) ಸಂಸ್ಕೃತೆದೆಲ್ಲಿ 
ಸುಂದರಮ್‌ ಖು ಸೈಕಂ, ಸುಂದರೀ ವನಿತಾ, ಸುಂದರಃ ಪುರುಷಃ, ಕನ್ನ] ಡದಲ್ಲಿ. ಈ 
ರೀತಿ ಪದಗಳ ರೂಪಾನುಗುಣವಾದ ಲಿಂಗವ್ಯವಸ್ಥೆ ಇಲ್ಲ. ಅದರೆ ಕ್ಲಿ ಟ್‌ ಪ್ರಾತಿ 
ಪದಿಕಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯವಾಗುವ ಆಖ್ಯಾತ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ -ರೂಪಗಳು ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತ nl KS ,” “ಬರುತ್ತಾ ಈ ಬರುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಧ್ರೆ 
“ಳೌ «ಅದೆ? ಪ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಲಿಂಗವನ್ನು ವಚನವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ.. ಮಾನವ 
ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿದೆ' ನಾಮಗಳು ಜರದಾ ಜಾ ತ್ಯೀಕವಚನದ ನಾಮಗಳು 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂದರ್ಭಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ಅರ್ಶೈಸೆಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ.  ಕೆಲನೆಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಂತೂ ಸೆಂದರ್ಭವೂ ಲಿಂಗವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವಲ್ಲಿ ಸೆಹಾಯಕಾರಿಯಾಗದು. 
ಸೂರ್ಯ ಮುಳುಗುತ್ತಾನೆ, ನಕ್ಷತ್ರ. ಮೀನುಗುತ್ತದೆ.. ಇಂಥ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯ ಪುಲ್ಲಿಂಗ ನಕ್ಷತ್ರ, ನಪುಂಸೆಕ ಲಿಂಗವಾಗುತ್ತೆದೆ. ಇಂಥಲ್ಲಿ ಸೊರ್ಯ- : 
ಚಂದ್ರ, ವಾಯ್ಕು ಆಗ್ನಿ ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ಭಾರತೀಯ ಬ, ದೇವತೆ 
ಗಳೆಂಬ ಕಲ್ಲನೆ ನೆ ಸುಪ್ರ ಈ ಬಗೆಯ ರೂಢಿ ಬೆಳೆದಿದೆ. 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ್ಸಿ ಅಳ್‌ (ಉ), ಇ ಹಾಗೂ ಎ ಮೂರು ಲಿಂಗಸೊಚಕ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಾಗಿ. ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. (ಕರಿಯಳು, ಹುಡುಗಿ, ಕಮಲೆ ಇತ್ಯಾದಿ) 
ಇದೇ ರೀತಿ ಅಕ್ಕು, ಗಿತ್ತಿ , ಅಮ್ಮ, ಅವ್ವ, ತಾಯಿ ಮುಂತಾದ ರೂಪಗಳು ನಾಮ 
ಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ರೂಪ ಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸುತ್ತವೆ. (ಉದಾ : ಸಾವಕ್ಕ. 
ಕಂಯಮ್ಬು ಕಮಲಮ್ಮ ಗೋದೂತಾಯಿ)),. ಪುಲ್ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅನ್‌ (೪); ಅ'ಎಂಬವು. 
ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತವೆ. (ಕರಿಯನು, ಕರಿಯ) ಇದಲ್ಲದೆ ಅಣ್ಣ, ಅಪ್ಪ, ಅಜ್ಜ, 
NE ಪುಲ್ಲಿಂಗ ನಾಮಗಳನ್ನು , ರೂಪಿಸುತ್ತವೆ. (ಉದಾ : ಮಲ್ಲಣ್ಣ, 
ಮ್ಲಪ್ಪೆ, ಮಲ್ಲ ಜ್ಜ. 


ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಭೇದವನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬುದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಗಮನಿಸಿ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತೆ ದೆ. ಕೂಸು ಆಳುತ್ತದೆ. ಆ ಪೆ ಷ್‌ ಬಾಡ ಈ ಕನ್ನಿಕೆ 
ಪೊಲ್ಲದು-. ಇಂತಹ ಉದಾಹಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಆಧರಿಸಿ ನಪುಂಸಕ 
ಲಿಂಗ ಮಾಡಲಾಗಿರುವುದು ಸ ಸ್ಪೈ ಪೃವಾಗಿದೆ. ಪುರುಷರು ಮಹತ್‌ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೂ 
ಉಳಿದವುವೆಲ್ಲ ಅನುಹೆತ್‌ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಮೂಲತಃ ಪಂಗಣಿತವಾಗುತ್ತಿದವು. 
ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಸ್ಥಾನ ಮೊದಲು ಇರಲ್ಲಿ್ಲ.೧ 


ಗಗ ಟಗ TS REE AE NEE | 
೧. ವಿವರಗಳಿಗೆ ನೋಡಿ- ಸನದತ್ತಿಮೆಠ ಸಂಗಮೇಶ. ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷಾನ್ಯಾಸಂಗ ೭,೧,೪ 
ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣ, 


ಕಿ 


೧೬.೨ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸಂಗೆ 


ಕನ ಹ ಲಿಂಗವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯೆನ್ನು ಈ ರೀತಿ ರೇಖಿಸೆಬಹುದು. 


Tog 
ಏಕವಚನ ಬಹುವಚನ ಸೆಜೀವ ನಿರ್ಜೀವ 
(ಲಿಂಗಭೇದವಿಲ್ಲ) (ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 

ಅವರು ಂಗಚೇದನಿಲ್ಲ) 
. ಲಿಂಗ ಸೂಚಿಸೆಬೇಕಾದಲ್ಲಿ 
ಆ | 


ಕಸ್ಯ! ki; | 
ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಗಡು ಹೆಣ್ಣು ಅನ್ವಯ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ರೂಪಗಳು 
ಅನನು ಅವಳು ಗಂಡುನನಿಯಿ,' ಕ "| 

ಹುಡುಗ ಹುಡುಗಿ ಹೆಣ್ಣು ನರಿ RC TERT 
ಸರಿಯಸ್ಸೃ ಕರಿಯನ್ನು ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ 


ಹುಂಜ, ಹೋರಿ ಆಕಳು 
ಭಾವುಗ, ಕೋಣ ಎನ್ನೈ ಕೋಳಿ 


' 68ಿ.ಹ್ಥ ಷರುಷರೆ ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಸ್ತ್ರೀ 
ಕ್ಲ ಯರೆ ತಾಂ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗಮುಖಕಿದುವೆಲ್ಲಂ ನಪ್ಪಾ 

ಗಿರೆ ಸೆಲ್ಲು ೦ ಕನ್ನಡದೊಳ 
ಪರಿವರ್ತಿಸೆವುಟಕಿದ ಲಿಂಗೆಮೊಳವಾಗಿರ್ದುಂ ( (೧೦೨) 
ಎಂಡೆ ಕೇಶಿರಾಜನು ನಿರ್ಧಾರಕ ಕ್ಪೈ ಬರುವಮುನ್ನ ಸೆಂಸ್ಕತದಲ್ಲಿಯಂತೆ ಕನ ಡದಲ್ಲಣಿ 
ಲಿಂಗೆಮೊಂಬತ್ತುತೆರಂ ಎಂದು ವಿವರಿಸಲು ಹೆಣಗಿದ; ಒಂಬತ್ತು. ತೆರನಾದ 
ಲಿಂಗ (ಸೊ. ೯೦) ಗಳಿಗೆ ನೀಡಿರುನೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ನೊದಲು ಮೂರು 
(ಪ್ರ, ಸ್ತ್ರೀ, ನಪುಂಸಕ) ಲಿಂಗಗಳ ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಮಾತ್ರೆ ಸೆಂಯಾಗಿವೆ. 
ಉಳಿದವು ಸಂದರ್ಭಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ: ಹಾಗೊ ಮುಂಬರುವ ಪದನನ್ನು ನೋಡಿ 


ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ ೧೬೩ 


ಗುರುತಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಬೇಕಾದಂಥವು, ಅಂದಕೆ ವಾಕ್ಕಮಟ್ಟಿದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ: ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಗುರುತಿಸೆಲು 'ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವಂಥವುಗಳು. . ಲಿಂಗಸೊಚಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಎಲ್ಲ 
ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯನಾಗಿಯೇತೀರುತ್ತನೆನ್ನಲೂ ಬಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದ. ವಾಕ್ಯ 
 ಮಟ್ಟಿದಲ್ಲೂ ಲಿಂಗವಿವರಣೆ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು, ಸ್ರ, ಸ್ತ್ರೀ ಲಿಂಗಸ್ಸಿ, ತ್ರಿಲಿಂಗಸ್ಸಿ, 
ವಾಚ್ಯಲಿಂಗಕ್ಕೆ, ' ಅವ್ಯಯಲಿಂಗಸ್ಸಿ ಅನನು ಕೊಟ್ಟರು "ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಹುರುಳಿಲ್ಲವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅನ್‌, ಆಳ್‌ ಹಾಗೂ ಅದು ಯಾನ ನಾಮಗಳಿಗೆ 
ಅನ್ವಯನಾಗುತ್ತವೆಯೋ ಆ ನಾಮಗಳು ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಲಿಂಗಾರ್ಥವನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. : (ಬಂದನ, ಬಂದಳ್‌, ಬಂಡುದು, ನೇರಿದನ್‌, ನೇರಿತಿದು 
ಇತ್ಯಾದಿ) ನಾಚ್ಯಲಿಂಗ ಇಲ್ಲವೆ ವಿಶೇಷ್ಯಾಧೀನಲಿಂಗವೆಂದು ಅನನು ನಿಕೇಷನಾಗಿ 
ಹೇಳಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ. ಸೆಹೆಜವಾಗಿ ಲಿಂಗಾರ್ಥವನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲೇ ಒಳಗೊಂಡು 
ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುವಂಥ ನಾಮಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಪಂಶೀಲನೆಗೆ ಒಳಪಡುತ್ತವೆ. ಸೆಹೆಜನಾಗಿ 
ಲಿಂಗಾರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ನಾನುಗಳಿಗೇ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಮಹತ್ವ. ಅವುಗಳ 
ಹಿಂದೆ ಬರುವ ಯಾವ ನಾಮವೇ ಇರಲಿ ಅದು ತನ್ನ ಮುಂಡೆ ಇರುವ ನಾಮದ 
ಲಿಂಗಾರ್ಥವನ್ನು . ನೀಡುತ್ತಿದೆ. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ. ನಿಕೇಷ್ಯಾಧೀನ್ರ, ಅವ್ಯಯ 
ಮುಂತಾದವು ಲಿಂಗಗಳಿನಿಸುವಜೀ ಇಲ್ಲ. "ಅಂತೆಯೆ : ಅವ್ಯಯಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ಅವನು. ವ್ಯವಹರಿಸಿದ ರೀತಿ ಅವನಿಗೆ ಶ್ಲಾಘನೆಯನ್ನು ತೆರುವುದಿಲ್ಲ' ಎಂದು 
ಕುಶಾಲಪ್ಪಗೌಡ ಅನರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ೧ ಆದರೂ ಅನರು ಕೇಶಿರಾಜನ 
ಲಿಂಗನಿಂಗಡನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳು ಒಪ್ಪಿತೆನಾಗುತ್ತೆನೆಂಬುದನ್ನೂ 
ಸಮರ್ಥಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕೇಶಿರಾಜನಿಗೆ ಈ ಬಗೆಗೆ ಸಂಜೀಹೆವಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ ಒಂಬತ್ತು 
ಬಗೆಯ ಲಿಂಗಗಳಿದು ಹೇಳಿದರೂ ಕೊನೆಗೆ ಪ್ರ, ಸ್ತ್ರೀ ನಪುಂಸೆಕಲಿಂಗವೆಂದು 
ಮೂರೇ ಬಗೆ ಎಂಬ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ಸಂಸ್ಕತದ ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳು 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಪುಂಸೆಕನಾಗಿಯೇ ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುತ್ತನೆಯೆಂದು. ನುತ್ತೊಂಡೆಡೆಗೆ... 
(ಸೂ. ೧೬೬) ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷ ವಾಯು ಪುಲ್ಲಿಂಗಗಳು, ಪ್ರೀತಿ, 
ನದಿ, ಧರೆ-ಸ್ರ್ರೀಲಿಂಗಗಳು, ಕುಲ-ನಪುಂಸೆಕಲಿಂಗ, ಇವೆಲ್ಲ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ 
ನಪೂಸಕಲಿಂಗನೇ ಆಗುತ್ತವೆ. ಅಂದರೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗನಿವೇಚನೆ ಶಬ್ದಗಳ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಅನುಸೆರಿತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಅವನು ಹೇಳಿದಂತಾಗಿದೆ. 


೧, ಲಿಂಗಮೊಂಬತ್ತುತೆರಂ ?-(ಶೀಕಂಠತೀರ್ಥ ೧೯೭೬) ಪು, ೫೮೬. 


೧೬೪ ಕನ್ನಡ: ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 
6.4. ವಚನ 

ನಾಮ ಹಾಗೂ ಕ್ರಿಯಾ ಪ್ರಾತಿನದಿಕಗಳಿಗೆ, ಬಹುನಚನ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 
ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತವೆ... ಹಳಗನ್ನಡ ನಡುಗನ್ನಡ ಹಾಗೂ ಹೊಸೆಗನ್ನಡ ಅವಸ್ಥೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ಬಹುವಚನ ಪ್ರತ್ಯ ಯಗಳು ಒಟ್ಟು ಇಷ್ಟು ಆರ್‌, "ನಿರ್‌, ದರ್‌, 
ಇರ್‌, ಅವು/ನು, ಕಳ್‌/ಗಳ್‌, ಆರ್ಕೆಲ್‌, ಬರ್‌ Sia ಕ 


ಕಳ್‌ ಪ ್ರತ್ಯಯವು ಕೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಟ್ಯ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ (ಆಕೃ ತಿಬದ್ಧ ರೂಪಗಳಿಗೆ) 
ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ : ಮಕ್ಕಳ್‌, "ಕೊಬ್ಬು » ನಾಬ್ಕಳಿ್‌. : 


—ಗೆಳ್‌ ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ ಮಾನ್ಯ 

ನಾಮಗಳಿಗೆ ಅನ ಶೈಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಗಿಡ 
ನಣ್‌ಗಳ್‌... "ಇತ್ಯಾದಿ. ಗಳ್‌ ಪ್ರುತ್ಯು 
ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಉದಾ : ಭಾವಂಗಳ್‌ ಭಗ ಮಾವಂಗಳಿ್‌. 
6.4.8 ಹೊಸೆಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ *--ವಿರ್‌್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ, “-ಅಂದಿರು” 
ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯ, ಸೆಂಬಂಥನಾಚಿನಾಮುಗಳಿಗೆ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಿದೆ. ಅಣ್ಣ ನ್ಲಂದಿರು, 
ಹೆಂಡಂದಿರು, ಅಳಿಯಂದಿರು, ಸೊಸೆಯಂದಿರು, ತಮ್ಮಂದಿರು. ಫೇಶಿರಾ ಜನು ಈ 
ಪ್ರತ್ಯಯವನನ್ನು-ದಿರ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿರುವುದೇ ಸೆಯೆಸಿಸು ತ್ತದೆ. "ಗಳ್‌'ದೆ 
ಹಿಂದೆ ಅನುನಾಸಿಕ ಬರುನಂತೆ -ದಿರ್‌ ದ ಹಿಂದೆಯೂ ಅನುನಾಸಿಕ ಬಂದು 
-“ಅಿಂದಿರ್‌ ಆಗಿರಬೇಕು. ' 


ರ Es ಕೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಟ ಎ 


ಬಹುವಚನದ ಮಿಲ್ಲ ಖಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೆಂಕ್ರಿಪ್ತ ವಾಗಿ ಹೀಗೆ -ವಿವರಿಸೆಬಹುದು. : 
/ಅರ್‌/ ಮಹತ್‌ನಾಮಪ್ರಕೃತಿಗಳಿಗೆ (ಸೆಂಬಂಥವಾಚಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) 
(ಅರ್‌) [ನಿರ್‌] ವಿಶಿಷ್ಟ pe ABE ನಾಮಪ್ರಕೃತಿಗಳಿಗೆ 
/ದಿರ್‌/ ಇತರ ಸೆಂಬಂಧವಾಚಿ ನಾಮಪ್ರಕೃತಿಗಳಿಗೆ 
/ಇರ್‌/ ವಿಶಿಷ್ಟ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಸೆಂಬಂಧವಾಚೆ' ನಾಮಪ್ರಕೃತಿಗಳಿಗೆ. 
J 
ನಿರ್‌ ನ್‌-ಇರ್‌ 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬೆಳನಣಿಗೆಯಾಗಿರಬೇಕು. ೧ 


ಇರ್‌ 


೨. ಇಲ್ಲೌದ್‌, ವ್‌ 10110011008 increment ಆಗುತ್ತದೆ, 


| A | | 
ಆಕ ೈತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರೆ | ಸ ೧೬೫ 


/ಕಳ್‌| ನಿಶಿಷ್ಟ ನಾಮಸ್ರಕೃತಿಗೆಳಿಗೆ 
[ಗಳ] [ಗಳ್‌] ಅನುಹತ್‌ ಹಾಗೂ ಕೆಲವು ಏಶಿನ್ಟ ನಾಮಪುಕೃತಿಗಳಿಗೆ 
/ವು/ ಇತರಿಜೆ (ಕೆರಯವು, ಬಿಳಿಯವು ನ) 


ಹೊಸೆ 'ನ್ರಡದಲ್ಲಿ -ದಿರಿ, ದರ್‌, ಅರ್ಕಳ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಬಳಕೆ ನಿಂತು 
ಹೋಗಿದೆ. ಉಳಿದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸ್ವರಾಂತಗೊಂಡು ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತವೆ. 


6.4.೫ ಏಕದಿ ತ್ತೆ ೈಬಹೊತ್ತ ಶಮ 
ನೇಕದ್ವಿಬಹುತ್ವವಸ್ಸುಗೆಳೊಳಾಚೆರಿಖೆಕ್‌ 
ಸ್ವೀಕಾರಂ ಕನ್ನಡದೊಳ 
ಗೇಕಬಹುತ್ತೆ ಶಂ ದ್ವಿ ್ರಿವಚನಮುಟಿತೆಬೆ ಬರ್ಕುಂ (೧೦೪) 


ಎಂಬುದಾಗಿ ಕೇಶಿರಾಜನು ಹೇಳಿದೆ ರೊ ಕನ್ನಡೆದ್ಲಿ ದ್ವಿನಚಕೆ 
“ಉಚಿತದೆ ಬರ್ಕುಂ' ಎಂದು ಸಿ ಮಾತ್ರ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗೆ ಎಡೆಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟಿ ದೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸೆ ನ ತಾನುಸರಣೆ ಎದು ಕಾಣುತ್ತ ಡೆ. . ಹೇಶಿರಾಜನಿಗೂ 
ಈ 'ಸಂಶಯವಿದ್ದು ದರಿಂದಲೇ ಉಚಿತ ವಚನದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಮಾತ್ರ) 
ವ್ವಿವಚನನನು ಅರಿಯಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ರಾಮಲಕ ಕಟಾರ್‌ ಎನ್ನುವ 
ಖದೆಲು ಠಾಮಲಕ್ಷ ಟ್ರೊಸೀತೆಯರ್‌ ಅಂದಿ ಶ್ರಿನ ವಚನವೆಂದು.' ಹೊಸೆ. ವಚನ 
ಪ್ರಕಾರವೊಂದನ್ನು. ಹೇಳಬಹುದೇ : ? -. “ಬ್ರಹ್ಮಫಿಷ್ಣುಮಹೇಶ್ವರ' ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಪಡೆದೆ. ಈ ಪದಸೆಮೂಹವನ್ನು ತ್ರಿವಚನ ಎನ್ನಬಹುದೇ ? ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ, 
ನ್ನಡದ ಮಟ್ಟಿ ಗಂತೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು *ಕಣ್ಣಳ್‌' ಮುಂತಾದ. ಉದಾ 
ಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೇ ಕಣ್ಣುಗಳೆಂದೂ ಆರ್ಥ ನಡಿಗಿ ಈ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ನೆರೆದ ಜನರ ಎಲ್ಲ ಕಣ್ಣು, ಗಳು ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತಿಪೆ' ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ಕಣ್ಣು ಗಳು... ಬಹುವಚನವನು , ಸೊಚಿಗವುದಿಲ್ಲ ಷ್ಠ) ಆದ್ದ ರಿಂದ ಕನ್ನ ದಲ್ಲಿ 
ಏಕ ಹಾಗೂ ಬಹು ಎಂಬೆರಡೇ ವಚನಗಳು. 


$. 41. § ಕೇತಿರಾಜನ ಮೇಜಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಗಳ್‌] ಕಳ್‌ ಬಹುವಚನ 
ಪ್ರತ್ಯಯ  ನೇವಲ ಮಾನನೇತರ ನಾಮಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತದೆ.  ಆದಕಿ 
ಹೆಣಗಳ, ಅತ್ತೆಗಳ್‌ ಗುರುಗಳ್‌ ಕಲಿಗಳ, ಗಂಡುಗಳ್‌ ಇಕಿತಹೆ ಉದಾಹರಣೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾನನ ವರ್ಗದೆ ನಾಮಗಳಿಗೂ ಈ ಪ್ರತ್ಯಯ :ಅನ್ವಯವಾಗುವುದನ್ನು 
ಘೋಡಿದರೆ ಮೊದನೊದಲು ಅನುಹತ್‌ ವರ್ಗದ ನಾಮಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರೆ ಅನ್ವಯ 


೧೬೬ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾನ್ಯಾಸೆಂಗೆ 


ವಾಗುತ್ತಿದ್ದೆ ಈ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬರಬರುತ್ತ ಮಹತ ವರ್ಗದ  ನಾಮಗಳಿಗೂ' 
ಹತ್ತಲು ಆರಂಭವಾಗಿರಬೇಕು ಎನಿಸುತ್ತದೆ, ಅಕ್ಕಂದಿರ್‌/ಅಕೃಂಗಳ್‌, ಅಣ್ಣಿಂದಿರ್‌/ 
ಅಣ್ಣಂಗಳ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸೆಬೇಕು.  "ಕಳ್‌' ಪ್ರತ್ಯಯವು 
ಕೆಲವು . ನಾಮಗಳಿಗೆ ದ್ವೀತಿಯ ಪ ಫ್ರತ್ಯೈಯನಾಗಿ ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿತ್ತು. 
(ಬುಧರ್ಕಳ್‌, ಶಾಯ್ದಿರ್ಕಳ ಅವರ್ಗೆ ಳ್‌ ಇವರ್ಲೆಳ್‌.... ಇತ್ಯಾದಿ). ಅರ್‌ ಕಳ್‌" 
ವಿರ”. ಕಳ್‌ ಎಂಬುದಾಗಿ ಎರಡೆರಡು ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು - ಕೂಡಿ ಒಂದು ಪ್ರತ್ಯೆಯವಾಗಿ 
ರೂಪಿತಗೊಂಡಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮಾನವ ವರ್ಗದ ನಾಮಗಳಿಗೆ 
ಅನ್ವೈಯನಾಗುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಯಶಃ ಗೌರವ ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಬಗೆ ಬಳಕೆ" 
ಗೊಳ್ಳುತ್ಮಿರಬಹುದಾಗಿದೆ. | 


ಕೇಶಿರಾಜನು ಹೇಳಿರುವ ಒ 
ನಿರ್‌, ದಿರ್‌, ಇರ್‌, ಅವು/ವ್ಯುಕ 
ಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ 'ವಿವರಿಸಬಹುದು : - 


ನಚನ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಷ್ಟು ಅರ್‌, 
ರ್‌ಕಳ್‌,  ವಿರ್‌ಕಳ್‌) ಇನು 


-ಅರ್‌, -ನಿರ್‌, -ದಿರ್‌ ಹಾಗೂ ಇರ್‌ ಈ ನಾಲ್ಕು. ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು 
ಮಾನವನ ವರ್ಗದ ನಾಮಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯವಾಗುವ ಗುಂಥಿನಲ್ಲಿಯೂ--ಅವು/ವು 
ಕಳ್ಳ/ಗರ್‌ ಇವೆರಡು ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಮಾನವೇತರ ವರ್ಗದ" ನಾನುಗಳಿಗೆ 
ಅನ್ವಯವಾಗುನ ಗುಂಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿಸಬಹುದು. -ಅರ್‌ ಪ್ರುತ್ಯೆಯವು' ಸೆಂಬಂಧ 
ವಾಚಿನಾಮಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ, ಇತರ ಯಾನುದೀ ಮಹೆತ್‌ ವರ್ಗದ ನಾಮಗಳಿಗೆ 
ಅನ್ವಯವನಾಗುತ್ತೆಡಿ ಉದಾ : ನಲ್ಲರ್‌, ದೇವರ್‌, ಪುರುಷರ, ಸ್ತ್ರೀಯರ್‌ 
ಇತ್ಯಾದಿ. -ನಿರ್‌ ಪ್ರತ್ಯೆಯವು ಸೆಂಬಂಧವಾಚಿನಾಮಗಳಿಗೆ ಅನ್ರಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
-ತಾಯ್ವಿರ್‌, ಸೊಸೆನಿರ್‌, ಅತ್ತೆ ನಿರ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಕೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಟ ನಾಮಗಳಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಇದು. ಸೀಮಿಕವಾಗಿಡೆ. . ಇತರೆ. ಸೆಂಬಂಧವಾಚಿನಾಮಗಳಿಗೆ -ದಿರ್‌/ 
ಅಂದಿರ ಹಾಗೂ ಇರ್‌ ಇವುಗಳಲ್ಲೊಂದು ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತದೆ. -ಇರ್‌ 
ಪ್ರತ್ಯಯನು ನಿಶಿಷ್ಟ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಸಂಬಂಧಸೊಚಿನಾಮಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಉದಾ : ತೊಳ್ಳಿರ್‌. ಸೆಂಡಿರ್‌, ದಿರ್‌/ಅಂದಿರ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗೆ ಉದಾಹರಣೆ 
ಗಳು : ಇವಳ್ಳಿರ್‌, ಅಣ್ಣಂದಿರ್‌, ಅಕ್ಕಂದಿರ್‌. ಮಾನಂದಿರ್‌, 


6.5 ವಚನೆ ನಲ್ಲಟಿ ;' 
೮, 5 0 ಬಹುನಚನನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೊಚಿಸುಲ್ಲಿ ಏಕನಚನವನ್ನು *ೆಲನೆಜೆ 
ಬಳೆಸುವುದನ್ನು ಕೇಶಿರಾಜನು “ಜಾತಿಯೊಳೇಕವಚನನಿರ್ನುಂ ಬಹುವಚನಮಂ 


ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ, ಗ೬೭ 
ಪೇಟ್ವುದು, ಜಾತಿಯಲ್ಲದಲ್ಲಿಯುಂ. ಬಹುವಚನಕ್ಕೆ ವಿಕವಚನಂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಪೊಕ್ಕು ಬಹುವಚನಮಂ ಸೇಟ್ವು ದು” (ಸೊ. ೧೪೮) ಎಂದು ವಿವರಿಸುವುದೆ 
ರಿಂದ ಆನೆ ನೂಂಕಿದವು ಎ ನ್ನುವುದಕ್ಕಿಂತ ಆನೆಗಳ್‌  ನೂಂತಿದವು, ಕುದುರೆ 
ಯೇಜಕಿದುವು. ಎನ್ನುವುದಕ್ಕಿಂತ - ಕುದುಕೆಗಳೀಜಸಿದುವು ಎನ್ನುವುದು ಹೆಚ್ಚು 
ಉಚಿತವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದಾನೆ. . ಹಾಗೆಯೇ ಜಾತಿಯಲ್ಲದಲ್ಲಿಯೂ-ಮನಂ  ಸೆಂಚಲ 
ಮಾದುವು ಎನ್ನು ವುದಕ್ಕಿಂತ ಮನಂಗಳ್‌ . ಸಚಲಂಗಳಾಡವು ಹೆಚ್ಚು ಸಾಧು 
ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. . ಎರಡನೆಯದಾಗಿ (ಸೊ. ೧೪೯) ಇದಕ್ಕೆ ತದ್ವಿರುದ್ದ ನಾಡ-ಇಂತು. 
ಬಾನೆ" ನಡೆದುದು ಹಂಸೆ, ಪಾಡಿದುದು ತುಂಬಿ ಇಂತಹ ಉದಾ ಹರಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಆನೆ, 
ಹಂಸ್ಯೆ ತುಂಬಿ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿರುವುಜೀ ಉಚಿತ ಎಂದು : ಅಭಿಪ್ರಾಯಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಮತ್ತೊಂದೆಡೆ (ಸೊ. ೧೫೦) ಸೆಂಖ್ಯೇಯ್ಯ ' ಸೆಂಖ್ಯೆ, ಭಾವ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು 
ವಚನನೇ ಉಚಿತೆನೆನ್ನು ತ್ತಾನೆ ಮೂರು ಲೋಕ, ಪತ್ತು ಜಿಸೆ; ನಾಲ್ಕು ಯುಗ 
ಇವುಗಳಿಗಿಂತ ಮೊಟ ಲೋಕಂಗಳ್‌, ಪತ್ತು ಡೆಸೆಗಳ್‌, ನಾಲ್ಕು ಯುಗಂಗೆಳ್‌ 
ಎಂಬುಜಾಗಿಯೂ ಒಂದುನಾಲ್ಕ್ಯು ಎರೆಡೆಯ ಇವುಗಳಿಗಿಂತೆ ಒಂದುನಾಲ್ಕುಗಳ್‌, 
ಎರಡಯ್ಹುಗೆಳ್‌ ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಕಣ್ಣಳ ಕೂರ್ಪ್ರ, ಪೂಗಳೆ ಬೆಳ್ಬು ಇವುಗಳಿಗಿಂತ 
ಕಣ್ಣಳ 'ಕೂರ್ಪುಗಳ್ಳ ಪೂಗಳ ಬೆಳ್ಳು ಗಲ್‌ ಎಂಬುದಾಗಿ ಬಳಸೆ ಕೀ ಹೆಚ್ಚು 
ಯೋಗ್ಯವೆಂದು ಅವನ ಅಭಿ ಭಂ ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ : ವಿಶೇಷಣ 
ಬಹುವಚನವಿದ್ದರೂ ವಿಶೇಷ್ಯ ದಾತ್ರ ಏಕನಚನವಾ ಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ನೇರಿದವು ಬೆರಲ್‌ಗಳ್‌, ಬಟ್ಟಿದುವು ಮೊಲೆಗಳ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕಿಂತ ನೇರಿದುವು 
ರಲ ಬಟ ಸೈ ಡುವು ಮೊಲೆ ಎನ್ನುವುದೇ ಯೋಗ್ಯನೆನ್ನುತ್ತಾನೆ. 


6.5.1 ಕೇಶಿರಾಜನು ರೂಢಿಯ ಬಗೆಯನ್ನು, 'ಕಾವ್ಯ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಗೆಮನಿಸಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತ ಸಾಗಿದ್ದಾನಷ್ಟೇ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾವು ಗಮನಿಸೆ 
ಬೇಕಾದುದು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ರಚನೆಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ವನ್ನು ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ " 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸೆಹೆಜವಾಗಿ ಬಹುವಚನ ಅರ್ಥವನ್ನೊಳೆಗೊಂಡ ಕೆಲವು ರೂಪಗಳೂ 
ಇವೆ. ಉದಾ : ಹಾಲು, ಮಂದಿ ರಾಶಿ... ಇತ್ಯಾದಿ. (ಹಾಗೆಯ ಏಕವಚನ 
ವನ್ನೇ ಸೆಹೆಜವಾಗಿ ಉಳ್ಳಿ ರೂಪಗಳೂ ಇವೆ. ಉದಾ : ಮಳೆ ನೆಲ ನೀರು... 
ಇತ್ಯಾದಿ.) ಸೆಹೆಜವಾಗಿ ಬಹುವಚನೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಶಬ್ದಗಳು 
ವ್ಯಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಗೊಂಡಾಗೆ ಬಹುವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ 
ಕೆಲವು ಸೆಲ ಏಕವಚನದಲ್ಲೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಬಳಸಬಹುದು. 


೧೬೮ ಕನ ಡೆ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 
ಉದಾ : ಹಾಲಾ ಕೆ! ಮೆ ಮಂದಿ ಹೋಗೆ ತನೆ, ರಾಶಿ ಬಿದ್ದಿವೆ, ಜೃ ಜ್ವರ ಬಂದಿವೆ, : 
ಹಾಲು ಕೆಟ್ಟಿತು, ಮಂದಿ ಬಂತು. ರಾಶಿ ಬಿತ್ತು, ಜ್ವರ ಬಂದಿದೆ. 


ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಆನೆ ನೂಂಕಿದವು ಇಂತಹ ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ "ಗಳು' 
ಬಹುವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯ. ಶೂನ್ಯಸ್ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿದಿ. (ಆದ್ದರಿಂದ ಶೂನ್ಯ ಆಕೃ ತಿಮಾ ೪ 
ವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ನಾವು ಕಲ್ಪಿ ಸಬೇಕಾಗುತ್ತೆದೆ.. ಅಲ್ಲಿ ಬಹುವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ. 
| ಗೆನೇಚರನಾಗಬೇಕಾಗಿ್ಲ. ಹಾಡಿದುದು ತುಂಬಿ ಎಂಬುದರೆ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ಕ 
ವಿಶೇಷವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಇಂಥಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ, ಆನೆ, ಹೆಂನೆ 'ಜಾತ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಬಳಸೆಲ್ಸ ಟ್ಟ ಲ್ಲ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಇವು-ಪಾಡಿದವು ತುಂಬಿ ೪ , ನಡೆದುವು ಹಸೆ 
yi: Budd ಕೊಳ್ಳ ಬಹೆದಾಗಿದೆ. ಸೆಂಖ್ಯೇಯ್ಸ ಸೆಂಖ್ಯೆ ಭಾವ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು 
ವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೂಚಿಸಲೇಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ, ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅದು ಐಚ್ಛಿಕ 
ವಾಗಿದೆ. ಬಿಟ್ಟಿರೂ ಅದು ಶ ಶೂನೈಸ್ಥಿತಿ ತಿಯಕ್ಲಿದೆ ಇರುತ್ತದೆ. ನೇರಿದುವು ಚಿರರ್‌ 
ಮುಂತಾದ ಗ ಹೆರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸೇಷ್ಟೈ ಏಕವಚನನೇ "ಇರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವು 
ದಕ್ಕೂ ಇದನ್ನೆ (೪ ಆಕ | ತಿಮಾ) ಅನ್ವಯಿಸಬೇಕು. ಆಲ್ಲಿ ಬಹುವ ವಚನ ಬರೆ 
ಕೂಡದು ಷು ವುದು ಮಾತ್ರ ದೋಷವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಗೊಂದಲಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣನೆಂದಕೆ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ರೂಪಗಳು. ಬಹುವಚನ ಪ ್ರ)ತೈಯವನ್ನು 
(ಅದರಲ್ಲೂ ಅಮಹತ್ತ್‌ ನರ್ಗತ ನಾಮ ಪ್ರಕೃತಿಗಳು: ಐಚ್ಛಿಕವಾಗಿ ಪಡೆಯುತ್ತವೆ 
ಎಂಬುದರ ಕಲ್ಪನೆ ಇಲ್ಲದಿರುವುದೇ ಆಗಿದೆ. ಪ್ರತ್ಯಯವು ನ ತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಗೋಚರಿಸೆ 
ದಿದ್ದರೂ ಜಬ ಶೂನ್ಯ ಸ್ಕಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಬಹುವಚನಾರ್ಥವನ್ನೂ ನೀಡುತ್ತಜೆಂಬು 
ದನ್ನು ಮನಗಂಡಕೆ ಶ್ರ ತೊಡಕು ಸಹಜವಾಗಿ ದೂರಾಗುತ್ತದೆ... ೧೪೯ ನೆಯ 
ಸೊತ್ತೆದ್ಲಿ "ವಿಸೇಷ್ಯಮಪ್ಪ ಜಾತಿಗೇಕತ್ತಮಲ್ಲದೆ ಬಹುತ್ವಮಿಖ್ಲ' ಎನ್ನುವ ನೇತಿ, 
ರಾಜನ ಹೇಳಿಕೆ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. | | 


ಬಹುವಚನ ಸ ್ರತೈಯೆವು ಕ್ರಿಯಾಪದಕ್ಕೆ ಹತ್ತುವಾಗ ಕ ಯಾಪದದ ಹಿಂದಿನ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಅನುಸೆರಿಸಿ ಬರುತ್ತನೆಂದು (ಸೊ. ೧೫೨) ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿಯಾಗಿದೆ. 
ಉದಾ : ಸೇನೆಯುಮರಸಿಯುಮರಸೆನುಂ ಬಂದರ್‌; ಅರಸನು ಅರಸಿಯುಂ 
ಚತುರಂಗಬಲಮುಂ ಬಂದವು. . ಕೇಶಿರಾಜನ ಇನ್ನಿತರ. ವಿಚಾರಗಳಿಗೂ ಈ ಮೇಲಿನ 
ನಿವರಣೆ ಸಾಕಾಗುತ್ತದೆ.೧ 


೧, ವಚನ ಸಲ್ಲಟಿದ ಹೆಚ್ಚಿನ ನಿವರಗಳಿಗೆ ನೋಡಿ; ಮುಗಳಿ ರಂ. ಈ, ವಚನ ಪಲ್ಲಟ 
ಈ್ರೀಕಂಠತೀರ್ಥ (೧೯೭೬) ಪು. ೫೩೪ ೫೪೪, 


ಪಿ 


6.6 ವಿಕೇಷೆಣಗಳು* ; 


ಇ 
ಓ | 
ವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸೊಳ್ಳಜಿ ಬಳಸಿಗೊಳ್ಳುವ' ರೂಪನೇ ವಿಶೇಷಣ 


ಬಿರುನುಡಿ, ಬಿರುಬಿಸಿಲು. ಈ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ “ಬಿರು' ಶುದ್ಧ ನಿಶೇಷಣವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಆದರ ಮುಂದಿರುವ ನಾಮಗಳಿಗೆ ಹತ್ತುವಂತೆ ಯಾನ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೂ ' 
ಹತ್ತುವುದಿಲ್ಲ ಹಾಗೂ ಇತರೆಡೆಗೆ ಅದು. ನಾಮದಂತೆ ವರ್ತಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲ. 
“ಬಿರು' ಇದು ತೀವ್ರ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ ಮುಂದಿರುವ ನಾಮಕ್ಕೆ ಆ 
ತೇಷಣಾರ್ಥ ಆಧೀನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. . ತಾನು ನಾಮನದವನ್ನು ಅನುಸೆರಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ಆದು ಎಂತಹದು. ಎಂಬ ವಿಶೇಷ. ಅರ್ಥ, ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಇಂತಹ ಹೆಲನಾರು ಶುದ್ಧ, ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಿ ಮಾಡಬಹುದು- 
- ಮೆಲ್ಮ್‌ : ತೆಳ್ಕ್‌ ಬಿಸಿ, ಬಿಳ್ಳಿ ಕರ್ರಿ ತೋರ್‌, ನುಣ್‌, ಕೆನ್‌, ಸಸಿ, ಅಸ್ಕಿ, ನಲ 
ಬಲ್‌, ತಣ್‌ ಬಿಣ್‌, ಫೇರ್‌, ಕೂರ್‌, ಕಡು ನಿಡ್ಕು ಇನ್‌, ಸೆರ್‌, ಕೆಡು 
ಪೊರೈ: ಒಳ, ಕರಿ, . ಕುಡು, ಸಳ, - ಸೊಸೆ ಎಳ, ದೊಡ್ಡ, ಪುಟ್ಟ, ಚಿಕ್ಕು, ಸಣ್ಣ 
ಇತ್ಯಾದಿ. ಇವುಗಳ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ -"ತು' ಅಥವಾ ಎ«ದು' . ಹಚ್ಚುವುವೆರಿಂದ 
ನಾಮನಾಗುತ್ತೆವೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಕಿರಾಜ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. (ಸೂ.೮೭). -ತು' 
ಕೆಲವೆಡೆ--«ತ್ತು' ಕೂಡ ಆಗುತ್ತೆದೆನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಒಳ್ಳೆ ತು ಸೆಳ್ಳಿತು ಬಟ್ಟಿತು/ 
ಬಟ್ಟಿತ್ತು, ನೇರಿತುು ಕದ್ದು ಬಿಳಿದು, ಅಸಿದು ಇತ್ಯಾದಿ. 

6.6.1 ಮೆಲ್‌, ತೆಳ್‌, ಕೆನ್‌, ಇತ್ಯಾದಿ ತ್ಕ, ದು ಪ್ರುತ್ಯಯರಹಿತೆನಾದ ರೂಸ 
ಗಳನ್ನು ಶುದ್ಧ ವಿಕೇಷಣಗಳೆಂದು ಕೆಲವು ವಿಸ್ವಾಂಸೆಯೆ ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ ೧ ಇವು 


* ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ  ಗುಣನಾಚಕಗಳಿಗೆ ೧. ವಿಶೇಷಣರೂಪ ೨, ಸಾರಕರೂಪ ಎಂಬ 
ಎರಡು ರೂಪಗಳು, ಆದರೆ ನಾನಿಲ್ಲಿ ಈ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ವಿಶೇಷಣ ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಇಲ್ಲಿ ಬಳಸಿದೆ, 8 
೧. ನೋಡಿ-14೩6(1೩ Wiiliam-proceedings of third All [India confe- 
rence of Dravidian linguiats-Ed, R, ಛಿ, Hiremath 2. ಎ, 
’ Kulli (1976,146-158) ; 


೧೭೦ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸಂಗೆ 

ಪೂರಕ ಪ್ರಸಾರದಲ್ಲಿವೆ. ಇವು ಬದ್ಧ ರೂಪಗಳು ಇವನ್ನು ಸ್ವತೆಂತ್ರನಾಮ 

ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಲಾಗದು. ಇವು "ವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಯಾನ ವರ್ಗಕ್ಕೂ ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ 

ನಾದ ರಿಂದ ಇವನ್ನು ವಿಕೇಸಷಣನೆಂನು hr ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ು 


ಪಡಲಾಗಿದೆ. 


ಇನ್‌ ಪು” ಇಂಪು, ತಣ್‌, ಪು» ತುಪ್ಯು ಕೆನ್‌ಪು” ಕೆಂಪು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ' 
ಬದ್ಗೆರೂಪ ಯಾವುದು ? «ಪ್ರೆ' ಬದ್ಧ ರೂಪವಾದಕೆ ಇನ್‌, ತಣ್‌, ಕೆನ್‌ ಇವೆಲ್ಲ 
ನನ್ನು ಅಭಿಪ್ರಾಾಯದಂತೆ- ಪ್ರಾಯಶಃ ಮೂಲರೂಪ (1001) ಗಳಾಗಿವೆ. ಇಂಪು, 
ತಂಪು, ಕೆಂಪು. ನಾಮಗಳಾಗಿ ಸಿದ್ಧಿ ಸವೆ. ಅವು ಬೇರೆ ನಾಮಗಳ ಹಿಂಜಿ ಬಂದಾಗ 
ವಿಶೇಷಣದ ಕಾರ್ಯ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತವೆ---ಇಂಪು ಸೆಂಗೀತ, ತಂಪು ಗಾಳಿ, ಕೆಂಪು 
ಬಣ್ಣ. ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಶೇಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧ ಹಾಗೂ ಸಾಧಿತ ಎಂದು ಎರಡು 
ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನೂ ಗಿ ವಿಂಗದಿಸಬಹುದು. 


6.6.2 ಕೆಲವು ನಾಮಗಳು ಆವು ಬಳೆಕೆಗೊಳ್ಳು ವೆ ಸಾ ನೆಬಲದಿಂದರೆ ವಿಶೇಷಣ 
ಗಳಿನಿಸುತ್ತ ವೆ. ಉದಾ: ಹುಡುಗಬುದ್ಧಿ, ಮಂಗನುನಕ್ತು, ಟೊಪಗಿಮಾಸ್ತರ, 
ಮೂರು ತಿಂಗಳು ರೇಡಿಯೋ ಗೀತೆಗಳು ಇತ್ಯಾದಿ. ಅನೇಕ ಸ 
ವಿಶೇಷಣಗಳಾಗಿ ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಪಡೆದಿವೆ. ಇವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದು. ಮರಸ್ತೆನೇ ಸರಿ.-ಇವು ತಮ್ಮ ಅಂತರಾಳದಲ್ಲಿ. ಸ 
ನಿನಷಣ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆಡ ಕೆಲವು ವಿಶೇಷಣಗಳು ಅಂಥ 
ಅರ್ಥಶಕ್ತಿ ಪಡೆದಿವೆ. ಉದಾ : ಒಳ್ಳೆಯ, ದೊಡ್ಡ, ಹಿರಿ, ಕಿರಿ, ಒಣ, ಭಾರಿ 
ಸಣ್ಣ, ಬಿಸಿ ಇತ್ಯಾದಿ. 


6.6.3 ಸಾಧಿತೆ ನಿಶೇಷಣಗಳಲ್ಲಿ ನಾಮವಿಕೆ (ಷಣ್ಯ ಕ್ರಿಯಾವಿಕೇಷಣ ಎಂದು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಎರಡು ಪ್ರಕಾರ ಮಾಡಬಹುದು. ಷಸ್ಮಿಪ್ರತ್ಯ್ಯಯ "ಅ? ಹೆಚ್ಚಿ 
ನಿಶೇಷಣ ಗಳನ್ನು : ರೂಪಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿಯಾನಿಕೇಷಣಗಳೂ ನಾಮಪದ 
. ಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಬಹುದು. ಉದಾ ; ಕುಡಿಯುವ ನೀರು ಆಡಿದ ಆಟೆ, ಓಡುವ 
ಎರಳೆ, ಮಲಗುವ ಕೋಣೆ, : ಹಾಡುನ ಹುಡುಗಿ. ಆಡುನುಡಿಯಲ್ಲಿ "ಊ' ಅಥವಾ: 
ಓ ಸ್ವರದ ಬಳಕೆ ಇದೆ. ಆಡೂ/ಆಡೋ ಆಟಿ, ಬರೋ ಹುಣ್ತಿ. | 

ಅಗೆ, ಅನ್ಸೈಅನೆ (ಯ)ಸ ರ) ತೈೈಯಗಳನು ಹೈ ಹಚ್ಚಿ ವಿನೇಷಣ ರೂಪಿಸುವುದೂ ಉಂಟು, 


ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತೆ 


ಸ್ರ | | ೧೭೧ 


ಉದಾ : ತಣ್ಣನೆ ಗಾಳ್ಕಿ ತಣ್ಣ ಸ್ಟ ನೀರು, ಬೆಳ್ಳನೆ ಮುಗಿಲು 


ಬೆಚೆ ಸೈನ ಮನೆ, ದುಂಡನ್ನ್ನ ಜೆಂಡು, ದ ಚಿತ್ರ 
ನು ಮನೆ, ಸ ಸೆಣ್ಣನ್ನ್ನ ಬಾಯಿ, ಬೆಳ್ಳಗೆ, ಕರ್ರಗೆ, ತಣ್ಣಗೆ 


ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳ, ಇಲ್ಲದ್ದ ಅಪ್ಪ (ಅಹ), ಆದ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು 
ಹಚ್ಚಿ ವಿಸೇಷಣಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು.೧ 


ನಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸುವಾಗ. "ಆಗು' . ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಭೂತಕೃದ್ವಾಚಿ 
"ಆದ? ಎಂಬ ರೂಪನನ್ನು ಅನೆ ಯಿಸುವ ನಾಡಿಕೆಯೂ ಇದೆ. ಉದಾ-- ಕೆಂಪಾದ 
ಜೆಲುನಾದ, ಬೇಕಾದ, ಹುಳಿಯಾದ. 


6.6.3 ಕನ್ನಡ ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟು ಹತ್ತು ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಂಗಡಿಸೆಬಹುದು. 


6.6.83. 1 


6.6.3.2 
06.3.3 


6.634 


6-6.3.5 
6 6.3.6 


ಜ್‌ 6.6.3.7 
6.6.3.8 


6.6.3.9. 


ಗುಣವಾಚಕ ಎ, ಹೊಸ, ಮೆತ್ತಗೆ, ಬಿಸಿ, 


ಬಿರುಸು, ತುಂಟಿ, ಹುಂಬ, ಜಾಣ. 
ವರ್ಣವಾಚಕ ವಿಶೇಷಣಗಳು- -ನೀಲಿ, ಕಂದು, ಬಿಳಿ, ಹೆಳದಿ, ಕರಿ 
ಪ್ರಮಾಣನಾಚಕ ವಿಶೇಷಣಗಳು--ಬಹಳ, ಸ್ವಲ್ಪ, ನೂರರಷ್ಟು. 
ಹತ್ತರಷ್ಟು | 
ಸಂಖ್ಯಾನಾಚಕ ನಿಶೇಷಣಗಳು- ಒಂದನೆಯ, ನೂರನೆಯ, 
ಇಪ್ಪತ್ತ ತೆರಡನೆಯ 
ರುಚಿ ಸೊಚಕ ವಿಶೇಷಣಗಳು--ಹುಳಿ, ಸಿಬಿ ಕಹಿ, ಎ 
ಆಕಾರಸೂಚಕ ವಿಶೇಷಣಗಳು : 
ದೊಡ್ಡ, ಸಣ್ಣ, ಚಿಕ್ಕ, ಪುಟ್ಟ, ಗಿಡ್ಡ 
ಉದ್ದ, ಅಗಲ, ತೆಳ್ಳನೆಯ, ದಪ್ಪನೆಯ 
ನಿರ್ದೇಶನಾ ಸೊಚಕ ನಿಶೇಷಣಗಳು-ಆ, ಈ, ಅಲ್ಲಿಯ, ಇಲ್ಲಿಯ 


ನಾಮವಾಚಕ ನಿಶೇಷಣಗಳು.. ಹುಡುಗಬುದ್ಧಿ , ಪೊನೆಯೆ ಬಾಗಿಲು, 
ಮಣ್ಣಿನ ಗೊಂಬೆ, ಕಡ್ಡಿ ನೆಟ್ಟಿ ಗ, ಧಾರವಾಡ ಕನ್ನಡ 


ಅಂತೆಸೆಸೊಚಕ ವಸಿಷಗೆಳು-ದೊಕೈ ಸೆನಿಹ, ಮಧ್ಯ 


೧. ನೋಡಿ-ಸನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿ (೧೯೬೪) ಪ್ಲು೩೭೧ 


೧೭೨ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾನ್ಯಾಸೆಂಗ 
6.6,8,10 ಕ್ರಿಯಾವಾಚ* ನಿಶೇಷಣಗಳು-ಹರಿದಅಂಗಿ ಮಾತಾಡುವಗಿಳಿ, 
ಓಡುನ ಹುಡುಗ 


6.6.4 ಸೇಶಿರಾಜನು ಹೇಳಿರುವ ಗುಣವಾಚಿಗಳೆಲ್ಲ ಇವುಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಕೆಲ 
ನಾದರೂ ಏಿಸೇಷಣಗಳು 'ಸಾಮಕ್ರಕೃ ತಿಗಳಂತೆ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಮೇಲುರೆಚನೆಯಮಟ್ಟ, ಣಂ 
800107೮) ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅವು ವಿಶೇಷಂ ಣಗಳಂತೆ ಬಳಕೆ ೨ಗೊಳ್ಳುವುದೆರಂದೆಲೂ 
ಆ ಯ ಮಟ್ಟ ದಲ್ಲಿ (deep stuucture level) ಅವುಗಳನ್ನು ನಾಮವರ್ಗದಲ್ಲಿ 

ಸೈೇಕವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸುವು ದು ಸೆರಿಯೆಲ್ಲಿಂ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸೆರಿಯೆನಿಸಿದರೂ. 
ಕುದ್ದ ವಿಶೇಷಣಗಳಿಗೆ ನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಸ್ಥಾ ನೆ ಕಲಿ ಸುವುದು 
; ಸೆಮಂಜಸವೆಶಿಸುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ತರತಮಭಾನನನ್ನು, ಹೇಳುವ ವಿಶೇಷಣ 
ಗಳಿಲ್ಲ. ಆದರೆ EE ಹಿಂದಿನ ` ನಾಮಕ್ಕೆ ಕಿಂತ/ಗಿಂತ್ಕ ಒಳಗೆ, ಅಲ್ಲಿ | 
ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಅನ್ವಯಿಸುವುದರಿಂದೆ ತತತನು ಗತಿ ತುಲನೆಯನ್ನು 
ಸರಾಗ | 


ಉದಾ : ಅವಳಿಗಿಂತ ಸೆಣ್ಣವಳು. ಆ ಕಾರಿಫಕೆಂತ ಹಳೆಯದು, ಅವರಲ್ಲಿ 
ಹಯನು. | 


6.7. ನ್ನಡ ನಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ; 


6.7.0 ನಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಬ ಬಹುಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ಯವೇ «ಅವು ಹತ್ತಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ನಾಮಪುಂಜ (Noun, phrase! ಹಾಗೂ ನಾಕ್ಯಃ ದಲ್ಲಿಯ ಕ್ರಿಯಾಪದೆ 


ಇವುಗಳ ನಡುವಿನ | ಸೆಂಬಂಧನನ್ನು ಸೆಸೇತಿಸುವುಡಾಗಿನೆ.' ಅಡೆ ಷಸ್ಕೀ ವಿಭಕ್ಕಿ 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಮಾತ್ರ ನೇರವಾಗಿ ರಾಸ ಹಾಗೂ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ನಡುವಿನ ಸೆಂಬಂಧ 
ವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ, ಪಡಿಸೆಬೆಯೆ ಎರಡು ನಾಮಸದಗಳ ಸನ್ನ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬಾಹ್ಯ 
ರಚನಾ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವುದು. ಅದರ ವೈಶಿಷ್ಠ್ಯ ನಾಮಪದ 

ಪದಗಳ ನಡುವಿನ ಸೆಂಬಂಧನನು, ಕಾರಕ ಎನ್ನುತ್ತಾರ್ರೆ ಕಾರಕ ಸೆಂಬಂಧ ಎಂಕಹು 


ತ ಗ ಬೆ ಜವಾನನ ಸ ಚಪ ಜಾಮಿ ೪ ಅ 


೧... Madtha William [1976] Adjective in Kanunada-Proccedings 
of the Third A.1.C. of Dr. Linguists [1976] P. 156.- 
3, Subralmanyam P S,— Dravidian cass system P. 201. : 


೧೭೩ 


ಈ ಭಾವಿ ಮ R 
ಬಂದು ಕಾರಕಾರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು, ಅಡಕ್ಕುನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಆ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತವೆ. 


| 


"ರೂಸಾ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಾಳೆ”. ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಏರುವ ಕ್ರಿಯೆ ರೊಪಾಳಿಂದೆ 
ನಡೆಯುತ್ತದೆಂಬುದು ಸ್ಪೆಷ್ಟೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ತ್ನೃಕಾರಕವಿಡೆ. ಪ್ರಥಮಾ ಇದನ್ನು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸೊಚಿಸುತ್ತದೆ. (ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗದ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ *ಇಂದೆ' 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಅದನ್ನು ಸೊಚಿಸುತ್ತಡೆ). ಕರ್ಮಕಾರಕನನ್ನು ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಪ್ರತ್ಯಯ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ. ಯಾವ ವಸ್ತುವಿನೆ' ಮೇಲೆ. : ಪರಿಣಾಮ” 
ವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದು ಇದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ರಠಾಜೇಶನು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ಹೊಡೆಯತ್ತಾನೆ. ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಡೆಯುವ ಕ್ರಿಯೆ ಯಾರೆ ಮೇಲೆ 
ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಅಥನಾ ಹೊಡೆಯುವ ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಯಾರು ಒಳಗಾಗಿದ್ದಾಕೆನ್ನುವು 
ದನ್ನು "ಅನ್ನು? ಪ್ರತ್ಯಯ . ಸೊಚಿಸುತ್ತೆದೆ. ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ಷಿಯು ಕರಣ 
ಸೆಂಬಂಧನನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಯಾವುದರೆ ಕಾರೆಣವಾಗಿ' ಕರ್ತೃವು . ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತೃತೀಯಾ ಸೊಚಿಸುವುದು. 


ಕರಗಸೆದಿಂದೆ ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಯ್ಯುತ್ತಾಕಿ.. ಇಲ್ಲಿ. ಕೊಯ್ಯುವ . ಕ್ರಿಯೆ 
ವಸ್ತುವಿನಿಂದ ನಡೆಯುವುದೆಂಬುದನ್ನು “ಇಂದ? ಸ್ಪತ್ಯಯ ಹೊಚಿಸುತ್ತದೆ. 
ಸಂಪ್ರದಾನ ಸೆಂಬಂಧನನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಚತುರ್ಥಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯೆಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಸಿ ೀಕರಿಸುವವನೆ ನಿರ್ದೇಶನ ಹೊಂದಿರುತ್ತೆದೆ. ಉದಾ : ಶಕುಂತಲೆಯು ತನ್ನ 
ಸೆರ್ನಸೆವನ್ನೆಲ್ಲ ಜೆಷ್ಯಂತೆನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದಳು ಸಂಚನಿ ವಿಭಕ್ತಿಯೆಲ್ಲಿ ಅಪಾದಾನ 
ಸಂಬಂಧವಿರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಸೈಳದಿಂದೆ ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗುವ ಚಲನೆಯ 
ಆರ್ಥವನ್ನೆು ಅದು ನೀಡುತ್ತದೆ. ಉದಾ: ಬಸೆನರಾಜನ ಮನೆಯಿಂದ ನಾನು 
ಬಂದೆನು ಷಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ನೇರವಾಗಿ ಕ್ರಿಯಾಪದೆಕ್ಟೆ ಕಾರೆಕೆ ಸೆಂಬಂಧೆನ್ನು ನಾಮ 
'ಪದೆವ್ರ ಉಂಟು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ, ಆದೆರೂ ವಿಭಕ್ತಿಯೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನದು ನಿರ್ವಹಿಸು 
ತಜಿ. ನಮ್ಮ ಅಳಿಯ ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅನಳೆ ಮುಖದ ಬಣ್ಣನೇ ಬದೆಲಾಗಿಜೆ. 
ಈ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದರಲ್ಲಿ ಅಳಿಯನು ನಮ್ಮವನು ಎನ್ನುವ ಸೆಂಬಂಧ, 
ಎನಡನೆಯದರೆಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣವು ಮುಖದ್ದೆ ಆ ಮುಖ ಅವಳದು ಎನ್ನುವ ಸೆಂಬಂಧ 
ನನ್ನು ಸೊಚಿಸುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿಯಾಸದರೊಡನೆ ಕಾರಕ ಸಂಬಂಧ ಅವುಗಳಿಗಿಲ್ಲ. 


ಆದ್ದೆರಿಂದ ಬಾಹ್ಯ. ರಚನೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸಸ್ಮಿ ವಿಭಕ್ಷಿಯೆನಿಸಲಾರದು. 


೧ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 


ಸಸ್ನಿಯನ್ಕೊಳಗೊಂಡ ರೂಪವು ತೆನಗೆ ನೇರವಾಗಿ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿದ ನಾಮದೆ 
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ಮೂಲಕ ಕ್ರಿಯಾಪದಕ್ಕೆ ಜಟ ಹೊಂದಿರುತ್ತದೆಯೆ ವಿನಃ ನೇರವಾಗಿ ಆಲ್ಲ 

ಅಂತೆಯೆ ಕೆಅವು ವಿದ್ವಾಂಸೆರು ಸಸ್ಮಿಗೂ (Deep Structure Lೀ೪ೀ।)ನಲ್ಲಿ ಕಾರಕ 

ಸಂಬಂಧ ಪರೋಕ್ಷ ವಾಗಿ ಉಂಟು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ೧ ಸೆಪ್ತಮಿ 

ಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕರಣ ಗ ಸೇಬಂಧ (ಕ್ರಿಯೆಯ ಕಾಲ, ಸೈಳೆಗಳನ್ನು) ಸ ಣಟಿಸೆ 

ಲಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ : ಅವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾಯಿ ಗ ಒಂದು ಗಂಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರುತ್ತಾನೆ. 


6.7.1 ಪ್ರಥಮಾ : 


ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ "ಮ್‌, ಹಾಗೂ ಹೊಸೆಗನ್ನಡಡಲ್ಲಿ ಉ' ನ್‌ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿ 'ಪ್ರತ್ಯ ಸವೆದು "ಹೇಳಲಾಗುತ್ತಿ, ದ್ಹರೂ ನಾಮಪ್ರಕೃತಿ ತನ್ನ 
ಸೆಹೆಜ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲನೆ ಸ್ವೆರಾಂತಗೊಂಡು ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಸ್ರಥಮಾ 
ನಿಭಕ್ತಿಗೆ "ತ್ಯೆ ಕ ಪ್ರತೃಯ ಸೂಚನೆ ಇ ಇವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ೨ ಉದಾಹರಣೆಗೆ -- 
ಭಾರತಿ ಓಡುತ್ತ ಬಂದಳು ರವೀಂದ್ರೆ ನಡೆಯುತ್ತ : ಹೋದನು. ಕಲ್ಲು 
ಬೀಳುತ್ತನೆ, ರಾಜಕಾರಣಿ ಒದರುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಮೀಳೆ ' ಸುಂದರಿಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ. 
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೧, ಸಂಬಂಧ ಅಥವಾ ಷಸ್ಮೀ ಕಾರಕವಲ್ಲನೆಂದು ಹಿಂದಿನ ವೈಯಾಕರಣರೇ ಈಗಿನವರಂತೆ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವ್ಯಕ್ತ ಮಾಡಿದ್ದಾರಾದರೂ ಬಹೀಸ್ತರದ ರೂಪ, ಅದು ಆಂತಃಸ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಹೊಂದಿರುವ ಭಿನ್ನರೂಪ ಹಾಗೂ ಇವುಗಳ ಮೇಲೆ ನಡೆದಿರುವ ಪರಿವರ್ತನಾಪ್ರಕ್ರಿಯೆ 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಪರೋಕ್ಷ ರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ಸಸ್ಮಿಗೆ (ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ). 
ಬೂ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ ರೋಪಿಸಬೆಕೇಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಕೇಶಿರಾಜ ೧೦೩ನೇ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಆರೇ ಕಾರಕಗಳನ್ನು ಸಸ್ಮಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಮತ್ತೆ ವಿಭಕ್ತಿಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ 
ಇದಕ್ಕೆ ಸಹಸಂಕ್ರಿ ಯನ್ನೂ ಹಾಕಿದ್ದಾನೆ.- ಕ್ಕೆ ಕುಶಾಲಪ್ಪ ಗೌಡ, ಷಸ್ಮೀ ವಿಭಕ್ತಿ- 
ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ನಾಟಕ 6-4-1975, ; 


೨, ಕೈಸಿಡಿಕಾರರು ಈಕುರಿತು ೧೯೩೬ರಸ್ಳು ಹಿಂದಯೇ ಚರ್ಚಿಸಿದ್ದರೂ ಅನರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯೆ 
ಸ್ಬ ಸ್ಮ ವಾಗಿಲ್ಲ. ಸ್ವತಂತ್ರ ಆಕಾರಾಂತ ನಾಮಗಳ ಆಂತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಬಿಂದುವನ್ನು ಸಂಸ್ಕ ತದ 
ಫದ ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವ ರೂಡ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಬಸವಕ, ತೆ 
ದಿವಾಕರಂ, ಗಗನ ಇವು ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಫಲ್ಕ ದಿವಾಕರ ಗಗನ ಆಗುವುಡೊತ್ತ 
ಟ್ಟ ಗಿರಲಿ ಆಟಂ, ನಲಂ ಬ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವ ರೂಢಿ 
ಬೆಳಿಡು ಬಂದಂತೆ Wo ದೆ. ಈ ಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಬಿಂದುವಿನ ಉಚ್ಛಾರ ಮ್‌ ಆಗಿದ್ದು 
ಆ ನರ್‌ ವನ್ನು ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರ ತ್ಯ ಯನೆಂದು ತಪ್ಪಾಗಿ ಭಾನಿಸಲಾಯಿಂತು, ' 


ಆಕೈತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರೆ ೧೭೫ 
ಮುಂತಾದ ಆನೇಕ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಭಾರತಿ, ರವೀಂದ್ರ, ಕಲ್ಲು, ರಾಜಕಾರಣಿ, ಪ್ರಮೀಳೆ 
ಇವುಗಳಿಗೆ ಯಾವ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹೆತ್ತಿನೆ ? ಆದರೆ ಆ ಕರ್ತ್ನೃಗಳ ಕಾರಕ 
ಸೆಂಬಂಧ ಸೆ ಸ್ಪ ಸ್ಟ ನಿದೆ. ಆದುದೆರಿಂದೆ ಇಲ್ಲಿ ಆಳ ರಚನಾಮಟ್ಟ (De ಸ್ಯ S:ructure 
Levelyd? ನಭ ಇದೆ. . ಆದರೆ ಹೊರಗೆ ಪ್ರತ್ಯಯ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತ್ಯಯ 


ಶೂನ್ಯ ಸ್ಥಿ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಭಾಷೆಯ ರಚನೆಯ ಕಾರ್ಯ ನನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತದೆ. 


೪.7.2 ದ್ವಿತೀಯಾ : | 

ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ - ತತ ಪ್ರತ್ಯಯ ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ... ಉದಾ ; ಇಮನನ್ಸು ಕೊಡಲಿಯನ್ನು, ಆಕಾಶವನ್ನು 
ಇತ್ಯಾದಿ. ಮಾನವೇತರ ಜಾ ಪ್ರತ್ಯೆಯವು ಕೆಲನೆಡೆ ಐಚ್ಛೆ ಕನಾಗಿಡೆ ಹತು 
ನುಡಿಯಲ್ಲಿದನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಗುರುತಿಸೆಬಹುದು.... ಉದಾ ; ಪುಸ್ತಕ ತಂದೆನು, 
ತತ್ತಿ ತಿನ್ನ ಬೇಡ. ಬಸ್ಸು. | ಒಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಬ್ಯಾಂಕ ದರೋಜಿ ಮಾಡಿದರು, 
ಹೆಣ್ಣು ನೋಡಲು ಬರುವವರಿದ್ದಾರೆ. "ಇಂತಹ ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ "ದ್ವಿತೀಯಾ 
ವಿಭಕ್ತಿ ಶೂನ್ಯ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಅಪ್ಪ, ಅಮ್ಮ ಅಣ್ಣ, ತೆಗಿ, ತಮ್ಮ 
pe ಸಂಬಂಧವಾಚಿನಾಮಗಳಿಗೆ ಆಡುನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಅನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಯದ ಸೇಕ್ಷೇಷ 

ಪನ್ನ? ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಉದಾ : ಅಪ್ಪನ್ನ A ಕಳಸ, ಅಮ್ಮನ್ನ 
ಇತ್ತೆ ಬ ಅಣ್ಣನ್ನ ಕರ್ರಿ ತಂಗಿನ್ನ ನಸ ವರಗ ಕೊಡು, ತಮ್ಮನ್ನ 
ಪರೀಕ್ಷಾಕ ಕುಂಡರ್ಸು. ಹೆಳೆಗನ್ನಡದೆಲ್ಲಿ “ಅಂ' ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ದ್ವಿತಿಯೆಗೆ 
ಹೇಳಿದೆ ಆದರೆ ಮಸ” "ಅನ್‌ KN ಗುರುತಿಸಿ ನ ಸೂಕ್ತವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
೪.7.3 ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ : 

ಹೆಳೆಗನ್ನಃ ಡದಲ್ಲಿ “ಇಂ, “ಇಂದಂ್ಯಿ “ಇಂದ” ಹಾಗೊ ಹೊಸೆಗನ್ನ] ಡದಲ್ಲಿ 
ತೈ ತೀಯಾವಿಜತ್ತಿ “ಇಂದೆ” ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯದಿಂದ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಕಲ್ಲಿನಿಂದ 
ಹೊಡೆದು ಕೊಂದನು. ಠಾಮಪ್ಪನಿಂದ , ಈ ಮನೆ ಕಟ್ಟಿಲ್ಲ ಲ್ರಬ್ಬಿದೆ. ಮಗಳಿಂದ 
ಅವನಿಗೆ ಕೀರ್ತಿ ಲಭಿಸಿತು. ನೆನ್ನಿನಿಂದ ಗೀಚಿದ್ದಾನೆ. pads ಫೆಲಸೆವಾಗೆ 
ಬಹುದು. | 

ಮೂಲ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರತ್ಯಯ “ಆಲ್‌*ದ We 
pe ಆಲಿ) ಯನ್ನು ಸಸರ ಭಾಗದೆ ಕನ್ನಡದ ಆಡುನುಡಿಯಲ್ಲಿ. 
ತ್ತೇವೆ. ಉದಾ: ಪೆನ್ಸಿಲಿ ಬಡಸ ಕಾಲಿಕ ಒದ್ದ, ಅವನ ಕೈಲಿ "ನ 
ಆಗಜ್ಜೊ "ದು. | 
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ಆದರೆ ಇದು .ಮಾನವೇತೆರೆ ನಾಮಗಳಿದ್ದಾಗೆ ಆದೂ ಕೆಲವು ವಿಶಿಷ್ಟ ನಾಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರೆ 'ಬಳೆಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ತೆ: ತೋರುತ್ತದೆ, ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಇಲ್ಲವೆ ಸಜೋತ್ತರ ರೂಪದಿಂದ ಆ ಅರ್ಥವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವ ಪ್ರಯೋಗಗಳೂ. 
ಇವೆ... ಉದಾ ಃ ಚಾಕು ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೊಡೆದನು [ತಕ್ಕೊಂಡು] 


6.7.4 ಚತುರ್ಥಿ ವಿಭಕ್ತಿ : ದ 
ಕ್ರ, *ಕೈ', "ಗೆ" ಹಳಗನ್ನಡ ಹಾಗೊ ಹೊಸೆಗನ್ನೆಡೆ ಎರಡರಲ್ಲೂ ಇನೆ. 
ಚತುರ್ಥಿ ಭಕ ಪ್ರಶ್ಯ ಯ "ಕ್ಲೆ ಇದು ನಪುಂಸೆಕ ಏಕವಚನ ನಾಮಗಳಿಗೆ [ “ಅ” 
ಸ್ವರಾಂತಗಳಿದ್ದಾಗ ಮಾತ್ರ) ಹಾಗೂ [ಸೋಟಿ ಸದವನ್ನುಳಿದು] ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ 
ಗಳಿಗೆ ಹತ್ತುತ್ತದೆ. ಉಳಿದೆಡೆ "ಗೆ? ಪ್ರತ್ಯಯ ಹತ್ತುತ್ತದೆ: "ಕ್ಲೈ ಇದಕ್ಕೆ 
ಕೆ ಕ ಹಾಗೂ "ಗೆ' ಇದಕ್ಕೆ ಇಗೆ, ಗ್‌ ಮುಂತಾದ ಉಪ ನಸ್ಯ ಇಷ 
ಅವು ಪರಸ್ಪರ ಪೂರಕ ಪ್ರಸಾರನಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. ಬಹುವಚನ ಪ್ರತ್ಯಯದ ನಂತರ 
«ಗೆ? ಪ್ರತ್ಯಯನೇ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: ಮರ, ಹತ್ತಕ್ಕೆ, ಸಾವಿರಕ್ಕೆ 
(ಕೈ) ಕೋಟಿಗೆ, ತೆರೆಗೆ, [ಗೆ] ಹೆಣ್ಣಿಗೆ [ಇಗೆ] ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದ ಆಡುನುಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕ್ಸ್‌ ಗ್ಗ/ಗಿ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತವೆ, ಗಿಡ, 
ಹುಡುಗ್ಗ, ಅವ್ನಿಗಿ. 8 
ಚತುರ್ಥಿ ವಿಭಕ್ತಿ ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ ನಿರ್ದೆಳಶನಾರ್ಥವನ ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೂ 
ಉದ್ದೆ "ಶ್ರ ಹೋಲಿಕೆ ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಕೆಲವೆಡೆ ವ್ಯಕ್ತಪ ಪಡಿಸುತ್ತ ದೆ. ಸುಳ್ಳ 
ತಹ ಚಕ, ಕಾಲಸೊಚಕ. ನಾಮಗಳೊಡನೆ ಬಂದಾಗ ಕೆಲವು” ಸೆಲ ಷಷ್ಠೀ: 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಣಿ. ಕೆಲವೆಡೆ ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತ ೃರ್ಥವನ್ನೂ ಹೊರ. 
ಗೆಡಹುತ್ತದೆ. ಉದಾ ' ಮನೆಗೆ ಹೋಗು [ದರ್ಶಕ] ; ಕಿನ್ನಲಿಸ್ವಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ 
[ಉಜಿ ೇಶ], ಅವಳಿಗೆ ಗಿಡ್ಡೆನಾಗುತ್ತಾನೆ [ಹೋಲಿಕೆ]; ಹೆಂಡತಿಗೆ ಗಂಡನು ಡೇವರು | 
[ತುಲನೆ], ಹೆಂಗಸೆರಿಗೆ ಜನ ಇಬ್ಲಾರಿ ಹೆಚ್ಚು [ಷಷ್ಠಿ], ಅವಳಿಗೆ. ಸಮಾಧಾನ 
ಗುಣವಿಲ್ಲ [ಸಪ್ತಮಿ]. 


6-7.5 ಪಂಚಮಿ ವಿಭಕ್ತಿ: ಭಾ | 


6.7.5.1 ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 4ಇಂದ' ಪ್ರತ್ಯಯ, ಪಂಚಮಿ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಅವತಾರ. 
ವಾಗಿದೆ. ಇದೇ ಪ್ರತೈಯ ತೃತೀಯೆಗೂ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಲ ಪ್ರಿಷ್ನಾವುದರಿಂದ್ಯ 


| 


ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ | ೧೭೬೭ 

ಸಂಚಮೀ ವಿಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಕೆಲವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಿಸುತ್ತಾತೆ. _ ಕಾಲ್ಡ್‌ ವೆಬ್ಬರು 
ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚಮೀ ನಿಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಬ ಹಾಗೂ 
ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೇ ಸಂಚಮಿಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತವೆ 
ಸೋಜ; ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ ದ್ಹಾರೆ, ಪಂಚಮೀ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಳೂ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತವೆ. ಕ 


ಗಿಡದಿಂದೆ ಬಿದ್ದು ಕಾಲು ಮುರಿದುತೊಂಡನು (-ಇಂದ್ರ) 
ಗಿಡೆವನ್ನಿಳಿದ್ದು ಬಂದನು (-ಅನ್ನು) 


ಪಂಚಮೀ ವಿಭಕ್ಕಿಗೆ ತನ್ನಃ ದೇ ಆದ ಪ್ರಕ್ಕೇಕ ರೂಪವುಳ್ಳೆ. ಪ್ರತ್ಯಯವಿಲ್ಲ 


ಅಷ್ಟೇ ಆದರೆ ಪಂಚಮೀ ವಿಭಕ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲ ಬನ್ನೆಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಸೆಪ್ರಮೀ' 


ವಿಭಕ್ತಿ ಪತೆ ಯ ಜಲ್ಲಿ” ಎಂಬುದೂ ಕೆಲವೆಡೆ ಪಂಚಮಿ ವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಸೊಚಿಸುತ್ತ ಸು ಭಾಸೆನಾಗುತ್ತ, ದೆ. ಉದಾ: ೧. ಬಾವಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿ le 
ಎದ್ದಿತು. ೨. ಬಾನಿ ನೀರಿನಿಂದ ಹೆಣ ಹ ೩. ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ಸುರಿಯಿತು. 


ಲ ಕಣ್ಣಿ ಂದ ನೀರು ಸುರಿಯಿತು. ೫. ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಜನಕು ಜಿ ೬. .ಬಸಿ 
ನಿಂದೆ ಜನ ನರು ಬಂದರು. 


ಇಂಥಲ್ಲಿ ವಿಭಕಿ ಕೈಯನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವ ಅಂಶಗಳು ಪ್ರತ್ಯ ಯಗಳಿಗಿಂತ ಸೆಂದರ್ಭ 
ಹಾಗೂ ಕಾರಕ ಸಂಬಂಧ 'ಮುಖ್ಯವಾಗುತ್ತ ವೆ. ಅದುದರಿಂದ ಪಂಚಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಆಳ ರಚನಾಮಟ್ಟ ವನ್ನು ಪರಿಗಣಿಸುವುದೇ ಹೆಚ್ಚು ಸೂಕ್ತ. 
67.5.2 ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡವೆ ) ಯಾಕರಣಿಗಳು. "ಅತ್ತ್ಯಣಿಂ' ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು 
ಪಂಚಮಿಗೆ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದರ ಅತಣ ಎಂಬುದು ಪ್ರತ್ಯಯವಾಗದೆ ಪ್ರಾತಿ 
ಪದಿಕರಚಕವಾಗಿ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತದೆ. ಇದು ರಿಕ್ಷಾಕೃತಿಮಾ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ "ಇಂ' ಎಂಬುದೇ ಪಂಚಮಿ ಪ್ರತ್ಯಯ. 


ಉದಾ; ನಂಟರ”.-ಅತ್ತೆಣ,-ಇಂಜನೆಂಟಿರತ್ತಣ.-2ಂ 
ಶೇಂ ಅತ್ತೇಣಿ। ಇಂಐಕೇಂಕಿಯತ್ತಣ-. ಇಂ ` 


೧, ಪಂಚಮೀ ವಿಭಕ್ತಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಹೆಜವಾಗಿ ಇಲ್ಲ...ಕನ್ನಡ ಕೈಸಿಡಿ ೧೯೭೧ ಪುಟಿ ೩೫೮, 


KK 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ : 


ನಿ "ಅತಣ? ರೊಸನನ್ನು ಕೇಶಿರಾಜನು "ಅತ್‌ ಎಂದು ತಪ್ಪಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ 
(ಸೊ. ೧೨೬) ಆಡುನುಡಿಯಲ್ಲಿ "ಅತ್ತಣ' ಕೈ. ಸೆಮವಾಗಿ ಕಡೆ' ಎಂಬುದು 
ಬಳಕೆಯಾಗುವುದುಂಟು-.- ಬೀಗರಕಡೆಂದ/ಬೀಗರಕಡಿಂದೆ. «ಡಿಸಿ' ಎಂಬ ರೂಪ 
ನನ್ನು ಕೆಲವರು ಬಳಸಿದರೂ ಅದು ಪಂಚಮಿಗಿಂತ ಕಾರಣಿತ ವಿಭಕ್ತಿ (Causative)n 
ಸೆ): ಹೊಂದುತ್ತನೆ. ಅನ ಶೈ ನದೆಸಿಂದ (ಅಸ್ಸ ನ ಜಿಸೆಯಿಂದ) ಹೊಲಿದ್ದ ನಿಂದ 
(ಹೊಲದ ಬೆನೆಯಿಂದ) 


ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನಾವು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದಿಷ್ಟು ಪಂಚಮೀ ವಿಭಕ್ತಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿದೆ. 
ಆದೆ? ಸತ್ಯಯ ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ «ಇಂ' ಹೊಸೆಗನ್ನಡದನ್ಲಿ «ಇಂಗ, ಹೆಳಗನ್ನಡದೆ 
"ಆತ್ಮಣ' "ಕೂಸೆ ಡದ ಡಿಸಿ? ವಿಭಕ್ತಿ, ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಲ್ಲ (ನೋಡಿ ೮.7.. ಸ 


6.7.6 ಷಷ್ಠಿ ವಿಭಕ್ತಿ : 
ಸಸ್ಮೀ ನಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯ «ಅ', ಷೆಸ್ಕಿಗೆ ಕಾರೆಕಸೆಂಬಂಧೆವಿಲ್ಲ. ಆದ್ದೆರಿಂದೆ , 
ಕ್ರಿಯಾಪದಕ್ಕೂ ನಾಮಪದಕ್ಕೂ ನೇರ ಸಂಬಂಧ ಇಲ್ಲಿ ನಿರ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ.. ಈ 
ಕಾರಣದಿಂದೆ ವಾಸ್ತೆನವಾಗಿ ಷಸ್ಮೀ ವಿಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ ನಾಡು ಹೇಳಬಹುದು. .. ಆದರೆ 
ಆ ನರಚನಾಮಟ್ಟಿದ ನಿ ಕ್ರಿಯಾಪದಕ್ತೈ ಸಂಬಂಭನೇರ್ಪಟ್ಟಿ ರುವ ನಾಮದ ನಿಶೇಷಣ. 
ರೂಸವನ್ನು ನರ್ನಿಸುವ- ಷ್ಟ. ಕಾರ್ಯವನ್ನು 'ಸಸ್ಮೀ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತ ಡೆ. 
(ನೋಡಿ 6.7.0; ಷಷ್ಠೀ ವಿಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದೆ. ಕಾರಣವೆಂದಕಿ 
ಸಸ್ಮಿ ವಿಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದೆ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಬಾಧೆ. ಬರದೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯರಚನೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಿರುವುದೇ ಆಗಿದೆ; ; 


ಉದಾ : ಇವರು ನೆನ್ನೆ ತೆಂಡೆ (ಷಷ್ಠೀ). ನನ್ನನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸಿದೆ ತಂದೆ ಇವರು. 
ಇದು ನನ್ಮು ಹೊಲ (ಸಸ್ಮೀ) ಇದು ನಾವು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಹೊಲ, 
ಆದ ಇದು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಉದಾ : : ಹೂವಿನ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಹಾವಿದೆ (ಸನ್ಠೀ) ಹಾ 
ಗಿಡದ ಮೇಲೆ ಮಂಗ ಕೂತಿದೆ .(') ೨ | 
ಅವಳ ಕಣ್ಣು ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿವೆ (”)— kN 
66ತೆಹೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಸಾಕಷ್ಟು ಸಿಗುತ್ತ ವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಸ್ಯ ೯ ಪ್ರೈ ಯ 
ನಬ್ಬದೆ ಬೇಕೆ ಯಾನ ಪ ಸ್ರತ್ಯಯವೂ ಎ ಶಿಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಸಸ್ಮೀಗೆ 


ಆಕ ಸತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ ೧೭೯ : 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ತನ್ನದೇ ಆದ ವಿಶಿಷ್ಟ್ರ ಅಸ್ತಿತ್ವನಿಜಿ, . ತೃತೀಯಾ, ಸೆಪ್ತಮಿ, ಸಹತ್ವ 
ಮುಂತಾದ ವಿಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಸೊಚಿಸುನ ಪಜೋತ್ತರ ರೂಸಗಳು ಹತ್ತುವಾಗ ಆ 
ಪದೋತ್ರ್ತರ ರೊಸಗಳ ಹಿಂದಿನ ನಾಮಪದವು ಸಷ್ಮಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಉನಾ : 


ಅಣ್ಣನ ಕಡೆಯಿಂದ, ಬಾಗಿಲ ಕೆಳಗೆ, ಹುಡುಗಿಯ ಕೊರಳಲ್ಲಿ, ಬಾವಿಯ ಒಳೆಗೆ. 


6.7.7 ಸಪ್ತಮೀ ವಿಭಕ್ತಿ : 


ಹಳಗನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅಲ್‌ ಹಾಗೂ ಒಳ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. . ಹೊಸೆಗನ್ನಡ 
ಸಪ್ತಮೀ ವಿಭಕ್ತಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ "ಅಲ್ಲಿ' ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯ ಅನ್ವಯನಾಗುತ್ತ,ೆ. ' 
“ಅಲ್ಲಿ” ಇದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಪದವೂ ಹೌದು, ಇದರಂತೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಪಜೋತ್ತರ 
ರೂಪಗಳು ಸಪ್ತಮಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸೆಲು ಬಳೆಸಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. ಒಳಗೆ, ಇಲ್ಲಿ, ಹೆತ್ತಿರ, 
ಕಡೆಗೆ, ಅತ್ತ, . ಇತ್ತ, ಮುಂದೆ, ಕೆಳಗೆ ಇತ್ಯಾದಿ... ಇವೆಲ್ಲ «ಅಲ್ಲಿ' ರೂಪದಂತೆ 
ಸ್ವತೆಂತ್ರ ಸದಗಳೂ ಆಗಿವೆ. | 


ಸ ಉದಾ : ಮನೆಯೊಳಗೆ ಬಾ, ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ್ರು, ನನ್ನ್ನ ಹತ್ತಿರ: ಹಣ 
ವಿಲ್ಲ. ನನ್ನವಳ ಹತ್ತಿರ ಇರಬಹುದು. ಅವಳ ಕಡೆಗೆ ಇದ್ದರೆ ಕೊಡುತ್ತಾಳೆ. 
ಅವಳತ್ತ ಹೋಗೋಣ, ನನ್ನ ಹಿಂಜಿ ಬರುತ್ತಿಯಾ 7? ಅವಳ 'ಮುದೆ 
ನಾಚಬೇಡ, ತೆನ್ನ್ನ ತಲೆದಿಂಬಿನ ಕೆಳಗೆ ಹಣ ಇಟ್ಟಿರುತ್ತಾಳೆ. ಅನಳ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲು; 
ನಿನ್ನೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡುತ್ತಾಳೆ. 


ಈ ಎಲ್ಲ ನಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲೂ ಸಪ್ತಮೀ ಅರ್ಥ ಒಳಗೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸ 


ಪಂಚಮೀ ವಿಭಕ್ಷಿಯಡೇ ಒಂದು ಪ್ರಕಾರ. ಈ ಸಸ್ಮನೀ ವಿಭಕ್ತಿ, ಅದಕ್ಕೆ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಅಸ್ತಿತ್ವವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಕಾಲ್ಕವೆಲ್‌ರೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪುವುದಸ್ತ 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. `ಪಂಚನೀ ವಿಭಸ್ತಿ ತೌಲನಿಕ, ಹೋಲಿಕೆಯ ಆರ್ಥನನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸುವಂತೆ ಸೆಪ್ಸಮೀ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸೆಲಾರದು. ಇದಲ್ಲದೆ ಕಾಲಸೊಚಕನಾಮಗಳು 
ಬಂದಾಗ ಪಂಚಮೀ ಹಾಗೂ ಸೆಸ್ತಮೀ ನವಿಭಕ್ತಿಗಳೆ್ಲಿಯ ಅಂತೆರ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ವೇದ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಉದಾ : ಅವಳಿಂದ ಸೆಣ್ಣವನು, ಬೇಸಿಗೆ ತಿಂಗಳಿಂದ ಮಳೆ ಬರುತ್ತದೆ. 
. ಕಲಬುರ್ಗಿಯಿಂದ ಬರುತ್ತಾನೆ. - 


೧೮೦ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಗೆ 


ಈ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಿವ Mg” ೮ರ್ಥವನೆಸ್ನು ಸೆಸ್ರಮೀ ಪೂರೈಸೆ ಸೆಲಾರದು. 
ಕಾರಣ ಪಂಚಮೀ ಮತ್ತು ಸಪ್ತಮೀ ಬೇಕಿ ಬೇರೆಯೆಂದೇ ಪರಿಗಣಿಸುವುದು ಸೂಕ್ತ. 


6.7.8. ಸಹತ್ವ ವಿಭಕ್ತಿ : 


ಕತೃ ೯ವಿನ ಜೊತೆಗೆ ಇರುವಿಕೆಯ ಸಹೆತೆ ವನ್ನು ಸೊಚೆಸುವ ವಿಶಿಷ್ಟ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ನೀಡುವ ನಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರೆ. ಕವಾಗಿ ಗುರುತು ದಾನಿಡ ಭಾಷೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸೆಹತ್ತ ವಿಭಕ್ತಿ ಯೊೋದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕನೆಂಜೇ ' ಪರಿಗಣಿಸೆಲಾಗಿದೆ.೧ ಕೆಲವರು 
ತೃತೀಯಾದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಬಸು ಇತ್‌ ಕ್ಯೂ ತೃತೀಯೆಗೂ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಭಿಕ್ನತೆ ಇರುಪುದು ಸೆ ಷೃವಾಗದೆ. ಒಡನೆ, ಒಂದಿಗೆ, ಒಟ್ಟಿಗೆ, ಜೊತೆಗೆ, ಕೂಡ 


ಇಂತಹ ಸಮೋತ್ತರ ರೂಪಗಳು ಸಹತ | ವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. 


ಉದಾ : ನನ್ನೊಡನೆ ಅವಳು ಓದುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. 
ಮಗುವಿನೊಂದಿಗೆ ಅವರು ಬಂದರು. 
ಪತಿ `ಯಜೊತೆಗೆ ಸಿನಿಮಾಸ್ತಿ ಹೋದೆನು. 
ರಾಮನೊಟಿ ಗೆ ಸೀತೆ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋದಳು. 


6,7.9. ಸಂಬೋಧನಾ ವಿಭಕ್ತಿ ; 


ಸೆಹೆಜ ನಾಮನಾಗಲಿ ಇಲ್ಲವೆ ನಾಮಸದಾಂತ್ಯೆ ಸ ರ ದೀರ್ಥೀಕರಣನಾಗಲಿ 
ie ಅರ್ಥವನ್ನು ನೀಡುತ್ತ ಡೆ. ಸಂಬೋಧನೆ ne Ta ನಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲ. 
ಯೋಗಶರಣರಾದ ನ ನ್ಯಾಕರಣಕಾ ರರು ಇದನ್ನು ವಿಭಕ್ತಿಯ ಪಟ್ಟ ಯಲ್ಲಿ ಸ 

ಬ ರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಸ್ಟಾ ನನನ್ನು ಯಾಕೆ ರೊಡಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಆಧಾರಗಳನ್ನೆ! ಸ ನೀಡುವುದಿಲ್ಲ. ಕೆಲವರು (ಕುಶಾಲಪ್ಪಗೌಡ, ಪ್ರೆ. po 
ಕುಲಕರ್ಣಿ, ನ: ಮಾ. ನಾಯಕ, ಮುಂ.) ಇದನ್ನು ನಿಭಕ್ತಿಯೆಂದು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ವಿಲ್ಯಂ ಮಾಡ್ತ ಅವರ *ಸಂಭೋಧನೆಯು ಕಾರಕವೂ ಅಲ್ಲ. 
ನಿಭಕ್ತಿಯೂ ಅಲ್ಲ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಇದು. ಕ್ರೆಯಾಪದದೊಡನೆ ನಾಮಪೆದೆ ಯಾವ 
ಅರ್ಥ : ಸೆಂಬಂಧನನ್ನು ಸ್ಪೆಪ್ಟಪಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ: ಆದ್ದರಿಂದ. ಸೆಂಬೋಧನೆ ಕೇವಲ 


NLS Seber ಯವಟುಹಹ ಸಿ ಮುಸಾ 
೧. ನೋಡಿ--ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷಾವ್ಮಾಸಂಗ- ಸವದೆತ್ತಿಮೇಳ ಸಂಗಮೇಶ ೧೯೩೬ ಪು, 
ಏಂ೬-೧ಗೆ೦6 | 
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ಲಕ್ಷ್ಯ ಸೆಳೆಯುನದಕ್ಕಿನಿ ಅಪ್ಟ” ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸೆಮಂಜಸೆವಾಗಿದೆ. 


೮.7.10, ಈವರೆಗೆ ವಿನಂಸೆಲ್ಪಟ್ಟ ವಿಭಕ್ತಿಗೆಳೆಿತೆ ಕೆಲವು ವಿದ್ವಾಂಸೆರು 
ನಿರ್ದೇಶಿತ [Directive], Ns "ಕ [Purporive], ಕಾರಣಿತೆ ಟಾ] 
ಐಂದ್ರಿತೆ {Sensory}, ] ಪ ಹಾಮಿಕ Effective] ಮುಂತಾದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ಹೊಸೆ ವಿಭಕ್ತ್ಮಿಗಳನ್ನು a ಡ್ಹಾಕಿ ಆವುಗಳನ್ನು ಸ ತಂತ್ರ ವಿಭಕ್ತಿಗಳೆಂದು 
ಅನುಮಾನವಬ್ಲಜಿ ಒಪ್ಪಿತೆ ಇಳ್ಳುವುದಕೆ ಸ ಬಲವಾದ ನ ಹೊಕೆಯಬೇಕು. 


ನ ನ್ನಡೆದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾದಿಂದೆ ಸೆಸ್ತಮಿವರ "ಸೆ ಏಳು ಹಾಗೂ ಸಹತ್ತ ಹೀಗೆ 
ಒಟ್ಟು, 4 ವಿಭಕ್ತಿಗಳನು ಸ ಸೆದ್ಯತ್ಯೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬಹುದಾಗಿದೆ. 
6.7.11 ವಿಭಕ್ತಿ ನಲ್ಲಟ : 


ಒಂದು ವಿಭಕ್ತಿ ಬೀರೊಂದು ನ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಮೂಲಕ ಸೊಚಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟಿಕೆ 
ವಿಭಕ್ತಿ. ಪಲ್ಲಟಿವಾಗುತ್ತಿದೆಂದು  ಪ್ರಾಟೀನ ವೈಯಾಕರಣರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಮೇಲಿಂದೆ ವಿಭಕ್ತಿ ಗುರುತಿಸುವುದು ಕೆಲವು ಸಲ ಕ8ಣನೇ ಆಗುತ್ತದೆ* 
ಉದಾ : ನೀರಿಗೆ ಹೋಗುವಳು; ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾ ಸೆವಿದೆ,. 
ಮೊದಲನೆಯದು ಉದ್ದೆ ಿತ (ನೀರಿಗಾಗಿ) ಎಂದೂ ಎರಡನೆಯದು ನಿರ್ದೇಶಿತ 
ವೆಂದೂ ವಿವರಿಸೆಬಹೆದು. ಎನ್ನೆ ಹುಡುಕಬೇಕು ಎನ್ನೆ ಹಾಲು ಚೆನ್ನಾಗಿರುವ 
ಬಲ್ಲ. ಈ ವಾಕ್ಯಗಳೆಲ್ಲಿ ಬೇಕಿ ಬೇರೆ ಬಭಕ್ತಿಗಳಿೆ. ಆದರೂ ಯಾವ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಏಲ್ಲ. ಸೂ ಪ್ರತ್ಯಯ ಕೆಲವೆಡಿ ಮುಖ್ಯವಲ್ಲವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ನಳೆದಿಂದ 
ಫೀರು ಬಂತು, ನಳದೆಲ್ಲಿ ನೀರು ಬಂತ್ತು ಹಿರಿಯರನ್ನು ಗೌರವಿಸು, ಹಿರಿಯರಿಗೆ ' 
ಸೌರವಿಸ್ಕ, ಮದುನೆ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಏನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು? ಮದುನೆ 
ಮಾಡುವವರನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು ? ಜಗ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರೆ ತೀರಿತು, 
ಅವನು ಮಾತಿಗೆ. ಕುಳಿತರೆ ತೀರಿತು ಮಾವಿನ ಗಿಡದ ಕೊಗಟೆ ಬಿರುಸ್ಕು ಮಾವಿನ 
ಗಿಡಕ್ಕೆ ತೊಗಟಿ ಬಿರುಸು--ಇಂತಹ್‌ ಅನೇಕ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬೇಕೆ 
ಯಾಗಿದ್ದೆರೂ ಅರ್ಥಮಾತ್ರೆ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಒಂದೇ 
ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರಶ್ಯೆಯ ರೂಪ ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ವಿಭಕ್ತಿ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸೆ 
ಬಹುದು. ಉಡಾ : ಕಾಲಲ್ಲಿ ಒದೆಯುತ್ತಾನೆ, ಕಾಲಲ್ಲಿ ಹುಣ್ಣು ಇಡೆ. 'ಮಂದಿಗಿ 


೧. Aೊta-Madtha William-Case System of Kannada [Dravidian 
Case System (1976) P. 142. 


ಈ 


ನೆಡೆ ಭಾಷಾವಾಸೆಂಗೆ 
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ಹೊಡಿ, ಮಂದಿಗಿ ಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲ, ನಾವು ಮನೀಲಿ ಕೆಲಸೆ ಮಾಡಿಸೋತೀನಿ. (ನಾವು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ), ನಾವು ಮನೀಲೆ ಹೊಲ ಮಾಡ್ಸತೀನಿ 
(ನಾವು ಮನೆಯ ಜನರಿಂದ ಹೊಲ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇವೆ . 


ಹೀಗೆ ನಿಭಕ್ತಿ ಪಲ್ಲಟಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ವಿಭೆಕ್ತಿಸಲ್ಲ ಬಕ್ಕೆ 
ಅನ್ಯಭಾಷಾ ಪ್ರಭಾವ, ಕನ್ನಡ ರಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ರೂಪಿನ ಹ | 
' ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ, ಪ್ರಾಜೀಶಿಕ ಭಿನ್ನತೆ ಇ ಇತ್ಯಾದಿ ನಾನಾ ಕಾರಣಗಳಿರಬಹುದು. ಈ 
ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಆಳವಾದ. ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆಯುವವರೆಗೂ ನಿಭಕ್ತಿನಲ್ಲಟಿದ ರಹಸ್ಯ 
ಬಿಡಿಸಲಾಗದು. | | 


ಅನುಬಂಧ : 
6.7.೫.೦ ಕೇಶಿರಾಜನ ವಿಭಕ್ತಿ ವಿಚಾರಗಳು : 
ಸದದ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿಭಾಗಿಸುವುದೇ ವಿಭಕ್ತಿ. ಇದನ್ನೇ “ವಿಭಕ್ತ ಪ ್ರತ್ಯೆಯ 
ವೆಂದು ಅನ್ನಬಹುದು. ಆ ವಿಭಕ್ತಿ ಅಳವ ಹಂಜಿ ಇರುವ ಲಿಂಗ ಅಥವಾ 
ಧಾತೆನೆಃ ಪ್ರಕೃತಿ. ಪ್ರಕೃತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಸೇರಿದಾಗ ಪದೆನಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದಾಗಿ 
ನಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಶಿರಾಜ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ (ಸೊ. ೪೫). 


ಅವನು ಏಳು ವಿಭ ಕಿಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಪ ್ರತ್ಯೈಯಗಳನ್ನೂ (ಸೂ. ೧೦೩) 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಾ ನೆ ; 


ಪ್ರಥಮ -ಮ್‌, ದ್ವಿತೀಯ -ಅಮ್‌, ತೈತೀಯ -ಇಮ್‌, ಚತುರ್ಥಿ-ಕೆ, 
ಪಂಚಮಿ -ಅತ್‌, ಸಸ್ಮಿ -ಅದ್‌, ಸೆಸ್ರಮಿ -ಒಳ್‌, 


ಪ್ರಥಮಾ,ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಕಾ ರಾಂತಕ್ಕೆ ಬಿಂದು ಬರುತ್ತದೆಂದೂ; ಅಕಾರಾಂತ 
ವಿಲ್ಲದೆಡೆ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭ 5 ಗೆ ಲೋಸವಿಸೆಯೆಂದೊ ಅಕಾರಾಂತ ಪುಲ್ಲಿಂಗವಿದ್ದು 
ಸ್ವರ ಪರವಾದರೆ (ನ್‌'ಕಾರ. ಆಗಮವಾಗುತ್ತದೆಂದೂ ಹೇ ಳುತ್ತಾನೆ (ಸೊ. ೧೦೫). 


ಉದಾ : ವೇದವಿದಂ, ಕರೆಡ್ಕಿ ಅವನಂ. 


ಈ್‌ 
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6.7.1 "ಮ್‌. ಪ್ರುತ್ಯಯೆನೆಂದು ಅನನು ಹೇಳಿದ್ದೆರೂ ಇದು ಎಲ್ಲೆಡೆ 
ಇದ್ದಂತಿಲ್ಲ. ಅರಸು `ಇದು. .ಅರಸೆಂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಳಿಯ ಇದು ಅಳಿಯಂ 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯ ಶೂನ್ಯವಾಗಿದೆ. ಕೇಶಿ 
ರಾಜನು ಅದನ್ನು ಸ್ಕಾ 'ನಿಸೆಲು. ಪ್ರಯತಿ ಸಿರುವನಷ್ಟೇ [ನೋಡಿ ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿ 
ಫು. ೩೬೩ (೧೯: ೯). ಲಿಂಗ ಅರ್ಥ, ವಚನ ' : ಹಾಗೂ ಸೆಂಬೋಧೆನೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಥಮಾ ಇರುತ್ತದೆ... (ಸೊ. ೧೩೭).  ಲಿಂಗನೆಂದೆಕಿ ವಸ್ತುವಿನ ಕುರುಹು, 
ಅರ್ಥ ಇಭಾವವಿಕೇಷ್ಠೆ : ವಚನ -ಗೆಣನೆ, ಸೆಂಬೋಧನೆ  ಅಭಿಮುಖೀಕರಣ 
ಗೊಳಿಸುವಿಕೆ. | 


6.7.52 ದ್ವಿತೀಯಾ ನಿಭಕ್ತಿಯೆಲ್ಲಿ ಅಕಾರಾಂತೆ ನಪ್ರಂಸೆಕಲಿ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಮ್ಮ್‌ ನ್‌ 
ಕಾರೆಗೆಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ "ಮ್‌' ಮಾತ್ರೆ ಬರುತ್ತದೆ. (ಸೂ. ೧೧೬) 
ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಉದಾ : ಬೆಟ್ಟಿ ಮಂ, ಬಳಗಮಂ, ಪೊಲನೆಂ ನೆಲನೆಂ, ಸಂಸ್ಕುತಕ್ಯ 
'ಕುಲಮಂ, 'ಚಲನುಂ, ದ್ವಿತೀಯಾ ನಿಭಕ್ತಿ ಕರ್ಮ ಶಿವ ತ್ಯ ವಿಕಾರ್ಯ, ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸ 
ಹಾಗೂ ವೈ ಸಯಿಕ...-ಹೀಗೆ ಐದು ಬಗೆಯ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ (ಸೊ.೧೩೮). . 
ಉದಾ : ೧. ತುಡಿಸೆಯಂ ತೊಟ ೨೨. ಮನೆಯಂ ಮಾಡಿದ) ೩. ಕಾಯಂ 
ಪೋಟ್ಟ ರ ೪. ಮನೆಯಂ ಸಾರಂ, ೫. . ನೆಬ್ಲಳನಪ್ಪಿ ದೆಂ.. . ಇದಲ್ಲದೆ ಇಸ್ಟ 

ಅನಿಷ್ಠ, ಕಾಲಸಥ ಈ ಅರ್ಥವಿದ್ದಾ ಗಲೂ ದ್ವಿ ತಿಳಿಯೆ ಬಳಿಕೆಗೊಳ್ಳುತ್ತೆ ದೆ. (ಸೂ. 

೧೩೯). ಉದಾ : ಸೇವಳೆಮೆಂ ತಗದ, ಸ ಡಾಂಟಿದೂ ಆಜುದಿಂಗೆಳೆಂ 
ತಳ್ಳಿದೆ, ಮೂಗಾವುದಮಂ ನೆಡೆದಂ. 


ಕೇಶಿರಾಜನು "ಅನ್‌ ಪ ಪ್ರತ್ಯೆಯೆನನ್ನು ದ್ರಿ ತೀಯಿಸೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ ರೊ. ಪ್ರೂಯೆಶೇ 
ಅದು ಅನ”ದಿಂದೆ ರೊಪುಗೊಂಡಿಶಬಹೆನಾಗಿಡೆ (ನೋಡಿ ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿ ಪ್ರ ಪ್ರ.೩೩೪) 


೧೯೬೯). 


6.7.¥.3, ತೈತೀಯಾನಿಭೆಕ್ತಿ -ಕೆತ್ತೇಕೆರೆಣ ಹಾಗೊ ಹೇತುನಿನಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತೆದೆ 
(ಸೊ.೧೩ರ೯ . ಉನಾ | ಕಾವ್ಯಮೆನ್ಸಿಂ ಫೇ ಪಟ್ಟು ದು,  ಕೊಡಲಿಯಿಂ 
ಕಡಿದೆಂ ಓಲಗೆದಿ, ಪಡೆದ, ಇವು? ಪ್ರತ್ಯಯನಲ್ಲ ಕಿ” ಇಂದೆ ಇಂದೆ: ಎಂಬ 
ಪ್ರತ್ಯೆಯಗೆಳೂ ತೈತೀಯಾಕ್ಕಿನೆ (ಸೊ. 7೧೭). ಉದಾ: ಭಯದಿಂದ, ಅಳ್ಳೆ 
ಗಳಿಂದೆ ಇವುಗಳಿಗೆ ಎಕಾರಾನೇಶವೂ ಅಗಬಹುದು. ಕ್ರಮದ್ಕೆ ನೆಯಜಿ ಇತ್ಯಾದಿ, 
ಆದೆ ಈ «ಎ'. ಯನ್ನು ಕೆಲನರು ಸೆಪ್ತ್ಮಮಿಯಲ್ಲಿ (ಕೈಪಿಡಿ. ಪು . ೩೬೫) 


೧೮೪ 


| 
ಸೇರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತೃ ತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಗೆ ಇನ್‌' ಪ್ರೆತ್ಯಯವೂ (ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸ್ವರದ 
ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ) ಜೊರೆಯುತ್ತದೆ. (ಮ್‌?  ಕ್ರೇತೆ ಇನ್‌? ಇಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳುವುದೇ" 
ಟಿ 
ಉಚಿತವೆಂದು. ಸೈಪಿಡಿಕಾರರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಿಸಿದ್ದಾಕೆ. , ಕೇಶಿರಾಜನು ಉ, ಖು, 
ಎ. ಔ, ಸ್ವರೆಗಳಿದ್ದಾಗೆ "ಇನ್‌? ಆಗಮನೆಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ 
(ಸೊ. ೧೧೮). ಉದಾ ; ತಳಿನ ರಾಾಸಿನಿಂದೆ,  ಪಿತೈವಿನ, ಮತ್ತಿನ, ಗೌವಿನ, 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ | 


ಇನಾಗಮದ ಬಗೆಗೆ ಅವನು ಹೇಳಿದೆ ಇತರ SU ತೈ ತೀಯೆಗೆ ನೇರವಾಗಿ 


ಸೆಂಬಂಧಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


6.7.%.4 ಹಸನಿ ಸೆಸ್ರೆ ಸಾನಕಾಸೆತಾರ್ಥ ಸಲ್ಲಿ ರುಚಿ, ಈರ್ಷೆ, ಮತ್ಸರ . 


ಹತ, ಭೀತಿ, ಉನ್ನತಿ, ಸ್ವಭಾವ, ಕಾರಣ, ನಮಸ್ಕಾರ, ಅನಾದ ದರ, ನೆನಹು, 


ಅನಿಷ್ಟ, ಸಾದೃಶ್ಯ, ಲ ಬರ್‌ ಇಷ್ಟ --ಈ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳು 


ತ್ರಜಿ. (ಸೊ. A ಉನಾ; ; ಜ್ರಾಹ್ಮಣಂಗೆ, ಕೂಗಿಂಗೆ, ಕಿಸೆ ಸೆವತಿಗ್ಗೆ ಪಶು 
ನಿಂಗೆ, ಸ? ಪುಲಿಗೆ, ದೋಕಕ್ಸಿ » ಜಗಕ್ಕೆ, ಸಿಂಹಕ್ಕೆ, ನ ಮಣಿಗೆ 'ದೇವರ್ಗೆ, ಪುಲ್ಲ, 
ಆತಂಗೆ, ತುಪ್ಪಕ್ಕೆ, ಕೆಳೆಯಂಗೆ 


ಕೇಶಿರಾಜನು ಇನ್ರೆಗಳೆ ಮುಂದಿಸಿನ ಚ ಳಿ ಅಥ ವನ್ನ ನುಸೆರಿಸಿ : 


ಹೀಗೆ ೧8-೧೬ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥಿಯನ್ನು ವರ್ಗಿಕರಿಸಿದ್ದು ಸೆನುಂಜ ವಲ್ಲ. 


ಅಕಾರಾಂತೆ ಪುಶಿಂಗೆನಿನ್ನತೆ ಚತುರ್ಥಿ «ಗೆ' ಪ್ರತ್ಯಯಸ್ಥ ಸ್‌ ಮುನ್ನ್ನ ಬಿಂದು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಅಕಾರಂತ ನಪುಸೆ ಕಲಿಂಗವಿದ್ದರೆ (ವಿಕಲ್ಬವಾಗಿ; ಪ್ರತ್ಯುಯವು ದ್ವಿತ್ವ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಕಾರಾಂತವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ನರ ಹಾಗೂ ನ್ಯಂಜನಾಂತಗಳಿಗೆ ಚ 


ಸಪ್ರಕ್ಯಯ ಲಿಂಗ-ವಚನ ಗಂಗಣನಯಿಲ್ಲಜೆಯ "ಗೆ? ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ : 
ರಸಂಗೆ, ಬನ*ೆ, ಕವಿಗೆ, ನಿನಗೆ, ಕಿವಿಗಳ್ಗೆ. 


ಸೆಂಸ್ಕತೆದ ಪುಂ. ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದೆ ಬಹುನಚನೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರತೈ ಯ ದ್ವಿ ತ್ತ್ವ ವಾಗು ವಿಕೆ 
ನಿಕಲ್ಬನೆಂದು (ಸೊ. ೧೨೫) ಹೇಳಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ ತಿರಾ 4 ಕೆ ಕೈ) 


6.7.5. ಅಪಾನಾನಿ ಕಾರಕದೆನ್ಲಿ ಸೆಂಚಮೀ ಬರುತ್ತದೆ. ಭಯ, ಸ್ವೀಕಾರ, 
ಇಷಾ ನಿಷ್ಟ » ಹೇತ್ಕು ಉದಯ್ಯ ಗುರುತ್ತದಲ್ಲಿ ಇದು ವರ್ತಿಸುತ್ತ ದೆ (ಸೂ. ೧೪೨] 
ಇದಕೆ ಉತ್ತ ಚೆಂ” ಪ್ರತೈಯವಿಡೆ. ಮೊ ಜೆಡಿ ಸೊ. ೧೨೬) «ಅಲ್‌ ಎಂಬ 
ಪಂಚನಿ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು «ಅತ್ತಣಿಂ” ಎಂದು ನಿರ್ಮಿಸುವಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 


ತ್ನ್ನ 


ಆಕ ೈತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ ೧೮೫ 


"ಅತ್ತಣಿಂ' ಆತ್ರ್ಮಣಿಂದ.. ಅತ್ತೆಣಿಂಜಿ ಎಂದು ತೃತೀಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸುತ್ತಾರೆನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ «ಅತ್ತಣ್‌'ಕೈಿಂತೆ "ಇಂದೆ' ಪ್ರಕೃಯನೇ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ. ತೈತಿಯಾ ಪಂಚಮೀ ಒಂದೇ ಪ್ರತ್ಯಯದಿಂದೆ. ವರ್ತಿಸುತ್ತವೆ. 
ವೌಸ್ಕೆವವಾಗಿ ಪಂಚಮೀ ಹಾಗೂ ತೈತಿಯಾಗಳಿಗೆ ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ... ಕಾರಕಾರ್ಶ್ಶ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಅವೆರಡನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕನಾಗಿಯೇ ಪರಿಗಣಿಸತೆಕ್ಟದ್ದು. ಪಂಚಮೀ 
ವಿಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು ಪೂರ್ಣ ತಪ್ಪಾಗುತ್ತದೆ... ಕೇಶಿರಾಜ 
ಆಲ್‌ ಅಥವಾ ಇಂದೆ ಪ್ರತ್ಯೆಯಗಳೇ ಸಂಚಮೀ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ನರ್ಶಿಸುತ್ತಿವೆ. 
ಸೆಂದರ್ಭ ಅರ್ಥ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು ರಿರ್ಧರಿಸೆಬೇಕು. ಒಂದೇ 
ರೂಪವುಳ್ಳೆ ಭಿನ್ನ ಬದ್ಧೆ ಆಕೃತಿಮಾಗಳು ಇವಾಗಿವೆ. (ನೋಡಿ 6.7.5.2) 


ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಷಸ್ಮೀ ಬರುತ್ತೆದೆ.. ಅದು ಸ್ವಾಮಿ, ಕುಲ, ಜಾತ್ರಿ ಅವಯವ, 
ಲಕ್ಷಣ, ಸನ್ನಿದಾನ, ಸಂಸ್ಸರ್ಶ, ಸೆಂಬಂಧೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಯಾವುದೇ ' ಸೆಂಬಂಧನಿರ 
ಬಹುದು. ಉದಾ : ಊಸೊಡೆಯ, ಎನ್ಮು ಸೊಮ್ಮು, ಗಿಳಿಯ ಪಿಂಡ, ಕೊಡೆಯ 


ಕಾವು, ಸಿಂದದ ಕುದುಕಿ, ಊರುಮುಂದು, ತೋಳಬಂದಿ, ನೊಸೆಲಕಣ್ಣದೇೇವಂ. 


ಕೆಲವರು, ಷಷ್ಮೀ "ಅ' ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ದೀರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆ ದೀರ್ಫ 
ಖೇದೆದಲ್ಲಿ ಸೆಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಉದಾ . ಮೃಡನಾ, 
ಗಂಗಾಧರನಾ....ಬೆಡಗಾಡಾ ಇಲ್ಲಿ ಖೇದ ಸೆಂಭಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವ «ಆ' 
ಸಸ್ಮೀ ಆಗುತ್ತದೆಯೇ ? ಎಂಬುದು ಸೆಂದೇಹೆ. 


6.7.೫ 7 ಸಪ್ತಮೀ: 


ಅಧಿಕರೆಣಕಾರಕದಲ್ಲಿ : ಸಪ್ತಮೀ ಇದು ನಿರ್ಧಾರಣ್ಕ ನಿಷಯೆ, ವ್ಯಾಸಕ, 
ವ್ಯವಹಾರ ಕಾಲ ಸೆತ್ಯರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತದೆ. (ಸಣ. ೧೪೪). : «ಅಲ್ಲಿ' «ಒಳ? 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಇದ್ವಿ ಇವೆ. ದ್ವಿಗ್ವಾಚಿಯಾದೆ ಆಕಾರಾಂತೆದ ಮೇಲೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
"ಆಲ್‌? ಹಾಗೂ ಉಕಾರಾಂತ ದ್ವಿಗ್ವಾಚಿಗಳಿಗೆ ತ್ತವು ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ : 
ಕೊಳದೊಳ್‌, . ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಮೂಡತೆಂಕಬಡಗ ಪೊಡವಿನತಿಗಳಸ್ಸೆನಲ್‌.........**: 
(ಮೂಡಲ್‌, ತೆಂಕಲ್‌....ಇತ್ಯಾದಿ ನಿಕಲ್ಪ), ಒಳೆಗು-ಒಳೆಗೆ, ಸೊಣಗು-ಪೊಳಗೆ. 


ನಾಗವರ್ಮನು ಹೇಳದೆ ಸೆತಿ ಸಪ್ತಮಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಕೇಶಿರಾಜ ನಾಲ್ಕು ಸೊತ್ರೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಕಿವಿಕೇಷವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಅದು ಕನ್ನಡದ ಅಸಾಧಾರಣ ಲಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲೊಂದು 


ನಲಿ | f ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸಂಗೆ 


ಎಂದಿರುವರು, ಆದರೆ ಸಪ್ತಮೀ (ಆಲ್‌? ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೆತ್ಯ್ಯರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆ 
ಗೊಳ್ಳುವಾಗ ಕ್ರಿಯಾಸದಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯನಾಗುತ್ತದೆ. . ಅಲ್ಲದೆ ಅದು ಬಳಕೆಯಾದೆ 
ನಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಕರ್ತೃಗಳಿರುತ್ತವೆ... ಕ್ರಿಯಾಪದಕ್ಕೆ ಯಾವುದು ಅನ್ವಯ 
ನಾಗುತ್ತಜಷೆಯೋ : ಅದು ಆಖ್ಯಾತ ಪ್ರತ್ಯೆಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ವೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. "ಅಲ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ ಅನ್ವಯವಾದ ವಾಕ್ಯಖಂಡವು ಇಡೀ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಮುಖ್ಯ ವಾಕ್ಯದ ಕರ್ತನಿಗೆ "ಅಲ್‌ ` ಹತ್ತುವುದಿಲ್ಲ. 
ಉದಾ : ಪಾವಸೆ $ಡಲ್‌ ನೀರ್‌ ತಿಳಿದುದೆ, (ಇಲ್ಲಿ ಕಿಡರೊಂಡಂ ಬಳಸುವುದು 
ಸೂಕ್ತವೆಂಬುದು. ಕೇಶಿರಾಜನೆ ಅಭಿಮತ, ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಮಹತ್ವವಿಲ್ಲ.) . ಇಲ್ಲಿ 
ನೀರ್‌ ತಿಳಿದುದು ಮುಖ್ಯವಾಕ್ಯ. 


"ಅಲು?, 4ರೆ', "ಒಡನೆ', 4ಎ', “ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ”, “ವಕೆಗೆ; ಮುಂತಾದವು 
ನಿಬದ್ಧ (conditioned) ಕ್ರಿಯಾ ರೂಪಗಳನ್ನು ರೂಪಿಸುವ ಬದ್ಧಾ ಕೃತಿಮಾ 
ಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ : ನೀನು ಬರಲು ಅವಳು ಎದ್ದಳು. `ನೀನು ಬಂದೆರೆ 
ಅವಳು ಬಂದಳು. ನೀನೆ ಬಂದೊಡನೆ. ಅವಳು ಹಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಆವಂ ಬರೆ 
ಅವಳ್‌ ಪಾಡಿದಳ್‌, ನೀನು ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವಳು ಬರುತ್ತಾಳೆ. ನೀನು ಬರುವ 
ವರೆಗೆ ಅನಳು ಬಾರಳು. ಇತ್ಯಾದಿ, ಇಂತಹವು ಯಾವುಜೀ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಇರಬಹು 
ದಾದ ರೂಪಗಳು, ಆದ್ದರಿಂದ ಇವುಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡದೆ ಅಸಾಧರಣ ಲಕ್ಷಣ 
ಎಂದೆನ್ಸ್ನಲು ನಮ್ಮೆ ಸಮ್ಮುತವಿಲ್ಲ. 


6.7.೫.8 ಸಂಬೋಧನೆ ; 
4 

ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ ಪ್ರಥಮಾ ವಕೆನಚನ ಲೋಪೆವಾಗಿ ಸೆಂಬೋಧನವಾಗುತ್ತೆದೆ. 
ಹ್ರಸ್ವ, ವೀರ್ಥಗಳೂ ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳಬಹುವು. ಉದಾ ೬: ಕೇಳ ಮಾಧವ, ಎಲೆ 
ಗೆಣಸ್ಯ ಜಿನೇಂದಾ,. ಎ ಅಥವಾ ಎ ಸೆಂಬೋಧನೆಗೆ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅಕರಾಂತನಿದ್ದಲ್ಲಿ ಬಿಂದು ಬರುತ್ತದೆ... ಉದಾ : ಕೊಳನೇ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ದೀರ್ಫನಿಲ್ಲ. ಉದಾ : ಎಲೆತುಂಬಿ | ನ 

ಸಂಬೋಧಕ ವಿಭಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಕವಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ವಿಭಕ್ಷಿಯೆಲ್ಲ. 


6.8 ಕನ್ನಡ ನಾನು ಶ್ರತ್ಯಯೆಗಳು ; ಅದಿ SN 


೪.8.0 ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಪ್ರಕೃತಿಗಳನ್ನು ನಾಮಗಳಾಗಿ ರೂಪಿಸುವುದು 
ಸನ್ನಡದೆಲ್ಲಿ ಸೆಹೆಹ. ನಾಮರೊಪಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಿಸುವ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗೆ ತದ್ದಿತ 


ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ ೧೮೭ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಕನ್ನಡ ನಾಮಪಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಹತ್ತುವ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಳು ಈ ಕೆಳಗಿಕಂತಿನೆ : 

ಈ ಕೆಳಗೆ ಕಾಣಿಸಿದಂತೆ ಪ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಾನುಸದಗಳ್ಳು ರೂಪಿತ 
`ಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ.. 
೧. ನಾಮುಪ್ರಕೃತಿತೆದ್ದಿತ ಪ್ರತ್ಯಯ: ನ ಕನ | ಡ-ಇಗ-ಕನ್ನಡಿಗ. 
೨ ವಿಶೇಷಣ ತಿ ತೆ ಕ್ರತ್ಯಯ- ಇನಾಮನದ ತಣ್‌ -ಪುಎತೆಂಪು '..' 
೩. ಕ್ರಿಯಾ ಪ್ರಕೃತಿ--ತದ್ಭಿ ತಪ್ರತ್ಯಯ-ನಾಮನಸದೆ (ಸಾಧಿತ). ಹಿಡಿ.ಕೆ-ಹಿಡಿಕೆ. 
`೪, ನಾಮಪ್ರಕ ತಿ -ನಾನುಸ್ರಕ್ಟ ತಿಎನಾಮುಪದೆ. "ಬಾನ್‌ ಉಲಿ: ಬಾನುಲಿ. 


6.8.1 ಪುಲ್ಲಿಂಗಸೂಚಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 


ಇಗ ವಂತ -ಅಡಿಗ, ಅಳಿ, -ಕಾರ/ಗಾರ/ಆರ, : ಮುಕ್ಕ -ಗುಳಿಗ್ಯ 
-ಕುಟಗ, -ಅಟಿಗ್ಯ “ವಣಿಗ್ಯ -ಇಲ್ಕ -ಕ,-ಗುಳ್ಳಿ, -ವಳೆ, -ಗುಣಿ, -ಅ. 


ಉದಾ : ಅಕ್ಕಸಾಲಿಗ್ಯ ಕನ್ನಡಿಗ, ತೋಟಿಗ; ಹೆಣವಂತ್ಯ ಬುದ್ಧಿ ವಂತ, 
ಹಾವಾಡಿಗ. ಓದಾಳಿ, ಮಾತಾಳಿ, ನಾಚಾಳಿ; ಕಂಚಗಾರ, ಕಮ್ಮಾರ, ಬೇಹುಕಾರ, 
ಮಾಲೆಗಾರ, ಬೆಳೆಗಾರ, ಕುಂಬಾರ; ಹಳ್ಳಿಮುಕ್ಯ,. ಮಣ್ಣಮುಕ್ಸು; ಮರಕುಟಗ, 
ಕಲ್ಬುಟಿಗ. ಮಾವಟಿಗ, ಮದುವಣಿಗ, ಗಾವಿಲ, ಹುಸಿಕ, ಬಡಕ, ಮನೆಮುರುಕ, 
ಮುದುಕೆ, ಕಟುಕ; ಅಂಜುಗುಳ್ಳಿ ಲಂಚಗುಳಿ, ಮರೆಗುಳಿ; ಮಡಿನಳ, ತುಡುಗುಣಿ; 
ಬಡವ ಚಲುವ, ಬಲ್ಲಿದ. ೫ 


6.8.2 ಸ್ರ್ರೀಲಿಂಗಸೂಚಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು : 

» ೪, (ಇ) -ನಿ,.-ನಿತಿ, ಇತ್ತಿ), -ಗಿತ್ತಿ, ಎಳ್ಳು ತಿ ಎಣಿ -ಕಾರ್ತಿ 
ಎ | 
ಉಡಾ--ವಿಮಲೆ, ಸೀತೆ, ಜಾರೆ, ಜಾಣೆ; ಹುಡುಗಿ, ತುಡುಗಿ, ಶಿಕ್ಷಕಿ, ಬೆಡಗಿ, ' 
ನಿಡುಮೂಗಿ, ಕುಂಟಿ, ಉಪಾಧ್ಯಾಯಿಸಿ,ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿ, ಮಹಾಧಾಯಿತಿ, ಜೋಯಿತಿ, 
ಗಾಣಗಿತ್ತಿ, ಒಕ್ಕಲಗಿತ್ರಿ, ಹಾದರಗಿತ್ತಿ; ಕರಿಯಳು, ಇಫಿಯಳು, ಮಾಸ್ಕರತಿ, 
ಹೊಲತಿ; ಮಾಸ್ತರಣಿ, ತುಂಟಿ. ಸರ್ಪಿಣ ಮಾತುಗಾರ್ತಿ, ಬಳೆಗಾರ್ತಿ. 


6.8.3 Roop ಬಹ ತ್ತ ಬೆ | 
ಪು, -ವಿ (ಮ -ತನ, -ಅಸೆ, ತೆ, -ಣ, pp -ಮೈ ತ್ತೆ -ಆಟ್ಮ 
-ಆಟಿಕಿ, ಗಿರ, ಸ್ತನ, -ಸ್ತಿಕೆ. 


೧೮೮ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾನ್ಯಾಸೆಂಗೆ 
ಉದಾ: ಪಡೆಪು, ಪೆಂಪು, ಮೆಲ್ಬು, ಕೆಂಪು; ಬಳೆನಿ, ಅಳವಿ; ಮರವೆ: 
ಸರನೆ, ಸಿರಿತನ, ಕಲಿತನ, ಮನೆತನ, ಬಾಳ್ವಿಕೆ, ಬೇಸರಿಕೆ, ಮಾಸ್ತೆರಿಕೆ, ಉನ್ನೃತಿಕೆ, 
ಕಾಣಿಕೆ, ತೆಂಕಣ, ಬಡಗಣ, ಸುತ್ತಣ, ಹತ್ತನೆಯ, ನೂರನೆಯ, ಒಲ್ಲೆ ಹಿರಿಮೆ, 
ಒಮ್ಮೈ, ಜಾಣ್ಮೆ, ನೆಗಳ್ತೆ ಶಾಬಾಶ್‌ಗಿರಿ, ಗುಲಾಮಗಿರಿ, ದೊಡ್ಡಿಸ್ಕೆನೆ, ನೆಂಟಸ್ತನ 
ದೊಡ್ಡಿಸ್ಮಿಕೆ, ಹುಡುಗಾಟಿಕಿ, ನಗಚಾಟಕಿ; ಹುಡುಗಾಟ, ತಿಕ್ಕಾಟ, 


6.8.4 ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಹಾಗೂ ಸ್ರ್ರೀಲಿಂಗವೆರಡಕ್ಕೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿರುವ ನಾಮ 
ಗಳನ್ನು "ಇ' ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯ ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತದೆ. ಉದಾ : ದಾನ ದಾನಿ. 
ಸದ್ದು ಣ-ಸೆದ್ದುಣಿ, ಗಮಕ-ಎಗಮಕಿ. 


6.8.5 ಕೆಲವು ಸಂಬಂಧವಾಚಿ ನಾಮಗಳು ತದ್ಧಿತ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಂತೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತವೆ. 

ಉದಾ : ಅಯ್ಯ - ಹೊವಯ್ಯ, ಅಪ್ಪ - ನಾಗಪ್ಪ, ಅಜ್ಜ- ಕಲ್ಲಜ್ಜ, 
ಅಣ್ಣ-- ಸೆಂಗಣ್ಣ, ಅನ್ಮ- ಗುಡ್ಡಮ್ಮ , ಅವ್ವ ನಾಗವ್ವ, ಅಜ್ಜಿ -.ತುಂಗಜ್ಜೆ ಗ 
ಅಕ್ಕ. ಸಾವಕ್ಕ. 


6.8.3.1 ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಕೆಲವು ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚು ವುದರಿಂದೆ ನಾಮಪದಗಳು 
ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತವೆ. ಆ ನಾಮಪದಗಳನ್ನು ಸಾಧಿತನಾಮಗಳೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ನಡೆತೆ೨ ನಡತೆ (ತೆ) ನಗು,ಎ ನಗೆ (ಎ). 
ಕುಂಟು ಅ” ಕುಂಟಿ (ಆ) ಬೆರಕೆ ಬೆರಕೆ (ಕೆ) 
ನಂಬು. ಇತೆೊ ನಂಬಿಕೆ (ಇಕೆ) ಸುಲಿಗೆ” ಸುಲಿಗೆ (ಗೆ) 
ತುಳಿ-ತು ತುಳಿತ (ತ) ನುಸೆ.ಉ ಮರೆವು (ಉ) 
ತಿನ್‌ಡಿ೨ ತಿಂಡಿ (ಡಿ) 


6.8.3.2 ಕೆಲವು ನಾಮಪದಗಳು ಅಂತರಿಕ ಬದೆಲಾವಣೆಯಿಂದ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತನೆ, 


ಉದಾ : ಇಡು ಈಡು ಕೆಡು ಕೇಡು ಆಡು” ಆಟಿ 
ನೋಡು ನೋಟ ಓಡು ಓಟ ಮಾಡು> ಮಾಟ 


6.8,3,3 ಸಾಮಗಳಿಗೆ ವಿಕೇಷೆಣಿವಾಗುವೆ ಕೃದೆಂತ ಹಾಗೂ ನಿಷೇಧವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಕೆಲವು ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಹೆತ್ತುತ್ತೆನೆ. ' ಸ 
ಉದಾ ೬ “ಆ” - | 


6.8.3.3.1 ಸೀತೆಯ ಪತಿ, ಅಣ್ಣನ ಬಾಯಿ 
J ೫ ೪. 


ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ, ೧೮೯ 


ಇಲ್ಲಿ ಪತ್ತಿ ಬಾಯಿ ನಾಮಗಳಿಗೆ ಸೀತ್ಕೆ, ಅಣ್ಣ, ವಿಶೇಷಣಗಳಾಗಿವೆ: ಅವು 
ವಿಶೆ uN “ಅ” ಪ್ರತ್ಯಯ ಹತ್ತಿದೆ. 


6.8.3.3.2 ನೋಡಿದ ಸಿನೆಮಾ, ಆಡಿದ ಆಟಿ, ಓದಿದೆ. ಪ್ರಸ್ತಕ, ds 

ಕಣ್ಣು, ಓಡದ ನಾಯಿ, ಸಿಕ್ಕದ ಬಸ್ಸು ಇಂಥವುಗಳೆಲ್ಲಿ 

ಇದ್‌ ಮ 

ಧಾತು + | ಉವ್‌ + ಅಜ ನಿನೇಷಣರೊಸ ಅಥನಾ ನಿಷೇಧರೊಪ. 
ಆದ್‌ 


ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ಬದಲಾವಣೆ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. 


6.8.4 ಕನ್ನ; ಡ ಕ್ರಿಯಾಪ್ರತ್ಕಯಗಳು : 
ಕ್ರಿಯಾಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ೧. ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ೨. ಕಾಲವಾಚಕ ೩. ನಿದ್ಯರ್ಥಕ 


೪. ನಿಷೇಧಕ ಎಂದು ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು. 


6.8.4.1 ಕಾಲನಾಚೆಕೆ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 
6.8.4.1.1 ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಪ್ರುತೈಯ--ಉತ್ತೆ 
ಉದಾ : ಬರ್‌4ಉತ್ತ್‌ ೮ನೆ” ಬರುತ್ತಾನೆ. 
ಓಡು--ಉತ್ತ್‌- ಆಳ ಓಡುತ್ತಾಳೆ. 
ಬರ್‌-.ಉತ್ತ್‌--ಆರ ಬರುತ್ತಾರೆ. 
ಫೆಕ್‌--ಉತ್ತ,-- ಅಜ್ಜ ನೆಕ್ಳುತ್ತೆದೆ. 
೮.8.೩, 1.7 ಭೂತೆಕಾಲ ಪ್ರತ್ಯಯ : 
ಇದ್‌ ಇದ್‌ ಉತ್‌ 
6.8.4. 1.2.1 ಎದ್‌ 
ಬೇಡ್‌ ಇದ್‌ ಅನು” ಬೇಡಿದನು 
ತಂಗ್‌- ಇರ”. ಇನು ತೆಂಗಿದನು 


೧: ಕೇಶಿರಾಜನು ಇದಕ್ಕೆ ಉತುಂ,ಉತ್ತುಂ, ಉತ್ತೆ, ಉತೆ, ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳು ಇನೆ 
ಯೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ (ಸೂ, ೨೪೭) 


ರ್ಗ ಕನ್ನಡ ಯ 


ಕಟ್‌, ಇದ”.-ಅನಾ ಕಟ ದನು 
ಓದ್‌ಇದ್‌4 ಅನುನ ಓದಿದನು 
ಬೆರಸ್‌4ಇದ್‌..ಆಅನು೪” ಬೆರಸಿದನು 


OES 4LTT: ಎಹ್‌... 


ಸಂಸದ್‌. ಆನ ಸೆರಿದನೆ 
ದಣಿದ್‌--ಅನು» ದಣಿದನು 
ಹಾಯ್‌-ದ್‌ ೪ ಅನು” ಹಾಯ್ದ ನು. 
_ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹತ್ತುವಾಗ ಕೆಲವು ಧಾತ್ತುಗಳು ರೂಪಾಂತರ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗೆ 
RS ವೆ. 


ಧಾತುವಿನ ಅಂತ್ಯವ್ಯಂಜನ ಕಾಪಿ ಡೆ 


ಆಗ್‌--ದ್‌-ಅನು»” ಆದನು ` 
ಹೋಗ್‌; ದ್‌. ಅನು ಹೋದನು 


ಧಾತುವಿನ ಅಂತ್ಯವ್ಯಂಜನ ಬದೆಲಾವಣೆ-- 

ಧಾತುಳ್‌, ರ್‌, ಲ್‌ ಗಳಿಂದ ಅಂತ್ಯಗೊಳ್ಳು ದ್ದರೆ ಅಂತೈವ್ಯಂಜನವು 
ಪ್ರತೈಯಜೊಡನೆ ಸೆಮರೂಪಧಾರಣೆಗೊಳುತ್ತದೆ. 

ಬೀಳದ. ಅನ್ನು ಬಿದ್ದನು ಇರ್‌ದ್‌ ಅನು ಇದ್ದನು; 

ಗೆಲ್‌4ದ್‌ ಅನು ಗೆದ್ದನು. 

"ಣ್‌' ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಪ್ರತ್ಯಯನೇ ಮೂರ್ಧನ್ಯ. “ಡ್‌' ಕಾರವಾಗಿ 
ಮಾರ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

ಕಾಣ್‌-ದ”. ಅನು ಕಂಡನು. 
ಧಾತುವಿನ ಮುಂದೆ "ನ್‌' ಆಗಮ : 

ಬೇ.-ನ”..ದ”.-ಅನುು ಬೆಂದನು; - ಬರ್‌..ನ್‌. ದ'4 ಅನು ಬಂದನು; 

ಕೊಲ್‌--ನ್‌ದ್‌ ಅನು ಕೊಂದನು ಕೊಳ್‌. ನ್‌-ದ್‌. ಅನ ಕೊಂಡೆನು. 

ಈ ಪ್ರತ್ಯಯಾನ್ವಯದಲ್ಲಿ ಧಾತುವಿನ 3 ಅಂತ್ಯವ್ಯಂಜನಗಳು 'ಲೋಸ ವಾಗುತ್ತವೆ. 
Ko ಇದ್ದರೆ ಪ್ರತ್ಯಯ. *ನ್ನ್‌' ಆಗಿ ಪರಿನರ್ತಿಕವಾಗುತ್ತ ಡೆ. ದೀರ್ಥಸ್ತರಾಂತ್ಯೆ 


@ 


ಏಕಾಕ್ಸರ 'ಥಾತುನಿನ ದೀರ್ಥ ಸೆ ರ ಹ್ರಸ್ತೆ ್ರೆಸ್ಟೆನಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಕೆ ನತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ್ಯ ; ೧೯೧ 


SRLS ತ್‌ 
ಸುಡ್‌ ತ್‌4ಅನುಖ ಸುಟ್ಟ ನ್ಯು ಹೋಗ ರ್ತ ಅನು ಹೊಕ್ಕು. 
ಅಳತ ಅನುನ ಅತನ ತನ್ನು ಉಣ್‌--ತ್‌ಅನು* ಉಂಡನು;. 


ಹೊರ್‌..ಠ್‌4 ಅನು» ಹೊತ್ತನ್ನು; ಇತ್‌4ಅನು» ಇತ್ಯನು;;: 
ಸೋಲ್‌. ತ್‌.-ಅನು ಸೋತನು ಕಲಿ.ತ್‌..ಅನು ಕಲಿತನು; 
ಸಾಯ್‌... ಅನು ಸೆತ್ತನು; ಕೀರ್ಥ-ತ್‌. ಅನೂ ಕಿತ್ತನು- 


ಇಲ್ಲಿ ಧಾತು ಏಕಾಕ್ಸರಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹ್ರೆಸ್ಟೆಸ್ಟೆರದಿಂದೆ ಕೂಡಿದ್ದರೆ ಈ ಕೆಳಗಿ - 
ನಂತೆ ಧಾತುವ್ಯಂಜನವು ರೊಪಾಂತರಗೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ F 


ಡ್ಹ್‌ಾಟ್ಟ್‌ ಗ್‌ ಕ್ಸ್‌ ಳ್‌ ಅತ್‌ ಇರ್‌ ಖ್‌ ತ್‌. 
“ಹ್‌ ಕಾರಾಂತವಿದ್ದರೆ- ಪ್ರುತ್ಯಯನೇ . ಮೂರ್ಧನ್ಯ “ಡ್‌” ಕಾರವಾಗುತ್ತದೆ. 
ದೀರ್ಥ ಸ್ವರೆಯುಕ್ತ ಧಾತುನಿನಲ್ಲಿ ಅಂತ್ಯವ್ಯಂಜನವು ಲೋಪವಾಗಬಹುದು 
ಇಲ್ಲವೆ ದೀರ್ಫೆ ಸೆ ಸ್ವರವೇ ಹ್ರೆಸ್ವೈನಾಗಿ ಅಂತ್ಯವ್ಯಂಜನವು ಪ್ರತ್ಯೆಯೆದೆ ಸಮರೂಪ 
ಭಾರಣೆ, ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ. ಕ್ಯ ಕ 


ಕೇಶಿರಾಜನು ಭೂತಕಾಲಕ್ಕೆ ಇ, ಉ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಸೊ.೨೪೭) ನಚ್ಚಿ, ಮೆಚ್ಚಿ, ಎತ್ತಿ, ಮುತ್ತಿ, ಇತ್ಯಾದಿ. ಆದರೆ ಇವು ಅಸೂರ್ಣ 
ಭೂತಕಾಲ ಸೂಚಕವಾ ಕಯ ಗಮನಿಸಬೇಕು. 


೮.8.1.4.4 ಭವಿಷತ್ಕಾಲ ಪ್ರತ್ಯೆಯೆ: "ವ್‌ 


ಮಾಡ್‌4ಉನ್‌ ಅನು” ಮಾಡುವನು ಕಾಣ್‌. ಉನ್‌. ಅನು” ಕಾಣುವನು | 
ಹಾಯ್‌ ಳಉುವ್‌4ಅಳೆ> ಸಾಯುವಳು; ಬರ್‌. ಉನ್‌ ಅದು ಬರುವುದು. 


ಈೌಶಿರಾಜನು ಗುಂ ಕೆಯ) ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯ ಯೆಗೆಳು “ಭೂತಕಾಲನೆಕ್ಸೆಜಿ 
ಅಿಗೆತ್ರಯನೆನ್ನಷ್ಕೆ ವಚನತೆ ್ರಯನೆನ್ನದೆ” ವಿಕ ಹಾಗೂ ಭವಿಷತ್ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಥಮಸುರುಷ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಅನಿತನಾಗುತ್ತಸಿಂಕು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 


ಉದಾ : ಭೂತೆ ಭವಿಷ" ವರ್ತೆಮಾನಗಳಿಗೆ- 
'ಅಂದು ಮಾಡುಗುಂ; ಅಂದು ನ ಈಗಳೆ ಸೊಚಿಸುಗಂ; ಅವರ್‌ 
ನಾಳೆ ಕಾಣ್ಣುಂ. 


AF ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 


ಲಿಂಗತ್ರಯಕ್ಕೆ : ಭೂವಳೆಯಾಧಿಪಂ ನುಡಿಗುಂ; ತಳೋದರಿ ಬಿಸುಸೆಯ್ಸುಂ; 
ಕೋಗಿಲೆಯುಲಿಗುಂ. | 

ನಚನತ್ರಯಕ್ಕ: ಓರ್ವನೆ ಗೆಲ್ಲುಂ ಕೀರಿಟ; ಇರ್ಟೆರುಂ ನುಡಿಗುಂ] 
ಮೂಯು ಶೋಣೆವುಗಿಸುಗುಂ. 

ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರತ್ಯಯ ಬಳ3 ಸುಲ್ಲಿ ಇ. 


ರ.8.5 ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ಪ್ರತ್ಯಯ : 

ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ಪ್ರತ್ಯೆಯ--“ಇಸು' ಇದು ಕ್ರಿಯಾ ಇಲ್ಲವೆ 
ನಾಮಪ್ರಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಹತ್ತುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿಯಾಸ್ರಕೃತಿಯೊಡನೆ ಸೇರಿದಾಗ ಕೆಲವೆಡೆ 
ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕವನ್ನು : ನೀಡುವುದಿಲ್ಲ, ಬದಲಾಗಿ ಕೇವಲ ಕ್ರಿಸಾರೊನವನ್ನು 
ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ. | 


ಬರೆ. ಇಸು ಬರೆಯಿಸು; ಮಾಡ್‌. ಇಸ ಮಾಡಿಸು; 
ಕಿನ್‌..ಇಸು ತಿನಿಸು; ಓದ. ಇಸು ಓದಿಸು 


6.8.5 2 ಸ್ರಿಯಾರೂಶಕ್ಕೆ-.- 

ಸಂಪರ್ಕ. ಇಸು ಸಂಪರ್ಕಿಸು; ಬೇಸೆರ.ಇಸು” ಬೇಸೆರಿಸು; ನೆಲ ಇಸು 
ನೆಲಸು; ತರ್ಕ.-ಇಸು ತರ್ಕಿಸು, ಸಪೂಜೆ:ಇಸು*» ಪೂಜಿಸು, ಕನ್ನಡ. ಇಸು 
ಕನ್ನಡಿಸು; : ಘಮಘಮ. ಇಸು ಘಮಫಮಿಸು, ತುಂಡು. ಇಸು ತುಂಡಿಸು, 
ಸಣ್ಣ4ಇಸು” ಸೆಣ್ಣಿಸು. ಇ 


ಕೇಶಿರಾಜನು ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಇಸು ಪ್ರತ್ಯೆಯವು ಹೇತು, ಸ್ಥೆ ಓಿಯಂಕರ್ತೃ, 
ಅನ್ಯಕರ್ತೃ, ಪ್ರಯೋಜನವಸ್ತು, ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ (ಸೊ.೨೪೨). | 
6.8.6 ವಿದ್ಯರ್ಥ ಪ್ರತ್ಯಯ : | 
ವಿದೈರ್ಥವನ್ನು ಸೊಚಿಸುವಲ್ಲಿ "ಅಲಿ: ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯ ಧಾತುಗಳಿಗೆ 
ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತದೆ. 


6.8.9 ಕನ್ನಡ ನಾಮಪದಗಳ ವರ್ಗೀಕರಣ (9. ೧೯೨] 
ನಾಮಪದ 
ER ಬಟು ಫಾ ರಾಘ ಯಾ ಬಾ ವಾಯ 
ಕ | ಈ | primey 7 
ಸಹಜ ಸಾಧಿತ 
le Bg 4 
| vp | 
FR ಜಾ ಮ ಮಾನವೇತರ 
INAS | 
| ಕ | ಗ್‌ | | | | REE 
ಜಸತ ರ್ನನಾಮ ಸಾಮಾನ್ಯ ಅಂಕಿತ ಸಾನಕಾನ್ಯ ಸೆಂಖ್ಯಾ ಸಲಿಂಗ ಲಿಂಗ ಸಜೀತನ ಅಜೇತನ 
Hf : | | | | (೧೪) A | ಗುತ | | | | (೩೧) (೩.೨) (3) 
ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ 'ಬಂಧುವಾಚಕ ಬಂಧುವಾಚಕೇತರ ಸಮೂಹ ಇತರ ಮಹೆತ್‌ ಅಮಹಶ್‌ ಕ್ರಮ ವಿಶೇಷ ಸಾಮಾನ್ಯ 
| | | (೨೬) (೨೭) (ಆಲು (೨೯) (೩೦) 
Tm 2. ಗಡ ಸ] | : 
ಪು. ಸ್ರೀ: ಮಹತ್‌ ಇತರ ಸಗುಣ ನಿರ್ಗುಣ ಭು 9 
(೯) yi -| (೧೩) (೧೫) ce ೧ ರಾಮ, ರಾಜು ೧೮ ಗಿಡ, ಮರ ಬಳ್ಳಿ, 
Prey ee ಕ ೨ ಸೀತಾ, ಕಮಲೆ ೧೯ ಪೂರ್ವ, ಪಶ್ಚಿಮ 
ಅರು ಪ್ರತ್ಯೆ ತ ಲ ಜೌ ಸಚೇತನ ಅಚೇತನ ೩ ನಾನು ೨೦ ಊರು,ಹೆಳ್ಳ್ಳ ಮಹಡಿ 
೧೧) (೧೨) (೧೭) | ೪ ನೀನು ೨೧ ಮಳೆಗಾಲ, ಚಳಿಗಾಲ 
Mi | ೫ ಅವನು,ಅವಳು, ಅದು ಸೋಮವಾರ 
Wa ಸ ೬ ಏನ್ನು ಏಕೆ ರವಿವಾರ 
ಇರಾ ಜ್‌ 8! ೭ ಯಾರು,ಯಾವನು, ೨೩ ಮುಂಜಾನೆ,ಮಧ್ಯಾಹ್ಮ 
ಸೆ ವಾಚಕ ಕಾಲಸೊಚಕ ವಸ್ತುಸೂಚಕ ಯಾವಳು ೨೪ ದಿನ, ಗಂಟೆ, ತಿಂಗಳು 
ಕ | | (೨೫) ಲ ಎಷ್ಟು, ಅಷ್ಟು. ೨೫ ಕಲ್ಲು ಕಸ್ಕೆ ಪೆನ್ನು 
| ] ೯ ಅಣ್ಣಂದಿರು, ' ೨೬ ಒಬ್ಬ ಇಬ್ಬರು, 
ದಿಗ್ವಾಚಿ ಇತರ ಭಳ ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಾಮಾನ್ಯ ತಮ್ಮುಂದಿರು ನಾಲ್ವರು 
(೧೯) ರ ಚ ಗತ ೧೦ ತಾಯಂದಿರು,  . ೨೭ ಒಂದು,ಎರಡು, ನಾಲ್ಕು 
ವ | | ಸ | Ae ಸ A 4 ಸೊಸೆಯಂದಿರು ೨೮ ಒಂದನೆಯ, 
ಪು. ದ್ವಿ.ಪು..ತೃ-ಪು, ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥಕ ಅಪ್ರಮಾಣ ಸ್ರನ CA ಡಸೆರು,ಹೆಂಗಸೆ ವ 
(೧) ಟಿ ಗ (೩) ಗ (ನಿ > ಗ 1) (೮) (೨೧) (೨೨) ೧೧ ಗಂಡಸಿ ಂಗಸೆರು ಮೂರನೆಯ 
೧೨ಮಂತ್ರಿಗಳು,ಗುರುಗಳು ೨೯ ಬೇಹುಕಾರೆ, 


ತಂಟಿಖೋರ 


೧೩ ಮಕ್ಕಳು, ಆಳುಗಳು ಸ 
೩೦ ಕಬ್ಬಿಗ, ಚದುರೆ 


೧೪ ಮಂಗಳೂರು, 


ಮೈಸೂರು ೩೧ ಓದಾಳ್ಕಿ ಜೂದಾಳಿ 
೧೫ ಜೆಂದವಾದ್ಯಚೆಲುವ ೩೨ ಮಿಂಗುಲಿಗ, ಲಂಚಗುಳಿ 
ಕುಳ್ಳ 
೧೬ ನೀರು, ಎಣ್ಣೆ ೩೩ ಕಲಿತನ,ಉಕ್ಳು, ಒಲವು 
ಕೊಳ್ಳು, ನೆಲ. ಕೇಡ್ಕುಪೆಪು, ಆಯತಿಕೆ 


೧೭ ಹೆಸುದನ್ಮನಾಯಿ ಬಾಳಿಕೆ 


ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ | ೧೯೩ 


ಮಾಡ್‌. ಅಲಿ ಮಾಡಲಿ, ಸೇರ್‌- ಅಲಿ ಸೇರಲಿ, 

ಹೋಗ್‌. ಅಲ್ಲಾ ಹೋಗಲಿ, ತಿನ್‌ ಅಲಿ” ತಿನ್ನಲಿ, 

ಕೇಶಿರಾಜನು ಇದನ್ನು "ಅಲ್‌? ಪ್ರುತ್ಯಯವೆಂಧು ಸೊಚೆಸಿರುವನು.  : ಅದು 
ಪ್ರತಿಷೇಥೆದ ಕ್ರಿಯೆ “ಇದ್ದಾ ಗ ಮಧ್ಯಮ: 3 ಪುರುಷದಲ್ಲಿ ಸತೆತೆವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆನ್ನು" 
ತ್ತಾನೆ (ಸೂ. ೨೪೫), ಆದರೆ ಹೊರಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ. ಈ ಬಗೆಯ ಅರ್ಥ. ಸೀಮಿತತೆ 
ಇಲ್ಲ.. 4ಅಲ್‌* ಅಲ್ಲದೆ ಕೆ, ಗೈ ಪ್ರತ್ಯ ಯಗಳನ್ನು 'ನಿದ್ಯರ್ಥಕ್ಕೆ ರಿಡುತ್ತಾ ಸೆ 
ಕುಡುಗೆ, ತರ್ಕೆ, ಬರ್ಕೆ, ಮಾಲಕ್ಕಿ ಇತ್ಯಾದಿ. ಸಜ ಸ್ವರೂಪವು ಅಂದರೆ 
ಯಾವ ಪುತ್ಯೆಯನಿಲ್ಲದೆಯೂ  ವಿದ್ಯರ್ಥವಾಗಬಲ್ಲುದೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
ನುಡಿ, ಹೆರಿಕೇಳ್‌, ಇರು ಮೆಟ್ಟು ಇತ್ಯಾದಿ. | 

ಆಜ್ಞೆ, ಕೋರಿಕೆ, ಆಶೀರ್ವಾದ ಇಚ್ಛೆ, ಒಪ್ಪಿಗೆ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು 
ನಿದ್ಯರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದರೆ ಇವೆಲ್ಲ ಒಳಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಹೊಸೆಗನ್ನ ಡದಲ್ಲ “ಅಲಿ? 
ಪ್ರತ್ಯಯವಲ್ಲದೆ "ಇರಿ', ಕಣ, "ನಾ' ಇಂತೆಹೆ ಬಾ 'ಬಳತೆಯಲ್ಲಿಕ- 
ತಿನ್ನಿರಿ, ತಿನ್ನೊಣ್ಕ ತಿನ್ನು ನಾ 


6.8.7 ನಿಷೇಧ ಪ್ರತ್ಯಯ : 
ಕಾಲಸೂಚಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾಪ್ರಕೃತಿಯೊಡನೆ ಸೇರಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನಿಷೇಧಸೊಚಕ ಪ್ರಯತ್ಯ ಗಳು ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತವೆ. "ಅ' ಹಾಗೂ ' 
"ಎ' ಇವು ನಿಷೇಧ ರೂಪಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಾಗಿವೆ.. 
6.8.7.1 ' ಕಾಣ". ಅ ಕಾಣ, ನೋಡ್‌4ಅ” ನೋಡ, 
ತಿನ್‌. ಅ ಶಿನ್ನೈ. 


“ಎ” ಪ್ರತ್ಯಯವು ಹೀಗೆ ನೇರವಾಗಿ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಹೆತ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. 
6.8.7.2 ಕಣ್‌೬ಅನ್‌ಎ”೨ ಕಾಣಸೆ;) ನೋಡ" ಅನ್‌ ಎ” ನೋಡದೆ; 
ತಿನ”. ಅದ್‌ ಮ ತಿನ್ನದೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು . (6.8.7.1) ಭವಿಷತ್‌- ವರ್ತಮಾನ ಕಾಲದೆಲ್ಲೂ 
ಎರಡನೆಯದು (6.8.7.2) ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲೂ ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಎರಡನೆಯದ 
ರಲ್ಲಿ "ಅ'ಪ್ಪ ಕ್ರೃತ್ಯಯನನ್ನು ಹಚ್ಚೆ ಜಾ ನಿಷೇಢರೂಸವನ್ನು ಸಿದ್ದಿ ಸಬಹುದು 


೧೯೪ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 


ಕಾಣ್‌ ಅದ”. ಅ ಕಾಣಿದೆ; ನೋಡ. ಅದ್‌. ನೋಡದ; 

ತಿನ್‌-ಅದ್‌, ಅ” ತಿನ್ನ AN 

ಕೇಶಿರಾಜನು ನಿಷೇಧ ಕ್ರಿಯೆ ಮೂರೊ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ರೀತಿ ಎಂದಿ 
ದ್ದಾನೆ (ಸೊ. ೨೩೩). ಉದಾ ; ಮಾಡಿದನೆಬುದಕ್ತಿ' ಮಾಡು, ಮಾಡಿದಸನೆಂಬು 
ದರ್ಕೆ ಮಾಡಂ, ಮಾಡುವನೆಂಬುದರ್ಕೆ ಚಾ ಆದರೆ ಅವನ ಹೇಳಿಕೆ 
ಸಂದಿಗ್ಧ ವಾಗಿದೆ. 


6.8.86 ಪುರುಷನಃಚಕ ಕ್ರಿಯಾಸ ತ್ಯಯಗಳು;: 

ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳಿಗೆ ಹತ್ತು, ವ ಪುರುಷನಾಚಕ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ವಚನ ಹಾಗೂ ' 
ಲಿಂಗವನ್ನೂ ಸೊಚಿಸುತ್ತವೆ.. ಇವುಗಳನ್ನು ಸರ್ನನಾನು ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಎನ್ನೆ 
ಬಹುದು. 


ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ... 
ವ ಕೊಸ ಪ್ರತ್ಯಯ ಪುರುಷ 
ವರ್ತಮಾನ ದ್ರು ಪ್ರಥಮ ' 
2 ಬರೆಯುತ್ತೀ . ಈ ದ್ವಿತೀಯ 
ಬರೆಯುತ್ತಾನೆ ಆನ 
ಬರೆಯುತ್ತಾಳೆ —%] ತ್ರಿತೀಯ 
೫ ಬರೆಯುತ್ತದೆ — ಅದೆ | 
ಭೂತ ಹಾಗೂ ಬರೆಯುವೆ(ನು) -ಎ(ನು) ಪ್ರಥಮ 
. ಭವಿಷತ್‌ .. . ಖರೆಯುನಿ (ವೆ) — (ಎ) ದ್ವಿತೀಯ 
ಶ್ಲ ಬರೆಯುವನು — ಅನು 
4M ಬರೆಯುವಳು —ಅಳು | ತೃತೀಯ 
ಸೆ ಬರೆಯುವುದು* . ಉದು 


ಸ 


ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೃತೀಯ ಪುರುಷ ನಪುಂಸಕದೆಲ್ಲಿ ಇತು ಪ್ರೈತ್ಯಯವನಿಜೆ-ಬರೆಯೆತ3. 


ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ 


೧೯೫ 
ಬಹುನಚನದಲ್ಲಿ- - 
ಯಾರ ಕ ಖಾಸಾ ಸ ಪಂ ಅ ಪರಾ ETT > 
ಕಾಲ. ರೊಪ ಪ್ರತ್ಯಯ ಪುರುಷ 
ವರ್ತೆಮಾನ ಬರೆಯುಕ್ತೀವೆ. ಅತೆ ಪ್ರಥನು 
ಬಕೆಯುತ್ತೀರಿ . `` -ಈರಿ ದ್ವಿತೀಯ 
. - ಬಕೆಯುತ್ತಾರೆ ಆಕಿ 
ತ್ನತೀಯ 
x ಬಕೆಯುತ್ತವೆ pe) ಭಲ 
`ಭೂತೆಕಾಲ ಬಕೆಜಿವು ತವು 172 `ಪ್ರುಥಮ 
ಜಸ ಬತೆದಿರಿ ಧಿಂ ದ್ವಿತೀಯ 
¥ ಬರೆದರು ಅರು 
ತೀಯ 
ಸ ಬರೆದವು | ತ್ಕ 


ಭನಿಷತ್ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಪ್ರತೈಯಗಳು ಭೂತೆಕಾಲದಲ್ಲಿರುವಂತೆಹನೆ' ಇವೆ. ಆ 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಹಿಂದೆ ಭವಿಷತ್ಛಾಲಸೊಚಕ ಪ್ರಾತಿಸದಿಕ ರಚಕ "ಉವ್‌' ಆದೇಶ 
ವಾಗುತ್ತೆದೆ. | 
ಉದಾ 8 ಬರಯ್‌-ಉನ್‌--ಎವು» ಬಕೆಯುವೆವು; 
ಬರೆ: ಯ್‌4-ಉನ್‌ ; ಇರಿ ಬಸೆಯುವಿರಿ; 
ಬರೆ.ಯ್‌..ಉವ್‌. ಅದು ಬರೆಯುವುದು, 
ಬರೆಯ". ಉನ್‌. ಅವು» ಬರೆಯುವವು. 


ಭನಿಸತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ- "ಉನ್‌ -ದಂತೆ, ಭೂತೆಕಾಲನಲ್ಲಿ- ದ್‌ , ವರ್ತಮಾನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ -ಉತ್‌- ಆದೇಶವಾಗುತ್ತ ನೆ. 


6.8.8.1 ಕೇಶಿರಾಜನು ದೈ ದನ ವ್ಯ ಉದ್ದು ಉವು, ಇತು, ಇತ್ತು, ಅತ್ತು, 
ಅಳ್‌, ಗುಂ, ಕುಂ, ಅಂ, ಅರ್‌, ಆಯ್‌, ಇರ್‌, ಎನ್‌, ಎನು ಹೀಗೆ ಬಟ್ಟು ೧೭ 
` ಇಂತೆಹೆ ಪ ್ರತ್ಯೈಯಗಳನ್ನು ಆಖ್ಯಾತೆ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವನು. (ನೋಡಿ 
ಸೊ. ಇ ೨೪.೨, ೨೩೬, ೨೩೭, ೨೩೮, ೨೪೪, ೨೪೮, ೨೫೨೩ ಹಾಗೂ ೨೫೪). 


6.9 ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು ; 


6.9.೦ ಕನ್ನಃ ಡನಲ್ಲಿ (ಇತರ. ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳನ್ನಿದ ತೆ) ಕ್ರಿಯಾಸ್ರಕ್ಕ ತಿಗಳು 
ನಾಮಸರಗಳೂತೆ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚ ಕ್ಸಿ ಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲದೆ. ಅನೇಕ 


FEL 4 WE ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 


ನಾನುಗಳು ಕ್ರಿಯಾರ್ಥನನ್ನು ನೀಡುವುದೆಸಂದೆ ಅವುಗೆಳಿಂದಲೆ ವಾಕ್ಯರಚನೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಿರುವುದ' ೦ನ (ಉದಾ ; ಕವಿ ಕೇಶನನೆ, ನಾನು ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಮಗನು) 
ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಕ್ರಿಯಾನಡಗಳೆಂಬುವು ಇಲ್ಲ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಉಂಟಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ. ಕ್ರಿಯಾರ್ಥವನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಎಲ್ಲ ರೂಪಗಳನ್ನು (ಅವು ನಾಮಪದ 
ಗಳಾಗಿರಲಿ, ಧಾತುಗಳಾಗಿಲಿ) ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುವುದು ಅಗತ್ಯ.೧ | X 
6:9.1 ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾಪದ ರಚನೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೀಗಿರುತ್ತದೆ. 

೧. ಕ್ರಿಯಾಸ್ರಾತಿಸದಿಕ-ಕಾಲನಾಚಕ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೆರ್ನನಾಮ ಪ್ರತ್ಯಯ ಉದಾ : 
ಮಾಡ. ಉತ್ತೆ--ಆಳೆ: ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ನೋಡ್‌ ಇದ್‌ ಅನು ನೋಡಿದನು. 
ಬರು4ವ್‌--ಉದು: ಬರುವುದು 

೨. ಭೂತೆ (ಕ್ರಿಯಾವಿಕೇಷಣ)' ನ್ಯೂನರೂಪ.- ಪೂರ್ಣ ಕ್ರಿಯಾರೂಪ ಉದಾ" 
ನಿಂತು ಬಿಟ್ಟನು, ಸತ್ತು ಹೋದನು, ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿದೆ, ಉಬ್ಬಿಕೊಂಡಿದೆ, 
ಇಳಿದು ಬಂದಳು, ಬೇಗ ಬನ್ನಿರಿ. 

೩. ಭೂತೆ/ಭೂತೇತರೆ ನೂನ್ಯರೂಸ - “ಇರು' ಧಾತುವಿನ ಭೂತೆ/ಭೂತೇತರ 
ನ್ಯೂನರೂಪ.-ಸೆರ್ವನಾಮ ಪೆ ತಯ. ಉದಾ : ಬಂದಿಸ್ಟೀನೆ, ಕುಡಿದಿದ್ದಾನೆ, 
ತುಂಬಿದೆ, ಸೊರೆಗಿದ್ದಾಳೆ, ಓಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ, ಅಳುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ.. ಮಲಗಿದ್ದಳ್ಳು 
ಮರೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ, ಆಡುತ್ತಿದ್ದೆರು. 


ಕಕ 


69.2 ಸಕರ್ಮಕ/ಅಕರ್ಮಕ : ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸರ್ಮಕ ಹಾಗೊ ಅಕರ್ಮಕ 
ಕ್ರಿಯಾಪದ ಭೇದವನ್ನು ವಾಕ್ಕಮಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸೆಬಹುದು. ಕರ್ಮವನ್ನು ಸೆಲವು 
ನೇರವಾಗಿ ಸ್ಪೀಕರಿಸುತ್ತೆನೆ. ಕೆಲವು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ಕ್ರಿಯಾಸ್ರಕೃತಿಗಳು 
ಕರ್ಮಸೊಚಕ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹೆತ್ತಿಸಿಕೊಂಡಾಗಲೇ ಸೆಕರ್ಮಕವಾಗುತ್ತನೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಸೆಸಜನಾಗಿಯೆ ಅವು ಅಕರ್ಮಕ ಅರ್ಥವನ್ನು ನೀಡುತ್ತೆವೆ. ಕೆಲವು ಕರ್ಮಸೂಚಕ 
ಪ್ರತ್ಯೆಯವಿಬ್ಲದಿದ್ದೆರೂ ಸೆಕರ್ಮಕ ಅರ್ಥವನ್ನು ನೀಡುತ್ತವೆ. 


ಮ 


೧ ಕ್ರಿಯಾಪದೆಗಳ ಬಗೆಗಿನ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಣೆಗಳಿಗೆ ನೋಡಿ : (೧) ತೀ. ನೆಂ. ಶ್ರೀ, ಅವರ 
ಕನ್ನಡ ಮಧ್ಯಮ ವ್ಯಾಕರಣ (೧೯೭೨) ಪು, ೮೧-೧೩೫ (೨)ಪ್ರ. ಗೋ ಕುಲಕರ್ಣಿ ಆವರ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಚರಿತ್ರ (೧೯೭೫) ಪು. ೪೯೩-೫೬೨ (4) ಡಾ, ಕುಶಾಲಪ್ಪಗೌಡ ಅವರೆ 
ಳನ್ನಡಭಾಸೆ ನಂತ್ತು ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ೧೯೮೬) ಪು. ೧೧೨ ರಿಂದ ೧೧೬. 


ಆಕೈತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರೆ ೧೯೭ 
| ಅವನು ತಿನ್ನುತ್ತಾ ನೆ. ಅನನು ತಿನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ತಿನ್ನು ತಿನಿಸು ಎರಡೂ 
ಸಕರ್ಮಕಗಳೇ. ಆದರೂ ಮೊದಲನೆಯದರಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಸೊಚಕ ಪ್ರತ್ಯಯವಿಲ್ಲ. 
ಎರಡನೆಯದರೆದಲ್ಲಿ ಇಸು” ಪ್ರತ್ಯಯನಿನೆ. ಆದ್ದರಿಂದೆ ಅಕರ್ಮಕ ಸ್ರಿಯಾಪ್ರಕೃತಿ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಯ ಹೆಚ್ಚಿ ಸಕರ್ಮಕ ಮಾಡಿದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಾಧಿತ ಸಕರ್ಮಕ 
ವೆನ್ನಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

6.9.3 ಕನ್ನಡ ಕ್ರಿಯಾಸದೆಗೆಳೆನು  ಕೆರ್ಮವೆನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ಸಕರ್ಮಕೆ- ಅಕರ್ಮಕ 
ಎಂದೂ ಅರ್ಥಾನುಗುಣವಾಗಿ ಪೂರ್ಣ, ಅಪೂರ್ಣ, ಸೆಂಯುಕ್ತವೆಂದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು. ಪೂರ್ಣ ಕ್ರಿಯಾಪದದಲ್ಲಿ ಕಾಲವಕ್ನನುಸೆಂಸಿ ವರ್ತಮಾನ 
ಭೂತೆ, ಭವಿಷತ್‌ ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಇತರ ಪ್ರಕಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯರ್ಥ, ನಿಷೇಧ, ಸೆಂಭಾನನಾ ಹಾಗೂ ಕ್ರಿಯಾರ್ಥಕಾವ್ಯಯ ಎಂದು . 
ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು. 


ಅಪೂರ್ಣ ಕ್ರಿಯಾಸದದಲ್ಲಿ ನ್ಯೂನಾಂಶವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ವರ್ತೆಮಾನ ನ್ಯೂನ, 
ಭೂತನ್ಯೂನ ನಿಷೇಧನ್ಯೂನ ಎಂದು ಮೂರು ಬಗೆಯಾಗಿ ಹಾಗೂ ಇತರತ್ರ, 
ಪಕ್ಷಾರ್ಥ, ಭಾನಾರ್ಥ ಎಂದು ಇಬ್ಬಗೆಯಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸೆಬಹುದು. ಒಂದಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚು ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಸಕ್ರಿಯಾಪದರೂಪವು ಸೂಚಿಸುತಿದ್ದರೆ ಸಂಯುಕ್ತ 


' > | ೪ 
$.9.3.1 ಹಿಂದಿನ ಪುಟಿ [೧೯೨] ದೆಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ವರ್ಗಿೀಕರಣದ ನೆಕ್ಟೆಯನ್ನು 
ಸೂಚಿಸೆಲಾಗಿದೆ ನೋಡಿ. 


೪.9.4 ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣಗಳು ; ಸ» 

ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಪದಗಳನ್ನು. ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣಗಳೆಂದು - 
ಪರಿಗಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಸಹೆಜ್ಯ ತದ್ಧಿತ್ತೆ ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥಕ, ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಕ 
ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸೆಬಹುದು. | 
ಉದಾ : (1) ಸೆಹಜ-. ಮುಂದೆ, ಹಿಂದ, ಹತ್ತಿರ, ದೂರ, ಈಗ, ಆಗ, ಅಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲಿ, ಇಷ್ಟು, ಅಷ್ಟು, ಇನ್ನೂ ಮತ್ತೆ, ತುಂಬೃ ಅಂತು, ಇಂತು, ಇಂದು, ನಾಳೆ, 
ದೊಡ್ಡದು, ಉದ್ದ ಗಿಡ್ಡ, ಬೇಗ. 
(1) ತದ್ದಿತೆ 25 ಸಣ್ಣಗೆ, ತಣ್ಣಗೆ, ಕೆಂಸೆಗೆ. ಕಮ್ಮನೆ, ತೆಳ್ಳನೆ, ಭಗಭಗ್ಯ 
ದೆಪದನ್ಯ ಧೊಪ್ಪನೆ, ಪಟ್ಟನೆ, ಗೊಳ್ಳನೆ. 


೧೯೮ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ವ್ಯಾಂಸೆಗ 


(iii ಪ್ರ ಶ್ಲಾರ್ಥಕ -. ಎಲ್ಲಿ, ಯಾತೆ, ಎಷ್ಟು, ಎಂತು, ಏನು, ಅಲ್ಲವೆ. 

(19) ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಕ -. ಇಡೀ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಕ್ರಿಯಾನದವನ್ನು ಒಂದಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚು. ನಿಶೇಷಣಗಳು.. ವರ್ಣಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಕನೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. 
ಸ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅವನು ಗಪಗಪನೆ ತಿಂದನು. ಅನರು ಬೇಗ 
ಬೇಗನೆ ಮುಂದೆ ಓಡಿದರು. ಅವಳು ಬಹಕಿಸ್ಟು ತೆಳ್ಳಗೆ ಇದ್ದಾಳೆ, ಅಶೋಕನು 
ಇನ್ನೊ ಹಿಂದೆ ಹೋದನಲ್ಲನೆ rg 


6.9.5 ಕ್ರಿಯಾನೋಟಿಕೆ ರೊಪ*ಗಳು (Verbal Aspect forms) 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳಂತೆ ತೋರುವ, ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿನೆ ಮುಖ್ಯ 
ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಪುಸ್ಕಿ ನೀಡುವ... ಕ್ರಿಯಾನೋಟಕ ರೂಪಗಳು ಬಳಕೆ 
ಯಾಗುತ್ತೆನೆ. ಇವು ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ನು ಮೂಲ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಇಂಥ ಬಳಕೆ. 
ಯಲ್ಲಿ ಸೊಚಿಸುತ್ತನೆಯೆಂದು ಹೇಳಲು ಬಾರದು. ಉದಾ ಹರಣೆಗೆ--.. “ಬಿಡು' ಎಂಬ 
ಕ್ರಿಯಾನೋಟಕ ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳು )ವ ಬಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿ- ಕೊಂದು ಬಿಡು. ಓಡಿ 
ಬಿಟ್ಟಿನು. ಕುಡಿದು ಬಿಟ್ಟಾಳು. ಇಲ್ಲಿ "ಬಿಡು' ಇದು ಮುಖ್ಯ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳಿಗೆ 
ಸಹಾಯಕನಾಗಿ ಪೂರ್ಣಾರ್ಥಕೊಡುವುಜೀ “ಆಗಿದೆ. ಇನ್ನಿತರ ಕೆಲವು ಕ್ರಿಯಾ 
ನೋಟಿಕಗಳು - ಕೊಳ್‌ 4 ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳು, ಕೊಂಡುಕೋಡರು, ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಳು, ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ . ಆಡು - *ಿತ್ತಾಡಿದರು, ಸುತ್ತಾಡಿದರು,` 
ಓಡಾಡಿದಳು, ಬಡಿದಾಡಿದರು. ಹಾಕು ೨ ಮುರದಹಾಕಿದ, ತಿತ್ತಕೂಕಿದಳು, 
 ಸುತ್ತೆಹಾಕಿದ, ತಿಂಮಹಾಕಿತು.  , ಹೋಗು - ಸುಟ್ಟುಹೋದ ಕೆಟ್ಟು 
ಹೋದಳು ಸತ್ತು ಹೋಯಿತ್ತು ಮರೆತು ಹೋದರು. : ಆರಿಹೋದೀತು. 

ಕೊಡು. ಬಿಟ್ಟುಕೊಡ, ತೋರಗೊಡು. | 


೮.9.6 ಸಂಯೋಜನ ಪ್ರೆ ಕೈಯ (Verbal Conjunctive) 

ಇಷಾ ಘಟಕವನ್ನು ಸೆಯೋಜಿಸಲು ಕ್ರಿಯಾ ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಸೇರುವ 
ಪ್ರತ್ಯಯನೇ ಸಂಯೋಜನಾತ್ಮಕ ಕ್ರಿಯಾ ಪ್ರತ್ಯಯಣ ಅಲ್‌/ಲ್‌. (ಉ), ಎ, ಅ, 
ಆಕ/ಓತ, ರೆ, ಆ, ಉದಾ .. ಬರಲು ಬೇಕು, ಬರಲಿಲ್ಲ ಹೋಗಲೇಬೇಡ 
ಬಕೆಬೇಕು, ತಿನ್ನಲೊಲ್ಲ, ಜಿಗಿಡೆ ಬಂದ, ಕರೆಯೆ ಬಂದ, ಕುಡಿಯೋಕಿಲ್ಲ/ಕುಡಿ 
ಯಾಕಿಲ್ಲ ಬಂದಿನ್ಸಾಗ, ಸಿಕ್ಕರೆ ನಿಂತತ್ಕಿ ಹೋಗುತ್ತ, ಇರು. 


೧, ಕನ್ನಡ ಭಾಸೆಯ ರೂಪರೀಷಗಳು-ನಿಲ್ಕಂ ಮಾಡ್ತ ಪು. ೫೫) 


. ಅಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ ಹಃ ಯ ೧೯೯ 


6.9.7 ನಿಷೇಭಾರ್ಥಕ ಕ್ರಿಯಾ ಶದಗಳು ; 


ಇಲ್ಲ, ಅಲ್ಲ, ಆರ್‌, ಬೇಡ್ಕ ಅ/ಎ ಇವುಗಳನ್ನು ಅನ್ನ ಯಿಸುವುದರೆ. ಮೂಲಕ 
ಅತ್ತ ಯಾಸ್‌ ನ ತಮ್ಮ ರಚಿಸುವ ವಾಡಿಕೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇರಿ 


ಗು ಛಾ ಲ. ೧) ಣು ಸಾ (ಫೆ ಧಂ) 
ದಾ: ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲ, ಕಂಡಿಲ್ಲ, ಪ್ರಾಣಿಯಲ್ಲ, ' ಮಠವಲ್ಲ, 


ಕಾಣಲಾರೆ, ಕಾಣಲಾರನು, ಕಾಣಲಾರದು, ನೋಡಬೇಡ, ನೋಡಕು `ನೋಡೆನು, 
ಬಾರದೆ, ನಿಲ್ಲದೆ: ಓಡರಿ. | | 


6.9.8 ಆಜಾ ನರ್ಥಕಕ್ಕಿ Sey 


ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಹಜ : ಕ್ರಿಯಾಧಾತುಗಳು ಆಜ್ಞಾ ತರ್ಥಕ ಕ್ರಿಯಾಪದ 
ಗಳಾಗಬಹೆದು.  ಆದೆರೆ. ಎಲ್ಲ ಧಾತುಗಳೂ ಇದಕೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳಾಗಲಾರವು 
ಆಜ್ಞಾರ್ಥಕ ಕ್ರಿಯಾಸದಗಳ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಅಂ:ಗೆರು : ಗನ.ನಾರ್ಹವನಾಗಿನೆ. 


೧. 'ಮಾತನೇತರೆ ಚಿ:ನಿಗೆಳಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವಾಗ ಸೆಹೆಜ ಕ್ರಿಯಾಸದಕ್ಕಿ ಓ 
(ಎಕವಚನ) ರಿ/ಇರಿ (ಬಹುವಚನ) ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಹೆತ್ತುವುದಿಲ್ಲ 


೨. ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಪುಲ್ಲಿಂಗಕ್ಕಿ ಓ, ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಎ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹತ್ತುತ್ತದೆ. 

೩ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ "ಇರಿ'/ರಿ ಪ್ರತ್ಯಯ ಹತ್ತುತ್ತದೆ. ಸ 
ಹೋಗೋ, ನಿಲ್ಲೋ ಕೇಳೋ, ನೋಡಿರಿ, . ತಿನ್ನಿರಿ, ಬಾರೇ, ನಿಲ್ಲೆ, ಸಾಯು, 
ಓಡು, ಬರು ಹಾಗೂ ತೆರು ಶ್ರಿಯಾಸದಗಳುತೆ: ಬಾ ತಾ, (ಐ, ವ) ಬಸ್ಸಿರಿ, 
ತನ್ನಿರಿ (ಬ. ವ.) ರೂಪಗಳಿವೆ. ಶಿಷ್ಟ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕೊಳ್‌” ಎಂಬ ಧಾತು 
ಸಹಾಯಕ ಕ್ರಿಯಾಪದವಾಗಿ ಆಜ್ಞಾ ರ್ಥದಲಿ ಬಳಕಗ ತ್ರೈಜಿ-_ನಿಂತುಕೊಳ್ಳು, 
ಕಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳು, "ಕೊಳ್‌ ನೊ ಆಗಿ ಮಾರ್ಸೆಟ್ಟು ಆಡುನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಳೆಕೆಯಾಗು 
ತ್ರ ಸ. ನಿಂತುಕೋ, ಕಟ್ಟಿಕ್ಕೋ, "ಇಸು' ಪ್ರತ್ಯ ವ್ರ ಅನ್ವಯವಾದರೆ ಆಜ್ಞಾರ್ಥ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ - ಸೇರಿಸು, ತಿನಿಸು. ಓಡಿಸು ಆಗಲಿರಿ ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಅನ್ವಯಿಸಿದರೆ ಆಜ್ಞಾರ್ಥ ಬರುತ್ತದೆ -ಬರೋಣವಾಗಲಿಿ, ಹೋಗಲಿ, ಬೇಕು 
ಬೇಡ, ಬಿಡು ಇಂತಹೆ ರೂಪಗಳು ಆನ್ತಯನಾದತೆ ಆಜ್ಞಾ ರ್ಥವುಂಬಾಗುತ್ತೆದೆ- 
ತಿನ್ನಬೇಡ, ಓಡಬೇಕು, Le 


೧.9.9 ಕೇಶಿರಾಜನು ಧಾತುಗಳನ್ನು ಸ್ವೆರೆಧಾತ್ಕ, ಕಾಂತೆ, ಗಾಂತ್ಕೆ ಇಸು 
 ಪ್ರುತ್ಯೈಯಾಂತೆವಾಗಿರುವ ಸ್ವಯಾಕರ್ತ್ಯಕ ಧಾತುಗಳೆಂದು . ವರ್ಗೀಕರಣ 


೨೦೦ ) ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 


ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ.೧ ಇದನ್ನು ಬೇಕೆ ತೆರೆ ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಬಹುದು : ಏಕಾಕ್ಷರ ಧಾತು 
ಗಳು, ಈರಕ್ಕರೆ ಧಾತುಗಳು ಮೂರಕ್ರರದಧಾತುಗಳು. ಸೆಂಯುಕ್ತಧಾತುಗಳ್ಳು 
ಕ್ರಿಯಾಸೆಮಾಸವಾಗಿರುವ ಧಾತುಗಳು, ಇಸು ಪ್ರತ್ಯಯಾತತೆ ಧಾತುಗಳು ಎಂದು 
ನಿಂಗಡಿಸುವುದು ಸೌಕರ್ಯದೃಷ್ಠಿ ್ಟ್ರಯಿಂದೆ ಲೇಸು೨ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಇದೆ. 


. 6.9.10 ಕರ್ಮಣೀ ಪ್ರಯೋಗ ಕನ್ನಡನ್ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ನಾಗನುರ್ಮ, ಕೇಶಿರಾಜರು 
ಈ ಬಗ್ಗೆ ಮೌನವಾಗಿರುವರಾದೆರೂ ತೃತಿಯಾವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನ್ಳು ವಿವರಿಸುವಲ್ಲಿ 
ಉದಾಹರಣೆ ನೀಡುವಾಗ ಕರ್ಮಣಿ!  ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿರುವಂಥವುಗಳನ್ನು ಬಳಸಿ 
'ದ್ಹಾರೆ. ಸೆಂಸ್ಕ್ರೆತ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಭಾನದಿಂದೆ ಈ ಬಗೆಯ ಪ ಯೋಗ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಿಂದಲೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಆಗಿರುವದು ಕುಡುಬತುತ್ತನೆ. ಹೊಸೆಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
"ಅಲ್ಪಡು' ಎಂಬ ಪದೋತ್ತರ ರೂನವನ್ನು. ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಕರ್ಮಣಿ 
ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. 


6.10 ಸಮಾಸ: 


6.10.0 ಸೊೆಧಿಯು ಧ್ವರಿಮಾಶಾಶ್ತೈ ಹಾಗೂ ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರೈಗಳ 'ನಡುವಿನೆ 
ಸೇತುವೆ ಎನಿಸಿದೆ, 'ಸೆಮಾಶೆವ್ರ ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತೈ ಹಾಗೂ ನಾಕ್ಯಶಾಸ್ತ್ರದ ನಡುವಿನ 
ಸೇತುವೆಯೆನಿಸುತ್ತದೆ. ವ್ಯಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಆಕೃತಿಮಾಗಳು 
ಒಂದರ ಅನಂತರ ಮತ್ತೊಂದು ಬಂದು ಭಾಷಾ ರಚನೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ 
ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ನಿಲ್ಲುವಾಗ ಉಚ್ಛಾರ ಸೌಲಭ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನಡೆಯುವ : 
ಕ್ರಿಯೆಯೆ . ಸಮಾಸಕ್ರಿಯೆ. ಅಂದರೆ ಆಕೃತಿಮಾಬದ್ಧೆ ರಚನೆಗಳು ನಾಕ್ಯಬದ್ಧ 
ರಚನೆಗಳಾಗುನಾಗ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚಾರ ನಡೆದಕೆ ಸಮಾಸ ಕ್ರಿಯೆ 
ಯುಂದಾಗುತ್ತದೆ. ನನಕೃದನ್ಲಿ ಎರಡು ಅಥನಾ ಹೆಚ್ಚು ಆಕೃತಿನಾಗಳನ್ನು 
ಕೂಡಿಸಿ ಉಚ್ಚರಿಸುವಾಗ ವಿರಾಮ ಕಳೆದು... ಹೋದ ಸೆಮಾಸೆ ಘಟಸುತ್ತದೆ. 
ಇದನ್ನು ಸುಲಭವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅಥವಾ ಹೆಚ್ಚು ಅಕೃತಿಮಾಗಳನ್ನು 
ಕೂಡಿಸಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಅತೈತಿನಾ ರಚನೆ ಮಾತುವುದೇ ಸಮಾನವೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. 

೧, ಶ, ಮೆ ಸೂ, ೨೬೫ 

೨. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯ ಡಿ, ಎಲ್‌-ವ್ಯಾಕರಣಗಳು (ಸೆಂ. ಪಿ ಸಿ.) ಪು, ೧೯೪ 


ತಿ F k 
ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ ೨೦೧ 


ಆಕೃತಿವತಾಬದ್ಧ ರಚನೆಗಳು ಆಂತರಿಕವಾಗಿ ಜೆಳೆಯಿಸಲು ಬರನಿ ಇರುವಂತಹವು 
ಉದಾ ; ನಜ, ಕಣ್ಣುಗಳು, ಪುಸ್ತೆಕನನ್ನು, ಬಾನಿಯಲ್ಲಿಂದ, ಹೆಣ್ಣಿನ» 
ಬರುತ್ತಾರೆ, ಹಿಡಿದ, ಮಾರುವ, ಹೋದಳು ಮುಂತಿ ಇದವು: 


ವಾಕೃಬದ್ಧ ರಚನೆಗಳು ಆಂತರಿಕವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿಸಲು ಬರುತ್ತವೆ. 


ಉದಾ : “ತಮಟೆಯ ಕೂದಲು” ಈ ರಚನೆಯನ್ನು 
ಕಮಲೆಯ ಉದ್ದೆ ಕೂದಲು 
ಕಮಲೆಯ ಕರಿಯ ಉದ್ದೆ ಕೂದಲು 
ಕಮಲೆಯ ಕರಿಯ ಉದ್ದೆ ಸೆ ಸುಂದರೆ ಕೂದಲು 


| ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಅಂತೆರಿಕವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ವಾಕ್ಯೃಬದ್ದರಚನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ಸಮಾಸ ನಡಜೀ ನಡೆಯುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಲು ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಅರ್ಥ 
ಹಾಗೂ ವಿರಾಮ ಇವೆರಡು ಅಂಶಗಳು ಸಮಾನ ಫ ಘಟಸುವಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವದವಾಗಿವೆ. 


«ಆಕಳ ಸುಂದರ ಸೆಣ್ಣ ಕಣ್ಣು' ಈ ವಾಕ್ಯಬದ್ಧರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಸೆಮಾಸವೇ 
ಇಲ್ಲ... “ಅರಸನ ಮನೆ” ಈ ರಚನೆಯನ್ನು “ಅರಮನೆ” ಎಂದು ಮಾಡಿದಾಗ 
ಮಾತ್ರ ಸೆಮಾಸನೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ "ಮಗುವಿನ ಮನಸ್ಸು” ಎಂಬ ರಚನೆಯನ್ನು 
ಸೆಮಾಸೆ ಮಾಡಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂಡೆ ಕೆಲವು ರಚನೆಗಳು ಸಮಾಸ 
ವಾಗುತ್ತಮೈಕೆಲವು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ.ಸಮಾಸವು ಎರಡು ಇಲ್ಲವೆ ಹೆಚ್ಚು ಆಕೃತಿಮಾಬದ್ಧ 
ರಚನೆಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡು (ಕೆಲವು ಸೆಲ ಧ್ವನಿಮಾ ಬದಲಾವಣೆಗೊಳಗಾಗಿ) 
ಇದ್ದರೂ ಒಂದೇ ಆಕೃತಿಮಾ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸುವುದು. ಇದು ಸೆಮಾಸದ 
ವೈಶಿಷ್ಟ 1 | ; 


6.10.1 ಈ ಕೆಳಗಿನ ಉದಾಹರಣೆಗಳನು ಸ ಗಮನಿಸಿರಿ 

೧ಿ. ತಣ್ಣನೆ--ಗಾಳಿ-ತೆಂಗಾಳಿ; ಜರಿಯ- “ಅಣ್ಣ -ಹಿರಿಯಣ್ಣ 

೨. ರಾಮನೂ. ಲಕ್ಷ್ಮ ೫ನೂ- ರಾಮಲಕ್ಷ ರು; 
ನೆಂಟರೂ ಇಷ ಸ ರೂನೆಂಟಿಸ್ಟ ರು 

೩. ಬಳೆಯೆಂ *ತೊಟ್ಟಿಂ ಜಬಳೆದೊಟ್ಟಿಂ 


ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನೆಯ ಗುಂಪು ವಿಶೇಷಣ--ನಾಮಪದ -ನಾಮನದವಾಗಿದೆ.. 
ಎರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ ನಾಮಪದ. ನಾಮಪದ ನಾಮಪದ ವಾಗಿದೆ. ಮೂರನೆಯದರಲ್ಲಿ 


೨೦೨ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 


ಕರ್ಮದ ಕೃದಂತ=ಕೈ ರ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಒಂದಕ್ಕೆಂತೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಆಕ್ಟ ತಿಮಾಗಳು ಸಂದರೂ ಕಾಸೆದಲ್ಲಿ ಅವೆಲ್ಲ ಒಂದುಗೂಡಿ ಒಂದೆ ಆಕೃತಿಮಾ 
ರಸಪಾಕ ರ್ತಿಸುವಂತೆ ಭಾಷಿಕ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಪ ಸರಹಿಸತ್ತತ. ಹೀಗೆ ತ 
ಸದ ಪಡಿಸುವ ಕೈಯೆಯೇ ಸೆಮಾಸೆ_ಕಿ.ಯೆ ತ್‌ ರೂಪಗಳು ಇಷು 
ಅರ್ಥ ಹಾಗೂ ಭಾಷಿಕ ತ ಎರಡನ್ನೂ ಸಮಾಸೆದಲ್ಲಿ ಪರಿಗಣಿಸಬೇಕು. 
ಉದಾಹೆರಣೆಗೆ--ಮಂಗಬುದ್ಧಿ ಎಂಬ ಸೆಮಾಸೆದಲ್ಲಿ' ವಾಂಗನ- ಬುದ್ಧಿ ಎಂಬ ' ಎರಡು 
ರೂಪಗಳು ಏಕೀಕೃತವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳ ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥ ಬೇರೆ ಬೇರಿ ಆಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಅವೆರಡು ಸಮಾಸವಾದಾಗ ಅದರ ಅರ್ಥ ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತೆ ಜಿ. (ಚಂಚಲತೆ) 
ಎರಡು ನಾಮಪದಗಳು ಸೇರಿ ಒಂದೇ ನಾಮಪದವಾಗಿದೆ. ' ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ಹಾಗೂ 
ಭಾಷಿಕ ಕಾರ್ಯ ಸಮಾಸೆದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವ ದೆ ಅಂಶಗಳು. 


ಆಧುನಿಕ ಭಾಷಾವಿಷ್ಞಾ ನಿಗಳು ಸೆವಾಕೆವನ್ನು ಎರಡು ಬಗೆಯಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾ. ೧. ಅಂತಃಕೇಂದ್ರಿಯ (ಔ ocd ೨. ಬಹಿಃಕೇಂದ್ರೀಯ - 
(Exocentric) 


6.10.2 ಅಂತಃಕೇಂದ್ರೀಯ ಸಮಾಸ : 


ಪೂರ್ವಪದ ಇಲ್ಲವೆ ಉತ್ತರ. ಪದಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಅರ್ಥವು ಅಡಕಗೊಂಡು ಕೇಂದ್ರೀ 
ಕೃತವಾಗಿದ್ದಕೆ  ಅಂತಃಕೇಂದ್ರೀಯ ಸೆಮಾಸೆವೆನಿಸುವುದು. ಅರ್ಥದಂತೆ. ಭಾಷಿಕ 
ಕಾರ್ಯದೆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲ್ಲೂ ಸಮಾಸೆದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವ ಪದಗಳಲ್ಲಿಯ ಯಾವುದಾದೆ 
ರೊಂದು ಪದದ ಕಾರ್ಯವನ್ನೇ ಸೆವ ತಪದ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತದೆ. ಉದಾಹರೆಣೆಗೆ 
*ಹುರಿಗಡಲೆ' ಎಂಬ ಸೆಮಾಸೆ pe ಕಡಲೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೈ 
ಹೊಂದಿದೆ. ಅಂದರೆ ಹುರಿ, ಕಡಲೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೊಂದು. ಅರ್ಥ 
ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಹುರಿದೆ.ಕಡಲೆ ಎಂದು ಸೆಮಾಸೆನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸೆಬಹುದು. ಪೂರ್ವಪದ 
ಕೃದಂತವೂ ಉತ್ತರಪದವು ನಾಮವೂ ಆಗಿದೆ. . ಹುರಿಗಡಲೆ' ಏಕೀಕೃತ 
ಮಸ್ತಪದವು ನಾಮಪದದೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತೆದೆ. 
ಅಂತಃಕೇಂದ್ರೀಯ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ. 


6.10 2.0 ನಾನುಪದೆ:ನಾಮಸದೆ- ನಾಮಪದವಾಗಬಹುದು. : 
ಉದಾ : . ಹಿರಿಯನು. ಕಿರಿಯನುಎಹಿರಿಕಿರಿಯರು 


ಆಕ್ಳ ತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ 


6.10,2.1 | 


ಗಿದ : 


“Te ಬ... 


6.10.2.2 


ಉದಾ : 
| ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದ ಕೈ ನಿಡಿದೆ 


6.10.2.3 . 
ಉದಾ : 


6.10.2 4 


ಉದಾ : 


ರಾಮನು.-ಲಕ್ಮಣನು-ಎರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣಕು 
ಕಸೆ--ಕಡ್ಡಿ--ಕಸೆಕಡಿ 

ಆ ಇ 
ಮಳೆ-ಕಾಲಮಳಿಗಾಲ 


ವಿಶೇಷಣಿ:ನಾನುಪರ ನಾಮಪಡವಾಗಬಹುದು: 


ಇಲ್ಲವೆ ಗುಣವಾಚಿ.-ನಾಮಸದ ಎ ನಾಮೆಸಪದವಾಗಬಹುದು. 


ತಣ್ಣನೆ; ಕೂಳು =ತೆಂಗೂಳು 

ಹೊಸೆ.-ಕನ [ಡಾ ಹೊಸೆಗನ್ನಡ 

ಹಿರಿ-ಹಾಎ = ಹೆಬ್ಬಾವು ' 

ಹಿರಿಯ “ಮನೆ ಹಿರಿಮನೆ 

ಕೆಂ ಪುಃಮಣ್ಣು ತೆಮ್ಮಣ್ಣು 
ಕೆರು--ನಾಲಗೆ ಮಕಿರುನಾಲಗೆ 

ಎಳೆ4ಕೆರು=ಎಳಗರು 

ಮೆಲ್ಲಿತು.-ನುಡಿಎಮೆಲ್ಮುಡಿ 

ಬಿರುಗಾಳಿ ಬಿರುಗಾಳಿ 


ಕರ್ಮಪದಕ ದಂತೆ ಕೆ ೈದೆಂ ತೆವಾಗಬಹುದು. 
ಬಳೆಯಂ--ತೊಟ ತ್‌ ಬಳೆದೊಟ ಸ 


ಮನನನು-ಸೆಳೆದ ಎಮನನಸೆಳೆದೆ 


ಕೆ ದಂತೆ*ನಾಮಸದ= ನಾಮಪದವಾಗಬಹುದು. 
ಸಿಡಿಯುವ--ಮದ್ದು ಜಾಸಿಡಿಮದ್ದು 

ಕಡೆಯುವ, ಕೋಲು ಕಡೆಗೋಲು 

ಹರಿಯುವ, ನದಿ& ಹರಿವನದಿ 


ಸೆಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ನಾಮಾ ನಾಮಪದನಾಗಬಹುದು. : 
ಐದು-ಮೂಲಿ< ಐನೂಲಿ 

ಷಟ್‌ ಕೋನ = ಸಟ್ಟೊ ಸೀನ 

ಮೂರು-ಹುರಿ--ಮು ನ್ಟುರಿ 


೨೦೩ 


೨೦೪ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸಂಗ 
6.10.2.5. ಸೆಂಖ್ಯಾನಾಚಕಸೆಂಖ್ಯಾನಾಚಕೊಸೆಂಖ್ಯಾನಾಚಕ. 
ಉದಾ ; ಇರ್‌-ಪತ್ತು-ಇಸ್ಪತ್ಸು 

ಮೂರು--ಸತ್ತುಎಮೂವತ್ತು 

ಇರ್‌. ಸಾಸಿರ ಇರ್ಚ್ಸಾಸಿರ 


6.10.3 ಬಹಿಃಕೇಂದ್ರೀಯ ಸಮಾಸ ; 

ಬಹಿಃಕೇಂದ್ರೀಯ ಸೆಮಾಸೆದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ನಸದೆ 'ಹಾಗೂ ಉತ್ತರವದೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದರಲ್ಲೂ ಅರ್ಥವು ಕೆಂದ್ರೀಕೃತವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇಶಿರಾಜ ಹೇಳುವ 
ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸೆಮಾಸೆವೇ ಇದಾಗಿದೆ, “ಪದನೆರಡು ಪಲವುಂ ಮೇಣ್‌ ಪರೆ 
ಪದಾರ್ಥಮಂ ಬಯಸುತಿರೆ' ಎಂದು ಅವನು ಹೆೇಳಿದುದನ್ನೇ ಬಹಿಃಕೇಂದ್ರೀಯಕ್ಕೆ 
ಹೇಳಬಹುದು. | 


ಗದಾ : ಹೆಣೆ. ಕಣ್ಣ ಹಣೆಗಣ್ಣ (ಕಿವ) 
ಲಾ €ಎ 
ನೀಲ;ಕಂಠನೀಲಕಂಳ (ಶಿವ) 
ಚತುರ್‌ ಮುಖ (ಉಳ್ಳವ) ಚತುರ್ಮುಖ (ಬ್ರಹ್ಮ) 


6.10. ಕೇಶಿರಾಜನ ಸಮಾಸ ನಿಚಾರೆಗಳು : 
ಕಜುತಾಯಬಲಕಿಯನುಅಕಿಯದ 
ತೆಐದಿಂದೆಂ ನಾಮಪದಮದರ್ಥಾನುಗಮಾೌ 
ಗೆ೫ಗೆ ಸೆಮಾಸೊ ನೆಗಟ್ಟುಂ | 
ನೇಂಸಪೋಕುಂ ಮಡ್ಯಗತನಿಭಕ್ತಿಗಳನಅಳೊಳ್‌ [ಸೊ.೧೭೩] 
ಎಂದು ಸೆಮಾಸೆದ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯನ್ನು ಕೇಶಿರಾಜ ನೀಡಿದ್ದಾನೆ, ಇಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅಂಶ 
ಗಳನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅವನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾನೆ. 
೧. , ನಾಮ ಹಾಗೂ ಅರ್ಥ ಪರಸ್ಸೆರೆ ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿವೆ. ಅವು 
ಅಗಲುವುದಿಲ್ಲ. 
೩. ಸೆಮಾಸನಾಗುನಾಗ  ಮುಧ್ಯೆದೆ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಲೋಪ 
ಸಾಗುತ್ತವೆ. ಹ 


ಆಕ ಗ ತಿಮಾಶಾಸ್ತೆ ‘wk 


ನಾ 

ತಕ್ಟುರುಷ, ಕರ್ನುಧಾರಯ, ದ್ವಿಗ್ಕು ದ್ವಂದ್ರ, ಬಹುವ್ರೀಹಿ, ಅವ್ಯಯೀ 
ಭಾವ, ಕ್ರಿಯಾ ಹಾಗೂ ಗಮಕ ಈ ಎಂಟು ಸಮಾಸಗಳನ್ನು ಅನನು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ: 
(ಸೂ. ೧೭೫-೧೭೬). 


ತತ್ಪುರುಷ, ಕರ್ಮಧಾರಯ, ದ್ವಿಗು ಕ್ರಿಯಾ ಹಾಗೂ ಗಮಕಗಳೆನ್ನು 
ಉತ್ತರಪದಪ್ರಧಾನ ಸೆಮಾಸೆಗಳೆಂದೂ,  ಅವ್ಯಯೀಭಾವ . ಆಥವಾ. ಅಂತಿ! 
: ಸಮಾಸವನನ್ನು ಪೂರ್ವಪದಸಪ್ರಧಾನ ಸೆಮಾಸೆಗಳೆಂದೂ, ದ್ವಂದ್ವ ಸಮಾಸೆವನ್ನು 
ಉಭಯಪದಪ್ರಧಾನ ಸೆಮಾಸೆವೆಂದೂ ಬಹುನ್ರೀಹಿಯನ್ನು ಅನ್ಯಪದಾರ್ಥ ಸೊಚಕ 
ಸೆಮಾಸೆವೊದೂ ಒಟ್ಟು ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ವಿಂಗಡಿಸಬಹುದು. ೆ 


6.10,ಶ.1 ಕೇಶಿರಾಜನು ವಿವರಿಸಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಎಂಟು ಸೆಮಾಸೆಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ತತ್ಪುರುಷ, ಕರ್ಮಧಾರಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರವೇ ಇಲ್ಲವೆನಿಸುತ್ತಡೆ. 
ತತ್ಪುರುಷವನ್ನು---ಉತ್ತರಪದೆಸ್ರಧಾನ ಎಂದಿಸ್ಟೇ ಸೊಚಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದೇ 
ತತ್ಪುರುಷ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಆಶ್ರಯವಾಗಿದ್ದರೆ ಕರ್ಮಧಾರೆಯವಾಗುತ್ತಬೆ, ಅದುವೆ 
ಸೆಂಖ್ಯಾವಾಚಿಯನ್ನು ಪೂರ್ವಪದೆದಲ್ಲಿ ಪಡೆದಿದ್ದರೆ ದ್ವಿಗುನಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. 
(ಸೊ.೧೭೫) ಕನ್ನಡನಕ್ಕಿ ಇದನ್ನು ಕನ್ನಡದ. ಪಕ್ಕಿ ` ಎಂದರೆ ತತ್ಪುರುಷ. 
ಕನ್ನಡ. ಪಕ್ಕಿ ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಧಾರಯ. ವ್ಯಕ್ತಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂಜಿ ಇಂಥಲ್ಲಿ 
ವಿಗೆ ಹೆ ಮಾಡಬಹುದು. ಇದು ಸೆಮಂಜಸೆವಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಸೆಖ್ಯಾನಾಚಿ ಇರುವುದ 
ನಿಂದೆ ದ್ವಿಗು ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಸಮಾಸೆ ಮಾಡುವುದು ಸರಿಯೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅದನ್ನು ಕರ್ಮಧಾರೆಯದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆ ತೆಕ್ಬುರುಷದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಬಿಡಬಹುದು. 
ಮಾಡುವಮಾಟ, ಆಡುವನುಡಿ,  ಇರಿಯೊುವದನ, ಈದೆಆಕಳು, ಯಾವಹೆಡುಗಿ, 
 ಓಡಿದಕಳ್ಳ, ಹೆಂಡತಿಯಬುಟ್ಟಿ,. ತಿನ್ನುವಳಸ್ಟಿಟ್ಟು, ನಾಯಿಯಜಾತಿ ಇಂಥ 
ಅಸೆಖ್ಯಾತೆ ಶಬ್ದಜೋಡಣೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಗಮಕದಲ್ಲಿ ಸೇಂಸೆಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಗೆಮಕದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ವಿಕೇಷತೆಯೂ ಇದ್ದೆಂತೆ ತೋರುನುದಿಲ್ಲ.೧ ಅಂತೆಯೆ “ಕೇಶಿರಾಜನು 
ಗಮಕ ಸೆಮಾಸೆವನ್ನು ಹೆಸೆರಿಸಿ ಕನ್ನೆಡದೆ ಅಸಾಧಾರಣ ಲಕ್ಷಣ ಹೇಳುನ ಬದಲು 
ತನ್ನ ಅಶಾಸ್ತ್ರೀಯತೆಯನ್ನೆ ತೋರಿಸಿದುತಾಗಿಡೆ” ೨: ಎಂದು ನಿಲ್ಯಂ ಮಾಡ್ಕ ಅವರು 


POS 
ಇದರಲ್ಲಿ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಖಗಳಿನೆಯೆನ್ನ್ನುವವರೂ ಇದ್ದಾರೆ ನೋಡಿ-ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ 
ಗಳು (ಎಂ.ಪಿ, ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ) ಪು,೧೭೪-೧೮೫. 
ಬಿ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಮಾಸ- ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ ಸಂ. ೪ (೧೯೭೨; ಪು.೧೧೪- ೧೩೬, 

೧೧ 6 


೧, 


೨೦೬ | | ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾನ್ಯಾಸೆಂಗೆ 


ಟೀಕಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅರ್ಥ, ವಿಗ್ರಹೆ ಮಾಡುವ ಬಗೆ ಹಾಗೂ ಪದಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಈ 
ಮೂರು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸಮಾಸೆ ನಿರ್ಧಾರದಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
"ತನಗತ್ವಂ ಖೆರಗಿತ್ವಂ'ಕೈ ಮಹತ್ವವಿಲ್ಲ. "ನಸಿಯಬಣ್ಣ' ಇದರಲ್ಲಿ ಪಸಿ.-ಬಣ್ಣ 
ಎಂಬುವಸ್ಟೇ ಇವೆ. ಇಂದಿಗೂ ಆಡುನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಸೀಬಣ್ಣ ಎಂಬ ರೂಪವೇ 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಪಸಿಬಣ್ಣ ವನ್ನು ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ದೆನ್ಲಿ ಪೆಸಿಯ ಬಣ್ಣನೆಂದು ಷಷ್ಠೀ 
ಮಾಡಿ ಬಳಸೆಲಾಗುತ್ತ FY ಇಲ್ಲಿ ಸೆಮಾಸಮಾಡಜಿ ಬಿಡಿಸಿ ಬಕೆಯಲಾಗುತ್ತ ದಷ್ಟೆ 


ಸೆಂಖ್ಯೆಗಳಿಗೆ 'ಸೆಂಬುಧಿಸಿದ ಸೆಮಾಸೆಗೆಳನ್ನು ದ್ವಿಗುವಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸೆಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ನಾಗವರ್ಮ ಭಟ್ಟ ಕಳಂಕರು ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ದಿ ಿಗುವಿನಲ್ಲೆ ಸೇರಿಸಿದ್ದಾ ರಿ. ಗಮಕದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸಿರುವ. ಉದಾ ಹರಣೆಗಳು ತತ್ಪು ಹಿಡಿಯ ಒಳೆಗೊಳ್ಳು ತ್ತ್ವ ವೆಂದು ಕೇಶಿ 
ರಾಜನೇ ನಂಬಿದ್ದಾನೆ. ಅಂತೆಯೆ "ಸಂಖ್ಯೆಯೊರ್‌ ತತ್ಟು ರುಷತೆ s¥ ಎಂದು 
ಹೇಳಿಯೇ ಅವನು ಅಂಥ ಉದಾಹರಣೆ ನೀಡಿದ್ದಾನೆ. 

ತೆಕ್ಕುಂಜ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟಿ ರು ಗಮಕ ಸೆಮಾಸನೆಬ ಬೇರೊಂದು 
-ಸೆಮಾಸ ವರ್ಗ “ಅವಶ್ಯವೆಂದು ಪ್ರತಿವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ.೧  ಸೆಂಸ್ಕುತೆನಲ್ಲಿ "ಅಲುಕ್‌' 
ಎಂಬ ಸೆಮಾಸೆವಿದ್ದು ಅದು ಗಮಕವನ್ನು ಬಹಳಷ್ಟು ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಏಕಾರ್ಥ 
ಭಾವದ ಅರ್ಥಾನುಗಮ್ಯತ್ವ ಗಮಕದ ಲಕ್ಷಣ. ಡೋ ಇನ್ನೊ! ದು ಪದಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥ ಗಮಿಸುತ್ತೆ ಸಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ.ಸೆಂಧಿಕಾರ್ಯ ಇಲ್ಲಿ ಅಮುಖ್ಯ. ಪ ಪ್ರಾಯಃ 
ಕೇಶಿರಾಜ ಇದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಡಾ. ಪಿ. ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟ ಅವರು 
ಗಮಕವನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ. ಒಪ್ಪಿ ಸೊಳ್ಳೆ Lh les ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಕಾರಣಗಳಿಂದ 
ಸೆಮರ್ಥಿಸಿದ್ದಾ ಕ್ಮೆತಿ 


6.10.83 ಅಚ್ಚ ಕ್ಟೈಕನ್ನಡ ಪದಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಮಾಡುವ 
ಸಮಾಸವು ಕನ ಡಿ ಸಹಔಿನಲ್ಳವಂಸಿ ಅದು ಅರಿಸೆಮಾಸೆ 'ಜೋಷನೆಂದು ಕೇಶಿ 
ರಾಜನು ಪರಿಗಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೂ ಮಂಗಳಾರತಿ, ಪೂಮಾಲೆ,) ಪಟಮಾನಿಸೆ, 
ಜೊನ್ನವಕ್ಕೆ, ಮುಂತಾದ ಸಮಾಸೆಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಮಣಿಮಂಚ ' 
ಫಾ ೨೧ ತತ್ಸಮಪದಗಳನ್ನು ಕನ್ನ; ಡೆ ಸಮಾ ಸ ಬಳಸಬಹುದೆನ್ನು, ತ್ತಾನೆ. 
ಆದರೆ ಭಾಷೆ ತನ್ನ ಔಳವಣಿಗೆಗಾ ಾಗಿ ತನ್ನ ಜ್‌ ಚೌಕಟಿ ನಲ್ಲಿ ಏನು ಬೇಕಾದರೂ 

ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು. ಕನ ಡಭಾಸೆ ತೊಲಸಿಕೊಟ್ಟ ದೆ. ಕೇಶಿರಾಜನು 
ಭಾಷಾಮಿಶ್ರಣನನ್ನು ಎಷ್ಟೇ ತಡೆಯಲು ಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಔಯ ನಿರಂತರವಾಗಿ 
ಮುಂದುವರಿಯಿತು. ಸಂಸ್ಕ ತನೆ ಅನೇಕ ಅನ್ಯಭಾಷಾ ಪದಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸಿ . 


PEN RELY 
೧, ಕನ್ನಡ ಸಮಾಸಗಳು ೧೯೭೦) ಪು. ೬೦, 
೨. ಪಿ, ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟಿ- ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಮೇಲೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಪ್ರಭಾವ (೧೯೮೪) ಪು. ೨೮೦ 


ಆಕ ೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ್ಯ ೨೦೭ 


ಕೊಂಡೂ ಕನ್ನಡ ಪದೆಗಳು ಮುನ್ನಡೆದಿವೆ. ಕಡ್ಡಿನೆನ್ನು, 


ನಿಲ್ದಾಣ, ಇಂತಹ ಹಲವಾರು ಪದಗಳೇ ಇದಕ್ಕ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿವೆ. 


ರೈಲುಗಾಡಿ, ಬಸ್‌ 


ಕೇಶಿರಾಜನು 'ಸೆಮಾಸೆ ಪ ಪ್ರಕರಣದ ೩೪ ಸೊತ್ರೆದೆಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ನಾಲ್ಕು 'ಸೊತ್ರೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಸೆಮಾಸೆಗ ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಉಳಿದೆ ೩೦ ಸೂತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾಸೆ ಘಟನು 
ವಾಗ ಉಂಟಾಗುವ ಧ್ವಃ ಲ ಸವತ ಬಗೆಗೆ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸೆ ಸೆಮಾಸೆದಲ್ಲಿ 
ಆಗುವ ಧ್ವನಿ ಬಡೆಲಾನಣೆಗಳೆನ್ನು ಮಹೆತ್ವದ: ಅಂಶಗಳೆಂದು. ಪರಿಗಣಿಸಲಾಗದು. 
ಅವನು ಅಸಾಧಾರಣ ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಹೀಳುವ ಗಮಕಕ್ಕೆ ಒಂದೇ ಸೊತ್ರ) 
ಮೀೀಸೆಲಾಗಿಟ ದ್ದಾನೆ. 


a ಸ್ವೀಕರಜ ನ 


6.11.0 ಕೇಶಿರಾಜನು ಸೆಂಸ್ಕೈತೆದಿಂದೆ ಕನ್ನ ಡೆಸ್ಫಿ ಬಂದೆ ಬಹೆಕೆಷ್ಟು ಶಬ್ದ ಗೆಳೆ 
ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕೆಲವು ಸಾ ಮಾನ್ಯ is ಕೊಡುತ್ತ ತನಂ ನೆ. 
ಆದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡದೆ ತು ರಚನೆಯ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ಸಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಲಾಗಿದೆ 
ಅಥವಾ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾತ ಬದಲಾವಣೆಗಳಾಗಿನೆಯೆಂಬ ನಿವರಗಳನ್ನು ನೀಡಿಲ್ಲ 
ದಿರುವುದೆ೨ಂದ ಈ ಅಪಭ್ರಂಶ ಪ್ರಕರಣ ಅಷ್ಟಾ (ಗಿ ಖಚಿತವೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಕನ್ನ] ಡದೆ 
ಅನೇಕ ಶಬ್ದಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಪ್ರಾಕ ತ್ರ ಹೋಗಿ ಪ್ರಾಕೃತೆ ಮೂಲಕ 
ಕನ ಡಕ್ಕೆ ಬಂದಿವೆ) ಕೇಶಿರಾಜನು ಕೇವಲ ಸೆಂಸ್ಕೈತೆಕ್ಸೈ ಹೆಚ್ಚು ಹತ ವನ್ನು 
ನೀಡಿದ್ದ ರಿಂದೆ ಆವನು ಹೇಳಿರುವ ಅನೆ ನೀಕ ಶಬ ಗಳನ್ನು ನಾವು ನ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ 

ಪ್ರಾಕೃ 'ತ ಮೂಲಕ ಬಂದೆವುಗಳೆನ್ನು ಬೇರೆಯಾಗಿ ಸರಿಗಡೇಸೆಬೇಕಾಗುತ್ತೆ, ಜಿ. ಹಾಗೆ 
Wi ಮಾತ್ರ ಆ ಶಬ್ದಗಳ ls ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಹೆಂತಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ 
ಏವರಿಸೆಬಹುದಾಗಿದೆ. ಸೆಮಸೊಸ್ಕೈತ ಶಬ್ದಗಳು ಕನ್ನ! ಡ ರಚನೆಗೆ ISN 
ಹೊಂದಿಕೊಂಡುಬಿಡುವದೆರಿಂದೆ ಅವುಗ: ಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಕಾಣದು. ದೇಶೀಯ 
ಪದಗಳಂತೂ ಶುದ್ಧ ಕನ್ನ ಡದವು. ಇವೆರಡರ ಬಗ್ಗೆ ನಾವು ನಿವರಿಸಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ” 
ಸೆಂಸ್ಕೃುತೆದಿಂದ ನೇರವಾಗಿ ಜಟ ಪ್ರಾಕೃತೆ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನಭ್ರಂಶವಾಗಿ 
ಬಂದವುಗಳೆನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವುದು. ಅವಶ್ಯವಿದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಕನ್ನಡದ ಭಾಷಾ ರಚನೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಅವು ಹೇಗೆ ಬದೆಲಾನಣೆಗೊಳೆಗಾಗಿನೆ 
ಎಂಬುದು ಪರಿಶೀಲನಾರ್ಹೆ. ಸಿ ೇಕರಿಸುವ.. ಭಾಷೆಯೇ ಅನ್ಯಭಾಷಾ ಸದೆಗಳೆನ್ನು 
ತನ್ನ ರಚನೆಗನುಗುಣವಾಗಿ “ಗೆ ಸ್ವೀಕರಿಸೆಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು. ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತೆಡೆ. 


sk ; ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 


ಅದರಲ್ಲೂ ಧ್ರನಿಮಾರಚನೆ ಇಲ್ಲಿ ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸೆಜೇಕಾದ ಅಂಶ 

ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಕೇಶಿರಾಜ ಹಾಗೂ ಇನ್ನಿತರೆ ಕನ್ನಡ. ವೈಯಾಕರಣಿಗಳು ಹೇಳಿರುವ 

ದ ವ, ಅನ್ಯದೇಶಿಯ ಎಂದಿಸ್ಟೇ ತಗೆದು ಕೊಂಡ ಸೆರಿಯಾದ ಕಾರಣ ನೀಡುವುದು 
3 ರನಿಸುತ್ತೆ ಡೆ. ಅಂತೆಯೇ ಕುಳ್ಳಿಯೆನರು"ಸಿ ಸ್ರಿ ಕೃ ತೆ ಶಬ ಗಳನ್ನು. ಹ 


ತೌ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ನಿವು (unchanged) 
ಸೆಂಸ್ಕೈತ ಭವ (68೩866) | 


ಪ್ರಾಕೃತ ಸಮ 
ಪ್ರಾಕೃತ ಭವ 


ಎಂದು ನಾಲ ಎಗೆಯಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿದ್ದಾರೆ.೧ 


AE AE, 


6.11.1 ಪ್ರಾಕೃತ ಮೂಲಕ ಬಂದೆ ಕೆಲವು ಸಂಸ್ಕತ ಶಬ್ದಗಳು 


ಸಂಸ್ಕತ ಪ್ರಾಕೃತ ಕನ್ನಡ 
ಆರ್ಯ ಅಜ ಅಜ 
ಜ ಜ 
ಕಾರ್ಯ ಕಜ “ ಕಜ 
ಜ ಜ 
ನಿಭ ನೆಪ ನೆಪ 
ವಕ್ರ , ವಂಕ _ ವಂಕ 


, ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತ ಕನ್ನಡಗಳಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆ ಇಲ್ಲ. 


6.11.11 ಕನ್ನಡ ರಚನೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಬದಲಾವಣೆ ಹೊಂದಿರುವಂಥವುಗಳು 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ ಕನ್ನಡ 

ಸ್ಥಾನ ಠಾಣ ತಾಣ 
ಕೂರ್ಪಾಸೆ ಕುಪ್ಪಿಸೊ ಕುಪ್ಪಸೆ (ಕುಬುಸ) 
| ಸ್ಕೂಲ ಥೋರೋ ತೋರ (ತೋಲ) 
ದಂಷ್ಭೃ ' ದಾಢಾ ದಾಡೆ 

ಪೃಥ್ವಿ ಪೊಢಮಿ ಪೊಡವಿ 


೧. KulliJ.S.-Kesiraja’s Sabda 1130168೧೩0೩ (1976) 7.238. 


ಆಕ # ತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ 


೨೦೯ 
ವಿದ್ಯಾ ವೆಜ್ಜೆ ಬೆಜ್ಜ 
ಶಿಥಿಲ ಸೆಡಿರೊ ಸಡಿಲ 
ಶೆಯ್ಯಾ ಸೆಜಾ ಸಿಜೆ 
ಜ ಜ 
ಕ್ರಾ ಖಗ ಮಂತಾದವು 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾರೆಚನೆಗೆ ಫಗ ಬದಲಾವಣೆಯ ಕಾರಣಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಬಹುದು... 


6.11.1.!.1 ಕನ್ನಡದೆಲ್ಲಿ ಬು, ಯೂ ಸ್ವರಗಳಿಲ್ಲ. ಅವು ರ್‌ ಎಂದಾಗುತ್ತವೆ. 
ಇಲ್ಲವೆ ಲೋಪವಾ ಗುತ್ತ, ಫಿ; | 


ಖಷಿ » ನಿಸಿ ಯಣ >» ರಿಣ 
ಮೃಗ > ಮಿಗ ಶೃಂಗಾರ ಸಿಂಗಾರ 


6..111.1.2. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಂಧ್ಯಕ್ಷರಗಳು ಇಲ್ಲ ಅದ್ದರಿಂದ ಐಎ, ನಿ. 
ಔಟ yy ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತ. ಡೆ. ಹಾ 
ವೈಶಾಖ > ಬೇಸಿಗೆ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ » ಸೊರಟ 
ನ್‌ ಹ ಕೌಪೀನ» ಕೋವಣ. 


6.11.1.1-3 ಶಬ್ದಾಂತದಲ್ಲಿ ಇ] ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಕೃತೆದಿಂದ ಅಂಥ ಯಾವ 
ಪದವೂ ಸ್ವೀಕೃತವಾಗಿಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಿಂದ ಸಿ ಎೀಕರಿಸಿದೆ ಶಬ್ದ-ರೇಡಿಯೋ » ರೇಡವೆ 
(ಕನ್ನಡದ ಸೆಂಬೋಧನೆ,ಆಜ್ಞಾ ರ್ಥ,ಉದ್ದಾರವಾಚಕಗಳಲ್ಲಿಮಾತ್ರ ಶಬ್ದಾಂತ್ಯೆ 

` ದಲ್ಲಿ ಒ/ಓ ಬರುತ್ತವೆ.) | 
- 6.11.1.1.4 ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫಸೆ 3 ರ(ಏಕಾಕ್ಷೆೆ ಶಬ್ದಗಳ ಹೊರತಾಗಿ ಖು ) ೦ತ್ಯೈ 
 ದೆಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದೆರಿಂದೆ Rl ಹ್ರಕ್ಯ ಸ "ಚ ಕಾರಾಂತವಿದ್ದರೆ "ಹ್ರಸ್ವ "ಎ 
ಕಾರಾಂತೆನಾಗಿ ಸ 

ಬಾಲಾ » ಬಾಲೆ | ಶಾಲಾ » ಶಾಲೆ 

ಲಕ್ಷಿ £ » ಲಕುಮಿ “ಶ್ರೀ ಸಿರಿ 
BTL ELS ಪದಮಧ್ಯ ಅಕ್ಲರದ ದೀರ್ಫಸ್ಥೆ ಸರವು ಪುಸ್ಸಿ ೀಕರಣಗೊಳ್ಳುವುದು 
ಕನ್ನಡದ ವಿಶೇಷ ಬಗೆ. 


೨೧೦ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ 
ಆಕಾಶ” ಅಗಸೆ " ವಿಲಾಸ» ವಿಳಸೆ 
ಗೋಪಾಲ» ಗೋವಳ ಪ್ರಯಾಣ” ಪಯಣ. 


ಆದರೆ ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳ ಉಚ್ಛ ರದಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿ ಲಘುವಾಗಿದ್ದರೆ ಅದರಲ್ಲಿಯ 
ಸ್ವರ ದೀರ್ಫ್ಥನಾಗುತ್ತ ದೆ. ಎಸೆಡಿ” ಏಡಿ . 


೧1೬೫ 11116 ವ್ಯ ಉ” ಒ ಪರಿವರ್ತನೆ ದ್ವೂಣ ಸಾಸ್‌ ಭಾಷೆಗಳ : 
ವೈಶಿಷ್ಟ ಫಿ” ಕನ್ನಡವೂ ಅದಕ್ಕೆ ಹೊರತಾಗಿಲ್ಲ. ॥ 


ದಿಶಾ” ದಿಸೆ ಮುಖ” ಮೊಗ 
ವಿನಾಯಕ” ಬೆನಕ ಪುಸ್ತಕ” ಹೊತ್ತಗೆ 
ನಿಯಮ”. ನೇಮ ಕುಂಡ» ಕೊಂಡ. 


6.11.1.1.7 ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫಸ್ವರದ ನಂತರ. ವ್ಯಂಜನದ್ವಿತ್ವ ಬರದು. ಆದ್ದೆ 
ರಿಂದೆ ಆ ವೃಂಜನದ್ವಿತ್ವ ತ್ನದ ಹಿಂದಿನ ಸೆ ¥ ಹ್ರೆಸ್ತವಾಗುತ್ತದೆ ಇಲ್ಲ ಫೆ" 4 ವ್ಯಂಜನದ್ವಿತ್ವ ತ್ತ 
ಲೋಪನಾಗುತ್ತೆದೆ. ಹಿನ ದ್ವಿ ತ್ತ್ವ ಗಳು ಸಜಾತಿ ದ್ವಿ ತ್ತ್ವ ಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 


ಚೂರ್ಣ ಸುಣ್ಣ ಕಾವ್ಯ ಕಬ್ಬ 
ಆರ್ಯ» ಅಜ್ಜ ಗೋಷ್ಠಿ ಸೊಟ್ಟ 
6.11.1.1.8 ಶ್‌, ಸ್‌ಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಲ್ಲ. -ಅವು ಸ್‌ ಆಗುತ್ತವೆ. 


ಶಶಿ ಸಸಿ ಕೂಲ” ಸೂಲ 
ಶುಂಟಿ*> ಸುಂಟಿ ವೇಷ> ವೇಸೆ 


6.11.1.1.9 ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳಿಲ್ಲ, ಅವು ಅಲ್ಪಪ್ರಾಣಗಳಾಗುತ್ತೆನೆ. 


ದವಾಖಾನೆ ದವಾಕಾನಿ ಖಳು ಕಳ 

ಘಂಟಾ ಗಂಟಿ ಘಟಕ» ಗಡಿಗೆ 

ಕಥಾ» ಕತೆ. ಫಲ» ಪಳ 
6.11.1.1.10 ನ್ಯಂಜನಾಂತೆ ಶ ಶಬ್ದಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸ್ವೆರಾಂತವಾಗುತ್ತ ವೆ.(ವ್ಯಂಜ 
ನಾಂತ ಅನ್ಯದೇಶಿ ಸ ಪದಗಳಲ್ಲಿಯ ಅಂತ್ಯವ್ಯಂಜನ. ಲೋಪನೂ ಆಗಬಹುದು). 

ಅಪ್ಸರಸ > ಅಪ್ಸರಸಿ ಜಗತ್‌» ಜಗೆ/ಜಗತ್ತು 


KE > ಫಷ ಬಸ್‌ ಬಸ್ಸು 


ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ 


6.11.1.1.11 ಶಬ್ದಾ ರಂಭದೆಲ್ಲಿ ವ ಂಜನದ್ವಿತ್ವ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ವ್ಯಂಜನದ್ದಿ ತ್ವನ್ನು ಭೇದಿಸಲಾಗುತ್ತ ದೆ ಇಲ್ಲವೆ ಕ್ಸ ಬಿಡಲಾಗುತ್ತದೆ. 


ಉದಾ : ಪ್ರೀ೫ ಸಿರಿ (ಇ ಸೇರಿಸಲಾಗಿದೆ) 
ಕ್ರಕಚ> ಕರಗಸೆ (ಅ ಸೇರಿಸೆಲಾಗಿದೆ) 
ಸ್ಮಶಾನ» ಮಸಣ ಪ್ರಯಾಣ» ಪಯಣ 
ಸ್ವರ್ಗ” ಸೆಗ್ಗ ಧ್ವನಿ ದನಿ 


೨೧೧ 


ಆದ ರಿಂದ 
[2] 


VR OS FR ಶಬ್ದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೆಜಾತಿಯ ಇಲ್ಲವೆ ಅನುನಾಸಿಕದಿಂಹೊಡಗೊಡಿದೆ 


ವ್ಯಂಜನಗಳು ಮಾತ್ರೆ ಬರುತ್ತವೆ. 
`ಕರ್ಪುರ» ಕಪ್ಪುಠ ಕಾವ್ಯ ಕಬ್ಬ 
ಪ್ರಜ್ವಲ್‌ ಪಜ್ಜಳ ನಿಶ್ಚಿಂತ ನಿಚ್ಛಿಂತೆ 
ನಿಘಂಟು ನಿಗಂಟು ಯತ್ನ ಜತನ 
ಭಕ್ತಾ ಬಕುತ ವರ್ಷ » ಬರಿಸ 


6.11.1.1.13 ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವ್‌ * ಬ್ರ, ಬ್‌ನ್‌, ಮ್‌ ವ್‌, 


ವ್ಯಂಜನ ಬದಲಾವಣೆಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 


ವಸತಿ» ಬಸದಿ ಶವ ೫ ಶಬ 
ಕನಿಲೆ » ಕನಿಲೆ ಪ್ರಾಣ » ಹರಣ 
ನಿಷ್ಕ ೪ ಹಿಟ್ಟು... ಗ್ರಾಮ ಗಾನ 


ಪ್‌» ಹ್‌ 


6.11.1.1.14 ಪ್ರಾಕೃತ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಯ್‌, » ಜ್‌ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗಿದೆ. 


ಯವೆ » ಜನೆ ಯಶ ಜಸೆ 
ಯೋಗಿ » ಜೋಗಿ ಯಾತ್ರಾ » ಜಾತ್ರೆ 


6.11.1.1.15 ಎರಡು ಸ್ವರಗಳ ಮಧ್ಯದ ಅಫೋಸ ವ್ಯಂಜನವು ಭೋಷನವಾಗು 


ವುದು ಕೆಲ ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷೆಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ 3° ಕನ ಡವುಳ್ಳ ಅದರಲ್ಲೊ ದು. 
ಜಬಾ » ಬಹ ಶುನಕ » ಸೊಣಗ 
ಮುಖ» ಮೊಗ 


೨೧.೨ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾ ಸೊಗ 


6.11.1.1.16 ಚ್‌ > ಸ್‌, ಸ್‌ ೫ ಚ್‌ ಬದಲಾವಣೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾನ 
ಸಾಮಾನ್ಯ. ಕನ್ನಡವು ಅದಕ್ಕೆ ಹೊರೆತಿಲ್ಲ. 

ಚೂರ್ಣ > ಸುಣ್ಣ 'ಶಷ್ಕುಲಿ > ಚಕ್ಕುಲಿ 

ಹೆಂಸ $. ಅಂಜೆ 


6.11.1.1.17 ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ "ಸ್‌ ಕಾರೆ ಹ್‌ ಕಾರವಾಗಿದೆ. ಕೆಲವು ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶಬ್ದಾ ದಿ "ಹ್‌' ಕಾರವನ್ನು ಲೊಪಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದೂ ವೈಶಿಷ್ಠ ಕ 
ವಾಗಿದೆ. 


ಪಕ್ಷಿ ಹಕ್ಕಿ ಪ > ಹಣತೆ 
ಪತಿವ್ರ ತೆ > ಹದಿಬದೆ 


ಹಿಂಗು » ಇಂಗು ಹೆಂಸೆ ». ಅಂಜೆ 


6.11.1.1.18 ವ್ಯಂಜನಗಳು ಸೆಮರೂಪಧಾರಣೆಗೊಂಡು (ವಿಜಾತಿ ವ್ಯಂಜನ 
ದ್ವಿತ್ವಗಳು) ಸೆಜಾತಿ ದ್ವಿತ್ವವಾಗುತ್ತವೆ, 


ಪುರ್ಗಿ ೪ ಪುಗ್ಗಿ ಶರ್ಕ ಇಟ ಸಕ್ಕರೆ 
ಕಸೆ ಸ್ತೊರಿ» ಕತ್ತುರಿ ವಿಸ್ತಾರ» ಬಿತ್ತರ 
ವೇತ್ರ ೫ ಬೆತ್ತ ನಿದ್ರಾ » ನಿದ್ದೆ 
ಅಗ್ನಿ» ಅಗ್ರಿ 


ಕೇಶಿರಾಜನು ಹೇಳಿರುವ ಕೆಲವು ತದ್ಭವಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ ನೀಡಲು ಬರಡು. ಅವು 
ನೇರವಾಗಿ ಸಂಸ್ಥೆ ಸ್ಕುತೆದಿಂದ ಪಡೆದುವೋ ಳಾ ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ ದ್ರಾವಿಡದಿಂದಲೇ 
ಹೋದುಪೋ, ಹೋದರೆ ಯಾನ ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆಗಳಾದವು ಎಂಬು 
' ದನ್ನು ವಿವರಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರೆ ಅವುಗಳ ಬೆಳವಣಿಗೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. 


6.11.2 ಭಾಷಿಕ ಬದಲಾವಣೆ-ತಂತ್ರಗಳು : ಳ್ಳ 


6,11,2.0 ಒಂದು ಅಥವಾ ಹಲವು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯ ಪದಗಳ ಚಂತ್ರೆಯನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸುವಾಗ ಭಾಷಿಕ ಬದಲಾವಣೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗುವ ಮುಖ್ಯ ಹಾಗೂ ಗೌಣ 
ತಂತ್ರಗಳನ್ನೈಲ್ಲ ಆಧುನಿಕರು ಗಮನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಧ್ವನಿ, ಧ್ವನಿಮಾ, ಆಕೃತಿಮಾ ವಾಕ್ಯ 


ರೆಚಫೆ ಹಾಗೂ ಅರ್ಥ ಈ ಎಲ್ಲ ಮಾಸಗಳ pl ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ನೆಡೆಯುವ ಭಾಷಿಕ 


ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರೆ ೨೧೩ 
ಬದಲಾವಣೆ ವೈವಿಧ್ಯ ಸೂರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತ ಜಿ. ಭಾ ಷಾವೈತ್ಯಾಸೆ ಭಾಷೆಯ. ಜೀವಂತಿ 
ಕೆಯ ಒಂದು ಲಕ್ರಣ.ಸೆ ನೌಲಿಭ್ಯ್ಯಾಕಾಂಕ್ಷ, ಅನ್ಯಭಾಷಾ ಸಂಸರ್ಗ,ಶಿಕ್ಷಣ, ಪತಿ ಗಳು 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಗೆಳ್ಳು, ತಪ್ಪು ತಿಳಿವಳಿಕೆ, ಸಂಸ್ಕ್ರತಿ, ಪ್ಪಾ ದೇಶಿಕತೆ ತೃ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ, ೨ ಸಾದ ೈಶ್ಯಸೃಷ್ಠಿ ಬಹ್ಮ 
ಮುಂತಾದ ಹಲವು ನು ಅಂಶಗಳು ಭಾಷಿಕ ಬದಲಾವಣೆಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ. 


6.11,2,1 ಭಾಷಿಕ ಬದಲಾವಣೆಯ ಪ್ರಮುಖ ತೆಂತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿವೆ. 
೧ ಧ್ವನಿ ಬದಲಾವಣಿ. ೨. ಸ್ವೀಕರಣ ' ೩. ಸಾದೃಶ್ಯಸೃಸ್ಟಿ. 
ಗೌಣತೆಂತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಗೊಳ್ಳುವ ನ ಮುಖ್ಯ ತುತ ಗಳೆಂದರೆ. -- 


೧. ಶಬ್ದ ಸಾಹೆಚರ್ಯ [0೦೫೩೧೫17೩೮1 ೧] ೨. ಅಧಿನಿಶ್ಲೇಷಣೆ 
 {Metanalysis] ೩ ಸಾಧ್ಯ ೈಶ್ಯಾಕ್ಷರ ಲೋಪ [1130111081] ೪. ವರ್ಣ 
ಪಲ್ಲಟಿ [Matatheei-] ೫. ಸೆಮರೂಪಧಾರಣೆ [Assimilation] 
೬. ಮಿತೆವ್ಯಯಾಸಕ್ತಿ ೭. ತಾಲನ್ಯೀಕರಣ [88 atalization] ೮. `ಹ್ರಸ್ತೀ 
ಕರಣ ೯. ದ್ವಿರುಕ್ತಿ ೧೦. ಧ್ವನಿಕ್ರಯ ೧೧. ದೀರ್ಥೀಕರಣ ೧೨. ವರ್ಣ 
ವ್ಯತ್ಯಯ. ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿನೆ. ಈ ಮೇಲೆ ಸೂಚಿಸಿರುವ ಎಲ್ಲ ಬದಲಾವಣೆ 
ಗಳಿಗೆ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು, ಇಲ್ಲಿ ನೀಡಿದೆ ಕ 


೧. ಧ್ವನಿ ಬದೆಲಾವಣೆ 
ಷ್‌ ೫ ಹ್‌-ಪುಲಿ ಹೆಲಿ, ಪತ್ತು ? ಹತ್ತು 
ಅಯ್‌ ೫ ಎ-ಮಲೈ » ಮಲೆ, ತಾಮಕೈ __ ತಾವಕೆ 
ಪಿ. `ಸ್ವೀಕರಣದ ನಿನರಗಳನ್ನು 6.11.3 ರಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ. 
೩. ಸಾಧೃಶ್ಯ--"ಇಸು' ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ನಾಮಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿ ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ 
'ಶ್ರಿಯಾರೂಪಗಳನ್ನು (ಕ್ರಿ.ಯಾಧಾತುಗಳಿಗೆ ಅನ _ಯಿಸುವ ಸ ನ ೈಶ್ಯದ ಮೂಲಕ) 
" ಪೆಚಿಸೆಲಾಗಿಡೆ-- ಓಡಿಸು, ತಿನಿಸ್ಮು ಸಾಧಿಸು ಇವುಗಳಂತೆ-ಸಂಪರ್ಕಿಸು, ಕತ್ತಲಿಸು 
ಇತ್ಯಾದಿ. | 
೪. ಶಬ್ದಸಾಹೆಚರ್ಯ- ಹೆಚ್ಚು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಉಚ್ಚಾರದಲ್ಲಿಯೆ ಥ ನಗಳು 
ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿ ಮೂಲ ಉಚ್ಚಾರವನ್ನು ಕೆಲವು ಸೆಲ ಅರ್ಥನನ್ನು 


೨೧೪ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 


ಬವಲಾಯಿಸೆಬಹುದು--ಆಗುರುಬೆಚ್ಚಗೆ > ಉಗುರುಬೆಚ್ಚಗೆ, . ನಿಲ್‌ » ನಿಂತು 
ಇದರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಕೂಡು ». ಕುಂತು ಆಗಿದೆ. . 


೫. ಅಧಿವಿಕ್ಸೇಷಣೆ. ಕಲ್ಪನೆಯ ಮೂಲಕ, ಸಾದೃಶ್ಯ ಹಾಗೂ ಹೆಚ್ಚು ಬಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಿಕುವ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಬಳಸಿ ಹೊಸೆ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದೇ ಅಧಿ: 
ವಿಸ್ಲೇಷಣೆ ಉದಾ ; ಪಂಡಿತನಿಗೆ- ಪುರುಸಸರಸ್ವತಿ, 

ದಳ್ಳಾಳಿಗೆ ಮೂಲಕ ಮಹಾಶಯ. 


೬, ಸಾಧ್ಯಶ್ಯಾತಕೆರೋಸೆ . ಬರರಾಜನೇಟ ವಿರಾಜಫೇಟಿ 
ಬಸೆವಣ ್ಲ ನವರು” ಬಸಣ್ಣ ರು 
೭, ನರ್ಣಪಲ್ಲಟಿ ಅಪ್ಪ ನ್‌” WES ಹಾನ 
ಅಪ್ಪೃ ದು » ಅಹುದು ಹೌದು. 


೮೬. ಸಮರೊಪಧಾರಣೆಕಟರ್‌ತೆ೨ ಕತ್ತೆ, ಪೊಳ್ಳು” ಪೊತ್ತು, 
| ಹಕ” ಹರಕ, ಗರ್ಜೆ? ಗಡ್ಡಿ 


೯. ಮಿತವ್ಯಯಾಸೆಕ್ತಿ-. ಕನ್ನಡಿಹೆರಳು” ಕಂಡ್ಯಾಳ. 
ಹೋಗುತ್ತಿ ಯಾ” ಹೊಯ್ತಿ. ಬರುಕ್ಕೇನೆ ಬರ್ತಾ 
೧೦. ತಾಲವ್ಯೀಕರಣ- ಬೆ ಳು» ತೇಳ್ಕು ಕೆಲ್ಸಾ ಚೆಲ್ವ *ೆದುರು> ಚೆದುರು. 
೧೧. ಹ್ರಸ್ವೀಕರಣ-..ಹಾನಾ ಹನ ಸೋಷಿ ಸೊಟ್ಟ 
೧೨. ದಿ ರುಕ್ತಿ.ಹಸಿವದ್ದಿ, ಗೆಟಿಬಾಗ್ಲ್ಗ, ಮೋಟರ ಗಾಡಿ 
೧೩. ಧ್ವನಿಕ್ಷಯ-.. ಶ್ರೇಣಿ ಏಣಿ, ಲಕ್ಷ್ಮ ಲಚ್ಚಿ 
೧೪. ದೀರ್ಫೀಕರಣ--ಮಯಣ” ಮೇಣ, ಚಮ್ಮಗೊ ಚಾಟ 
೧೫. ವರ್ಣವ್ಯೃತ್ಯಯ - ಕಾದೆಗ” ಕಾದಗ,ಫಳಾರೂ ಫರಾಳೆ 


ಇವಲ್ಲದೆ ಪ್ರಭಾವಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಂದ, ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿಂದ, ಹೊಸೆ ಶಬ್ದಗಳು ಬಳಕೆಗೆ 
ಬರಬಹುದು. ಗಾಂಧೀಜಿಯನರಿಂದೆ ಸತ್ಯಾಗ್ರಹ ಚಳುವಳಿ, ಹರಿಜನ ಮುಂತಾದವು 
ಬಳಕೆಗೆ ಬಂದೆವು. ಭಯೋತ್ಪಾದಕರು ಶೀತಲಯುದ್ಧ, ಕೈ ಗಾರಿಕೆ, ನಿಶ್ಯಸ್ತ್ರೀಕರಣ 
ಆಲಿಪ್ಮರಾಷ ಟ್ಟ ಮುಂತಾದೆವು "ಸತ್ರಿಕೆಗಳ ಮೂಲಕ" ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ ಬಂದವು. ಶಿಕ್ಷಣ 
ದಿಂದಾಗಿ ಅನ್ಯಭಾಷಾ ಪದಗಳು, ಧ್ವನಿಗಳು ಕೆನ್ನೆ ಡಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದವು. 

6.11.2.2 ಭಾಷಿಕ ಬದೆ ಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಮೂ vf ಹೆಂತಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ... ಧ್ವನಿ ಇದ್ದೆ ನಿಮ ಬದಲಾವಣೆಗಳು. ಇವನ್ನು ಕೇಂದ್ರ 


ಬದಲಾವಣೆಗಳು (Central Klads) ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ವ್ಯಾಕರಣ 
ಹಾಗೂ ಕೋಶ ಬದಲಾವಣೆಗಳು. ಇವನು ಬಾಹ್ಯ ಬವಲಾವಣೆಗಳು(ಈ€101868೩! 
801368) ಎನು ತ್ತಾರೆ. ಇವೆರಡೂ ಬಡೆಲಾನಣಿಗಳ : ಮಧ್ಯದ. ಆಕೃತಿಧ್ವನಿಮಾ 
ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನೂ ಪರಿಗಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ರಚನೆಗಳಿಗೆ ಆದ್ಯತೆ. ಇರುತ್ತದೆ. 
ಸೂತ್ರ; ರೂಪದಲ್ಲಿ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು ಹೀಗೆ ಸೊಟಿಸಬಹುಡು. ' 


ಭಾಷಿಕ ಬದೆಲಾವಣೆಗಳು 
| | 


| IA BTR NSN TH TET Te 
ನಾ ಆಕೃತಿ ಧ್ವನಿಮಾ (ರಚನೆಗಳು) ನ್ಯಾಕರಣ-ಕೋಶ 
| | ( 
| | ಸ | i Ad 
ಧ್ವನಿ ಧ್ವನಿಮಾ ರೂಪ... ವಿಕಲ್ಪ ವ್ಯಾಕರಣ ಕೋಶ 
| 2 


ವರ್ಗಗಳು ಖಂಡಗಳು: ರಚಕಗಳು 


ಇಲ್ಲ ಸ ಹಾಗೂ 8 ಯೆಲ್ಲಿ ರೂಷಗಳಿಗೊ ೦ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 


B.11;3 ಸ್ವೀಕರಣ ಡಿ 
ಸ್ವೀಕರಣ ಯಾವುದೇ ಬೆಳೆಯುವ ಭಾಷೆಗೆ ಅನಶ್ಯ. ಅನ್ಯ ಭಾಷಾಶಬ್ದಗಳ 

ಸಿ ಕಕರಿಸುವಿಕೆಯನ್ನು, 

ಶಬ್ದಸ್ವಿ ಕರಣ (Loan words) 

ಬಾಸೆ), ಪ್ರೀಕರಣ(1-048 translation) 


ರೂಪಾಂತೆರೆ ಸ್ವ ಕರಣ (Adoptation) 
ಸ್ಮಾನಾಂತರ ೀಕರಣ (Loan shift) 


ನಾ ಹಿ 


೨೧೬ | ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾನ್ಯಾಸೆಂಗ 


೫. ಮಿಶ್ರ ಸ್ವೀಕರಣ (Lan blerd) 
ಹ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸ್ಟ ಸೀಕರಣ [Cul ural Borrowing] 


ಎಂಬುದಾಗಿ ವರ್ಗೀಕರಿಸಿ ಐತಿಹಾಸಿಕ ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ ನಿ ವರಿಸೆಲಾಗುತ್ತದೆ. 


6.11.8.1 ಶಬ್ದ ಸ್ವೀಕರಣ: ಬೇರೆ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಇಲ್ಲವೆ ಅಲ್ಪ 
ಲ್ಸ ಬದಲಾವಣೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಶಬ್ದ ಸ್ಪೀಕರಿಸಲ್ಪಡುವ ತೆಂತ್ರೆವೇ ಶಬ್ದ ಸ್ವೀಕರಣ 
1 ಉದಾ-- ಪೆನ್ನು, ವಾಚು, ESA ರೈಟು, ಇತ್ಯಾದಿ ಗ ಷ್‌ 
ಭಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಛ ವೆ ಧರ್ಮ, ಪುಸ್ತಕ ಮುಂತಾದವು ಸಂಸ್ಕ್ರತದಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಕರಿ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿ 3 ಬಾಬಾನ ಖುಶಿ ಮುಂತಾದವು ಉರ್ದುವಿನಿಂದ ಬಂದಿವೆ. 


6.11.3.2 ಭಾಷಾಂಕರೆ ಸ್ವೀಕರೆಣ : ಸ್ವೀಕರಿಸುವ ಭಾಷೆ ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಸಾಮಗ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಬಳಸಿ ಮೂಲ ಶಬ್ದ ದ ಅರ್ಥ ಓಜ ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡಿದರೆ . 
ಅದನ್ನು ಭಾಷಾಂತರ, ಸಿ ಕರಣ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ : ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ತಡಸೆಲು ಎಂಬ. ಪದವಿತ್ತು. ಆದರೊ ಇಂಗ್ಲೀಷಿನ 441/೩೭೮೯ falls’? ' ದಿಂದಾಗಿ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ “ಜಲಪಾತ” ಆಯಿತು. Necktie ಕೊರಳಸಟ್ಟಿ United Nation 8 
Organization ಸೆಂಯುಕ್ತ ರಾಷ ಸಂಘ. 


6.11.3.3 ರೂಪಾಂತರ ಸಿ ಕರಣ ಸ ಒೀಕರಿಸಿದೆ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಭಾಷೆಯ 


ರಚನೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ರೂಪಾಂತರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ತಂತ್ರವೇ ರೂಪಾಂತರ ತಂತ್ರ. 


ಉದಾ : ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಲಕುಮಿ ದಿಶಾ : | ದೆಸೆ 
ಕಲಾ ಕಲೆ ಮಾಲಾ ಮಾಲಿ 


ನ್ನಡದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫಸ್ವೆ ರ (ಏಕಾಶ್ಟರ ಸಬ್ಬಗಳ ಹೊರತಾಗಿ) ಶಬ್ಬಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ಅವು Med «ಆ” ಕಾರೆ ಶಬ್ದಾಂತ್ಯದೆಲ್ಲಿದ್ದರೆ «ಏ'  'ಕಾರವಾಗುತ್ತದೆ. 


6.11.3.4 ಸ್ಥಾನಾಂತರ ಸ್ಟೀಕರೆಣ : ಬೇಕಿ ಭಾಷೆಯಿಂದೆ ಒಂದು ಹೊಸೆದಾದೆ 

ಸ್ತು ಅಥವಾ ರೀತಿ (ರೂಢಿ) ನಮ್ಮ ಭಾಷೆಗೆ ಪರಿಚಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಾಗ ನಾವು ಆ 
| ಸ ನವನ್ನು ಅಥವಾ ರೀತಿಯನ್ನು ಸಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೂ ಅದನ್ನು ಸಃ ಭಾಷೆ ಸೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಸಾಮಗಿ ಯಿಂದಲೇ ಸೊಚಿಸೆಬಹುದು. ಈ ಗೌ ತಂತ್ರವನ್ನು ಸ್ಥಾನಾಂತರ 
ಸ್ವೀಕರಣ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. | 


ಆ 2 
ಆಕೃತಿಮಾಶಾಸ್ತ್ರ ೨೧೭ 


| ಉದಾ : ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಿಂದ ನಾವು ಸೀಂpಡಣ ಎಂಬ ವಸ್ತೆನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸಾಮಗ್ರಿಯಿಂದಲೇ «ನಿಮಾನ' : ಎಂಡು ಸೊಚಿಸೆತೊಡಗಿದೆವ. 
ಅದೇ ರೀತಿ, ಔ410 “ಆಕಾಶವಾಣಿ” ಔook-pಂst ತೆರೆದಂಜೈ, Parliament . 
ಲೋಕಸೆಭೆ, 3076467 -.ಸೊಳೆವೆಬಾವಿ ಇತ್ಯಾದಿ. | 


' 6.11.3.5 ಮಿಶ್ರ ಸ್ವೀಕರಣ : ಇಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ಸ್ವೀಕರಣ ಹಾಗೂ ಸ್ಥಾನಾಂತರ 

ಸ್ವೀಕರಣ ಎರಡೂ ತೆತ್ರುಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿ ಗ ದೆ. ಶಬ್ದದ ಕಲ ಅಂಶ ಮಾತ್ರ 
ಘೌನವಾಾಸಿ ೀಕರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು ಉಳಿದರ್ಧ ಅಂಶ ಅದಕ್ಕೆ ಸೆಂಿಸಾಟಿಯಾದ ಸ್ನೀಕರಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಚ ಸಂತೆ 1 ಇ ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ. 


"ಬ್ರ 


ು R 

ಅಣುಬಾಂಬು (ಅಣು ನಮ್ಮ ಸಾಮಗ್ರಿ ಬಾಂಬು.ಸಿ ಕರಣ) 
ಜಲಜನಕೆಬಾಂಬು (ಜಲಜನಕ . ಹ್‌ ಉಲ? pI 
(ಅಸ ನ (“ಗುಲಾಮ ಸ್ತಿ ಸ್ಲೀಕರಣ “ತೆನ” ನನ್ಮು ಸಾಮಗ್ರಿ ) 

ಕ ” ದಃ 2 ೫ ೫ 
ಅಲ್ಕತೆ ...: (ಅಲ್ಪ ಸೆ ಬೂ 
ಸಾಬಣ ಪುಡಿ(ಸಾಬ % ತಡೀ ನೌ ತ ) 
ಲಾರಿ ನೀರು. (ಲಾರಿ ಸಸ ಯ್ಯ ನ್‌ ಗ್ರಾಸ! 

A 


6.11.3.6 ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ಸಿ ೀಕರೆಣ : 


ಅನ್ಯ ಸಂಸ್ಕತಿಯ ತಿ ಸಂಪರ್ಕ ಬಹಳ ಕಾಲದವಕಿಗೆ ಯಾವುದೇ 
ಭಾಷಿಕ ಜನರಿಗೆ: ಉಂಟಾದರೆ ಆ.ಸೆಂಸೈತಿ ಅಥವಾ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ ವಿಶಿಷ್ಟ್ರ ಪದಗಳು 
| ಭಾನ ಅಂಶಗಳು ಸೆಂಪರ್ಕ ಪಡೆದೆ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರುವವು. ಇದನ್ನು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ 
ಸ್ವೀಕರಣವೆನ್ನಃ ಬಹುದು. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಹಾಗೂ ಉರ್ದು, ಫಾರಸಿ ಸಾಂಸ್ಕ್ರತಿಕ 
ಜ್‌ ಕನ್ನ ಡದ ಮೇಲಾಗಿಡೆ. ಉದಾ : ಜಲಸಾ, ಪಾರಿ, ಹೆಂಜಾ, 
ಹೆನಿಮೂನ್‌, ಪ್ಯಾಂಟ, ಸ್ಪಚಾಘೂ ಮೆಹೆಂದಿ, ಓಢನಿ ಇಂಥ ಸಾಕಷ್ಟು 


ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪ ಗಳು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಸಿ ಕೃ ತವಾಗಿವೆ. 


ಸ್ವೀಕರಣದಿಂದಾಗಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿ, ಧ್ವನಿಮಾ ಬದಲಾವಣೆ, ವ್ಯಾಕರಣ 
ಬದಲಾವಣೆ ಹಾಗೂ ಅರ್ಥ ಬದಲಾನವಣೆಗಳುಂಬಾಗುತ್ತನೆ. 

ಧ್ವನಿ, ಧ್ವನಿಮಾ ಬದೆಲಾನಣೆ- ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗೈ) ಮುಂತಾದ ಧ್ವನಿಗಳಿರಲ್ಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ನಾವು ಕಾಫಿ, ಫೀಜು, ಫ3ಕ, ಬರುಸಾರ್ಕಡರುುನ್‌ ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು 
ಸ್ಲೀಕರಿಸಿದಾಗೆ ಈ ಧ್ವನಿಗಳು. ಕನ್ನಡ ಧ್ವನಿಮಾಸಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ. , ಹೊಸದಾಗಿ 
ಸೀರಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟ ವು, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮುಹಾಪ್ರಾಣಗಳಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಮಹಾ 


೨೨೦ | | ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 


ಸೆಂಬಂಧಿಸಿರುತ್ತೆನೆಂಬುದನ್ನು ನಿನರಿಸೆಲಾಗುತ್ತೆದೆ. ಸೆಂಪೂರ್ಣ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ನಿ.ಡುಸ ಇಹಸವುನಸ  ಸೈತುತ್ರ ರಚನೆ-ವಾಕ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. p 


೧ ಬಾ ೨. ಬರಲೆ? ೩. ಕನಿ ಕೇಶನನು ೪. ಇವಳು ಹುಡುಗಿ 
೫. ಇನಳು ಬಲು ಬೆಲುನೆಖಾಸ ಹುಡುಗಿ ಇದ್ದಾಳ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ವಾಕ್ಯಗಳೇ. 
' ಕ್ರಿಯಾಪದವು ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತರೂಸದಲ್ಲಿ ಇರಬಹುದು ಇಲ್ಲವೆ ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ವಾಕ್ಯ ' 
ಗಳ ಭಾಷೆ ಸೆಯನ್ನು ಹೆ ಗೆ ಬೇಕೊ! ಖಡ; ರಚಸೆ ಯ ಚೌಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನಾಡಸಹುದು, | 


7.೧. ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಮುಖ ಹಾಗೂ ಗೌಣ ಎದು ನನಸು ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಕಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ, ಗಟ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಜ, ಸಮಸ್ತ, ಸೆಂಕೀರ್ಣ ಎಂಬ 
ಮೂರು ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನೂ ಗೌಣ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಖಂಡ, ಕುತ್ತು ಮತ್ತೆ 
ನಿಂಗಡಿಸಬಹುದು.ಂ ಕತ್ತ |, ಕ್ರಿಯಾಪದೆಗಳೆರಡನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡ ವಾಕ್ಯವೇ... 
ಪ್ರಮುಖ ವಾಕ್ಯ. ಅಂತಿಯ “ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾಮಪದ ಹೆಣ್ಣು ; ಕ್ರಿಯಾಪದ ಗಂಡು 
ಇನ್ನಾರಿರಲಿ, ಹಸ ಈ ಎರಡು-ನೂಂಸತ್ಯ ಮದುವೆ 'ಸಾಧಿಸೆಬಲ್ಲುದು” ಎಂದು 
ಒಂದೆಡೆ ವಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ ಹೇಳಿರುವುದು. ಔಚಿತ್ಸೆ  ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ.೨ ಒಂದೇ 
: ಓಂದು. ಕ್ರೆಯಾಸದವುಳ್ಳೆ ದ್ದು ಸೆಹಜವಾಕ್ಯವೂ, ಒಂದಕ್ಷೊ ಹೆಚ್ಚು ಕ್ರಿಯಾಪದ 
ಗಳುಳ್ಳೆದ್ದು ಸಮಸ ವಾಕ್ಯವೂ ಎನಿಸಿದರೆ, ಸಂಕೇರ್ಣ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕಿಂತೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಕ್ರಿಯಾಸದಗಳಿದ್ದು ಎಲ್ಲ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳೂ ಗೋಚರನಾಗಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ 
ಸಂಕೀರ್ಣನಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥನಾಗುತ್ತದೆ. ಗೌಣ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾಪದ ಇಲ್ಲವೆ 
ಕರ್ತೃಪದ ಗೋಚರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ತೀವ್ರ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಸೇಕ್ಸಿಸ್ಮವಾಗಿ 
ಅಭಿ: ಕೈಸುನಲ್ಲಿ ಖಂಡ ಇವೆ ಅಖಂಡ, ಗೌಣನಾಕ್ಯಗಳು ಬಳಕೆಗೊಳ 'ಬಹುದು. 


ಉದಾ : ೧. ಪ್ರಮುಖ ವಾಕ್ಯ. ಅವಳು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. 
ಅದು ಬಾಡಿದೆ. ಜೆ ಬರುತ್ತೇನೆ. 
CN ಗೌಣನಾಕ್ಯ--ಅರೆ ನೀನೆ?; ಹೊರದಬ್ಬು; ಒಳನೂಕು; 
ಓ ದೇವರೆ, 


೧ (ಅ) ಸಹಜನಾಕ್ಯ- ಅವರು ನಡೆಯುತ್ತಾ ರೆ 
ರಾಯಾ 
0 ಕನ್ನ ಡ ಮಧ್ಯಮ ವ್ಯಾಕರಣವ ನ್ನ್ನ ನೋಡಿ, 
೨ ನ್ಶ್ಯಾಕರಣಗಳು. ಸ ಸೀತಾ ರಾಮಯ್ಯ, (೧೯೭೭), ಪು. ೧೧೩, 


ಇಡಿ 


ke 


ಕನ್ನಡ ವಾಕ್ಯ ನಿಜ್ಞಾನ 


ಈ Ho ವ ವಿಶ್ವನಾಥ ಹೋದನು ನಾವೂ ಕೂಡ. 
ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೆ ತಾನೆ ಅವಳಿಗೆ ಸುಖಸಿಕ್ಕೀತು, 
ಗಂಡನು ಊಟ ಮಾಡದ ಹೊರತು ಹೆಂಡತಿ ನೀರೂ ಕೂಡ 
ಕುಡಿ ಮುವುದಿಲ್ಲ. ಅನರು. ಬರುತ್ತಾರೋ ಇಲ್ಲವೋ, ನಾನರಿಯೆ, 
3. (ಅ) ಖಂಡ: ಓ ರಾಜನೇ, ಬೇಗ ಓಡು. 
(ಬ) ಅಖಂಡ (ಕತ್ತ ್ಸ್ರೈರೆಹಿತೆ) : ಹೋಗು, ಬ್ಯಾ, ನಿಲ್ಲು ತಜಿ. 
(ಕ) . ಇತರ : ಅವನಿಗಿಂತ ಹಿರಿಯನು. ದೊಡ್ಡದಕಿಂತ ಒಳ್ಳೆಯದು. 


7.2 ಹೀಗೆ(ಆನೇಕ ರೀತಿಯ ವಾಕ್ಯರಚನೆಯಿಂಜಿ ಘಟನೆ(ಗಳು) ಇಲ್ಲವೆ ವಿಚಾರ 
(ಗಳು) ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಸಂಕೀರ್ಣಭಾಷಾವ್ಯಾಪಾರ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಳವಡುವ ಶಬ್ದಗಳ ಸ್ಥಾ ನವು ಆ ವಾಕ್ಯದ ನೂ )ರ್ಥವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟನ ಪಡಿಸುತ್ತ ದ 
ಆದುದರಿಂದ ಶಬ್ದ ಗಳ ಶಮನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹು ಮಹೆತ್ತದ್ದಾ ಹೆ ಶಬ್ದಗಳ . 
ಬದಲಾವಣೆಯಿಂದ ಬೇರೆ-ಅರ್ಥಕೊಡುವ ವಾಕ್ಯಗಳೇ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಬಹುದು) 


ಉನಾ : ಓಡುವ ಹುಡುಗ--ಹುಡುಗ ಓಡುವ 
ಒಂದು ಗಂಡು ಎರಡು ಹೆಣ್ಣು ಬೇಕು- ಎರಡು ಯು ಸಗ ಹೆಣ್ಣು 
ಬೇಕು. ಮೊನ್ನೆ ಬರುತ್ತೆ (ನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ನು--ಬರುತ್ತೆ ನೆಂದು 
ಮೊನ್ನೆ ಹೇಳಿದ್ದನು. 


( ಕೆಲವು ಸೆಲ ಈ ರೀತಿ ಇಡೀ ನಾಕ್ಕದೆ ಅರ್ಥ ಬೇರಾಗದೆ. ಇದ್ದರೂ 
ಶೇಂದ್ರಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸೆವುಂಬಾಗಬಹುದು. 
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ಉದಾ : ೧) ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ಅನನಿಗೆ ಮಾವೆನವರು ಸಾವಿರೆ ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟರು 
೨) ಮಾವನವರು ' ಅವನಿಗೆ ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟಿ ರು 
೩) ಅವನಿಗೆ ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ರೊಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟ, ವರು ಮಾವನವರು 
೪) ಮಾನನನರು ಅನನಿಗೆ ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು" ಸಾವಿರ ರೊಪಾಯಿ 
೫) ಆವನಿಗೆ ಮಾವನವರು ಸಾವಿರೆ ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ 
೬) ಧಾರನಾಡದೆಲ್ಲಿ ಮಾವನವರು ಸಾವಿರೆ ರೊಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದು ಅವನಿಗೆ. 


ಖು 
ಬರುವಂತೆ ವಾಕ್ಯ ರಚಿಸೆ ಸೆಬಹುದಾ ಗಿದೆ 


7.3 ಒಂದು ಘಟಿನೆಯನ್ನೇ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ ಬೇರಿ ಬೇರೆ ಅರ್ಥ 


ಡಿ ಸ; ಗ್ಯ ಹ 
೨.೨೪ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾನ್ಯಾಸೆಂಗ 


ಉದಾ ; ರಾಣಿ ತನ್ನ ಸೇವಕರಿಗೆ ಒಂದು ಚಿನ್ನದ ಸೆರೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಳು 


7.4.1.1- 2 ಸನಿಯೋಗಿಯುಕ್ತ- ಆಕರೆಯುಕ್ತ 
(ಹಿಂಡು, ಹೆಕ್ಕು, ಅದ್ದು, ಹಾಕು ಇತ್ಯಾದಿ ಕ್ರಿಯಾಸದ 
ಗಳಿ:ಜೊಡಗೂಡಿದುವು) : 
ಉದಾ : ಆತನು ಎಳ್ಳಿನಿಂದ ಎಣ್ಣೆ ಒಂಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
I 


7.4°1.1.3 ,ನಿಯೋಗಿಯೂಕ್ಕ ಇತರ 
: (ಕಟ್ಟು, ಸೀಳು, ಹೇಳು, ಒಡೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳಿಂದೆ 
ಕೂಡಿದುವು) 


ಇ : ನೆರೆಮನೆಯ ನಾಯಿ ಮಗುವಿನ ಕಾಲನ್ನು ಕಚ್ಚಿತು 


7.4. 1- 1.4 ನಿಯೋಗಿನಿರಹಿತೆ -ಅನುಭೋಗಿಯುಕ್ತ 
ೆ (ನಾಟು, ಎಟುಕು, ಸೆಲ್ಲು, ತೋರು ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರಿಯಾ 
ಪದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುವು) 
ಉದಾ ಃ ನರಿಗೆ ದ್ರಾಕ್ಷಿ ಹೆಣ್ಣು ಎಟುಕಿತು 


7.4.1.1.5 ಸಿಯೋಗಿನಿರಹಿತ- ಇತರ ' 


(ಕುದಿ, ಬೇಯ್ಕು ನಗು ಒಣಗು ಇತ್ಯಾದಿ ಕ್ರಿಯಾನದೆಗಳಿಂದೆ 
ಕೂಡಿದುವು) 
ಉದಾ : ಪುಟ ಸ ಮಗು ನಗುತ್ತಿದೆ. 


7. 4. 2 ಇಲ್ಲಿ "ನಿಯೋಗಿ' ಯಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃ ಮಹತ್ವ ಪಡೆದಿರುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿಯೆ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಯಾವ ಕತ್ತೆ ವಿನಿಂದ "ನಡೆಯುತ್ತದೆ ಆಫೆನಾ ನೆಡೆದಿದೆಯೆಂಬುದು 
ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಾರ್ಹ ಅಂಶ. 
ಉದಾ $ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನು ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ತೊರೆದನು. 

ಗುರುವಿನ ತಪ್ಪಿನಿಂದಾಗಿ ಶಿಷ್ಯರು ಫೇಚಾಡಿದರು 

ಸಭೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥಾ ಸಕರು ಸ್ಪಯೆಸೇನಕರ ಮೂಲಕ ಗಲಭೆ 

ಯನ್ನು ತೆಡೆಯಲು ಶಕ್ತ ಫಟ | 

ಹ ಬಿಲ್ಲಾ ಕೈಯಿಂದೆ ಹುಡುಗರ ಕೊಲೆ ನು 


ಕನ್ನಡ ವಾಕ್ಯನಿಜ್ಞಾನ | ಕ ಅಳೆ 


ಈ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ದಪ್ಪಕ್ಷರದ ಶಬ್ದಗಳು ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಾರಣೀಭೂತ 
ಗಳಾದವುಗಳು. 


7.4.3. "ಅನುಭೋಗಿ' ಎಂದರೆ ಅನುಭೋಗಿಸುವವ. . ಯಾರು ಅನುಜೋಗಿ- 
ಗಳಾಗಿರುತಾ ತರೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸೂಚಿಸುವ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುಃ ಭೋಗಿಯಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅನುಭೋಗಿಸುನ್ನು ಸೊಚಿಸುವ ಶಬ್ದವು ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ ಚತುರ್ಥಿ 
ನಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. | 
ಉದಾ ; ಪಂಕಜಳಿಗೆ ಅವಳ ಪ್ರಿಯಕರನು ಹಾ 
ತಾಯಿ ಮಗುವಿಗೆ ಹಾಲುಣಿಸುತ್ಲಾಳ 
ತಂದೆಯ ಆಸ್ಲಿ ಮಗನಿಗೇ ಬಂತು. 


7.4.4 "ಆಕರ'ದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನ. ಉಪಯೋಗವಾಗುವಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಪುಸ್ತಾಪಿಸೆ ಲಾಗಿರುತ್ತೆ ಡೆ. ಆ ವಸ್ತುವಿನ ಇರುವಿಕೆಯೇ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ 
ಕ್ರಿಯೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. | | 
ಉದಾ ; ದೀಪಾವಳಿಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಅಂಗಡಿಗೆ ಬಣ್ಣ ಹಚ್ಚುತ್ತಾರೆ. 
ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಡಿ (ಸೆಗಣಿ)ಯನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಸಾರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಬೆಕ್ಕು ತನ್ನ ಮೈಯನ್ನು ನೆಕ್ಕುತ್ತ ಕುಳಿತಿದೆ. . | 
ಪಾಟೀಲರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದಿನಾಲೂ ಹೆಲಿಫ್ಹಿ ಜನ್‌ ಹೆಚ್ಚಿರುತ್ತಾರೆ. 


7.4.5 "ವಿಸಯಸೂಚಕ' ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ಒಂದು ಸಂಗತಿ ಇಲ್ಲವೆ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಸೂಚನೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಕ್ರಿಯೆಗಿಂತೆ ನಿಷಯ ವಿವರಣೆಗೆ ಇಂತಹ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಮಹತ್ವವಿರುತ್ತದೆ. ವಿಸಯದೆ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಶಂಕರ 
ಭಟ್ಟರು "ವೈಷಯಿಕ' ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಆಕರವಾಚಿ, ಲಕ್ಷಣವಾಚಿ, ಸಂಬಂಧನಾಚಿ 
ಎಂದು ಮೂರು ಬಗೆಯಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ವ್ಯಕ್ತಿ, ನಸ್ತು, ಪ್ರಾಣಿ, ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳ ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು ಸೊಚೆಸುವಂತಹವು- ಆಕರವಾಚಿ, ಅವುಗಳ ಗುಣಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವಂತಹವು- ಲಕ್ಷಣವಾಚಿ, ಅವುಗಳ ಸಂಬಂಧನನ್ನು ಸೂಚಿಸು 
ಗ ತ್ತರ ಎನಿಸುತ್ತ 

: ನನ್ನು ಪೆನ್ನ್ನು ನಿನ್ನ ಕಿಸೆಯಲ್ಲಿದೆ (ಆಕರನಾಚಿ) 

ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಬಹಳ ಹಟನಾದಿ ಇದ್ದಾಳೆ (ಲಕ್ಷಣನಾಚಿ) 

ಸರೋಜಿನಿ ಅವಳಿಗೆ ನಾದಿನಿಯಾಗುತ್ತಾಳೆ' (ಸೆಬಂಧವಾಚಿ) 


13] A ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸಂಗ 


ವಾಕ್ಯ 


ಇತ ಜಾಕ್‌ 


ನಾಪ(ಗ P) ಕ್ರಿಪು( VP) 


| | | | 
| ) | 
ಸರೆನಾನು ವಿಶೇಷಣ ನಾಮಪದ ಕ್ರಿಯಾ ಕ್ರಿಯಾ ಕಾಲ/ಪುರುಸವಾಚಕ 
ವಿಶೇಷಣ ಪ್ರಕೃತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 
| 


, ನಾಮ ವಿಭಕ್ತಿ | | 
ಪ್ರಕೃತಿ ಪ್ರತ್ಯಯ ವರಮಾನ ಪ್ರಥಮ 


ಕಾಲ ಪುರುಷ 
2 | 4 ಇ 
ನಾನು ಒಳ್ಳೆಯ ಹುಡುಗ ಅ ಕೈ ಹಿಡಿ ಉತ್ತ "ಐ 


ಸೆಂಕೀರ್ವವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸೆಲಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ವಾಕ್ಯವಿದ್ದು ಅದಕ್ತಿ ಪೂರಕವಾದ ಅನೇಕ ವಾಕ್ಯಗಳು 
ಸೇರಿರಬಹುದು. ಆದ್ದೆರಿಂದೆ ಅಂತೆಹೆವುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಕೇಖಾಚಿತ್ರ ಬೇಕಿ 
ಬಗೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 


ಉದಾ ಃ ಅವಳು ಚೆಲುವೆಯಿದ್ದಾಳೆನ್ನುವುದು ನನಗೆ ಖಾತ್ರಿ ಇದೆ. 


| ವಾಕ್ಯ ' ಕೊಂಡಿ ವಾಕ್ಯ 

' | 

ನಾಪು ಕ್ರಿಪು | 

| ನಾಪು ‘ey ಕ್ರಿಪು 
| 

ನಾ ವಿ ಕ್ರಿ 

ಅವಳು ಬೆಲುವೆ ಇದ್ದಾಳೆ ಎನ್ನುವುದು -. ನನಗೆ ಖಾತ್ರಿ ಇದೆ 


ವ | ಕ್ಟ 
ಬಖ್ಯವಾಕ್ಯ ಉಪವಾಕ್ಯ 


ಕನ್ನಡ ವಾಕ್ಯವಿಜ್ಞಾನೆ 


UU 3 
ಮರ |ದ್‌|ಅಲ್ಲಿ ನಡ | 
| 2೮ ಸ ಹಣ್ಣು ಕ” | ಇರ್‌ [ಉತ್ತ ಆವೆ 
A lib 
(ಮರ ಪ್ರಕೃತಿ, ಮರದ್‌ ಪ್ರಾತಿಸದಿಕ, ' ದ್‌-ಪ್ರಾತಿಪದಿಕರಚಕ, 


ಹಣ್ಣು-ಪ್ರಕೃತಿ 4 --ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯ, ಇರ್‌. ಧಾತು,ಕ್ರಯಾಸ್ರಕೃ ಹೆ 
ಉತ್ತ ವರ್ತೆಮಾನಕಾಲಪ್ರತ್ಯಯ್ಯ ಅನೆ ಎಕ್ರಿಯಾಪದೆ 


7,6 ಒಂದೇ ಬಗೆಯ ಪ್ರಸಾರವನ್ನುಳ್ಳೆ ಹಾಗೂ ಒಂದೇ ಬಗೆಯ ಭಾಷಿಕ 
'ಶಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವ ಅರ್ಥವತ್ತಾದ ಉಚ್ಚಾರದ ಘಟಕಗಳ ಸೆಮೂಹಕ್ಕೆ 
ರೂಪ ವರ್ಗ (Form ೮1೩) ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಉದಾ ; ಮಾನಿನ ಕಾಯಿ, ಹಸಿರು 
ಕಾಯಿ, ದೊಡ್ಡದಾದ ಕಾಯಿ, ಈ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾವಿನ, ಹೆಸಿರು ದೊಡ್ಡದಾದ 
ಮುಂತಾದವು “ಕಾಯಿಗೆ ವಿಶೇಷಣಗಳಾಗಿವೆ. ಅವು ಒಂದು. ನಾಮವಿಶೇಷಣ 
ವರ್ಗವಾದರೆ ಕಾಯಿ ನಾಮ ರೂಪವರ್ಗವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ರೂಪಗಳು ಭಾಷಾ 
ರಚನೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದೆ ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಹೊಂದಿಕೊಂಡ ಅಂಗ 
ಗಳಾಗಿರುತಿ ದ್ದೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಪರಸ್ಪರ ತೆಕ್ಷಣಾಂಗ(1Mdiate Constituent) 
ಎಂದು ಗುರುತಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 'ನಡಪುಜಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ನಿಕಟಿತನು ರೊಪ ' 
ಗಳನ್ನು ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ವಿಭಜಿಸಿ ವಿವರಿಸುವಾಗ "ಅಂಗಿ? (Constitute) ಯಾನದು ? 

ಅಂಗ” (0088100626) ಯಾವುದು ಎಂಬುದನ್ನೂ ತುಂಬ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ 
ಗುರುತಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಯಾಕಂದರೆ ಪದಪುಂಜಗಳಲ್ಲಿ "ಅಂಗಿ' ಗಳಾಗದ 
ಮೂಲಾಂಗಗಳಿರಬಹುದು, «ಅಂಗ'ಗಳಾಗಲಾರದ ಅಂಗಿಗಳಿರಬಹುದು. ಇಲ್ಲವೆ 
ಭಂಗ; ಅಂಗಗಳೂ ಆಗಬಹುದಾದೆ ರೂಪಗಳೂ ಇರಬಹುದು. ಉದಾ 

ಹರಣೆಗೆ : ಸುನೀತೆಳ ಕಣ್ಣು ಸುಂದರವಾಗಿವೆ. ಈ ವಾಕ್ಯದ ಪ ಪದಪ್ರಂಜಗಳನು 

ಸುನೀತರ ಮತ್ತು ಕಣ್ಣು ಹೀಗಿ ವಿಭಜಿಸಿದರೆ ಸುನೀತಳ ಕಣ್ಣು ಎಂಬುದು (ಅಂಗ್‌ 
ಎನಿಸುತ್ತೆದೆ. ;ಸುನೀತಳ ಕಣ್ಣು' ಮತ್ತು “ಸುಂದರೆವಾಗಿನೆ? ರ ರೀತಿ ವಿಭಜಿಸಿದರೆ 
ಸುನೀತಳ ಕಣ್ಣು ಎಂಬುದು "ಅಂಗ'ವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾರಣ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯನ್ನು 
ಅನುಸೆರಿಸಿ ಒಂದೇ ರೂಪೆ ಅಂಗವೂ ಅಂಗಿಯೂ ಆಗಬಲ್ಲುದು. ಇನ್ನೊಂದು 
ಉದಾಹರಣೆ-ಬಸೆವನೆಂದರೆ ಪಾಪ ಜೆಸೆಗೆಟ್ಟು ಹೋಗುವುದು, ಇಲ್ಲಿ "ಬಸವ 
ನೆಂದರೆ ಪಾಪ'-ಇದು ಪದೆಪುಂಜನಾಗಲಾರದು  ಅದನ್ನು-"ಬಸವನೆಂದರೆ ಪಾನ 


ಹ) 
೨೩೦ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸಂಗ 


ಸೆಗೆಟು ಸ ಎಂಬುದನ್ನು ಹೋಗುವುದು ಎಂಬ ಪದಪುಂಜದ ಅಂಗವನ್ಮಾಗಿಸ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಯಾವ ಅಂಗಗಳಿಂದೆ. ಒಂಡು ಅಂಗಿ ನೇರವಾಗಿ ರಚಿತ 
ವಾಗುತ್ತಡೆಯೋ, ಅಂಥವು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಫಿಕಟಿತಮವಾದ ಅಂಗಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಅಂಥವುಗಳನ್ನು ತೆಕಾಣಾಂಗಗಳು (Immediate Conetituent+) ಎಂದು ಹೆಸೆರಿಸು 
ತ್ಲಾರೆ ಒಂಡು ಉದಾಹರಣೆ ಗಮನಿಸಿರಿ- ಅವಳು ಒಂದು ಕೈಯ ಬಳೆಯನ್ನು 
ಒಡೆದಳು ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ-ಒಂದು ಕೈಯ, ಒಂದು ಕೈಯ ಬಳೆ- ಇವುಗಳನ್ನು 
ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ವಿಭಜಿಸಿದರೆ ತಕ್ಷಾಣಾಂಗಗಳು ಬೇಕಿ ಬೇಕಿ ಆಗಿ ಅರ್ಥವ್ಯತ್ಯಾಸೆ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಕೈಯ ಎಂದರೆ ಕೈ ಗೆ ಮಹೆತ್ವ ಬಂದರೆ ಸ್ಫೈಯ ಬಳೆ: ಎಂದಾಗ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ. ಹಾಕುವ : ಬಳೆ ಎಸ ಬಳೆಗೆ' ಮಹತ್ವ ಬರುತ್ತದೆ... ಈ ವಾಕ್ಯ 
ದಲ್ಲಿರುವ IC ಗಳನ್ನು ರೇಖಾಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಕೋಂಸಹುದು. 


ಅವಳು ಒಂದು ಕೈಯ ಬಳೆಯನ್ನು ಒಡೆದಳು 


K 
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1. = ಅವಳು ಒಡೆದಳು 

2. ಬಳೆಯನ್ನು ಒಡೆದಳು 

3. ಕೈಯ ಬಳೆಯನ್ನು ಒಡೆದಳು 

4. ಎಎಓಂದು ಕೈಯ ಬಳೆಯನ್ನು ಒಡೆದೆಳು 

5. — ಅವಳು ಒಂದು ಕ ಕೈಯ ಬಳೆ ಕೆಯನ್ನು ಒದೆದಳು 
ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 5 ಬಗೆಯ ವಾಳ್ಯರೆಚನೆಗಳು ಅಡಗಿವೆ. ಇಂಥ ಒಂದು. ಮೂಲ 
ವಾಕ್ಯದ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯನ್ನು ಆರಿತು ಕೊಂಡಕೆ. ಇಂಥವೇ ಸೆಹಸ್ರಾರು ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 


ಕನ್ನಡ ವಾಕ್ಯನಿಜ್ಞಾನ PRE i 


ಒಂದು ವರ್ಗದಲ್ಲಿ: ವರ್ಗೀಕರಿಸೆಬಹುದು. ಇದಲ್ಲದೆ ಈ ಒಂದು ಮೂಲ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ಇನ್ನೂ ಹಲವಾರು ಸಾಧಿತವಾಕ್ಯಗಳು ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಬಹುದು. ಉದಾ : 

* ಅವಳೇ ಒಂದು ಕೈಯ ಬಳೆ ಒಡೆದಳ್ಳು; 

° ಅವಳು ಒಂದೇ ಕೈಯ ಬಳೆ ಒಡೆದಳು 

- ಅವಳು ಒಂದು ಕೈಯ ಬಳೆಯನ್ನೇ ಒಡೆದಳು. 

- ಅವಳು ೫ ಸಂದು ಕೈಯ ಬಳೆಯನ್ನು ಒಡೆದಳೇ ? 


Wh © ND 


 ಹೇವಲ ದೀರ್ಫ್ಥನನ್ನು ಒಂದೊಂದು ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸುತ್ತ ಹೋದಂತೆ ಈ ರೀತಿ 
೪ ವಾಕ್ಯಗಳು. ಲಭಿಸಿ ಸಿದವು. ಇದೇ ರೀತಿ ಬೇಕಿ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುತ್ತ ಹೋದರೂ : 
ಮೂಲ ರಚನೆಗೆ ಭಂಗೆ ಬರದಂತೆ ಅಸೆಂಖ್ಯಾತೆ ವಾಕ ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬಹುದು 
ಹಾಗೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಮ ASR ಭಾಷಾನಿಜ್ಞಾ ನ 
ಪದಪುಂಜ ನಿಯಮಗಳಿಂದ ಇಂಥ ಅಸೆಂಖ್ಯಾತೆ ವಾಕ್ಯಗಳನೆ ಸ್ಸ ನಿನರಿಸೆಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದನು ಸ ತೋರಿಸುತ್ತೆದೆ. 


ಕನ್ನಡ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುವ ಒಂದು. ಅಂಶನೆಂದೆಕಿ ಕರ್ತ್ನೃವಿಗೊ. 
ತ್ರಿಯಾಪದಕ್ಕೂ ಮಹತ್ವದ. ಸೆಂಬಂಢವಿರುವುದು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕರ್ತ್ಯವಿಗೆ 
ವಿಶೇಷ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಿರುವುದು. ಉದಾ - 


ಕುಡಿಯುತ್ತಾನೆ 


ಅವನು 

ಅವಳು ಕುಡಿಯುತ್ತಾಳೆ ' 
ಅದು ` ಕುಡಿಯುತ್ತದೆ 
ಅವರು (|. ಕುಡಿಯುತ್ತಾರೆ 
ನಾನು ದ್ಯ ನೀರು “|. ಕುಡಿಯುತ್ತೇನೆ 
ನೀನು. ಕುಡಿಯುತ್ತೀ 
ನೀವು ಕುಡಿಯುತ್ತೀರಿ 
ಅವು ಕುಡಿಯುತ್ತವೆ 


ಕರ್ತೃವಿದ ಲಿಗವಚನವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಶ್ರಿಯಾರೂಸ ಬಂದಿಕೆವುದೆನ್ನಿ್ಲ 
ಗಮಸಿಸೆಬೇಕು. 


೨೩.೨ | ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗ '` 


7.8 ವಾಕ್ಯ ರೂಪಾಂತರ 


ಒಂದು ವಾಕ್ಯ ಮತ್ತೊಂದು ವಾಕ್ಯವಾಗಿ ರೂಪಾಂತರಗೊಳ್ಳಬಹುದು. ವಾಕ್ಯ ' 
ವಿಸ್ಮರಣೆ, ವಾಕ್ಯ ಬದಲಾವಣೆ, ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ನಾಕೃದಕ್ಲಿಯ ಪದಪುಂಜಗಳ 
ಬಾಕಿ ಯಾ“ ನಿರ್ವಹಿಸ ಸುತ್ತ ವೆ... ಹಿಂದೇ ವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ರೂಪಾಂತರ್ಕ 
. ಏಿಕವಾಕ್ಯರೂಪಾಂತರೆ, ಉಳಿದವುಗಳು ಆನೇಕ ವಾಕೈರೂಪಾಂತರನೆನಿಸುತ್ತ ವೆ 


ಉದಾ ; ರೂಪಾಂತರಕ್ಕೆ : ಅವಳಿಗೆ ಒಡೆನೆ ಇದೆ. 
ಈ ಮೂಲನಾಕ್ಯವನ್ನು : ಅವಳಿಗೆ ಒಡವೆ ಇಜಿಯೇ ? 
ಆ ಅವಳಿಗೆ ಒಡವೆ ಇಲ್ಲ 
್ಲ ಅವಳಿಗೆ ಒಡವೆ ಭಾರವಾಗಿದೆ. . 


ಹೀಗಿ ಆನೇಕ ಬಗೆಯಾಗಿ ರೂಸಾಂತೆರಿಸೆಬಹುದು,, ಇಲ್ಲ; ಇಡೆ; ಭಾರವಾಗಿದೆ. | 
ಮುಂತಾದ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳಿಂದಾಗಿ ಈ ರೊಪಾಂತರಗಳು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಿವೆ. ಒಂದೇ ' 


ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ರೂಪಾಂತರ ನಡೆದಿವೆ. ಈ ರೂಪಾಂತರಗಳನ್ನು ಶೇಖಾಚೀತ್ರದಲ್ಲಿ 
ನಿವರಿಸೆಬಹುದು. 


ನಾಪು ಕ್ರಿಪು - = ನಾಪೆಕ್ರಿಪುಃ-ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥಕ ಪ್ರತ್ಯಯ 
ಗಿ. ಅವಳಿಗೆ ಒಡನೆ | , | ಇದೆ [ಎಎ ಎ (ಅವಳಿಗೆ ಒಡನೆ || ಇದೆ ವಿ 
ಇ ನಾಪು ಇ ತ್ರಪು- ೫ ನಾಪ್ರಸಿನೇಧ ಕೈ, ಪು. 
೨. ನ ಒಡವೆ x ( ಇದೆ [== ೨ | ಅವಳಿಗೆ ಒಡವೆ | + ಇಲ್ಲ 


ಇದರಂತೆಯೇ ನಿಷೇಧ ಕ್ರಸು ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ನಿಷೇಧ ಸದ ಬರಬಹುದು. 


ಉದಾ : ಅವಳಿಗೆ ಒಡನೆ (ಬೇಡ 


ಇ ಐ. ಯಜಾ 


NS RENE 1/2? 13% ಗಾಗ 
೧ ನೋಡಿ-ನಿಲ್ಕಂ ಮಾಡ್ತ-ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ರೂಸ ಸಾ ಪು. ೮೫-೯೨, (೧೯೭೫) ಹಾಗೂ 
ಕುಳ್ಳಿ ಜೆ, ಎಸ್‌, -ವೆರ್ಣನಾತ್ಮೆ: ಕ ಭಾಸಾನಿಜ್ಞಾನ, ಪು, ೧೬೯-೧೮೦ (೧೯೭೫) 


ಕನ್ನಡ ವಾಕ್ಯನಿಜ್ಞಾನ KN ETN 


ಹೀಗೆ ಬೇಕಿ. ನಿಷೇಥಢನದೆ ಬಂದರೂ - ಅದು ಒಂದೇ ಬಗೆಯ ರೂಪಾಂತರ 
ನಿಯಮದಲ್ಲಳವಡುತ್ತದೆ. 


ನಾಪು ಕ್ರಿಪು. 


ನಾನು ಶಾಲೆಗೆ | + ಹೋಗಲಿಲ್ಲ 


+ ಹೋಗಲಾರಿ' 
ES | 


ನು ನೀರು + ಕುಡಿಯಲಿಲ್ಲ 
೬ ಕುಡಿಯಬೇಡ 
ಡ್ಯ ಕುಡಿಯಲಾರೆ 


ಇಲ್ಲಿ "ಇಲ್ಲ, "ಆರ'/“ಅರೆ', "ಬೇಡ? ಎಂಬ ನಿಷೇಧರೂಪಗಳು ಬಳಕೆ 
ಗೊಂಡು ರೂಪಾಂತರಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿನೆ. | 


ಒಂದು ವಾಕ್ಯ ರೂಪಾಂತರಗೊಂಡು ` ಅನೇಕ ವಾಕ್ಯಗಳಾಗಿ ಮಾರ್ಪ 
ಬಹುದು, ಇಲ್ಲ ಲ್ಲವೆ ಅನೇಕ ವಾಕ್ಯಗಳು ಒಂದರಲ್ಲೇ ಅಳಪಟ್ಟಿ ರಬಹುದು. 


ಉದಾ : ೧. ಇಲ್ಲಿ ಕುಡಿಯುವ ನೀರಿದೆ (ಮೂಲ ವಾಕ್ಯ) 
ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ. ಕುಡಿಯುವ ಮಕ ರಿಜಿ (ರೂಪಾಂತರಿತ 
ವಾಕ್ಯ) 


` ರೂಪಾಂತರಿತ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅ] ಇಲ್ಲಿ ಕುಡಿಯುವ ನೀರಿದೆ 
ಬ] ಅಲ್ಲಿಯೂ ಕುಡಿಯುವ ನೀರಿಜಿ 


ಎಂಬ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳು ಸೇರಿವೆ. 


೨. ಹಾಲು ತೆಳುವಾಗಿನೆ (ಮೂಲನಾಕ್ಯ) 
ಹಾಲು ನೀರಿಗಿಂತ ತೆಳುವಾಗಿವೆ (ರೊಪಾಂತೆರಿತ ವಾಕ್ಯ) 


ಇಲ್ಲಿ ನೀರು ತೆಳುವಾಗಿದೆ ಎಂಬ ಮತ್ತೊಂದು iy ಸೇರಿದೆ. 


೨೩೪ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾವ್ಯಾಸೆಂಗೆ 
೩. ಅವಳು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ತೆಂಗಿಯ ಮಗಳು 
ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ--೧. ಅವಳು ಮಗಳು ೨. ಅವಳು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ 
೩. ಅವಳು ಹೆಂಡತಿಯ ತಂಗಿ ೪. ಅವಳು ತಂಗಿಯ ಮಗಳು ಇನು ' 
ವಾಕ್ಯಗಳು ಸೇರಿವೆ. : 
7.೫.೦ ಕೇತಿರಾಜನು ವಾಕ್ಯವಿಕ್ಲೇಷಣೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗಮನವನ್ನು ನೀಡಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ. ವಿಚಾರಗಳು ಆನುಷಂಗಿಕವಾಗಿ ಬಂದಿವೆ. ಇಡೀ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
೮-೧೧ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಥವು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಿಗುತ್ತವೆ (ನೋಡಿ-ಸೂ. ೧೩೩, ೧೪೮ 
ರಿಂದ ೧೫೬) ಅವೂ ನೇರವಾಗಿ ವಾಕ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದವುಗಳಲ್ಲ. 


ಗ್ರಂಥಸೂಚಿ 


ಕಲಬುರ್ಗಿ ಎಂ. ಎಂ. ಹಾಗೂ : 
ಸಾಸನೂರ ಬಿ. ಟಿ. ಶಬ್ದ ಮಣಿದರ್ಪಣಸೆಂಗ್ರಹ [1975] 
ಕುಲಕರ್ಣಿ ಪ್ರ. ಗೋ. - ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಚರಿತ್ರೆ [1975] 
ಕುಳ್ಳಿ ಜೆ. ಎಸ್‌. _ನರ್ಣನಾತ್ಮಕ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನ [1973] 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನ [ 1973] 
ಕೆಂಸೆಗೌಡ ಕೆ. ಹಾಗೂ 
ಆರ್ವಿಯುಸ” ಸುಂದರಂ-- ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಭಾಷಾನಿಜ್ಞಾನ [1978] 
—ಥ್ರಫಿನಿಜ್ಞಾನೆ [1979] 
—ಧ್ವೈನಿಮಾನಿಜ್ಞಾನ [1980] 
 ಕೊಶಾಲನ್ಸೆ ಗಾಡ. ಕೆ-ಕನ ಡಭಾಸೆ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಕರಣಗಳ ಒಂದುಅಧ್ಯೆಯನ 
[1936] 
ಕೃ ಷೆ ತ ಮಾಚಾರ್ಯ _-ಹೊಸಗನ್ನ, ಡ ಡಿ ಎಂಬ ಹೊಸೆಗನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣವು 
[1882] 
ಕೃಷ್ಣರಾನ ಕೆ. ಎಮ್‌, ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಸ್ವರೂಪ [1968] 
ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟ ತೆಕ್ಟುಂಜ ಕನ್ನಡ ಸೆಮಾಸೆಗಳು [1970] 
ಚಿದಾನೆಂದನೆ.ಸಿರ್ತಿ ಎಮ್ಮ್‌. -ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾ ನದ ಮೂಲತತ್ತಗಳು [1971] 
ದೊಡ್ಡ ಸ್ಟಾ ನಿ-ಶಬ್ದ ಮಣಿದರ್ಪಣ ದಿಗ ರ್ಶನ 
ದೇವೀರತ್ವ ಎಚ್‌. (ಸಂ) ಕರ್ನಾಟಿಕ ಭಾಷಾಭೂಷಣ [1969] 
-ಕಾನ್ಯಾನಲೋಕನ [1967] 
ಧಾರೆವಾಡಕರ ಆರ್‌. ವಾಯೆ3್‌.-ಕನ್ನೆಡ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರ 11908) 
ನರಸಿಂಹಚಾರ್ಯ ಆರ್‌.-ಎರಡನೆಯ A ವಿರಚಿತ ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾಷಾ 
ಭೂಷಣಂ [1975] 
ನರಸಿಂಹಜಾರ” ಡಿ. ಎಲ್‌.ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ನಣಂ [1973] 
ನಾಗರಾಜಯ್ಯ ಹಂಸ-ಭಾಷಾ ನಿಜ್ಞಾ ನ 
-ದ್ರಾನಿಡೆ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನ 


೨೫೩೬ 


ಪದಕಿ ನಾರಾಯೆಣ-ಹೊಸ ಬಗೆಯಿಂದ ಬರೆದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಭ್ಯಾಸ [1949] 
ಸದ್ಮನಾಭಶರ್ಮ ್ಮ ಡಿ... ಕೇಶಿರಾಜಕೃತ ಶಬ್ದ ಮಣಿದರ್ಪಣ 11976] 


ಪದ್ಮನಾಭಶೆಮ, ಭುವನಹಳ್ಳಿ ಡಿ-ಛಟ್ಟಾಕಲಂಕರೇನ ವಿರಚಿತೆ ಕರ್ನಾಟಕ 
ಶಬ ) ನುಶಾಸೆನೆಂ [1968] 


ಪುಟ್ಟಪ್ಪ ಪ ಶೆ. ನಿ. ಟೆ 0]- ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿ [1969] 

ಸೂಜಾರ ಮ. ಪ್ರ.-ಕನ್ನಃ ಡ ನುಡಿಗನ್ನಡಿ [1932] 

ಬಿಳಿಗಿರಿ ಎಚ್‌. ಎಸ”, -ಆಲೋಕ (ಭಾಗ 1) [1969] 
-ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ವ್ಯಾಕರಣ. [1970] 

ಮಳಗಿ ಎಸ್‌. ಆರ್‌.-ಶಬ್ಬಮಣಿದರ್ನಣ ಸೆಂಗ್ರಹೆಂ [1970] 

ಮಾಡ್ತ ವಿಲ್ಯಂ-ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ರೂಪರೇಷೆಗಳು [1970] 

ರಂಗನಾಥ ಶರ್ಮ-ಹೊಸಗನೃ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ [1977] 

ರಾಮಸ್ವಾಮಿ ಚೆ.-ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾನುಯೋಗ [1981] 

ರಾಮಚಂದ್ರರಾವ” ಬಿ.-ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ-ಹುಟ್ಟು ಬೆಳವಣಿಗೆ 
-ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ-ಪ್ಪಾ ಪ್ರಾಜೇಕಿಕ ವೆ ವಿಧ್ಯೆ 


ಶಂಕರೆಭಟ್ಟಿ ಡಿ. ಎನ್‌- ಸಂಕ್ರಿಪ್ತ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಚರಿತ್ರೆ [1969] 
ಕನ್ನೆ ಬತ ವಾಕ್ಯಗಳು ಆಂತರಿಕ ರಚನೆ ಮತ್ತು 
ಅರ್ಥ ವ್ಯವಸ್ಥೆ [1978] 
-ಭಾಷೆಯ ಬಗ್ಗೆ ನೀವೇನು ಬಲ್ಲಿರಿ? 
ಶಾಮರಾಯ ತ. ಸು.-ವ್ಯಾಕರಣ ಸಾರ 


ಶಾಮರಾವ ತ. ಸು. ಹಾಗೊ 
ನಂಜೇಗೌಡ ಎಚ್‌,-ಕೇಶಿರಾಜ ವಿರಚಿತ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣಂ [1975] 
ಥೀಕಂತಯ್ಯ ತೀ. ನಂ-ಕನ್ನಡ ಮಧ್ಯಮ ವ್ಯಾಕರಣ (1972) 
ಸವದತ್ತಿಮಠ ಸಂಗಮೇಶ-ದ್ರಾನಿಡ ಭಾಷಾನ್ಯಾಸೆಂಗೆ [1976] 
ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳು [1974] 
ಜನಪದ ಭಾಷಾಸೆಮೀಕ್ಷೆ [1985] 
ಸಿದ್ಧಲಿಂಗಯ್ಯ ಎಚ್‌. -ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ 


A ೨೩೭ 


ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ ವಿ. (ಸೆಂ.)- ವ್ಯಾಕರಣಗಳು (1977) 
ಸೀತಾರಾನುಯ, ಎಂ. ವಿ. ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು (1979) 
ಹೊಳ್ಳೆ ಡಿ.ನಿ.- ಸಂಸ್ಥೆ ತೆ ತದ್ಭ ವಶ ಶಬ್ದ ಕೋಶ (1956) 
ಕನ್ನ ಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಕ ಮೆ ಸೂರು ನಿಶ್ವನಿದ್ಯಾನಿಲಯೆ 

ಮೆ ಸೂರು ಕನ್ನೆ ಡ ವಿಶ್ವಕೋಶ ಸೆಂ. 2 (1970) 


ANDRONOV M.— Kannada Language (1969) 

BLOOMFIELD. L -Language (8th Ed.) (1962) 

BRIGHT WILLIAM. An Ou‘line of Collcqulal Kannada (1958) 

CALDWELL-Comparative Grammar of Dravidian or Ssuth 
Indian Family of languages (1961) 


GOWDA K.K.- A Grammar of Kannada (1972) 
-A Course in Modern Kannada (1983) 
HALLR.A. Jr.~-Introductory Linguistics (1964) 
HEROLD SCHIFFMAN-A Reference Grammar of Spoken 
Kannada (1979) | 


HERALD SPENCER-A Kanarese Grammar (1950) 
HOCKET C. F.-A Course in Modern Linguistics- (1958). 
HIREMATH R. C.-The structure of Kannada (1961) 
HIREMATHR. C.& KULLI 1. 8 (Ed)-Proceedings of the 
Third Al India Couference of Dravidian Linguists (1976) 
KULLIJ. S.— Keshiraja’s Shabdamani Darpana ; A Linguistic 
Aualysis (1977) 
NARASIMBACAR R. History of Kannada Language (1969) 
NAYAK H. M.-Kannada Literary and ಗ (1967) 
PIKE K. L.Phonemics (1947) 
RAJPUROHIT B.B. Acoustic Characteristicsof Kannada(1982) 
RAMANUJANA. K.- Generative Grammar of Kannada(1962) 
PADHYAYA U. P.-Kannada 20006110 Reader (1972) 
A NES study of four Kannada 
dialects (1976) 
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ಲೇಖನ ಸೂಚಿ 


ಅನಂತರಾಮು ಳೆ. - ಕೆನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಸ್ವರೂಪ- ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸೆ ಸಂಸ್ಥೆಯ 
" ಕನ ಡಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಸೆಂ. 2 ಪು. 434-457 


ಆಚಾರ್ಯ ಪಾ. ವೆಂ.- ಭಾಸೆ, ಮಾನವ ಮತ್ತು ವಾನರ- ತುಷಾರ 
; ಮೇ 1979 ಪು. 65 

ಕಾರಂತ ಶಿನರಾಮ- ಭಾಷೆಯ ಬೆಳವಣಿಗೆ (ಪಂಜೆ ಅವರ ನೆನಪಿಗಾಗಿ) 
[1952], ಪು, 206-209 

ಕುಳ್ಳಿ ಜೆ. ಎಸ್‌.- ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಂದು-ಕ. ಭಾ. ಸಂ. 2 ಸೆಂ. 1 


[1969] 
ಕೇಸೆಗಾಡ ಕೆ... ಟು ಡ ಬ” ನದ ಚರಿತ್ರೆ-ಸ್ರ. ಕ. 53 1971]... 
ಪು. 
ಹೇಶವಭಟ್ಟ ಓ... ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸ ಬ್ಯ ವಿಭಕ್ಷಿ-ದೇವಗಂಗೆ [1968] 
ಪು. 41-45 
ನಾಮ ವಿಭಕ್ತಿಗಳು-ಸೆಂಶೋಧನ ರತ್ನೆಮಾಲಿಕೆ (196೨) 
ಪು. 38-75 


ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟ ಪಿ.-ಕನ್ನಡ ನರ್ಣಮಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಂದು-ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 
ಸಂ. ೫, ಸೆಂ. 4 (1977) ಪು. 4-17. 
- ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಂಬೋಧನೆ,- ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ, ಸಂ. 10 
ಸೆಂ. ತ (1978) ಪು. 14-19 
ಕಸ ಸ ಸಘಿು ಅಯ್ಯೆ ಂಗಾರ್‌ ಫಿ. ಗಮಕ ಸೆಮಾಸೆ-ಕ. ಸಾ. ಪ. 52-1 
(1೫77) 


ಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟ ಸೇಡಿಯಾಪು--ಸಂಚಮೀ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರ. ಕ. 26-2 (1944) 


ಗೌಡ ಳೆ, ಕ --ಲಿಂಗವೊಂಬತ್ತು ತೆರಂ 7? ಶ್ರೀಕಂಠತೀರ್ಥ (1950) ಪ ಪು. 570. 
ಈ ಕಾಲದ (850 - 1150 ಸ.೦) ಭಾಷೆಯ ಸ್ವರೂಪ- 
ಸಮಗ್ರ ಕನ್ನ। ಡಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ, ಬೆಂಗಳೂರ ವಿಕ ವಿದ್ಯಾಲಯ. 


ಸಂ. 2. 


-ಕನ್ನಡದನ್ಲಿ ವರ್ತಮಾನ ಕ್ರಿಯೆ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ನಾಟಕ 502. 
` ಜಾಗೀೀರೆದಾರ್‌ ಸೀತಾರಾಮ- ಕನ್ನಃ ಡ ವರ್ಣಗಳು : ಒಂದು ವಿವೇಚನೆ 


೨೩೯ 


ನಾಗರಾಜಯ್ಯ ಹಂ ನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನದ ಬೆಳವಣಿಗೆ-ಚಿನ್ನದ ಬೆಳಸು 
ಭಾಷೆಯ 'ಜೆಳೆವಣಿಗೆ : ಕೆಲವು: : ನಿಚಾರಗಳು- ದೇವಗಂಗೆ 
[1968] ಪು. 98-116 
ನಾಯಕ ಹಾ.ಮಾ. ಎಪಈಚೀನ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಕರಣ-ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೆಮೀಕ್ಷೆ ಪು. 137 
| -ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ ಸ ಮುಖಗಳು-ಸಂಚಯ [1969] 
ಪಾಟೀಲಜಿ. ಎಂ, -ಕನ್ನಃ ಡ ವರ್ಣಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ನೊನ್ನೆ-]. K.U. 2೭11. 
[1968] ಪ್ರ «219 
ಬಿಳಿಗಿರಿ ಎಚ್‌.ಎಸ್‌.-ಮೂರು ಓಪ್ಪಣೆಗಳು. ಮತ್ತು ಆರು ಅಡಿಟಿಸ್ಪಣೆಗಳು 
[ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ನಣಸ್ಸೆ ಸೆಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ]-ಸಾಕ್ಷಿ 10. 
ಮರಿಯೆಪ್ಪಭಟ್ಟ ಎಂ.-ಕನ್ನಡದೊಳಗೆಣ ದೇಶ್ಯ ಅಂಶಗಳು, ಅವುಗಳ ಮಹತ್ವೆ. 
| -ಮಹಾಪ್ರಾಣಗಳು-ಪ್ರ.ಕ. 24-2 [1946] 
-ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವ್ಯವಸ್ಥೆ-ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕ್ರತಿ, ಪು313 
-ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಕರಣವೂ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರೆವೂ-- 
ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕ್ರುತಿ ಪು. 333 
ಮಳ್ಳಿ ಎಸ್‌. ಆರ್‌. -ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ತದೈನೀಕರಣ-ಕೆ.ಸಾಪ. [1967] 


ಮಾಡ್ತ ನಿಲ್ಯಂ-ಕನ್ನಡದೆಲ್ಲಿ ನಾಮಗುಣವಾಚಕ-ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ [1976] 
-ಕನ್ನಡ ಧ್ವೈನಿಮಾಗಳು ಅಂದು, ಇಂದು- ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರತಿ 
ಸೆಂ.4,ಸೆಂ.2 [1970] | 
-ಕನ್ನಡದೆಲ್ಲಿ ಸೆಮಾಸೆ-ಕರ್ನಾಟಕ ಭಾರೆತಿ ಸೆಂ 4, ಸೆಂ.4 
ರಾನುಚಂದ್ರರಾವ್‌ ಜಿ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ೪/ಣ್‌ ಗಳ ವ್ಯತ್ಯಯ- 
ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ನಾಟಕ 42-2 [1960] 
—ವಾಕ್ಯ-ಸದೆ-ಸದಾಂಗೆ-ಪ್ರಬುದ್ಧೆ ಕರ್ನಾಟಕ 58 
[1971] ಪ್ರ. 11-18 
ಕಾಮಚೆಂದ್ರರಾವ್‌ ವೈ--ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರೈ-ಹೊಸೆ ಬೆಳೆಕು [1960] 
ರಾಮಸ್ವಾಮಿ ಚೆ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಅದ್ಯಯನ-ಕರ್ನಾಟಕ. ಭಾರತಿ ಸೆಂ. 7 
ಸೆಂ. 1-[197 4] 
— ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನದ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆ-ಕರ್ನಾಟಕೆ ಭಾರತಿ ಸೆಂ. 
ಸೆಂ. 2 [1994] 11-16. 


೨೪೦ 


-ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸರ್ವನಾಮ ಸಟ ಉಳುಷ್ಟಷ್ಟರ ಭಾರತಿ ' 
ಸೆಂ. 7, ಸೆಂ. 4:[1975] ಪು. 88-106. 
ವೆಂಕಟೇಶಯ್ಯ ಎಂ.ಜಿ. ಕನ್ನ ಡೆ ಬಿಂದು. ಫೋನಿಂ-ಕ. ನು. ಡಿನಿಂಬರ 1968 
-ಫೋಸನಿಂ ನಾಮರೂಪಗಳು-” ಜೂನ್‌ 1909 
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ಸಾರಿಭಾಷಿಕ ಸದಸೂಚಿ 


ಅಘೋಸಷ 1701061685 

ಅವಧಾರಣೆ ಸಿಂಂ೭ಬ 

ಅಂಗ Constituent 

ಅಂಗಿ Constitute 

ಅಕ್ಷರ 55118016 

ಅಂತಃಕೇಂದ್ರೀಯ ೫೧060068110 . 

ಅನುಘರ್ಷ Aಗೌricate 

ಅನುನಾಸಿಕ 7೫28೩1 

ಅವನತ Low | 

ಅವನತ ಮಧ್ಯ Lowermid 

ಅನಿಭಾಜಕ Non-segmerita! 

ಅಂತಾರಾಷ್ಟಿ ಯ ಧ್ವನ್ಯಾಲೆೇಖ Tater- 
natlonal Phon:c tic Script 

ಆಕೃತಿ Morph 

ಆಕೃತಿ ನಿಯಂತ್ರಿತ Morphotogicaily 

ಎ Conditioned 

ಆಕೃತಿಮಾ Morpheme 

ಆಘಾತ Streets 

ಅಳ ರಚನೆ Deep Structure 

ಉಚ್ಚ್ಯಾರಣಾರೀತಿ Manner of articu 

laticn 

ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ First person 

ಉಪಧ್ವನಿ Allophone, 

ಉಪ ಅಕೃತಿಮಾ A!!smorph 

ಉಭಯೋಷ್ಯ್ಮ , 811೩01೬1 

ಕನಿಸ್ಮತಮ ಯಂಗ Minima’ pair 

ಕರಣ Insutrument 

ಕಂಸಿತ Trill 

ಕಾಕಲ್ಯಸ್ಪರ್ಶ Glottal atop 

ಕ್ರಿಯಾಪುಂಜ Verb 2hrase 

ಕೋಷ್ಮಕ Table 


ಚಾಕ್ಷಂಸ Visual . 

ತದ್ಧಿತ Derivational 

ತಕ್ಷಣಾಂಗ Tromediaie C nstituent. 
ತಾಡಿತ Flap 

ತಾಲು palate 

ತಿರುಳು ಧ್ವನಿಮಾ Common Core 
ದಂತ್ಯ Dental 

ಧ್ವನಿ Phone 

ಧ್ವನಿಮಾ Phoueme 
ಧ್ವನಿಮಾ ಮಾಲೆ Phonemic luventory 
ಧ್ವನ್ಯಂಗ Articulator 
ನಡುಮಧ್ಯ Meanmid 

ನಾದ ಶಿಖರ Peak of 5001811) : 
ನಾಮ ಪುಂಜ Noun phrase 

ನಾಸಿಕ Nasal 

ನಿಸೇಧ Negative 

ನ್ಯೂನ 8886101016 

ಪದಪುಂಜ Phrase 

ಪದೋತ್ತರ ರೊಪ Port p? ition . 
ಪರಿವೇಷ್ಮಿತ (ಮೂರ್ಧನ್ಯ) Rr] x 

ಪಶ್ಯ Back 

ಪಾರ್ತ್ರಿಕ Lateral 

ಪೂರಕ ಪ್ರಸಾರ Complemcatary 

distriDuiln 

ಪ್ರಥಮ ಪುರುಷ Third person 
ಪ್ರಾತಿಪದಿಕ ರಚಕ Stem formative 
ಬದ್ಧ ಆಕೃತಿಮಾ Bound ruor pheme 
ಬಹಿಃಕೇದ್ರೀಯ ೫800811೯1೧ 
ಬಹಿ:ಸಂಧಿ Externa! 5೩0091 
ಭೂತನ್ಯೂನ Past Pariciple 
ಮಾನಸ್ಕರ Cardinal vowel 


೨೪.೨ 


ಗಲಕುಹರ 61016 

ಗುಂಫನ Cluster 

ಘರ್ಷ Fricative 

ಘೋಷ Voiced 

ಯಾದೃಚ್ಛಿಕ Arbitrary 

ರೂಪಾವಳಿ Paradgim 

ರೂಪವರ್ಗ Formclass 

ರೂಪಾಂತರ Tran4forma'ion 

ವರ್ತ್ಯ್ಯ Alveolar 

ವರ್ಣ ನಿರ್ಯತ್ರಿತ Phonologically 

Conditioned 

ವಿರಾಮ Juncture 

ವಿರೋಧ ಪ್ರಸಾರ Contrastive 
61561100102 

ನಿವೃತ್ತ ೦೧೮8 

ವೈ ಕಲ್ಲಿ ಕ ಪ್ರಸಾರ Free ಸ 

ಶಿಷ್ಟ ನ್ನಡ Standard Kannada 

ಶಿಖರ Peak 

ಶ್ರುತಿ Pitch 


ಮೂರ್ಧನ್ಯ Retraflex 

ಮೂಲ್ಯಾಂಗ Ultimate constituent 

ಮೇಲು ರಚನೆಯ ಮಟ್ಟಿ Surface 
Structure Level 

ಸಮಗ್ರ ಧ್ವನಿಮಾ ವ್ಯವಸ್ಥೆ Over all 


pattern 
ಸಂಕೇತ Symbol 


ಸಂದಿಗ್ಡ ಯುಗ್ಮ 5280101008 Pair 
ಸಂಯುಕ್ತ ಧ್ವನಿಮಾ Unit phoneme 
ಸವೃತ್ತ Rounded 

ಸಹತ್ವ ವಿಭಕ್ತಿ 500181೪೮ Case 

ಸೀಪಿತ ಧ್ವನಿಮಾ Marginal phoneem 
ಸ್ಪರ್ಶ Stop 

ಸ್ವಚ್ಚಂದ ಪರಿವರ್ತನೆ Free variation 
ಸ್ವತಂತ್ರ Free 

ಸ್ವೀಕರಣ Borrowing 


ವಿಶಿಷ್ಟ ಸದಸೂಚಿ 


ಅಘೋಷೆ 71-74, (22 


 ಇನಾಗಮ 146 
ಅನುನಾಸಿಕ 52,71,93,97, ಈಷತ್‌ ಸ್ಪರ್ಶಗಳು, 62, 74 
109-115 ಉಚಾ ರಣಾತ್ಮಕ ಧ ೈನಿಶಾಸ್ತ್ರ 57 
ಅನುಸಾ ರೆ 109-115 ' ಉಪಧ್ವನಿಗಳು 99,100,111,112 
ಅರೆನ್ಯಂಜನ 62,71 ಐತಿಹಾಸಿಕ ವ್ಯಾಕರಣ 13, 14 


ಅವರ್ಗೀಯ ವ್ಯಂಜನ 99:112, ' ಓಷ್ಟ )ದ್ದನಿಗಳು 63,64 
130,131 ಖುಗ್ಗೇದ 2 
ಅವಧಾರಣೆ 104, 105 
_ ಅನಿಭಾಜಕಗಳು 79, 83,108 ಕಥಿಷ್ಠತಮಯುಗ್ಮ594,95,101 
ಅಸಾಧಾರಣ ಲಕ್ಷಣಗಳು 31, 41,  ಕರ್ಮಣೀ ಪ್ರಯೋಗ ೨೦೦ 
126, 185, 207 ಕಂಠ್ಯಥ್ವೆನಿಗಳು 62,06 
ಅಂಗ 219, 229, 280 ಕಂಪಿತೆ ಧ್ವನಿಗಳು 62,75,76 
ಅಂಗಿ 219,229,230 ಕಲ್ಮಿ 
ಅಂತಾರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಧ್ವನ್ಯಾಲೇಖ 57, ಕನ್ನಡ ಸೆಂಧಿಗಳು 148, ' 149, 150 
59-61 ಕನ್ನಡ ಧ್ವನಿಮಾಗಳು 97, 98, 99 
ಅಕ್ಷರ 124-129 .  ಕಕ್ನೆಡನಾಮ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 180 
ಅಕ್ಕ ತಿಮಾ 14,133-143,155- ಕನ್ನಡ ಯಾ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 189,191 
157, 200-202,212,215,219 ಕನ್ನಡ ಡ ಲಿಂಗ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 160-163 


ಆಕೃತಿಮಾ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ 141,142 ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು 185. 

ಆಕೃತಿಮಾ ಪ್ರಕಾರಗಳು 189-141, ಕ್ರಿಯಾನೋಟಕ ರೂಪಗಳು 198 . 
ಆಕೃತಿ ಪ್ರಭೇದ 183-187 ಕ್ರಿಯಾಪುಂಜ 227,228,232 
ಆಘಾತ 82,83 ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣಗಳು 2೨, 197 
ಆಧುನಿಕ ವ್ಯಾಕರಣಗಳು 41 ಗಮಕ ಸಮಾಸ 31,32, 205,206 
ಆನ ್ರೈಯಿಕ ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನ (5 ಗಲಕುಹರೀಯ 62, 66,67,೦8,71. 


ಆಜ್ಞಾರ್ಥಕ ಕ್ರಿಯಾಪದ 199 | 73, 106 
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ಗುಂಫನ 104 

ಫಘರ್ಷಗಳು 62,7374 

ಗಳು 67, 71,72.100 

ಜಿಹ್ವಾಮೂಲೀಯ 67, 

ಜಿಹ್ವಾಗ್ರೀಯ 67 

ತೆಕ್ಷಣಾಂಗ ೪19, 229, 230 ' 

ತಾಡಿತೆಗಳು 75, 76 

ತಾಲವ್ಯ 02,64 

ತಿರುಳು ಥ್ರ ನಿಮಾ 99, 100, 104, 
107, 


ಘೋಷ 


ಪರಿಸೆರ 8, ೧೧, 91, 93 

ತೌಲನಿಕ ವ್ಯಾ ಕರಣ 13 

ದಂತ್ರೈಡುತೋಷ್ಯ ಕ 62,64,67 

73-75, 93,95 

ದೀರ್ಥ 78, 83, 84, 100 

ದ್ವಿತ್ತೀಕರಣ 42 

ದ್ವಿವಚನ 165 

ದ್ವೈೈವಿಧ್ಯ 5 

ಧ್ವನಿ 17- 25, 53,57,60,62,67, 
90,93,95,101,217,219 

ಧ್ವ ನಿಪೆಟ್ಟಿ ಗೆ 20,67,713, 93 

್ವನ್ಯಗಗಳ 20,56,58,62,66 


67; 69,70 


ಧ್ರ ನಿಶಾಸ್ತ್ರ 40. 44. 132 

ಧನ್ಯಾ ಲೇಖ 58, 59,81 

ತಾ ೫ ಸ ಶಿ 
ನ್ನುತ್ತಾದಕಗಳು 62 

ವ ರಿ” ವಿ 

ಧ ೈನ್ಯುತ್ಸಾದನೆ ಸ್ಥಾನ 0೩ 

ಧ ೈನಿವರ್ಗೀಕರಣ 71 


- ಬಹುವಚನ 167, 


ಧ್ವನಿಮಾ 11, 18,19,52,83, 85- 
88,94-101,112,127-129; 
133, 1537, 140, 143 
ನಗಾರಿ ಭಾಸೆ 20 
ನಾದ ಶಿಖರ 127, 
ನಾಮಪುಂಜ.247, 
ನಾನಿ 130 
ನಾಸಾಕುಹೆರ 69, 70 
ನಾಸಿಕ ಧ್ವನಿ 70,79,80,109,, 
ನಿಷೇಧ ಪ್ರತ್ಯಯ 193 
ನಿಷೇಧಾರ್ಥಕ ಕ್ರಿಯಾಸದೆ 199 
ಪದ 138, 139, 144 
ಪದಮುಧ್ಯ, ಪದಾಂತ್ಯೆ ಸಂಧಿಗಳು 144. 
145, 154 


128 
228, 232 


110 


ಪಾರ್ತಿಕ 625.214 78 

ಪ)ಸಾರ 14, ೨0, 92,94, 107, 
135, 136 

ಪ್ರತ್ಯಯಕ ಸಂಧಿ 145 | 

ಪ್ರತ್ಯಯೇತರ ಸಂಧಿ 147 

ಪ್ರತ್ಯಯ ಯೀೀಕರಣ 141 

ಪ್ರಾತಿಸದಿಕ 155, 159, 163, 195 

ಪ್ರರುಷವಾಚಕ ಕ್ರಿಯಾಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 
1೪.894 

ಪೂರಕ ಪ್ರಸಾರ 91,9295 

ಪೂರಕತೆ 142 ಸ 

ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕ ಪ್ರತ್ಯಯ 192 

ಬದ್ಧ ಆಕೃತಿಮಾ 38,139,141,143 

105 

ಭೌತಧ್ವನಿಶಾಸ್ತ್ರೈ. ಇತ್‌ 


ಬಿಂದು 109, 112, 114 

ಭೂತಕಾಲ ಪ್ರತ್ಯಯ 157 

ಮಹಾಪ್ರಾಣ 04,108 

ಮಾನಸ್ವರ 78, 79 

ಮೂರ್ಧನ್ಯ 120, 123 

$67701 

ಯೋಗನಾಹ 130 

ರಿಕ್ತಾಕೃತಿಮಾ 140, 147, 157, 

177 

ರೂಪವರ್ಗ 219, 229 

ರೂಪಾವಳಿ 142 

ರೂಪಾಂತರ ವ್ಯಾಕರಣ 53 

ಅಟ, ಕುಳ್ಳೆನ್ಸಳೆ 31, 41, 119, 120 

ಜಲ ಧ್ವನಿಮಾ 86 

ಲಿಪಿ 11, 23, 109, 111, 117, 

119, 128 

ಲಿಂಗ 18, 39, 132 

ಲೋಡಿತ 76 

ವಚನ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 128, 132, 164- 

ವಚನ ಪಲ್ಲಟಿ 166, 167 

ವರ್ಗೀಯ ವ್ಯಂಜನ 130 

ವರ್ಣನಿಯಂತ್ರಿತ ಆಕೃತಿಪ್ರಭೇದ 137 

ವರ್ಣಮಾಲೆ 56, 68, 119, 129 

ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ವ್ಯಾಕರಣ 13, 14 

ವರ್ತ್ತ್ಸೃ ಧ್ವನಿಗಳು 64 

ವ್ಯಂಜನಗಳು 62, 70, 74, 103, 
| 195, 109, 125 

ವಾಕ್ಯ ರೂಪಾಂತರ 282-234 
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ವಾಕ್ಯಶಾಸ್ತ್ರೆ 14,40,132,219-234 
ವ್ಯಾವರ್ತಕ ಪರಿಸೆರ 92, 94 


_ ವ್ಯಾಕರಣ ನಿಯಂತ್ರಿತ ರೂಪಗಳು. 137 


ವೈಕಲ್ಪಿಕ ಪ್ರಸಾರ 94, 96 
ನಿದ್ಯರ್ಥ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು 182 
ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು. 39, 158, 

172.180 
—ಪ್ರುಥಮಾ 174 : 


--ದ್ವಿತಿಯಾ 175 
—ತೈತಿಯಾ 175, 176, 179, 130 


— ಚತುರ್ಥಿ 176 


ಪಂಚಮಿ 176, 117, 180 
--ಷಸ್ಮೀ 178 
—ಸೆಪ್ಪಮೀ 179, 180 


—ೆಹೆತ್ವ 180 


—ಸೆಂಬೋಧನಾ 180 


— ತೆರ ವಿಭಕ್ತಿಗಳು 151 


ವಿಭಕ್ತಿ ಪಲ್ಲಟ್ಟ 181 

ವಿರೋಧೆ ಪ್ರಸಾರ 94, 95, 96 
ವಿರಾಮ 80, 81, 82 . 
ವಿಶೇಷ ಪ್ರಾನಿಣ್ಯ '8 
ವಿಶೇಷಣಗಳು 29, 169-172 
ಕ್ರಿಯಾನಿಶೇಷಣ 197, 198 
ಶಬ್ದ 188, 139 

ಶಿಥಿಲದ್ದಿತ್ತ್ವ 31, 122-184 
ಶೂನ್ಯರೂಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 142 
ಶೂನ್ಯ ಆಕೃತಿಮಾ 140 

ಶ್ರಾವಕ ಧ್ವನಿಗ್ರಹಣಶಾಸ್ತ್ರ 58 
ಶ್ರುತಿ 80, 81 
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ಸ್ವರಗಳು 67, 70, 71, 76, 83, 
99.100,102,115,116, 

125.126,128,130 

ಶುದ್ಧಗೆ 129,130 

ಸತಿಸೆಸಮೀೀ 31 

ಸೆಮರೊಪಧಾರಣೆ 136 

ಸೆಮಸಂಸ್ಕತೆ 29, 30 

ಸೆಮಗ್ರ ಧ್ವನಿಮಾ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 98,` 
100, 101, 108 

ಸೆಮಾಸೆಗಳು 180 

ಸಮಾಸೆ 29, 31, 34, 35,36, 

39, 200-202, 204-207 
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ಸವರ್ಣಗಳು 130 

ಸ್ಪರ್ಶಗಳು 72 

ಹೋಚ್ಚಾರಣೆ 79, 80 

ಚಂದ ಪರಿವರ್ತನೆ 96 

ಂಧ್ಯ್ಷರೆಗಳು 99, 115-119 

0ಧಿ 118, 123,132,143—150 
158-155; 200 

ಸಂಸ್ಕ್ರತಿವಾಹಕತೆ 8 

ಸೆಯುಕ್ತ ಧೆ ೈನಿಮಾ 104,106 

ಸ್ಥಾನಕರಣಗಳು 69, 85 

ಸ್ಪೀಕರಣ 215-218 
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ಪರೀಕ್ಷೆಗಳ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ತ ಗ್ರಂಥಗಳು. 


M.A., B.A., ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಹಾಗೂ ವ್ಯಾಕರಣ - ಭ 
ವಿಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶಿಕ್ಷಕರಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ತ, ಕೃತಿಗಳು. 


ಸಾ 

ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದ ಆನೇಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳ ಬಿ.ಎ., ಎಂ.ಎ. ಸರೀಕ್ಷೆ 
ಪಠ್ಯ ಹಾಗೂ ಸಂದಭ - 

ಗಳಿಗೆ ಪಠ್ಯ ಹಾಗೂ ಸೆಂದರ್ಭ ಗ್ರಂಥಗಳೆಂದು ಮನ್ಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. | 


ಡಾ| ಹಾ. ಮಾ. ನಾ., ಡಾ|| ಹಂ. ಪ, ನಾ., ಡಾ|| ಕುಶಾಲಪ್ಪಗೌಡ 


ಡಾ|| ನಿಲ್ಕಂ ಮಾಡ್ತ, ಡಾ|| ಸಾ, ತಿ. ಮರುಳಯ್ಯ ಮುಂತಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಿದ್ವಾಂಸೆರಿಂದ ಮೆಚ್ಚುಗೆ ಪಡೆದ ಗ್ರಂಥಗಳು. 


ಕಳೆದ ೧೫ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಲೋಕದ ಅಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚಿನ ಪುಸ್ತಕಗಳು. 


ಶ್‌ 


